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`Cvens miyruebuls cxovrebaSi, rodesac TiTqmis zneobrivi 

patiosneba miwasTan gasworda, rodesac RvTaebrivi siyvaruli 

mxolod erT sagnaT gardiqca da imas gamoacales Cveni mamu-

lis siyvaruli, aba am gvar mowaRmarTebiTi moqmedebis Sem-

deg, Cven Cvens saekklesio aspareze
 
yovels Tqven gvars kacebs 

RmerTs unda vavedrebdeT da vsTxovdeT maTs sicocxlesa, 

dRe grZelobasa da simtkiceobasa, raTa miT igi sasargeblo 

saqmeebs moimoqmedebdes Cvenis sayvareli samSoblosTvis.~  

`ox, rato RmerTi ar miscems samagieros da an eri, rom saqar-

Tvelos deda qalaqSi qarTveli episkopozic ar iyos.~  

`me kviras giaxeli TqvenTan, magram Tqven iseTi stumrebi 

gyavdaT, romlis gamo ver Semovel. cudaT mecva tanTsacmeli 

da moveride.~  

`CvenSi yvelas Txovna da saqme gadis, Cemsaski ara eZleva ra, 

ar eZleva miT, radganac me uswavleli kaci var.~  

`axla Cemi saqme mxolod Cems Sromazea CamotvirTuli, me Ce-

miT Tu movaxerxeb rames, Torem, rogorc gamovcade, qarTve-

lobis ganaTlebuli sazogadoeba mxolod ocneba aris. mibeW-

davs wignebi da axlac vbeWdav. Tanxa da Zala ar maqvs, magram 

me mainc Cemsas ar viSli.~  

`waRebi maqvs dasaxsneli, 20 m. unda mivsce, Torem ar gTxov-

di, ZvelebSi wyali Sedis da veRar davdivar.~  

`TqvenTan erTi davaleba maqvs, imedia, rom am davalebas uyu-

radReboT ar dastovebT…~  

`amisTana gaTaxsirebul dros, aseT uadamianobaSi da ukaco-

baSi, Sen ar daiviwye adamianuri vali, erTma Tu wixli mkra, 
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talaxSi Camagdo da kinaRam yovelis feri wamarTves, Sen mnaxe 

da am garemoebidam amomiyvane da damixseni.~  



«…я считалбы справедливым не отнимать у меня чести авторства при  
изданiи  документов, многими трудами мною  открытых, прочитанных 
и разъясненных». 

`marTalia gamxneveba mxolod sust gvamTa unda, magram arc 

ise sul-didi gaxlavar, rom amodena cilismwamebelTa gundni 

suls ar miSfoTebden da sisxls ar mimRvrevden.~   

`Cayvire im yruebs da ugul-usulo-usvinidisoebs mogveSvel-

nen, Torem munjurma meTodma mTlad gamoayrua megreloba da 

Cvens erovnobas dRiTi-dRe aSorebs.~   

`momwyinda amisTana garemoebaSi samsaxuri da mzada-var aqi-

dan gavecalo sadme Sors…. radgan `aravin winaswarmetyveli 

Sewynarebul ars Tvissa mamulsa.~   

„qveyanam Tu SemogZaxos brma xaro _ `brma varo~ unda uT-

xrao. mec aviRe da gavCumdi, dee brma viyo! garna RmerTma 

mravali aTasi CemisTana TavdadebiT da erTgulad
 
mosamsaxu-

re `brmani~ misces Cvens bedkruls samSoblos.~  

me Tu gnebavT Tqvenc qviT CamqoleT, mainc xom Caqolili var 

da yvelasgan gankicxul-gangdebuli… me mTeli qveynisa kic-

xvisac ar meSinia, radgan Sig gulSi svinidisi minaTebs da mam-

xnevebs, rodesac Tqven yvelani damciniT, mtanjavT. xSirad 

maxsendeba tanjuli simarTlisaTvis qriste Cemi ufali. aba 

me rogor unda gavbedo Cemi Tavi mas Sevafardo, magram mamu-

lis win me ise umanko var, rogorc qriste iyo wmida yovels 

codvisagan. codvebi bevri maxlavs… garna mamulis winaSe ar-
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ca erTi, arc naxevari. es WeSmaritebaTa WeSmaritebaa ico-

deT.~   

`aSkarad da cxadad moqmedeba unda etvirTna sazogadoebas, 

magram sad aris sazogadoeba? gana saqarTveloSi eZebT WeSma-

rit patriotul wreTa?! me mxolod vxedav TavmoyvareobiT 

gaberil mebulvare-moarSiye-memTvrale-meWore gvamTa, ro-

melnic eniTa mxolod adideben samSoblos, xolo guli maTi 

Sors ars...~  
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Sesavali 

winamdebare me-2 tomiT vagrZelebT `qarTvel 

mecnier-istorikosTa epistoluri memkvidreobis~ aka-

demiur gamocemas. I tomi gamoqveynda 2019 wels amave 

proeqtis farglebSi (ix. wignis satitulo gverdi), ro-

melSic Sevida platon ioselianisa da dimitri baqraZis 

werilebi.
1
  

amJamad mkiTxvels vTavazobT zaqaria WiWinaZis 

(1853-1931) epistolur memkvidreobas da Tevdore Jor-

danias (1854-1916) werilebis I nawils.   

zaqaria WiWinaZis baraTebis raodenoba 77-s Sead-

gens. aqedan erTi baraTi Semonaxulia sami sxvadasxva va-

riantiT. samive maTgani avtografs warmoadgens. maTgan 

ori TariRiani (dawerilia 1927 wlis 16 oqtombers) da 

xelmowerilia, erTic uTariRo da xelmouwereli, Tum-

ca, savaraudod, isic amave dRes aris dawerili. samive 

baraTi, romlis adresatic iakob WeiSvilia, rTuli ka-

ligrafiiT aris Sesrulebuli. am dros avtori 74 wlisa 

iyo, rac nawersac etyoba. enobrivad da stilisturad 

samive dasamuSavebelia, teqstebSi xSiria gameorebebi.  

gamocemaSi vbeWdavT xelmouwerel da uTariRo 

versias, radgan xelnaweris meore gverdze nino WeiSvi-

lis minaweria, rac adasturebs, rom avtorma swored es 

varianti gaugzavna iakob WeiSvils. TariRiani da xelmo-

werili, SedarebiT moculobiTi versiis Semcveli xel-

naweris meore gverdze avtors pirovnebaTa saxelebi da 

gvarebi aqvs miwerili, anu mas xelnaweri sxva daniSnu-

lebiT aqvs gamoyenebuli. aRniSnuli versia da aseve me-

1 gigaSvili, q. (red.), `qarTvel mecnier-istorikosTa episto-

luri memkvidreoba, tomi I, platon ioseliani, dimitri baqra-

Ze~, gamomcemloba `universali~, Tb., 2019.  
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ore TariRiani da xelmowerili varianti samecniero 

aparatSia warmodgenili. es SemTxveva adasturebs, rom 

xelmowerili, TariRiani da Sevsebuli versia SeiZleba 

yovelTvis ar iyos avtoris saboloo nebis gamomxatve-

li.  

amdenad, aRniSnuli werilis samive versiis CaT-

vliT, zaqaria WiWinaZis epistoluri memkvidreoba 79 

erTeuls aerTianebs. aqedan gamocemaSi 77 werilia da-

beWdili, xolo amaTgan naxsenebi baraTis 2 varianti sa-

mecniero aparatSia Sesuli. yvela maTganis ena qarTu-

lia. maTi qronologiuri CarCo moicavs 1880-1931 

wlebs. werilebis absoluturi umravlesoba avtogra-

fia, erTi avtorizebulia, xolo erTic aslia.  

werilebis adresatebi arian rogorc cnobili 

mwerlebi, istorikosebi da sazogado moRvaweebi, poli-

tikis, kulturisa Tu xelovnebis sferos warmomadgen-

lebi (akaki wereTeli, eqvTime TayaiSvili, sofrom mga-

lobliSvili, anton furcelaZe, aleqsandre abaSeli, 

raJden gvetaZe, konstantine mamacaSvili, mari brose, 

evgeni dvali, dominika erisTavi, kirile lorTqifaniZe, 

mose janaSvili, simon xundaZe, niko nikolaZe, petre mi-

rianaSvili, daviT kariWaSvili, giorgi zdanoviCi, aleq-

sandre yifSiZe, malaqia toroSeliZe, aleqsandre oqro-

piriZe, filipe maxaraZe, aleqsandre arabiZe), ise qar-

Tveli mkiTxvelisTvis naklebad cnobili Tu ucnobi 

adamianebi.  

werilebi, ZiriTadad, daculia giorgi leoniZis 

saxelobis qarTuli literaturis saxelmwifo muzeumSi 

(63 erTeuli. aqedan 3 swored zemoT naxsenebi werilis 

(iakob WeiSvilisadmi) avtografebia), 7 werili inaxeba 

quTaisis istoriul-eTnografiul muzeumSi, xolo 9 _ 

korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa 

erovnul centrSi. 
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giorgi leoniZis saxelobis qarTuli literatu-

ris saxelmwifo muzeumSi 5511-x nomriT daculia kaxe-

li axalgazrdebis saxeliT zaqaria WiWinaZis mier fili-

pe maxaraZisadmi mimarTuli werilis Savi pirebi. ro-

gorc Cans, man axalgazrdebs daxmarebis mizniT TviTon 

Seudgina werili. avtografi gakruli xeliT aris dawe-

rili, enobrivad gaumarTavia, xSiria gadaxazuli adgi-

lebi, rac mTlianobaSi arTulebs mis amokiTxvas. calxa-

zian moyavisfro furcelze saTaurad weria: `kaxeli 

studentebis Sesaxeb werilebi maT universitetSi miRe-

bazed.~ 

werilis erT-erT variantSi vkiTxulobT: 

`qarTuli mwerlobis da komunaruli mTavrobis 

pativcemulo da Rirseulo belado. Cven kaxeli mowafe-

ebi mogmarTavT da gTxovT Cvens daxmarebas, rogorc 

Cvens ganaTlebuls mamasa da Rirseuls dids mwerals da 

politikur moRvawes.  

dagvexmareT da gviSveleT nu dagvRupavT da nu 

Cagvyri wyalSi dasaxrCobad da dasaRupad.~  

sxva variantSi irCeva Semdegi teqsti: 

`didaT pativcemulo filipe! 

pativcemulo amx. filipe! Cven unda mogaxsenoT, 

rom Cven kaxeli mowafeebi Tqveni didis pativis mcemle-

bi varT, radganac Tqven es pativiscema Cvens gulsa da 

sulSi, saqmiT daimsaxureT da gvaCveneT amis magaliTe-

bi.  

kaxeli axalgazdebi Tqvens samagaliTo samsaxu-

ris cnobebs yovelTvis Tavis gulSi mkvidraT atarebs, 

Cven kaxeli axalgazdebi gatacebuli varT Tqveni gmi-
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rulis SromiT, rogorc mTavrobis aspareszed iseve 

qarTul mwerlobaSi, Tqveni samagaliTo  da mecnieruls 

Sromas Cvens gulSi didi adgili aqvs mopovebuli…~ 

aRniSnuli werilebi, cxadia, tomSi ar aris Sesu-

li, radgan isini sxvisi saxeliT aris dawerili. Sesaval-

Si ki warmovadgineT imis gamo, rom zaqaria WiWinaZis 

Sedgenilia da paTosiTa Tu enobrivi TaviseburebebiT 

mTlianad mis werilebs mihyveba.  

zaqaria WiWinaZis baraTebidan dRemde erTia ga-

moqveynebuli.
2
  

Tevdore Jordanias epistolur memkvidreobas 

Cvenamde moRweuli 100-ze meti werili Seadgens. maTi 

sruli korpusis dabeWdva sakmaod gazrdida krebulis 

moculobas da mas Znelad mosaxmars gaxdida. amis gamo 

winamdebare tomSi warmovadgenT misi werilebis mxolod 

I nawils _ 48 erTeuls, Sesrulebuls 1880-1905 wlebSi. 

werilebis II nawilს ki, dawerils 1906-1916 wlebSi, mkiT-

xvels SevTavazebT gamocemis momdevno (III) tomSi.  

amrigad, winamdebare tomSi ibeWdeba zaqaria Wi-

WinaZisa da Tevdore Jordanias 125 werili.  

zemoT aRniSnuli 48 baraTidan 14 rusulia, da-

narCeni _ qarTuli. rusuli werilebis adresatebi ari-

an: niko mari, dimitri baqraZe, giorgi TumaniSvili, 

aleqsandre oqropiriZe, elene tarsaiZe, niko tarsaiZe, 

petre bartenevi, praskovia uvarova. 

sxva werilebi, iseve rogorc zaqaria WiWinaZis 

werilebis SemTxvevaSi, mimarTulia cnobili istoriko-

sebis, mwerlebis, sasuliero Tanamdebobis pirebisa da 

sxvadasxva sferoSi moRvawe adamianebis (mose janaSvili, 

dimitri baqraZe, eqvTime TayaiSvili, niko mari, Tedo 

2
ix. mari brose, piradi mimowera, gamosacemad moamzada, wina-

sityvaoba, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo eTer qavTaraZem, 

gamomcemloba „artanuji“, Tb., 2016, gv.: 320-321. 
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saxokia, niko lomouri, vasil karbelaSvili, mixeil sa-

binini, aleqsandre yifSiZe), ise ojaxis axloblebis mi-

marT. 

winamdebare gamocemaSi dabeWdili Tevdore Jor-

danias werilebis umravlesoba daculia korneli keke-

liZis saxelobis xelnawerTa erovnul centrSi (31 er-

Teuli), 16 baraTi inaxeba giorgi leoniZis saxelobis 

qarTuli literaturis saxelmwifo muzeumSi, xolo 1 

baraTi _ saqarTvelos erovnul arqivSi. maTgan gamoq-

veynebulia 6 werili.
3
 

gamocemaSi rusuli werilebi dabeWdilia ZiriTad 

teqstebad, romlebsac axlavs Targmanebi (dabeWdili 1-

iT naklebi SriftiT). qarTul werilebSi mocemuli ru-

suli CanarTebi (sityvebi Tu frazebi) aRniSnulia var-

kvlavebiT da maTi Targmanebi Catanilia werilis (da 

ara gverdis) bolos. Tu werilSi ramdenime aseTi fra-

zaa, varskvlavebis raodenoba imatebs rigiTobis mixed-

viT rogorc teqstSi, ise werilis bolos. mag., werilSi 

pirvelad naxmar rusul sityvas an frazas zeda marjve-

na kuTxeSi uzis erTi varskvlavi da werilis bolosac 

is erTi varskvlaviT aris Catanili, meored naxmar sit-

yvas an frazas ori varskvlavi aqvs da a. S. naTargmni ar 

gvaqvs qarTul werilebSi mocemuli gazeTebis, Jurna-

lebisa Tu gamomcemlobebis saxelwodebebi, aseve quCe-

bis dasaxelebebi. Sesabamisad, maT arc varskvlavi uziT.  

garda amisa, teqstebSi Segvxvdeba ama Tu im sit-

yvasTan indeqsad miwerili nomeri, rac SeniSvnebze miu-

TiTebs da mkiTxvelma saWiro informacia amasTan dakav-

SirebiT samecniero aparatSi, kerZod, `SeniSvnebis~ rub-

rikaSi, unda moiZios. 

3 `saistorio moambe~, 31-32, saqarTvelos ministrTa sabWos-

Tan arsebuli mTavari saarqivo sammarTvelo, Tb., 1975. 
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pasportebis, komentarebisa da saZieblebis garda, 

gamocemas axlavs werilebis enobrivi mimoxilva da leq-

sikoni. imis gamo, rom winamdebare tomSi Tevdore Jor-

danias werilebis mxolod nawili qveyndeba, maTi enob-

rivi mimoxilva mocemuli iqneba `epistoluri memkvid-

reobis~ momdevno tomSi, sadac daibeWdeba werilebis II 

nawili. winamdebare tomSi ki ganvixilavT mxolod zaqa-

ria WiWinaZis werilebis enobriv Taviseburebebs. leqsi-

konSi ki, cxadia, zaqaria WiWinaZis werilebis garda, 

axsnilia Tevdore Jordanias werilebSi gamoyenebuli 

saintereso leqsikuri erTeulebic.  

sityvebis ganmartebisas gamoviyeneT qarTuli 

enis ganmartebiTi leqsikonis,
4
 sabiblioTeko termine-

bis ganmartebiTi leqsikonisa
5
 da rusul-qarTuli leq-

sikonis
6
 eleqtronuli resursebi. 

tomi momzadda iakob gogebaSvilis saxelobis Te-

lavis saxelmwifo universitetis qarTuli filologii-

sa da istoriis departamentebSi ivane javaxiSvilis sa-

xelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis SoTa rus-

Tavelis saxelobis qarTuli literaturis institut-

Tan, korneli kekeliZis saxelobis xelnawerTa erovnul 

centrTan da soxumis universitetTan TanamSromlobiT. 

teqstebi gamosacemad moamzada, Sesavali werili, 

samecniero pasportebi, SeniSvnebi da rubrika `adresa-

tis misamarTi~ daurTo qeTevan gigaSvilma, leqsikoni 

da enobrivi mimoxilva ekuTvniT qeTevan gigaSvilsa da 

4 https://www.ice.ge/liv/liv/ganmartebiti.php 
5
 sabiblioTeko terminebis leqsikoni/giorgi giorgiZe, guram 

kartozia; saq. ssr mecn. akademia, centr. samec. bib-ka., me-2 

Sevs. da gadamuS. gamoc., Tb.: mecniereba, 1974: 

http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=term&d=10&t=3520 
6 http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=term&d=9&t=70572 
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mzia gigaSvils, daTariReba da komentarebi _ maia (mari-

am) niniZes.  

pirTa da geografiul saxelTa anotirebuli sa-

Zieblebi moamzada giorgi gociriZem. qarTuli werilebi 

avtografebidan gadmowera da xelnawerebi aRwera qeTe-

van gigaSvilma, rusulenovani werilebi daamuSaves eTer 

beruaSvilma da qeTevan gigaSvilma. Targmani rusuli-

dan Seasrules eTer beruaSvilma da naTela RuduSaur-

ma. meri gabedavam Seiswavla saqarTvelos erovnul is-

toriul arqivSi, zugdidis dadianebis sasaxleTa isto-

riul-arqiteqturul muzeumsa da quTaisis istoriul-

eTnografiul muzeumSi daculi werilebi, Tumca Tev-

dore Jordanias baraTebis gayofis gamo winamdebare 

tomSi ver moxvda zugdidis muzeumSi daculi masala. 

proeqtis samecniero jgufi guliTad madlobas 

moaxsenebs iakob gogebaSvilis saxelobis Telavis sa-

xelmwifo universitetis `teqstologiisa da gamocemaT-

mcodneobis~ sadoqtoro programis kursdamTavrebu-

lebs: giorgi leoniZis qarTuli literaturis saxelmwi-

fo muzeumis direqtoris moadgiles, filologiis aka-

demiur doqtor Tea TvalavaZesa da korneli kekeliZis 

saxelobis xelnawerTa erovnuli centris mecnier Ta-

namSromels, filologiis akademiur doqtor esma manias, 

aseve iakob gogebaSvilis saxelobis Telavis saxelmwifo 

universitetis biblioTekis xelmZRvanel nana yaraulaS-

vils pandemiis pirobebiT gamowveuli sirTuleebis daZ-

levaSi jgufisTvis aRmoCenili daxmarebisaTvis da war-

matebebs usurvebs maT profesiul saqmianobaSi.  

    qeTevan gigaSvili 
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zaqaria WiWinaZe (1853-1931) 
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mari brosesadmi #1 (1) 
 

mowyaleo xemwifev, 

pativcemulo brosev!
1 

 

akademi[i]sagan
2
 gamogzavnili werili miviReT Cve-

na da gigzavniT Tqven[i]dam daklebuls wignebs, romle-

bic amas wineT gamogigzavneT; axla vgzavniT Semdeg wig-

nebs: 1. `geografia~ _ 2. `walkoti~. 3. Tan satarebeli 

locvani, 4. saqristiano moZRvreba da `katex[i]zmosi~.
3
 

sxvebi jer ar mogvsvlia da rocaki mogviva maSinaTve 

gamogigzavniT. gigzavni agreTve erT egzempliars wm. 

ninos. Txu. dimitri baqraZisa da gr. orbelianis leq-

sebs, romlebic Cemi gamocemulia. me Seudeqi mTeli sa-

qarTvelos istori[i]s beWvdas, romelic uf. dimitri 

baqraZem gadmomca. am Jamad ibeWdeba bagrat meoTxe
4
 da 

vaxtang meeqvse, eseni daibeWdeba Tu ara amebsac mogar-

TmevT. es meSvide weliwadi iqneba, rac me Zvel qar-

Tul[i]s mwerlobis Seswavlasa da Segroebas
5
 Seudeqi da 

300 xeliT naweri wignebic Sevagrove, Sevagrove agreTve 

mTeli saqarTvelos monastr[i]s bibliotekebis `katalo-

gebi~ iveri[i]s monastrisaca da sxva da sxva kerZo pire-

bisaca. ase, rom exla me maqvs 1200 xelT naweri wignebis 

cnobani, romlis Sesaxeb uf. d. baqraZemac icis da kav-

Siric aqvs CemTana. me viSove agreTve xucuri saxareba, 

romelic dawerilia me[e]qvse saukuneSi pergamentze, uf. 

dimitri baqraZes aqvs am Jamad. es saxareba srulebiT ar 

Camohgavs giorgi mTawmindelis gadasworebuls Tu na-

Targmns XII saukuneSi. amas garda me movamzade 1881 w. 

arxe[o]logiuri siezdisTvis
6
 ramdenime sxva Zveli wig-

nebi, romlebic pergamentebzea dawerili zogi meaTe sa-

ukuneSi zogi meTerTmete da meTormeteSi, mecameteSi-

ac, magram mxedrulis xeliT areulebs,
7
 sCans, rom Cven-
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Si mxedruli mecameteSi SemouRiaT. am ori wlis wineT 

me daviwye qarTveli mwerlebis biografiebis wera da 

davwere kidec ramdenime pirisa, mecxre saukunidam meT-

vramete saukunis dasasrulamde, sul sami wignia 640 

gverdia. da 169 biografias Seicavs.
8
 mecxre saukunis 

winandels mwerlebze me veraferi Sevity[e], verc saqar-

Tvelos istoriebidama; verc gujrebidama, verc eklesi-

ebis nawerebidama, Tumca mTeli saqarTvelos monastre-

bic ki daviare. am biografiebidam ramdenime `droebaSi~ 

daibeWda SarSan da SarSan win, rogorc xosro Turmani-

Zeze da imis `rostomianze~ Sah name
9
 da iovane xaxulel-

ze. 

umorCilesad gTxov, Tu Tqvengan dawerils fran-

cuzuls
10
 wignebSi moipoveba sadme ram merve saukunis 

winandelis saqarTvelos mwerlebze, umorCilesad 

gTxov, rom damisaxeloT is wignebi, rom iqidam ram vi-

sargeblo. didis gulis modg[i]nebiT gTxov agreTve, 

rom am Sromis Sesaxeb momweroT Tqveni azri, rogorc 

saqarTvelos istori[i]s mcodne akademi[i]s wevri da 

sruliad damfuZneb[e]li da saZirkvlis Camyreli saqar-

Tvelos istoriisa. Rirsia es Sroma Tu ara? iqoniebs
11
 

ram mniSvnelob[a]s Tu ara? gamodgeba Cveni xalxisTvis 

Tu ara? uf. tabiZe sad imyofeba? 1881 w. arxe[o]logi-

urs siezdze xom ar mobZandebiT TbilisSi?
12
 _ 

Tqveni keTilis mosurne da sicocxlis mnatvreli 

erTguli mona mosamsaxure da Rrmad pativis mcemeli 

zaqaria WiWinaZe. 

 

1880 welsa 26 Teber. 

    q. Tbilis[i]. 
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sofrom mgalobliSvilisadmi #1 (2) 
 

Zvirfaso sofron! 

 

Seni erTi ram moTxrobis gamocema minda da ar 

vici, ra dagavalo da gTxovo, patara ki unda iyos. ase 

`ali~s tola. gamoicema sufTaT, koxtaT, yvavilianis 

asoebiT da yovlisfriT gamSvenierebuli, kai stambaSi 

daibeWdeba da kai qaRaldzed. 

Tu Tqveni survili iqmneba, maSin gamomigzavneT 

rame, an imaze mimiTiTeT, Tu sad ra aris dabeWdili, 

rom iqidam gadavbeWdo. saxalxoT ki gamodges. Tu `ce-

co~s Zalian ar gaagZeleb esec SeiZleba rom gamovsce. _ 

amis pasuxs veli Tqvengan, Tu ras damiTmobT gamosace-

maT. fasis mocema me ar SemiZlian, Tu amis wina[a]Rmdegi
1
 

ar iqmnebiT, maSin male macnobeT. isic Tu ra moTxrobas 

momcemT. gamocema metis meti sufTa iqmneba. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe. 

 

13 maiss. [1883 weli] 

 

 

aleqsandre oqropiriZisadmi #1 (3) 
 
27 maiss, 1883 w. 

 

Tqveno usamRvdeloesobav,
1 

yvelasagan pativcemulo aleqsandre! 

 

`Cemgan guliT pativcemul mRvdel-mTavris winaSe 

vbedav werilis miwerasa da imedi maqvs, rom mis kacTa 



 

 17 

moyvare xasiaTi, am werils sawyenaT ar miiRebs~ _. swo-

reT zemore azriT viyav Sepyrobili vidre am werils 

davswerdi da dResac TiTqmis aseTisave Sexedulebis 

gaxlavar. imedi maqvs, rom Cemi hazri da werili Tqvenis 

maRal-gonierebiTi xasiaTisagan gakicxuli ar iqmneba. 

maS daviwyob: mokiTxva didis siyvaruliTa, rogoraTac 

Cemgan, agreTve yvela im ymawvilkacebisagan, romelnic 

gars gvaxvevian Cvena da namdvili patiosani Svilebi 

arian.  

Tqveni moqmedeba da mraval-nairi mecadineoba 

Tumca Cvenis mxridam gardaxvewilia ucxo mxarisken, 

Tumca Tqvens mamobrivs saubars veRar vsmenulobT 

xolme, Tumca Tqveni mWeqavi da mRelvare yvedreba aRar 

gvatkbobs xolme, magram, Tqveni saxelis da moqmedebis 

mogoneba naTels hfens Cvens ubadruks gonebasa da aTas 

nair tanjvaTa da wamebulTa mamaTa ambavT gviaxlebs. 

Cvens miyruebuls cxovrebaSi, rodesac TiTqmis 

zneobrivi patiosneba miwasTan gasworda, rodesac RvTa-

ebrivi siyvaruli mxolod erT sagnaT gardiqca da imas 

gamoacales Cveni mamulis siyvaruli, aba am gvar mowaR-

marTebiTi moqmedebis Semdeg, Cven Cvens saekklesio as-

pareze
2
 yovels Tqven gvars kacebs RmerTs unda vaved-

rebdeT da vsTxovdeT maTs sicocxlesa, dRe grZeloba-

sa da simtkiceobasa, raTa miT igi sasargeblo saqmeebs 

moimoqmedebdes Cvenis sayvareli samSoblosTvis. aq ra-

sakvirvelia rom Tqvena bZandebiT Cvens saxeSia da Tu 

vaxsenebT vismes, mxoloT Tqvenis saxelis SemweobiTa da 

sxva.  

Cveni Zveli dro, maSindeli saekklesio asparezi 

da samRvdeloeba mitom idga maRla, rom imaT sarwmuno-

ebriv siyvaruls zedgadabmuli hqonda TavianTi mamu-

lis siyvarulic, amitomac Cvenis istoriidam cxadaT 

sCans, rom saqarTvelos samRvdeloeba yovelTvis dauc-
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xromlad moRvaweobda, imas calke sarwmunoeba uqejni-

da
3
 guls da calke mamulis siyvaruli, am ori mxaris 

dasayuCeblad imaT sisxlis Rvra miaCndaT da piris-pir 

mtris razmis winaSe sikvdili… ai aseTni yofilan Cveni 

samRvdeloni.  

dRes _ dRes, Cveni samRvdeloeba samRvdeloebaT 

aRar aris, igi dacemulia, davardnili da miwasTan gas-

worebuli, am ubedurebis wyalobiT TiTqmis qristiano-

bac ki mcirdeba da es TqvenTvis sagrZnobelic unda 

gaxldesT. Cvenis am gvari dacemuleb[i]s
4
 malamod rasak-

virvelia, rom TqvenisTana mRvdel-mTavrebia saWiro, 

magram Cven rom aravina g[v]yavs (sic) aq, ra unda uyoT 

TfilisSi. 

Tqvenis mamobrivis sityvebiT bevrs mRvdels, Tu 

mTavars gasTbobia guli, bevrs asZgerebia samSoblo 

qveynisadmi siyvaruli, bevrs ganaxlebia gulSi gamqrali 

naperwkali da miT samSoblo-mwerlobisTvisac wevri aR-

mouCenia.  

Cvenis qveynisTvis didi savalalebelia Tqveni 

aqedgan gardaxvewa, magram ra v[u]yoT, vin ra wamals 

dagvdebs, RmerTia Tqveni patroni da Cveni gzis mCvene-

belic, magram unda mogaxsenoT, rom Cveni Tfilisis 

qarTveloba erTob danatrda qarTuls enaze mRvdel-

TmTavris wirvasa, didi sayveduri ismis xalxSi. neta ma-

le mainc dabolovdes saqme da Cvens deda-qalaqs Tqveni 

mnaTob varskvlavi moqmedeba isev aRmoubrwyinon, rom-

liTac bevrni wmindis sasoebiT aRivseba.  

am bolos dros TfilisSi movipoveT erTi xel-

Tnaweri wigni, Sedgenili meTvramete saukuneSi, saqar-

Tvelos kaTalikozis anton pirvelisagan. am wigns saxe-

lad `martirika~ ewodeba, romelSiac aRwerilia qar-

TvelT-wmidaT ambavni, romelTa moqmedebiTac aRmob-

rwyinebula Cveni ekklesiis istoriis sibrwyinvale. an-
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ton kaTalikozi mSvenivraT ganmartavs mamaTa ambavTa 

da amitom kargi iqmneba, rom es wigni nawil-nawil dai-

beWdos, saxalxoT, egebi
5
 gavrceldes xalxSi. am wignis 

Sesaxeb, Tqven rom aqa brZandebodiT, me mogaxseneT ki-

deca, Tqvenc Tan-xmoba ganacxadeT, amaswineT mRvdels 

konCoevTan
6
 mqonda saubari, janaSvilTan, mRebrievTan 

da sxvebTan, magram ara iqmna-ra. Tumca mpirdebian-ki, 

rom monawileobas miviRebTo.  

TiTo wignis gamocemas ase 50 maneTze meti ar mo-

undeba, daibeWdeba 1200 wigni. TiTo wigni
7
 eRireba 15 

kap. pirveli wigni sul erTi Tvis ganmavlobaSi SeiZleba 

daibeWdos. rasakvirvelia Tqvenis saxeliT da Tqvenis 

winasityvaobiT, romelsac an Tqven daswerT, an aq Se-

vadgenT, Tqvens samagieroT, romelsac Tqveni maRal 

yovlad samRvdeloebis saxeli daerTvis. wigns gaswore-

ba ar unda, radganac anton kaTalikozis xeli isec mdi-

dari enaa da imis gasworebas veravin Sebeda. Tu Tqven-

Tvis sasurveli iqmneba esa da sasiamovno, rasakvirve-

lia, rom pasuxis sakadris gagvxdiT da mogvwerT
8
 we-

rilsa. Tu Tanxmobis werili mogviva, maSin gazeTebSiac 

davbeWdavT. axali wignebi unda gamamegzavna, magram dav-

stoveT, radganac am mokle xanSi erTi didi wigni gamo-

va da imaebTan erTaT mogarTmevT. sabininis wignis saqme 

erTob cudaT midis, Zviroben 100 maneTs ar gaiyida.  

sxvafriv davSTebiT Tqveni pativis mcemeli da 

werilis mnatvreli, morCili msaxuri  

zaqaria WiWinaZe. 

 

27 maiss, 1883 w. 

  q. tfiliss. 
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aleqsandre oqropiriZisadmi #2 (4) 
 

                                                    5 ivniss. 1883 w. 

                                                       q. tfiliss.
1 

 

Tqveno usamRvdeloesobav,
2
  

yvelasagan pativ-cemulo aleqsandre! 

 

am erTi kviris wineT werili mogwereT, romelic 

erT gurul ymawvil-kacs gamovatane. ueWvelia miiReb-

diT. sxvaTa Soris im werilSi me damaviwyda momewera, 

rom saba sulxan orbelianis leqsikons erisTavi aCqa-

rebs, magram saqme mainc gviandeba, radganac erTob did 

dros Txoulobs misi dabeWvda. sabas suraTic moumza-

debiaT, am dReebSi vnaxe erTi egzempliari da sworeT 

sagangebo ram aris, dedanze mSvenivraT aris daculi, 

gardametebiT mSvenieria.  

am Jamad TfilisSi Camovida frangis (patri) 

mRvdeli iovane (vinme mesxi `droeba~Si) gvaramaZe, rome-

lic am or-kviras darCeba aq. gvaramaZes surda rom ena-

xeT, magram ar iqmna, amaze Zalian Seswuxda, magram ara 

uSavso, Tu cocxali viqen Semdeg vnaxav mis maRal Rir-

sebaso. mokiTxvas didis mowiwebiT giTvlisT da sTxovs 

RmerTs, rom dRegrZel iqmneT, raTa Cvens Rarib mwer-

lobasac SeewioT miTao. gvaramiZe aq qarTvel kaToli-

kebis saqmis Sesaxeb aris Camosuli, somxis kaTolikebi 

qarTuls enaze wirva locvis
3
 nebas ar aZleven, amaze 

karga xania bWobaa atexili, ar vici rogor gaTavdeba, 

dRes romSi ori gamoCenili beria wasuli papis-karze, 

rom egebi rogorme gaaTavon saqme, qarTvel kaTolikebi 

qarTvelebaT darCnen da wirva locvis nebac mieceT, 

rom qarTuls enaze swiron xolme. am sagnis Sesaxeb di-

di bWobaa atexili romis karze da vnaxoT saqme rogor 
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wava, sinodidam
4
 gamomZiebeli movida axalcixisken da 

soflebSi gamoukiTxavT, Tu vin xarT Tqveno, glexebs 

uTqomT, rom qarTvel[i]
5
 kaTolikebio. erTi maTgani

6
 

aleqsandriaSia wasuli mRvdeli nasyidovi, misgan
7
 am 

dRebSi
8
 miviReT werili. 

baqraZe baTumisken giaxlaT, Tu naxavT moaxseneT, 

rom mRvdel
9
 gvaramaZes didaT undoda misi xilva da sa-

ubari. 

am axalma episkopozma Tavi mogvaZula, lafi da-

esxa makaris da mis kampania Clenebs, rom Tqveni myofoba 

ar isurves aqa da Tqvens nacvlaT es Warxalua gadmoaT-

ries. ox, rato RmerTi ar miscems samagieros da an eri, 

rom saqarTvelos deda qalaqSi qarTveli episkopozic 

ar iyos. neta rodis ra iqmneba, egebi mogvweroT, Tu 

rodis CamobZandebiT aq.  

marTla ra unda mogaxsenoT, am dRebSi erTi Zve-

li wigni momitanes kidev sulxan saba orbelianisa, saxe-

lad `swavla kidobanTa~, romelic jer ar dabeWdila. 

Semdeg rom dabeWvda eRirsos Zalian kargi iqmneba. 

anton kaTalikozis `martirikis~ Sesaxeb ueWve-

laT mogvwereT, rom isurvebT Tu ara? rogorc beWvda-

Si ise moqmedebiT, amis imedi gvaqvs, Tqvenis kacTa moy-

vares sazogado Cveulebisagana. rogorc winandeli we-

rilidam SeityobdiT imas ase 50 maneTi eyofa. magram 

mSvenivroba ramki iqmneba. Cveni ymawvil-kacoba dids 

madlobas da mokiTxvas giTvlian. 

 

sxvafriv davSTebi Tqveni marad morCili  

da marad pativis mcemeli 

zaqaria WiWinaZe  

 

5 ivniss 1883 w. 

          q. tfiliss.     
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aleqsandre oqropiriZisadmi #3 (5) 
                                                                                                                                     
                                                                                 2 s. agvistos. [1884] 

 

Tqveno usamRvdeloesobav, 

pativcemulo aleqsandre! 

 

guSindels `droebis~ nomerSi mowinave statia[a]
1
 

dabeWdili, Sesaxeb Tqvenis keTilis ganZraxvisa. Tu ar 

wagikiTxavT, gTxovT, rom waikiTxoT. _ im dRes rom mo-

gaxseneT da gagaxseneT, rom fuli unda geboZebinaT. 

RmerTia mowame, rom am baraTis momtanma masesxa 14 ma-

neTi, roca mindoda misTvis. gramatikaSi erT dros 25 

maneTic maZlies, (arxe[o]logiuri s[i]ezdi rom iyo 1881 

w.), magram rogor gavyiddi. imedi maqvs, rom am baraTis 

momtans uboZebT 14 maneTs da momaSorebT, me rom saSu-

aleba mqondes, Tqvens maR[a]l Rirsebas iseTi ganZraxva 

aqvs, rom es fuli ki ara da piriqiT mec movale var, 

rom davexmaro. Tu Cem Camosvlas inebebT, am dRe[e]bSi 

giaxlebiT Semdegis sayuradRebo wignebiT: 

1, iambikoni, nikoloz Tfilelisa. 
2, xma monanulisa, daviT

2
 batoniSvilisa. 

3, grdemli, arsen kaTalikozisa. 

4, darRveva mahmadianTa, iakob Semoqmedis mitrah.  

anton kaTalikozis cnobebs vagroveb da amasac am 

dRe[e]bSi mogarTmev. 

 

Tqveni pativis mcemeli zaqaria WiWinaZe 
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sofrom mgalobliSvilisadmi #2 (6) 
 

                                         30 dekembers. [1884 weli] 

 

Zvirfaso sofron! 

 

Tqvenma moTxrobam `nobaTi~ erTi aTad daamSvena, 

sworeT SesaniSnavi iqmneba am gvari
1
 moTxrobebis wera 

da beWdva, gansakuTrebiT `nobaTSi~ sadac am gvari xe-

lovnuri nawarmoebni erTob iSviaTad ibeWdebian. swo-

reT rom xalxis gulidam aris amoglejili da unda giT-

xra, rom amisTana xelovnebiT savse rame me `nobaTSi” 

ara minaxavs-ra. 
adre moTxroba `cecoze~ gwerdi da ar vici ra 

hqeniT? am moTxrobis gamocema erTob kai iqmneba Cvens 

saxalxo mwerlobaSi da amitom kai iqmneba, rom uyurad-

ReboT ar dastovo,
2
 gadaasworoT da ueWvelia dabeW-

dvas eRirseba. 
anton furcelaZis meore wigni unda gamamegzavna, 

magram furcelaZem gardmomca, rom erTi egz. gardave-

cio. gigzavni erT egz. Cemgan axlad
3
 gamocemuls kome-

dia `evgeni evgeniC zanzalovs~, romlis Sinaarsic gore-

lebis cxovrebidam aris aRebuli da iqmneba, rodisme 

Tqvens `goruls feletonebSiac~ moixsenoT zanzalo-

visTana ganviTarebuli yvlefia pirebi. am komediis dam-

weri Tqveneburia, goreli, gvarad grigori cercvaZe. 

sworeT didaTki damavalebT, Tu am piesas waikiTxavT da 

odesme rame SeniSvnebs gaatarebT sadme. am werilsa da 

wigns TviTon `zanzalovis~ damweri mogitanT, Tu gaic-

nobT da rame SeniSvnebsac etyviT, sworeT rom didaT 

damavalebT. amis erTi piesac amas winaT iTamaSes, sazo-

gadoeba axtacebaSi movida, mxolod Tavadobas ki arad 

eWaSnika. 
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imedia, rom Tqvens moTxroba `cecos~ yuradRebas 

miapyrob, gaasworeb da dasabeWdavaT moamzadebT. 

gorelebs erTi sayveduri unda mogceT da ueWve-

lia, rom am sayvedurs Tqvenc safuZvlianaT miiRebT. 

saqme ai ras Seexeba: 
Tqven e. i. gorelebi moskovis qarTvel studen-

tebs fuls ugzavniT da isinic iqidam beTaniis monas-

ters swiraven. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe. 

 
 

daviT kariWaSvilisadmi #1 (7) 
 

Cemo daTiko! 

 

TqvenTan erTi davaleba maqvs: dRes, 20 agvistos, 

Tqvens skolaSi egzamens iWers mowafe arCil maWavaria-

ni. sawyals aprilSi deda moukvda, Cemi dgmuris Svilia, 

me vici maTi Sinauri viTareba. oblobam wels Zriel Se-

aryia misi saqme, isic magari mamis xelSi. egzameni sam 

saganSi aqvs: franguls, algebras da goni rusulSi, Tu 

ram didi nakli ar eqmnes, Sen aRmouCine daxmareba, iqne-

ba ar CaiWras. imedia SemdegSi es bavSvi yovelives kar-

gad Seiswavlis. meti Txovna TqvenTvis saWiro ar aris. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

20 agvisto. [1885 wlis Semdeg] 
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daviT kariWaSvilisadmi #2 (8) 
 

pativcemulo daTiko! 

 

aqamde me erT binazed ar viyav, umetes aqeT iqiT 

mgzavrobdi. exlaki gamudmebiT aq var. Tqveni sia maqvs 

wignebisa, am siaSi moxsenebuli wignebis Tu ar Segikre-

biaT da Tu survili gaqvsT SeZenis, gTxovT macnoboT 

da me SegikrebavT yovelives, sia gadaSinjeT, Tu ram 

iSovneT, is waSaleT, an Tu kidev gindaT isic miumated 

da amav mowafe maWavarians gamoataned.
1 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

12 dek. [1885 wlis Semdeg] 

 

 

sofrom mgalobliSvilisadmi #3 (9) 
 

Cemgan guliT pativcemulo  

Zmao sofrom! 

 

Cemi wignebi erT oTaxSia miyrili 400 fuTzed me-

ti areulia erTmanerTSi. amitom Seni nawerebis yvela 

ver vipovne. rac vnaxe imisas gigzavniT. male gadavarCev 

da rasac vnaxav, imasac mogawodebT. sacaRa miwyvia er-

Tad Segrovili, Jurnalebidam gamokrebilnicki. male 

moginaxav. `deda maia~ sul aRar maqvs. erTi caliki aris 

sacaRa, vnaxav usaTuod. 

ras gavaleb: am baraTis momtani niko nadibaZea. 

Telavis sasuliero saswavleblis 4 klasis mowafe. mTi-

eli Raribi glexis Svilia. sxva da sxva pirebi exmarebi-
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an da samadloT izdeba.
1
 Zriel Ratakia. exla TelavSi 

vali aqvs gadasaxdeli. TfilisSi Camovida. 21 maneTi ak-

lia, vali aqvs. me Cemi wignebis miveci. iqmneba mand rame 

wignebi gaeyidos, madlia. wignebic iafad Zriel, maneTis 

wigni 40 kap. vinc manaTisas aarCevs, imas igi 40 kap. da-

eTmoba. iqmneba amiT mainc davexmaroT. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

23 maisi. [1887, an mis Semdeg] 

 
 

anton furcelaZisadmi #1 (10) 
 

Cveno Zvirfaso anton!
1 

 

dRes, kviras, moulodnelaT, me Sens iseT mogone-

bebs Seveswari, romlis msgavsic, Cemis fiqriT, jer 

aqamdis arc erT qarTvel mwerals ar unda Seswrebodes, 

Seni mogoneba, dRegrZeloba siyvaruli da sicocxlis 

sadRegrZelo iseT xalxma sva, romlis warmodgena me ar 

ZalmiZs, me TqvenTan giaxel, magram rogorc maTgan Zri-

el movlili, anu daRaluli TqvenTan ver davrCi da Sin 

wavel. gvsurs yvela qarTvelebs Tqveni sicocxle da 

dRegrZeloba. me ganZrax movel Tqvensas, rom amdeni 

brbo xalxis TanagrZnoba qeb[a]Siac ki mecnobebina.   
 

Tqveni sicocxlis 

mnatvreli zaqaria 

 

                                        [1890 wlis 14 oqtomberi] 
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anton furcelaZisadmi #2 (11) 
 

yvela qarTvelisagan didaT pativsacemo 

batono anton!
1 

 

Tqvenis saqmiT me ise Sevwuxdi, rom Tqven dagmar-

TviyoT rame, me mas Semdeg sul sxva saqmeze unda gadav-

suliyav, mitom, rom aq SeuZlebelia kacis darCena, iq-

mneba Tqven ise ar gqejniT
2
 guli, rogorc me da CemTan 

mTeli Tfilisis qarTvelobas. me kviras giaxeli Tqven-

Tan, magram Tqven iseTi stumrebi gyavdaT, romlis gamo 

ver Semovel. cudaT mecva tanTsacmeli da moveride. 

imedia momitevebT, Cemi guli da goneba yovelTvis 

Tqvens garSemo trialebs. gTxovT momitevoT. 
Tqveni naxva undaT Zriel bevrs xalxs, Tu nebas 

mogvcemT, es nestoris piriT Segvatyobine, ver modian, 

vai Tu Sewuxdeso, kviras 40 kacze meti movidoda, mag-

ram mizezi es iyo. bevrni ise arian amisagan aRelvebul-

ni, rom diasamiZe sadme naxon, sul naWer naWer aqceven, 

magram es ra saqme iqmneba. Sercxves mas. sworeT xeli 

unda daduneboda am viRac oxer Tavadis Svils, roca 

Tqvenze aRimaRla. 
  

maradis Tqveni pativis mcemeli da 

Tqveni sicocxlis mnatvreli z. WiWinaZe 

 

15 oqtombers. [1890 weli] 
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sofrom mgalobliSvilisadmi #4 (12) 
 

Zvirfaso sofrom! 

 

am Tvis bolos SavSeTSi da imerxevs mivdivar, 

araferi RonisZieba ar maqvs, CvenSi yvelas Txovna da 

saqme gadis, Cemsaski ara eZleva ra, ar eZleva miT, rad-

ganac me uswavleli kaci var… iyos ase. axla Cemi saqme 

mxolod Cems Sromazea CamotvirTuli, me CemiT Tu mova-

xerxeb rames, Torem, rogorc gamovcade, qarTvelobis 

ganaTlebuli sazogadoeba mxolod ocneba aris. mibeW-

davs wignebi da axlac vbeWdav. Tanxa da Zala ar maqvs, 

magram me mainc Cemsas ar viSli. axla mogmarTav da 

gTxov, rom Cemi wignebis Tu rame gaqvsT, yvela is gama-

migzavnoT da miT momceT Ronis Zieba mgzavrobisa. 

gTxovT ganmeorebiT, rom ubralo wignebis ubralo fasi 

ar daiSuroT. tuRuSisac gamomirTviT. 

 

Tqveni maradis pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

4 ivniss. [1895 weli]  

 

5. m.
1
 Cemi adresi martivia. Tfilisi da Cemi saxeli da 

gvaris daweris meti sxva araferi unda. 

 

 

aleqsandre oqropiriZisadmi #4 (13) 
 

yvela qarTvelTagan uRrmesad pativcemulo 

da qarTvelo eris mamav aleqsandre! 

 

am baraTis momtani semenariis 5 klaselia, gamo-
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ricxuli, axla poltavis semenariaSi miiRes. metaT Ra-

taki kacis Svilia. araferi saSualeba ar aqvs. me vici 

amaTi cxovreba da TiTqmis mSivrebi ixocebian. vkadni-

erdebi da gawuxebT rom egebi rame aCuqoT, Tqveni ma-

Ral Rirsebis da saqarTvelos mamulis Svilobis xsov-

nas es ara dros ar daiviwyebs. 

maradis Tqveni locva kurTxevis da sicocxlis 

mnatvreli z. WiWinaZe. 

 

1 dekembers. 

   1895 w. 

q. tfiliss. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #1 (14) 
                               

Cemo Zvirfaso aleqsandre! 

 

Sen Seni vali Cems winaSe gadixade. magram me isev 

Sen gavaleb. miyav sikeTe, erTxel unda naxo diasamiZe 

da hkiTxo, Tu iqmneba rame xom kai, Tu ar iqmneba da es 

mainc vicode, me misi imedebiT wignebis gamocemas viw-

yeb
1
 da aq am dros motyu[i]lebaki

2
 ar gamodgeba. imedi 

maqvs, rom amas Semisruleb. es ukanaskneli iqmneba Seni 

Sewuxeba. 
 

z. W. 

 
                                                                [1897 wlis 13 agvistomde] 
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aleqsandre xaxanaSvilisadmi #1 (15) 
 

Zvirfaso Zmao  

sandro! 

 

mokiTxva wrfelis siyvaruliT, msurs Seni kargaT 

yofna da simagre, RmerTma qmnas rom mag energiiT da 

wrfelis mimarTulebiT didxans didxans darCe, me Zri-

el gul gatexili var, bevrze gamicudda Sexeduleba da 

xel carieli davrCiT, Senzeki es ar iqmneba, aravin ras 

ityvis, Sen ukve gvaCvene Seni Tvisebis da saqmis moyva-

reobis cnobebi. me Seni oriv wigni siamovnebiT gadvi-

kiTxe, menatreba rom mesame wignis wakiTxvasac droiT 

moveswra, is rac am 30 wlis wineT cagarels unda gaeke-

Tebina, imas Sen dRes akeTeb. maS iyav mxneT da kargaT. 

me xandisxan werilebs mogwer. gigzavni gorels patrs 

tulukaanT daviTas. maris werils uwer da vnaxoT, ga-

damekidebaki, magram ra gaewyoba, meti aRara aRara
1
 

gvrCeba ra, male naxavT dastambuls, werilSi cagarelis 

ambebic iqmneba moTavsebuli. 

mixa peterburgs modis da iqmneba rame eSvelos.  

 

Seni Zma da megobari 

z. WiWinaZe 

 

15 seqtembers 

     1898 w. 

q. tfiliss. 
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egnate ioselianisadmi #1 (16) 
 

Zvirfaso Zmao egnate! 
 

Seni naxva suliT da guliT menatreba, magram 

mgzavrobaSi viyav, ver movaxerxe Tqveni naxva, maleki 

gnaxavT. exla SenTan er[Ti]
1
 dasavalebeli saqme maqvs da 

imedia, rom es davaleba Tqvens winaSe uyuradReboT ar 

daSTeba. saqme ai ras Seexeba: 
am baraTis momtani isaka maisuraZea, metaT yoCa-

Ri,
2
 mxne kaxelia, masTan qarTuli wignebiT aRzdili, 

cota rusuli laparaki da wera kiTxvac icis. es Tumc 

dRes erTs saqmeze sdgas, magram survili aqvs, rom sa-

xelmwifo saadgil mamulo samarTvelos abeSCikaT dad-

ges. TviT metaT mxne, marTali ymawvili kacia, aseTs 

saqmes kargaT gauZRveba. 
me kargaT vici, rom Tqven baqraZis cnoba kargaT 

unda gqondesT, mec vicnob, magram ise daaxlovebiTki 

ara, amas wineT Tqven erTaT gnaxeT, amitom mogmarTav 

da dagavaleb Cems samudamo samaxsovroT, rom masTan we-

rili miuweroT da sTxovoT Cem
3
 magieraTac, rom Tu 

misTvis samZimo ar iqmneba, daxmareba gauwios da ro-

gorme abeSCikis
4
 alagi aSovios (sic) kaxeTisken. 

me Sens Sewuxebas veridebi, magram radganac vici 

Tqveni mimarTuleba da uangaro Sromis siyvaruli, ami-

tom vgzavni da gavalebT. Tu Zmoba da siyvaruli gaqvs 

Cvenis Zvelis megobrobis, nu daizareb da Tqvenis mxriT 

TanagrZnoba gauwie. 
 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 
 

28 marts 

 1899 w. 

q. tfiliss 
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egnate ioselianisadmi #2 (17) 
 

Zvirfaso egnate! 

 

am baraTis momtans rogorme daexmareT, mouxerxe 

rasac gTxovs, 10 m. exlave gadixdis, danarCensac droze 

gadixdis, me kargaT vicnob, ara da[ge]kargeba
1
 ra. geTay-

va daexmare. 

                                  

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

23 maiss 

 1899 w. 

q. Tfiliss 

 

 

konstantine mamacaSvilisadmi #1 (18) 
 

yvela qarTvelTagan didaT pativcemulo 

konstantine qristefores Zev! 

 

didis mowiwebiTki, magram vbedav mainc Tqvens Se-

wuxebas: aWaridam ori qarTveli mola Camovida, diasami-

Ze da gegiZe, moswavleebi arian, aqedam saxlSi veRar 

brundebian, gzis fuli ara aqvsT, egeba ori sam[i]
1
 mana-

Ti xeli gaumarToT. Tqven Sewuxebas me miT ufro vbe-

dav, radganac amaT Tqvens Sesaxeb aWaraSi sxvebs uambni-

aT, Tu gagiWirdeT maT mimarTeTo. sul mcire ram esa-

WiroebaT. 
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            mapatieT, mets ar SegawuxebT. 
                

maradis Tqveni Rrmad pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 
 

6 ivniss 

 1899 w. 

q. Tfiliss
1 

 
 
 

mixeil gaCeCilaZisadmi #1 (19) 
 

Zvirfaso mixa! 
 

gigzavni 20 c. `qarTlis cxovrebis~ III wigns. zog-

sac momaval kviras gamogigzavni da gTxov, rom yvela 

isini droiT gardasce quTaiss da miT damavalo. me male 

momixdeba magre amovla, meti gza ar maqvs. yifianma 400 

m. momi[…]va,
1
 ubraloT davide amodola vali. sxvac ki-

dev, eh! raRa giTxra, sul Cemi simCatis bralia. Sens me-

gobrebs salami. vax. RambaSiZes SeekiTxe, Tu `krebulSi~ 

pavle Sahyuliani ibeWdeba, an qarTuli Jurnal-gazeTe-

bis istoria, maSin mas qaRaldis fuli 10 m. Tqven mie-

ciT da 600 _ an 800 wigni calke gadabeWdos. dasabeWds 

fuls Cems mand mosvlisas me gardavscem. Tu xaTri 

gaqvs nu daiviwyeb amas. imedovis Zma xom mand ar aris. 

ras akeTebs, mis
2
 fuli Ce[mT]vis

3
 Seinaxe, aq TviT masac 

ase surs, mavalebs, rom Sen werili mogwero da fuli me 

gardmomce. aba Sen ici. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 
 

24 Teberv. 
 1900 w. 

q. Tfiliss 
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mixeil gaCeCilaZisadmi #2 (20) 
                                                       

Zvirfaso mixa! 

 

salami wrfelis guliT, iyaviT mxneT da kargaT, 

Cemi saqmeebi Zriel aiwewa valebis gamo, mitom veRar 

movaxerxe mandeT wamosvla. exla gigzavni Semdeg wig-

nebs da imedia vals damdebT da kuTvnilebisamebr gar-

dascemT. yvelas wigns Tavis gvari aweria.
1 

Tqven gegzavnebaT   10 c. istoria. 

                                   20 c. Tamar mefis samkauli. 

                                   20 c. xelosnebi. 

beJaneiSvils          20 c. qarTlis cxovreba 

                                   20 c. Tamar mefis samkauli 

                                   20 c. xelosnebi 

                                   10 c. istoria stambisa. 

wereTels    _         20 c. qarTlis cxovreba 

                                   20 c. Tamar mefis samkauli 

                                   20 c. xelosnebi               

                                   10 c. istoria 

xeTerels   _ _       20 c. qarTlis cxovreba       

            20 c. Tamar mefis samkauli 

                                   20 c. xelosnebi 

                                   10 c. istoria stambisa. 

genacva yvela es wignebi droiT gardaeciT da 

Tan yvelas baraTebi CamoarTviT, Torem xom iciT, ra 

kacebic arian. Tqven xom miiReT `qarTlis cxovreba~?
2
 

amas wineT 20 c. gamovgzavne. gTxov ar daiviwyo, vali 

damde da droiT gardaeciT. damimadleb, Sens amxanagebs 

mokiTxva. vecdebi mec male gnaxoT. 
baraTebi Sen Seminaxe. RambaSiZes da Sen werili 

gamogigzavneT ar vici miiReT Tu ara, werili meleqse 

mixeil gordaZes gamovatane, igi WiaTuraSi gadmovida. 
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imedovs mama daekarga, me fuls ar maZlevs, magas ucdis, 

miSveleT rame da eg mamaZaRli droiT gamoagdeT aqeT. 

imedovi ver meqceva kargaT. es SeCvenebuli ras akeTebs 

amden xan mandeT, susunt Sankiri xom ar gauCnda? amas 

vfiqrob, mitom aq Tavis ZmasTan veRar modis, scxvenian, 

mand iqneba Tavs irCens. jandabas mis Tavi, neta aq gaas-

woron saqme, Sen xom fuli ar mieci? 

 

iyaviT kargaT. 

 

Tqveni
2
 pativis mcemeli 
z. WiWinaZe 

 

6 marts. 

  1900 w. 

q. Tfiliss 

 

 

mixeil gaCeCilaZisadmi #3 (21) 
 

Cemo Zvirfaso 

mixeil! 

 

Cemi saqme morCa. wignebi avkrife da wiaRsa abra-

misas miveci saqmeni Cemni. dReis Semdeg Tavisufldebi. 

karga Cavjeq, e.i. karga vikbine nekzed… sxva, Sen rogor 

xar, Sen Sesaxeb araferi vici. male gnaxav, gazeTebSic 

aRarafers swer, ra ambavia, ra dagemarTad ase gazarma-

cebisTvis. ras gexvewebi: aleqsandre arabiZe Tu mand 

aris, damde vali da sTxove, rom sia Semidginos im wig-

nebis rasac eg Cemzed sTvlis, sul erTaT, zogi magis 

wignebi maqvs daSTenili, yvelafers gausworeb, mxolod 

Sen damde vali, rom cnoba mogces Tu ra wignebia magisi 
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Cemzed. amas gavaleb da imedia Semisruleb. mec gadagix-

di samagieros, usaTuod. aba Sen ici Cemo mixa, Tu Txov-

nas Seasruleb. mec gadagixdi samagieros. 

 

Tqveni sikeTis mosurne 
z. WiWinaZe 

 

13 marts. [1900] 

 

 

kirile lorTqifaniZisadmi #1 (22) 
 

didaT pativcemulo da saukunoT Cemgan  

dauviwyaro batono kiril beJanis Zev! 

 

me, rogorc Tqvenis kargis saqmeebis mcodne da 

masTanve im didis Sromis, romelic Tqven migiZRviT 

qarTuls mwerlobaSi da romelic Tqven TiTqmis Tqve-

nis saxelis mouwerlobis gamo
1  

daviwyebul hyaviT, me 

amis mcodne gwerT werils da mogmarTavT erTis Txov-

niT da sruli imedi maqvs, rom Tqveni kacT moyvare gu-

li am Txovnas uyuradReboT ar dastovebs, amis imedi me 

Tqvengan miT ufro maqvs, radganac Tqvenc migiZRviT 

Sroma Cems Sinaurs ganviTarebaSi da ara erTxel giswav-

lebiaT sxva da sxva rameebi CemTvis. saqme ai ras Seexeba: 

am baraTis momtani b. Tevdoro
2
 saxokia[a],

3
 afxa-

zeli, semenariaSi namyofi da samzRvar gareT yofili. 

metis meti Cinebuli qarTveli biWia, am pirma tixievs 

afxazeTSi adgili sTxova. exla uTxres, rom Seni Txov-

na quTaisSia gagzavnili gamrekelTan da imazea damoki-

debuli Seni bedi da ubedobao. amitom mogmarTavT da 

gTxovT, rom rogorme da[e]xmaroT
4
 am ymawvils da gam-

rekels egeba oriod ram Txovna gardasceT. amis daxma-
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rebas me Cems saukuno davalebaT miviReb, meore es TviT 

Cvenis mwerlobisTvisac kai saqme iqmneba, radganac es 

ymawvili mTels rigs werilebs swers afaxazeTis Sesaxeb, 

bevri amisi werilebi da frangulidam naTargmni moT-

xrobebi `iveriaSic~ iyo nabeWdi. sazogadoT unda iT-

qvas, rom es piri Rirsia daxmarebis da TanagrZnobisa. 

me TqvenTan amis meti davaleba ara mqonia ra da imedia 

rom am erTaT erT Cems Txovnas uyuradReboT ar das-

tovebT. Tqven Sesaxeb am ymawvilisTvis eTqvaT, rom qu-

TaisSi kirile lorTqifaniZe icnobs gamrekelsao. es ki 

ar vici da me ki is kargaT maxsovs, rom Tqven  vuCinos 

icnobT kargaT da goni rom vuCinosac SeuZlian rame. 

bevri Txovna Tqvens Tavis SewuxebaT mimaCnia, imedi 

maqvs, rom am sawyali ymawvili kacis daxmarebas ar dai-

zarebT. 

 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

20 seqtembers. [1900, an momdevno wlebSi] 

 

 

akaki wereTlisadmi #1 (23) 
 

Cveni tomis mnaTobo akaki! 

 

rafiel isarlovma Tavis gamocemis erTi wigni 

mogarTvaT, TviT avaT aris, Torem giaxlebodaT, gnaxav-

daT. gTxovaT: CemTvis didi sasoeba iqmneba, Tu Tqveni 

brwyinvale kalami patara weriliT Rirs gamxdis am wig-

nis gamocemis Sesaxebo. gigosac bodiSs sTxovs da Tqven 

gardaeciT mas, radganac me ver vnaxe, rom piradaT gar-

dameca misi davaleba. 
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Zriel kargs izamT, rom wels, 1901, Jur. `krebu-

lis~ ori wigni mainc daibeWdos, raTa mis saSualebiT 

ufleba ar dakargoT, am wignebis gamosacemad Tu Tqven 

ver moicliT, maSin me da sosiko gamovscemT Tqvenis sa-

xeliT, iq Cveni xsenebac ar gaxldebaT, oRond quTaTur 

axalgazrdobas mis gamocemis nebas nu daukargavT. male 

gnaxavT da piradaT mogaxsenebT. 

 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

     14 marts 

1901 w. q. Tfiliss 

 

 

egnate ioselianisadmi #3 (24) 
 

Zvirfaso Zmao da megobaro 

egnate! 

 

TqvenTan erTi dasavalebeli saqmea da imedia, 

rom am davalebas uyuradReboT ar dastovebT. am bara-

Tis momtanT mixeil qeSelaSvils da giorgi mWedliS-

vils TqvenTan sameurneo sagnis Sesaxeb molaparakeba
1
 

undaT da dids xelmZRvanelobas gauwevT, Tu amaT dava-

lebas SeasrulebT da rame axsnas da cnobebs gardas-

cemT. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 
 

13 ianvars 

  1902 w. 

q. Tfiliss. 
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mose janaSvilisadmi #1 (25) 
 

Zvirfaso  

mose! 

 

romidgan, kaTolikis beri mixeil TamaraSvili is-

toriuls wignebs iTxovs. igi saqarTvelos Sesaxeb weri-

lebs swers franguls gazeTebSi, axla calke wignebiT 

apirebs istoriuli werilebis beWdvas. igi wignebs iT-

xovs. Seni nawerebis gadmouwye TiTo wigni, zed warwe-

riT mixeil TamaraSvils. naswavli beria, aqedgan gaZeve-

bulia mTavrobisagan. sebastianoSia,
1
 semenariaSi Tu sa-

caRa sasuliero kolegiaSi mRvTis metyvelebis maswav-

leblaT. Sens adres mivswer, misgan madlobac mogiva da 

franguls enaze dastambuli saqarTvelos Sesaxebi wig-

nebi. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

1 Tebervals. [1894-1902] 

 

 

konstantine RvamiCavasadmi #1 (26) 
 

Cemo Zvirfaso kowi! 
 

TqvenTan erTi dav[a]leba
1
 aris da imedia, rom sa-

marTlianobis da sibralulis mxriT am dav[a]lebas uyu-

radReboT ar dastovebT. am baraTis momtani aris nino 

evsevis meuRle, am qalis Svili qali vera evsevis asuli, 

gamocdas iWerda, me damav[a]les TqvenTan werilis mowe-

ra da mec uari ver vuTxari. 
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gwerT amas da gTxovT, rom am sacodav upatrono 

mowafis dav[a]lebas yuradReba miaqcioT, amis mama 50 we-

liwadi TuTunis qarxanaSi muSavobda, exla igi 72 wli-

sa[a] da kurts qveS muSavobs. Cemo kowi, Seni colSvilis 

sadRegrZeloT, nu dazardebi daexmare am sabralo 

Tqvens mowafes, igi Rirsia sibralulis da daxmarebis. 
me TxovniT momarTes da am Txovnasac Tqven gig-

zavniT[.]
 

 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

                                                      [1902 wlis Semdeg] 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #2 (27) 
 
Cemo Zvirfaso sandro! 

 

`moambe~ mogitane sul 53 wigni. TiTo 35 kap. ama-

Si sul mergeba 18 m. da 55 kap. 

mogzauri oTxi wlisa aris. 1903 w. erTi wigni ak-

lia, maSin Rirda sul 20 m. me viTxov naxevars, sul 10 m. 

6 cali `iveria~ aris 

3 c. maxarebeli 1866 w. } amaSi rac ginda is iyos, 
3 c. `imedi~ 1881 w. Tund 3 man. 

waRebi maqvs dasaxsneli, 20 m. unda mivsce, Torem 

ar gTxovdi, ZvelebSi wyali Sedis da veRar davdivar, 

Torem sircxvilic aris, rom Sen amaSi fuli gamogar-

ToT. imedia, rom momcemT. 

 

Tqveni pativis mcemeli 
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z. W. 

 

18 dekem. [1904 wlis Semdeg] 

 
 

giorgi zdanoviCisadmi #1 (28) 
 

Cemgan guliT pativcemulo  

giorgi feliqsisZev! 

 

momiteveT SewuxebisTvis. visac Tqveni cnoba 

aqvs, vinc icis Tqveni warsuli, awmyo da masTan saqme da 

ganviTareba, yvela maT aqeTken guls daswydaT Tqvengan 

samsaxuridam gasvla, Tavis danebeba, guli damwyda 

Tqveni ganZraxvisgamo, magram ras viqmT, albaT Tqven 

ase arCevT ukeT. gavkadnierdebi da kvalad Cems Rrma 

mwuxarebas ganvacxadeb zogierT Cveneburs ugvans da 

umecars mwerlebsa da gazeTebzed, romelnic xandisxan 

borotad da ukadrisad xmarobden Tqvens saxels da 

Rirsebas.   

imedia, rom Tqven aseT jura xalxis da gazeTebis 

bodvas yuradRebas ar miaqcevT, radganac maTs garda 

sazogadoebaSi aris didi nawili iseTis Sesmenilis pire-

bisa, romelTac Tqveni cxovrebis da moqmedebis cnobebi 

kargad aqvsT Seswavlili da eseni miT Tqveni pativis 

mcemelnic gaxlavan da ufro samarTlebri damfasebel-

nic. imedia, rom amis meoxebiT arc Tqven iqnebiT amazed 

gul dawyvetili. Tqven da Tqvens Sromas Cven kargad 

vicnobT, mas veraferi ver daamcirebs. 

tunis
1
 wigni wavikiTxe, aseve meore wigni, sadac 

sxvaTa Soris moTavsebulia Tqveni sityvis erTi patara 

SesaniSnavi adgili: _ «из речи Здановича».* aseve wavikiTxe 

mesame wigni, mokle biografia Tqveni sxvebTan erTad 
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dabeWdili. sxvebic maqvs gadaSinjuli, momiteveT aseTi 

cnobebis moweris gamo. am wignebis wakiTxviT me iseT[i]
1
 

aRtacebul viyav Tqveni da Tqvenis Sromisgamo, romli-

sa
2
 gamo ar SemeZlo ar gameziarebina esec, radganac 

aseT wignebs marto meki ar vicnob, aramed mTeli sauke-

Teso Zala Cvenis ganviTarebulis sazogadoebisa.  
amitom nu gviwyenT da nu ifiqrebT mas, rom  Cve-

ni sazogadoebrivi Zala ise iyos gaTaxsirebuli, da ga-

fuWebuli, rogorc magaliTebr Tqvens win aRmosCnden 

zogierTebi, romelTac umecrulad kicxva da gmoba iw-

yes Tqvenis istoriulis Sromis, Rirsebis da adamiano-

bis. ueWvelia batono giorgi, es uCvenodac unda geuw-

yebodeT, rom aseT pirTa bairaxs da iaraRs Seadgenda 

da kidevac Seadgens suyvela Cveni uwarCinebules moR-

vawe pirTa lanZRva, kicxva da gmoba. amiT netareben igi-

ni da miT raRaca gankurnebasac moelian momavalSi. dae 

bZandeboden ase, xolod Zriel Sorski ver wavlen, rad-

ganac umecrebas yovelTvis mecniereba da WeSmariteba 

dasZlevs.  
amitom pativcemulo giorgi, nu damZraxavT da 

uadgiloT nu CamomarTmevT aseT werilis moweras. me 

yovelTvis ukmayofilo vrCebodi maszed roca Tqvens 

Sesaxeb ara kadnieri najRabnebis kiTxva mixdeboda. amis 

ar javri arc SeiZleboda, radganac me da CemTan bevrni 

sxvanic kargad vicnobT Tqvens warsuls, mwerlobas da 

moqmedebis istorias. bevrjer mindoda  amis Sesaxeb Cemi 

mwuxarebis gancxadebac, magram ver vbedavdi, exlaki ra-

ki isic wavikiTxe, rom Tqven gisurvebiaT saqmis datove-

ba, exlaki mokled mogaxseneT Cemi SeniSvna da Tan vit-

yvi kidev mas, rom me ar megona da arc molodini maq-

vnda mis rom sadReisod CvenSi aseTi Tavoba gaCndeboda, 

amas sul ar movelodi. ris imedic gvaqvnda, is sul ar 

ganxorcielda. esec iqneba movlena aris rame da garda-
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mavali xana, ar vici, iqneba, Tu es ase gaxlavsT, maSin 

kidev imeds ar davkargavT. amitom bodiSs vixdi Cveno 

giorgi da Tan gicxadebT Cvens Rrma mwuxarebas Tqven 

mier
3
 saqmis datovebis gamo da masTan Rrma pativiscema-

sac Tqvenis daufasebelis Sromis da moqmedebisTvis, 

romelic Tqvenis axalgazrdobidam Cven dromde uxvad 

ganfenilia rogorc mwerlobiT, iseve sxva da sxva saq-

miT da SromiT.  

 
maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

   20 ivlisi. 

1907 w. Tfilisi. 

 
*
 zdanoviCis sityvidan 

 

 

giorgi zdanoviCisadmi #2 (29) 
 

Cemgan guliT pativcemulo  

giorgi feliqsisZev! 

 

bodiSski movixdi da Tan SegawuxebT mcire ram 

davalebiT, Tu es TqvenTvis samZimo ar iqneba. karga xa-

nia me ar miTxovnia rame vinaidgan vicodi saqmis viTa-

reba. exla wignebis beWdvas Seudegi da Tan mgzavroba-

sac. davbeWde jerjerobiT mokle istoria `musulman 

qarTvelT saqarTvelosi~, mas didi saWiroeba aqvs qar-

Tvel mahmadianebSi da nametur CvenSic aris saWiro. qu-

Taisis guberniaSi 850 kaczed meti yofila aWarel[i]
1
 

straJnikebi. maTSi `yurani~ bevrs daurige, kiTxva bev-
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rma iswavla axla am istoriis da sxva wignebis beWdva da 

mgzavrobac mixdeba maTken.  

amitom dagavalebT, rom am mgzavrobis dros, mo-

mixerxoT rogorme da 50 m. momceT im fulSi, romelic 

me daminiSned, romlis erTi nawilic  miviRe. am fuliT 

me SemeZleba mgzavroba da wignebis waRebac, Torem wig-

nebi bevri maqvs, ramdenime iaSikia savse sabavSo wigne-

biT da gzis fuliki ar maqvs. didaT damavalebT Tu mo-

mixerxebT amas. sabavSo wignebi da sxvani bevri momig-

rovda, gagzavna unda maT da masTan kai xarjic. meti 

Txovna Tqven ar gindaT, vinaidgan iciT kargad yoveli-

ve. eg 50 m. meyofa wignebis gasagzavnad da samgzavrod.  

mogarTmevT am wignakebisas TiTo cals Tqven da 

TiTosac
2
  sxvebs, baqraZes da sxvaTa.  gTxovT gadasceT 

maT. _ `qarTuli stambis istoria~ mitom davbeWde, rad-

ganac wels sruldeba 200 weliwadi, rac vax. mefem Tfi-

lisSi pirvelad qarTuli stamba gaxsna. romSiki 1627 w. 

gaxsnes qarTuli stamba. wels 1909
3
 dResaswaulis ga-

daxda undaT da mitom gamoveci da zed vaxtangic dav-

beWdeT, mxolod stambisTvis.  

am mokles xanSi wamoval mandeT da Tu gzaT gad-

momcemT rames, amas didaT damavalebT.   

qarTvel mahmadianT viTarebas TviT mTavrobamac 

unda miaqcios yuradReba, TviT amaTvis Seadgens dids 

saWiroebas, rom maT mosamzRvre mezoblebi daaxlovebu-

li da goneba gaxsnilebi hyvandesT, igini amas yuradRe-

bas ar aqceven da Cven kidev gvikiJineben, rom revolu-

cionerebi ariano. 1901 w. SavSeTSi ise moewyo saqme, rom 

800 komli gaiqca SavSeTidam osmalSi. umaRlesma mTav-

robamki amis mizezebic ar icoden, Tu risTvis gaiqcnen 

da mere Cvens `wera-kiTxvis samarTveloSi~ kaci gamoeg-

zavnaT da me SemekiTxnen Tqven xom ar iciT, Tu is 800 

komli raT gaiqcen osmaleTSio. dasamali araferi iyo 
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da mec vauwye mizezebi rasac yuradRebac miaqcies da 

exlaki Sevitye, rom peterburgs dumaSi ulaparakniaT 

Tqvenzed raRacaebi da iq mec uxsenebivarT! 

RmerTma mSvidoba misceT. exla manki,
4
 vidre eg-

zarxi gaxldaT, kreba yofila qarTvel mahmadianT Sesa-

xeb, laparaki hqoniad da fulic gadudviaT, amiTi Tur-

me Cveni wmindanebis cxovrebis beWdva undaT da mis gav-

rceleba. magram Seityes rom es unayofo iqneba da ami-

tom Tavi gaanebes. rasakvirvelia wmindanebis wignebiT 

martod  musulmanobas aaRelvebden. yvela es imis gamo 

moviyvane aq, radganac gamaxsenda peterburgSi bralis 

dadeba, madlobis magier Tqveni sayvedurebis Tqma Cem 

gamo. sayvedurebiki ara maT madloba unda sTqvan aseTis 

saqmisTvis. meore iqiT arc erTi furceli da wigni ar 

wava ise rom igi rusis mTavrobisagan neba daurTveli 

ar iyos, maszed pasuxi iyo saWiro, magram bevrma sTqves: 

ar Rirs sapasuxoTo. mitom mec ar mivaqcie yuradReba, 

Torem unda mimeca pasuxi. 

momiteveT werilis
 
ase

 
gagrZelebisTvis, imedia, 

rom am mgzavrobisTvis mag davalebas SemisrulebT da 

50 m. momcemT saxsars mgzavrobisas, male wamoval man-

deT. 

 

maradis Tqveni pativis mcemeli  

z. WiWinaZe 

 

5 ivnisi 

1909 w. 

Tfilisi. 
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anton furcelaZisadmi #3 (30) 
 

batono anton nikolozisZev! 

 

saxlSi ver mogiswariT, Tumc ramdenjerme viyav. 

amitom ase gauwyebT Cems azrs: 

me wavikiTxe yvela is werilebi da kicxvani, sadac 

gexebian Tqven, gkicxaven, gmoben Tqvens Sromas, mamu-

lisSvilobas, mwerlobas, ideas, moqmedebas da sxvac 

bevri ram. am jadoqruli Seusabamo da haramzaduli 

kicxvis mizezebi me kargad vici, amitom maTze sityvis 

Tqma metia. Tqveni mwerlobis warsulic sCans da maTic, 

Tqveni ideuri moqmedebac sCans da maTic. Tqvenc gic-

noben mravalni da maTac, amitom RmerTma Svidoba
1
 mia-

niWoT, ilanZRon da iginon ramdenic undaT, xolo imas-

ki vityviT, rom igini iseTis kicxviT Zalian Sors ver 

wavlen. Tqven warsuls win ver gauswroben. 
kargi iqmneba rom aseT masxarul kicxva gmobas 

yuradReba sul ar miaqcioT. ar Rirs maTzed wera. Zve-

li ambebia amaTi saqme da gmobis istoria. cnobili gvam-

ni gaxlavan Tqveni mwerlobis gmobaSi. amitom maTTan 

saubari metia Tqvengan. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

12 seqt. [1909 weli] 
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mixeil gaCeCilaZisadmi #4 (31) 
 

pativcemulo mixeil spiridonisZev! 

 

es wigni me Tqven gaTxoved; Carkvianma ase daab-

runa, mixam amosWra suraTebio. me es wigni sapasuxoT 

maqvs mocemuli, TiTo 3 m. iyideba da aRarc aris wer-

kiTxvis maRaziaSi, iq metsac iZlevian. xan 5 maneTsac. 

exla mainc am wignis safasurSi Cemi kliSeebi mo-

meci, romlisac Tqveni me araferi vali maqvnda, sindisi 

aris mowame, rom igi n. zariZes vaTxove, mere es kliSee-

bi Tqven wamarTviT imis valSi, mis mere es kliSeebi mis 

Zmas mihyideT, gamamirTvi da mome Cemi oxrebi. qalvaJia-

ni me ukeT maqvs gadakeTebuli da unda davbeWdo. 

RmerTi rjuli, rom am kliSeebis me Seni ara me-

marTa ra. exla mainc gamoatane am wignis sanacvlod. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. W. 

 
22 marti. 

1911 w. Tfilisi. 

 

[meore gverdze adresatis vinaoba weria:] 

 

mixeil spiridonisZe 

gaCeCilaZes 
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egnate ioselianisadmi #4 (32) 
 

Zvirfaso Zmao 

egnate! 

 

guSin Seni werili wavikiTxe gaz. `saxalxo gazeT-

Si~ da unda gamogityde, rom didaT mesiamovna. caga-

rels is sityvebi ar unda moeyvana, marTalia lavrovi 

da moleSoti cagareli ar aris, magram mainc me am azri-

an mecnier mswavlulT nawerebTa avad xsenebas aravis 

mouwoneb. `stari xlameris~ Zaxilis xana karga xania 

Cvengan gafrinda da mis gaxseneba aRar iyo saWiro. me 

Cemgan madlobas giZRvni, rom cagarels SeniSvna mieci. 
amas wined `daviTiani~ da meore wigni mogitane, 

Sin dagitove, ueWvelia miiRebdi. Tu ar migiRia ai exla 

inebeT. `didmouravis~ axal gamocemas vbeWdav, iqneba 

amazedac momiwero xeli. exla male gamova. Zvirad mij-

deba gamocema da mitom gavmarTe xelis mowera, wigni 

erTi manaTi Rirs. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

30 ivlisi. [1911 weli] 

 
 

anton furcelaZisadmi #4 (33) 
 

Zvirfaso Zmao anton! 

 

Tqveni werili miviRe. _ cota gvian. wigni ibeWde-

ba, rogorc naTqvami gvqonda, sadac Camatebulia da Cem-

Tvis gaugebari iqmneba imas usaTuod Tqven gamogigzav-
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niT. boloski rac xelTnaweria damateba, imaski sul 

Tqven gamogigzavniT, exla 12 forma iwyoba da vecdebi 

malec gamovides. 
gamocema iqneba sufTa da kargi, rac Seexeba Sec-

domebs esec yovelive Tavidam acilebuli iqmneba ise, 

rom arsad Tqveni erTi sityva da wertilicki ar Seic-

vleba. me TviT maqvs amis survili, rom axali dabeWdili 

Zvelis namdvili piri iyos, maSasadame amis arc Tqven 

unda gqondesT fiqri. imedi maqvs, rom Rvinobis Tvis 

naxevramdis gavaTavo. kviraSi ori forma iwyoba. gimeo-

reb rom sadac xelTnaweris Camateba aris da CemTvis ga-

ugebari iqmneba, imas usaTuod gadasaxedavad Tqven ga-

mogigzavniT, jerki aseTi araferia da maleki iqmneba 

ori forma mogivaT, sadac xelTnawers Ca[m]ateba
1
 aqvs. 

dids sinanulSi var, rom gamosacemad xelis mowe-

ra gavmarTe, iasonma sul 200 m. moitana da wigniki 800 

m. meti jdeba. kvitanciebi bevri dastyues da ar vici 

rogor iqmneba saqme, mainc kargi gamocema iqneba, sufTa 

da Seucdomeli. 

Tqven rom irbaxis
2
 gvaris gamocvlazed lapara-

kobd,
3
 vityvi, rom aseve gamoicvala gvari TamaraSvilma 

da TamaraTi dairqva, mizezi amis is yofila, rom qar-

Tuli Svili italiurad kuils niSnavs Turme da Cveni 

kaTolikis berebic, romelnic italiaSi scxovreben mi-

tom icvlian Turme gvars ase. ase marwmuna erTma 

mRvdelma exlaxan, romelic italiidam Camovida Tfi-

liss. 
qalaqSi axali sayuradRebo araferia[.]

4
 male mo-

givaT koreqtura.
5
 iasoni mandeT wamovida, wignebi wamo-

iRo da ar vici exla saiT aris, vaxtangs araferi eSve-

la. 

mari maisevnas salami da pativiscema. 
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Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

25 agvisto. [1911 weli] 

 

`baTumis qarTul~ gazeTSi
6
 `mouravis~ Sesaxeb kai 

gancxadeba ibeWdeba. ai TviT gancxadebac. es ariski, rom 

Tqveni wignis fuliT iasonma da vaxtangma isargebles _ 

icxovres. 

 
igive. 

 

 
anton furcelaZisadmi #5 (34) 

 

batono anton nikolozisZev! 

 

me Seni sxva nawerebic minda gamovsce da Senki 

mikrZalav, es rogor iqneba. es meore gamocema gamovi-

des, gaZlev patiosan sityvas, rom mesame gamocemasac 

male gamovscem. radganac es meore gamocema cota aris, 

male daifanteba. Sevcdi, rom xelis mowera gavmarTe, 

fuli sxvebma SeWames da meki wignebi unda davarigo. 

am meore gamocemis sul 300 cali darCeba, esec 

daifanteba male, amitom gaZlev patiosan sityvas, rom 

mesamed male gamovscem, mxolod es gamovides. gamos-

vlis Semdeg naxeT es wigni, gadikiTxeT, gind miumateT 

da ise gamovscem, rogorc Tqven isurvebT. 

Cemzed cuds nuras fiqrobT, amiT styuvdebiT, me 

Tqveni araferi Suri maqvs, amitom gigzavni Tqven erT 

wigns gadaSinjeT, gaaswored,
1
 mitom rom unda gamovsce. 

gimeoreb kvalad, rom mesamed gamovscem mouravs 

male. 
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Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

23 Teber. [1912 weli] 

 

 
kirile lorTqifaniZisadmi #2 (35) 

 
Cemgan guliT pativcemulo  

Zvirfaso Zmao kiril beJanisZev! 

 

salami. bodiSs vixdi maszed, rom Tqveni gadmo-

cemuli `moambis~ sia davkarge. rac cixidam gamovel, 

saxli ise areul dareuli damxvda da wignebi miyril-

moyrili, rom sia veRar vipovne. am Tvis 20-s Semdeg, qu-

TaisSi Camoval da maSin axlad mogixdebaT siis Sedgena, 

Torem mec ar maxsovs ra wignebi aklia maT. sxva friv
1
 

davSTebi Tqven[i]
2
 kargad brZanebis monatre  

 

zaq. WiWinaZe 
 

5 aprili 

 1913 w. 

Tfilisi 
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kirile lorTqifaniZisadmi #3 (36) 
 

didaT pativcemulo  

kiril beJanisZev! 

 

sadac `moambis~ nomrebi aqvsT, im wignis maRazia-

Si moswavleebisagan ise aqvsT areul dareuli, rom erT 

bewo dros ar iZlevian, rom `moambe~ gadavarCio. moma-

val kviraski momcemen nebas, maSinaTve gadavarCev da ga-

axlebT usaTuod. es gaxda mizezi, am aTi dRis ganmav-

lobaSi usaTuod gamogigzavniT sxva axal wignebTan er-

Tad gamogigzavniT.
1
 momiteveT rom werils siCqaris ga-

mo ase vjRabni. 

 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

8 seqt. [1913] 

 

 
aleqsandre arabiZisadmi #3 (37) 

 
Cemo aleqsandre! 

 

is Tu naxo dRes, (T. g)
1
 gadaeci, rom dids saWi-

roebas Seadgens vaxuStis geografiis gamocema, am wigns 

TviT Cveni mTavrobis moxelenic saWiroeben, upirvele-

saT es saqarTvelos geografia unda gamovsce da amitom 

vsTxov daxmarebas. 
 

zaqaria. 

 

                                          [ara uadres 1913 wlisa] 
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daviT kariWaSvilisadmi #3 (38) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso daTiko! 

 

bodiSi unda movixado, rom aqamde mouclelobis 

da mgzavrobis gamo samkiTxveloSi ver Semoviare. vaxuS-

ti movrCi, im kviras gamova da mec Tavisufali viqnebi, 

gnaxavT usaTuod. exla TqvenTan erTi davaleba aris, 

imedia am davalebas uyuradReboT ar dastovebT, vina-

idgan igi Seexeba erT metad sayuradRebo moswavlis
1
 pi-

robebs, am baraTis momtani aris ermoloz vaCaZe,
2
 raW-

veli, glexkacisSvili, Raribi xelosnis, romelsac saSu-

alo swavla Tavis SromiT gauTavebia ise, rom arvin dax-

marebia, mamasac SeZleba ar hqonia, magram Tan umuSavnia 

da Tan uswavlia. exla universitetSi aris. metad mdi-

dari biografia aqvs. durgal da mikitnebTa[na]c
3
 umu-

Savnia biWad da ise gautania Tavi. amas garda, sxva fri-

vac SesaniSnavi moswavlea
4
 da qarTul wignebis kargad 

nakiTxi ocxelisagan werilic aqvs TxovnasTan erTad, 

masTan p. yifianis werili mdivanTan. sarajiSvilis ste-

pendias iTxovs. yvela wevrebs davavaled da auxseniT 

mi[si]
5
 ganwiruli garemoeba. 
amitom mogmarTav Cemo Zvirfaso daTiko da 

gTxov, rom am sayuradRebo gaWirebul ymawvilkacis da-

valebas sibraluliT SexedoT da Tqvenc xeli SeuwyoT, 

rom egeba amas argunon erTi stipendia. dagarwmunebd 

rom igi Rirsia amis, Torem me Tqven ar SegawuxebdiT. 

sxva aba meti raRa Segawuxo, TviT mixvdebiT am moswav-

lis daxmarebis mniSvnelobas. imedia ar daiviwyebT. amis 

daxmarebas me Cemad miviReb. 

 



 

 54 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

16 ianvari 

  1914
6
 w, 

   Tf. 

 

 
dominika erisTavisadmi #1 (39) 

 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso dominike! 

 

Cvens gaTaxsirebuls dros, TqvenTan erTi dava-

leba aris, imedia, rom Tu es davaleba samZimo ar iqmne-

ba, maSin ar dazardebiT keTil saqmes. am baraTis momta-

ni ermoloz vaCaZea, raWveli Raribi glexkacis Svili. 

peterburgs swavlobs, exlaxan TfilisSi Camovida, sara-

jiSvilis stipendiis imedi aqvnda, hpirdebodnen kidec, 

magram kviras kenWis yriT iqmna ganawileba da amas ar 

ergo.
1 

TviTon kargi mecadine studentia, wignebis mkiT-

xveli da masTan zomieri mimarTulebis, warsulic iseTi 

aqvs, rom erT dros msaxurad yofila da iqidam anaRebi 

fuliT gemnazia
2
 daumTavrebia. exla universitetSi 

aris, sxva gza aRara aqvs, cot-cotas daxmarebas uCe-

nen.
3
 iqmneba Tqvenc moaxerxoT rame da mand bankSi cot-

cota aCuqon. Tu iqmna xom kai Tu ara da ra gaewyoba. 

darCes ise rogorc Tqven dainaxavT. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

31 ianvari [1914] 
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petre mirianaSvilisadmi #1 (40) 
 

Zvirfaso petre! 

 

Tqveni naxva minda da saxli ki ar vici sad dge-

xarT, neta patara qaRaldzed damiweroT da Sematyobi-

noT es da masTan isic macnoboT Tu rodisa xarT Tavi-

sufali, Sin, an iqneba wera kiTxv. samarTveloSi gnaxoT. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

13 Tebervali 

            1915 w. 
              Tf.

1 

 

 
mixeil maCablisadmi #1 (41) 

 

didaT pativcemulo 

mixeil vaxtangis Zev! 

 

mogarTmevT erT Cem mier dabeWdil axal wigns, 

saxeldobr: _ `qarTvelebis gamahmadianeba~ rac 10 wlis 

ganmavlobaSi vkribe didis cdiT qarTvel mahmadianebSi. 

imedi maqvs, rom es wigni Tqvens jerovan yuradRebas mi-

iqcevs da iqmneba 300-400 m. daxmareba momcen raTa da-

narCeni wignebic davbeWdo. 

Cemi masalebis daubeWdavoba codva iqneba, meki 

erT kacs maTi dabeWdva ver SemeZleba. dabeWdvaki auci-

lebelia, vinaidgan aseT wignebs Cvens garda TviT qar-

Tvel mahmadianebic kiTxuloben. ai, erTic, gazeT `Zmur 

sityvis~ werilebs cxadaT daetyo Cemi masalebiT sar-
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gebloba da cnobebis moyvana. amitom ufro gavalebT pa-

tivcemulo mixeil vaxtangisZev, rom am istoriuls da-

valebaSi monawileoba miiRoT da sTxovoT iq sadac jer 

ars rom Cemi davaleba uyuradReboT ar dastovon.  

 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

 8 agvisto 

1915 w. Tf. 

 

[baraTis wina gverdze adresatis vinaoba weria  

misamarTis miTiTebis gareSe:] 

 

mixeil vaxtangisZe 

bat. maCabels 

mierTvas pativiscemiT 

z. WiWinaZisagan
1 

1915 w 

 

 

aleqsandre yifSiZisadmi #1 (42) 
 

Zvirfaso sandro! 

 

am baraTis momtani semenariaSi namyofi piria, Ta-

vis nebiT gamosuli, me kargaT vicnob, rusuli werac 

kargaT icis, kai xeli aqvs. am Jamad ualagoT aris, Za-

lian gaWirebaSi imyofeba, CemTan dgas. amas Seutyvia, 

rom kazioni palataSi erTi adgili yofila amJamad, am 

adgilis saqme kargaT icis bat. grigoriCim
1
 da am piris 

cnoba Tqvenc kargaT gqoniaT, amitom mogmarTavT da ga-

valebT, rom am pirs daxmareba aRmouCinoT, rogorme we-
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riliT an sityviT Sroma dasdoT. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe. 

 

18 dekembers. [1915 wlis CaTvliT] 

 

 
eqvTime TayaiSvilisadmi #1 (43) 

 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso eqvTime simonisZev! 
 

aqamde cudaT viyav, exlaki ukeT var. gigzavni Cem 

axal gamocemas da zog Zvel suraTebs. muzeums wignebs 

mere gadavscem. wignis beWdva SevaCere, exlaki ganvag-

rZob da droiTac gamova koxta tomi. 

simon RoRoberiZes cnobebi da suraTic ar iqmne-

ba meti. male quTais waval. amitom gnaxavT, Tqven Tu 

gaqvs rame cnobebi, maSin me aRaras Sevkreb. Tu ara da 

maSinki me ar davstoveb uyuradRebod. 

 
Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

5 Teber [1916] 
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kirile lorTqifaniZisadmi #4 (44) 
 

Cemgan guliT pativcemulo   

kiril beJanisZev! 

 

bodiSs vixdi SewuxebisTvis. mogviteveT, me mra-

valni mZraxaven, uswavleli xaro, diax, es marTalia, 

magram me mainc Cemsas ar viSli, ori wigni davbeWde, er-

Ti oseTi qarTulis wignebiT da meore qarTuli stamba 

1627-1915 wlebSi. 

rogorc uswavlelma kacma neba mive Cems Tavs da 

oseTis istoriis 36 gverdzed Tqveni anbanis Teoriis 

Sesaxeb vlaparakob, aq sxva Tqveni Sromac
1
 gaxlavsT 

anusxuli. aseve moxsenebulia Tqveni si[…]iu[…]i
2
 Rvaw-

li stambis istoriaSi, amitom vaZlev Cem Tavs
3
 nebas da 

mogarTmevT oriv am wignis TiTo cals TavaziT, Tqveni 

suraTis
4
 gamo bevri vecade da ver viSovne Torem dav-

stambavdi. 

maradis Tqveni kargad brZanebis monatre 

z. WiWinaZe 

 

  28 TibaTve 

1916 w. Tfilisi 

 

pativcemulo kiril beJanisZev! 

 

ase jRabna momiteveT. davberdi, veRar vxedav 

kargad da amis bralia, saTvaleski jer ar vikeTeb. male 

gnaxavT quTaisSi. RmerTma kargad gamyofosT. 

 

igiv Tqveni pativis mcemeli 

 

`moambis~ nomrebi Tu kidev gWiriaT, axla ki gi-
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SovniT usaTuod, or alagas mTeli koleqciebi gamos-

Cnda gasasyidaT. 

 

igive 

 

 

kirile lorTqifaniZisadmi #5 (45) 
 

didaT pativcemulo  

kirile beJanisZev! 

 

Tqveni werili miviRe. am mokles droSi, aq gaisyi-

deba bukinistebzed erTi qarTvelis kacis (kvdaria) mdi-

dari wignT sacavi, iq yvela Jurnalebi da `moambec~[.]
1
 

usaTuod amovarCev da me rom Camoval seqtembers, maSin 

mogarTmevT pativcemulo kiril beJanisZev! TqvenTan 

erTi davaleba maqvs, iqmneba es davaleba rogorme Semis-

ruloT, davalebas me ar mogwerT aqedam, mand giaxle-

baT am baraTis momtani viqtor SalamberiZe, kargi yo-

faqcevis xelosani, mwignobari da masTan Segnebuli qar-

Tveli, CemTan gazdili da CemTanac bevrnairad amagda-

ri, rogorc Cemi Svili, es gonieri xelosani TviT giam-

bobsT
2
 Tavis davalebas, Tu SegeZlebaT xom kai, imediki 

maqvs, rom TqvenTvis amis Txovna mZime ar iqmneba da ad-

vilaT SeusrulebT. 

sxvafriv menatreba Tqveni mSvidobiT yofna da 

dRegZeloba. 

 

maradis Tqveni Rrmad pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

14 agvistos 

  1916 w. 

   Tf. 
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aleqsandre arabiZisadmi #4 (46) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

batono aleqsandre dimitris Zev! 

 

TqvenTan erTi davaleba maqvs, imedia, rom am da-

valebas uyuradReboT ar dastovebT, saqme ai raSi gax-

lavsT[:]
1
 gansvenebulis yaraman kiknaveliZis sityviT, 

mis gardacvalebamde, misave rCeviT, me mivmarTe spar-

seTSi pativcemuls da qarTvelobaSi kargaT cnobils, 

qvel momqmeds akaki xoStarias da davavale, rom maTis 

daxmarebiT me gamomeca erTi qarTuli wigni, saxeldobr 

`qarTvel mahmadianT cxovreba~ sadac moTavsebuli iq-

mneboda dRemde arsad dabeWdili werilebi. 

ukanasknel me gaugzavne werili da Tan vaaxel Cem 

mier gamocemuli wignebis, umetesaT saqarTvelos isto-

riuli wignebis TiTo cali da aseve davalebani aRniSnu-

li wignis gamosacemaT. yaraman kiknaveliZe ramdenime 

xnis Semdeg sparseTidam dabrunda TfilisSi da me gad-

momca Semdegi cnoba: 

akaki xoStaria peterburgSi wasula, werili da 

wignebi me mis meuRles dautove. roca Camova akaki sax-

lSi, maSin gadascemen masa da me imedi maqvs, rom igi 

uars ar getyviso. mis Semdeg yar[a]man
2
 kiknaveliZe gar-

daicvala, amis gardacvalebiT me momespo Ronis Zieba 

akakisTan mimarTvis, amisTvis mogmarTav Cemo Zvirfaso 

aleqsandre da imedi maqvs, rom Tqven am saqmeSi saTana-

do samsaxurs gamiwevT da akaki xoStariasTan damexmare-

biT, rom akaki xoStariam egeba ramiT damexmaros, raTa 

mis daxmarebiT gamovsce erTi romelime istoriuli wig-

ni. am drois SesaferaT me minda gamovsce `solomon le-

oniZis, cxovreba[~],
3
 rac adre neba darTuli ar iqmna da 

exla ki saWiroa am mamulisSviluri wignis gamocema. 
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metis davalebiT aRar SegawuxebT. wignebis fu-

lis sul 40 m daxmarebas Tu ar inebebs, maSin am wignebis 

fuli mainc gamosTxoveT. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

8 oqt. 

1918 w. 

  Tf. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #5 (47) 
 

Zvirfaso sandro! 

 

Tu ar iwyen, am baraTis momtans, davaleba aqvs 

SenTan da uyav sikeTe da mousmine, stambaSi namuSavaria, 

icis vertelCikoba. 

 

Tqveni sikeTis monatre z. W. 

 

30 noemberi 

   1918 w. 
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egnate ioselianisadmi #5 (48) 
 

Zvirfaso Zmao egnate! 

 

am baraTis momtan[i]
1
 maswavlebeli Tqven kargad 

gicnobd,
2
 vinaidgan erT dros, Tqven amas kai darigebac 

mieciT. exlac modis TqvenTan, saqme aqvs sakiTxavi, me 

vicnob mas semenariidam, kargi muSaki soflis skolis 

maswavlebelia, Sen geTayva, gTxovT davalebiT, miiRoT, 

gamohkiTxoT Tvisi davaleba da mere iqneba rame auw-

yoT. 

 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

14 ianvari. [1919 wlis am TariRamde]  

 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #6 (49) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso aleqsandre dimitris Zev! 

 

Sen aRmomiCine ganusazRvreli da daufasebeli 

sikeTe, oTxi Tve Seminaxe, masazrdove, maWame, masvi, Ca-

macvi damxure da sxvac bevri sikeTe miyavi Tu saqmiT, 

Tu nivTieraT da Tu sityviT[.]
1 

me aRvsili var Senis pur-mariliT, sikeTiT da 

davalebiT, Sen Tu ara, am zamTarSi Cemi saqme Zriel cu-

daT iqmneboda, magram es ase ar momixda da Senma movle-

nam me damixsna didis gansacdelis da gaWirebisagan. sa-

madlobelo kaci xar Sen miT ufro, rom TviT Senc Senis 
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SromiT scxovrob, masTan gaqvs ojaxi, romelic kiser-

zed gawevs da sxvac bevri sazrunavi gaqvs, miuxedavaT 

Senis aseTis simZimis da tvirTvis, Sen mainc itandi Cems 

xarjs da mavalebdi bevrnairaT. 
amitom valdebuli var winaSe sindisisa da namusi-

sa, rom Sengan aRmoCenili sikeTe aras dros ar daviviw-

yo, mudam viyo misi maxsovari da masTanve samagaliToT 

a[R]mniSvneli
2
 Senis keTilis saqcielis, rom amisTana ga-

Taxsirebul dros, aseT uadamianobaSi da ukacobaSi, Sen 

ar daiviwye
3
 adamianuri vali, erTma Tu wixli mkra, ta-

laxSi Camagdo da kinaRam yovelis feri wamarTves, Sen 

mnaxe da am garemoebidam amomiyvane da damixseni. 
amitom gwiram ganusazRvrel madlobas, menatreba 

Seni kargaT yofna da dRegrZeloba da masTan mec vec-

debi, rom viqmne marad Jams Seni sikeTis damxsomebeli. 

Tqveni keTili davalebis damxsomebeli da didaT pati-

vis mcemeli 
 

z. WiWinaZe 

 

5 maisi, 1919 w. Tf.  

 

 

egnate ioselianisadmi #6 (50) 
 

Zvirfaso Zmao egnate! 

 

TqvenTan erTi davaleba maqvs: am baraTis momtani 

parmen oqromWedliSvilia, saqarTvelos universitetis 

studenti, masTanve kargi Tvisebis aris, daucxromlaT 

wignebis mkiTxveli da didi pativis mcemeli ganviTare-

bis da masTan Cveni qveynis amaRlebis da dawinaurebis. 

amaT yvarelisaken cota mamulic hqoniaT da amitom mas 
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sWiria Sabiamani. 
Tu Zmoba da xaTri gaqvs, daexmareT am gonier 

ymawvil kacs, ro egebi
1
 Sabiamani miscen Tqvenis samar-

Tvelodam, risTvisac mec didi madlobeli viqnebi Tqve-

ni[.]
2 

 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

16 maisi 

 1919 w. 
   Tf. 

 

 

egnate ioselianisadmi #7 (51) 
 

Zvirfaso Zmao egnate! 

 

Sen genacva, egebi
1
 TeTraZis

2
 cnoba baqraZes gar-

dasceT. didaT damavalebT, ar daviviwyeb. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

14 ivniss. [1919 wlis am TariRamde] 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #7 (52) 
 

Cemo sayvarelo Svilo sandro dimitris Zev! 

 

Sen bevr rameSi damexmare, gTxov kidev damexma-

ro, saqme ai raSia: am bolos dros xuT nairi wigni dav-
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beWde, exla meeqvse wigns vbeWdav, rac viSovne da vipov-

ne sul amaebSi Cavyare. diasamiZec gamimtyunda, sul es 

garemoeba iyo, rom saca vxarjavdi da purs vWamdi, isic 

or dReSi erTxel, aqamdis fuli ver mive. exlaki imedi 

maqvs, rom droiT gaduxdi maT. 

meeqvse wignis gaTavebis umal me imereTSi waval 

da iq asaRebi maqvs rogorc winandeli wignebis, iseve am 

axali wignebisac meqmneba asaRebi da imedi maqvs, rom iq 

amas usaTuoT aviReb, male Camoval da sul gausworde-

bi. exla Cemi davaleba SenTan is aris, rom igini mdida-

ri vaWrebi arian, Sen naxo da sTxovo, rom maT SiSi nu 

eqmnebaT, cota odeni xani macalon da usaTuoT sul ga-

uswordebi. imedi maqvs, Senic marTebs me da maSin Senc 

gadagixdi. Cemi davaleba es aris SenTan, rom Sen ar ga-

dixado da me cota odeni xani macalon,
1
 imdeni maqvs 

asaRebi, rom mas avkref da yvelas gauswordebi. imedi 

maqvs, rom am davalebas Semisruleb da naxav maT da da-

arwmunebT,
2
 rom maT Cemzed dakargvis SiSi ar aqvndesT. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

30 agvistos 

 1919 w. Tf. 
 

 

aleqsandre arabiZisadmi #8 (53) 

 

sandro! 

 

dRes kidev Semoval aq, moewyoba saqme. dRes ne-

barTvas
1
 aviReb bankidam, rom gavyido. amis nebiT nota-

riusTan waval da ganucxadeb gayidvas, moval male da 
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giambob.
2 

 

zaq. 

   

                                     [1919 wlis 27 seqtembramde] 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #9 (54) 
 

Cemo sandro! 

 

starSi notariusisagan, dRes, miviRe kvitancia.
1
 

dRes 27 seqt. uqme yofila, banki daketili iyo, iq ver 

warvadgine. orSafaTs warvadgen, exla SemeZleba gayidva 
kanonieraT. 

 

z–ia 

 

                                                       [27 seqt. 1919] 

 

 
daviT naxucriSvilisadmi #1 (55) 

 

Zvirfaso daTiko! 

 

me ver movicale Torem TviT unda movsuliyav. 

gigzavni mokled gadmoweril Zvel cnobas, eseni me 1875 

w. davswere. xolo magas ar SeuerTe exlaki amasac dav-

beWdav. mere kidev Sevavseb. amis garda SenTan ori dava-

leba aris: erTi vaCaZes metrikis saqme ar daiviwyoT, 

imedi maqvs, Sen ici da meore ai kidev ra aris: 
am baraTis momtani vano oqrosaniZea, ruseTSi da-

badebuli, mTeli amaTi ojaxi ruseTSi 20 wels iyvnen, 
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SarSanwin dabrundnen, sami vaJi da erTi qali. adre amaT 

kai ojaxi hqoniad. es vano realur gemnaziaSi
1
 swavlobs. 

qarTuls axla swavloben. metad RaribaTki arian, mama 

ruseTSi hyavsT dakarguli. amitom gavalebT iqmneba 

TqvenSi vismes SvilebisaTvis gakveTilebi undodes. an 

droebiT, am sam Tves kerZo ram saweri saqmeni iqmnes. 

metad gaWirebaSi arian swavlis fulis mxriT da mitom 

gamovgzavne, Torem ar dagavalebdiT. TviT kai biWic 

aris. wignebis mkiTxveli. Sen ici. dids madlski uzavT 

qarTuls exla swavlobs kargad. 

 

Tqveni sikeTis mosurne 

z. WiWinaZe 

 

24 ivnisi [1921 wlis am TariRamde] 

 

 

filipe maxaraZisadmi #1 (56) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso filipe! 

 

aleqsandre gokieli aris saukeTeso qarTveli,
1
 _ 

73
2
 wlis moxucebuli, mas mamulebi CamoarTves SovSi da 

TfilisSi, dRes moxucebuli ganicdis dids siRatakes, 

sadac  mas hyavs 11
3
 suli Sesanaxi. amitom amis davaleba 

Txovna es aris, rom
4
 me mokleT gauwyebT Tqven

5
 am

6
 pa-

tiosan qarTvel mSromel kacs di[di] gaWireba aqvs da 

mitom es gTxovT, rom mas an Tavis saxli daubrunoT, 

romelic krilovis quCazed aris da es Tu ara an pensia 

misceT, Tumca ...7
 saxlis dabrunebas, razedac didi 

Sroma aqvs daxarjuli, mas
8
 sxva ram SeZleba da cxovre-
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bis wyaro ar abadia, erT erT[i] es saxlia da Tqven ke-

Til gulSi…
9
 

                           

                               [1921 wlis 25 Tebervlis Semdeg] 

 

 

usufisadmi #1 (57) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso usuf! 

 

salami, iyavi kargaT Sen da Senis colSviliT, Se-

ni Sewuxeba mixdeba da imedia, rom amisTvis ar damemdu-

rebiT, gTxovT pativis cemiT Cemi Txovna raki aqamdis 

darCa TqvenTan, exla me damibruneT. Tqveni warsulis 

da momavlis Sesaxeb me exla sxva, ucxo azrebs davadeqi 

da Tqveni warsulis Sesaxeb aRarc arafers davbeWdavT. 

radganac gazeT `aWaraSi~ xulos Temidam werili 

daubeWdiaT da Cemi wignebi daugmiaT, rom misi kiTxva ar 

SeiZlebao, exla amitom mec aRaravis Sevawuxeb, imedia, 

rom amazed ar damemdurebiT da me mivmarTav exla mos-

kovis russ komunistebs da imaT Sevatyobineb Cems xar-

jebs. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

Cemi misamarTi: 

q. Tfilisi, IV komisariati, revazovis quCa, saxli V no-

meri. z. W_Zes. 

 

igive Tqveni pativis mcemeli. 
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    Cemo usuf, gTxov amazed ar damemduroT. rodisme 

mTebSi amoval da amis Sesaxeb giambobT mizezebs. 

 

igive Tqveni pativis mcemeli. 

 

                                    [1921 wlis 18 martis Semdeg] 

 

 
filipe maxaraZisadmi #2 (58) 

 

Zvirfaso filip! 
 

savaWro saqmeebis me didi motrfiale ara var, 

magram am bukinistebis saqme ki isea mowyobili, rom maT-

zed xmis amouRebloba codva iqmneba: saqme ai raSia[.]
1
 

amaT aqvs bukinistis saxeli da moskovSi eseni hgoniaT 

iseTi mdidrebi, romlebic iq
2
 dReSi 1000 m. vaWroba 

aqusT da romlis msgavsi mdidari bukinistebiT savse 

aris moskovi.  

eseniki es sawylebi erTi da erTi Sehkedlebian am 

wignebis gasyidvas, xanSi Sesulebs ise SesTvisebiaT es 

bukinistoba, rom exla mas eseni veRar sTmoben da amiTi 

atareben drosa da masTan didis vais vaglaxiT scxov-

roben, eseni exla TavianT aReb micemis cnobasac gaZle-

ven da imedia amas yuradRebas miaqcev da xmas aimaRleb 

iq sadac saWiro aris, rom eseni moskovis bukinistebi 

ar egonoT da ar iqmnen miT dasjilebi da daRupulebi. 

arc erT amaTgan[s]
3
 arasferi uZravi da moZravi 

qoneba da SeZleba ara aqvs, erTs mxolod SeuZlian maT-

Si cotaodeni rame, igi aris rusi, peCkovi, magram mas 

Cven ver amovicnobT, radganac Cven daviZraxviT maSin 

da amas yuradRebas ar vaqcevT mis SiSiT. danarCenebiki 

sul Rarib Ratakebi arian da Zlivs didis gaWirebiT 
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scxovroben, eseni daiRupebian am xarjis momatebiT. co-

doni arian, Seni imedi aqusT. amaTSi ori qarTvelia, 

oric saqarTvelos somexi da oric rusia.  

 

                                   [1921 wlis 14 ivlisis Semdeg]  

 

 
filipe maxaraZisadmi #3 (59) 

 
fosta-telegrafis gamgeobaSi, yofili rkinis 

gzis muSaTa kulturul ganmanaTlebel seqciaSi 1919 da 

1920 wlebs, me gadaveci komisiiT, gasasyidaT qarTuli 

wignebi, am wignebs gamge anton JRenti
1
 yovelTvis 

TvliT iRebda da saTanado kvitanciebsac maZlevda. 

exlaxan mivedi anton JRentTan da me Cemi wigne-

bis angariSi movsTxove, gayiduli wignebis fuli da ga-

uyidavi wignebis dabruneba da miT samudamoT saqmis ga-

mosworeba. anton JRentma aseTi pasuxi momca: _ Cveni 

ufrosi ambobs, rom [`]Cven
2
 menSevikebis valebs ara vwya-

lobTo.~ me amis gamo ufros mivmarTe da Cemi angariSi 

movsTxove, man uari ar miTxra da iqve gamgeobaSi viRaca 

xubovTan gamgzavna. 
me wavel xubovTan, magram is iq ar damixvda, sxva-

gan iyo wasuli. mis mere me vnaxe anton JRenti
4
 da aman 

miTxra, rom arasferi iqmneba, aras mogcemeno. Tu gin-

da, maSin mTavrobis ufros mimarTe da is Tu moiwereba, 

rom angariSi gausworeTo, maSin Cven yvelasfers gada-

gixdiTo. am pirma pirdapir Tqvenzed momiTiTa. 

exla Cemo filipe, saqme Senzea, damexmare kaco, 

ase rogor SeiZleba 50 weliwadia wignebsa vbeWdav da 

nuTu exla komunisturi mTavrobis xelSi me iqamdis un-

da mivaRwio, rom Cemi wignebi wamarTon. imedi maqvs, rom 

Cems davalebas TanagrZnobiT SexedavT da mimiwerT iq, 
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rom maT angariSi gamisworon, me sruli imedi maqvs, rom 

Cems davalebas uyuradReboT ar dastovebT da saqmes 

gamiTavebT, rom miT me ar viqmne daCagruli. Cemi mdgo-

mareoba am wignebis dakargvas da misi fulis SeWmas da 

Tqvengan miTvisebas ver avitan, es me didaT damaRonebs 

da momspobs da Tqven kidev raT unda indomoT Cemi da-

Rupva da mospoba. 

 

                                                           [1921 weli] 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #10 (60) 
 

Cemo aleqsandre dimitrisZev! 

 

Seni naxva ver iqmna. gitoveb am mowodebas. xval, 

paraskevs, 6 saaTzed, kreba aqvs daniSnuli sololak-

zed, xmotarias
1
 saxlSi, ar daiviwyo da usaTuoT modi, 

imaT siaSi Sen Cawerili xar, mitom mogitane es mowode-

ba. mec iq viqnebi. geli. ar daiviwyo, xval, 6 saaTzed, 

saRamos. 

 

z. W. 

 

16 Tebervali 

     1922 w. 

   Tfilisi. 
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raJden gvetaZisadmi #1 (61) 
 

Zvirfaso Svilo 

raJden! 

 

me unda movsuliyav SenTan, magram ver movaxerxe, 

radganac cotaTi avaT var, amas wineT, gaz. `komunaSi~ 

gamoacxade, rom z. W. apirebs baTumisaken gamgzavrebas 

da qarTvel sparselebis Sesaxeb laparakis gamarTvasao. 

me viyavi iqiT da pirvelaT xaSurSi gavmarTe, mis mere 

quTais da sxvaganac. 
xalxs didaT moswonT am istoriuli pirobebis 

gacnoba, yvelgan didis aRtacebiT ismenden, exla me va-

pirob foTisaken wasvlas[,]
1
 aseTi saubrebi unda gavmar-

To senaks, zugdids, foTs, samtredias, abaSas, xons da 

sxvaganac. 

gigzavni amis afiSas, CemTan iqmneba ori studen-

ti: guralia da naWyepia. 

leqciebSi didis pativis cemiT da TavaziT vixse-

neb komunarul mTavrobas, romelic xels uwyobs Cvenis 

tomis istoriulaT ganviTarebas. gigzavni erT afiSas 

da gTxov, rom exlac gamoacxado gazeT `komunaSi~[.]2
 

pirveli saRamo senakSi iqmneba. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

28 ianvari, 

  1925 w. 

Tfilisi. 
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filipe maxaraZisadmi #4 (62) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso filip! 

 

ioseb imedaSvils Senc icnob da mec. igi aris di-

di progresisti da masTan Tavisi mSobeli qveynis uaR-

resi moyvare. misi Sroma yovelTvis sdarajobda qar-

Tveli muSa da glexis dacemul cxovrebas. igi iyo da 

aris kidevac mxurvale motrfiale qarTveli eris idei-

uri amaRlebis, progresiulad dawinaurebis, raSiac 

uaRresad aris daculi komunaluri ideiac. 

mTeli 40 weliwadi kaci sdarajobs qveyanas, Ta-

visi kalmiT da Tavis SromiT. misTvis 4 weliwadi metex-

Siac zis. sxva drosac ar akmares mas devna. devna cen-

zuris komitetidan, devna Jandarmeriisgan, devna monar-

qiul mTavrobisagan, devna sxvaTagan. am kacma dabeWda 

sxvaTa Soris erTi Seni wigni, manve didaT imuSava Sens 

kauckis wignze cixeSi. igia erTi damaarsebeli saxalxo 

Teatrisa am 33 w. winad. igia Semdgeneli `ucxo sityvaTa 

leqsikoni~-sa romelSiac man pirvelad dabeWda vrclad 

`komunisturi manifesti~. ukanasknel 15 weliwadSi uZ-

Rveboda saTeatro Jurnals, `Teatri da cxovreba~-s 

romelic gansakuTrebiT mSromel xalxs emsaxureboda, 

risTvisac valebi wamoedo. aseT mdgomareobaSi myofi 

kvlav apirobs Tavisebur samwignobro muSaobas. 

aseTi kacis Sromis daviwyeba ar SeiZleba. 

Tu xaTri gaqvs, Cveni qveynis sikeTe gsurs, am 

kacs gamounaxe daxmareba, rom valebi gaistumros da 

Tavis Jurnalis gamocema ganaaxlos. mas araferi daxma-

reba ara aqvs, misi Segirdebi pensiasac iReben da amas 

groSic ar eZleva. filip! Tu xaTri gaqvs da kaci xar 

nu daiviwyeb am qarTvel muSaks, qarTveli erisas. Sen 
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ici da Senma Wkva-gonebam, rogor upatroneb am erTgul 

muSaks qarTveli eris progresiul amaRlebis da dawina-

urebisas. imedia rom Cems davalebas ar daiviwyeb da am 

damsaxurebul muSaks Senebur zneobriv da nivTier dax-

marebas gauwev. 

amis gulisaTvis SenTan Tormeti kaci modioda, 

maT magier me movedi da gTxov Sen izruno rom aseTi 

Sromis moyvare kaci ar iqnes daCagruli. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

 

25 oqt,                                                                              

1925
1
 w. 

Tfilisi. 

 

 

evgeni dvalisadmi #1 (63) 
 

pasuxaT 

evgeni dvals.
1 

 

moq. evgeni!
2
 gazeT `muSa~-s 910 #-Si gamoqveyne-

bulia Tqveni werili, romliTac me miwvevT samediato-

ro sasamarTloSi, im Seurachyofis
3
 gamo, romelic 

Tqven gigrZniaT broSiura:
4
 `Cemi sikvtilis

5
 samzadisi, 

saxlis ufuloT warTmevis ambavi da Tavgadasavali~-s 

gamocemis gamo. 
me moxaruli var samediatoro sasamarTlosi da 

Cemi mxriv mediatoreebaT vasaxeleb: mixa CodriSvils, 

mose kvarancxelias
6
 da mir. xuxunaiSvils. rac Seexeba 

`remedass~ _ sasargebloT 200 maneTis gadaxTas da pre-

sis saSvalebiT bodiSis moxTas, cxadia me amis sawinaaR-
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mdego araferi meqneba da es aucilebelic aris… 
dRe da adgilze _ Cemi winadadebaa, mediatorebi 

SeuTanxmden erTi meores.
7 

 

30/XI _ 1925 w. 

 

 

niko nikolaZisadmi #1 (64) 
    

Zvirfaso Zmao da megobaro niko iakobis
1
 Zev! 

 

salami, iyav kargaT. 1913 w. Semdeg, CvenSi yvelas-

feri daviwyebas mieca. Sen Cems saxlSi gaizarde, erT 

dros, kargi amxanagebi da megobrebi viyaviT, magram me-

re Sen daiviwye Cemi xsovna da aRarasfers mwerdi,
2
 mec 

mitom aRaras gwerdi
3
 da ar gawuxebdi. exla vaaxleb 

SenTan miwer-moweras, da imedi maqvs, rom Senc uyurad-

ReboT ar damst[o]veb,
4
 radganac saqarTvelo dRes ga-

naxlebis gzazed sdgas, amitom ganvaaxle Cemi wignebis 

beWdva. 
gigzavni Cems samaxsovroT Cemis nawerebis wig-

nebs. 
am werils mogarTmevs Sen Cemi erTi kargi axal-

gazrda qarTveli mwerali, romelic Cemi sayvareli Svi-

lobilic aris. es aris mirian mixeilisZe xux[u]naiSvi-

li
5
, lanCxuTeli; kargi Tvisebis da niWis patroni, amisi 

wignebi man ukve gamoixsna da daamtkica, igi aris mecnie-

ruli
6
 mimarTulebis mimyoli da ara kosmopoluri, mec 

mitom vscem mas pativs da rogorc moxucebaSi Sesul 

kacs, igi miyvars rogorc Cemi sayvareli Svili,
7
 igi 

Rirsic aris amisi, rom me miyvardes igi da viyo me misi 

pativis mcemeli. 
am mirian xuxunaiSvils TqvenTan saqme aqvs da ami-
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tom mogmarTav da gTxov, rom am Cems sayvarel Svilo-

bils, yuradReba miaqcio, moismino misi davaleba da yo-

velisferi, racki Sengan SesaZlebeli iqmneba, is sikeTe 

ar daaklo mas. yvelasferi ausrulo imitomki ara, rom 

igi Cemi Svilobilia, aramed mitom rom igi Rirsia Tqve-

ni gacnobis, Tavazis da pativiscemis. 
amitom mogmarTav Cemo Zvelo megobaro da amxana-

go nikoloz iakobis Zev da gTxov, rom Tqven es mirian 

xuxuna[i]Svili
8
 ise miiRoT, rogorc Rirseuli Svili 

Tavis qveynis niWieri muSaki da mosurne qarTulis mwer-

lobis. Sengan amis sikeTe da pativiscema iqmneba Cemi si-

xaruli da Tu vicocxle da ar movkvdi, mec vecdebi sa-

magiero gadagixado. 

Zmao niko, Tu xaTri gaqvs, erTi Seni wigni Zriel 

mWiria, es aris is wigni, sadac Seni Sekrebili lazuri 

leqsebia. aq arsad iy[i]deba
9 

TfilisSi da iqmneba mand 

iyos gasayidi. am mirian xuxuna[i]Svils aswavle sad iyi-

deba da es miSovnis me. 
 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

7 seqtembers 

     1927 w. 

  q. Tfilisi 

             

                            

iakob WeiSvilisadmi #1 (65) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso iakob mixeilisZev! 

 

TqvenTan erTi Zvirfasi davaleba maqvs da imedia, 
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rom am davalebas uyuradReboT ar dastovebT. 

mamaSvilobas, Cemo Zvirfaso iakob, mamis Tqvenis 

mixeilis saxelis pativis sacemlaT da mosagonaT, meciT 

pativi mec da SeiwynareT Cemi Txovna. mamaSvilobas Cemo 

Zvirfaso
1
 iakob, nu dastoveb uyuradReboT mR. Sio 

baTmanovs. qarTvel kaTolikeTa
2
 da qarTuli tibikoniT 

kurTxeuls, rac iSviaTia CvenSi.
3
 me kaTolike ara var, 

magram saqarTvelos komunaruli mTavrobis pativiscema 

da siyvaruli mabedvinebs SegawuxoT da gauwyoT, rom 

Sio baTmanovs Cveni qarTuli mTavrobis winaaRmdeg ara-

feri aqvs Cadenili,
4
 es kidev ar iqmneba kargi, rom uda-

naSaulo piri da moyvare Tavis mSobeli
5
 qveynis da misi 

mTavrobis erTguli kaci CekaSi ijdes. gauwyebT, rom 

kaTolikeTa mRvdlebs ara aqvsT neba
6
 politikaSi Care-

vis da amitomac igini arc erevian amaSi. amitom me SemiZ-

lian TavdebaT daudge Sio baTmanovs, rom igi aris uv-

nebeli piri saqarTvelos komunaruli mTavrobis winaSe, 

maS akmareT amdeni patimroba da miiReT arza
7
 rom gan-

Tavisufldes, igi aq ar darCeba da Tavis gzazed wava 

iseve rogorc movida. 
imedi maqvs, rom am davalebas uyuradReboT ar 

dastovebT,
8
 mogarTmevT Cems dabeWdils axal wignebs.

9 

 

[16 oqtomberi 

             1927 w.] 

 

 

vasil sulaZisadmi #1 (66) 
 

Zmao vasili! 

 

Tqvenis Txovnisamebr, gigzavni am baraTis mom-

tans da gavaleb rom 4 m. gadmosceT. meore wignis beW-
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dvas 600 m. undeba da Zriel mWirdeba.
1 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

3 noembers.
2 

  
                                         [ara ugvianes 1927 wlisa] 

 

 

gigosadmi #1 (67) 
 

Zmao gigo! 

 

1 ianvars, 3 saaTzed SenTan movedi, magram Sin 

ver gnaxe. me baTumSi var Cemi saxlis CamorTmevis gamo. 

saqme gaTavda da morCa, mTavrobam daumtkica maT. 

exla SenTan maqvs saqme. me baTumSi var da groSi 

ar maqvs. Sen gmarTebs Cemi aTas oTxasi milioni. am 

fulSi me miangariSes 30 m. magram me amas ar gTxov, 1400 

milionSi 14 maneTs, milionSi erT kapeiks. 

es fuli unda miSovno Sena. usaTuoT Torem wa-

sasvleli fuli ara maqvs. erTxel 3 m. momeci.. aba mo-

mimzade, gadadeba da Seneburi gadadeba aRar iqmneba, 

droa, rom gadmixado. 

 

z. WiWinaZe 

 

1 ianvars, 1928 w. 
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aleqsandre abaSelisadmi #1 (68) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso sandro (saSa)! 

 

terenti granelis SenaxviT movbezrdi, me exla 

saxli aRar maqvs, erT oTaxSi vdgevar, aqve miwyvia Cemi 

wignebi. terentis CemTan dgoma aRar SeiZleba, radganac 

me alagi aRar maqvs, vinaidgan Cemi oTaxi iseTia, rom 

Sig ZaRli ar Seigdeba. 

terentis ara aqvs logini, ara aqvs kuSetka, magi-

da, skami, pirsaxoci da sxvac kidev aseTni. me rom lo-

gini wavarTo, maSin igi amitom Zirs unda egdos iatak-

zed uloginoT. amisTvis saWiro aris, rom 50 maneTi 

iSovnos, rom logini SeiZinos, taxti, magida, skami, pir-

saxoci da nifxav-perangi. 

iqonieT amisi sibraluli, titvela iyo, nifxav 

perangi tanzed sul Semoxeulebi aqvnda, me uyide, 3 m. 

miveci, kaloSebic me uyide. me ar maqvs SeZleba da ami-

tom gatyobinebT, rom Tqven upatronoT am kacs, rom 

igi quCaSi ar mokvdes. misTvis saWiroa sul 50 m. rom 

yvelaferi SeiZinos da oTaxSi calke dadges. gTxovT  

Sematyo[bi]noT
1
 patara weriliT, mouxerxebT Tu ara 

daxmarebas? 

 
Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

18 ianvars 

  1928 w. 
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vanosadmi #1 (69) 
                                                                       

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso vano! 

 

Cemo Zvirfaso vano! SenTan erTi dav[a]leba
1
 maqvs 

da imedia, rom am dav[a]lebas uyuradReboT ar dasto-

vebT, vinaidgan igi Seexeba erTs Rarib xelosnis saqmes. 

am werilis momtani aris Cemi mezobeli, pavle ja-

naSvili, xelobiT meTone. igi aris dRes TfilisSi To-

neebis keTebis pirveli xelosani, igi aris colSvilis 

patronic da masTan Raribi-SeuZloc, radganac amaTi xe-

losnoba zamTrobiT mcirdeba xolme. 

am xelosans umuSavnia zagesSi, amis fuli darCe-

nila Tqvenzed, exla raRac gamourkveveli mizezebiT 

amas awv[a]leben da ar aZleven Tavis Sromis mxvedrs. 

rogorc SeuZlo muSam damavala TqvenTan werilis mowe-

ra da mec gwer da gTxov da gavaleb, rom am xelosan mu-

Sis gaWirebul dav[a]lebas yuradReba miaqcioT da kacT 

moyvareobis pativis sacemlaT daxmareba gauwioT, rom 

Tvisi namuSavari miiRos. am dav[a]lebas imedia sibralu-

liT Sexedav, vinaidgan igi exeba Rarib xelosan muSis
2
 

dav[a]lebas. 

 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

21 ianvari 

   1928 w. 
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filipe maxaraZisadmi #5 (70) 
 

zaqaria WiWinaZis werili
1 

 

Zvirfaso filip! 
 

Seni avaTmyofobis xmebi gaisma, Sevwuxdi, magram 

mec avaT var, Torem gnaxavdi, me avaT var Tavis tkivi-

liT, gulis frialiT da muxlebis kankaliT, exla cota 

ukeT var, exla SenTan erTi davaleba aris da imedia 

rom am dav[a]lebas
2
 uyuradReboT ar dastovebT, saqme 

ai raSia: 

martis 31, CuRureTSi, gardaicvala nikolozis 

ekklesiis
3
 dekanozi solomon SoSiaSvili,

4
 es dekanozi 

am ekklesiaSi msaxurebda 28 weliwadi, am ekklesiis sax-

lebi, galavani da ekklesiis gadidebac sul amas ekuT-

vnis, amis TavosnobiT aris gakeTebuli, exla aq scxov-

robs 12 dgmuri, saidamac
5
 gamgeoba iRebs qirebs. am pa-

tivcemuli micvalebulis dasaflaveba, mTels mrevls 

surs, rom igi dasafla[ve]buli iqmnes ekklesiaSi. 

gTxovT rom am saqmeSi Tqven xeli mo[mi]marToT, Tqveni 

imedi aris, rom am dav[a]lebas SeasrulebT, radg[a]nac 

igi Rirsi aris aseTis pativis cemis. 
me mas vicnob semenaria

6
 rom daamTavra im droSi 

pirvelad es iyo maswavleblad guriaSi, mere ekurTxa 

mRvdlaT, igi ar iyo rusofili mRvdeli da qarTuli 

wignis beWdvis saqmeeb[S]i didaT xels uwyobda, iyo 

progresuli Segnebis, mec
7
 dagavaleb amas, am pativcemu-

lis dekanozis moRvaweobas pativi sceT da misceT dax-

mareba, rom Tavis ekklesiaSi dasaflavdes. 
 

[xelnaweris II gverdze weria:] 
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saqarTvelos komunaruli mTavrobis  

`cakis~  Tavsmjdomare, pativcemul  

filipe maxaraZes. 

Tu filipe ar gaxlavsT maSin akaki  

menabdes 

 

                                    [1928 wlis 31 martis Semdeg] 

 

 

 

malaqia toroSeliZisadmi #1 (71) 
 

Zvirfaso malaqi giorgisZev! 

 

me Seni didi madlobeli var, rom Sen am kaxeli 

miqelasaTvis yuradReba migiqcevia. kaco, Tqveni valia, 

rom eseni waaxalisoT da egeba dRes mainc mieces dasaw-

yis[i]
1 
kaxelis gamofxizlebas, rom es CamorCenili kuT-

xec aRdges da dawinaurdes. Tu kaci xar, ecade Senebu-

raT, ise, rogorc wminda komunists Sehferis da am da-

Zinebuli kuTxis Svils Sen gauxdi winamorbedi da moci-

quli, rom es kuTxec aRorZindes dRes ise, rogorc ive-

riis xalxia aRorZinebuli, RmerTma gacocxlos da jani 

moqces, rom am daZinebulis kuTxis Svilebs Sen gauwio 

mamobrivi mociquloba. kidev madlob da gmadlob, rom 

am daZinebuli kuTxis Svilebs mociqulobas uwev! 
 

maradis Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

25 agvistos, 

  1928 w. 

q. Tfilisi 
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aleqsandre arabiZisadmi #11 (72) 
                    

aleqsandre! 

 

ori ozma qaRaldi, or Tabaxiani, momixerxe orSa-

faTs. amiT morCeba Cemi dava da Sewuxeba yvelasi. 

 

z–ia… 

 

[xelnaweris II gverdze adresatis vinaoba weria 

avtoris xeliT]: 

 

aleqsandre dimitrisZe 

arabiZes 

 

                                                        [1929 wlamde] 

 

 

simon xundaZisadmi #1 (73) 
 

Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso simon! 

 

digaevis ambavi ar iqmna, ver movigone vin waiRo, 

amitom bodiSi unda movixado Tqvens winaSe, ors kaczed 

maqvs fiqri, Tu imaTac uari miTxres, maSin me axlad 

davwer digaevis ambavs, magram am aRweraSi iqmneba anus-

xuli
1
 marto digaevis ambavi saqarTveloSi da ruseTis 

ambebski ar davswer, radganac ruseTis ambebi rusebs 

daweril dabeWdili aqvsT da saqarTvelos ambebiki ara 

aqvsT maT anusxuli.
2
 Tu SenTvis ase ivargebs, maSin dav-

swer ase Tu ara da Tqven rogorc moisurvebT ise dav-
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werav. Tu ase ar ivargebs, maSin ruseTis ambebsac daur-

Tav. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

1 marti. [1928-1931] 

 

Zvirfaso simon! 

 

Sen wignis II tomSi swer, rom TfilisSi lavrovis 

gazeTi vperiodi ar iSovebao. filipe gogiCaiSvils aqvs 

`vperiodis~ nomeri ori wlisa ydaSi Casmuli, romelic 

me wamarTva da miiTvisa. sTxove mas da gaTxovebs. 

 

z. W. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #12 (74) 
 

Zvirfaso sandro! 

 

Sen geTayva, Tu SegiZlian, iqmneba rame uSvelo. 

Tu ara da iqmneba ori, an sami manaTi misce, Sin wava, 

Torem sami dRea puri ar miWamniao. 

 

 

Tqveni pativis mcemeli 

zaq. WiWinaZe 

     

[xelnaweris II gverdze adresatis vinaoba weria 

avtoris xeliT]: 
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sandro dimitrisZe 

bat. arabiZes 

 

                                   [1931 wlis 27 dekembramde] 

 
 

aleqsandre arabiZisadmi #13 (75) 
 

Cemo Zvirfaso aleqsandre! 

 

is WiWinaZe Sors aris da ver vnaxe. es imazed nak-

lebi xelosani ar aris, yvelasfers gaukeTebs, aqa dgas, 

Cems saxlSi dgmuraT da es aCvene Sens biZas. kargi xe-

losania. gvaraT bagrat oqropiriZea. 

 

Tqveni keTilis
1
 mdomeli 

z. W. 

 

[xelnaweris II gverdze adresatis vinaoba weria 

avtoris xeliT]: 

 

aleqsandre dimitrisZe 

  bat. arabiZes  

 

                                       [1931 wlis 27 dekembramde] 
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aleqsandre arabiZisadmi #14 (76) 
 

Cemo Zvirfaso aleqsandre 

 

am baraTis
1
 momtani vano stefaniZea, staliari, 

yvelasfers gaakeTebs da kai xelosanic aris. 
me gnaxav dRes, kidev avaT var da is saqme unda 

movrCeT. 

 

z. W. 

 
[xelnaweris II gverdze adresatis vinaoba weria 

avtoris xeliT:] 

 

aleqsandre dimitris Ze 

arabiZes 

 

                                       [1931 wlis 27 dekembramde] 

                                                   

 

mimRebi komisiis wevrebisadmi #1 (77) 
 

didaT pativcemulo mimRebo komisi[i]s
1
 wevrebo! 

 

didis moridebiT da mokrZalviT unda dagavaloT 

Semdegi davaleba: 

Tqvenis maRali gonebisaTvis darigeba sakad-

ris[i]
2
 ar aris, magram Cveni istoriisa da etnografiis

3
 

kiloTi gaxseneba ki ar iqneba meti da arc Tqveni ganaT-

lebuli gonebisaTvis ar iqneba umniSvnelo. qarTveli 

eris ganaTlebis asparezze didis SuqiT brwyinaven imer-

lebi, megrelebi, gurulebi da sxvebi, rac aris yvelas-

Tvis sasiamovno da didi sixaruli[.]
4
 nametnavad sasixa-
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ruloa is, rom imerlebi ase gulmodgineT misdeven 

swavla-ganaTlebas.  

amave dros ki didaT sagrZnobelia CvenTvis da 

savalaloa is, rom didaT CamorCenilia swavla-ganaTle-

bis mxriv. imereTi gavs safrangeTs.
5
 qarTli da kaxeTi 

ki, rogorc CamorCenili kuTxe gavs namdvil sparseTs 

da tetiebic arian.  

 

                                   [1931 wlis 27 dekembramde] 
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Tevdore Jordania (1854-1916) 
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mose janaSvilisadmi  #1 (1) 

 
12 agvisto 1880 weli 

     Tfilisi. 

 
mose-jan! 

 

etyoba, Senis zaqaTalis mTa-kldeT trfialobam 

kidev ver mogawyina; mikvirs, amdeni xnis uzrunveli, 

uazro soflis cxovrebam rogor Tavi ar mogabezra?! 

adeq, dro aris exla qalaqis mraval-ferovan
1
 sicoc-

xlesac daacqerde, Cvens bulvarebs, qaleb-vaJebiT ga-

tenils, morTul-mokmazmul bulvarebs Sexedo,
2
 Cvens 

literatorebs, axalgazdebs xeli misce, suliT gauzi-

arde, Cvens
3
 TeatrebSi Sexvide, qoriZis koncertiT das-

tkbe….. adeq, adeq, droa wamoslvisa. kanikulic gaTav-

da.  

me Sin viyavi
4
 sam kviriT; 6 agvistos Camovel. 

mrTeli es
5
 dro mgzavrobaSi wavida. ambebi: `gafrindas~ 

saqme isev isea, rogorc iyo Sens dros; iluriZe rom 

smotritlaT airCies ozurgeTSi, ar daamtkices, exla aq 

Txoulobs ariTmetikis adgils; `obzori~ daiketa; niko-

laZes dasasjelad stavropolis guberniaSi agzavnian 

ori wlobiT; aq uCiliSCisTvis jer bevri ara gagvikeTe-

bia ra.  

xma daugdiaT, rom Sen baTumSi (viTom?) midixar 

maswavleblad; me ki ara mjera, rom Sen ise gabriyvde, 

mSvenieri Tfilisi daagdo da xaSmian baTumSi gardaxvi-

de, sadac Seni isec susti buneba cieb-cxelebis msxver-

plad gaxdeba…. me sruliad ara mjera amis. 

Camo male da movilaparakoT `pirad-piradad~. 

 

Seni Tedo 
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elene  tarsaiZisadmi #1 (2) 
 

[xelnaweris I gverdze SemorCenili teqsti:] 

 

Я [радуюсь], торжествую, восхищаюсь…1  …..будущее 
докажет, какiя крупныя последствiя ожидаются от них для 
нашего народа, порабощеннаго языка, для осмеянной его 
исторiи, растоптанных человеческих прав его.... Прости мне моe 
хвостовство, если мое разглагольствованiе наведeт тебя на эту 
мысль, которой я чуждаюсь и плотью и духом. 

В семинарiи также идут существенныя преобразованiя, 
вводятся 7 уроков грузинской словесности, закрыта одна 
каθедра Греческаго языка (Грязная2 исторiя за штатами), думают 
вывести препода[ва]нiе3 филoсофiи (sic!!!),4 чего не дай Бог 
дождаться. Посмотрим!... Уроки Грузинской словесности 
предлагают мне, но я думаю уступить их г. Татiеву, который 
сильно обижается этим обстоятельством; нужно уважать старaго 
моего наставника и учителя, если он будет просить… Я….. 
[н]айдти гденибудь уроки. В первых числах Сентября….. 
[пи]сьмо,5 услышу твой го[лос]6….. ты меня обр….. востока,…..  
ма, само….. [с]колько раз….. 

 
[xelnaweris II gverdze SemorCenili teqsti:] 

 
…..это [с]трогое, сладкое elo над пр….. сил я истощил, 

чтобы вытеснить….. этого  elo, – оно, это  elo, как тень 

всюду сомною, манит и как тень неуловимо... О еслибы удалось 
уловить этого elo, ябы его запер, задушил...  скажи, научи, что 

мне с ним, с этим elo сделать: оно – это elo, – какбы, не 

сбило меня с толку... Скажите, зачем оно, – это elo, – 

пробирается, прокрадывается в мысль, когда ему – этому elo, 
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_ я предоставил обширное жилище – всю душу мою?... 

Несправедливое elo!... Бежбожное elo!... 

Насморк мой, к великому сожаленiю моему, прошел; с 
ним, – с этим твоим подарком, – мне было веселее, я потом 
чувствовал свое одиночество, сиротство... 

С Анетою мир заключен; трактат подписан. – Очень 
сожалею, что порша не поняла моих чувств: oна, – эта 
противная порша, – нeкогда меня не понимала. – Вашего дядю 
Александра я не видел еще. Я теперь занят составленiем 
программы по Грузинской словесности, которую поручил мне 
ректор: составить и представить до 31 Августа. – Зедгинидзе 
передал мне, ч[то] ….. новаго. Он….. 

 
[xelnaweris III gverdze SemorCenili teqsti:] 

 
…..[не]т веселья, нет цветов, нет….. уголка, гдебы я мог 

найдти покой, укрыться от зноя, утолить высыхающiй язык 
коплею холодной воды, _ здесь нет тебя... Отсюда, из этой 

мрачной пустыни, мысль моя устремлена к тебе, к тому уголку, 
где счастливое небо оперлось шатром над тобою, где тебе 
смеются и стены, и деревья, и цветы, где вокруг тебя веется 
бабочка, где над тобою разливается соловей, забавляют пташки, 
где около тебя летает, слегка касается, обнимает и ласкает 
ветерок... Как я ему заведую! Как счастлив этот уголок! Как там 
все счастливо!... Я один вдали от счастiя и жизни далеко от тебя, 
но верь, душа моя всегда с тобою, как тень она всегда за Вами, 
блуждает около и вокруг тебя, она касается слегка Вас; тоскует 
на груди твоей, утопает в твоей дуще, чистой, святой... Дайже 
ты ей этот прiют святой, счастливый блаженный прiют, она 
твоя, я еe подарил тебе всю, без остатка навсегда, навеки.... Нет, 
нет, чувства мои, Еля моя, невыразимы, Это буря, это – волны, 
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без слов, без речи, молчаливые, но грозные, глубокiе, 
страшные... Поймиже: 
 

[xelnaweris IV gverdze SemorCenili teqsti:] 

 
[трудно], тяжело, _ где нет тебя….. ангел мой живой, где 

ты? Где ты голубка моя, мое счастiе, моя Еля, Еля, Елo?.. 
Прошу, умоляю, не забывай, пиши, пиши… 

Новостей у нас не мало и не простых, но не все тебя 
может интересовать. Поздравь меня искренно, от всего твоего 
сердца, от всех сил души твоей святой с радостью, которую я 
вкусил и вкушаю без тебя, источником которой не ты, богиня 
моя. Поздравь меня: мои проекты по преобразованiю учебнаго 
дела в духовных училищах Грузинскаго Экзархотства прошли 
всецело, почти без измененiя, неожиданно, негаданно в 
посрамленiе врагов их, они одобрены и утверждены свят[ым] 
Cинодом и указом предписано ввести указанныя в них 
преобразованiя во всех училищах Закавказья с Сентября сегоже 
года... Идет настоящiй перелом, пертурбацiя в училищах. 
Грузинскiй язык сделан штатным и уроки увеличены вдвое, 
учитель груз[инскаго] языка будет состоять на казенной службе 
и получать такiе же выгоды, как учителя штатные; греческiй 
язык упразднен, из 2х каθедр латинскаго языка закрыта одна. 
 

[I gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 

 

…..упразднится (по предположенiю) каθедра 
фило[софiи]….. [при]вествуют Вас всех. Но особенно 
задушев[но]..... C….. ом любезно и долго разсуждали,….. 

Прислали еще одного новаго учителя….. мо. Она 
извиняется, что не поздравила нас..... 
 

[II gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 
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…..на руки и следовалобы принять меры... Если….. 

[над]лежащую инструкцiю. Я, при свидетелях, опишу что ….. в 
полученiи их для храненiя... Сделайте, как находите….. с горя и 
злости на Вас всех. Я буду часто посещать Вашу квар[тиру]….. 
из дачи В Тифлис, ему разрешим изданiе газеты `saqar-

Tve[lo]~, Мадам Цхватадзе (научится чемулибо, чтоли?). 

Тифлис снова [ожи]вился; я посетил его, но не мог прoбыть там 
не более 20 минут. 

 
[III gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 

 
…..вычитал в письме моей Елички, моей богини живой, 

сле….. [пер]естанете так звучать) извините меня, если найдете 
чтото [в] Вашем письме все так было умно, восхитительно, 
прекрасно….. у самаго берега... Жаль, я Вам прощаю эти строки,  
_ Вы вздумаете писать что либо подобное, _ о, как ещё….. 

задушу, задушу..., несмейте больше. Вы безсовестны,….. 
которых заставляли писать эти слова на самой бумаге, на….. 
оскорбили.  _ Следуя Вашему примеру я то[же]… 

 
[IV gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 

[o]на не дошла до нея. Брат и невестка также прие….. 
Вас (`suli mimdiso elenes naxvisa~). Но особенно 

интереснoе….. (двоюродной сестры), которая, невидя Вас, 
лично, приговаривает и мучит будущную кузиночку. 
Сколь[ко]….. оказывается, я карточку Вашу посилал. 

                                [ara ugvianes 1883 wlisa] 
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elene  tarsaiZisadmi #1 (2) 
 

[xelnaweris I gverdze SemorCenili teqsti:] 

 
me [mixaria], vzeimob, aRfrTovanebuli var…  …..moma-

vali gviCvenebs, Tu rogori didi Sedegebi mohyveba amas Cveni 

xalxisTvis, damonebuli enisTvis, misi abuCad agdebuli is-

toriisTvis, misi fexqveS gaTelili adamianis uflebebis-

Tvis…  momiteve trabaxi, Tu Cemi laqlaqi SenSi im azrs ga-

moiwvevs, romelsac suliT da xorciT gavurbivar. 

seminariaSic arsebiTi cvlilebebi xdeba, qarTuli 

sityvierebisaTvis ganzraxulia 7 gakveTili, daketilia ber-

Znuli enis erTi kaTedra (binZuri isteria StatebisaTvis), 

fiqroben filosofiis swavlebis gauqmebas (sic!!!) _ RmerTma 

ar mogvaswros. vnaxoT!... qarTuli sityvierebis gakveTilebs 

me mTavazoben, magram vfiqrob, davuTmo bat. tatievs, rome-

lic Zalzed ganawyenebulia arsebuli garemoebiT, saWiroa pa-

tivi vce Cems Zvel moZRvarsa da maswavlebels, Tu igi moiT-

xovs… me….. viSovno gakveTilebi. seqtembris pirvel ricxveb-

Si….. gavigoneb Sens xmas….. Sen me [gamaxareb]….. aRmosavle-

Tis….. ramdenjer….. 

 

[xelnaweris II gverdze SemorCenili teqsti:] 

 

…..es mkacri, tkbili elo….. Zal-Rone Sevalie, rom 

gavaZevo….. es elo, _ es elo CrdiliviT yvelgan Tan damyve-

ba, mixmobs da CrdiliviT mouxelTebelia… o, daWera rom Se-

meZlos am elosi, me mas Cavketavdi, davaxrCobdi… maswavle, 

ra vuyo mas, am elos: am elom Wkuidan ar gadamiyvanos… miT-

xariT, ratom Semodis farulad es elo Cems fiqrebSi, roca 

me mas, am elos mivuZRveni didi sivrce…. mTeli Cemi suli?... 

usamarTlo elo!.. uRmerTo elo!.. 

Cemda samwuxarod, surdom gamiara; masTan da Sens sa-

CuqarTan erTad ufro mxiarulad viyavi, Semdeg ki vigrZeni 

Cemi martooba, obloba… 
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anetasTan movrigdi, traqtati xelmowerilia. _ Zalian 

vwuxvar, am `porSam~ ver gaigo Cemi grZnobebi: am saZagel 

`porSas~ arasdros esmoda Cemi. _ biZaTqveni aleqsandre jer 

ar minaxavs. axla me dakavebuli var qarTuli sityvierebis 

programis SedgeniT, romelic reqtorma damavala: unda Se-

vadgino da warvadgino 31 agvistomde. _ zedginiZem gadmom-

ca….. axali….. 

 

[xelnaweris III gverdze SemorCenili teqsti:] 

 

…..ar aris mxiaruleba, yvavilebi, ar aris….. kuTxe, sadac 

simSvides vigrZnobdi, davemalebodi papanaqeba sicxes, erTi 

wveTi civi wyliT davisvelebdi gamSral enas, _ aq ar xar 

Sen… aqedan, am mosawyeni udabnodan, Cemi fiqri Senken mois-

wrafvis, im kuTxisken, sadac bednieri ca karvad dagxurvia 

Tavze, sadac gicinian kedlebic, yvavilebic, sadac pepela da-

farfatebs Sen irgvliv, sadac bulbuli gigalobs, ancoben 

Citunebi, sadac Sen garSemo qris da gealerseba niavi… ro-

gor mSurs misi! ra bednieria eg kuTxe!... ramxela bednierebaa 

mand! marto me var Sors bednierebisgan, cxovrebisgan da Sen-

gan, magram merwmune, Cemi suli mudam SenTan aris, CrdiliviT 

Tan dagyveba yovelTvis, Sen garSemo da maxloblad tria-

lebs, igi msubuqad gexebaT, Tqvens mkerdze naRvlobs, Sens 

sufTa, wminda sulSi iZireba… mieci mas es wminda, bednieri, 

netari TavSesafari, is Senia, me is Sen mogiZRveni mTlianad, 

samudamod, saukunod….. ara, ara, Cemi grZnobebi, elia, elia, 

eniT gamouTqmelia, es aris qariSxali, es aris talRebi usit-

yvo, Cumi, magram mrisxane, Rrma, saSineli….. gaige bolos da 

bolos: 

 

[xelnaweris IV gverdze SemorCenili teqsti:] 

 

[rTulia], mZimea, _ sadac Sen ar xar….. Cemo cocxalo 

angelozo, sada xar? sada xar, Cemo mtredo, Cemo bednierebav, 

Cemo elia, elia, elia?... gTxov, gemudarebi, ar damiviwyo, 

momwere xolme, momwere.  
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aq bevri axali ambavi gvaqvs da ara umniSvnelo, magram 

Sen yvelaferi ar dagainteresebs. momiloce gulwrfelad, 

mTeli Seni guliT, wminda sulis mTeli ZaliT sixaruli, ro-

melic me uSenod ganvicade da ganvicdi, romlis mizezic Sen 

ara xar, Cemo RvTaebav. momiloce: Cemi proeqtebi saqarTve-

los saegzarqoso sasuliero saswavleblebSi qarTuli sityvi-

erebis swavlebis saqmesTan dakavSirebiT gavida mTlianad, 

TiTqmis ucvlelad, moulodnelad, verc ki vifiqrebdi, am 

[proeqtebis] mowinaaRmdegeTa samarcxvinod, isini mowonebuli 

da damtkicebulia wminda sinodis mier da brZanebulebiT da-

valebulia maTSi miTiTebuli cvlilebis gatareba amierkavka-

siis yvela saswavlebelSi ama wlis seqtemberSi… saswavleb-

lebSi mimdinareobs namdvili gardatexa, perturbacia. qarTu-

li ena gaxda saStato da gakveTilebis raodenoba gaormagda; 

qarTuli enis maswavlebeli iqneba saxazino samsaxurSi da ise-

Tive sargebeli eqneba, rogoric Statian maswavleblebs aqvT; 

berZnuli ena gauqmebulia, laTinuri enis 2 kaTedridan erTi 

daiketa.  

 

  [I gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 

 

…..(rogorc Cans), filosofiis kaTedra gauqmdeba….. 

yvelas mokiTxvas giTvliT, magram gansakuTrebiT guliTa-

dad….. Tavazianad da didxans msjelobdnen,….. gamogzavnes 

kidev erTi axali maswavlebeli….. igi bodiSs ixdis, rom ar 

miulocavs…..  

 

[II gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 

 

…..xelze da miRebuli unda yofiliyo zomebi….. 

Tu….. saTanado instruqcias. me mowmeebis TandaswrebiT Se-

miZlia aRvwero….. maT miRebaSi Sesanaxad. moiqeciT, rogorc 

saWirod migaCniaT….. simwrisa da yvela Tqvenganze gajavre-

bis gamo. me xSirad movinaxuleb Tqvens bi[nas]. ….. agarakidan 

TbilisSi, mas mivcemT gazeT `saqarTve[los]~ gamocemis ufle-

bas, q-ni cxvataZe (veraferi iswavla?). Tfilisi isev [ga-
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mo]cocxlda, me viyavi iq, magram 20 wuTze metxans ver gavCer-

di. 

 

[III gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 

 

…..Cemi eliCkas, Cemi qalRmerTis werilSi amovikiT-

xe….. Tu [ar] SewyvetT ase laparaks, momiteveT, Tu Tqvens we-

rilSi yvelaferi ise Wkvianurad, aRmafrTovaneblad, mSveniv-

rad iyo….. napirze… dasanania. me Tqven gpatiobT am striqo-

nebs….. da [Tu] Tqven ganizraxavT msgavsi raimes moweras, _ o, 

rogor dagaxrCobT, dagaxrCobT da aRar gabedoT, Tqven 

usindiso xarT,….. romlebsac aiZulebdnen am sityvebis dawe-

ras qaRaldze….. Seuracxyofa momayeneT. _ Tqveni magaliTis 

mixedviT me ase[ve]… 

 

[IV gverdis marcxena arSiaze minaweri:] 

 

[m]an ver miaRwia iqamde. Zma da rZali aseve….. (`suli 

mimdiso elenes naxvisa~)….. Tqven gansakuTrebiT saintere-

so….. (deidaSvilis), romelsac Tqven piradad ar unaxixarT, 

etitineba da awvalebs momaval deidaSvils. ramde[ni]….. etyo-

ba, Tqveni suraTi gamigzavnia. 

 

                                                [ara ugvianes 1883 wlisa] 

 

 

petre bartenevisadmi #1 (3) 
 

1 Март. 85 г. 
г. Тифлис. 

 
Не примет ли редакцiя Вашего журнала подробнаго 

историческаго изследованiя: «Антонiй I, архiепископ 
Владимирскiй и каталикос Грузiи» (XVIII в.)  с платою 20 руб. с  
печатнаго листа. Статья займет до 8 печат[ных]1 листов. 
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Надеюсь редакцiя не оставит этого письма без ответа. 
 

Өеодор Жорданiя. 
 

Адрес мой:1 г. Тифлис. Преподавателю духовной 
православной семинарiи Өеодору Д. Жорданiя. 

 
 

petre bartenevisadmi #1 (3) 
 

                                               1 marti. 85 w.  

                                                 q. Tfilisi. 

 
xom ar miiRebda Tqveni Jurnalis redaqcia dawvrile-

biT istoriul gamokvlevas: `anton I, vladimiris arqiepisko-

posi da saqarTvelos kaTalikosi~ (XVIII s.) yovel nabeWd fur-

celSi 20 man-is gadaxdis pirobiT. statia daikavebs 8-mde na-

beWd furcels.  

vimedovneb, redaqcia upasuxod ar datovebs am we-

rils.  

 

Tevdore Jordania 

 

Cemi misamarTia: q. Tfilisi. marTlmadidebluri sasu-

liero seminariis maswavlebels Tevdore d. Jordanias.  
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niko lomourisadmi #1 (4) 
 
10 sekdemb. 1886 w.  

 

nika! 

 

Zalian mikvirs, rom egre male damiviwye. ramden-

jer iyavi TfilisSi da erTjerac ara mnaxe. es metad 

makvirvebs da mawuxebs, miT umetes, rom Cven amxanagebni 

viyaviT, mere kargi amxanagebi, erTis azrisani, erTis 

ltolvilebisa… nuTu raYme gawyenine riTime? an egeb 

hfiqrobde, rom me gamovicvale, uRalate Cems idea-

lebs? scdebi. Tu rodisme naperwkaliRa Ruoda Cems 

gulSi, exla cecxlad gardiqca igi da RvTis madliT 

jer ar miRalatnia Cemis idealisTvis, Tumca bevri Seu-

racx-yofa da devna daviTmine. rodisme SevxvdebiT da 

gaigeb Cems Tav-gardasavals. _ ramdeni mtrebi gamiCnden 

da ra ukuRmarTs
1
 avrceleben Cemze? gasaocaria. erTis 

sityviT, me SemiZlian wrfelis guliT garwmuno da Tu 

saWiroeba moiTxovs dagimtkico kidevac sabuTebiT, rom 

me jer ar wamicxia WuWyi
2
 arc kacobriobiT RirsebisaT-

vis da arc damnaSave gamxdarvar qveynisa da qarTvelo-

bisa
3
 winaaRmdeg…. magram amaze mere. _ cudi dro mog-

velis Cven am reviziis Semdeg. xma daagdes, rom qarTve-

lebs seminariidgan iTxoveno da dasajeric aris. revi-

zorma Cven ara gvkiTxa ra, Tumca bevri ram vicodiT ga-

mosarkvevi laRievis borotmoqmedebisa.  

nika! rad arasa swer? yvelas ukvirs da ver aux-

sniaT Seni gaCumeba. me mgonia, rom Sen did raYme Sromas 

amzadeb.  

SenTan didi saTxovari maqvs da sruliad darwmu-

nebuli var, rom pativsa mcem da aRmisruleb Cems Txov-

nas.  
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SarSan d. avalovma (Cemma naTesavman) mTxova, rom 

meCvenebina kargi, saimedo da gamocdili maswavlebeli 

da aRmzrdeli misis SvilisaTvis. me Senze miuTiTe, ro-

gorc f˜d
4
 niWier maswavlebelze

5
 (pirmoTneobiT ar 

vityvi) da umetesad cnobils aRmzrdelze
6
 (cudi ara 

ifiqro ra Cemze; vambob imas, raSiac me Rrmad darwmune-

buli var). wreuls me vnaxe isini da madlobiT da
7
 qebiT 

gixseniebden. exla gaugiaT, rom Sen sxvagan dagiWeria 

saxli, Sors damdgarxar da Tumca Sen patiosnuri sit-

yva migicia, rom Sen ar dastoveb maTs Svils, magram ma-

inc SiSoben, rom Sors yofnam ar gaTqmevinos uari ma-

Tis Svilis swavla-aRzrdazed. Zalian daRonebulni ari-

an am SiSis qveS.  

niko-jan, gTxov Cemis mxriT, ar dastovo is ymaw-

vili da Tundac rom Zalian Zneli iyos SenTvis iq sia-

ruli, Tavs idva misi swavla-aRzrda, Sens sasaxelod da 

axalnorCis sasargeblod. bavSvsac Turme sakvirvelad 

uyvarxar (es bedi xom yovelTvis gqonda) da sikvdilam-

de eyvarebi. darwmunebuli var, rom, nika, Sen am Txovnas 

aRmisruleb. magram Tu ar aRmisrule, Segawuxeb weri-

lebiT.  

momikiTxe Tqveni meuRle. didaT damavaleb da ga-

maxareb, Tu pasuxs momcem da werils gamomigzavni.  

 

Seni Tevdore Jordania 

 

 
 
 
 



 

 101 

Tedo saxokiasadmi #1 (5) 
 

28 sekd. 1889. 

 

pativcemulo Zmao da megobaro  

Tedo! 

 

didad vwuxvar, rom Sens quTaiss CamoslvaSi Sin 

ver dagixvdi. Sengan wasakiTxaT datovebuli sabuTebi 

wavikiTxe. romelic tyavze aris dawerili is araviTars 

istoriuls warweras ar ipyrobs Tviss Soris da nimuSad 

marto ramdenime striqoni amogiwereT, xolo rac qvi-

dam gadmogixatavT is warwera metad sayuradReboa, 

radgan moixsenebs cnobils erisTavTa abuserisZeTa 

grigols, giorgis da sx. magram darwmunebulni brZande-

bodeT, rom gadmoRebis dros romelsame xazs an nawils 

aso¡sas 
gamouSvebdiT an odnav SescvlidiT. es miviRe 

saxeSi da is warwera esre wavikiTxe: `qriste (q˜e) adiden 

(ad˜n)
1
 erisTavT erisTavni (ee˜ni) grigol (gr˜gl) da 

abuseri (ab˜sri) da g˜i (giorgi) da [be]Sqeni
2
 _ _ _ (aq 

erTi sityva sul ver gavarCie) zaqaria (zq˜r)~. abuseri-

ZeTa Sto ixile Cems `qronikebis~ meore tomSi gverdi 

122-123; 120-121
3
 da iqidan scnobT, vin rodis scxovrob-

da. Cems StoSi moxsenebuli ar aris beSqen. SeiZleba 

Tqvens warweraSi moxsenebulni abuserni Semdegis droi-

sani iyvnen (XIV-XVI), romelnic istoriam ar icis, anu 

sul uZvelesis droisani (IX-XI sauk.), romelnic naklul 

arian cnobilni. abuserisZeT sWeriaT opiza da misi are-

mare (aWara, SavSveTi = xixaTa saerisTavo). 

bevri maqvs SenTan mosaweri da salaparako, mag-

ram isreTi Tvalis tkivili maqvs, rom es rac damiweria 

Zlivs SevsZel, SavkiseiaTi (Sav dolbendiT?)
4 
Tvalmofa-
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rebulman; ori wveTi cremlic Camivarda gasivebul Tva-

lisgan da tkivili amityda. momiteve.  

nu damezarebiT: SaraZes da тифлисск[iй]5 листок-is 
redaqciaSi sTxoveT, rom gazeTi quTaisSi gvigzavnon 

(Кутаис. Ө. Д. Жорданiя) da ara berSoeTSi.  

 

 

dimitri baqraZisadmi #1 (6) 
 

Многоуважаемый Димитрiй  
Захарьевич!1 

 
Поздравляя Вас с праздником, прошу Вас разрешить мне 

брать по десяти и более книг сразу из Музеума для составленiя 
каталога остающимся 20 книгам, так как неудобно по одной 
книге брать каждый раз. Придется перевезти в ящиках, так, как 
остались большiя книги (gulani), представляющiя  значи-

тельную тяжесть. 
 

Почитающiй Вас 
Өеодор Жорданiя 

 
27 Дек. [1889] 
 

 

dimitri baqraZisadmi #1 (6) 
 

Rrmad pativcemulo dimitri  

zaqarias Zev! 

 

gilocavT dResaswauls. gTxovT damrToT neba, muze-

umidan saxlSi waviRo 10 da meti wigni darCenili 20 wignis 

katalogis Sesadgenad, radgan TiTo-TiTod waReba mouxerxe-
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belia. saWiro iqneba maTi yuTiT gadatana, vinaidan darCeni-

lia didi wignebi (gulani), romlebic sakmaod mZimea. 

 

Tqveni pativismcemeli 

Tedo Jordania 

 

27 dek. [1889] 

 
 

mixeil sabininisadmi #1 (7) 
 

Многоуважаемый 
Михаил Павлович! 

 
Посылаю Вам вторую половину проповеди Св. Нины, 

точно1 списанной с манускрипта №95. Немного опоздал, но 
простите: весь я завален работою. – Найдите мне издателя 
«Каталикоса Антонiя I» с гонораром приличным. Не можете ли 
наидти в каком либо журнале места для изданiя конторских 
гуджаров на грузинском языке, без перевода? 

Я имею намеренiе дать отчет о книге (Апостол) с датою 
404 год (V век.), а также о выдающихся рукописях музея. Где 
дадут гонорар приличный? Не забывайте нас. – Да сохранит Вас 
Бог  на пользу и славу Иверской Церкви,  честно несшей Крест и 
несущей… 

 
Ваш Жорданiя 

 

                                                        [1891 wlamde] 
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mixeil sabininisadmi #1 (7) 
 

didad pativcemulo 

mixeil pavles Zev! 

 
gigzavniT wmida ninos qadagebis meore naxevars, zus-

tad gadmowerils #95 manuskriptidan. cota davagviane, mag-

ram mapatieT: mTlianad Cafluli var samuSaoSi. _ miSovneT 

`anton I kaTalikosis~ gamomcemeli gvariani honorariT. xom 

ver momiZebnidiT adgils romelime JurnalSi sakantoro guj-

rebis gamosacemad qarTul enaze, Targmanis gareSe?  

ganzraxuli maqvs angariSis wardgena wignze (samociqu-

lo), romelic daTariRebulia 404 wliT (V sauk.) da agreTve 

muzeumis RirsSesaniSnav xelnawerebze. sad momcemen karg ho-

norars? ar dagviviwyoT. _ gfaravdeT RmerTi jvris mudam 

patiosnad matarebeli iveriis eklesiis sasikeTod da sadi-

deblad.  

 

Tqveni Jordania 

 

                                                           [1891 wlamde] 

 

 

aleqsi gulisaSvilisadmi #1 (8) 
 

1 dekembe[rs]
1
 91 w. 

                                                    TfilisiT. 

 

didad pativcemulo  

patiosano mamao 

aleqsi! 

 

me TqvenTan mudam damnaSave vrCebi, magram sul-

grZelebiT mapativeT da SemindeviT werilis dagvianeba.
2
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_ Tqvenis werilis kvalic ki ver vipoveT redaqciaSi. 

sCans, rektors ar gardaucia da miss
3
 qaRaldebs wahyo-

lia. nu gewyinebaT, uaresebic bevri mosdiT redaqciis 

mwevrebs. me maTSi ara var Caricxuli da imaTi saqmisa 

ara vici ra. 

Tqvengan gamogzavnils Sagirds me vurCie xelax-

la uCiliSCaSi Seslva, radgan yovlad SeuZlebeli iyo 

misgan egzamenis daWera. _ korespodenciebi moiwereT 

Cvenis JurnalisTKs mTiulebze da maTis
4
 zne-Cveulebis 

da qristianobis mdgomareobaze.  

didaT davalebuli var Tqvengan da kide gTxovT 

ar daiviwyoT Cemi saTxovari Sesaxeb sigel-gujrebis 

Sekrebisa da eklesiebze warweraebis gardaxatvisa. Tu 

amisTanaebs momawodebT, amiT samsaxurs gamiwevT meca 

da samSoblo istorias, radgan me CemTvis rodi minda da 

arc ras gamoadgeba Cems keTil-dReobas, me SemiZlia 

mxolod Sroma usasyidlo da uZilo, danarCeni uwyodes 

RmerTman. arc saxelis moxveWa SemiZlia me Cemis Sro-

miT, radgan awindels Cvens sazogadoebas mxolod is 

moswons da imas aRamaRl-gaadidebs, vinc yvelas aqebs 

da vinc Tviss
5 
Tav-moyvareobas umetes emsaxureba, vid-

re WeSmaritebas. exla TiTqmis damzadebuli maqvs da 

ianvridam beWdvas Sevudgebi saqarTvelos istoriis ma-

salebisas, romelnic me Semigrovebia aTis wlis SromiT 

da mecadineobiTa da am oris wlis ganmavlobaSi
6
 qrono-

logiurad damiwyvia, amixsnia da ganmimartnia. Tqvenis
7 

`sulTa matianesaganac~ TiTo orola cnobebi amomiRia 

da darwmunebuli brZandebodeT Tqvens saxelsac ar 

davmalav. Tu
8
 momawodebT rasme Tqvenis kuTxidam

9
 me-

tad damavalebT. beWdva erTs weliwads gagrZeldeba.  

 

Tqveni Tevdore Jordania 
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niko marisadmi #1 (9) 
 

 29 Декабря 1893 г. 
                                                                                   г. Тифлис 

 
Высокоуважаемый профессор,  

Г. №№  Марр! 
 

Извиняюсь, что при незнанiи даже Вашего имени и 
отечества (но вполне сведущiй о Ваших несомненных качествах, 
определивших Вас на путь служенiя исторической науке 
(Востока), я осмеливаюсь обратиться  к Вам с просьбою и за 
помощью. 

После продолжительных перебиванiй, я наконец успел 
издать первую часть моих  «Хроники» с критическим разбором 
грузинской летописи в пределах Хроники. Посылая к Вам в дар 
один экземпляр «Хроники», покорнейше прошу Вас принять на 
себя труд внимательно прочитать ее и свой вполне 
безпристрастный отзыв о недостатках и достоинствах моего 
вышеозначеннаго труда, поместить в каком нибудь органе, и, 
если возможно,  в возможно  непродолжительном времени. –  
Чтобы понять, почему я осмеливаюсь1 утруждать Вас, я должен 
сообщить Вам, что, к великому моему сожаленiю, я имел 
несчастiе вооружить против себя некоторых влiятельных в 
сфере литературы господь, и ожидать беспристрастнаго 
сужденiя о своем труде в местной печати я не имею никакой 
надежды; а между тем от этого зависит все будущее взятаго 
мною дела: продолжить ли мой труд или навсегда отказаться от 
дальнейшей работы в том же направленiи. Местное общество 
только в том случае может дать мне возможность напечатать 
остальныя части моей Хроники, если оно из уст компетентных 
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лиц услышит, что труд этот вполне достоян печати и может 
быть признан полезным для исторической науки. 

Конечно, я далек от всякой мысли навязывать Вам свои 
мнения, но тем не менее я весьма убежден, что при 
внимательном разсмотренiи всего сочиненiя Вы вполне должны 
убедится, что труд наш представляет плод долговременных 
кропотливых работ, но моему крайнему разуменiю, 
долженствующих внести2 хотя бы некоторый свет в грузинскую 
летопись, в ея хронологiю, обогатить летопись новыми 
фактическими и хронологическими данными из исторiи и 
литературы Грузiи, разъяснить3 множество и темных вопросов, 
устранить ряд анахронизмов и противоречiя, существующiя в 
самой летописи или по отношенiю летописных известiй с 
сведенiями из армянских источников. Ваши указанiя мне могут 
послужить к исправленiю и приготовленiю к4 лучшему  веденiю 
начатаго труда, а безпристрастный отзыв Ваш, надеюсь, откроет 
мне путь возможность и5 средства к изданiю сих трудов. Если 
мне не удастся напечатать остальную часть своего сочинеiя, 
особенно изданiем6 на грузинском языке,7 то прошу Вас открыть 
мне какой либо из русских органов с тем, чтобы текст 
документов8 был напечатан и9 на грузинском10 языке (при 
переводе на русском) и чтобы за труды мои былобы назначено 
какое либо вознагражденiе, хотябы книгами, при чем последняя 
корректура должна быть исправлена мною. – Не оставляйте в 
себе ни малейшего сомненiя в том, что моя просьба к Вам11 
вызвана не честолюбивыми моими стремленiями, а 
исключительно искренним желанiем быть полезным родной 
исторiи, и Ваша поддержка будет помощью не мне, а родной 
исторiи, которой и Вы так искренно преданы. 

 
Ваш слуга покорный Өеодор Жорданiя. 
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[xelnaweris marcxena arSiis mTel sigrZeze minaweria:]  

 
Мои «Хроники» не должны быть лишены интереса и для 

Вас, как для армениста, так как в этой книге помещен отрывок 
из Агаөангела, исторiя Арсенiя об отделенiи армян.[ской] 
церкви от грузинской. 

 
 

niko marisadmi #1 (9) 
 

29 dekemberi 1893 w.  

           q. Tfilisi 

                                       

Rrmad pativcemulo profesoro,  

bat.[ono] ## mar! 

 

bodiSs gixdiT, rom Tqveni saxeli da mamis saxelic ki 

ar vici (Tumca CemTvis kargad aris cnobili Tqveni udavo 

Rirsebebi, romlebmac dagayenaT istoriuli mecnierebis (aR-

mosavleTis) samsaxuris gzaze) da mainc vkadnierdebi da mog-

marTavT daxmarebis TxovniT.  

xangrZlivi mcdelobis Semdeg movaswari Cemi `qronike-

bis~ I nawilis gamocema, romelsac axlavs saqarTvelos matia-

nis kritikuli gamocema qronikis sazRvrebSi. gigzavniT sa-

Cuqrad `qronikebis~ erT egzemplars da umorCilesad 

gTxovT, Tqveni sruliad miukerZoebeli azri zemoT aRniSnu-

li naSromis rogorc dadebiT, aseve uaryofiT mxareebze ga-

moaqveynoT romelime organoSi da, Tu moxerxdeba, SeZlebis-

dagvarad mokle droSi. TqvenTvis naTeli rom iyos, ratom 

vbedav Tqvens Sewuxebas, unda giTxraT, rom, Cemda saubedu-

rod, Cems winaaRmdeg ganvawye ramdenime gavleniani batoni 

literaturis sferoSi. amitom araviTari imedi ara maqvs, ad-

gilobriv organoSi daibeWdos Cemi naSromis miukerZoebeli 

ganxilva; Cem mier dawyebuli saqmis momavali ki amazea damo-

kidebuli: gavagrZelo Cemi moRvaweoba, Tu samudamod uari 
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vTqva saqmianobis gagrZelebaze am mimarTulebiT. adgilobri-

vi sazogadoeba mxolod im SemTxvevaSi momcems Cemi `qronike-

bis~ momdevno nawilebis dabeWdvis saSualebas, Tu igi kompe-

tenturi adamianebisagan moismens, rom es naSromi namdvilad 

imsaxurebs  dabeWdvas da SeiZleba istoriuli mecnierebis-

Tvis sasargeblod iqnes miCneuli.  

ra Tqma unda, me sruliad Sors var im azrisgan, rom 

Tavs mogaxvioT Cemi Sexedulebebi, magram savsebiT darwmune-

buli var, mTeli naSromis yuradRebiT ganxilvisas namdvilad 

darwmundebiT, rom is warmoadgens xangrZlivi da gamowvlil-

viT Catarebuli kvlevis nayofs, romelic, Cemi Rrma rwmeniT, 

erTgvar sinaTles mainc Seitans saqarTvelos matianeSi, mis 

qronologiaSi, gaamdidrebs mas faqtebiTa da qronologiuri 

monacemebiT saqarTvelos istoriidan da literaturidan, ag-

reTve naTels mohfens bevr gaurkvevel sakiTxs, gawmends 

mTeli rigi anaqronizmebisa da urTierTsapirispiro azrebi-

sagan, romlebic gvxvdeba TviT matianeSi, anda dakavSirebu-

lia somxur wyaroebSi arsebul cnobebTan. Tqveni miTiTebebi 

damexmareba dawyebuli saqmis ukeTesi mimarTulebiT warmar-

TvaSi, xolo Tqveni miukerZoebeli gamoxmaureba gamixsnis 

gzas SesaZleblobebisa da saSualebebisaken am naSromebis ga-

mosacemad. Tu ver movaxerxeb Cemi naSromis danarCeni nawile-

bis gamocemas, gansakuTrebiT ki qarTuli TargmaniT, maSin 

gTxovT gamixsnaT gza romelime rusul organoSi im pirobiT, 

rom sabuTebis teqsti daibeWdeba qarTul enazec (rusuli 

Targmanis TanxlebiT) da rom Cemi Sromis safasurad dameniS-

neba raime saxis anazRaureba, Tundac wignebiT. amasTanave, 

bolo koreqtura me unda gavasworo. sul mcire eWvic ar Se-

geparoT, rom Cemi Tqvendami Txovna gamowveulia ara pativ-

moyvaruli miswrafebebiT, aramed gansakuTrebuli gulwrfe-

li surviliT, sasargeblo saqme gavakeTo Cemi samSoblos is-

toriisaTvis. Tqveni mxardaWera ki sasargeblo iqneba ara Cem-

Tvis, aramed Cemi qveynis istoriisaTvis, romelsac Tqven ase 

gulwrfelad TanaugrZnobT.  

 

Tqveni umorCilesi mona Tevdore Jordania. 
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[xelnaweris marcxena arSiis mTel sigrZeze minaweria:]  

 

vimedovneb, Cemi qronikebi saintereso iqneba Tqven-

Tvisac,  rogorc armenistisTvis, radgan am wignSi mocemulia 

nawyveti agaTangelozidan, arsenis `somxuri eklesiis qarTu-

li eklesiisagan gamoyofis istoria~.   

 
 

niko marisadmi #2 (10) 
 

17 Января 94 г. 
       Тифлис. 
 

Милостив[ы]й Государь 
Николай Яковлевич! 

 
Только-что получил Ваше письмо и с удоволсьтвiем 

исполню все Ваши порученiя на счет справок  с подлинниками в 
скорейшем времени. Но пока считаю нужным отметить, что 
Ваши сомненiя относительно неточности изданiя текста 
рукописей в моей книге преувеличены. Ваши замечанiя об 
искаженiях собственных имен вероятно правильны, но в этих 
искаженiях виновата не моя Хроника, а искаженные оригиналы. 
Впрочем не утверждаю, чтоб корректурных ошибок в моей 
книге небыло, но оне могут встретиться в простых словах, а не в 
собственных именах. Только до 32 страницы корректуру держал 
другой и попадаются ошибки. 

Корректуру первых листов я поручил другому, от этого 
на первых страницах попадаются ошибки, впрочем самых 
нетерпимых ошибок мало. 
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На стр. 20, строка 1 в рукописи написано vaharSakis, 

которое тутже в скобке прочитано vaRarSakis,23 это последнее 

чтенiе безусловно верное24 (vaRarSak _ Вагаршак, оне 

Валаршак).  
Письмо Арсенiя Католикоса издано безусловно верно25 

непосредственно по оригиналу, но оригинал очень пострадал, и 
притом, кажется не верно списан. – Отрывок patimoniTisagan 

встречается в рукоп[иси] Общ. Грамотности, при напечатанiи я 
руководствовался своею рукописью, исправленною по 2м 
рукоп[исям] Общ. Грамотности, которых при изданiи под 
руками у меня небыло. Впрочем не думаю, чтобы крупныя 
ошибки вкрались, кроме указанных на стр. 337, строки 13-18. 

Подробный указатель отсутсвует в Хрониках потому, 
что он занял бы много места, а средств к изданiю я не нашел. 
Это я оговорил в книге (стр. LIX)1 и надеюсь в следующей части 
ея востановить этот пробел. 

Серъезныя опечатки указаны на страницах LIX-LX. 
В двух рукописях употреблено `deinisa~ (это я хорошо 

помню; но скоро снова исправил по трем рукописьям текста и 
вышлю Вам). Что за сочиненiе (нет автора?) patimoniTi

7 мне 

совершенно неизвестно и очень жаль, что Вы хоть намеком 
неудовлетворили моего любопитства. 

«Обращенiе Арменiи» предстовляет2 довольно 
объемистую стaтью. Можно ли издать текст его в изданiи 
академiи Hаук и необхoдимо ли требуется перевести его на 
русскiй язык? 

                                                 
7 В списке католикосов из patimoniTi я часто указываю в 

примечанiях `Cvenis angariSiT~: Я тут разумею этимологiю по pati-

moniTi, а не свое мненiе (teqstSi es sqolio varskvlaviT aris 

aRniSnuli. q. g.). 
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Рукопись, в которой помещена статья об обращенiи 
Арменiи, описана кратко на стр. 19, 221-224, 236. Она 
принадлежит Обществу Грамотности и числится под №384 (а не 
350), поступила из библiотеки Княза Мингрельскаго и написана 
рукою самаго Ефрема Младшаго,3 современника Давида 
Возобновителя (см. стр. 224). Другiя мелкiя признаки и сам 
почерк неоставляет никакого сомненiя4 на счет указаннaго 
времени написанiя рукописи. Но интересно, что она написана на 
бумаге5. Впрочем у нас в Музее имеются две рукописи, 
написанныя на бумаге, одна в 1200 г., а другая в церствованiе 
Димитрiя I, сынa Давида Возобновителя. Рукопись №384 
заключает жизнеописанiе свв. и несколько поученiй. Подробно 
описать важность и содержанiе рукописи я скупился во имя 
экономiи. 

Я совершенно ясно сознаю, что третировать и смеяться 
над другими в серьезных трудах неприлично. Относительно  же 
Г.[осподин] Такайшвили я имел право и даже находил 
необходимым это сделать для его же пользы (пожалуйста 
необижайтесь!):6 Когда Вы прочтете мой труд, Вы должны 
вполне убедиться, что он (Т[акай]швили) повинен в следующих 
в литературе нетерпимых7 проступках: 1) Т[акай]швили8 уверяет 
читателя, что он свои изданiя тщательно9 сличил с такими-то 
версiями; Вы, читатель, как человек науки, должны безусловно 
верить10 такому заявленiю. Между тем мне пришлось 
совершенно в том убедиться, что Г. Т[акай]швили, вопреки 
уверенiю, неcличил новаго варiанта жизни Св. Нины с теми 
рукописями, которыя он сам указывает. 2) Он же уверяет, что 
текст им изданных книг он издал без всякаго измененiя,11 между 
тем уже обнаружено, что текст искажен до невозможности и по 
местам имеются даже пропуски; _ 3) Он же уверяет, что 

возстановленiе текста qarTlis moqcevis qronikis da ninos 

cxovrebisa ему пренадлежит, между тем теперь совершенно 
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доказано, что он издал мною возстановленный текст, а обо мне 
ни слова не сказал...12 Самая моя тетрадь, которую он имел при 
изданiи, отобрана от него13 и теперь находится у меня, как 
документ для подтвержденiя сказаннаго. К сожаленiю Г. 
Т[акай]швили по незнанiю древне-грузинскаго языка и по 
слабости в чтенiи древных манускриптов, издал мою тетрадь с 
множеством непростительных ошобок; 4) Он же уверяет, что 
будьто последняя часть Хроники Сумбата14 не внесена в 
летопись Мaрiи (mariam-dedof. q-cxovreba) и что будто 

поэтому эта Хроника внесена в q[arTlis] cx[ovre]ba 

Вахтангом VIм. Но оказывается, что эта половина Хроники 
Сумбата внесена в15 Картлис-Цховре[б]а царицы Марiи и 
Т[акай]швили, попросту, надул нас, когда утверждал, что он эти 
варiанты сличил! Ужели подобныя явленiя могут быть терпимы 
в науке, когда они нетерпятся даже на улице? Я дорожу Вашим 
о cебе мненiем и поэтому вынужден на Ваш упрек указать все 
это. Нечего говорить о том, что Г. Т[акай]швили присвайвает 
себе мысли Бакрадзе, Броссе, без указанiя источника (некоторыя 
заметки о таковых свойствах Т[акай]швили см. в моей книге стр. 
95-96)16. А что касается собственно ему принадлежащих 
мыслей, то оне совершенно опровергнуты в моем изданiи, как 
крайне поверхностыя, чтобы несказать – детскiя. Слабость 
Т[акай]швили в логических заключенiях поразительна, но зато 
самомненiе его неимеет предела. Выше указанныя качества 
Т[акай]швили не терпимы в науке и требует строгаго обличенiя, 
чтобы он исправился. Позвольте еще один пример представить: 
Т[акай]швили уверяет (axali varianti ninos cxovrebisa), 

что между рукописями Мцхетской библiотеки, перенесенной в 
Церковный Музей (которым я заведую), будьто не оказался 
манускрипт, где помещена статья Ефрема Младшаго, хотя он, 
Т[акай]швили будто тщательно пересмотрел рукопись Музея.17 
Между тем я сам ему предлагал в такое-то время придти и взять 
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эту книгу, самую статью я ему указал; да и в каталоге18 Музея 
означенная рукопись и статья отмечены чуть если не на первых 
местах (№24).19 Что заставило Г. Т[акай]швили так сочинять?... 
Подобные прiемы меня возмущают и простите, если пришлось 
употребить колкiя слова по адресу Т[акай]швили. Этим я вовсе 
неотвергаю, что Т[акай]швили может быть полезен для нашей 
исторiи; но человек науки прежде всего должен прiобрести 
доверiе: Но как доверить и поверить тому, кто много раз 
обманывал и вводил в заблюжденiе своими ложными 
уверениями?..20 Снова извиняюсь, что прищлось опять нападать 
нa Т[акай]швили (кажется бывшаго Вашего товорища) и 
утруждать Вас длинными разсужденiями.  

 
С почтенiем к Вам Ө. Жорданiя 

 
Только-что я кончил самое внимательное21 сличенiе 

написаннаго мною отрывком22 текста  somexTa moqceva с 

рукописью №384, XII в. и спешу отмемить все ошибки,23 
допущенные в моей книге.24 

 
cтр.   строка  написано нужно 

читать 
20 25   TvisTa TKsTa 

23 3 riTa ri˜Ta (e. i. 

romliTa) 

- 8 anakri anak r˜i (e. 

i. anak ro-

meli…) 

- 15 goanak anak 

- 27 ufrosRa ufroYsRa 

- 32 yinulisasa yinelisasa 

cтр.  24 6 mokls mokles 
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- 25 17 iswavles iswaves 

- 27 misTK misTKs 

- 31 mxedrobiTa 

 

mPedrebiTa 

 32 mxedrobi-

TurT 

mPedrebi-

TurT 

- 35 urTierTars urTierTas 

- - raodenica raodenca 

- 37 Semosos 

 

Seimosos 

cтр.  26 7 Trdad 

 

Trdat 

- 11 urTierTars urTierTas 

- 26 mamulisa mamulisa 

mis 

- 29 msaxureba msaxurebasa 

- 30 msaxureba-

TaTKs 

msaxureba-

Ta mis-

TaTKs 

- 31 naSiTa nebiTa 

cтр.  27 9 uRToebaTa uRToebiTa 

 
 

[I gverdis zeda kuTxeSi minaweria:] 

 
Адрес мой: Тифлис, 
Сололаки, Садоавя 

ул., дом №47, 
Өеодору Давидовичу Жорданiя 

 
[V gverdis marcxena arSiaze minaweria:] 

 



 

 116 

Прочтите, пожалуйста, стр. XXV-XXVI моей книги. 
Ужели после этого можете верить, что я одолжил Такайшвили 
свою тетрадь для изданiя?27 

 
[IX gverdis marcxena arSiaze minaweria:] 

 

Все можно простить человеку науки, но не простительно 
ему только одно – лгать. Вот источник моих колкостей по 
отношенiю Т[акай]швили, как человеку общественному (о 
част[н]ых наших отношенiях я замaлчиваю). 

 
[X gverdis marcxena arSiaze minaweria:] 

 
Рукопись №384, откуда списана статья Обращенiе 

Арменiи, написана в два столбца, старым почерком Хуцури, 
довольно крупными буквами, в каждом столбце помещены 34 
строки. Вся указанная статья занимает в рукописи листы 114-
136 (т. е. 22 листа, или 44 стр.) 
 

 
niko marisadmi #2 (10) 

 
17 ianvari 94 w. 

    Tfilisi. 

 

mowyaleo xelmwifev 

nikoloz iakobis Zev! 

 

es-es aris miviRe Tqveni werili da me siamovnebiT da 

umokles droSi Sevasruleb Tqvens davalebas originalebTan 

dakavSirebuli cnobebis Taobaze, magram Tavdapirvelad saWi-

rod mimaCnia aRvniSno, rom Tqveni eWvebi Cems wignSi gamoce-

muli xelnawerebis teqstis sizustesTan dakavSirebiT gada-

Warbebulia. Tqveni SeniSvnebi sakuTar saxelTa damaxinjebas-
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Tan dakavSirebiT, albaT, sworia, magram amaSi damnaSavea ara 

Cemi qronika, aramed damaxinjebuli originalebi. sxvaTa So-

ris, ar vamtkiceb, rom Cems wignSi ar iqneba koreqturuli 

Secdomebi, magram isini SeiZleba mxolod ubralo sityvebSi 

Segvxvdes da ara sakuTar saxelebSi. 32 gverdamde koreqtu-

ras sxva akeTebda da amitom gvxvdeba Secdomebi.  

pirveli furclebis koreqtura sxvas davavale, amitom 

pirvel gverdebze gvxvdeba Secdomebi, magram mniSvnelovani 

Secdomebi cotaa.  

gv. 20, striqoni 1: xelnawerSi weria `vaharSakis~, ro-

melic iqve, frCxilebSi, wakiTxulia `vaRarSakis~, es bolo wa-

kiTxva udavod zustia (vaRarSak _ vagarSak, igive valarSak).  

arsen kaTalikosis werili udavod zustadaa gamoce-

muli uSualod originalis mixedviT, magram originali Zali-

an dazianebulia da, amasTanave, etyoba sworad ar aris gada-

werili. nawyveti `patimoniTisagan~ gvxvdeba `wera-kiTxvis ga-

mavrcelebeli sazogadoebis~ xelnawerSi. misi dabeWdvisas me 

vxelmZRvanelobdi Cemi xelnaweriT, romelic Sesworebuli 

iyo sazogadoebis ori xelnaweris mixedviT, romlebic gamo-

cemisas xelT ar mqonda. sxvaTa Soris, ar vfiqrob, rom mniS-

vnelovani Secdomebi gaparuliyo, garda imisa, rac miTiTebu-

lia gv. 337, striqonebi 13-18.  

dawvrilebiTi saZiebeli ar aris qronikebSi imitom, 

rom igi did adgils daikavebda, me ki gamosacemad saxsrebi 

ver viSove. amis Sesaxeb piroba davTqvi wignSi (gv. LIX) da vi-
medovneb, rom mis Semdeg nawilSi Sevavseb am xarvezs.  

seriozuli beWduri Secdomebi miTiTebulia gverdeb-

ze LIX-LX.  

or xelnawerSi gamoyenebulia `deinisa~ (es me kargad 

maxsovs, magram male gavaswore sami xelnaweri teqstis mixed-

viT da gamogigzavniT). ra Txzulebaa `patimoniTi~
8
 (avtori 

                                                 
8 patimoniTSi dasaxelebuli kaTolikosebis siaSi SeniSvnebSi 

xSirad vxmarob `Cvenis angariSiT~: aq me vgulisxmob qrono-

logias patimoniTis mixedviT da ara sakuTar mosazrebas. 
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ara hyavs?), CemTvis sruliad ucnobia da Zalian dasanania, 

rom gadakruli sityviTac ki ar daakmayofileT Cemi cnobis-

moyvareoba.  

`somxeTis moqceva~ warmoadgens sakmaod vrcel stati-

as. xom ar moxerxdeboda misi teqstis gamocema mecnierebaTa 

akademiis gamomcemlobaSi da aucilebelia Tu ara misi gada-

Targmna rusul enaze?  

xelnaweri, romelSic moTavsebulia statia somxeTis 

moqcevis Sesaxeb, mokledaa aRwerili gv-ebze: 19, 221-224, 236. 

is ekuTvnis wera-kiTxvis gamavrcelebel sazogadoebas da aR-

ricxulia #384-iT (da ara #350-iT), aq is moxvda Tavad min-

grelskis biblioTekidan da dawerilia TviT efrem mciris, 

daviT aRmaSeneblis Tanamedrovis, xeliT (ix. gv. 224). sxva um-

niSvnelo niSnebi da TviT xelwera araviTar eWvs ar iwveven 

xelnaweris daweris miTiTebul drosTan dakavSirebiT. magram 

sainteresoa, rom is dawerilia qaRaldze. sxvaTa Soris, Cven-

Tan, muzeumSi, aris ori xelnaweri, dawerili qaRaldze, erTi 

_ 1200 w., xolo meore _ daviT aRmaSeneblis Svilis, demetre 

I-is, mefobis periodSi. xelnaweri #384 Seicavs wmindanTa 

cxovrebebs da ramdenime qadagebas. xelnaweris mniSvnelobisa 

da Sinaarsis aRwerasTan dakavSirebiT viZunwe ekonomiis miz-

niT.  

me savsebiT naTlad mesmis, rom sxvebis abuCad agdeba 

da dacinva seriozul naSromebSi urigo saqcielia. rac Seexe-

ba TayaiSvils, me mqonda ufleba da aucilebladac mimaCnda 

ase movqceuliyavi misive sasargeblod (geTayva, ar gewyinoT!). 

roca Cems Sromas waikiTxavT, savsebiT darwmundebiT, rom igi 

(TayaiSvili) damnaSavea literaturaSi miuRebeli qmedebebis 

gamo: 1). TayaiSvili arwmunebs mkiTxvels, rom mas Tavisi ga-

mocemebi gulmodgined aqvs Sejerebuli ama Tu im variantTan. 

Tqven, mkiTxvelma, rogorc mecnierma kacma, upirobod unda 

irwmunoT aseTi gancxadeba. am dros me savsebiT davrwmundi, 

rom baton TayaiSvils, miuxedavad mtkicebisa, wminda ninos 

cxovrebis axali varianti ar Seujerebia im xelnawerebTan, 

romelzec TviTon miuTiTebs; 2). igi agreTve irwmuneba, rom 

man Tavis mier gamocemuli wignebis teqsti dabeWda yovelgva-
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ri cvlilebis gareSe, am dros ki ukve aRmoCenilia, rom teq-

sti ukiduresad damaxinjebulia da alag-alag gamotovebuli 

adgilebic aris; 3). is aseve amtkicebs, rom qarTlis moqcevis 

qronikisa da ninos cxovrebis aRdgena mas ekuTvnis, magram 

amJamad namdvilad dadasturebulia, rom man gamosca Cem mier 

aRdgenili teqsti da Cemze ki erTi sityvac ar uTqvams. Cemi 

rveuli, romelic mas hqonda gamocemis dros, gamovarTvi da 

axla CemTan maqvs, rogorc Cemi naTqvamis damadasturebeli 

sabuTi. samwuxarod, Zveli qarTuli enis ucodinrobisa da 

uZvelesi manuskriptebis wakiTxvaSi sisustis gamo b-nma Taya-

iSvilma Cemi rveuli gamosca uamravi miutevebeli SecdomiT; 

4). igi aseve amtkicebs, TiTqos sumbatis qronikis bolo nawi-

li ar aris Setanili mariamis matianeSi (mariam dedoflis 

qarTlis cxovreba) da TiTqos amitom es qronika Setanilia 

qarTlis cxovrebaSi vaxtang VI-is mier. magram aRmoCnda, rom 

sumbatis qronikis es naxevari Setanilia mariam dedoflis 

cxovrebaSi da TayaiSvilma ubralod mogvatyua, roca amtki-

cebda, rom mas Sejerebuli hqonda es variantebi! gana SeiZle-

ba msgavsi movlenebis moTmena mecnierebaSi, roca mas quCaSic 

ki ar patioben? CemTvis Zalian mniSvnelovania Tqveni azri 

Cem Sesaxeb da amitom iZulebuli var Tqveni sayveduris pasu-

xad ganvmarto yvelaferi. zedmetia imaze laparaki, rom b-ni 

TayaiSvili iTvisebs baqraZis, broses azrebs wyaros miTiTe-

bis gareSe (TayaiSvilis aseT Tvisebebze Cemi zogierTi SeniS-

vna ixileT Cems wignSi gv. 95-96), xolo rac Seexeba piradad 

mis sakuTar azrebs, me isini uaryofili maqvs Cems gamocemaSi, 

rogorc Zalze zedapiruli, SeiZleba iTqvas _ bavSvuric ki. 

gasaocaria TayaiSvilis sisuste logikur daskvnebSi. samagai-

erod, mis warmodgenas sakuTar Tavze sazRvari ara aqvs. ze-

moT miTiTebuli Tvisebebi TayaiSvilisa autanelia mecniere-

baSi da moiTxoven mkacr mxilebas, rom gamoswordes igi. neba 

miboZeT, warmogidginoT kidev erTi magaliTi: TayaiSvili ir-

wmuneba (axali varianti ninos cxovrebisa), rom mcxeTis bib-

lioTekis xelnawerebs Soris, romlebic gadmotanilia saek-

lesio muzeumSi (romelsac me ganvageb), viTomcda ar aRmoC-

nda manuskripti, romelSic moTavsebulia efrem mciris sta-
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tia, Tumca TiTqos man, TayaiSvilma, gulmodgined gadaaTva-

liera muzeumis xelnaweri. sxvaTa Soris, me mas SevTavaze 

garkveul dros mosuliyo da waeRo es wigni, TviT statia ki 

mivuTiTe. aRniSnuli xelnaweri da statia muzeumis katalog-

Si miTiTebulia dasawyisSive (#24). ram aiZula b-ni TayaiSvi-

li, aseTi Wori SeeTxza? msgavsi xrikebi CemTvis aRmaSfoTe-

belia da momiteveT, Tu TayaiSvilis misamarTiT aseTi Rvar-

Zliani sityvebis gamoyeneba damWirda. amiT me sulac ar vuar-

yof, rom TayaiSvili SeiZleba sasargeblo iyos Cveni istori-

isTvis, magram mecnierma adamianma, upirveles yovlisa, ndoba 

unda moipovos. magram rogor vendoT da davujeroT im ada-

mians, romelmac xSirad icrua da SecdomaSi Seiyvana mkiTxve-

li Tavisi cru mtkicebulebebiT? kidev erTxel gixdiT bo-

diSs, rom kvlav damWirda TayaiSvilze Tavdasxma (mgoni, 

Tqvens yofil amxanagze) da Tqveni Sewuxeba vrceli msjelo-

bebiT.  

 

Tqvendami pativiscemiT T. Jordania 

 

es-es aris davasrule somexTa moqcevis teqstidan Cem 

mier dawerili nawilis Zalze yuradRebiT Sejereba #384 

xelnawerTan, XIII s. da vCqarob Cems wignSi daSvebuli yvela 

Secdomis aRniSvnas.  

 

sv.   str. dawerilia unda wavikiTxoT 

20 25   TvisTa TKsTa 

23 3 riTa ri˜Ta (e. i. rom-

liTa) 

- 8 anakri anak r˜i (e. i. 

anak romeli…) 

- 15 goanak anak 

- 27 ufrosRa ufroYsRa 

- 32 yinulisasa yinelisasa 

cтр.  24 6 mokls mokles 

- 25 17 iswavles iswaves 

- 27 misTK misTKs 
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- 31 mxedrobiTa 

 

mPedrebiTa 

 32 mxedrobiTurT mPedrebiTurT 

- 35 urTierTars urTierTas 

- - raodenica raodenca 

- 37 Semosos 

 

Seimosos 

cтр.  26 7 Trdad 

 

Trdat 

- 11 urTierTars urTierTas 

- 26 mamulisa mamulisa mis 

- 29 msaxureba msaxurebasa 

- 30 msaxurebaTaTKs msaxurebaTa mis-

TaTKs 

- 31 naSiTa nebiTa 

cтр.  27 9 uRToebaTa uRToebiTa 

 
 

[I gverdis zeda kuTxeSi minaweria:] 

 

Cemi misamarTia: Tfilisi, 

sololaki, baRis 

q., bina #47, 

Tevdore daviTis Ze Jordanias 

 

[V gverdis marcxena arSiaze minaweria:] 

 
waikiTxeT, geTayva, Cemi wignis XXV-XXVI gverdebi. nu-

Tu amis Semdeg SegiZliaT daijeroT, rom me TayaiSvils vaT-

xove Cemi rveuli gamosacemad? 

 

[IX gverdis marcxena arSiaze minaweria:] 

 

mecnier kacs yvelaferi SeiZleba apatio, magram miu-

tevebelia mxolod erTi ram _ tyuili. ai, wyaro Cemi Rvar-
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Zliani sityvebisa TayaiSvilis, rogorc sazogado moRvawis, 

mimarT (Cvens pirad urTierTobebze arafers vambob).  

 

[X gverdis marcxena arSiaze minaweria:] 

 

xelnaweri #384, saidanac aris gadmowerili statia 

somxeTis moqceva, dawerilia or svetad Zveli xucuriT, sak-

maod msxvili asoebiT. yovel svetSi moTavsebulia 34 striqo-

ni. aRniSnul statias xelnawerSi mTlianad ukavia furclebi 

114-136 (e. i. 22 furceli, anu 44 gv.).   

 

 

niko marisadmi #3 (11) 
 

        24 янв. 1894 г. 
                Тифлис 
 

Согласно Вашему порученiю я сличил тексты письма 
Арсенiя Каталикоса и patimoTinisagan с оригиналами. Письмо 

Арсенiя напечатано точно, без всякаго измененiя против 
аритиана, который у меня был под рукою при изданiи 
(корректура). Но в статье patimoniTisagan встречаются 

ошибки нижеследующiе:1 

 
Страницы Строк

и 
Написано Нужно читать 

336 8 patimoniTi-

sagan 
patimoTinisagan

2
*
9 

_ 9-13 Эти строки исправлены на стр.13-18 

                                                 
9 *Так в №№248 и 312; но в моей рукописи написано patimoniTisa-

gan, что ближе к фонетике груз. языка. 
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337 25 aRsarebisa aRsrulebisa
3 

339 4 Sgomademd…. 

patrikni 
Semdgomad patriki 

339 12 ebiskoposTa ebiskoposTa somex-

Ta
4 

_ 14 iulianeni iulianelni 

340 8 iqmna aqvnda
5 

340 20 ara vwamnes 

ezras 

После этой фразы, к 
сожаленiю, опущена 
одна строка рукописи: 
`garna iginica ewam-

nes, maSin ioane 

ayuHdrebda maT da 

emtereboda maT da 

Semdgomad ezras aR-

srulebisa…
6
~ Этим 

последним 
подчеркнутым словом 
следует заменить слово 
aRsarebisa.  
 

 
При изданiи текста patimoniTisagan я держался  текста 

№312, как наилучшаго и притом наистарейшей рукописи 
(написана 1541 г.). В рукописе №248 (писана в конце XVIII в.) 
встречаются следующiя отступления от текста №312: 

 
Страницы Строки Написано в №312 и в 

тексте книги 
Следует 
читать по 
рукописи 
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№248 

336 18 vramSappos vrambappos 
_ 20 gardaagdes gardaadgi-

nes 

(вераж?)7 

337 5 asuri asuli (?) 
338 2 artaSisa artabisa 
_ 3 musli musali (?) 
_ 3 welTa: 6 welTa 

30*)
10 

_ 4 kuraviteli kuravceli 

(? неясно) 
_ 18 arastoneli arasxoneli 

(?) 
_ 20 nigaeli nagaeli (?) 

339 3 valarbis… artaSiri
8
 valarSis.. 

artaSari..
9 

_ 5 totrusi orustuni toterusi 

orestoni 

_ 6 bagratuni bagratuni-

ani 

_ 9 kostantipoled 

(Во всех варiантах так, 

вместо 
ko[ns]tantinepoled)

10 

 

 

_ 17 alvanelTa alvanTa 

                                                 
10 * Это «З0» написано неясно: можно читать «30», но буква 3 в тексте 

№248 пишется почти также, как 5 (Арабскими цифрами отмечены года 
в №248). 
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340 6 neSti naSti 

_ 13 herakle irakli 

341 7 -sa berZenTaTKs -saTKs ber-

ZenTa 

       

341 _ 12 безсмыслица, встречающаяся тут (где стоит вопрос), 

обща  всем варiантам. 
_____ 

 
В №312 везде пишется deini (а не duini) вместо dvini других 

вариантов `deini~ я исправил как очевидную ошибку. По той 

же причине слово dascines (338 стр. II строка) я заменил11  

словом dasZines, как в других вариантах. 

_____ 
 
Я не могу опять не вспомнить Вашего упрека, что я 

неимею никакого основанiя12 третировать Г-на Т-[акаи]швили. 
Это меня очень встревожило и я снова стал давать себе отчет в 
том, ужели я ошибался и руководствовался одною личною 
ненавистью к нему, вызванною во мне им рядом  неправильных 
действiй его по отношенiю ко мне  [1)13 присвоенiе моего труда, 
2) изгнанiе мое из коммисiи по составленiю каталога библiотеки 
Общ.[ества] расп.[ространения] Грамотности, будто я неработал 
по описанiю этой библiотеки, между тем всем и особенно Т-
[акаиш]вили, как в то время близкому ко мне лицу, хорошо 
было известно, что я имею до 600 страниц описанiя этой 
библiотеки, _ 3) нападенiе на меня14 в газете `iveria~ с 

дерзкими выраженiями: Suriani. braziani  и т. п.  и с разными 

темными выраженiями; 4) распрастраненiе слухов и даже 
прямое заявленiе в его же изданiи, будто из Музея я ему не 
выдал книг, между тем как все ценнейшiя книги и гуджары я 
ему выдал под расписку его15 (до сих пор имеющуюся у меня)16 



 

 126 

и он их держал целый год слишком)].17 Не касаясь этих и 
подобных  личных счетов между нами, я нашел и нахожу, что у 
меня были и есть полныя основанiя утверждать, что Г-н Т-
[акаи]швили в своем предисловiи и в примеч[ании]18 1) 
присваивает  чужiя мысли без указанiя  источников, 2) его 
собственныя19 заключенiя (о редакцiи Вахтанга VI, 
Шатбердском монастыре, мысли о Сумбатовской Хронике,  
предположенiя  его о писателе mesxuri daviTnisa и пр. и пр.) 

поражают своею неосновательностью и крайнею степенью 
поверхностности и верхоглядства. Все это я ясно доказал в 
своей Хронике и частью20 в газете iveria 1891, №№228-232. 

Все эти мысли до основанiя, окончательно21 и безповоротно22 
опровергаются в тексте и предисловiи моей книги. Самое 
сличенiе Сумбатов.[ской]  Хроники с q[arTlis]-cx[ovre]ba и 

открытiе вставок не принадлежат Т-[акаи]швили]; Это он списал 
у Д. Бакрадзе, который сделал собственноручную запись об 
этом в тексте Сумбатов.[ской] Хроники в рукописи №31, как это 
мною указано в своей книге (стр. 138, 139).23 Словом мне  
представляется, что Т-[акаи]швили питается похищенными24 
чужими мыслями и увлечен не интересами науки, а видами 
самолюбия. Это негодное обстоятельство в соединенiи с 
фактами, которыя я имел честь сообщить Вам в соем 
предыдущем25 письме, дает мне основанiе третировать Г. Т-
[ака]ишвили  до тех пор, пока он неперестанет держаться этого 
ложнаго пути. 

Во всяком случае смею уверить Вас, что личное 
отношенiе мое к Т-[акаи]швили не может ослеплять меня по 
отношенiю к достоинствам его труда, если такiе достоинства в 
нем найдутся и я с полным уваженiем буду относиться  к его 
будущим трудам, если Г. Т-[акаи]швили в будущих его 
изысканiях окажется более или менее основательным. 
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Прошу Вас рекомендовать мне из армянских историков 
относящiеся к исторiи Грузии. Если в С. П[етер]бур[г]ских  
библiотеках найдутся нижеследующiя книги и Вы их 
потрудитесь распорядиться выслать мне наложенным 
платежом,26 то премного обяжете меня. Я их немог здесь 
найдти: 1) Исторiя Арменiи Каталикоса Jоанна (на 
франц.[узском] яз.[ыке],  особое изданiе?),27 2) Исторiя Вардана 
Великаго (я пользовался чужою, казенною28 книгою; выписал ее 
на имя эконома дух.[овной] Семинарiи29 из библiотеки Еггерса, 
но досих пор неполучаю и деньги невозвращены мне), 3) Е. 
Такайшвили, «Еще один из источников исторiи Грузiи  царевича 
Вахушта», 4) Описанiе Гелатскаго монастыря Г. Церетели, 5) 
Себеоса Исторiя в переводе на русск.[ий] яз.[ык].  

Экзарх Грузiи поручил мне препроводить в С-
П[етер]б[ург]ское Импер.[аторское] Археологич.[еское] 
Общество30 фотографическiя снимки с 2х  древних  гуджаров с 
переводом их на русскiй яз.[ык]. Эти гуджары уже напечатаны в 
моей книге, стр. 204; 277.  Фотографированiе кончится 30 
Января, а 31го   вышлю. Вероятно там ждут. 
 

Ө. Жорданiя 

 
niko marisadmi #3 (11) 

 
                                         24 ianv. 1894 w.  

                                                 Tfilisi 

 
Tqveni davalebis  Tanaxmad, Sevajere arsen kaTaliko-

sis werilisa da patimoTinisagan-is teqstebi originalebTan. 

arsenis werili dabeWdilia zustad, yovelgvari cvlilebis 

gareSe ariTianis sawinaaRmdegod, romelic me xelT mqonda 
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gamocemis dros (koreqtura). statiaSi `patimoniTisagan~ 

gvxvdeba qvemoT CamoTvlili Secdomebi:
11
 

 

gverdebi striqo-

nebi 

weria unda wavikiTxoT 

336 8 patimoniTi-

sagan 
patimoTinisagan

2
*
12 

_ 9-13 es striqonebi gasworebulia  

gv. 13-18.  

337 25 aRsarebisa aRsrulebisa
 

339 4 Sgoma-

demd…pat-

rikni 

Semdgomad patriki 

339 12 ebiskoposTa ebiskoposTa somexTa
 

_ 14 iulianeni iulianelni 

340 8 iqmna aqvnda
 

340 20 ara vwamnes 

ezras 

am frazis Semdeg, 

samwuxarod, gamoto-

vebulia xelnaweris 

erTi striqoni: `gar-

na iginica ewamnes, ma-

Sin ioane ayuHdrebda 

maT da emtereboda 

maT da Semdgomad ez-

ras aRsrulebisa…~ 

am bolo xazgasmuli 

sityviT unda Seicva-

los sityva aRsarebi-

sa.  
 

 

                                                 
11
 teqstSi cxrilis saxiT ar aris mocemuli (q. g.). 

12 *rogorc ##248 da 312-Sia; magram Cems xelnawerSi weria 

patimoniTisagan, rac axlosaa qarTuli enis fonetikasTan.  
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`patimoniTisagan~-is teqstis gamocemisas me veyrdno-

bodi #312 teqsts, rogorc ukeTessa da, amave dros, uZvele-

si xelnawerisas (dawerilia 1541 w.). #248 xelnawerSi gvxvde-

ba Semdegi gadaxrebi #312 teqstidan:  

 

gverdebi stri-

qonebi 

weria #312-Si da 

wignis teqstSi 
unda wavikiT-

xoT #248 xel-

naweris mixed-

viT 

336 18 vramSappos vrambappos 
_ 20 gardaagdes gardaadgines 

(вераж?) 

337 5 asuri asuli (?) 
338 2 artaSisa artabisa 
_ 3 musli musali (?) 
_ 3 welTa: 6 welTa 30*)

13 
_ 4 kuraviteli kuravceli (? na-

Teli ar aris) 
_ 18 arastoneli arasxoneli (?) 
_ 20 nigaeli nagaeli (?) 

339 3 valarbis… artaSiri valarSis.. arta-

Sari..
 

_ 5 totrusi orustuni toterusi 

orestoni 

_ 6 bagratuni bagratuniani 

_ 9 kostantipoled 

(yvela variantSi asea, 

nacvlad 
ko[ns]tantinepoled)

 

 

_ 17 alvanelTa alvanTa 

                                                 
13 * es `30~ dawerilia bundovnad: SeiZleba wavikiTxoT `30~, 

magram cifri `3~ #248 teqstSi iwereba TiTqmis iseve, ro-

gorc `5~ (arabuli cifrebiT aRniSnulia wlebi #248-Si).  
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340 6 neSti naSti 

_ 13 herakle irakli 

341 7 -sa berZenTaTKs -saTKs berZenTa 

 

341 _ 12. uazroba, romelic aq gvxvdeba (sadac dgas 

sakiTxi) saerToa yvela variantisTvis. 

_____ 
 

#312-Si yvelgan weria `deini~ (da ara duini), nacvlad sxva 

variantebis `dvini~-sa. me `dvini~ gavaswore, rogorc aSkara 

Secdoma. imave mizeziT sityva `dascines~ (gv. 338, str. 11) 

Sevcvale sityviT `dasZines~. 

_____ 
 

ar SemiZlia, kvlav ar gavixseno Tqveni sayveduri, rom 

me araviTari safuZveli ara maqvs augad movixsenio b-ni Taya-

iSvili. aman Zalian SemaSfoTa da isev davusvi Cems Tavs kiT-

xva _ nuTu vcdebodi da vxelmZRvanelobdi mxolod piradi 

siZulviliT mis mimarT, romelic gamoiwvia CemSi misma mTel-

ma rigma arasworma saqcielma CemTan damokidebulebaSi: 1) Ce-

mi naSromis miTviseba; 2) Cemi garicxva wera-kiTxvis gamavrce-

lebeli sazogadoebis biblioTekis katalogis Semdgeneli ko-

misiidan, TiTqos me ar memuSaos am biblioTekis aRweraze, ma-

Sin roca yvelasTvis da, gansakuTrebiT, TayaiSvilisTvis, im 

dros CemTvis axlobeli pirovnebisTvis, kargad iyo cnobili, 

rom me maqvs am biblioTekis aRwerilobis 600 gv; 3) Cemze Tav-

dasxma gazeT `iveriaSi~ uxeSi gamonaTqvamebiT: `Suriani~, 

`braziani~ da a. S. da sxvadasxva bundovani sityvebiT; 4) xme-

bis gavrceleba da pirdapiri gancxadebac ki misive gamocema-

Si, TiTqos me mas wignebi ar miveci muzeumidan, maSin roca 

yvela Zvirfasi wigni da gujari miveci misive xelweriliT 

(romelic me dRemde maqvs) da TiTqmis weliwadze metxans 

hqonda waRebuli. ar vexebi ra am da msgavs pirad angariSebs 

Cven Soris, mimaCnda da mimaCnia, rom me mqonda da maqvs sru-

li safuZveli vamtkico, rom b-ni TayaiSvili Tavis winasit-

yvaobasa da SeniSvnebSi: 1) isakuTrebs sxvis azrebs wyaroebis 
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miuTiTeblad; 2) misi sakuTari daskvnebi (vaxtang VI-is redaq-

ciasTan dakavSirebiT, Satberdis monasterze, azrebi sumba-

tis qronikis Sesaxeb, misi varaudebi `mesxuri daviTnis~ mwer-

lis Sesaxeb da a. S. da a. S.) gvaoceben usafuZvlobiTa da ze-

relobis umaRlesi xarisxiT. es yvelaferi me naTlad davam-

tkice Cems `qronikebSi~ da nawilobriv _ gazeT `iveriaSi~, 

1891 w., ##228-232. yvela es azri safuZvlianad, sabolood 

da Seuqcevadad uaryofilia Cemi wignis teqstsa da winasit-

yvaobaSi. arc sumbatis qronikis Sedareba `qarTlis cxovre-

basTan~ da arc CanarTebis aRmoCena ar ekuTvnis TayaiSvils; 

es man gadaiwera d. baqraZisgan, romelmac amis Sesaxeb saku-

Tari xeliT Cawera #30 xelnaweris sumbatis qronikis teq-

stSi, rogorc es miTiTebuli maqvs Cems wignSi (gv. 138, 139). 

erTi sityviT, me mgonia, rom TayaiSvili ikvebeba sxvaTagan 

mitacebuli azrebiT da gatacebulia ara mecnierebis intere-

sebiT, aramed Tavmoyvareobis dakmayofilebiT. es uvargisi 

garemoeba im faqtebTan erTad, romelTa Sesaxebac mqonda pa-

tivi mecnobebina TqvenTvis Cems wina werilSi, maZleven sa-

fuZvels, augad movixsenio b-ni TayaiSvili manamde, vidre ar 

miatovebs am mcdar gzas. 

yovel SemTxvevaSi, Tavs nebas vaZlev dagarwmunoT, 

rom Cemi piradi damokidebuleba TayaiSvilis mimarT ver da-

maxuWvinebs Tvals misi naSromis Rirsebebze, Tuki isini moi-

Zebneba da me sruli pativiscemiT movekidebi mis momaval naS-

romebs, Tu b-ni TayaiSvili Semdgom gamokvlevebSi aRmoCndeba 

met-naklebad safuZvliani.  

gTxovT mirCioT somexi istorikosebidan iseTebi, 

romlebsac Sexeba aqvT saqarTvelos istoriasTan. Tu sankt-

peterburgis biblioTekaSi aRmoCndeba qvemoT CamoTvlili 

wignebi da SewuxdebiT da gamomigzavniT fasdaklebiT, Zalian 

damavalebT. isini aq ver viSovne: 1) kaTalikos ioanes `somxe-

Tis istoria~ (frangul enaze, specialuri gamocema?); 2) var-

dan didis `istoria~ (sxvisi wigniT vsargeblobdi; gamoviwere 

egersis biblioTekidan sasuliero seminariis ekonomis saxel-

ze, magram am dromde ar mimiRia da arc fuli daubrunebiaT; 

3) e. TayaiSvilis `kidev erTi wyaro vaxuSti batoniSvilis 
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`saqarTvelos istoriidan~; 4) g. wereTlis gelaTis monastris 

aRwera; 5) sebeosis `istoria~, Targmnili rusul enaze.  

saqarTvelos egzarqosma damavala, rom sankt-peter-

burgis saimperatoro arqeologiur sazogadoebas gadavug-

zavno ori Zveli gujris fotosuraTi rusuli TargmaniT. es 

gujrebi ukve dabeWdilia Cems wignSi, gv. 204, 277. gadaReba 

damTavrdeba 30 ianvars da 31-Si gamovgzavni. mand, albaT, 

elodebian.  

 

T. Jordania 

 

 

aneta mamacaSvil-baqraZisadmi #1 (12) 
                                                         

didad pativcemulo 

anna iosebis asulo! 

 

gTxovT am werilze warweriT damimowmoT, rom 

Tqvenis gansvenebulis meuRlis dimitri zaqarias Zis 

baqraZis sikvdilis Semdeg, erTis anu oris kviris xan 

gamoSvebiT, me geaxeliT Tqvens saxlSi da sxvebTan Tan 

daswrebiT gamogicxadeT, rom dimitri baqraZisagan sa-

Cuqrad maqvs erTi nawili istoriul rveulisa (gv. 1-

184; 191-277; 342-583; 973-978), romelSic moqceulia sxva 

da sxva xeliT dawerili masala da romlis danarCeni na-

wili, am wignis Suagulidam amoxeuli (gv. 185-190, 278-

341; 584-972), ipoveba gansvenebulis arqeologis wignT-

sacavSi, axals ydaSi. amasTan gamogicxadeT, rom Tu 

Tqven im xelnaweris dabrunebas mibrZanebT amisi winaaR-

mdegi ar viqnebi meTqi. Tqvenc amixseniT maSin, rom gan-

svenebuls Tqvens meuRles is xelnaweri syidviT SeuZe-

nia. SarSan Tqven momTxoveT is xelnaweri da Cemis 

TxovniT damadroveT im xelnaweris dabruneba, sanam 
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sruliad ar daistambebodes Cemi rusul enazed daweri-

li statia anton kaTalikozze 1894 w. 14 marts.  

 

Tqveni pativis mcemeli Tevdore Jordania. 

 

Semowmebis dros daeswrnen: 

g. ioseliani 

a. quTaTelaZe 

d. epitaSvili 

n. mTva. 

a. naTaZe 

r. jajanaSvili 

 

 [1894 wlis 14 martis Semdeg] 

 

 

aneta mamacaSvil-baqraZisadmi #2 (13) 
                                                             

                                                    29 marti 1894 w.  

 

Tqveno aRmatebulebav, 

anna iosebis asulo! 

 

dids bodiSs vixdi, rom Cemda saubedurod iZu-

lebuli var uari mogaxsenoT Tqvens winadadebazed: 

krebulis gamogzavna da daTmoba yovlad SeuZlebelia 

CemTvis am Jamad, radgan Cemi simarTle da agreTve Zvir-

fasi saxsovari TviTon Tqvenis meuRlis dimitrisi swo-

red am krebulze aris damokidebuli. me amodena Wore-

bis gamavrcelebelT ise ar davtoveb, rom sasamarTlos 

mfarvelobas ar mivmarTo. rodesac saqme gaTavdeba, ma-

Sin didis madlobiT mogarTmevT am krebuls, Tumca igi 

maCuqa sakuTrebad gansvenebulma dimitrim, rogorc 
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Tqvenc mogexsenebaT. kvlav dids bodiSs vixdi, rom am 

droebiT Tqveni survili ver Sevasrule. 

 

Tqveni Rrmad pativis mcemeli Tevdore dav. Jordania. 

 

(xelmowerilia 5 aprils 12 saaTze) iq iyvnen giorgi ios. 

raJdeni, mTvareliSvili, aleqsi aglaZe, quTaTelaZe. 

SemowmebaSi daeswrnen: 

g. ioseliani 

a. quTaTelaZe 

d. epitaSvili 

n. mTvar. 

a. naTaZe 

r. jajanaSvili 

 

 

giorgi TumaniSvilisadmi #1 (14) 
 

Письмо в редакцiю. 
(В ответ на письмо вдовы пок.[ойнаго] арх.[еолога] Д. З. 

Бакрадзе) 
 

М.[ногоуважаемый] Г.[осподин]  Г.[лавный] Редактор! 
 

В1 №3533 вашей газеты было напечатано письмо2 вдовы 
покойнаго арх. Д. Бакрадзе, в котором она категорически3 
заявлает, что все изложенное в моем частном к ней письме,4 и в 
особой статье моей, напечятанной в «Новом Обоз». №3522, ей 
решительно небыло известно, а именно, она отвергает:5 1) что 
после смерти6 Д. Бакрадзе я7 заяввлял ей, что у меня находится 
часть его историческаго сборника, подаренная мне8 покойным; 
2) что другая часть9 того же сборника (стр. 185-190, 278-341; 
584-972) находится в библiотеке покойнаго археолога, в новом 
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переплете; 3) что я10 сам добровольно отказался от права на эту 
рукопись и, с ея согласiя, продолжал держать ее у себя 
временно, впредь до напечатания11 моей статьи: «Антонiй I, кат. 
Груз.», 4) она отрезает, что12 я мою [статью],13 помещенную в 
Нов. [Обоз. №3]522,14 ей пред[…] ея напечатанiя, 5) показывали 
ей спорную рукопись.  

Для возстановленiя истины считаю своим долгом: 1) 
изложить краткое15 обстоятельство дела, 2) анализировать 
упомянутое16 письмо г.[оспожи] А. I. Бакрадзе в связи с17 
последующими обстоятельствами и 3) обратиться к 
свидетельству18 ниже сего поименованных почтенных лиц, 
которыя, надеюсь, разъяснят изложенные19 обстоятельства зтого 
[…]20 для меня прискорбнаго явленiя.  

При зтом не могу оговор[ить,]21 что я совершенно далеко 
от мысли, чтобы22 выше-упомянутое письмо А. I. Бакрадзе23 
было плодом24 собственнаго ея25 убеждения. Напротив я26 

убежден, что27 эта печальная исторiя28 создана тою интригою, 
которая под именем несуществующаго Ушанга Корсикозова, 
анонимнаго «Почитателя П. Iоселiани» и других 
недоброжелательных29, силится30 набросить тень на меня, 
вовлекая в свои сети невинных жертв.31 

Вот обстоятельство дела. После смерти Д. Бакрадзе, 
спустя недели две, я явился к вдове32 пок.[ойнаго] и заявил33 ей, 
что у меня находится одна часть историческаго рукописна[го]34 
сборника, подаренная мне35 покойным, но36 что если она 
пожелает37 возвратить ее себе, я согласен зто сделать по 
напечатанiи38 начатаго моего труда «Антонiй I, Каталикос 
Грузiи». Встретив ее еще раз, я39 повторил ей свое заявленiе, 
извиняясь, что вследствiя задержанiя печатанiя 
вышеупомянутаго моего труда, я40 долго задержал41 рукопись у 
себя. На что она мне ответила, что пусть остается рукопись у 
меня,42 но просила меня43 не терять ее.  
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После появленiя письма Ушанга Корсикозова, 
объявившаго известную читателю небылицу,44 что спор[ны]й 
сборник принадлежал П. Iоселiани, пожертвован Дворянской 
школе, оттуда «исчез»,45 и «Какими-то путями» попал в руки 
Бакрадзе, а от него он достался другому, котор[ый] печатает его 
от своего имени, я счел46 своею обязанностью47 заступиться за 
честь покойнаго Д. Бакрадзе и обнаружил настоящее положенiе 
дела. Читателю уже известно, что заявленiе У.[шанга] 
К[орсикоз]ова уже опровергнуто во всех деталях. За тем48,  в 
видах защиты себя от клеветы,49 я явился к вдове покойнаго А. I. 
Бакрадзе и просил ее засвидельствовать50 все 
вышеизлож[енные]51 обстоятельства,52 ровно как и то, что 
другая часть сборника находится у нее. Вдова согласилась на 
все зто, но объявила мне, чтобы я принес наперед заготовленное 
письмо с указанiем страниц моего сборника53 и тех страниц, 
которыя попали в другую54 имеющуюся у нея часть ея.55 Такое 
письмо и было доставлено ей56 мною.57 Это то самое письмо, 
которое напечатано ею в «Новом Обозр».58 Тогда вдова 
объявила мне, что59 по случаю перехода ея в другую квартиру 
все ея книги и вещи уже60 уложены и что на новой квартире она 
сличит указанныя в моем письме стр.[аницы] с другою частью 
тогоже сборника.61 Через два дня она возвратит мне мое письмо, 
засвидельствованное ея подписью, при чем снабдила62 меня 
собственноручно ею написанным адресом новой ея квартиры. 
Так как, как я убедился,63 вещи ея действительно были уложены, 
то я не имел никаких основанiй не верить искренности ея 
заявленiй и оставил64 у нея мое письмо для засвидельствованiя. 

В указанный срок я поручил своему тестю, полковнику 
Д. Тарсаидзе65 взять от нее66 требуемое засвидельствованiе.67 

Тогда она чрез тестя моего68 уведомила меня, что вторая часть69 
означенного сборника70 как она теперь припомнила, находится у 
полковника71 Христофора Мамацова в с.[еле] Мухровани и что 
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она по72 депеше вытребовала означенную рукопись и по 
полученiи ея незамедлит73 дать мне требуемое 
засвидельствованiе. Когда я еще раз зашел к ней, она74 сообщила 
мне, что рукопись еще недоставлена ей, но что для 
возобновления в память75 она желала бы видеть ту76 часть 
сборника, которая у77 меня имеется, что мною и было 
исполнено: все листы моего сборника были пересмотрены 
мною78 в присутствiй вдовы и79 ея дочери Ольги Дмитриевны.80 

Ни вдова, ни ея дочь ничего не выражали против 
напечатанiя ея в той самой редакцiи, в какой она появилвсь в 
печати.  

Между тем я увидел, что выше упомянутое письмо мое, 
одресов.[анное] на имя А. I Б.,81 по непонят. мне82 причине83 
попало в руки84 недоброжателя85 Антона Пурцеладзе, который, 
как86 я слышал87, читал его в собранiях, давая ему88 ложное 
толкованiе. Затем я получил от вдовы письмо след. с-д. и я: «89 

 
                                              [1894 wlis 9 aprilis Semdeg] 

 

 

giorgi TumaniSvilisadmi #1 (14) 
 

werili redaqcias 

 

(pasuxad aw gansvenebuli arqeologis, d. z. baqraZis, qvrivis 

werilze) 

 

Rrmad pativcemulo batono mTavaro redaqtoro! 

 

Tqveni gazeTis #3533-Si dabeWdili iyo misi udidebu-

lesobis, aw gansvenebuli arqeologis, d. baqraZis, qvrivis we-

rili, romelSic igi kategoriulad acxadebs, rom Cem mier 

misTvis miweril kerZo werilsa da `novoe obozrenieSi~ da-
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beWdil Cems specialur statiaSi monaTxrobis Sesaxeb man nam-

dvilad araferi icoda, kerZod, igi uaryofs: 1) rom d. baqra-

Zis gardacvalebis Semdeg araerTxel ganvucxade, rom me 

mqonda misi istoriuli krebulis nawili, naCuqari TviT gan-

svenebulis mier; 2) rom imave krebulis meore nawili (gv. 185-

190, 278-341, 584-972) aris gansvenebulis biblioTekaSi, axali 

ydiT; 3) rom me TviTon vTqvi uari am xelnaweris sakuTrebaze 

da misive TanxmobiT davitove droebiT, Cemi statiis `anton I, 

saqarTvelos kaTalikosi~ dabeWdvamde; 4) is uaryofs, rom 

`novoe [obozrenies~ #3]522-Si moTavsebuli Cemi statia mas 

warvudgine dabeWdvamde; 5) vuCvene mas sadavo xelnaweri. 

WeSmaritebis aRsadgenad Cems movaleobad mimaCnia: 1) 

mokled aRvwero saqmis viTareba; 2) gavaanalizo q-n a. i. baq-

raZis xsenebuli werili Tanmdev garemoebebTan dakavSirebiT 

da 3) mivmarTo qvemoT dasaxelebul sapatio pirebs damowme-

bisTvis.  vimedovneb, rom isini mogvcemen ganmartebas am Cem-

Tvis Zalzed savalalo SemTxvevasTan dakavSirebiT  

amasTanave, unda vTqva, rom me Zalian Sors var im az-

risgan, rom zemoT naxsenebi a. i. baqraZis werili misi sakuTa-

ri rwmenis nayofia. piriqiT, darwmunebuli var, rom es samwu-

xaro istoria Seqmnilia im intrigis Sedegad, romelic arar-

sebuli, anonimi uSangi korsikozovis saxeliT, romelic p. io-

selianisa da sxva Cemdami arakeTilganwyobil pirTa Tayvanis-

mcemelia, cdilobs, Crdili momayenos, iTrevs ra Tavis qsel-

Si udanaSaulo msxverplT. 

ai, saqmis viTareba: d. baqraZis gardacvalebidan ori 

kviris Semdeg me mivedi qvrivTan da vuTxari, rom istoriuli 

xelnaweri krebulis nawili, romelic TviT gansvenebulma ma-

Cuqa, aris CemTan, magram Tu igi moisurvebs mis dabrunebas, 

me Tanaxma var davubruno Cemi dawyebuli naSromis `anton I, 

saqarTvelos kaTalikosi~ dabeWdvis Semdeg. Semdegi Sexved-

risas me mas gavumeore Cemi winadadeba da bodiSi movuxade, 

rom zemoT aRniSnuli Cemi naSromis beWdvis Seferxebis gamo 

didxans davitove xelnaweri. amaze man mipasuxa, rom Tanaxmaa 

xelnaweris datovebaze CemTan, magram mTxova, ar damekarga.  
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uSangi korsikozivis werilis gamoCenis Semdeg, rome-

lic mkiTxvels acnobda ararsebul ambavs _ TiTqos sadavo 

xelnaweri ekuTvnoda p. ioselians, romelmac is saTavadazna-

uro skolas aCuqa, saidanac igi `gaqra~ da `raRacnairi gze-

biT~ aRmoCnda baqraZis xelSi, xolo misgan is ergo sxva viRa-

cas, romelic mas beWdavs Tavisi saxeliT _ me Cems movaleo-

bad miviCnie, damecva gansvenebuli d. baqraZis Rirseba da ga-

varkvie saqmis namdvili viTareba. mkiTxvelisTvis ukve cnobi-

lia, rom uSangi korsikozivis gancxadeba uaryofilia yvela 

detalSi. amis Semdeg ciliswamebisgan dasacavad mivedi gan-

svenebuli arqeologis qvrivTan _ a. i. baqraZesTan da vTxove, 

daedasturebina yvela zemoT aRniSnuli viTareba da isic, 

rom krebulis meore nawili aris CemTan. qvrivi yvelaferze 

daTanxmda, magram ganmicxada, rom misTvis mimetana winaswar 

momzadebuli werili Cemi krebulis gverdebisa da im gverde-

bis aRniSvniT, romlebic moxvda mis xelT arsebul nawilSi. 

me mas mivutane aseTi werili. es is werilia, romelic man ga-

moaqveyna `novoe obozrenie~-Si. maSin qvrivma gamomicxada, 

rom axal binaSi gadasvlasTan dakavSirebiT mas yvela wigni 

da nivTi ukve Calagebuli aqvs da rom axal binaSi igi Seada-

rebda Cems werilSi aRniSnul gverdebs meore nawilTan da 

ori dRis Semdeg damibrunebda Cems werils, dadasturebuls 

misi xelmoweriT. amasTanave, momca misive xeliT dawerili 

axali binis misamarTi. davrwmundi ra, rom mas yvelaferi Ca-

lagebuli hqonda, me aRar mqonda safuZveli, eWvi Semetana 

mis gulwrfelobaSi da davutove Cemi werili dasamowmeblad. 

daTqmul dros me davavale Cems simamrs, polkovnik d. 

tarsaiZes, rom wamoeRo misgan damowmebuli werili. maSin man 

Cemi simamris piriT SemomiTvala, rom aRniSnuli xelnaweris 

meore nawili aris polkovnik qristefore mamacovTan sof. 

muxrovanSi da rom man depeSiT mosTxova aRniSnuli xelnawe-

ri da misi miRebisTanave igi dauyovnebliv momcemda damowme-

bul werils. roca amis Semdeg me kidev erTxel mivedi masTan, 

man miTxra, rom xelwerili jer ar miuRia da surda, rom ga-

saxseneblad kidev enaxa krebulis is nawili, romelic CemTan 

iyo, rac Sevusrule; Cemi krebulis yvela gverdi gadavaTva-
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liere qvrivisa da misi qaliSvilis, olRa dimitris asulis, 

TandaswrebiTa. arc qvrivsa da arc mis qaliSvils sawinaaR-

mdego azri ar gamouTqvamT mis dabeWdvasTan dakavSirebiT 

imave redaqciaSi, romelSic igi adre gamoqveynda.  

sxvaTa Soris, Sevityve, rom zemoT naxsenebi Cemi weri-

li, dawerili a. i. b[aqraZis] saxelze, CemTvis gaurkveveli mi-

zeziT moxvda Cemi arakeTilismsurvelis, anton furcelaZis, 

xelSi, romelic, rogorc gavige, krebebze kiTxulobda mas 

yalbi ganmartebebiT. Semdeg qvrivisgan miviRe werili…    

 

                                           [1894 wlis 9 aprilis Semdeg] 

 

 

praskovia uvarovasadmi #1 (15) 
 

Ваше Сiятельство, 
высоко чтимая Графиня! 

 
Считаю своим долгом принести Вам глубочайшую 

благодарность за драгоценный подарок, которым Ваше 
Сiятельство изволили почтить меня. Предмет, котораго касается 
так тщательно обработанный изданный Ваш грандiозный труд 
настолько меня интересует, что я не могу оторвать от него глаз, 
весь поглощен им, и даже забыл ответить Вам. Небудучи 
посвящен в тайны архитектурнаго искусства и науки, мне 
остается только учиться у Вас, удивляясь Вашему терпенiю и 
необычайной енергiи, давшим Вам возможность в короткое 
время так основательно изучить почти все главнейшiе 
памятники архитектурнаго искусства православной Грузiи, 
описать, возстановить или составить планы, фотографировать и 
так роскошно издать. При варварском отношенiи к этим 
памятникам местнаго населенiя недалеко то время, когда 
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памятники эти исчезнут с лица земли и придется изучать их 
лишь на основанiи данных, Вами собранных и обнародованных. 

О некоторых из описанных в Вашем труде памятниках у 
меня имеются клочки сведенiй, но боясь утомить вниманiе 
Вашего ciятельства, я все же позволил себе обратить вниманiе 
Вашего ciятельства на следующiя: 

1) В Моквском1 храме (в Абхазiи) г. Поливанов не 
нашел ни одной надписи; но в 1875 г., будучи еще учеником 
cеминарiи и проводя каникулы в с. Мокви у своего отца, 
бывшаго миссiонера Абхазiи, я видел большой камень во дворе 
собора, судя по форме представлявшiй отломок от оконных 
плит  (такой формы). Этот камень на одной стороне имел 
надписи древними церковно-грузинскими заглавными буквами, 

между которыми ясно различались буквы ႪႤ (Ле), которыя я 

запомнил потому именно, что отец мой предлагал читать их «Ле 
[он]», предполагая в надписи указанiе на строителя храма 
Абхазского царя Леона. При посещенiи этого храма в 1891 г. я 
не мог найдти  означеннаго камня, который, вероятно, заброшен 
куда нибудь. Но за то мною найден был под колокольнею 
большой камень пополам разбитый, с следующею надписью 
церковно-грузинским алфавитом XV в.  
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т. е. «Пресвятая Богородица, будь заступницею и 
покровительницею Григорiя Моквеля (т. е. епископа Моквскаго)  
Магдзниедзе»2 (фамилiя).  

Вероятно еп.[ископ]  Григорiй  есть строитель колокольни и 
могила, ясно замечаемая в середине колокольни, скрывает в 
себе его останки.  

2) О построенiи Бедiйскаго3 храма в 999 г. царем 
Багратом III и Мартвильскаго4 в 908 г. царем Георгiем, 
воцарившимся, по указанiю собранных мною «Хроники», 
именно в 908 г.,5 собраны мною новыя  сведенiя («Хроники» 
стр, 84 и 137). –  На север.[ной] стене Кутаисскаго6 храма дата 
арабскими буквами  указывает окончанiе его7 постройки в  
(т. е. 229  короникона или 1009 г.), а не в  году (1003 г.), как 
это у Броссе и Дюбуа, которые допускают ошибки и в самом  
чтенiи надписей храма.  

3) О построенiи малаго Гелатскаго8 храма во имя св. 
Георгiя Победоносца в 1057 г., а большаго собора9 в 1106 г. 
(закладки зданiя) и 1130 г.  (окончанiе постройки), рoвно как и  
о построенiи Самтавсскаго10 собора в 1030 г., мною добыты   
новыя сведенiя, изданныя в моих «Хрониках» (стр. 171, 238-246 
и 202). 

4) Тигвcкiй11 храм построен в 1152 г. Тамарою, 
дочерью Давида Возобновителя, которая в том же 1152 г. 
приняла монашество, оплакивая свои грехи (так как она была 
замужем за  магометанскаго12 Ширванскаго царя Агсартана). Об 
этом говорится в моих13 «Хрониках», стр. 254-255. Самую 
надпись на храме, помещенную в Вашем труде (стр. 120), я 
читаю так: «Каясь (в прошлой жизни моей) в сем мiре, я  
приступила к построенiю дома Божiя со всеми его 
принадлежностями во имя  распятаго на тебе (т. е. на кресте: так 
как храм построен во имя Креста) Христа, Бога, чрез Котораго в 
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то время (т. е. в день страшнаго Суда) ты (крест)14 будь 
помощником мне, почитательнице твоей, Тамаре.» 

5) Недавно мною найдена копiя с полнаго акта 1020 г.15 

каталикоса Мелхиседека, до настоящаго времени известнаго 
только в отрывках. В этом акте, вопреки существующему 
мненiю, Мелхиседек называет себя не строителем, а только  
«возобновителем Мцхетскаго храма,16 построеннаго при 
Вахтанге Горгасале.» 

6) Что Никорцминдскiй Храм17 построен Багратом IVм, 
это видно (кроме  надписей храма) из одного пергаментнаго акта 
без начала и без даты, но по характеру почерка без всякаго 
сомненiя18 XI в., что, впрочем, подтверждается и самим 
содержанiем акта. Кроме того на томже акте имеется 
позднейшая запись, гласящая, что имеретинскiй царь, Баграт, 
второй раз19 построил (т. е. возобновил `meored aRaSena~) 

Никорцминдскiй храм, пришедшiй в ветхость, сделал его  
Кафедральным и поставил там20 эпископа Мануила. Из двух 
других актов (одна подлинная на пергаменте, а другая копiя с 
изящным21 изображенiем иконы св. Николая Чудотворца) видно, 
что это было в 1534 г., а не в 1434 г., как это ошибочно сказано у  
Д. Пурцеладзе, введшаго Ваше Сiятельство в заблужденiе. – 

Я уже сообщал Вашему ciятельству о существованiи 
вышеозначеннаго акта и других документов XI в., и Вы велели 
мне представить Вам самые22 подлинники.23 Но так как для  
этого24 необходимо было предпринять путешествiе в Имеретiю, 
что сопряжено с непосильными для меня, человека 
многосемейнаго, при весьма ограниченных средствах к жизни, 
расходами,25 то порученiе это не могло быть мною исполнено к 
величайшему моему сожаленiю и горю, в чем я весьма и весьма  
извиняюсь пред Вашим ciятельством, не скрывая и того, что я 
считалбы справедливым не отнимать у меня чести авторства при  
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изданiи  документов, многими трудами мною  открытых, 
прочитанных и разъясненных.  

Эту последнюю свою претензiю я считаю тем более 
законною, что около Вас я не предполагаю ни однаго человека, 
сколько-нибудь сведущаго в чтенiи древних письмен 
грузинскаго алфавита, что, к сожаленiю, так наглядно, резко и 
непрiятно  отразилось и на Вашем превосходном во всех 
других26 отношенiях труде. Приводимыя в Вашем труде надписи 
нетолько часто оставляются без исторических объясненiй или 
снабжаются ложными историческими толкованiями, но и, 
весьма нередко, совершенно произвольно или неверно  
прочитываются. Чтобы не утомить вниманiе Вашего ciятельства 
и вместе с тем не быть голословным, приведу несколько случаев 
последняго27 рода: 

1) На стр. 166 Вашего труда прекрасно 
воспроизведена совершенно ясная28 надпись (по 
палеографическому характеру XI в.), гласящая: `ufalo Rmer-

To Seiwyale suli giorgi mrovel ebiskopozisa¡, ro-

melman  aRaSena wmida ese eklesia¡~, т.е. «Господи, Боже, 

помилуй душу Георгiя, Мровельскаго29  (он же Руисскаго)  
епископа, который построил святой сей храм (Руисскiй 
еп.[ископ] Антонiй в надписях упоминается  ок.[оло] 918 г.). У 
А. С. Хаханова  же  надпись не так читается.  

2) Такая же ясная надпись XI в.30 на  стр. 138 читается 
так: «Я, Кирилл, в мiре (т. е. в монашество)31 Кахабер, сын 
благословенного душего (т. е. умершаго) Эристава над 
Эриставами Рати32 оковал сей образ распятiя в утешенiе и 
облегченiе души моей грешной и для долгоденственной жизни 
сына моего, эристава над эриставами, Рати».  Сличите с чтенiем 
г. Хаханова, на стр. 138. 

3) Палеографическiй снимок надписи храма Вале 
мною разобран был и отпечатан в газете33 «Обозренiе» в 1888 г. 
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и зате[м п]овторен34 г. Т[акаи]-швили в его «Трех Хрониках» 
(стр. 139). Судя по моему чтенiю г. Хаханов повторил почти все 
ошибки Броссе и даже пропустил в груз.[инском] тексте35 имя 
атабека36 «Мзечабука», которое  встречается  у Броссе и в моем 
чтенiи, а последнюю часть надписи прочитал произвольно.  
Вместо фразы (стр.72):37 «Дедис-Имеди высоко38 построила сей  
Св.  храм» нужно «второй раз39 построила (meored aRvaSene)

40 
и пр. Фразу г. Хаханова «даровала Тамаре долгоденствiе,  дажде 
вoйти в царство небесное»41 я читаю так: «Сохрани Тамару в 
долгiе дни, а сестру ея, Елену, утверди в царствiи небесном».42  
Надеюсь Вам совершенно ясно, и  свое  чтенiе  я читаю  точным.  

Также не точно прочитана вышеприведенная надпись на 
храме Тигвском и др. Опасаясь обидеть высоко мною 
уважаемаго А. С. Хаханова  своими замечанiями, не могу 
однако умолчать пред Вашими сiятельством об обстоятельствах, 
для Вас, как служительницы науки, интересных и нужных. 

_____ 
 
В Шiомгвимскiй монастырь Роинов ездил 1 окт.[ября], 

но в церкви было очень темно и невозможно было 
фотографировать каменнаго иконостаса. Во время второй 
поездки удалось фотографировать иконостас при искусственном 
освещенiи. К сожаленiю, большая половина иконостаса не 
освобождена от покрывающей его гаджи. Необходимо иметь 
полномочiе открыть весь иконостас, обмыть его и потом уже 
фотографировать. Иконостас представляет приблизительно43 
следующiй вид. 
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Сев.44 дверь       Распятiе        Алтарная дверь 
 

 

Изображ. Св. Симеона    Изображенiе Св. Шiо и Евагрiя 

 
юж.  дверь        

 
 

нод этими тремя изображенiями под штукатуркою, 
вероятно, скрываются две или три другiя изображенiя. – Снимки 
эти сегодня высланы Вам. 
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В учебное время я не мог выехать с Роиновым и потому 
не могу дать более обстоятельных объясненiий, но по характеру 
буквы надписи  иконостаса принадлежат к  XII в., что, впрочем, 
подтверждается и подлинным45 актом царя Давида 
Возобновителя, из котораго видно, что этот храм (и стало быть и 
иконостас) заложен был царем после взятiя им Зедазенской  
крепости, т. е. скоро после 1101го года, а в 1122 г. постройка46 
церкви почты была закончена. 

Порученiе Вашего ciятельства  относительно описанiя и 
снятiя надписей Цромскаго и Самтависскаго Храмов мною  
будет точно исполнено; но для этого необходимо приказать г. 
Роинову выехать со мною и принять на себя все расходы по 
сему порученiю. Тогда же будут собраны мною подробности 
относительно места для предполагаемой47 раскопки, недалеко от 
Црома. Если Вашему Сiятельству угодно будет поручить мне  
произвести раскопку, то такое порученiе я могу принять на себя 
только в том случае, если мне будет дан в помощники г. Роинов 
с его фотографическим аппаратом, при чем необходимо будет 
снабдить нас открытым местом.  

Считаю своим долгом при этом обратить вниманiе 
Вашего Сiятельства на следующее обстоятельство:  в летописи 
Грузiи повествуется о поглощенiи48 землею города Шемахи,49 
столицы тогдашняго Ширванскаго царства при царице Тамаре.  
По документам, мною собранным, не только подтверждается  
факт этот, но и указывается год этого событiя – 1192 (См. мои 
«Хроники», стр.  280-285). Я совершенно уверен, что  раскопка 
древняго города Шемахи даст прекрасный результат для науки: 
будет открыт древнiй город под землею и найдены будут 
археологическiе предметы, характеризующiе быт восточных 
народов X-XII вв. Ужели это обстоятельство не обратит 
просвещеннаго Вашего вниманiя? – Есть еще50 историческое 
указанiе о том, что 1000 семейств монголов в XIII в.51 были 
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погребены обвалом на берегу Чороха, в Аджарiи и что Аджарцы 
раскапывали это место и находили дорогiя вещи. Место это не 
очень трудно найдти.  

С особенным удовольствiем высылаю Вам по желанiю 
Вашего Сiятельства, свои труды. 

 
Вашего Сiятельства нижайшiй раб 

Өеодор Жорданiя. 
 
       [1893 wlis dasawyisidan 1895 wlis 25 seqtembramde] 
 
 

praskovia uvarovasadmi  #1 (15) 

 
Tqveno brwyinvalebav, 

Rrmad pativcemulo grafinia! 

 

Tavs valdebulad vTvli, uRrmesi madloba mogaxsenoT 

im Zvirfasi saCuqrisaTvis, romliTac Tqvenma brwyinvalebam 

damdo pativi. sakiTxi, romelsac exeba Tqveni ase gulmodgi-

ned damuSavebuli grandiozuli naSromi, imdenad sainteresoa 

CemTvis, rom Tvals ver vwyvet, da ise var Cafluli masSi, pa-

suxis mowerac ki damaviwyda. vinaidan me ara var Rrmad Caxe-

duli arqiteqturuli kulturisa da mecnierebis saidumloe-

bebSi, isRa damrCenia, viswavlo Tqvengan, gaocebulma Tqveni 

moTminebiTa da araCveulebrivi energiiT, romlis wyalobi-

Tac mokle droSi ase safuZvlianad SeZeliT marTlmadideb-

luri saqarTvelos arqiteqturuli xelovnebis TiTqmis yve-

la umTavresi Zeglis Seswavla, aRwera, aRdgena an gegmebis 

Sedgena, fotografireba da ase SesaniSnavad gamocema. am Zeg-

lebis mimarT adgilobrivi mosaxleobis barbarosuli damoki-

debulebis gamo Sors ar aris is dro, roca isini aRigvebian 

pirisagan miwisa da maTi Seswavla SesaZlebeli iqneba mxolod 
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Tqven mier mopovebuli da gamoqveynebuli monacemebis safuZ-

velze.  

Tqvens naSromSi aRwerili zogierTi Zeglis Sesaxeb mec 

gamaCnia patar-patara cnobebi da miuxedavad imisa, rom ar 

minda Tqveni brwyinvalebis gadaRla, mainc miveci Tavs ufle-

ba, Tqveni brwyinvalebis yuradReba gavamaxvilo Semdegze: 

1) moqvis eklesiaSi (afxazeTi) batonma polivanovma 

ver naxa verc erTi warwera, magram me 1875 wels, roca jer 

kidev seminariis moswavle viyavi da ardadegebs sof. moqvSi 

vatarebdi mamaCemTan, afxazeTis yofil misionerTan, taZris 

ezoSi vnaxe didi qva, romelic formis mixedviT unda yofi-

liyo fanjris filebis natexi  (aseTi formis). am qvis erT 

mxareze iyo warwera Zveli qarTuli xucuri asomTavruliT, 

romelSic mkafiod ikiTxeboda ႪႤ (le) da romelic gansakuT-

rebiT damamaxsovrda imitom, rom mamaCemi mTavazobda maT wa-

kiTxvas, rogorc `le[on]~, radgan, mamaCemis azriT, warweraSi 

miTiTebuli iyo taZris aRmSenebeli _ afxazeTis mefe leoni. 

1891 wels, taZris meored monaxulebisas, aRniSnuli qva ve-

Rar vnaxe, romelic, albaT, sadRac iyo migdebuli, magram sa-

magierod samreklos ZirSi aRmovaCine Suaze gadatexili didi 

qva, XI s-is qarTuli xucuri anbaniT Sesrulebuli Semdegi 

warweriT: 
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anu `yovladwmidao RvTismSobelo, meox da mfarvel 

eqmen grigol moqvel (e. i. moqvel episkoposs) magZnisZes~ 

(gvaria).  

rogorc Cans, es episkoposi grigoli aris samreklos 

aRmSenebeli da samreklos SuaSi mkafiod gamosaxul saflav-

Si, albaT, misi neSti ganisvenebs.  

2) 999 wels mefe bagrat III-is mier bediis taZris, xo-

lo 908 wels giorgi mefis mier martvilis agebis Sesaxeb, ro-

melic Cem mier moZiebuli qronikebis mixedviT, zustad 908 

wels gamefda, maqvs axali cnobebi (`qronikebi~, gv. 84 da 137). 

quTaisis eklesiis CrdiloeT kedelze TariRi arabuli cif-

rebiT miuTiTebs misi mSeneblobis dasrulebaze (e. i. qoroni-

koni 229 anu 1009 w.) da ara 223 (1003 w.), rogorc es mocemu-

lia brosesTan da diubuasTan, romlebic Secdomebs uSveben 

agreTve eklesiis warwerebis wakiTxvaSi.  

3) 1057 w. wm. giorgi Zlevamosilis saxelze gela-

Tis patara taZris, 1106 w. didi taZris agebis (saZirkvlis 

Cayris), 1030 w. mSeneblobis damTavrebisa da aseve 1030 w. sam-

Tavisis eklesiis agebis Sesaxeb moZiebuli maqvs axali cnobe-

bi, romlebic gamocemulia Cems `qronikebSi~ (gv. 171, 238-246 

da 202).  

4) TiRvis eklesia agebulia 1152 w. daviT aRmaSe-

neblis Svilis _ Tamaris mier, romelic imave 1152 w. monaz-

vnad aRikveca Tavisi codvebis mosananieblad (radgan igi 

gaTxovili iyo mahmadian mefe aRsarTan SirvanSahze). amis Se-

saxeb weria Cems `qronikebSi~ _ gv. 154-155. TviT eklesiis 

warweras, romelic Tqvens SromaSia gamoqveynebuli, me ase 

vkiTxulob: `monebulman rY? aqaYsa soflisagan saxlisa mRTi-

sa? dawyeba yofdis? moqmedebiTa Senzeda jvarcmulisa qris-

tes RvTisaTa, relsa (romlisa) merT (mier?) Jamsa mas Semwe 

meqmen msaxursa Sensa Tamars~.
14
  

5) cota xnis win me mivageni melqisedek kaTaliko-

sis sruli sigelis asls, romlis mxolod nawyvetebi iyo aqam-

de cnobili. arsebuli azris sawinaaRmdegod, am sigelSi mel-

                                                 
14
 warweraSi arsebuli gaugebari sityvebi da kiTxvis niSnebi 

avtorisaa (q. g.).  
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qisedeki Tavis Tavs uwodebs ara aRmSenebels, aramed ganmaax-

lebels sveticxovlis taZrisas, romelic agebulia vaxtang 

gorgaslis mier.  

6) nikorwmindis taZari rom agebulia bagrat IV-is 

mier, Cans (garda eklesiis warwerebisa) etratze naweri erTi 

sigelidan, romelsac arc dasawyisi aqvs da arc TariRi, mag-

ram xelweris mixedviT aSkaraa, rom XI s-isaa, rac, sxvaTa So-

ris, TviT sigelis SinaarsiTac  dasturdeba. garda amisa, ima-

ve sigelSi aris gviandeli Canaweri, romelSic naTqvamia, rom 

imereTis mefe bagratma meored aaSena (e. i. ganaaxla, `meored 

aRaSena~) dangreuli nikorwmindis eklesia, gamoacxada saka-

Tedro taZrad da mis episkoposad ganawesa manueli. ori sxva 

sigelidan (erTi _ etratze dawerili dedani, xolo meore _ 

asli wm. nikoloz saswaulmoqmedis SesaniSnavi gamosaxule-

biT) Cans, rom es moxda 1535 w. da ara 1435 w., rogorc es naT-

qvamia d. furcelaZesTan, romelmac SecdomaSi Seiyvana Tqve-

ni brwyinvaleba. 

me ukve vacnobe Tqvens brwyinvalebas zemoT aRniSnu-

li sigelisa da XI s-is sxva sabuTebis arsebobis Sesaxeb da 

Tqven mTxoveT, momewodebina dednebi, magram, vinaidan amis-

Tvis aucilebeli iyo imereTSi mogzauroba, dakavSirebuli 

did xarjebTan, rac SeuZlebelia CemTvis, mravalwevriani 

ojaxisa da Zalze SezRuduli saarsebo pirobebis mqone ada-

mianisTvis, Cemda samwuxarod, Tqvens davalebas ver Sevasru-

lebdi, risTvisac did bodiSs vixdi Tqveni brwyinvalebis wi-

naSe. amasTanave, vaRiareb, rom me samarTlianad CavTvlidi, 

Tu Cem mier didi ZalisxmeviT aRmoCenili, amokiTxuli da 

ganmartebuli sabuTebis gamoqveynebisas SeminarCundeboda av-

torobis ufleba.  

am Cems bolo pretenzias kanonierad miviCnev miT uf-

ro, rom Tqven garSemo ar meguleba arc erTi adamiani, ramde-

nadme gacnobierebuli Zveli qarTuli anbanis wakiTxvaSi, rac, 

samwuxarod, ase TvalsaCinod, mkveTrad da usiamovnod aisaxa 

sxva mxriv yvelanairad SesaniSnav Tqvens naSromSi. Tqvens 

wignSi mocemuli warwerebi xSirad aramarto moklebulia is-

toriul axsnas, anda ganmartebulia arasworad, aramed ar-
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cTu iSviaTad wakiTxulia sruliad TviTneburad an Secdo-

miT. rom ar gadavRalo Tqveni brwyinvaleba da, amasTanave, 

usabuTo mtkiceba ar gamomivides, moviyvan ramdenime maga-

liTs: 

1) Tqvens naSromSi, gv. 166-ze, mSvenivrad aris asaxu-

li savsebiT mkafio warwera (xelweris mixedviT XI s-is), ro-

melSic naTqvamia: `ufalo RmerTo, Seiwyale suli giorgi 

mrovel ebiskopozisaY, romelman aRaSena wmida ese eklesiaY~, 

anu `ufalo RmerTo, Seiwyale suli giorgi mrovel (igive 

ruisis) episkopozisa, romelmac aRaSena wm. ese eklesia~ (rui-

sis episkoposi antoni warwerebSi moxseniebulia daaxloebiT 

912 w.). a. s. xaxanovTan es warwera ase ar ikiTxeba.   

2) aseTive mkafio warwera XI s-isa (gv. 138) ase ikiTxe-

ba: `me aw gansvenebuli kurTxeuli erisTavT-erisTav ratis 

Svilma, kirilem, eriskacobaSi kaxaberma, movaWedine es jvar-

cmis xati Cemi codvili sulis saoxad da Cemi Svilis, eris-

TavT-erisTav ratis, dRegrZelobisaTvis~. SeadareT b-n xaxa-

novis wakiTxuls, gv. 138.   

3) vales eklesiis warweris paleografiuli foto 

amovikiTxe da davbeWde gazeT `obozrenieSi~ 1888 w. Semdeg 

TayaiSvilma gaimeora Tavis `sam qronikaSi~ (gv. 139). Cemi wa-

kiTxulis mixedviT Tu vimsjelebT, b-ma xaxanovma gaimeora 

broses TiTqmis yvela Secdoma da, amasTanave, qarTul teq-

stSi gamotova aTabegis saxeli `mzeWabuki~, romelic gvxvdeba 

brosesTan da Cems wakiTxulSi, xolo warweris bolo nawili 

waikiTxa TviTneburad. frazis nacvlad (gv. 78): `dedisimedma 

maRlad aRvaSene es wm. eklesia~ unda iyos `meored aRvaSene~ 

da sxv. b-n xaxanovis frazas `uwyaloba Tamars dRegrZeloba 

da zeciur sasufevelSi Sesvla~ me ase vkiTxulob: `didxans 

acocxle Tamar, xolo misi da _ elene daamkvidre zeciur sa-

sufevelSi.~ 

vimedovneb, rom TqvenTvis yvelaferi naTelia, amasTa-

nave, vTvli, rom Cemi wakiTxuli sworia.  

aseve arasworadaa wakiTxuli TiRvis eklesiis zemoT 

naxsenebi warwera da a. S. miuxedavad imisa, rom ar minda Cemi 

SeniSvnebiT gavanawyeno Cem mier didad pativcemuli a. s. xaxa-
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novi, mainc ar SemiZlia ar vacnobo Tqvens brwyinvalebas ise-

Ti garemoebebis Sesaxeb, romlebic Zalze saWiro da sainte-

resoa TqvenTvis, rogorc mecnierebis msaxurisaTvis.  

roinovi 1 oqtombers iyo SiomRvimis monasterSi, mag-

ram eklesiaSi Zalian bneloda da qvis kankelis gadaReba ver 

moxerxda. meored wasvlisas kankelis gadaReba SesaZlebeli 

gaxda xelovnuri ganaTebiT.  

samwuxarod, kankelis didi nawili dafarulia gajiT. 

saWiroa nebarTva, rom kankeli mTlianad gaiwmindos, Camoi-

recxos da Semdeg moxdes gadaReba. kankels daaxloebiT aseTi 

saxe aqvs: 

 
 

es fotoebi dRes gamogigzavneT.  

swavlis periodSi me ver wavedi roinovTan erTad, ris 

gamoc ar SemiZlia ufro dawvrilebiTi cnobebis mowodeba, 

magram xelweris mixedviT, kankelis asoebi XII s-s unda ekuT-

vnodes, rac, sxvaTa Soris, daviT aRmaSeneblis sigelis ded-

niTac dasturdeba, romelSic Cans, rom am eklesias (da, SesaZ-

loa, TviT kankelsac) safuZveli Cauyara mefem mis mier ze-
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daznis cixis aRebis Semdeg, e. i., 1101 wlidan male, xolo 

1122 w. eklesiis mSenebloba ukve damTavrebuli iyo.  

Tqveni brwyinvalebis davalebas wromisa da samTavisis 

eklesiaTa warwerebis aRwerisa da gadaRebasTan dakavSirebiT 

zedmiwevniT Sevasruleb, oRond amisTvis saWiroa, rom b-n 

roinovs ebrZanos CemTan erTad wamosvla da am davalebasTan 

dakavSirebuli yvela xarjis anazRaureba. maSin me saswrafod 

Sevkreb dawvrilebiT cnobebs gaTxrisTvis savaraudod miCne-

ul adgilTan dakavSirebiT wromis maxloblad. Tu Tqveni 

brwyinvaleba moisurvebs, rom gaTxra me vawarmoo, aseTi da-

valebis Cems Tavze aReba SemiZlia mxolod im SemTxvevaSi, Tu 

damxmared meyoleba b-ni roinovi Tavisi fotoaparatiT. amas-

Tanave, Cven unda gamogviyon Ria adgili.  

Tavs valdebulad vTvli, Tqveni brwyinvalebis yurad-

Reba mivaqcio erT garemoebas: saqarTvelos matianeSi moT-

xrobilia maSindeli Sirvanis samefos dedaqalaqis _ Semaxis 

miwis qveS moyolis Sesaxeb Tamar mefis dros. Cem mier moZie-

buli cnobebiT, aramarto dasturdeba es faqti, aramed am 

movlenis TariRic ki aris cnobili _ 1192 w. (ix. Cemi `qroni-

kebi~, gv. 280-285). savsebiT darwmunebuli var, rom uZvelesi 

qalaqis _ Semaxis gaTxra mecnierebisaTvis saukeTeso Sedegs 

mogvcems. gaixsneba uZvelesi miwisqveSa qalaqi da aRmoCenil 

iqneba X-XII ss-ebis aRmosavleTis qveynebis xalxTa yofisTvis 

damaxasiaTebeli arqeologiuri sagnebi. nuTu es garemoeba ar 

miiqcevs Tqveni brwyinvalebis _ aseTi Rrmad ganswavluli 

adamianis yuradRebas? arsebobs agreTve erTi istoriuli mi-

TiTeba, rom XIII s-Si 1000 monRoluri ojaxi zvavma Caitana 

Woroxis piras aWaraSi da rom aWarlebi Txridnen am adgils 

da poulobdnen Zvirfas sagnebs. am adgilis mokvleva arcTu 

Zalian Znelia.  

gansakuTrebuli siamovnebiT gigzavniT Cems naSromebs.  

 

Tqveni brwyinvalebis umdablesi mona 

Tevdore Jordania. 

 

              [1893 wlis dasawyisidan 1895 wlis 25 seqtembramde] 
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praskovia uvarovasadmi #2 (16) 
 

25 Сентября 1895 
       г. Тифлис. 

 
Ваше Сiятельство! 

 
Прошу извинить меня, Ваше Сiятельство, что я так 

опоздал ответом на Ваше письмо (от 7го  Сентября), которым Вам 
угодно было почтить меня. Всякое Ваше порученiе, касающееся 
покровительствуемой и разработаваемой Вашим Сiятельством 
Науки, близкой и к моему сердцу и занятiям, я считаю первым 
своим долгом исполнять с величайшею готовностью. 

Причиною опозданiя моего ответа послужила то, что  
армянин, продававшiй предмет древности, не был в Тифлисе до 
14 Сентября. Когда же он прiехал, я предложил ему за шесть 
кусков избранных Вашим Сiятельством археологических 
предметов 25 руб. и за тем 35 р., но он не согласился уступить их 
меньше чем за 90 руб. Затем я поручил другому лицу 
расположить его уступить означенные предметы за 35-40 руб., но 
и это неудалось. 

Сегодня он объявил мне, что он продаст имеющiеся унего 
предметы древности все вместе (из 13 кусков) за 190 руб. и что 
он не согласен продавать их отдельными кусками.  О чем имею 
честь, с сожаленiем, известить Ваше Сiятельство.  

Наднях я с фотографом Роиновым выезжаем в 
Шiомгвимскiй монастырь для фотографированiя каменнаго 
иконостаса этой церкви. При этом считаю долгом известить 
Ваше Сiятельство, что такой же иконостас имеется в 
Зедазенском1 монастыре (из краснаго камня); где иконостас этот, 
по распоряженiю Экзарха Грузiи Евсевiя, находившаго 
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барельефныя изображенiя святых католическими,2 приказан  
заштукатурить их.  

В развалинах Цромской церкви мною найдены три части 
от большаго каменнаго креста с надписью, свидетельствующею о 
происхожденiи его при католикосе Фаворе3 (по летописи Грузiи 
жившем в конце VII в.), при котором воздвигнут был самый храм 
Цромскiй в царствованiе Стефаноса IIго Ипатiоса. Под 
обвалившеюся штукатурскою этаго храма мною найдена 
приписка, свидетельствующая (согласно с летописью Грузiи) о 
построенiи храма вышеупомянутым Стефаносом II Ипатiосом и 
такая же надпись на камне над южным входом в храм, 
совершенно не верно прочитанная Академиком Броссе. На 
подножiи вышеозначеннаго  каменнаго Креста имеется грубое4 
рельефное изображенiе нескольких молящихся особ.  

Подобный же каменный крест с надписью, 
свидетельствующею о происхожденiи его в 1030 г., мною найден 
во дворе Самтависскаго собора и описан в изданных мною 
«Хрониках» (стр. 178). 

В Выше упомянутом селенiи Цроми, на берегу Куры, 
находятся много предметов древности в могилах, ежегодно 
открывающихся после весенних разливов Куры, по 
свидетельству местных жителей ежегодно уносящей с собою 
массу глиняных сосудов. Обстоятельство это, по моему крайнему 
разуменiю, достойно Вниманiя Вашего Сiятельства, дабы 
своевременно приняты были меры к раскопке означенной 
местности и к огражденiю сокрытых в недрах земли предметов 
древности от дальнейшаго истребленiя. Из найденных в этой 
местности предметов древности я имел случай прiобрести бусы, 
сделанныя из глины светло-сераго цвета с белою эмалью вокруг.  

На с.[еверно]-Зап.[адней] стене Атонскаго Храма 
построеннаго в VIII в., имеется рельефное изображенiе охотника 
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с натянутым луком, прицеливающегося в группу оленей, также 
рельефом изображенных несколько дальше от него. 

Отношенiе Вашего Сiятельства на имя экзарха Грузiи о 
печальном состоянiи церковнаго Древнехранилища уже 
получено, и из него, к моему горю, экзарх сделал  заключенiе о 
неспособности  моей5 к делу, которому я от всего сердца предан. 
Смею уверить Ваше Сiятельство, что пока во главе 
Древнехранилища не будет поставлен человек независимый6 и 
влiятельный7 (например г. Вейденбаум) и  не будут изысканы 
спецiальныя средства8 для устроенiя Древнехранилища, 
церковный Музей не выйдет из того печальнаго состоянiя, в 
котором Ваше Сiятельство застали его. 

 
С глубочайшим уваженiем и преданностью имею  

честь быть слугою Вашего Сiятельства 
Ст.[атскiй] Сов.[етник] Өеодор Жорданiя. 

 
 

praskovia uvarovasadmi #2 (16) 
 

      25 seqtemberi 1895 

             q. Tfilisi.  

 
Tqveno brwyinvalebav! 

 

gTxovT momitevoT, rom ase davagviane pasuxi Tqvens 

(7 seqtembris) werilze, romliTac pativi damdeT. me Cems 

upirveles movaleobad vTvli, yoveli Tqveni davaleba, rome-

lic exeba Tqveni brwyinvalebis mfarvelobis qveS damuSavebu-

li mecnierebis dargs, ase axlos myofs Cems gulTan da saqmi-

anobasTanac, udidesi pasuxismgeblobiT Sevasrulo.  

Cemi pasuxis dagvianebis mizezi is iyo, rom siZveleT 

gamyidveli somexi 14 seqtembramde TbilisSi ar imyofeboda. 

roca Camovida, Tqveni brwyinvalebis mier SerCeuli eqvsi ar-
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qeologiuri sagnis safasurad me mas SevTavaze 25 man., Semdeg 

_ 35 man., magram 90 man.-ze naklebze ar damTanxmda. amis Sem-

deg sxva pirovnebas davavale, rom aRniSnuli sagnebis 35-40 

man-ad gayidvaze daeTanxmebina, magram arc es gamovida.  

dRes miTxra, rom Tavis xelT arsebul siZveleTa sag-

nebs yidis yvelas erTad (13 naWeri) 190 man-ad da rom nawil-

nawil gayidvaze Tanaxma ar aris, razec guldawyvetiT vacno-

beb Tqvens brwyinvalebas.  

ramdenime dReSi fotograf roinovTan erTad mivem-

gzavrebi SiomRvimis monasterSi iq arsebuli qvis kankelis ga-

dasaRebad. amasTanave, valdebulad vTvli Tavs, vacnobo 

Tqvens brwyinvalebas, rom aseTive kankeli aris zedaznis mo-

nasterSi (wiTeli qvis), sadac saqarTvelos egzarqos evsevis 

mier, romelmac kankelze arsebuli wmindanTa reliefuri ga-

mosaxulebebi kaTolikurad miiCnia, nabrZanebia maTi gadales-

va gajiT.  

wromis eklesiis nangrevebSi aRmovaCine didi qvis 

jvris sami nawili warweriT, romelic adasturebs, rom  es 

jvari aris kaTalikos Taboris droindeli (saqarTvelos ma-

tianis mixedviT, igi cxovrobda VIII s-is bolos), romlis dro-

sac iqna agebuli TviT wromis eklesia stefanoz II vipatosis 

mefobisas. CamoSlili gajiT nalesis qveS eklesiaSi aRmovaCi-

ne minaweri, romlis mixedviT (saqarTvelos matianis Tanax-

mad), eklesia agebulia stefanoz II vipatosis mier da aseTive 

warwera vnaxe eklesiis CrdiloeTiT mdebare Sesasvlelis ze-

da qvaze, romelic sruliad arasworadaa wakiTxuli akademi-

kos broses mier. zemoT naxsenebi qvis qveda nawilze aris 

ramdenime mlocveli adamianis uxeSi reliefuri gamosaxule-

ba.  

aseTive qvis jvari vnaxe samTavisis eklesiis ezoSi, 

romelze arsebuli warweridanac Cans, rom igi agebulia 1030 

w. zemoT moxseniebul sofel wromSi, mtkvris piras. yovel 

gazafxulze mtkvris adidebis dros ixsneba siZveleTa sagne-

biT savse samarxebi da, adgilobrivTa TqmiT, adidebul wyals 

miaqvs didi raodenobiT Tixis WurWeli. Cemi Rrma rwmeniT, es 

garemoeba imsaxurebs Tqveni brwyinvalebis yuradRebas, raTa 
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droulad iqnes miRebuli zomebi aRniSnuli adgilis gasaT-

xrelad da miwis wiaRSi Camarxuli siZveleTa sagnebis dasaca-

vad Semdgomi ganadgurebisagan. am adgilebSi napovn siZvele-

Ta sagnebs Soris me movipove Ria nacrisferi Tixisagan damza-

debuli da TeTri minanqriT garSemovlebuli mZivebi. 

VIII s-is aTonis eklesiis Crd.-dasav. kedelze aris mo-

nadiris reliefuri gamosaxuleba, xelSi moziduli mSvildiT, 

romelsac umiznebs agreTve reliefurad gamosaxul, ramde-

nadme moSorebiT myof iremTa jgufs.    

Tqveni brwyinvalebis mier saqarTvelos egzarqosis sa-

xelze gamogzavnili moxseneba saeklesio siZveleTa sacavis 

savalalo mdgomareobis Sesaxeb ukve miRebulia, magram, Cemda 

samwuxarod, am moxsenebidan egzarqosma gamoitana daskvna, 

rom me uunaro var im saqmeSi, romelzec mTeli guliT var 

mijaWvuli. Tavs nebas vaZlev, davarwmuno Tqveni brwyinvale-

ba, rom, vidre siZveleTa sacavis saTaveSi ar dainiSneba damo-

ukidebeli da gavleniani adamiani (magaliTad, bat. veidenbau-

mi) da ar gamoinaxeba specialuri saSualebebi siZveleTa saca-

vis mosawyobad, saeklesio muzeumi ver gamova im savalalo 

mdgomareobidan, rogorSic ixila is Tqvenma brwyinvalebam.  

 

uRrmesi pativiscemiTa da erTgulebiT maqvs pativi viyo 

Tqveni brwyinvalebis mona-morCili, 
samoq[alaqo] mrC[eveli[ Tevdore Jordania. 
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petre bartenevisadmi #2 (17) 

 
30 Сент. 1895 г. 

г. Тифлис. 
 

Милостивый Государь, 
Г. Редактор! 

 
В начале текущаго 1895 г. я имел честь послать в 

контору «Русскаго Архива» рукопись: «Последный Грузинскiй 
летописец Г-н Николай Дадiанов[»].1 Досих пор я остался2 в 
неведенiи относительно того, получена ли в редакцiю 
означенная рукопись и если получена, то будет ли напечатана. 
Если она не удостоится печати в Вашем журнале, то прошу Вас 
возвратить мне рукопись, или почтить меня извещенiем. 

Портрет летописца Николая Дадiани мною найден в 
доме предводителя дворянства Горiйскаго уезда Д. Сулханова. 
Может быть редакцiя непрочь будет снабдить летопись Дадiани 
его портретом.  

Адрес мой:3 Тифлис; Православная Семинарiя. 
Преподавателю Семинарiи Ст. Сов. Ө. Д. Жорданiя.  

 
Готовый к услугам  
Өеодор Жорданiя. 
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petre bartenevisadmi #2 (17) 
 

30 seqt. 1895 w.  
   q. Tfilisi. 

 
mowyaleo xelmwifev,  

m[Tavaro] redaqtoro! 

 
mimdinare 1895 wlis dasawyisSi pativi mqonda `rusuli 

arqivis~ kantoraSi gamomegzavna xelnaweri `ukanaskneli qar-

Tveli mematiane nikoloz dadiani~. dRemde araferi vici imis 

Sesaxeb, miiRo Tu ara redaqciam aRniSnuli xelnaweri, da Tu 

miiRo, daibeWdeba Tu ara igi Tqvens JurnalSi? Tu ar daibeW-

deba, maSin gTxovT damibrunoT xelnaweri, an pativi damdoT 

da SematyobinoT.  

mematiane nikoloz dadianis suraTi me aRmovaCine go-

ris mazris Tavadaznaurobis winamZRolis, d. sulxanovis, sax-

lSi. iqneb redaqcia daTanxmdes, rom dadianis qronikas misi 

suraTi daerTos.  

Cemi misamarTia: Tbilisi, marTlmadidebluri semina-

ria. seminariis pedagogs, st[atski] sov[etniks] T. d. Jordani-

as. 

 

Tqveni mona-morCili 

Tevdore Jordania. 

 

 
eqvTime TayaiSvilisadmi #1 (18) 

 
b. evTime! 

 

am baraTis momtanis xeliT gamomigzavneT muzeu-

midgan Tqvenmier waRebuli gujrebi, or-samdRes ukan 

dagibrunebT, sityvas gaZlevT. Tu ar gindaT usiamovne-

ba SemamTxvion Tqvenis gulisTKs nu daizarebT, mosZeb-
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neT da gamomigzavneT exlave. swrafs revizias moveli, 

es-es aris nacnobma miTxra, raRac gipiroben muzeumis 

Sesaxebao. xval gaTenebisas muzeumSi unda gaviqce, yov-

lisferi iq davalago da ar Sevrcxve. ramdeni usiamov-

neba momayenes am mcires xans da exla esec ar damematos 

ubralo saqmisgamo. qaRaldSi SeaxvieT yvela gujrebi, 

zed daawereT cxadaT ramdeni gujrebia da xelic moawe-

rineT amis momtans, ise ar misceT. usaTuod mieciT, 

Torem ver damSviddebi da TviTon unda geaxloT. daR-

lili var da nu gamrjiT. or-samdRes ukan isev mogar-

TmevT piradad, Tqven ar gagrjiT. ar daizaroT, usaTu-

od mosZebneT, Tund bevrs xans moundeT da saSuri saq-

meebi gqondeT.  

 

Tqveni Tevdore 

Jordania 

 

                          [ara ugvianes 1896 wlis seqtembrisa] 
 
 

Tedo saxokiasadmi #2 (19) 
 

6 noembers 96 w. 

                                                      quTaisiT. 

 

pativcemulo Zmao Teodote! 

 

nu damemdurebi pasuxis dagvianebisaTKs. Seni wig-

ni gvian miviRe, radgan sareviziod davdiodi da gvian 

gadmomces. garda amisa es ori kviraa, rac `qronikebis~ 

meore wignis masalis dawyobas moundi da erTis sauku-

nisa (me-XVII
sa
) Zlivs gavagzavne guSin. 
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didad gmadlob TanagrZnobisa da TanaZmobisaTKs. 

didad vnugeSob, rom am yvelasgan devnulobisa da aT-

valwunebis dros SenisTana megobrebi aqa-iq TiTo oro-

la gamomiCnden da mamxneveben. marTalia gamxneveba mxo-

lod
1
 sust gvamTa unda, magram arc ise sul-didi gax-

lavar, rom amodena cilismwamebelTa gundni suls ar 

miSfoTebden da sisxls ar mimRvrevden... 

didad momwons, rom Cvens arqeologias misdevT 

da sCxrekT. lixinis
2
 feSxumze warwerili solomon Sar-

vaSiZe moxsenebulia agreTve biWvintis saxarebis warwe-

raSi, sadac sweria: `mefesa (da) dadians wina gavimar-

jveT guriels da lipari dadianzeda da amisTKs movaWe-

dineT es patiosani saxareba~ (Rap. brossesi VIII, gv. 132). 

iqve moxsenebulia solomonis Ze arzayan da agreTve 

SarvaSiZeni soustan da Ze misi savarexi. radgan liparit 

I dadianobda 1414-1470; xolo liparit II _ 1474-1512, 

amisgamo solomoni am droebSi unda yofiliyos, ufro-

ki liparit II-is dros. SeiZleba am solomonis gamarjve-

bam gamoiwvia is garemoeba, rom mamia dadianma da mamia 

gurielma 1533 wels Cxubi autexes abxazTa da jiqTa da 

saSinlad damarcxden, iqve daixocnen.  

sazogadod SarvaSiZeebze friad nakle
3
 cnobebia 

Senaxuli da Tu rasme gamoaCen, didi samsaxuri iqneba 

Tqvengan Cvenis istoriis win. biWvintis gujrebSi, ro-

melnic me maqvs, sCans: yvapu SarvaSiZe 1666-1696 wleb-

Sua; is ruxSi momkvdara; sCans yvapusZe qereqim.  

me XVIII saukuneSi Cems gujrebSi sCanan Zmebi (?)
4
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1779 w. levan, _ zurab, _ qelimbeg, _ beqirbeg
5  

                                  

            

 

         qelimb-beg (qeleimbeg?)
6 † 2 maiss 1806 w. 

                                

 

rustan † 1808 safar-beg (igive giorgi) baTal   hasan     aslan         

 

 

beqorbeg
7
 

 

   

           1811 w.      alibeg anu giorgi,       soslanbeg  

                                                    general-maiori
 

                            

                              grigol                                               

                                                                                       

abxazeTze masala nakle maqvs. usaTuod unda iqo-

nioT seleznevis da zubovis gamokvlevani; me ver viSo-

ve. aktebSi bevri ram moipoveba da didad gamogadgeba 

niko dadianis matiane, romelic me ganmartebiT rusu-

lad gadavTargmne da rusuls JurnalSi ar dabeWdes; 

xelnaweri sabininsa aqvs. 

`SiomRvimis sabuTebi~ aleqsandre episkoposma ga-

mosca da imas aqvs. me ramdenime cali (Tana?)
8
 mqonda da 

sul davarige. `mwyemss~ Cems cals (Tanas?)
9
 gavugzavni, 

xolo `moambeSi~ aleqsandrem unda gagzavnos.  

Cemis `qronikebisagan~ dRes dabeWdilia marto 

430 gverdi. rac aq gadmovel Zlivs sami forma daibeW-

da, radgan mec gzaSi var da stambac gvian migzavnis. 
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rogorc leqsikonis moyvarem CaiwereT `savadi~,
10
 

romelic Zvels gujarSi xmarebulia Kopio-s magier: `es 

savadi gadmoviReo aslidam~ (dednidam).  

ar vici axla sadaxar, radgan ilorSi gamgzavre-

bas iwerebi da darwmunebuli aravar, rom es baraTi mo-

givides. 

imedi maqvs werilebs ar daiSureb da aqiTobas ga-

mogvivli. me Zalian miSlis axali Tanamdeboba. sul 

Treva-siaruls vundebi.  

gigo aq gadmoviyvane da pirvel Segirdad midis 

jerjerobiT. felikoc pansionSi mivabare. Zalian gagvi-

Wirda aq gadmobinaveba da didZali vali damedva. Sen 

rom quTaisSi dabinavde da saxalxo wignebis beWdvas xe-

li miyo Zalian kargi da saSvilisSvilo saqme iqneba, 

arc Sen dazaraldebi. ianvridam Seni wignaki `w˜a
11
 eka-

tirines
12
 cxovreba~ rom gamogvigzavno, bevrs davari-

gebdiT SkolebSi. Tu `wera-kiTxvis sazogadoebam~ xeli 

Semiwyo rveul-wignebiT bevrs школа Грамот*
-is gavxsniT, 

magram Cemis mtrobiT dabrmavebulni, ueWvelia, xels 

ar
13
 gamimarTaven am diads saqmeSi..  

 

Seni pativismcemeli 

Tevdore Jordania. 

 
*
 wera-kiTxvis skola 
 

 



 

 166 

vasil karbelaSvilisadmi #1 (20) 
 

7 noembers 1896 w.  

quTaisiT. 

 

Zvirfaso mamao basil! 

 

Sendoba hyav Cemzeda, rom amdens xans werili ar 

mogwere. didi xania erTi werili momivida metad saeWvo 

Tqvenis xelmoweriT. magram Tqvens xels me kargad vic-

nob da Tqveni-ki ar iyo.. vaisgan gaqceulma aq vuis Seve-

yare da es iyo umTavresi mizezi, rom werili ver mogwe-

reT. 

muzeumis Sesaxeb me aravisTvis ar mimiweriara, 

mxolod elievs vacnobe dRes, pasuxad misis werilisa, 

rom damibareT da muzeumi Cemgan CaibareT meTqi. uCe-

mod Tqven ara daaneboT ra da nurc etyviT, rom klite-

gasaRebebi Tqvena gaqvT. 

auracxeli Tqveni da Tqvenis Zmis polesi pati-

viscema da Zmoba saflavSic-ki Camyveba, xolo sanam su-

li midgas ar damaviwydeba, magram rogor unda gardagi-

xadoT me uZlurma da zarmacma?.. 

mariam Teofanisasuli Cemze marTla rom gabraz-

gaborotebuli iqneba da aba Sen ici, rogor damimSvi-

deb.. `mwysne igini kverTxiTa rkinisaTa~.
1
 marTlac mize-

zi aqvs Cemze gulnakle iyos, radgan madlobis werilic 

ki ver gavugzavne amdenis pativiscemisaTKs. magram is ki 

Zalian mwyens, rom Stuka miyo da `madam~ Camomigdo 

oTaxSi… me Tqven ar SegarCenT esreTs borots xumro-

bas, rom pirSi Cala gamomivleT… soso misis meuRliT 

pativiscemiT momikiTxeT; `madams~ xelze mikoceT, misi 

javri Camyva.. Salikos Tval-Subl-loyebze kocna; Tam-

roc ar damiviwyoT elizbariTurT. axal SeZenili Tqve-
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ni vaJi (zogma sTqva qalio) RmerTman gagizardoT. roJ-

bickim TiTo orola cnoba momca Tqvenze; is kargi kacia 

da gTxov, zurgi ar uCveno. ateistia, magram miT umetes 

unda dauaxlovde, raTa moinadiro. 

me aq dids saqmes vkideb xels da imedi maqvs Senc, 

rogorc yovelTvis, Senis mxurvalis guliT da wrfelis 

siyvaruliT xels momcem… saWiroa samegreloSi wera-

kiTxvis Skolebis gamravleba da Tu qarTveli sazoga-

doeba sakmao rveul-wignebs momawodebs (ise-ki, rom ga-

moqveynebul ar iqmnas), maSin saswaulebs giCvenebT. dat-

rialdi Cemo cecxl-naperwkliano basil da Sen ici… 

`wera-kiTxvaSi~ mekliauzeebis meti ara myavs ra da maTi 

cudi imedia.. rom momawodon rame, mere sakliauzod ga-

moiyeneben da yobia-yubiebi usaxelo werilebs miayrian 

`sadac jer ars~. xucuri locvani rad ar gamoeci anba-

niTurT.. bevrs gagisaRebdi. saWiroa wmidanebis cxovre-

ba iaf-fasiani da sazogadod saxalxo wignebi. Seni gamo-

cema ratom ar gamomigzavne? 

saZaglisSvils rom berobiT TKsi gvari daufa-

ravs diaR miama da miulocav. amisTana msxvil-msxvili 

ambebi rom ar momwere, Zalian mafiqrebs da manaRvlebs: 

nuTu gulmwyralad xar Cemze da oriod striqoni ver 

gamoimete CemTKs? rogorc keTils mwyemss gmarTebs Se-

codebaTa Sendoba da miteveba da ara gul-mwyraloba… 

Tu wera-kiTxvis sazogadoeba wignebs da rveu-

lebs gaimetebs samegreloSi wera-kiTxvis gavrcele-

bisTKs, Sen mogandon da Sen me gamomigzavne. sxvanairad 

ar varga. amaze Sen saidumlod TiToTiTod gamokiTxe 

da daajere, rom saqme dasawyisSive ar gamoqveyndes da 

Senc nu gaaqveyneb.. dids saqmes didi sifrTxile mar-

Tebs, mere am Cvens kliaznurs dros. angariSs me Sen ga-

mogigzavni da ara sxvebs, romelTac ver vendobi. 
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`qronikebisa~ marto sami forma daibeWda rac me 

Tqvengan wamovel. _ gaimete erTi baraTi Tund oTx-xuT 

striqoniani; marTla xom ar miwyrebi? Cemi adresi es 
aris: «Кутаис, Гагаринскiй пер. д. Сидава, №56 Ө. Жор» 

 
Seni pativismcemeli Tedo 

 

P.S. giorgi Cagunava da daviT daviTaSvili Zmi-

TurT momikiTxe; saSa yifSiZes grigoliTurT umdable-

sad movikiTxav. 

 

[I gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze minaweria:] 

 

erTi rom moaxerxo da erTad Tqvenis ojaxiT Ca-

mobrZande didad gvanugeSeb. Tu stepkos da yifSiZeebs 

giorgi CagunavaTurT Camoitan ufro gavaCaRebT `mra-

valJamierebs~. elenem Tvisis SvilebiT mogikiTxaT. gigo 

pirveli Sagirdia aq.  

 

[III gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze minaweria:] 

 

amaSi Cadebul talonebiT kaznaCeistvodam aiRe 

sami maneTi da valerian gunias gadaeci, rom Tvisi gaze-

Ti migzavnos. danarCens mere movarTmev. SeniWirime ar 

damizarde vasojan! wreuls Tu ar aiRe, mere fuls ar 

mogcemen. 

 

 

Tedo saxokiasadmi #3 (21) 
 

batono Teodot!
1 

korrekturas Tval-yuri adevneT da 

daaCqarebineT. cotaodeni sasyidelic rom angariSSi Se-
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atanino maqsimes ara uSavsra, oRond muxranbatons ar  

vawyenioT
2
 ra.  

`cnobis furcels~ gamoagzavnie dapirebuli
3 

sa-

qarTvelos kalendari, radgan sruli fasi Sevitane im-

TaviTve 1896 wels. _ Tedo 

 

[amis Semdeg werili grZeldeba baraTis I gverdze:] 

 

sruliad nu damiviwyebT. TiTo-orolas iqaursa 

ambebs gamiziarebdeT xolme am qveynisgan mowyvetils da 

gamoklebuls. 

 

                                    [1897 wlis 20 ianvris Semdeg] 

 

 

aleqsandre yifSiZisadmi #1 (22) 
 

sasurvelo da sayvarel-satrfialo Zma-megobaro 

batono aleqsandre. 

 

yelTamdi aRsavse var madlobiTis grZnobis 

TqvenTamdi (sic) im Zmuris Semweobisa da mfarvelobi-

saTKs, romelic Tqven gamiwieT `Jamsa Wirisa da iwroe-

bisasa~. mraval Jamier iyavn Tqveni cxovreba da dauviw-

yar Tqveni saxsenebeli. aTasi ena rom mqondes, mainc 

ver gamovTqvam im udiadess sixaruls, romelic daibada 

CemSi im dRidam, rodesac Cvens samwerlobo da sazoga-

doebrivs asparezze gixile Sen da SenisTana xuTiode 

gvamni, romelTaca amoqmedebs ara Tavmoyvareoba (Tav-

moyvareobis meti ara abadiaT ra Cvenebur `Zvels bul-

var-baSur batonebs), aramed gulwrfeli
1
 siyvaruli sam-

Sobloisadmi (sic). me Tqven arc ki micnobdiT, magram 

momZebneT da Semitkb-SemiyvareT marto Cemis ZaliTad-
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ris samSoblo istoriisadmi muSakobiT; Tqven SemitkbeT 

me ara CemobiT, aramed samSoblos siyvaruliT, da swo-

red es maxarebs da manetarebs me… me vnetareb imisgamo, 

rom TqvenisTanebma `axalma gundma~ magrZnobines, rom 

gamoCnda
2
 ciskari axalTaobisa da niSnebi mkvdreTi[T]

3 

aRdgomisa. cxadad vxedavdi aqamdi, rom `Zveli Taoba~ 

mkvdrebSi potialobden da sicocxlisa ara etyobodaT 

ra; isini Sors ar idgnen im usulo-ugrZnobo gvamTagan, 

romelnic Tqven gamogvixateT Tqvens diaR utyuars 

pirvels Tqvens saistorio SromaSi, sadaca me cxadad 

davinaxe Tavazianurs da TavdaWerils moTxrobis qveS 

duRili namdvilis Zlieris patriotulis grZnobisa, 

WeSmaritis mamulisamdi siyvarulisa; Tqvens ostaturs 

sifrTxilis iaraRs ver sZlevs mTeli jari cenzurulis 

xrikebisa da Cinovnikuris Sarebisa.. ramdenadac 

TqvenTKs Zvirfasi iyo Tqveni patriotuli grZnoba da 

angariSebi, imdenad umetes dagifaravT da miuval giq-

mniaT igi yovelgvaris qartexilebisagan, romelnic aw 

mZlavroben Cvens droSi, CvenTa moZuleTa mZlavroba-

Si… 

rac me aqeT gadmovel, `qronikebis~ beWdva Zalian 

nel-nelobs. Semdegis tomis dabeWdva me aq quTaisSi un-

da gadmovitano, Tu kowias damiTanxmeb. dabeWdilia 430 

gverdi da amdeni sxvac iqneba. cota avCqardi, magram 

Semdegis tomiT Sevavseb danakliss.  

axla minda erTs dids saqmes movWido xeli _ aq 

samegreloSi devnuls qarTul wera-kiTxvis gavrceleba-

sa. aTasjer-aTasi  mteri hyavs am saqmes Sinaur-gareul-

ni… imdenad ufro sifrTxiliT unda movkidoT saqmes 

xeli da aqac SenisTana kacebi Tu xels ar momcemen da 

zurgs ar momiyudeben, ara iqnebara. am saqmis gasamar-

jveblad bevri aramWiria ra: minda mxolod sruliad 

sakmao rveul wignebi ufasod da garda amisa (es yvelaze 
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saWiroa), rom Cveni planebi da ganzraxvani aravin ico-

des garda raodenTame mamulisSvilTa, romelTac SeuZ-

liaT ar iyviron da ar gaamJRavnon dauwyebeli saqme sa-

namdi ar dagvirgvindebodes… me imedi maqvs Seni da ba-

sil karbelovisac, romelsac vacnobe Cemi azri, rom 

`wera-kiTxvis sazogadoebidam~, gina sxva wyarodam iSo-

viT rveul-wignebs, Tqven geqnebaT eseni da radgan me 

marto Tqven gendobiT (radgan wera-kiTxvis mwevrni, 

CemTan
4
 piradobiT dabnelebulni, sakliauzod da Cemda 

sawinaaRmdegod moixmareben Cems werilebs da angari-

Sebs, _ Tu dasWirdaT usaxelo werilebiT acnobeben 

`visda jer ars~) amisgamo sjobia ise movaxerxoT, rom 

Tqven
5 
TKTon migzavnoT da me angariSebs ara-aficialu-

rad CagabarebT. Tu sakmao qarTul
6
 rveul wignebs (ru-

suli Русское Слово-c unda) ufasod gamomigzavniT, aq 

saswaulebs giCvenebT; Tu ara-da icodeT, rom saSinels 

mdgomareobaSia qarTuli ena samegreloSi am barbaro-

zobis dros, da Tqven iciT!.. 

giga gardi-gardmomikocne… 

 

Seni yurmoWrili yma-megobari 

Tevdore Jordania. 

 

[IV gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze  

TavdaRma minaweria:] 

 

Cemi adresi: Кутаис. Гагаринскiй переул., д. Сидава #56. 
 

                                      [1897 wlis 31 ivlisamde] 
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Tedo saxokiasadmi #4 (23) 
 

24 okdomber[s]
1
 97 

                                                        foTi. 

 
Zmao da megobaro Tedo! 

 

Seni werili es-es aris gadmomces da nu damemdu-

rebi pasuxis gvian moslvisTvis, ar gegonos dazarebiT 

momsvlodes. 

Senis dinjianobisagan metad gamikvirda, rom ga-

zeTis kitrikanobas egre Seuwuxebixar, aSfoTebulxar, 

TiTqos marTla ucnauri ra momxdara. me marto erTi 

(ukanaskneli) nawili amovikiTxe Tqvenda sawinaaRmdego 

feletonisa, magram imdeni Zala maincdamainc ar hqonia 

mas. kritikani ar gijerebs Sens axal sityvebs, radgan 

magieri gvaqvso: es imas ar niSnavs, rom Sengan dasxmuli 

sityvebi qarTulebi ar iyves. aq Sen araviTari danaSau-

li ar gedeba im SemTxvevaSi, rodesac Sen marTla Zvel 

sityvebs awvden axal sazogadoebas (da ara axlad
2
 `mo-

gonilebs~), rogorc saukeTesos
3 

gamosarCevad. miiRebs 

amas mwerloba Tu ara Sen mainc xom Rvawli gagiwevia da 

sazogadoebas madlobis meti ara marTebs ra. ase Sexe-

davs Tqvens Sromas yvela Segnebuli axalgazda, xolo 

`brbosi~ Sen, vgoneb, imdenad ar geSinoda da arc Tay-

vansa scemdi da axla ki ar vici… zogs SemTxvevaSi mec 

Tanaxma ar gaxlavar Tqveni, magram Tqvens Sromas, ro-

gorc keTilSobiluris
4
 miswrafebis nayofs, aucileb-

lad pativsa vcem da RmerTman qnas, rom yvela Cveni 

axalgazdebi isreTis wyurvielebiT ewafeboden qarTul 

enis wyaroTa, rogorc Sen. vinc aras akeTebs, imas Sec-

domac ar moua;
 
xolo vinc bevrs marTals gamoikvlevs, 

mas bevri tyuilic gamoereva: kritikam aq is unda gasin-



 

 173

jos, Tu ramdeni marTali Tqmula da
5
 imiTi unda daafa-

sos Sroma rusTavelebr: `kargi ram
6
 mWirdes _ gikvir-

des: avi ra sakvirvelia~. CvenSi-ki (e. i. Cvenebur kitri-

kanebSi) marto SecdomaTa aqceven yuradRebas, xolo 

namdvils monaRvaw-gamoZiebuls
7 

WeSmaritebas Tvals 

aSoreben, da marTlac egre unda moiqces yvela mcona-

re, romelic TviT
8 
aras akeTebs, magram mainc saxeli un-

da gaiTqvas iaf saSvalebiT: sxvebs dauwunos Sroma da 

maTze brZnad gaibrwyinos Tvisi saxeli.  

rac Seexeba sityvas `jvarTmosili~, am sityvis 

pirdapiri mniSvneloba ari Крестоносец, rogorc Rmer-

TSemosili _ богоносец, magram kerZod jvarmosilad iwo-

deboden is berebi, romelnic mTlad moSordeboden qve-

yanas da daeyudeboden: amisTana berebs kurTxevis dros 

(`didis sqemis kurTxeva~) Tvals auxvevden, Tavze jvars 

miakravden da ise gaistumrebden Tviss samyudroSi 

(Затвор) da uwodebden jvar-mosilad. rac Seexeba evro-

pielTa jars, romelTac tansacmelze
9
 dakerebuli 

hqondaT jvari, vaxuSti uwods maT jvarosnebad da me 

mgonia es saxeli ufro daaxlovebulia qarTul enis 

TvisebasTan da kanonebTan, radgan nakveTi `osani~ mudam 

miemateba sityvebs aRsaniSnavad garegnulis SemTxvevis
10
 

niSnisa
11
 da ara arsebiTis Tvisebisa (Subosani, Tofosa-

ni, Coxosani, qudosani,
12
 mSvildosani, gvirgvin-osani da 

sx.). _ me aq foTSi `qronikebi~ ara maqvs da ar maxsovs, 

sad ixmareba Cems wignSi jvarosani da ra azriT. arc is 

nomeri maqvs gazeTisa, sadac Tqven winaaRmdeg gailaS-

qrnen. exla `angariSebs~ vadgenT mTelis wlisas da Tav-

mosafxani droc ara gvaqvs, Torem Cems azrs ufro daw-

vrilebiT gamovTqvamdi im `kitrikanis~ Sesaxeb.  

Cvens eparqiaSi Cems moslvamdi iTvleboda 93 

skola. axla iTvleba 143 skola da sekdembridan kide 

ociode moemata. gasuls samoswavlo wels SagirdTa 
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ricxvi aRvida eqvs aTasamdi (5.910) da momavals wels 

xom bevri moemateba. zafxuls rom maswavlebelni gavar-

jiSden aman didi gavlena iqonia TviT xalxzedac (ndo-

ba) da TviT maswavleblebze, romelTac wels gamouvi-

daT 6,000 maneTi jildo xazinidam. auracxeli dabrko-

leba gvaqvs levickisgan da policiidan, `donosebs~ ag-

zavnian `sadac jer ars~, `patriotobas~ mabraleben da 

mTavroba eWvSi SehyavT, lamis xeli Segvikran. _ Tu `yo-

bia~ (gogebaSvili)
13 

marTla Serigebulia, sTxove rom 

usasyidlod dagviTmos wera-kiTx. sazogadoebam `koko-

ri~ da `dedaena~, `Рус. Слово~, rveulebic ramdenic SeiZ-

leba da maSin me giCvenebT, Tu ramdeni skola davxsna 

da wera-kiTxva movfino… patriotebi Tu arian aha bur-

Ti da moidani,
14
 aba gamovidnen! 

 

 

Seni Tedo 

 

[IV gverdis marcxena arSiaze ukuRma minaweria:] 

 

yvelaze udidesi dabrkoleba aris saxelmZRvane-

loebis da rveulebis naklulevaneba siRaribisgamo da 

Tu amaSi xels momimarTaven, darwmunebulni brZandebo-

deT, dids saqmes vizam RvTiT; nu daiSureben! nuTu `sa-

zogadoebas~ esec ar SeuZlia ise dauZlurda?! 

 

 

niko marisadmi #4 (24) 
 

Милостивый Государь 
Николай Яковлевич! 

 

Возвратившись сегодня из поездки, по ревизiи 
церковных школ, я нашел Ваше письмо у себя с приглашенiем 
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принять участiе в Вашем ученом предпрiятiи. Дай Бог Вам 
успеха, а я, чем могу, готов содействовать успешному 
окончанiю Вашего серьезнаго предпрiятiя. Но не могу скрыть от 
Вас, что я совершенно завален служебными делами и серьезной 
помощи обещать не могу в том случае, если Вы торопитесь 
издать Ваш труд в ближайшем будущем. Я…1 

 

[Ria baraTis satitulo gverdis Sua nawilSi adresatis  

vinaoba weria:] 

 

Его высокоблагородiю  
Николаю Яковлевичу  

Г-ну Марру.  
 

[amave gverdis qveda nawilSi ki ukuRma misamarTia miwerili:] 

 
Rue d. l. Sublime Porte, 46. 

Arakhel Totslean». 
 

                                 [1897 wlis 5 noembramde] 

 
 

niko marisadmi #4 (24) 
 

mowyaleo xelmwifev 
nikoloz iakobis Zev! 

 

dRes davbrundi saeklesio skolebis reviziasTan da-

kavSirebuli mogzaurobidan da vnaxe Tqveni werili, romli-

Tac mTavazobT Tqvens samecniero wamowyvbaSi monawileobis 

miRebas. RmerTma xeli mogimarToT, me ki mzad var, riTac Se-

miZlia, dagexmaroT Tqveni seriozuli wamowyebis warmatebiT 

damTavrebaSi, magram ver dagimalavT, rom Zalian dakavebuli 

var samsaxuris saqmeebiT da seriozul daxmarebas ver Segpir-
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debiT im SemTxvevaSi, Tu Tqveni naSromis gamocemas uaxloes 

momavalSi apirebT. me… 

 

[Ria baraTis satitulo gverdis Sua nawilSi adresatis vinao-

ba weria:] 

 

mis maRalkeTilSobilebas 

nikoloz iakobis Ze 

b-n mars. 

 

                                       [1897 wlis 5 noembramde] 

 

 

Tedo saxokiasadmi #5 (25) 
 

                                             1897. [25 dekembramde] 

 

Cveno dido imedo b. Tedo! 

 

erTad saxlobiT diads madlobas giZRvniT mo-

locvisaTvis Sen da giorgi Cagunavas. xorciT aq viya-

viT, Torem suliT-ki im dRes Cvens megobrebTan gax-

ldiT TfilisSi, Tumca zogierT Tfilisel megobrebma 

mTlad damiviwyes, mag., `ZmaTa yifSiZeTa~. nuTu saSoba-

oT mainc ar mogvigoneben! 

gogebaSvili Tu ar cruobs axla vnaxoT: dRes 

vugzavni sazogadoebas Txovnas, rom 37 Skolas ufasod 

dauTmon saswavlo nivTebi. is skolebi rom gavxseniT 

(ase uambe gogebaSvils) maSin piroba da aRTqma daude-

viT soflelebs, rom wignebiT da rveulebiT SegeweviTo 

da sx. da sx. mec magaTis aRTqmis imedi mqonda da pirs 

nu gamatexineben. metad Raribia xalxi da Tu `sazogado-

ebam~, romelsac utvirTnia `wera-kiTxvis gavrceleba~ 

Tvisi movaleoba ar Seasrula, maS rad atarebs esreTs 
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maRalfrasovans saxels? aba Sen ici da Senma kacobam 

ramdenad dafacurdebi, rom is `jirkis kacebi~, usul-

uguloni gons moiyvano da am diads saqmisTvis xeli mo-

akidebino. me imedi maqvs, rom Seni sicocxliT aRsavse 

energia da ganudrekeloba `xesa xmelsa Seiqms nedlad~, 

ese igi am `SeSis kacunebs~ rasme agrZnobinebs da gamo-

aRviZebs. Sen Cemze kargad Segnebuli gaqvs (pirvelad 

TviT Sengan gamigonia) am saqmis diadoba da rasaWiroa 

bevri CiCini da ganmarteba. yifSiZeebic da Tu gaWirdes 

`stepkac~ moiSvelie, rom gaatanio saqme da uari ar 

gviTxran an naTxovns rame ar mosWran. Cems oficialurs 

qaRalds d. kariWaSvili wagakiTxebs. Cem magier daTiko-

sac sTxove, rom droze moaxsenos is qaRaldi gamgeobas 

da rac
1 
ganaCeni iqneba droze Seasrulos. 

sxva Sen rom `kvalis~ Cemdamo qeba-didebaze mwer-

di, diaR meucxova. qeba ki ara didi Zageba iyo Cemi 

`kvalSi~ dabeWdili. azri im werilisa is iyo, rom mar-

Talia bevri uSromniao Jordanias, magram am Sromas (im 

masalebs)
2
 xelaxla gamocema sWiriao da vinc kacni xarT 

da qudi gxuravT, saSvaleba gamoiReT, rom is sabuTebi 

`mecnierulad~
3
 (`kvalistebis~ mecniereba!!) gamovceTo, 

radgan Jordanias umecrulad gamouciao…  

nasiZisgan arc qeba miameba da arc gineba mewyine-

ba mas Semdeg, rac man usvin[d]iso
4
 `kritika~ daswera 

Cems gramatikul Sromaze: mas sruliad guli ar ewvis 

Cvens mwerlobaze,
 
is dRes ase ityvis, xval ise imis mi-

xedviT, Tu saiT qari hberavs da saiTken
5
 ras gamoelis. 

bunebiTad mZuls am juris inteligenti, romlis ricxvi 

legeonia Tfilis-quTaisis bulvar-quCebSi. misis kriti-

kis da antikritikis dabeWdvis Semdeg man (Tu svinidisi 

uWris) sulac ar unda mokidos kalams, radgan upirve-

lesi da aucilebeli moTxovnileba kritikosisa _ namu-
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sianobaa
6
, xolo mag vaJbatonisTvis namusi carieli sa-

xelia
7
, carieli `qarTa cema eniTa.~

8 
ariqna, ver movicale oriod striqoni damewera 

`cnobis furclisTvis~! metad rTuli da Zneli yofila 

`nablidatloba~; sul oficialur
9
 qaRaldebis weras 

vundebi. 

mTelma ojaxobam mogikiTxaT. biWukanebi kargaT 

arian; gigo saucxood swavlobs, feliko-ki mijagla-

gobs.  

giorgi Cagunavas auarebeli mokiTxva mTelis 

ojaxobiT. daviT luarsaboviCi gagvebuta da axla vgo-

neb TfilisSi iqneba roJbickisTan. Cvenis mxriT pati-

viscemis meti ara moagondeba-ra, magram moswyinda Cven-

Tan yofna, da madloba RmerTs!  

Seni `statia~ jer ar wamikiTxavs `moambeSi~. rigi 

iyo, raki moambem Cemi gazeTuri
10
 SeniSnva

11
 ierusalimis 

qarTvelTagan
12
 xmliT aRebaze sasacilod aigdo cagar-

lis nawerebis ZaliT, Cemi pasuxic unda gadmoebeWdaT 

`qronikebidan~ 1527 wlis qveSe.
13
 raki asre ar moiqcnen, 

amiT sacnaur qmnes, rom maT saqmis interesi ki ar hqo-

nebiaT, aramed mxolod Cemi ybadaReba swyurebiaT: iyavn 

neba maTi! 

 

Tedo 

 

P.S. madlobeli var werilebs rom momawodeb xol-

me da gTxov kvlavac nu damiviwyeb. Tu Seni afrikaSi 

gagzavna gadawyvetilia Cem mxriT ors Tumans Semweobad 

imedovnebde.  
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aleqsandre yifSiZisadmi # 2 (26) 
 

saSajan! 

 
es-es aris Seni werili miviRe gujris piriT. exla 

xelT ara maqvs Cemi gujris wigni da istoriuli sabu-

Tebi, radgan sxva da sxva yuTebSi, SkafebSi da sakuWnao-

ebSi daflangulia, amitom im gujris piris povnas karga 

xani moundeba, me ki am droebSi moucleli var. TviT 

dedani im gujrisa me minaxavs, ramdenad maxsovs okruJ-

ni sudis arxivSi, mokle nusxa gadmowerili maqvs da ara 

mTeli gujari. mTeli gujari Seicavs erTs uzarmazar 

gujars, anu ukeT rom vsTqvaT Suatanis wigns
! 
as gver-

damdi, TviT mefis imamyulixanis xeliT
2
 dawerils, mis-

ganve SeTxzuls. es gujari mTeli Txzulebaa, sadac me-

tad sainteresod aRwerilia dedamiwis buneba, setyva-

qar-Tovlis
3
 mizezi (fizikaa imdroindeli), cissartye-

lisa, mexisa
4
, wvimisa da sxva bunebis movlenaTa axsna 

RvTis saqebad aRwerili. sam karad anu sam Tavad. meoT-

xe TavSi moTxrobilia istoria vaxtang gorgaslanis mi-

er rusTavis saydris kaTedris
5
 dafuZnebisa da mokle 

istoria am kaTedrisa me XVIII saukunemdi da sx. da sx. 

bolos CamoTvlilia rusTavis mamulebi, swored ise, 

rogorc Tqvens nusxaSia mcire nawyveti. mxolod am 

Tqvens nusxaSi sityva Secvlilia, mag. sadac
6
 karandaSiT 

SeniSvna
7 
aqvs `qarTlisa kniazTa~ _ iq sweria `qarTlisa 

kz˜Ta~
8
 ese igi `qarTlisa kaTolikozTa~

9 
da ara kniaz-

Ta. es SeniSnvebi
10
 Semitania Cems `qronikaSi~ 1722 w. 4 

agvistos qveS, romelic jer dabeWdili ar aris da mesa-

me tomSi Seva. mTelis gujris dabeWdva didad saWiroa, 

radgan wigni metad sayuradReboa da Tu is Tqveni `Cle-

ni~ aqimovi dabeWdavs, marto im pirobiT miec neba, rom
11 

TviT dedani ipovos… es misgan qrTamad aviRoT Cvenis 
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mwerlobis sasargeblod. _ cota ar iyos, qveynis mtro-

ba iqneba, rom somexs
12
 aqimovs gldani Cvenis SemweobiT

13
 

xelSi
14
 CavugdoT. me mgonia ufro is sjobia magas gza-

kvali daubnioT… Tu Sen ar gewyineba ase unda sjobdes, 

radgan Senc Zalian ar giyvars vgoneb es unamusoebi. xa-

zina imis measedac ver Seawuxebs glexebs, rasac erTi 

somexi izams. mainc sanam Seni pasuxi ar momiva am ukanas-

knelis kiTxvis asaxsnelad, manam im gujris piris Zebnas 

ar Sevudgebi. _ ramdenadac maxsovs wera-kiTx. sazoga-

doebaSic inaxeba nawyveti am gujris pirisa (moZebne ## 

1500-1700 Sua; namdvil ar maxsovs).  
mikvirs, rogor dagijerebia im unamuso `cilis-

mwamebelTa~, romelTac uTqvamT, viTom dedani im guj-

risa me unda mqondes gatanili!
15
 amiT xom qurdobas 

mwamebT! madloba RmerTs, rom Senganac esreTi brali 

damdebia… me mrwams pirvelad RmerTi da mere patios-

neba, da Cemda rwmunebul muzeumidam nivTebis
16
 gatanas 

diaRac ar vikadrebdi... sCans, vinc Tfilisidam me gama-

Zeva ciliswamebaTa iaraRiT, isini aqac ar mayeneben da 

Tavisuflad hqadageben Cemis patiosnebis gansaqiqebels 

moZRvrebas. qurdi me ki ara var, aramed TviT isini, ro-

melnic me mwamebden qurdobas; ramdenime kidec davam-

tkice da danarCeni sabolood Sevinaxe, egeb gamomadges 

odesme.  
didad vnanob, rom Tfilisidam fexi gamovadgi. 

axali Cemi
17
 Tanamdeboba aRmoCnda metad rTuli, ise 

rom dro ara maqvs Cemi Sroma gavagrZelo. es rom mcod-

noda, arasgziT ar vitvirTavdi am Tanamdebobas. Tu me-

same tomi Cemis qronikisa ar daibeWda, pirvel tomebs 

meaTedi fasic ar eqneba.  

Sen da gigas axalweliwadi mogiloceT. pasuxi 

ver miviRe. saSobaoT gelodiT saxokiasTan erTad _ 

esec ar iqna. marTali yofila ZvelTa naTqvami: `Tvali 
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Sors _ guli Sors~. 

 

Seni Tedo
18 

 

[IV gverdis  marcxena arSiis mTel sigrZeze  

TavdaRma minaweria:]  

 

damaviwyda: Sengan gamogzavnils nusxas rom awe-

ria arSiebze organ: `ст. 47 по 50~ da `ст. 68 и 69~, es imas 
aRniSnavs, rom am nusxaSi rac sweria is zemoxsenebuls 

gujris wignis me 57-58
19
 da 68-69 gverdebzea dawerili. 

maSasadame es nusxa namdvilad im dednidan yofila gad-

mowerili. magram somexs mainc unda uTxra `xeli Sors~ 

mag gujridganaTqo… vin Sen da vin somxis qomagi!  

 

[II gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze  

TavdaRma minaweria:]
 

 

samegreloSi oTxmocze meti axali Skola
20
 gav-

xseni, magram im imediT, rom rveulebs, kalmebs, da wig-

nebs wera-kiTxvis sazogadoeba muqTad
21
 mogvawodebs 

meTqi; ase davarwmune yvela. Cemi imedi da dapireba 

TiTqmis gacruvda. marto deda-ena mogvivida da sxva 

ara-ra. Cayvire im yruebs da ugul-usulo-usvinidiso-

ebs mogveSvelnen, Torem munjurma meTodma mTlad ga-

moayrua megreloba da Cvens erovnobas dRiTi-dRe aSo-

rebs. axla Tanxas vadgenT 60,000 maneTs, magram Svid 

wlamdi ar Sesdgeba. manamdi xeli mogvimarTeT Tu 

marTl-qarTvelni xarT! 

 

[III gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze  

TavdaRma minaweria:] 

 

erTi metad sayuradRebo proeqti Sevitane si-
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nodSi, romelic rusis Cinovnikobas sul ar moewoneba, 

radgan vamtkiceb, rom es Cinovnikoba metad ruseTis-

Tvis mavnebels politikas misdevs meTqi da sx. da sx. 

vrcelia; davbeWde, episkopozs xeli movawerine da ru-

seTs davurige. sablerma madloba mogvwera mag proek-

tisTvis. mindoda SenTan erTis calis gagzavna, magram 

meSinian gaavrcelo, da mtrebma dagvaswros da saqme 

CagvifuSos.  

 

                              [1897 wlis 25 dekembris Semdeg] 

 

 

vasil karbelaSvilisadmi #2 (27) 
 

dauviwyaro mamao da Zmao basilios! 

 

aRtyinebulis siyvaruliT mogilocav Tqven da 

Tqvens ojaxobas SalikoTurT damdgars axalweliwads 

da visurveb Tqvenda bednierebiT, simrTeliT da gamar-

jvebiT yofa-cxovrebas mraval da mravalTa welTa, 

amin! 

werilisTvis didad gmadlob. polem momwera co-

taodeni samduravi Senze galobis Sesaxeb da RmerTma 

qnas, rom am axals weliwads ganbneuliyos is nisli, ro-

melic garSemoxvevia Tqvens Zmobas da erTobas. Tqvens
1
 

galobas sul erTia vasil ewereba Tu polievktos: imisi 

saxelia `karbelovi~, yvela karbeliSvilTa didebaa,
2
 

yvela Zmebis kuTvnilebaa da Zegli. gaagdeT es miwiuri
3
 

eSmaki, ZmaTa Soris mTesveli ganxeTqilebisa da nu iyo-

fin ZmaTa Soris karbelovTa samduravi! mariam Teofa-

nes asuls gadaeciT Cemi uguliTadesi WeSmariti pati-

viscema da simdabliT mokiTxva. mama ioseb CijavaZes me-

uRliTurT moaxseneT Cemgan mokiTxva da axalwlis mo-
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locva: RmerTman siberemdi miatanios iosebs is uzakve-

loba da aRfrTovanebuli siyvaruli mamulisa, rome-

lic
4
 mas aqamdi hqonda da SeminiSnavs siyrmiTgan misiT. 

 

      [1898 wlis ianvris pirveli ricxvebis Semdeg] 

 
 

aleqsandre yifSiZisadmi #3 (28) 
 

sasurvelo Zmao da megobaro  

aleqsandre! 

 

qriste aRsdga! diadis siyvaruliT mogikiTxav da 

mag Saqrians pirs gakoceb. amasTan dids bodiSs vixdi 

SenTan, rom amdens xans danapiri ver aRgisrule im guj-

ris Sesaxeb, Sen rom wina-weriliT SemikveTe. Cemi sabu-

Tebi domxaliviT areuli iyo, aqamdi ver movicale, rom 

momeZebna is TqvenTvis saWiro gujarze cnoba. es TiT-

qmis erTi kviraa, sul mtveriT avivse da rogorc iyo 

movZebne. is gujari yofila Senaxuli Управленiе Госуд. 

Имуществом-Si,
1*
 TfilisSi, wignaT aris Sekruli 99 

gverdi
2
 da Инвентар-Si («Книга Гуджаров»)3** Cawerilia 

1021 nomris qveS, sadac Cawerilia «Книга Гуджаров 

Русской церкви»***
 #4, da iqidam gadmoawerineT.  

Seni Wirime, saSajan, nu gamiwyrebi dagvianebis-

Tvis, garwmuneb saqmeTagan mouclelobiT momivida da 

ara sizarmaciT… Sen rom miwyrebi amas me iqidan vigu-

lisxmeb, rom erTi striqonic ver gamoimete CemTvis mo-

gewera pasuxad Cemis werilisa. me sul oTxiode megoba-

ri megulvis da amaTSi upirvelesad Sen, da diaR dav-

Rondebi, Tu Cemma gauTlelobam Seni keTili sulic da-

maSora.  
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Cemi axali Tanamdeboba metad rTuli gamodga, 

ver vicli sabuTebis dabeWdvisaTvis. mesame tomi Tu 

ver davbeWde ise movkvdi, Cems Sromas measedi fasic ar 

eqneba. Tu pensia gavaTave, `atstavkas~ mivirtyam maSinve 

da imedi maqvs unayofoT ar gavataro danaSTi Cemi si-

cocxle. 

akakis (`akakunes~) da marris ciloba metad sain-

tereso iyo da mikvirs. ar vin Caeria. didi masala ipo-

veboda marris kasawkebad da gasamaTraxeblad. is vaJ-ba-

toni, etyoba, jer metad susti yofila an ganzrax hma-

lavs sabuTebs da somxebs yalb sabuTianobiT, gadamaxin-

jebul xrikebiT eqomageba. `akakunes~ rom piri daayofi-

non uvicobiT,
4 
rato Tqven mecnierni

5
 gaCumebulxarT?  

samegrelos Cemi samsaxuri jerjerobiT nayofie-

ri Seiqna: mravali axali skolebi gavxseniT, sadac qar-

Tuls enasac aqvs TvalsaCino adgili. saministros ise 

saqme gauWireT, rom iZulebulni Seiqmnen aqa-iq (for-

misTvis ki!) qarTuli SemoeRoT, radgan uamisod maTi 

skolebi gansacdelSi vardebodnen. mTavrobasTan ramde-

nime diaR sayuradRebo qaRaldebi gavagzavneT dasacve-

lad enisa da adgilobriv
6
 eklesiurT CveulebaTa TiT-

qmis yvela Sewynarebul iqna. axla aleqsandre episkopo-

sis xelSi imedi maqvs ufro gavimarjvebT. 

gigzavni angariSs Cvenis skolebisas, romelTa 

ricxvi dRes aRvida TiTqmis orasamdi da gTxov miiRoT 

`popeCitloba~ bomboTis skolisa (romelic gaxsnilia 

martvilis axlo: foCTis adresi: Хони,7 учителю дiакону 

Сильвестру Жорданiя).**** es skola metad sayuradRebo ad-

gilzea axlad gaxsnili da Tu Tqven mfarvelobas gau-

wevT, usaTuod isaxelebs Tavs. Tqveni mfarveloba da 

mzrunveloba imaSi unda gamoixatos, rom sakmao rveu-

lebi, wignebi da sxva samaswavlo
8
 nivTebi uSovoT sko-

las. odnavac rom dafacurdeT da siiT TiTo groSi 
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SekriboT nacnobTagan, Tqveni saxeli am samegrelos 

kuTxeSi ar gaqreba da wirva-locvaSi miuwer, raTa yo-

veldRe mogixsenion. imedi maqvs Txovnas ar gamicudeb 

da `mzrunvelobas~ bomboTis skolisas ikisrebT da pa-

suxs miboZebT.  

 

Seni Rrmad pativismcemeli Zma da 

megobari Tevdore Jordania. 

 

                                  [1898 wlis 30 oqtombramde] 

 
*
saxelmwifo qonebis sammarTvelo 

**
 gujrebis wigni 

***
 rusuli eklesiis gujrebis wigni 

****
 xoni, maswavlebels, diakvan silvester Jordanias 

 

 
Tedo saxokiasadmi #6 (29) 

 
30 RvinobisTve 1898 w. 

 

sasurvelo Zmao Teodot! 

 

Seni naxva raWaSi mogzaurobis Semdeg diaRac 

msurda, magram ar vicodi sad iyav, da axla didad visia-

movne, Seni werili rom damxvda quTaisSi. elenem miambo 

Seni ambavi da swuxs, rom kaspSi verafriT
1
 vasiamovne-

To.  axla aq arian, bavSvebs aciebT da TviTon elenesac.  

lexuris xeobaSi kaspidan eqvs verstze
2
 rom mo-

nasteri aris, is monasteri (`wiTeli monasteri~)
3
, ro-

gorc warweraTagan sCans, aRSenebuli yofila wmida ioa-

ne naTlismcemlis saxelze 1032 wels bagrat IV dros, 

mTeli udabno yofila, mravali qvabebi aw Camorecxilia 
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niaRvrisagan. platon ioselians rom auweria pawawa wig-

nakSi:
4
 «Сваты[н]я Мамеба» swored am monasterze unda

5
 

ambobdes (viTom w˜a
6
 TaTes monasteri iyos), Tumca es

7
 

aRweriloba warwerebs ar moixseniebs. Cemgan gadmoweri-

li warwerani qarumiZes dautove da mikvirs, rad ar 

gadmogca? vgoneb brosses moxsenebuli aqvs da Cems pir-

vels qronikebSic unda iyos, rogorc maxsovs brosses-

gan. axla wignebi areulia da ver Semimowmebia.
8  

mdivanisTvis adesaSi rom temebis (sic) gagzavnas 

mTxov,
9
 axla usaTuod dagvianebulia da amasgarda ar 

vici ra xasiaTis tema unda _ saeklesio, Tu saerovno. 

me mainc mivwer, Tumc gviania da TvalsaCino gamoZiebas 

axla ver moereva _ zafxulidan unda daewyo. 

`moambes~ didi xania ar vkiTxulob da Seni bolos 

dro¡s10
 `statiebi~ gacnobili ara maqvs. baraqala, rom 

amden ukuRmarTobas SenTvis energia ar daukargavs da 

kldesaviT dgaxar, kalam[s] ar agdeb. pirmoTneobiT ar 

geubnebi da me is did nugeSad mimaCnia, rom Sens nawe-

rebs saqmianoba, dakvirveba da Sroma etyoba; cxovrebis 

gzas adgexar da fxizlad, gulianad ekidebi da ara ise, 

rogorc mTeli gundi Cvenis `bulvarbaSebisa~ _ gareg-

nobiT mowkipulmokazmulni, Sinagan myralni
11
 arawmide-

biT: maTi wyurvili saqme ki ar aris, romelic maT ar Se-

uZliaT, aramed muqTad usaqmurad mwerlobis saxelis 

moxveWa, romelnic Tviss kabinetSi Txzaven
12
 mas, risac 

inCi ar gaegebaT… magram raRa gavagrZele, Sen ukeT ic-

nob am jiSs Cvenis inteligenciisas, maTs Sarlatnobas, 

qarafSutobas, ara-raobas,
13
 goneba-zneobiT garyvnilo-

bas. 

did nayofs moitandi, rom `saqmeTaSoris~ patar-

patara saxalxod sakiTxav wignakebsac Tavs ar daanebeb-

de: raT gvinda skola, Tu wignebi ar gveqneba. 
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suliT da guliT momilocnia megrelTaTvis qar-

Tul wirva-locvis SemoReba. Sens mecadineobas am saqme-

Si diaR didi adgili eWira, da geSinodes, soxumidan 

episkoposma etafiT ar gagistumros. 

`va¡s gaveyareT da vu¡s SeveyareT~ _ es Cvens 

eparqiaze iTqmis. grigol gavistumreT, magram aleqsan-

drem lamis Cven gagvistumros. amas ki ar velodi, rom 

aleqsandre qurdobas xels daafarebda. amas winaT bla-

RoCinebis kreba iyo. gamoCnda rom koWls sofrom mga-

lobliSvils 2630 maneTi da 3600 maneTis sanTeli Cauba-

rebia samRvdeloebisagan da Tan wauRia, angariSs ar 

gvaZlevs. garda amisa rac TviTon sanTeli gausaRebia 

sanTlis qarxnidan (odesidan fuTi
14
 10 maneTianebi ga-

mouweria da 40 maneTad gauyidnia) amas vin Civis. gaite-

na jibe da wavida. amasac ar dasjerda da yalb sanTle-

bis yidva grigols Seswama. sofromisgan Turme foTis 

dekanozs gamouglejia sanTlis saqme da amasac xeli mo-

uTfia. samRvdeloebam ficxeli Zieba daniSna da revi-

zorad me da xoferia dagvniSna, rogorc mousyidelni 

pirni. warmoidgine, sandrom ar qna: xeli daafara koW-

lsac da dekanozsac, samRvdeloebis dadgeniloba gaa-

uqma da imisTana kacebi daniSna am saqmeSi, romelnic 

usaTuod Cafarcxaven saqmes. yvela eparqiaSi sanTeli 

uZRveba skolebs, oblebTa samzrunvelos da umTavress 

saeparqio
15
 xarjs. axla Cvens skolebs ra eSveleba ar 

vici: orasamdi gavxseniT skola da saxsari-ki Senaxvisa 

ara gvaqvs, bevri veCiCine sandros, magram rogorc sCans 

mas hSinebia koWlisa, rogorc kantoris sekretrisa, xo-

lo aqaur dekanozis xaTri aqvs. imasac gaiZaxis Turme, 

`megrelebi qarTvelebs sdevniano~ da amisTvis saqmes 

warmoebaSi ar aZlevs. momwyinda amisTana garemoebaSi 

samsaxuri da mzada-var aqidan gavecalo sadme Sors…. 

radgan `aravin winaswarmetyveli Sewynarebul ars Tvis-
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sa mamulsa~. Tumca samRvdeloeba didad meweva da mxars 

midgas, magram esreTi ugvani qceva episkoposebisa Zirs 

uTxris saqmes.  

wera-kiTxvis sazogadoebis mwevrT sTxove, rom 

or-sam weliwadSi xeli mogvimarTon da wigneb-rveulebi 

blomad gamogvigzavnon, Tu maT marTla hsurT samegre-

loSi Cvenis enis da ganaTlebis gavrceleba. mere gvian 

iqneba. samis wlis Semdeg saqme ise migvyavs, rom saSva-

leba gveqneba da aravis SevawuxebT. samegreloSi axla 

192 skolaa (or wels samad iqca skolebis ricxvi!) da sa-

Wiroa 1400 dedaena, amdenive Русское Слово, rveulebi 

qarTul-rusuli aTiaTas cali. ramdenime mainc Segve-

wivnen. senakSi ZimistariSvils gaugzavnon gadasacemad 

«Сенакскому Отделенiю Училищ. Совета».16*  

Tu saSa yifSiZe hnaxo, sTxove, rom is mzrunve-

lia bomboTis
17
 skolisa da 35 bavSvebisTvis wignebi da 

rveulebi gamogzavnos. radgan es skola mis saxelobazea 

gaxsnili, me Cemis mxriT, did-yuradRebiT viqnebi. axla-

ve saxli da miwa SevaZenie da Tu saswavlo nivTebs ar 

dagviklebs skola ise wava, rom Tavi moiwonos. xolo 

samis wlis Semdeg wiTel jvarzedac warvadgenT; mis-

Tvis, rogorc CinovnikisTvis, wiTel jvars mniSvneloba 

eqneba da TviTonac afasebs, ramdenad vici.  

 

[IV gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze  

TavdaRma minaweria:]
 

 

ras Svreba Seni kreba
18 

qarTul andazebisa? ar Se-

udrke, ganagrZele; icode marto im krebuliT, sxva rom 

ara iyos ra, dids Rvawls gauwev Cvens saero mwerlobas, 

saukuno saxels dastoveb. Tu ar axla, mere gvian iqneba: 

andazebi eris xsovnidam ikargeba, sxvaferdeba, iryvneba, 

rogorc yovelive keTili mamapapeuli….   



 

 189

 

[I gverdis marcxena da zeda arSiis mTel  

sigrZeze minaweria:] 

 

elenem didis pativiscemiT salami mogaxsenaT. 

taso isev foTSia. sul tyuili gamodga, rac miss gaT-

xovebazed moWores _ samaxareblo mergeba!...  

es-es aris wavikiTxe `cnobis furcelSi~
19
, mosiko 

janaSvils `aRmouCenia
20
 axali sabuTebi~ saeklesio mu-

zeumSi da im `axal aRmoCenil~ sabuTebiT saqarTvelos 

saeklesio istoria dauweria da eqsarxoss ubrZanebia 

misi dabeWdva. _ mosiko rom naqurd-bacaceebiT Seadgen-

da `istorias~ es dasajerebelia, magram is-ki yovlad 

SeuZlebelia, rom saeklesio muzeumSi mas `aRmoeCinos~ 

imisTana ram, rac Cemgan ar iyos aRmoCenili da dasaxe-

lebuli. swored mosikos iseTive aRmoCena mouva, ro-

gorc man mogvaRora, rodesac misi `saqarTvelos isto-

riaze~ buki dagvikra `sigel-gujrebidam~ Sevadgineo, 

xolo namdvilad-ki, rogorc giga yifSiZem daamtkica, 

baraTaSvilidam sityva-sityviT eTargmna, xolo meore 

nawili _ `golovinis istoriidam~. ai aRmoCenac amas 

hqvian! magram vnaxoT!.. `RmerTman qnas Cvens xbos mgeli 

daeWiroso~ _ naTqvamia. magram me mainc im azrisa var, 

rom xbo mgels ver daiWers, mxolod mogvaRorebs.  

 

[II gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze da zeda arSiis na-

xevarze met sivrceSi minaweria:] 

 

yifSiZeebi, karbeliSvilebi, WrelaanTi momikiTxe, 

yobia gogebaSvils uTxar, romelic rom Р_Слово dag-

vpirda asi cali imas samasi sxva daadvas da gamomigzav-

nos, maSin-ki usaTuod SevrigdebiT. CemisTana damcveli 

miss saxelmZRvaneloebs mas ar hyolia, magram igi brmo-
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biT verasa xedavs. usaTuod naxe yobia da sTxove, rac 

wera-kiTx. sazogadoebasTan
21
 saTxovars gwer, `poJo-

lusta~ ar dagaviwydes. aq ver viSove da Tu erTs cals 

mose
22
 janaSvilis mier saeklesio muzeumis (rusul-qar-

Tulad) aRwerilobas momawodeb didad damavaleb.  

 

[III gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze minaweria:] 

 

xval me foTSi mivdivar, iq viqnebi 9 noembramdi; 

samis dRiT quTaisSi davbrundebi da 13-idam isev foTSi 

waval; iqidan sarevizioT 21
s
 noembers. Tu foTSi mom-

wer am adresiT momwere: Священнику Зосиму Жорданiя, с 

передачею…
**
 da sx. Tu gamomivli metad damavaleb, sa-

laparako mec bevri maqvs.  

 

Seni Tedo 

 
*
 saswavlebelTa sabWos senakis ganyofilebas 

** 
mRvdel zosime Jordanias gadasacemad 

 
 

aleqsandre oqropiriZisadmi #1 (30) 
 

Ваше Преосвященство! 
 

Гурiйско Мингрельская епархiя, в управленiе котораго 
Вы вступаете волю Всевышяго Мiроправителя и повеленiем 
бого хранимаго Самодержца нашего Государя Императора, 
основана Свв. Апостолами Петром и Андреем, орошена кровью 
их учеников, Мужей Апостольских и вселенских учителей, 
взлелеяна слезами и подвигами сонмa местных мучеников и 
возрощена трудами вселенских и местных отцов и учителей 
церкви. 
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Вам, посвященному всей мудрости богословской и ц.-
[ерковно] исторической науки, конечно, известно, что 
Понтiйcкая церковь, в состав которой некогда1 входил 
нынешнiй  Батумскiй Округ, основана Ап.[остолом] Петром, а 
остальныя части управляемой Вами епархiи – первозванным 
учеником Господа, Ап. Андреем, воздвигшим крест  Христов на 
месте разрушеннаго им языческаго капища в селенiи   Мартвили 
(где был епископом чтец Господа Гермоген еп. 
Мингрельс.[кiй])2 и спутником его, Ап.[остолом] Симоном 
Кананитом, кончившим свою жизнь мученическою смертью в3 
Абхазiи. Память св. Климента4 мученика, мужа апостольскаго, 
сосланнаго в конце Iго века в Херсонес и поддерживавшаго 
Христианство по всему берегу Чернаго Моря, особенно чтится 
местною церковью несомненно за его особенныя труды по 
утвержденiю Христiанства на восточном берегу Чернаго Моря. 
Делу евангельской5  проповеди в сем крае посвятили свои труды 
и такiе6 светила вселенской церкви, каковы7 Свв. Iоанн Златоуст 
и Максим Исповедник с его учениками, кончившiе жизнь свою8 
в нашей стране. Святыя мощи вселенскаго учителя и9 мученика 
Максима Исповедника и сорока Севастiйских мучеников 
(память коих вселенская церковь празднует 9 Марта), покоятся в 
пределах богохранимой Вашей епархiи, преданныя, впрочем, 
почти полному забвенiю. 

Неимоверными трудами сонма мучеников, пастырей и 
учителей местной церкви Православiе в пределах управляемой 
вами епархiи окончательно  восторжествовало в III и IV в., а в V 
в. оно находилось в цветущем10 состоянiи в крае, управляясь 
несколькими епископами, из которых Фазскiй или11 Потiйскiй 
епископ �еодор и Петронiйскiй (Цихидзирский)12 еп.[ископ] 
Iоанн подписывают акты Vго Вселенскаго собора таким образом: 
«Я, Өеодор, недостойный епископ Фазскiй из страны 
Мингрельской, определил13 и подписал»; «Я, Iоанн, 
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недостойный епископ Петронiскiй из страны Мингрельской, 
определил14 и подписал». Таким образом еще в VI веке обе 
бывшiя епархiи – Гурiйская и Мингрельская, из которых в 1885 
году составлена одна Гурiйско-Мингрельская епархiя, имели 
своих представителей на вселенском соборе в лице 
вышеупомянутых епископов: Потiйскаго �еодора и 
Цихидзирскаго (Петронiйскаго)15 – Iоанна.16  

Правда, впоследствiи оба эти17 города были поглощены 
морем, залившим восточные берега и кафедра Потiйская 
упразднилась с перенесенiем Свв. Икон и др. 
достопримечательностей ея в г. Кутаис, где доныне, в 
кафедральном соборе, красуется знаменитая Икона бывшей 
Потiской кафедральной церкви, так называем.[ая] 
Палеастомская чудотворная Икона Богоматери, но18 
Православная Христiанская церковь крепла и развивалась,19 

украшаясь великолепными храмами и монастырями, 
выдерживая кровавыя столкновенiя со своими бичами 
человеческаго рода, ярыми распространителями ученiя алкорана 
(арабами, турками, Сельджуками, татарами, Османами), пока в 
XV в. не пал20 под мечом Магомета IIго Константинополь, этот 
ключ могущества Православнаго Христiанства на Востоке. Но и 
с захватом этой матери Христiанских городов Турками и 
водворенiем на пепелищах бывшей славной Византiской 
Имперiи Оттоманскаго царства поглотившаго все Православныя 
царства Востока, Христiанское населенiе края в теченiи 31/2 
веков, отстаивало веру Отцов в непрерывной и неровной борьбе 
с магометанскими полчищами, покрывшими Черное море 
своими20 судами и наводившими ужас на прибрежныя и 
пограничныя части21 Гурiи и Мингрелiи. Больше 2/3 всего 
населенiя погибло в этой геройской22 борьбе за Православiе.23 
Поредели ряды христовых войнов, но горсть оставшихся в 
живых24  Христiян успела донести святое25 знамя Православiя до 
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порога XIX в. и вручить его в мощныя руки великаго 
Православнаго Русскаго26 Народа, напоследок дней27 
призваннаго Провиденiем на защиту и возстановленiе28 
Православiя на Востоке – для воздвиженiя Креста на 
полумесяце!  

Княжества Гурiйское и Мингрельское одновременно 
повергли пред носителями этой великой идеи – Россiйскими 
Самодержцами – все регалiи своей власти и присоединившись к 
постоянным полчищам Христолюбиваго Россiйскаго войска, 
геройски    проливали кровь во имя торжества Христiанкой идеи  
в рядах29 непобедимых русских войнов.  

Почти все отторгнутыя30 Оттоманскою Имперiею 
области древней Православной Грузiи силою меча возвращены  
и присоединены к обширной Православной Имперiи после 
последней Русско-Турецкой войны, но увы, – уже совращенныя 
в магометанство. Таковы31 Батумскiй округ, Артвинская 
область, част Озургетскаго уезда. В 1885 г. из этих областей с 
присоединенiем к ним упраздненных епископских ка�едр, 
Гурiской и Мингрельской, образована новая32 нынешняя 
Гурiйская-Мингрельская епархiя. Настало время мирнаго 
процветанiя края.33 

Первый епископ этой новой34 епархии, 
Преосвященнейший Грiгорiй, приложил все свои35 силы к 
устроенiю новой епархiи, к врачеванiю вековых ея ран. Но раны 
наши столь многочисленны и серьезны, что требуют врача 
опытнаго и неутомимаго для вершенiя начатаго36 болящим 
Преосвященным Григорiем для устройства епархiи, которая по 
настоящее время неимеет ни однаго прочно организованнаго 
учережденiя для управленiя. 

Провиденiю угодно было прислать к нам, в лице Вашего 
Преосвященства, врача опытнаго, молодого, полнаго сил и 
энергiй,37 умудреннаго в науках богословских и светских, 
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испитаннаго в делах житейских, багато одареннаго природными 
способностями при всем известном безкорыстiи и чистоты 
нравов, снисхожденiй к подчиненным и  любвеобилiи ко всем, 
вообще нуждающимся, при присущей Вашему Преосвященству 
приветливости, кротости и смиренiя.  

С светлыми надеждами и упованiем взирая на будущее, 
приветствуем, Владыка, Ваше вступленiе на епископскую 
ка�дру, учрежденную Св. Первозванным Ап.[остолом] 
Андреем, которой под управленiем В.[ашего] Преосвященства  
суждено подняться на прежнюю  высоту в деле внутреннаго  
устройства и укрепленiя в вере и нравственности пасомых, с 
призванiем в лоно церкви  тех, из бывших наших по вере 
братьев, которыя силою меча совращены в магометанство, по 
сiе время38 сохраняют уваженiе к Православно-Христiанским 
обычаям. С своей стороны я считаю своим долгом 
засвидетельствовать, что39 в среде местнаго духовенства 
(неблистающаго, впрочем, учеными степенями) Вы имеете 
немало помощников вполне послушных и деятельных, 
способных с увлеченiем вершать всякое доброе начинанiе, когда 
имеют во главе Кормчаго мудроаго, правоправящаго. 

 
                                                                                       [1898] 

 
 
aleqsandre oqropiriZisadmi #1 (30) 
 

Tqveno yovladusamRvdeloesobav! 

 

guria-samegrelos eparqia, romlis mmarTvelobac 

Tqven dagevalaT yovlad uzenaesi gamgeblis nebiTa da Cveni 

RvTivdaculi, TviTmpyrobeli xelmwife imperatoris brZane-

biT, daarsebulia petre da andria mociqulebis mier, morwyu-

lia maTi mowafeebis, mociqulebis, msoflio moZRvarTa sis-
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xliT, saTuTad naferebia adgilobriv wamebulTa cremlebiTa 

da TavganwirviT da aRorZinebulia msoflio da adgilobriv 

mamaTa da eklesiis moZRvarTa RvawliT. 

Tqven, mTel saRvTismetyvelo sibrZnesa da istoriul 

mecnierebas naziareb adamians, ra Tqma unda, mogexsenebaT, 

rom pontos eklesia, romlis SemadgenlobaSic arasdros Se-

dioda dRevandeli baTumis olqi, daarsebulia petre mociqu-

lis mier, xolo Tqvens mmarTvelobaSi arsebuli eparqiis da-

narCeni nawilebi _ uflis mowafis, andria mociqulis, mier, 

romelmac qristes jvari aRmarTa Tavis mierve dangreuli, 

warmarTuli sakerpos adgilze, sof. martvilSi (sadac epis-

koposi iyo germogeni, samegrelos episkoposi), da misi Tanam-

gzavris _ mociqul simon kananelis mier, romelic wamebiT 

aResrula afxazeTSi. wm. klimenti wamebuls, mociquls, rome-

lic I s-is bolos movlenili iyo xersonesSi da qristianobas 

icavda mTeli Savi zRvis sanapiroze, gansakuTrebuli pativiT 

moixseniebs adgilobrivi eklesia misi Tavdadebuli Rvawlis 

gamo qristianobis gansamtkiceblad Savi zRvis aRmosavleT 

sanapiroze. saxarebis qadagebis saqmes miuZRvnes am mxareSi 

TavianTi  moRvaweoba agreTve msoflio eklesiis iseTma mna-

Tobebma, rogorebic iyvnen wm. ioane oqropiri da wm. maqsime 

aRmsarebeli TavianT mowafeebTan erTad, romlebic Cvens qve-

yanaSi aResrulnen. msoflio maswavleblisa da wamebulis _ 

maqsime aRmsareblisa da 40 sebastieli wamebulis (romelTa 

moxseniebas eklesia 9 marts dResaswaulobs) wminda nawilebi 

Tqveni RvTivdaculi eparqiis farglebSi ganisveneben da, al-

baT, srul daviwyebas arian micemulni. 

Tqvens mmarTvelobaSi arsebuli eparqiis sazRvrebSi 

adgilobrivi eklesiis wamebulTa, mwyemsTa da maswavlebelTa 

udidesi Rvawlis Sedegad, marTlmadideblobam sabolood ga-

imarjva III-IV ss-ebSi, xolo V s-Si ayvavda mxareSi, sadac epis-

koposTa Soris iyvnen fazisis, anu foTis, episkoposi Tevdo-

re da petroniis (cixisZiris) episkoposi ioane, romlebic V 

msoflio krebis aqtebs ase awerdnen xels: `me, fazisis uRir-

sma episkoposma samegrelodan Tevdore, davadgine da xeli 
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movawere~; `me, petroniis uRirsma episkoposma samegrelodan 

ioane, davadgine da xeli movawere.~  

amgvarad, jer kidev VI s-Si orive _ yofili  guriisa 

da samegrelos _ eparqias, romelTagan 1885 w. Seiqmna erTi _ 

guria-samegrelos eparqia, Tavisi warmomadgenlebi hyavda 

msoflio saeklesio krebaze zemoT moxseniebuli episkopose-

bis saxiT: foTis _ Tevdoresi da cixisZirisa _ petroniisa _ 

ioanesi.  

marTalia, SemdegSi aRmosavleT sanapiros zRviT da-

farvisa da am orive qalaqis walekvis gamo foTis kaTedra ga-

uqmda, xolo misi wminda xatebi da sxva RirsSesaniSnaobebi ga-

datanil iqna quTaisSi, sadac sakaTedro taZars dRemde am-

Svenebs yofili foTis kaTedris cnobili xati, e. w. palias-

tomis RvTismSoblis saswaulmoqmedi xati, magram marTlmadi-

debluri qristianuli eklesia Zlierdeboda da viTardeboda, 

damSvenebuli SesaniSnavi taZrebiTa da monastrebiT. mas ux-

deboda sisxlismRvreli Setakebebis mogerieba adamianis mod-

gmis yovelgvar saSinelebaTagan, yuranis moZRvrebis gaveSe-

buli gamavrceleblebisagan (arabebi, Turqebi, selCukebi, 

TaTrebi, osmalebi), vidre XV s-Si konstantinopoli, es mar-

Tlmadidebluri qristianobis Zlierebis gasaRebi aRmosav-

leTSi, ar daeca mehmed II-is maxvilis qveS, magram, miuxedavad 

imisa, rom es qristianuli qalaqebis deda Turqebma daipyres 

da didebuli bizantiis naferflarze otomanTa samefo dam-

kvidrda, romelmac aRmosavleTis yvela marTlmadidebluri 

samefo STanTqa, am mxaris qristiani mosaxleoba 3 1/2 sauku-

nis ganmavlobaSi icavda mamaTa rwmenas ganuwyvetel da uTa-

nasworo brZolaSi mahmadianTa urdoebis winaaRmdeg, romleb-

mac TavianTi xomaldebiT gadafares Savi zRva da SiSis zars 

scemdnen guriisa da samegrelos zRvispira da sazRvrispira 

nawilebs. mTeli mosaxleobis 2/3-ze meti daiRupa am gmirul 

brZolaSi marTlmadideblobis dasacavad. qristes mxedarTa 

rigebi SeTxelda, magram cocxlad gadarCenil qristianTa 

mcire nawilma moaswro marTlmadideblobis wminda almis mi-

tana XIX s-is zRurblamde da misi gadacema marTlmadidebeli 

didi rusi xalxis xelSi, romelic gangebam bolo Jams moav-
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lina aRmosavleTSi marTlmadideblobis dasacavad da aRsad-

genad, jvris aRsamarTad naxevarmTvareze! guriisa da sameg-

relos Tavadaznaurobam mTeli Tavisi Zalaufleba erTdrou-

lad dauqvemdebara am didebuli ideis gamtarebel rus TviT-

mpyroblebs, SeuerTda qristes moyvare ruseTis armiis mud-

miv moqmed razmebs da Zlevamosil rus meomarTa rigebSi gmi-

rulad Rvrida sisxls qristianuli ideis gasamarjveblad.  

ruseT-TurqeTis ukanaskneli omis Semdeg uZvelesi 

marTlmadidebluri saqarTvelos TiTqmis yvela kuTxe, rome-

lic lamis mTeli saukunis ganmavlobaSi mitacebuli hqonda 

otomanTa imperias, maxvilis ZaliT SeuerTda vrcel mar-

Tlmadidebel imperias, magram, vaglax, ukve mahmadianobaze 

moqceuli. esenia: baTumis olqi, arTvinis olqi, ozurgeTis 

mazra. 1885 wels am olqebisa da guriisa da samegrelos gauq-

mebuli saepiskoposo kaTedrebis gaerTianebiT daarsda dRe-

vandeli guria-samegrelos axali eparqia. dadga am mxaris 

mSvidobiani ayvavebis periodi. 

am axali eparqiis pirvelma episkoposma, yovladusam-

Rvdeloesma grigolma, mTeli Tavisi Zal-Rone moaxmara axali 

eparqiis mowyobas, misi saukuneobrivi Wrilobebis moSuSebas, 

magram Cveni Wrilobebi imdenad mravalricxovani da seriozu-

lia, rom eparqiis mowyobisTvis Tavdadebuli yovladusam-

Rvdeloesoba grigolis dawyebuli saqmis bolomde misayvanad 

saWiroa gamocdili da dauRalavi mkurnali, radgan amJamad 

eparqiaSi ar arsebobs mmarTvelobisTvis saWiro arc erTi 

mtkiced Camoyalibebuli dawesebuleba.  

gangebam ineba, rom Tqveni yovladusamRvdeloesobis 

saxiT CvenTan moevlina gamocdili, axalgazrda, jan-RoniTa 

da energiiT savse, saRvTismetyvelo da saero mecnierebebSi 

Rrmad gacnobierebuli, sayofacxovrebo sakiTxebSi garkveu-

li, bunebrivi niWiT uxvad dajildoebuli adamiani, romlis 

miukerZoebloba da zneobrivi siwminde, masze daqvemdebarebu-

li adamianebis mimarT Semwynarebloba, yvela gaWirvebulTan 

gulTbili damokidebuleba, alersiani, Tvinieri da morCili 

xasiaTi, damaxasiaTebeli Tqveni yovladusamRvdeloesobisaT-

vis, yvelasTvis kargadaa cnobili.  
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momavlis naTeli imedebiTa da sasoebiT Semyureni ve-

salmebiT, meufeo, Tqvens aRsaydrebas wminda mociqulis, an-

dria pirvelwodebulis, mier daarsebul saepiskoposo kaTed-

raze, romelic Tqveni yovladusamRvdeloesobis mmarTvelo-

biT isev ava Sinagani mowyobisa da samwysos rwmenasa da  zne-

obriobaSi Zlierebis adrindel simaRleze da eklesiis wiaRSi 

dabrunebisken mouwodebs Cevns yofil erTmorwmune Zmebs, 

romlebic maxvilis ZaliT arian moqceulni mahmadianobaze da 

dRemde inarCuneben marTlmadidebluri qristianuli Cveule-

bebis pativiscemas. Cemi mxriv, Tavs valdebulad vTvli, da-

garwmunoT, rom adgilobriv samRvdeloebaSi (romelic, mar-

Talia, ar brwyinavs samecniero xarisxebiT) Tqven gyavT bevri 

morCili da saqmiani TanaSemwe, romelTac SeswevT unari, ga-

tacebiT miiRon monawileoba yvela keTil wamowyebaSi, rode-

sac saTaveSi hyavT brZeni da gonieri mmarTveli.  

 

                                                                [1898] 

 
 

vasil karbelaSvilisadmi #3 (31) 
 

25 apr. 99. 

 

sasurvelo Zmao da mamao 

vasil! 

 

guliTads madlobas giZRvni werilebisaTvis. 

RmerTma Seni megobroba da keTili guli nu momiSalos. 

gadareulis siyvaruliT movikiTxav erTad Tqvens pativ-

cemul ojaxobas mariam TeofanesasuliTaTurT (sic).  
es mose kodaSvili, am baraTis momtani, Camovida 

aq da Tan ar Camoitana is qaRaldebi xelSekrulobisa da 

sxvani, romelnic mas aqvs Cemgan micemulni, sadac Stra-

febi da sxvani miweria, Tu vinicobaa mas is mamuli ar 
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daumtkice. axla colis saxelobaze damtkicebas mTxovs 

da usaTuod moundeba im qaRaldebis da miwis gegmis 

(план) Camotana. es sxvanairi kacia da masTan saqmis daWe-

ra ise ar SeiZleba, Tu Cemi qaRaldebi ar damibruna, ra-

me xaTabalaSi gamrevs. 

ezovis  da marris wignebi aq ar iSoveba da ar vi-

ci, veRirsebi Tu ara maTs wakiTxvas. axla eqsarxoss ve-

liT da amisTvis faca-fucSi varT, amaRam unda foTSi 

Cavide da iqidam martvilSi.  

episkopozi aleqsandre CemTan aSlilia leonidis 

CagonebiT, rogorc Cemi keTilismdomni marwmuneben. ra 

unda an ra interesi aqvs CemTan leonides, me ar vici, 

amas-ki vxedav, Cems dabrkolebas scdilobs. es aSkaraa 

iqidamac, rom man neba misca mose janaSvils is uwmawu-

ri
1
 najRabnebi gamoeca muzeumis saxeliT, romelsac 

hqvia muzeumis aRwera, da Cems pirovnebas avis TvaliT 

Seexo.  ver momiclia, Torem saCivars vapirob mag aRwe-

rilobaze.  

С-пет. Ведомост-ebSi waikiTxavdiT rac saqarTve-

loze aris dawerili. erTi werilic amowerilia Cemis 

Отчет-is*
 damatebidam.. 

coli avaT myavda, Svilebic. amdeni wvaleba-tan-

jva ara wels ar gamomivlia. RvTis gulisTvis Tqvens 

locva-wirvas nu mogvakleb, RmerTman mogagosT magieri 

aswil da colSvilebis
2
 bednierebas Segaswros da da-

gatkbos, Cemo tkbilo da mamulis mosiyvaruleo xuceso 

vasili. polievkto da yvela Cveni sazogado nacnobebi 

damikocne[.]
3
   

 

Seni marad Zma 

Tedo 

 
*
 angariSis 
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Tedo saxokiasadmi #7 (32) 
 

Zvirfaso Tedo!
1
 madlobeli var molocvisaTvis. sad 

iyav ar vicodiT. aleqsandre nikitinic gkiTxulobda. 

TfilisSi orjer viyav. es ori dRea avad var gaciebis-

gamo da droze ver mogwere. erTi gamoiare-da! 

elenem da bavSvebma didis siyvaruliT mogiloces 

axalweliwadi da gisurves male colis SerTva, SenTan 

bevri danaSauli maqvs, magram gavswordebiT. Tedo 

 
                                [1900 wlis ianvris II naxevramde] 

 
 

kirion saZagliSvilisadmi #1 (33) 
 

qriste aRsdga!
1 

 

marjven-marcxulisa Tqvenisa sasoebiT amboris-

myofeli mogilocavT brwyinvale qristes aRdgomas da 

vinatri, rom aRdgomilma yovlad SemZlebelma RmerTma 

xorciel qmnas da aRadginos yovelni Tqvenni zenaarni 

miswrafebani sasaxelod Tqvenda da sasargeblod mra-

val-tanjulis, wamebulis, jvarcmulis da kninRa daf-

lul-ganxrwnilis iveriis eklesia-sarwmunoebisa. ganam-

ravlen ufalman dReni da welni Tqvenni, mowyaleo meu-

feo, mravalJamier! 

 

Tevdore Jordania. 

 

                                               [1900 wlis 9 aprili] 
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mose janaSvilisadmi  #2 (34) 
 

                                                                                    1 noemberi 1900 w. 

           quTaisiT. 

                                                                                                                  
Zmao mose giorgis Zev! 

 

udiadess madlobas giZRvniT rom unugeSod ar 

damtoveT am autanels WirSi da gansacdelSi: ganusaz-

Rvrelia da cecxleb Semwveli Cemi mwuxareba! 

 
mwuxare Tevdore Jordania 

 
 

vasil karbelaSvilisadmi #4 (35) 
 

3 noemb 1900 w. 

quTaisiT. 

 

sanatrelo Zmao da mamao 

basil da mariam Teofanes asulo! 

 

vaYme ra cecxli wamekida! dameqca saxli, damiob-

lden Svilukebi, davobldi da daveci
1
 suliT! amisTana 

sikvdili ar gagonila: sicocxliT savse janiani arseba 

gadacvlila sul 12-15 saaTis avaTmyofobis Semdeg Seu-

wevnelad, unugeSod, uecrad, Cemda dauswreblad mamis 

xelSi!.. daviRupe!! aTasi laxvari ise ver damkodda, ro-

gorc es ambavi. vaYme Cems Tavs, ras moveswari!.. roJbic-

kis gangeb kaci gavugzavne, blaRoCini tatievi, didad 

ewyineboda.  
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madlobeli var rom am Wirs da cecxlSi yofnis 

dros Tqveni nugeSi ar momakleT, RmerTi iyos mimgebe-

li Tqveni! 

 

uimedod mwuxare 

qvrivi Tevdore Jordania 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #2 (36) 
 

5 ivnisi 1901 w. 

     quTaisiT. 

 

sasurvelo mRvdelmTavaro kirion! 

 

es-es aris soflebidam Camovel da Tqveni werili 

damxvda. bavSvebi wasaslvelad momzadebulan da yovlis-

feri ors oTaxSi daulagebiaT, aurev daureviaT. bevri 

veZebe, magram seminariis arxivebidam amowerili cnobebi 

ver vipove, sad Caagdes vin icis. meti dro ara maqvs, 

radgan dResve, erTis saaTis Semdeg, gzas unda gavud-

geT, bavSvebi gorSi mimyavs da iqidan berSueTSi. xvalve 

ukan unda davbrunde, rom 7 ivnisidam 17 mde egzamenebs 

unda daveswro. amisgamo momiteveT, rom gaCxrekas Cemis 

qaRaldebisas ver SevsZleb axla da im sabuTebs mTlad 

mogarTmevT rodesac geaxlebiT TfilisSi am Tvis dam-

levs. 

RmerTman Tqveni ganaTlebuli Rvawli Cvens daq-

veiTebuls mwerlobas da istoria-erovnobas nu moak-

los. dRegrZel brZandebodeT! WeSmaritad mixaris da 

danugeSebiT var, rodesac warmovidgen da movixseneb
1
 

Tqvens aRgznebul patriotul
2
 grZnobaTa. vaYme rom 

aqamomde ver gicnobdiT! mrwams, rom Rrma kvals das-
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tovebT Cvens bedkruls cxovrebaSi da RmerTman gad-

RegrZeloT! 

foTelebi mzaT arian Tqvenis werilisaebr asi 

Tumani gadasdon Tqvenis azris gansaxorcieleblad. 

walenjixis
3
 saydari savse aRmoCnda Zvel qarTul 

tanisamosian mxatrobebiT da vin icis egebis vinme Sea-

gulianoT gadmoxatos, rom tiatrebisTvis mainc Zvel 

Cacmulobis moyvareTa Tval-yuri
4
 daiWiron

5
 da kaci 

gamogzavnon. ingreva da iSleba mxatroba: Tu male ar 

mieSvelnen, mere aTiaTasi milionebic daxarjon ver 

aRadgenen, saukunod dagvekargeba! 

 

Tqvenis meufebis  

umdablesi mona da  

mosamsaxure 

Tevdore Jordania. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #3 (37) 
 

6 febervali 1902 w. 

 

Tqveno meufebav, 

usayvareleso mRvdelTmTavaro 

Cveno nugeSo kirion! 

 

evrika! im erTs bibliotekas, romelzedac mogax-

senebdiT piradad, klite auxseni da erTis megobris 

saSvalebiT sami xelTnaweri miCvenes. imaTSi erTi aR-

moCnda didi xelnaweri
1
 udiadesis yuradRebis Rirsi. es 

gaxlavT samociqulos ganmarteba, me XIII  sauk. xelnawe-

ri. organ teqstSi, teqstisave xeliT grZeli warwera 

aqvs, romlisagan aRmoCnda, rom es Targmani ekuTnis da-
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uSromels mwerals efrem mcires! xelnaweri sul oris 

dRiTa momitanes, ver davtkbi ise ukanve waiRes: rom ar 

damenebebina sxvebsac ar miCvenebdnen da amitom davmor-

Cildi, Torem jvars rom vecveT mainc ar davane[be]bdi,
2
 

isre Zvirfasia is diadi xelnaweri!  

cdas ar davakleb, rom sxva xelnawerebic viSovo 

imave wignTsacavisa. vin icis ra ar aRmoCndes! marTla: 

aRmovaCine imave xelnawerebSi efrem mcirisgan Sedgeni-

li svimon loRoTetis cxovreba! (diaR!). me rom mogax-

seneT ioane petriwis safilosofoso msjelobani dio-

logonis
3
 `kavSirze~ imave bibliotekasTan ipoveba, mag-

ram aleqsandre axla fuls ar iZleva, rom is wigni Sevi-

ZinoT, erTad-erTi calia, romelic ioane orbelianma 

dakargulad aRiara da somxuridam gadaTargmna. Tqvenis 

STagonebiT egeb gabedos aleqsandrem da ra kargi iqne-

ba moswerdeT! 

sxva Cemo mwyalobelo batono mRvdelTmTavaro, 

nuTu ise damtovebT, rom am siberis dros samsaxuris 

gaTavebaze miRwevnils xels ar aRmipyrobT? Cemi saTxo-

vari marto is gaxlavT rac amis wina werilSi mogaxse-

neT Sesaxeb действительн[ый]4 Статс Советник-obisa,
*
 raYca 

f˜dsa
5
 Wiria, rom mRvdloba miviRo. ganzraxva Cemi aris 

_ mRvdlis xarisxiT pensiis damsaxurebis Semdeg Tfi-

lisSi Tqvenis daxmarebiT advilad viSovni cotaoden 

saxsarsa rom vicxovro da marto saistorio Sromas miv-

sce Tavi Tqvenis winamZRolobiT.
6
 TqvenTvis Camibarebia 

Cemi Semdegi bedi da Tqven iciT. 

 

Tqvenis meufebis umdablesi mosamsaxure 

Tevdore Jordania 
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P.S. aq rom qveyana airiv-dairia, axla isev daw-

ynarda! dideba Senda RmerTo! an areva ra iyo da an Tu 

asarevi iyo ram daawynara netavi? 

wyeulma polievktom sul damiviwya da ara vici 

ra ra xdeba TfilisSi. sul ori dRea rac ukeT gavxdi, 

Zalian
7
 avad gaxldiT ifulenc-ufulenciiT. bavSvi avad 

myavs meoTxe (soso). marTla _ bavSvebma didi madloba 

mogweres kamfetebisaTKs, magram madlobis baraTi gi-

gosgan dawerili ar moiwona felikom, mouvidaT uTan-

xmoeba da amasobaSi aqamdi darCa, Tumca mainc hfiqro-

ben rogorme morigden da epistole mogarTvan. 

zizRiT vkiTxulob `cnobis furcelSi“ galaSqre-

bas winaaRmdeg saxalxo CveulebaTa!  

 
* namdvili samoqalaqo mrCevlobis Sesaxeb 

 
 

kirion saZagliSvilisadmi #4 (38) 
 

9 Tebervali 1902 w 

      quTaisiT. 

 

Tqveno meufebav 

brwyinvaleo mRvdelmTavaro 

kirion! 

 

umwvervaless madlobas mogaxsenebT ociTumniT 

SemweobisaTKs, romelsaca me ar movelodi da arca az-

rad momividoda. RmerTma mogagosT magieri! me usasyid-

lod muSaobas Cveul var da sakmaod dajildovebuli 

viyav Tqvenis keTilis grZnobiT da guluxvobiT; 

mrcxvenia, rom gaWirvebaSi myofma Tqveni CemTvis dRes 
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friad Zvirfasi saCuqari unda
1
 miviRo. RmerTman gada-

gixadoT! 

meore da umTavresi jildo Tqveni, romliTac me 

xeli aRmipyariT da aRmadgineT aris is, rom samudamoT 

TfilisSi damasaxleT me da Cemi  biWukebi. uTqvenod me 

erT mtkavels miwasac ver viyiddi, araTu samosaxlosa. 

saukuno saxsovari damitoveT me da Cems Svilebs! kur-

Txeul iyos saxeli Tqveni! garna yvelaze uZvirfasesi 

CemTvis is aris, rom Cemma mciredma Sromam Tqvens gul-

Si mciredi mainc adgili  momca da es xom CemTvis dau-

fasebelia! Tqven egebis amas arad agdebT, xolo me WeS-

maritad mza viyav da var yoveli Tqveni brZaneba aRvas-

rulo SeZlebisaebr marto im angariSiT, rom Tqvenis 

mfarvelobis imedi momeces. 

dRes, rodesac me colisagan oblad davrCi qveya-

naze gulSematkivari ara myavs da WeSmarits mogaxsenebT 

_ RvTis gareSe Tqven zeda damics yoveli sasoeba. Cemi 

mtrebi uTqvenod gamTelaven siberis dros da Cems Svi-

lebs ulukmapurod damigdeben. Tqven rom CemTvis xeli 

ar gamoiRoT mainc isic didi Zalaa CemTKs, rom Tqveni 

imediT gaZlierebuli ufro medgrad viqnebi. RmerTma 

samsaxuri Tu gamaTavebina da TfilisSi bina viSove, ma-

Sin naxavT, rom me Rirsi vyofilvar Tqvenis mfarvelo-

bisa da xelis aRpyrobisa. me bevrs aras daveZeb, oRond 

Svilebi davzardo da maSromon. 

am dReebSi viSovni ocs Tumans, romelic Tqven 

momTxoveT da mogarTmevT. ukanasknel kide neba mibo-

ZeT madlobis niSnad marjvniv-marcxeneTa geamboroT da 

visurvo Tqveni mravalJamierobiT nayofieri cxovreba-

moRvaweoba. 

 

Tqvenis meufebis  

ukanaskneli mona 
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Tevdore Jordania. 

 

P.S. mZimed avad viyav. me movrCi da axla ori bav-

Svi erTad avad gamixden. simamri berSueTs wavida da 

xval mec unda soflebSi gaviqce. avaTmyofebi upatro-

nod unda davyaro! aseTia Cemi mdgomareoba! 

WeSmaritad fasdaudebelia is samociqulos gan-

marteba, romelzedac mogwereT; magram misi Sovna sanam 

patroni cocxalia SeuZlebelia vgoneb Tu ar romelime 

xerxiT. aq polea saWiro da daufasebeli. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #5 (39) 
 
1902 w. 16 okdombr 

       quTiasiT. 

 

Tqveno meufebav 

umowyaleso mRvdelT-mTavaro 

gulisa da gonebisagan ganuSorebelo kirion! 

 

veamborebi ra TqvenTa makurTxevel da mowyale 

marjven-marcxeneTa visurveb Tqvens dRegrZelobiTs 

cxovrebas da gamarjvebas. vwuxvar, rom ver veRirse 

Tqvens xilvasa: mTeli zafxuli oTx agvistomdi  kurse-

bi mqonda  da iotisodena mocla ar mqonda, xolo kur-

sebis gaTavebis umal Cemi simamri
1
 mZime-avadyofi Seiqna 

da is ver davtove im Tvis damlevamdi. cotaxnobiT 

TfilisSi saqmisTvis orjer Cavel da Tqven ar brZande-

bodiT, zogma miTxres niqozSi ariso, sxvam _ xvedureT-

Sio da zogmac kislovodskSio. sekdembris TveSi aq 

foTSi iseTi ayal-mayali amityda sovetTan da episko-

poz aleqsandresTan, rom dRemdi am ayal-mayals undebi, 
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sul Tavs damasxden, yovelis uflebisagan gamaSiSvles 

da me iZulebuli Seviqeni radgan damabezRes mec pasuxi 

mivec da eqsarxma axla vostorgovi gamogzavna foTSi. 

riTi gaTavdeba saqme ar vici, magram me rom aleqsandre 

foTSi ar damayenebs is-ki cxadia. fexebi gausivda da 

yvela imis natvraSi arian iqneba RmerTman iprianos da 

TavisTan waiyvanoso, kaTedra dascaloso... Tu es male 

ar moxda Cemi aqidan gayvana gaTavebuli saqmea. 

Tqveni waslva ise moxda, rom veravin gavigeT, 

Torem pativiscemiT gagacilebden bevrni aqaurebni, ro-

melnic Tqvenni mosavni arian. me TfilisSi ori dRe 

gicdidi, radgan miTxres Tqven unda CamobrZanebuliya-

viT, magram ar CamobrZandiT da me meti iq gaCereba ar 

SemeZlo. 

vaY Cvens ubedurebas, rom Tqvenis xeliT aRzrdi-

li da ganmdidrebuli muzeumi mtarvals Cauvarda da 

dRes mase farfaSebs! 

me Tqven imdeni mowyaleba miyaviT miwis CuqebiT, 

rom saukunoT Tqveni yma unda viyo. Tu ar TqveniT, me 

amis yidvas arasdros ver movaxerxeb[d]i,
2
 is Tqveni na-

Cuqaria, da RmerTman SemaZlebinos magieris gadaxda! 

ikurTxos Tqveni saxeli ukunisamde! Cemi Svilebi sauku-

nod Tqveni mlocavni iqnebian. danarCen fulsac usaTu-

od mogawodebdi amden xans, magram puri ver gavyide da 

friad gaWirvebuli var. 

 

Tqvenis meufebis ukanaskneli mona 

Tevdore Jordania. 
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kirion saZagliSvilisadmi #6 (40) 
 
10 ivnisi 1903 w.  

sofel banZidan 

    (samegrelo). 

 

Tqveno meufebav, 

uZvirfaseso meufeo 

umowyaleso mR[v]delT-mTavaro
1 

kirion! 

 

aRfrTovanebulis grZnobiT mogilocavT Tqvens 

warmatebiT oriolis saTviTmmarTvelo kaTedraze dab-

rZanebas. amieriTgan kurTxeul da didebul hyos saxeli 

Tqveni samSoblosTvis da samSoblo mwerlobisaTvis. 

mTeli qveyana gaxarebulia da nugeSiniscemuli esreTis 

Tqvenis bednierebiT. me gvianRa gavige es ambavi, radgan 

soflebSi davexetebodi da rodesac davbrundi ar vi-

codi sad mimewera TqvenTvis molocvis depeSa _ xer-

sonSi Tu oriolSi. amitom momiteveT.  

aprilis ukanasknel ricxvebSi kreba gvqonda Tfi-

lisSi yvela eparqiis meTvalyureTa. RvTis madliT sa-

megreloSi qarTul enis saqme kargad garigda. Cemma sa-

buTianobam vostorgovicki daafiqra da yvela[m]
2
 xeli 

moaweres sazogado dadgenilobas, romlis ZaliT qar-

Tul enas samegrelos skolebSi iseTive adgili eWireba, 

rogoric uWiravs saqarTvelos sxva nawilebSi. waxda 

aleqsandre episkoposis namoqmedari! wyeuliyos misi sa-

xeli levan episkoposiTurT,
3
 romelmac ukanasknel 

mTlad Tavi Seircxvina imiT, rom qaRaldi Seutania 

oberprokurorTan _ quTaisis seminaria daixuroso!! di-

dad aSfoTebulia sazogadoeba. _ 



 

 210 

axla aq samRvdeloebis kreba iyo, romelsac mec 

daveswar. krebam gandevna erTi rusis mRvdeli pronic-

ki, romelmac didi Seuracxyofa miayena mTels samRvde-

loebas, oqmi Seadgina amaze da dimitris warudgina da-

samtkiceblad. garda amisa radgan dimitrim neba ar mis-

ca sasuliero saswavlebelSi qarTul mwerlobiTis enis 

SemoRebaze, romelic am droebaSi gandevnilia, kerZo 

msjeloba iqonia imaze da Tvisi oqmi yvela mRvdlebisa-

gan xelmowerili pirdapir oberprokurors gaugzavna
4
 

friadis protestiT. es garemoeba gaugia vostorgovs, 

gadmofrinda Cvenken, Seqmna yvirili da vaeba, me sof-

lebSi viyav da sabednierod ver mipova, magram u[e]zdis
5
 

meTvalyureni, romelnic meTaurobden am saqmeSi, wa-

rudgenia dasaTxovnad, agreTve yvela skolis meufrose 

mRvdelni, romelnic meTaurobden da xeli uweriaT. ama-

ze dimitri da vostorgovs dadgenilobac uqmniaT. jer 

arc erTi ar minaxavs, magram xma dadis, viTom mec da-

miTxovon rogorc viTomda uCinarad wamqezebeli 

mRvdlebisa. daviRupebi, rom exla gamagdon. Cemi Svili 

axla gadavida merveSi; erTis wlis Semdeg
6
 kursi unda 

gaaTavos meorem, ornive unda universitetSi gavgzavno 

da xom daiRupnen, Tu me marto pensiaze damtoves! SiSiT 

foTSi ver Cavsulvar, rom Sesazari ambavi ar gavagono 

Cems yurebs. _ foTSi aRmoCnda
7
 bevrni `saqmeni sagmiro-

ni“ CaCaniZisa da aleqsandresni. fuli gauflangavT, xo-

lo foTis sakaTedro saydrisTvis Segrovili orasi 

aTas maneTi jerac kargad ar ician, Tu sad inaxeba. 

Turme nu ityviT, im fulebiT kenWaobden da savaWro 

operaciebs akeTebden! 

Cemi pasuxi aleqsandre episkopozis werilze, ro-

melmac uaryo, viTom qarTul enis gandevnaSi samegrelo 

skolebidan
8
 mas monawileoba ar mieRos da viTom Cemgan 

mogonili iyos, ar damibeWdes gazeTebma. amitom me iZu-
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lebuli Seviqeni damebeWda igi wliur angariSSi _ ofi-

cialur gamocemaSi. axlac uars ityvis?!  

axla erTs saTxovars mogaxseneb, imedi maqvs usa-

Tuod SemisrulebT, rad[gan]
9
 erTis Tqvenis brZanebis 

meti ara sWiria ra miss Sesrulebas. seminaria rom dai-

xura, mogexsenebaT, mravali ymawvilebi skolis gareSe 

darCnen. amaTSi marto samocs misces neba Tfilisis se-

minariaSi Seslvisa, imaTSic umetesad ruseb-berZnebsa. 

sxvaTa Soris skolis gareSe darCnen Tqvenis kargis Se-

girdis da
10
 nacnobis nadeJda kekelias

11
 ori

12
 Zmebi, ro-

melTagan ufrosi meeqvse klasSi gadadioda, xolo meo-

re _ meoTxeSi. axla Tqvenma naSagirdalma nadeJda keke-

liam da misma mamam saostato saeklesio skolis gamgem 

mTxoves momewera TqvenTvis es baraTi da meTxova Sve-

la. me imedi maqvs Tqven ubrZanebT Tqvens xelqveiTs 

rektors is ori ymawvili miiRon an egzameniT Semdegs 

klasebSi da an uegzamenod imave klasebSi. xolo sarCos-

Tvis ar Segawuxeben _ Tvisi sarCo eqnebaT, oRond mia-

RebineT. TfilisSi amaTi gagzavna SeuZlebeli gaxda ze-

mo aRweril garemoebaTa mizeziT, radgan mama amaTi, 

blaRoCina anton kekelia, erTi moTaveTagani iyo sinod-

Si zemoxsenebul saCivris gagzavnisa Sesaxeb qarTul 

mwerlobiTis enis xelaxlad SemoRebisa samegrelos
13
 sa-

suliero saswavlebelSi. axla am kekelias unda waarTvan 

gamgeoba второкласни*
  skolisa da blaRoCinobac, da ra-

sakvirvelia miss Svilebs Tfilisis seminariaSi vostor-

govi ar miaRebinebs, xolo Tu rogorme miiRebs _ gamo-

ayrevinebs. aq marto Tqveni mRvdelTmTavruli Semweoba 

ixsnis Wirisagan qarTul enisaTvis Tavgamodebuls keke-

lias. aRsdegin meufeo xelisaRpyrobad mamulis moyva-

reTa. sxvaTaca bevrs Tqvenken uWiravT Tvalebi meb-

rZolTa enisaTvis imediT, rom ganwirul mdgomareobaSi 

Tqven miiRebT maT Tqvens eparqiaSi. amaTgan me damava-
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les momewera TqvenTvis Tqvens eparqiaSi mRvdlis adgi-

lebze gadayvana orma didad niWierma axalgazda stu-

dent-mRvdlebma (imaTSi boboxiZe oratoria, xolo jox-

TaberiZe _ Cinebuli kanceliaristi), romelnic „buntis“ 

saTaveSi idgnen da dRes yvela Tanamdebobisagan aSiS-

vleben. ornive cxovroben zugdidSi: pirveli gaxlavT 

второклассн skolis gamge mR. ivane boboxiZe, xolo meore 

zugdidis uezdis skolebis
14
 meTvalyure trofime jox-

TaberiZe. egebis ineboT amaTi nugeSiniscema da amitom 

gwerT maTs vinaoba[s].
15
 

xolo Cemi saTxovari gaxlavT imave or kekelie-

bis Tqvens seminariaSi ganweseba. gevedrebiT Tqveni pa-

suxi moawerinoT Semdegis adresiT: В Новосенаки, 

благочинному священнику Антонiю Кекелiя в селенiе Бандза.**    
 

Tqvenis meufebis ferxTa mtveri 

Tevdore Jordania. 

 
*
 meore klasis 

**
 axali senaki, blaRoCin mRvdels anton kekelias sofel ban-

ZSi.  

 
 

kirion saZagliSvilisadmi #7 (41) 
 
11 Tebervali 1904 w. 

        quTaisiT. 

 

Tqveno meufebav, 

sasiqadulo mRvdelT-mTavaro mowyaleo Cemo kirion! 

 

bedisgan daCagrul-daZabunebuls, TiTqmis gul-

gatexils Cvenis uidealo-uZlur-urwmuno-yoyoCa inte-
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ligenciisagan da piradTa mterTagan, romelTac ukanas-

knel Jams momicves me `ZaRlebr mraval“, dRes isev su-

li Camidga Tqvenma werilma gazeTs `iveriaSi“ (11 Te-

ber.) Sesaxeb qarTulis enisa. kurTxeul iyos saxeli 

Tqveni! RmerTman SegaZlebinos Tqvenis rixianis sityviT 

Cveni CaZinebuli gza-dakarguli inteligencia, mamulis 

mgmobarni da metiCarni, patriotul saqmisda mogebru-

nebinos. amin iyavn! magram, vaY Cemda, imedi mcirea...  

me imdenad damCagres Tqvens Semdeg, rom Tqveni 

mowyalebanic damaviwyes an ukeT rom vTqva, TqvenTan 

madlobis werilis dawera damaviwyes, Torem rac Tqven 

Cemze mowyaleba moiReT samosaxlo miwis CuqebiT imis 

daviwyeba arc Cemgan da arc Cem Svilebisagan SeuZlebe-

lia. orjer gaaxeliT werili, magram mogividaT Tuara 

ar vici, radgan Балта-Si gavgzavne, da radgan pasuxs ver 

veRirse (an rad velodi!), vifiqre, albaT Tqveni gulic 

Searyies Cemma mtrebma-meTqi, da uimedobas Tavi mivec... 

me exlac im azrze var, rom rac Cvenma meWorebma 

sweres da mimoaWores mas Semdeg advilad Segecvlebo-

daT Cemze azri, radgan Cemi pasuxi erTic ar dabeWdes,
1
 

xolo Cemis mtrebisa buq-naRariT gamoaquxes. naTqvamia, 

qveyanam Tu SemogZaxos brma xaro _ `brma varo~ unda 

uTxrao. mec aviRe da gavCumdi, dee brma viyo! garna 

RmerTma mravali aTasi CemisTana TavdadebiT
2
 da er-

Tgulad
3
 mosamsaxure `brmani~ misces Cvens bedkruls 

samSoblos, romlis Svilobis Rirsni ar arian awindelni 

mCxavana kacunebi
4
 bulvaristebi! 

Tqven RvTis macxovris warmomadgenelni brZande-

biT qveyanaze da icode rogorc RvTiswin simarTles 

mogaxseneb, rom samegreloSi qarTul enis mospobas rom 

mabraleben araTu sruli sicruvea, aramed am saqmeSi Ce-

mi Tavganwirva gmirobamdi avida, garna vaY Cven, erTi 

mxedari laSqrobas ver gaswevs, xolo foTSi me marto 
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mamulis moRalateni vnaxe, namdvilni moRalateni, ro-

melnic sul ubralo angariSiT saqveyno saqmes Zirs uT-

xrian!.. netavi es Cemis TvaliT ar menaxa mainc!! upira-

tesi mgmobari aRmoCnda is, romelsac me umetesad ve-

Tayvanebodi viTarca burjs _ nikolaZe! ar ifiqro, Ra-

latoba maTi iqna SecdomiT, ara, ganzraxviT gagvyides! 

gana ar vici, rom
5
 Tqven amas ar daijerebT da 

verc SegiZliaT daijeroT, magram cxovel ars RmerTi _ 

simarTlea; xolo me Tu gnebavT Tqvenc qviT CamqoleT, 

mainc xom Caqolili var da yvelasgan gankicxul-gangde-

buli da mets aba ras damaklebT. me mTeli qveynisa kic-

xvisac
6
 ar meSinia, radgan Sig gulSi svinidisi minaTebs 

da mamxnevebs, rodesac Tqven yvelani damciniT, mtan-

javT. xSirad maxsendeba tanjuli simarTlisaTvis qris-

te Cemi ufali. aba me rogor unda gavbedo Cemi Tavi mas 

Sevafardo, magram mamulis win me ise umanko var, ro-

gorc qriste iyo wmida yovels codvisagan. codvebi bev-

ri maxlavs da gulTamxilavi iyos Semdobeli, garna ma-

mulis winaSe arca erTi, arc naxevari. es WeSmaritebaTa 

WeSmaritebaa icodeT! 

aleqsandres episkoposobas rom yoveli boroteba 

moyva da rom male ar aebargebinaT uaresic moyveboda 

amaze aras daijerebT da amitom vdum...  

magram qarTul enis gandevnis Sesaxeb oriod sit-

yvas mogaxsenebT. 

didixania, rac daiwyes laparaki, rom raki sami-

nistro skolebidan samegreloSi qarTuli es aTiode we-

liwadia gandevnili ariso, usaTuod saeklesio skole-

bidanac unda iqnes gandevnilio. kerZo saubarSi da sa-

zogado laparakSic me imdenad TavdadebiT davicev qar-

Tul enis interesi, rom mowinaaRmdegeni dadgnen im az-

rze, xucuri usaTuod darCeso, xolo mxedrulis swav-

leba Semokldeso, `deda-ena“ nu iqnebao da patara sa-
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xelmZRvanelo daiweroso, romelic sityvierad me mo-

mandes. magram gana saqmiT amas me vizamdi? mdumarebiTma 

brZolam mowinaaRmdege gaaCera, magram Cemda gaugebrad 

sinodisTvis daumtkicebinebiaT axali programma, ro-

melSic `meore tipis“ programmiT (uqarTulenod) swav-

leba unda SemoRebul iyos im skolebSi, romelnic gax-

snilni arian qarTul enis  aramcodne xalxTa Soris.
7
 aq 

megrelebze da megrul enaze laparaki ar aris, oRond 

igulisxmeba. vostorgovma es programma gamougzavna 

Cvens sovets da iTxova ecnobebina, romeli skolebi gu-

ria-samegrelos eparqiisa unda iqnen Sericxulni `meore 

tipSi“ (uqarTulenod)
8
 da romeli pirvelSi. episkopozs 

aleqsandres didixani iyo eCiCineboden Tevdore gaagde 

da Seni naTesavi moiyvaneo mis adgilze, ramdenjerme 

moindoma Cemi daTxova, magram raki gaigo usinodod ar 

iqneboda _ ver gabeda miT umetes, rodesac mec magrad 

davudeq da miss mrCevelebs _ CaCaniZes da ToxaZes _ di-

dad davemuqre. am eparqiis mWamlebma moqrTameebma da 

gamcemlebma
9
 axlaT Tavi amoyves maSin, rodesac es kiT-

xva daibada sovetSi. ifiqres: modi, Tevdores movTxo-

voT amaze Tvisi azri Semoitanos werilobiT. is usaTu-

od
10
 patriotul azrs gamosTqvamso da maSin rusebs miv-

sceT xelSio. es maTi
11
 gegma me ar vicodi, mere gvian 

gavige. sxdomaze ToxaZem (Tavmjdomarem) dainiJa Seni 

azri werilobiT Semoitaneo da mxolod maSin viqonieb-

To amaze msjelobas. me movaxsene: sruliad saWiro ar 

aris sovetma axla vrceli azri gamoTqvas, radgan sa-

megreloze sityvac ar aris naTqvami arc axal progra-

maSi arc mowerilobaSi. movaxsene: axla mivugoT, yvela 

eparqiis skolebi pirvel rigs ekuTnianTqo. _ maSin 

Tfilisidan dagvibruneben kiTxvas: samegrelos skolebi 

romel `tips“ unda ekuTnebodeno? amaze Cven mokledve 

mivugoT: samegrelos skolebic pirvels xarisxs ekuTni-
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anTqo. maSin Tfilisidan risxviTi qaRaldi mogviva: ara, 

styuiT, megrelebi qarTvelni ar arian, qarTuli ar es-

miT, iqaur skolidan qarTuli ganidevnoso. maSin am 

mcire fargalSi moqceul mtrebs saSinlad davamar-

cxebT, gadauSliT ra mTels leqsikons da grammatikas 

qarTul-megrulisas da sruli oficialuri
12
  gamarjve-

ba dagvrCeba meTqi. magram ToxaZe-CaCans saqme ki ar un-

dodaT, aramed Cemi gaxveva, rom gaveceT rogorc pat-

rioti da momTxoves pasuxi. me movaxsene: radgan pasuxs 

Txouloben ara eparxiis meTvalyuresagan aramed sove-

tisagan, amitom sovetma unda misces pasuxi da ara me, 

raTa aramkiTxe moambe ar gamtyipon meTqi,
13
 xolo me 

rogorc erTi mwevrTagani sovetisa TqvenTan erTad 

msjelobaSi monawileobas viReb, Tu gnebavT da moman-

dobT kidec davwer sovetis magiers moxsenebas, romel-

sac mec sxva mwevrebTan xels movawer meTqi. da mar-

Tlac davwere vrceli moxseneba sovetis saxeliT. mag-

ram CaCan-ToxaZ-nikolaZem maTis kudebiTurT sul sxva 

undodaT da momTxoves, usaTuod Senis saxeliT unda 

Semoitanoo. amaze me uari ganvacxade: rodesac sovets 

hkiTxaven meTvalyurem rom pasuxi gasces is aramkiTxe 

moambe
14
 iqneba, romelic unda mityipon da miagdon...  

ase gaxlda saqme, rodesac, 25 aprils, eqsarxosi 

gvewvia foTSi. meore dRes, 26 ap., Cveni axali Tavmjdo-

mare TalakvaZe daibares, mec Tan gavyev, mivediT aleq-

sandres sasaxleSi. vostorgovi, eqsarxi da aleqsandre 

erTad idgnen da gamogvicxades: Tqven rom (sovets) kiT-

xva gaqvT samegrelo skolebis Sesaxeb imaze awi msjelo-

ba nu geqnebaTo, radgan Cven TviTon gadavwyviteTo. 

Tqven mxolod sia gamogvigzavneTo samegrelos skole-

bisa. am saubars Cvens garda nikolaZec daeswro (bo-

los). sadilze kide eqsarxosma ixmara fraza: поэтому 

вопросу мы с пр.[еосвященством] Алексадром уже согласились.* 
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cxadi iyo, rom aleqsandre dauTanxmebiaT da rogorc 

sagulisxmebelia oqmic SeudgeniaT. kiTxva sovetSi mo-

ispo. sia gaegzavna. moiweres axal programmiT aswavle-

To. mec yrud momweres. me samjer TfilisSi viyav, Seva-

gone, ar SeiZleba asruleba meTqi, mi[ze]zi
15
 _ aTiaTa-

si!.... gavaCere saqme, romelic dResac Cemgan (da ara 

sxvisgan) gaCerebulia da Cemze kbilebs aRrWenen qar-

Tul enis mterni... qarTuli ena CvenSi ise iswavleba, 

rogorc axlamdi yofila. 

netav Tqveni Tavi manaxa, rom cota ram wvrilma-

nebic, romelic ar daiwereba, gadmomeca!.. 

aleqsandre rom swers viTom me eqsarxis sadilo-

bis dros cudaT movqceulviyav, sruli sicruvea. sadi-

lis dros me marto  ori kiTxva momces: erTi nikolaZem 

munjur metodis (sic) Sesaxeb da meore miqaberiZem _ meg-

relebi qarTvelni arian Tu arao. orive kiTxvaze me 

iseTi pasuxi mivec, romelic diaR mosawoni iyo yvela 

mamulis moyvareTaTvis. sxva ara ukiTxavT ra da mik-

virs, ram aRZra aleqsandre an ras igulisxmebs igi vi-

Tom me sawinaaRmdego ram meTqvas. wyeul iyos qveynis 

da samSoblos moRalate, enis mCagrveli SviliTiSvilam-

de! xolo mamulis moyvarulTa mdevnelni tartarozTa 

wiaR ganasvenos ufalma da msjavrma saRmrToman amin, 

amin, amin! 

me `iveriaSi“ gavgzavne werili amaze da akakunes 

winaaRmdeg. garna mag unamusoebma ar dabeWdes! amisTana 

barbarosobas mainc ar movelodi me TviT dauZinebel 

mterTagan. 

axla raRa mogaxseno imis meti, rom mapatieT am-

den ybedobisTvis. iqneba Tqven arc-ki waikiTxoT amdeni 

najRabni, garna me mainc guli unda davijero da amden 

xnis unaxav-gamoulaparakebels win Cemi dardebi dav-

sTxio. vici, Cems sityvebs mainc ar daujerebT, magram 
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CemTvis sul erTia axla, me mainc momiZuleT, amomig-

deT, gamaTaxsireT, wamaxdineT
16
 da gixaroden! 

amas winad leonidTan gaxldi, viTxove, muzeumi 

davaarsoT meTqi. amaze ise gamiri[s]xda, rom piridan 

cecxls hyrida: пока я жив – не будет музея-o!
**
 gadairia, 

ra-da-ra ar warmosTqva!.. dideba Senda ufalo! swored 

с одного поля ягоды!
***

 isic kapeikebis mdevneli yofila 

biZasaviT da mamulisSvilobas mxolod moRorebiT iCe-

meben, raTa kapeikebi meti Seagrovon da cbieroba ar Se-

utyon. 

is dabadeba xom daikarga da daikarga, romlis 

fasi eniT ar iTqmis. axla gavige magis gvari xelnaweri 

erTs kerZo kacs aqvso da didi cda maqvs, aras vzogav, 

rom xelSi Cavigdo da arasgziT ar mivce, rac unda da-

mijdes. RvTis madliT пятилетка****
 xom gamovitane 2.900 

maneTi! bevrni SeviCine da vnaxoT; xolo TviT is xelna-

werebi, romelnic me qronikaSi maqvs aRwerili jer ver 

vipove, vgoneb gangeb daamalvina Cvengan leonidma, raTa 

muzeumSi ar wagveRo. 

erTi didi xelnaweri viyide Zvirad, magram mar-

Tla kargia, romelSic axali cnobebia Sesaxeb efrem 

mcirisa. samociqulos ganmartebaa da sxva. be miveci 

patron[s]
17
 wigns dagibruneb meTqi TerTmeti Tumani da 

wigni SevinarCune, damekarga meTqi _ evropaSi gagzani-

lia meTqi da sx. kide elis patroni! asi Tumani mainc 

Rirs. daviT dadianis biblioteka rom gaucarcavT iqi-

dan yofila yvela zemoxsenebuli wignebi waRebuli da 

metad saidumlod aqvT, aravis ucxadeben, rom ojaxSi 

aRmovaCine. 

sekdembers RvTiT samsaxurs vaTaveb. saSvaleba 

rom mqondes Svilebis aRzrdisa, dagimtkicebdiT ramde-

ni Sroma SemiZlia Cvenis istoriis da mwerlobis gamo-

sak[v]levelad!
18
 magram es trabaxoba momiteveT. axla 
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adgil-mamuls vedavebi xazinas da Tu movige gavyidi, 

egeb RmerTma SemaZlebinos Cemis idealebis mcired ma-

inc ganxorcieleba. 

didis siyvaruliT mogikiTxavT Cemi simamri, ro-

melic axla uqeifod aris. Svilebi geanborebian _ yve-

lani kargad aria[n]
19
 da erTis garda yvelani swavloben. 

ufrosi xom pirvelad midis, meore _ bejiTia da svini-

disiT aRsavse, mesame _ eSmaki, magram niWieri, meoTxe 

tetiaa gana friad niWieri auCqarebeli, mexuTe qalia, 

axla daiwyo swavla. 

RmerTma Tqveni keTili guli nu moaklos Cems da-

oblebuls ojaxobas, xolo Tqvengan moRebuli mowyale-

ba dauviwyaria CemTvis. mraval weliwads bednierad gac-

xovroT sasiqadulod qveynisa, naTelad samSoblosa da 

mowyaled Cemda!  

 

Tqvenis meufebis ukanaskneli mona da mosamsaxure, 

mterTa da moZuleTagan daZabunebuli  

Tevdore Jordania 

 

[xelnaweris XII gverdis marcxena arSiis mTel sigrZeze  

minaweria:] 

 

es werili SeinaxeT, rom gamamtyunoT amiT im Sem-

TxvevaSi, Tu saqme winaaRmdegs aRmoaCens amisas. yobia-

akakunes da orTav koWlebs (anton-sofrom), mkelobel-

Ta xorciT da
20
 suliT, nu daujerebT!  

 
*
 am sakiTxTan dakavSirebiT Cven ukve SevTanxmdiT mis yovla-

dusamRvdeloesoba aleqsandresTan.  
**
 sanam cocxali var _ muzeumi ar iqneba-o. 

*** 
erTi jurisani arian

 

**** 
xuTwliani 
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kirion saZagliSvilisadmi #8 (42) 
 
27 marts 1904 w 

     quTaisiT. 

 

qriste aRsdga! 

 

Tqvens makurTxevelT da mowyaleTa marjven-mar-

cxeneTa veamborebi ra, moviTxov maTgan kurTxevasa da 

Sendobas: zecaTa meufeman aRdgomilma qristeman ganam-

ravlnes da akurTxnen welni da dReni Tqvenni mraval-

Jamier.  

upirveles yovlisa madlobas davamxob TqvenT 

ferxTa qveS, rom werili maRirseT, xolo Semdeg Sendo-

bas gamoviTxov, rom amdens xans pasuxi ar mogwereT. mi-

zezi amisi Semdegi garemoebaa: Cemi wigni `istoriuli 

sabuTeb[i]
1
 qarTl-kaxeTis monaster-eklesiebisa“ gamos-

ca aleqsandre episkoposma, da warmoidgineT
2
 sasyidlad 

SromisaTvis erTi wignic ar momca, ubralo madlobac 

ar miTxra, borotebad gadamixada! vicodi, ar daijereb-

di, rom erTi wignic-ki ar momeZebneboda Cemis Sromisa 

da amitom yoveli Rone viRone sadme meSovna, magram 

bibliotekebSi arsad gamoCnda, xolo kerZo kacebs vera-

vis vupove aqaurebSi. amitom momiteveT da kvalad Se-

mindeviT, rom miuxedavad Tqvenis brZanebisa me ver gig-

zavniT Cems wignaks. TviT me erTi cali maqvs korrektu-

raTagan Semdgari
3
 uwinasityvaod, calke furclebad, 

romelic Tqven ar gamogadgebaT. 

ikiTxavT, sad aris is wignio? sjobia TviT aleq-

sandres hkiTxoT. da leonids, romelnic marto saCve-

neblad hbeWdaven
4
 qarTul wignebs, rom patriotobis 

saxeli moixveWon kapeikebis mosaxveWad, xolo guli ma-

Ti patriotobisagan Sors ars... 
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rac Seexeba Cems saqciels, romelic Tqven daaxa-

siaTeT friad daaxlovebiT WeSmaritebasTan,
5
 me unda 

mxolod oriod sityva mogaxsenoT. Tqven mwerT: nu gew-

yinebaT, xasiaTis sisuste gWirTo da sx. ese igi Tumca 

guliT patrioti xaro
6
, garna simamace gakliao. amaze 

unda mogaxsenoT, rom me codviT aRsavse var da RmerTs 

marad vevedrebi, rom yovlad mowyaleman Semindos me 

codvani. magram samSoblos win me arc erTi codva ara 

maqvs, arca naxevari da arca natamali!
7
 ar ifiqroT, vi-

Tom Tqveni sityva mwyenoda an mwyins rac unda sastiki 

da usamarTlo iqnes, magram mec neba momeciT agreTve 

sastikad mogaxsenoT, rom yvelani moRorebulni arian: 

vinc hfiqroben, viTom me SiSiT anu xasiaTis sisustiT 

visme odesme rasme dauTmobde an dameTmo Sesaxeb sam-

Soblos enisa
8
 da sazogadod samSoblo-saqveyno intere-

sisa. cxovel ars ufali da igive ars mwe Cemi, rom mar-

to aq am fargalSi var me Zlieri,
9
 Seuryeveli, medgari, 

gautexeli da ukanasknel wertilamde mebrZoli uSiSa-

ri... aha ramdeni sakvexuri sityvebi, garna yvela marTa-

li, Tumca Tqven da Tqvenze ufro TiTqmis yvela qar-

Tveli kacic amaSi sruli eWvi gaqvT, aq Cemi ar gjeraT. 

verc daijerebT, amitom rom Cems qcevas Tu garegnu-

lad uyurebT usaTuod am azrs gamoitanT, miT umetes, 

rom TviT me marto am fargalSi var gulCaxveuli, arvis 

vendobi, aravis sruls Cems moqmedebas ar davanaxveb. 

amitom rogor unda dagenduroT an Tqven an sxvaTa, rom 

Cemze moqmedebaze eWvi gebadebaT. rogor dagimaloT, 

rom xSirad me TviTon gangeb minda eWvi daubado Tana-

moZme patriots, radgan cxovrebam damarwmuna, rom 

Cvens kacs veras gaandob: an gangeb gagcems an-da wamoiy-

rantalebs da kargad mosazrebuls saqmes Cagingrevs. 

arc mwyenia, arc Tavs vimarTleb, arc minda visi-

me qeba-dideba, garna Tu Tqven gsurT Cemgan Tqmulis 
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sabuTianoba ipovoT rasaWiroa an Cemi fici an sxvisi 

gZeli laparaki _ TviT saqmes mihxedeT
10
 da yovlifers 

dainaxavT. xe nayofTagan icnobebis, xolo guli kacisa 

saqmeTagan. Tu wrfelis TvaliT SexedavT Cems namoqme-

dars usaTuod darwmundebiT, rom ara vtyuvi... marTa-

lia, cxadad, aSkarad moqmedeba ar metyoba, magram ra 

vqnaT rom dRevandel garemoebaSi esreTi saxe moqmede-

bisa aRmoCnda umetesad nayofi[e]rad
11
 dasacvelad ara 

xolo Tavisis Tavisa aramed samSoblo interesebisa ume-

tesad. yoveli aSkara moqmedeba xelqeeiTT kacTa mavne-

beli Seiqna, araTu margebel. aSkarad da cxadad moqme-

deba unda etvirTna sazogadoebas, magram sad aris sa-

zogadoeba? gana saqarTveloSi eZebT WeSmarit patrio-

tul wreTa?! me mxolod vxedav TavmoyvareobiT gabe-

ril mebulvare-moarSiye-memTvrale-meWore gvamTa, ro-

melnic eniTa mxolod adideben samSoblos, xolo guli 

maTi Sors ars... Tqven mecnierebiTa da gamocdilebiT 

aRWurvilT kargaT gesmiT es, mxolod Cems moqmedebis 

Sesaxeb ara gaqvT WeSmariti warmodgena Cemisave braliT 

da mizeziT, da Tu dRes amaze sityviT SegawuxeT Tqven-

ma lmobierma sayvedurma maTqmevina. RmerTma Tqveni Ta-

vi micocxlos. dee, Tqven kargad brZandebodeT, xolo 

me damqolon patriotobis saxeliT qveynis mWamel Tav-

moyvare katebma! qristec jvars acves, garna aRdga! 

mrwams, rom sikvdilic Tu miweria me mag mCxavana-kate-

bisagan, mainc odesme vinme ganwmeds
12
 Cems saxels im 

WuWyisagan, romelic Semomakres me mwvirian bulvaris-

tebma. 

sxva aqaurobis raRa mogaxsenoT: seminaria dake-

tes sruliad, uCitlebi daiTxoves. uCiliSCidan (quTai-

sis sasuliero) Svidi qarTveli daiTxoves (RambaSiZe, 

gafrindaSvili, gorgaZe, daTaSvili da sx.). samegrelos 

da ozurgeTis saswavleblebidan amdenive iqneba daT-
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xovnili, magram jer qaRalds ar aCenen. Cven qarTvelni 

kacad ar mivaCnivarT!! gagonila amisTana ugunuroba! 

didi aRelvebaa, da ra miTqma-moTqmaa amis Sesaxeb Zneli 

gasagonia! swored Wkuaze SeiSalnen rusis Cinovnikebi, 

rom megobrebs iorguleben. es xelmwifis moRalatobaa! 

RmerTma Tu xeli momimarTa da welSi gavimarTe samsa-

xuris Sesrulebis Semdeg imedi maqvs friad Zlieri 

broSura (wignaki) gamovce rusulad rusebisTvis, raTa 

TvaliT davanaxo ra diads ugunurobas sCadian zogi Ci-

novnikebi karieristebi kerZo interesisTvis da maRal 

mTavrobas sastikad aRoreben, Zirs uTxrian da Cvenc 

gvavneben! vnaxoT! 

rus-iaponiis omianobaze aq sul sxvebr sjian. 

xalxSi friad daeca sarwmunoeba. gimnaziam da yvela 

sxva saswavleb[leb]ma piri Sekres da 1-3 TebervalSi 

bunti qnes. qalebis yvela skolebic erivnen, maT Soris 

saeparqio sasuliero saqalebo skolamac! (sic) 
 

Tqvenis meufebis ukanaskneli mona 

Tevdore Jordania. 

 

P.S. Cemi sekdembridan samsaxuridan gadayeneba 

Cems axal mTavrobas gadawyvetilad miaCniaT. mxolod 

RvTisa damrCenia imedi. iyavn neba misi! 

 

Tedo 
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kirion saZagliSvilisadmi #9 (43) 
 
1904 w. 4 sekdemb 

      quTaisidan. 

 

Tqveno meufebav, 

sanetaro mRvdelTmTavaro  

kirion! 

 

CemisTana uiRblo kaci qveynad ar dabadebula 

vgoneb: Tqven rom saqarTveloSi mobrZanebul xar me 

avad viweq sofel berSoeTSi da Cemi simamric mZime 

avaTmyofi gaxldaT, da amitom Tqvenis piris naxvas ver 

veRirse, rom madloba mainc Semewira piradad im keTi-

lisaTvis, romelic me miyaviT da Tfilisis moqalaqe-

dac gamxadeT.  

me didi devna gamoviare aleqsandresgan da mis 

daaxlovebul moqrTameTagan, romelTac qarTuli enac-

ki gahyides samegreloSi. magram RmerTi Semewia da maTi 

namoqmedari gavauqme, xolo ukanasknel TlaT movspe ma-

isis krebis dros, roca eparqialur meTva[l]yureTa
1
 

krebam icno, rom samegreloSi qarTuls iseTive adgili 

eWiroso, rogorc qarTl-kax-imereTSio. morCa da ga-

Tavda. 

am baraTis momtani gaxlavT studenti iurevis
2
 

universitetisa _  konstantine focxveraSvili, friad 

niWieri motrfiale Cvenis saero simRerisa da saeklesio 

galobisa. SarSan aman rom koncerti gamarTa quTaisSi 

yvela gagvakvirva, asamdi momReralni gamoiyvana da aR-

tacebaSi mogviyvana mayurebelni, ise xelovnurad gada-

uRia notebze
3
 Cveni ubralo simRerebi, evropiulad da-

umSvenebia musikiT, umetesad skripkis orkestriT, TviT 

misis notebiT ukravden sruliad qarTul xmebs. magram 



 

 225

es kaci metad Raribia, ise rom erTi weliwadi gaucda 

saSvalebis uqunlobisagamo. axla me vurCie Tqven Seg-

vardnodaT (sic), vici Tqveni uxvi buneba da jibe dauca-

rie[le]beli;
4
 ueWvelia am kacs Tu xels moumarTavT 

dids Rvawls dasdebs saqarTvelos musikas da simRer-

galobas.  

 

Tqvenis meufebis umdablesi mona  

Tevdore Jordania 

 

 
niko tarsaiZisadmi #1 (44) 

 
Поражен известiем. Господь да утешит Вас. Сожалею, 

что по причине болезни не могу лично присутствовать на 
похоронах, высилаю вместо себя старшаго моего сына. Не 
предавайтесь безутешному горю. 
  

Убитый1 горем, зять Ваш 
Өеодор Жорданiя.2 

 

25 дек. 1904 г. 
Кутаис. 

 
 

niko tarsaiZisadmi #1 (44) 
 

SeZrwunebuli var ambiT. RmerTma mogceT nugeSi. 

vwuxvar, rom avadmyofobis gamo piradad ver veswrebi 

dakrZalvas, Cem magivrad vagzavni Cems ufros vaJs. nu 

danebdebiT gaunelebel dards.  
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dardiT ganadgurebuli, Tqveni siZe 

Tevdore Jordania. 

 

25 dek. 1904 w. 

quTaisiT. 

 

 

gazeT `cnobis furclis~ redaqciisadmi #1 (45) 
 

werili redaqciisadmi
1 

(pasuxad b. i. fancxavas). 

 

CemTan piradis angariSebiT dabnelebulma mtreb-

ma imdeni Wori damiyares, rom dro aris oTx-xuTis 

wlis
2
 `naCurCularebs~ erTad Tavi movuyaro da geenias 

mivsce, miT umetes, rom dro dagvidga sanatreli, ro-

desac mzis sxivman marTali unda gaanaTlos, xolo bne-

leTs SeCveulebi daabrmavos, daswvas. rogorc-ki am sa-

netaro dros dadgoma vigrZen, maSinve `iveriis~ redaq-

tors,
3
 17 TebervaliT,

4
 werili gavugzavne dasabeWdaT, 

romelSic yvelas gamovucxade: visac Cemze `meCurCule-

Tagan~ cudi xmebi gagegonosT yvela cxadad
5
 saqveynod 

gamosTqviT-meTqi da TviT `meCurCulenic~ uSiSrad ga-

movidnen, radgan aficialurs sasjels ar mivscem-meT-

qi.
6
 ukanaskneli vadac daude 9 marti, sazRvari zamTri-

sa
7
 da gazafxulisa.

8
  

arc redaqciam damibeWda werili da arc aravin 

gamovida. 

  

                               [1905 wlis 26 Tebervlis Semdeg] 
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kirion saZagliSvilisadmi #10 (46) 

12 sekdemberi 1905 w. 

 quTaisiT. 

Tqveno meufebao 

sayvarelo da sasurvelo mRvdelTmTavaro 

sanatrelo kirion! 

imdeni sagodebeli da satireli maqvs, rom iere-

mias cremlebic ar meyofa. me, romelmac Tavi Sevswire 

qarTulis enis da eris erTgulebas, moRalated gamo-

macxades am erisa, am erisa!! gamocxadeba araferia, saqme 

imaSia, rom Cems gasamarTlebels werilebs ar mibeWda-

ven, verc cenzuris komitetis brZanebam gasWra, mainc 

ar damibeWdes da axla im pirobiT neba gamovitane da-

beWdvisa, Tu ocdaoTx
1
 Tumans warvudgen `cn-f“ redaq-

cias! amisTana `derJimordoba“ ar gamigonia. warmoidgi-

ne im werilsac ar beWdaven, sadac me saqmis gasarCevad 

mediatorebs vniSnav!! sizmrad var Tu cxadad ar vici. 

lamis Wkuidan SeviSalo. 

me kargad vici visken aqvT kudebi Cems mtrebs da 

ra ubedureba momelis me oqropiriZeebisagan, magram uZ-

luri var, Tu Zlierebam RvTisam da Tqvenma gulkeTi-

lobam ar damicves. rogorc cis varskvlavi Ramis sibne-

leSi ise anaTebs Tqveni saxeli Cems dabnelebuls Sewu-

xebuls, yvelasgan daCagrul-gankicxuls suls. Tu sav-

sebiT ver damces am kacebma, es Tqvenis imediTa da si-

marTlis grZnobiT... mkvlelebi SemoCenili myavs! 

Tqven gaigebdiT, rom quTaisis sasuliero saswav-

leblis maswavlebeli estate RambaSiZe gulgaxeTqiT 

mokvda, rogorc-ki gaigo tixomirovis reviziis samwuxa-

ro ambavi. daurCa unugeSod Svidi Svili, TiTqmis uluk-
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ma-purod, radgan garda dagiravebulis saxlisa da naxe-

varis
2
 pensiisa sacxovrebeli ara abadiaT-ra. axla amaTi 

deda SemomiCnda, gaugonia Tqveni gulkeTiloba,
3
 ar mas-

venebs, usaTuod kirionTan mimiwere Cemi ambavio, is 

gulkeTiliao da leonids aragavso, Semiwynarebso; ege-

bis es Cemi Svili, romelmac SarSanwin kursi daamTavra 

da dRes JenevaSi swavlobs (aleqsandre estates Ze Ram-

baSiZe), Taviss mfarvelobis qveSe miiRoso, rom saxsari 

ara maqvso am niWier ymawvil kacs
4
 swavlis gza mivsceo. 

cxare cremliT Semomtiroda. mec ver gauZel da es aris 

gwerT, rogorc sulma wmidam STagagonosT is iqmnes. 

`uxvsa morCilebs yoveli“ _ es xom Tqveni devizia. 

RmerTma Tqveni kaTalikozoba gamagonos. 

vwuxvar, rom axlave momwyvites am baraTs, ar ma-

werineben, kreba gvaqvs da miwveven. 

RmerTo, Rirsi gamxade Tqvenis naxvisa! 

 

Tqveni umdablesi mona da  

mosamsaxure, Tqvenis imediT  

suldgmuli Tevdore Jordania 

 

 

giorgi Jordaniasadmi #1 (47) 
 

Cemo imedo, Cemo gogra! 

 

 ninos ambavma didad damaRona imitom-ki ara, rom 

is Senze ufrosi unda iyos da Raribic aris,
1
 aramed um-

Tavresad im mosazrebam damaZmara, rom Seni guli-goneba 

datyvevebulia misdami grZnobiT, Sen damonebuli xar, 

Sekrul-SeboWili, Sen arasgziT `mecnieri~ ar iqnebi, 

swavlas guls ver daudeb, waxdebi an maCanCala gamox-

val, Tumca mainc
2
 `diplomiani maCanCala~. es asea da 
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sxva rig ar SeiZleba. marTalia diplomians maCanCalasac 

didi fasi eqneba, kargs lukmas iSovis da xSirad amisTa-

naebi ufro bednieradac da fulianadac dros mosWamen, 

magram Sens niWierebas maCanCloba ar SeSvenis _  da es 

mawuxebs. is Wia rom gulSi ar gageCina SenTvis sjobda… 

 me, Svilo, aba ra Tof-zarbazniT SemiZlia dagi-

Salo: rac ginda imas izam. dRemdis, sanam Wias gaiCendi, 

rCeva rom
3
 mogeTxova, Cems rCevas gaigonebdi, saqmes ri-

gianad, safuZvlianad daviwyebdi Senda sasargeblod,
4
 

rogorc SenTvis samjobinari iyo; dRes-ki yovliferi 

gagiTavebia  uCemoT, TviTonve mwer _ Cems gadawyveti-

lobas vera Zala ver daSliso, da maSasadame rCevas-ki 

ar mTxov (TvalTma[q]cob!),
5
 aramed nebadarTvas mibrZa-

neb saSinelis muqariT... an neba-darTva ra saWiroa Cem-

gan: Sen TviTon mixvdebi (da mec xSirad miTqvams Sen-

Tvis), rom rogorc-ki kurs Seasruleb Sen sruliad Ta-

visufali iqnebi
6
  Cemgan da rogorc ginda ise moiqcevi, 

miT umetes amisTana ojaxurs saqmeSi. maSin
7
 dalocvili 

iqnebi Cemganac da RvTisaganac, oRond unamuso an uR-

merTo adamians ar waawyde, romelic Senc wagaxdens da 

TavisTavsac
8
 lafs gadaisxams. kursis Sesrulebis Sem-

deg me Seni damSleli ara var da arc viqnebi, Tu-ki zne-

obrivi saxe Sengan arCeulisa marTla imisTanaa, rogorc 

Sens gonebas exateba. 

manamdin-ki gulSic ar gaivlo, rom Cemgan colis 

SerTvis dasturi miiRo. es aras gziT ar iqneba _ ico-

de.
9
 mTeli Seni grZnoba-goneba moikrife rom mecniere-

bis morevSi icuravo, xolo Tu nino marTla ginaTebs 

grZnobaTa, misi saxeli varsk[v]lavebr
10
 win waimZRvane 

mecnierebis gzis maCvenebelad,
11
  ganmamxneveblad. 

 vici, rom aTiaTasjer daificeb, me aseTi var da 

iseTio, me Cems sityvas ver Sevcvlio, me qarafSuta ara 

varo, me xasiaTis kaci varo, magram ramdenad ufro mets 
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hfiqrob Sens Zalaze icode imdenad ufro susti xar; 

ficiT ki ar unda daamtkico, saqmiT! Sen jer izrdebi, 

ese igi icvlebi:
12
 Seni grZnobac gamoicvleba, gonebac 

gagifarTovdeba, ufro Sors gansWvret; rac axla 

brwyinvaled  migaCnia, is Sens gonebas oTxis wlis Sem-

deg vin icis ra saxiT moeCveneba, da amitom girCev 

`mtkice sityvas~ nu vis miscem da nurc visganme Txou-

lob.
13 

 am SemTxvevaSi daxede TviT ninos, ra frTxilad 

da Wkvianad moqceula: pirSi giTxra is, rac mec mogwe-

re, ver dagendobio, balRi xaro, cvalebadio. axla misi 

dedis sityvebi gasinje ra brZnulebia: `oTxis wlis Sem-

deg Tu Sen ar Seicvlebi es aq dagxvdebao~.
14
 WeSmaritad 

isic didi msxverpli SeuwiravT axalgamomcxvar studen-

tisTvis, rom dagpirebian oTxis wlis mocdas! magram ga-

na SeiZleba dapirebam visme daaWerinos grZnoba? aTasi 

rom Sen ninas dahpirde
15
 da nino[c]

16
 Sen dagpirdes SeiZ-

leba Senc da ninac uecarma grZnobis qar-buqma gagita-

coT...
17
  maS mtkice sityvas eride, da Tu maincdamainc 

miscem _ icode, saSiSars saeWvo
18
 mdgomareobaSi varde-

bi da ninosac agdeb. 

 me Senze ufro nakle
19
 ndoba maqvs, vidre Sens ar-

Ceulze: Sens gulSi
20
 ara-keTilSobluri

21
 ZarRvebic 

urevia, bevrjer daminaxvebia SenTvis es ZarRvebi da ax-

lac mayvedri, raT dagiZaxe Sen
22
 `momavali proxvosti~. 

RmerTma maSoros rom me Sen marTla `proxvostebSi~ 

grevde, magram mainc meSinia, rom Sens bunebaSi bar-

tyobs raRac ara-keTilSobliuri,
23
 romelmac SeiZleba 

nino msxverplad Seiwiros. Sen rom `egoisti~
24
 xar: dRes 

nino mogwons da etrfi, xval sxvas ukeTess naxav da 

egoisturis angariSiT, raTqma unda, ukeTess mosWideb 

xels. ai, amisic meSinian. kargad Caixede gulSi,
25
 da 

`mtkice sityviT~ ecade aravin moatyuilo momavalSi. 
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gana ar vici, rom aqac Sen Semomficav, me amisTana varo, 

magram gaxsovdes:
26
 fici advilia _ saqme Zneli. roca 

fics gastexav maSinac Seni sofistiuri goneba gamona-

xavs Tavis gasamarTlebel-gasaZvren xvrels...
27
 mere 

`serTukianebis~ fici!!
28
 axal modur `bariSnebis~ ficic 

gamiwyres! Tu dasandobia, kide ninos dedis fici, mag-

ram imas SenTvis fici ar miucia da, TiTqmis, arc sit-

yva, patiosani sityva. amaebs imitom-ki ar gwer, rom gu-

li agicru[o],
29
 aramed imisTvis, rom saqmes ufro Rrmad 

Cagaxedo, rom Tavi ar dai[Ru]po
30
 an sxva ar daRupo. 

grZnobaTa Relvas arasgziT Tavi ar misce, Torem dai-

Rupebi, namdvilad waxdebi: Seni grZnoba-goneba mecnie-

rebas Seswire mTlad, is gaixade miznad cxovrebisa, xo-

lo Tu ninos gonebidan ver moiSoreb, gonebas mainc nu 

daumorCileb ocnebas...
31 

 ra sakvirvelia Cemgan im ojaxis mamamTilobiT 

Seslva ar varga, amas Senc mixvdebi; xolo gacnoba SeiZ-

leba, Tu marjve dro da adgili vnaxe. 

Svilo, axla Cemi guli savsea mwuxareobiT: WikWi-

kos papirosis weva dauwyia, xolo am codvam fulebis 

`Sova~ daawyebina ukanono gziT. es garemoeba Saqriam ga-

amJRavna. Wika gagvebuta, Sin ar
32
 Semovida. meore dRes 

Zlivs Zalad SemovaTrieT; magram oris dRis Semdeg, gu-

Sinwin, gaparula sadRac da dRes mesame dRea ar sad 

sCans. usaTuod berSoeTSi wavidoda. magram va¡Tu sxva-

gan daikarga!! erTi baraTi moswere papas Wikas gadasa-

cemad: Seagone, Tavi ar daiRupos, yovelive moiTminos 

atestatis miRebamdi da sx. aba Sen ici! sxva bavSvebsac 

moswerde xolme darigebas.
33
 

 fuli 25 maneTi gagigzavne. axla kide 15 m.  gig-

zavni. roca momwer kide mogawodeb, oRond flangva ar 

daiwyo, gaWirvebiT icxovre; Tu gaWirveba ar naxe Sen-
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Tvisve ar varga, magram avaTmyofobis dros nuras moik-

leb.
34 

 Zalian daCagruli var. Cems Camoslvamde dadiSqe-

liani momkvdara da xuTas maneTamde maze
35
 darCenili 

vali gvekargeba. RmerTma icis veqsiliT rodis moxer-

xdeba amogeba! 

 Saqria ar dadga, Sin gavagzavne.
36
 axla droebiT 

pelas deda guruli qali saWmelebs gvimzadebs. bavSvebi 

xSirad gigoneben. elisabedi sul Senze dardobs da ad-

vokatad gidgeba. 

 

Seni mama 

 

P.S.  fizika-matematikuri
37
 fakulteti Zalian momwons, 

Tuki marTla Seiswavli. adgilsac maSinve iSovi da wyna-

ri, advili samsaxuri geqneba, gemrieli lukma. dokto-

roba ZaRluri samsaxuria. 

 amasTan gigzavni ninos suraTs; xolo Seni `roma-

ni~ (werili) ninos minda gavugzavno... magram jer davuc-

di Semdegs Sens werils. 

 

                        [ara ugvianes 1905 wlis 1 oqtombrisa] 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #11 (48) 
 

Cveno nugeSo da imedo, 

Zvirfaso mRvdelTmTavaro 

 mowyaleo mamao kirion! 

 

RmerTma xom icis, rom Tumca TqvenTan miwer-mo-

wera ara maqvs (radgan Tqvenganac baraTi ar momslvia), 

magram suliT da guliT mudam TqvenTan var. me wreuls 
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iseTs cecxlSi Camagdes oqropiriZeebis meoxeT, rom un-

da momilocoT, rom jer kide cocxali davRoRialeb am 

wuTi-sofelSi: qveyana ciliswamebiT aamses da gadamki-

des, rom Cemis saxelis aRdgena aw SeuZlebelia! gazeTe-

bic ise Sekres, rom dResac ar aris dabeWdili Cemi um-

Tavresi statiebi, rogorc `cnobis furcels~ Zalad ga-

movacxadebine (4 agvistos). 

axla leonidma momando sinodis cirkuliarze 

(#8) pasuxi damewera. mTeli ori Tve TavauRebliv vswav-

lobdi saeklesio kanonebs, qarTuli didi `sjuliskano-

nic~ Seviswavle am kiTxvebis saukeTesod gamosarkvevad, 

rusuls kanonebs Sevudare (qarTuli
1
 ufro vrceli da 

wmida aRmoCnda) da mere xeli mivyav saqmes. marTalia pa-

suxi sul 19 gverds Seicavs, magram Sroma didia. warmo-

idgine Cemi gakvirveba, rom leonidma ubralo madlobac 

ar miTxra, dabeWdvac momando
2
 usasyidlodve (avtoke-

faliaki Cemis xarjiT davbeWde), ara Tu madloba _ erTi 

calic ar momca im «Ответ»-ebisa. piriqiT, beWdvis dros 

SevniSne, rom me 15 gverdSi (sadac me saero kacebis mo-

nawileobis dasamtkiceblad msoflio krebebSi Cems 

Zvels nawerebs vuTiTeb, Чтенiя в Обществе Люб. дух. просв. 

Iюнь и Сент.) Cemi gvaric
3
 amoeSala (albaT imitom, rom 

es gvaric ki ejavreba, araTu me TviTon), xolo gogebaS-

vilisTvis Cemis avtokefaliidan cnobebi miewodebina, 

romelnic man didis ambiT Возрожденiе-Si gamoaquxa gabe-

ril-gabrtyelebulad da raTqma unda sicruebiT Semku-

lad… eseebi me didaT viwyine da maSinve mivswere leo-

nids. warmoidgine, man pasuxic ar gamca da arc Cemi nax-

va moiwadina. amitom me, gajavrebulma, aviRe da sadac 

man Cemi gvari waSala, iq gangeb davsvi «см. Мою 

статью»…* da striqon qveSec SeniSnva gavukeTe, romli-

sagan sCans, rom es statia me mekuTnis (gv. 15). garda 



 

 234 

amisa TviT avtokefaliasac SeniSnva mivec, romli[s]ga-

nac
4
 igive aris sagulisxmebeli (gv. 5). amiTi me mas sax-

sari
5
 wavarTvi,

6
 avtoroba im dokladisa me wamarTvas da 

TviTon miiTvisos, an sxvas miaTvisos (mag. gogebaSvils). 

maS ra unda meqna amisTana umadurTan?
7
 ra kacebs gada-

vekide!! isic iqonie saxeSi, rom TviTon originalic 

xelSi maqvs stambidan wamoviRe imave mizniT. 

axlave orive Cems
8
 Sromas Tqven gigzavniT da Za-

lian dagimadlebT, Tu sadme gadaabeWdvinebT Cemis saxe-

liT. daakvirdiT, rom Cemi dokladi friad originalu-

ria. anton volincis episkoposis proeqtebi am Cem pro-

eqtiT sul darRveulia da sazogadoT patriarqebze da 

mitropolitebis uflebaze ruseTis mwerlobaSi
9
 damya-

rebuli azri Cemis dokladiT gacudebulia. garda amisa, 

TviTon kaTalikozoba saqarTveloYsa iseTs kanonzea 

damyarebuli (Ефес. провово 8), romlis Seryeva yovlad 

SeuZlebelia (ix. dokladis 17-18 gverdi), Tu gulisxmi-

erad daakvirdebiT. 

imedi maqvs oriode sityvebs ar daiSurebT da 

momwerT. is mainc macnobeT, miiReT Tu ara Cemi dokla-

di. me, rogorc vatyob, leonidTan ver gavZleb, yovel-

dRe gaubedurebas moveli misis xelidan, da marto imisi 

imedi maqvs, rom Tqven gaereviT Cems saqmeSi da misis 

usamarTloebidan gamomixsniT. metad saxeli gautyda 

leonidsac da vgoneb verc man ixeiros, magram Cemgan 

daweril dokladebiT axla isev saxels gaikeTebs da aqa-

urobasac Tavs moawonebs. iqac, roca saeklesio
10
 kreba 

iqneba ruseTSi, diaRac Tavs moiwonebs sxvisis xeliT 

daweril dokladiT, me-ki devnis meti ara melis ra am 

SromisTvis. Tqvenc ueWvelad iqnebiT im krebaze da ra-

ki es ambavi gecodinebaT, Sesafers zomebs miiRebT… 

gebralebodeT Cemi Tavi da gaxsovdeT, rom 

Tqvens meti me damcveli da Sembralebeli ara myavs sa-
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qarTveloSi, ise gadamkides qveyana oqropiriZeebma. es 

gaxsovdeT da am moxucebulobis dros damiceviT mtre-

bisgan, usamarTlo devnisagan.  

 

Tqvenis meufebis umdablesi mona da amxanagyofili Tev-

dore Jordania 

 

12 noemb. 1905 w 

  quTaisiT. 

 
P.S. es-es aris gavigone, viTom leonids ubrZanebia is 15 

gverdi, saca Cemi SeniSnvaa, xelaxla gadabeWdon Sec-

vlilad da ise Caakeron dokladSi. Tu es moaxdina, 

Tqven Cawebebul-Cakerebuls
11
 icnobT da mixvdebiT, mar-

Tals vambob Tu ara. mere ra saWiro iyo es oinebi?! 

 

Tedo 

 
* 
ix. Cemi statia 
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winamdebare tomis samecniero aparati warmodge-

nilia komentarebiT, pirTa da geografiul saxelTa 

anotirebuli saZieblebiT, leqsikoniTa da enobrivi mi-

moxilviT.  
gamocemaSi bolomdea daculi avtoriseuli or- 

Tografia, punqtuacia da abzacebi (garda im SemTxveve-

bisa, sadac kalmismieri lafsusebi dafiqsirda). teq-

stebSi arsebuli enobrivad gaumarTavi frazebi avto-

riseulia da Cven isini, ra Tqma unda, ar Cagvisworebia. 

naTqvami Tanabrad exeba rogorc qarTul, ise rusul 

werilebs. 

komentarebs win uZRvis pasportebi, sadac mkiT-

xveli miiRebs srul informacias werilis Sesaxeb. es 

informacia ganawilebulia Semdeg rubrikebSi: 

1.  avtografi: aq vigebT, ra saxiTaa werili Cve-

namde moRweuli _ avtografiT, Tu misi asliT, sad da 

ra nomriT inaxeba. korneli kekeliZis saxelobis saqar-

Tvelos xelnawerTa erovnuli centri aRniSnuli gvaqvs 

C literiT, centraluri arqivi _ A, giorgi leoniZis 

saxelobis qarTuli literaturis saxelmwifo muzeumi 

_ L, zugdidis saxelmwifo istoriul-arqiteqturuli 

muzeumi _ Z, xolo quTaisis istoriul-eTnografiuli 

muzeumi _ K literiT; 

2.   TariRi da adgili: aq mocemulia avtoris mier 

miTiTebuli TariRi da werilis gamogzavnis adgili. av-

toris mier werilis dauTariReblobis SemTxvevaSi, sa-

mecniero aparats ar axlavs mocemuli rubrika; 

3.  xelmowera: rubrika Seicavs informacias imis 

Sesaxeb, werili xelmowerilia Tu ara. Tu werili xel-

mouwerelia, mocemuli rubrika pasports ar erTvis; 

4.  adresatisadmi mimarTvis forma:   aq mkiTxveli 
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gaecnoba avtoris adresatisadmi damokidebulebas: ro-

gor mimarTavs mas, ras uwodebs da a. S. 

5.  avtografis aRweriloba: rubrika gvawvdis cno- 

bas imis Sesaxeb, Tu ra saxis, ra zomisa da feris qa-

Raldzea baraTi dawerili; teqstis garda, kidev ra in-

formacias Seicavs xelnaweri, dazianebulia Tu ara is 

da a. S., anu, rogoria teqstis dRevandeli mdgomareo-

ba; 

6. adresatis misamarTi: aq mocemulia adresatis ad-

gilsamyofeli. rubrika werilis pasportSi im SemTxve-

vaSia warmodgenili, Tu misamarTi avtoris mieraa dasaxe-

lebuli. garkveul SemTxvevebSi misamarTi miTiTebulia 

avtorTa mier, garkveul SemTxvevebSi ki is wlebis mixed-

viT adresatTa moRvaweobis gaTvaliswinebiT, agreTve sa-

analizo Tu sxva werilebSi dasaxelebuli faqtebisa da 

movlenebis urTierTSejerebiT aRvadgineT. 

sapasporte rubrikebs mosdevs werilis Sesaxeb 

informaciis Semcveli Semdegi rubrikebi: 

1. SeniSvnebi:  aq aRnusxulia kalmismieri Secdo-

mebi, teqstis enobrivi lafsusebi, Camatebebi Tu gadaS-

lili adgilebi. teqstSi mocemuli numeracia swored 

SeniSvnebze migviTiTebs; 

2. pirveli publikacia: aq vigebT, pirvelad romel 

gamomcemlobaSi da rodis daibeWda werili, gamocemis 

romel gverdebzea igi ganTavsebuli da a. S. 

3. daTariReba:  rubrikaSi, faqtebis analizis sa- 

fuZvelze, mocemulia werilis daweris savaraudo Ta-

riRi da dasabuTebulia misi safuZveli. winamdebare ga-

mocemaSi daTariRebulia 61 werili: aqedan 42 zaqaria 

WiWinaZis, xolo 19 _ Tevdore Jordaniasi. 

samecniero aparatis mniSvnelovan nawils Sead-

gens komentarebi, sadac ama Tu im faqtisa Tu movlenis 

asaxsnelad bevri axali masalaa moxmobili. 

TiToeuli sakomentaro fraza damowmebulia 
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gverdisa da striqonis miTiTebiT. striqonebis nomrebi 

aTvlilia saTauris CauTvlelad. Sesabamisad, mkiTxvel-

ma misTvis saWiro informacia amis gaTvaliswinebiT un-

da moZebnos. mag., Tu romelime gverdi iwyeba saTauris 

aRniSvniT, vTqvaT, mari brosesadmi #1 (1) (gv. 14), pir-

veli striqoni am gverdze iqneba m̀owyaleo xemwifev~ 

da a. S., anu, romliTac iwyeba uSualod werili. 

komentarebis Semdeg gamocemas erTvis pirTa da 

geografiul saxelTa anotirebuli saZieblebi, romle-

bic anbanur rigzea dalagebuli da mkiTxvels saSuale-

bas aZlevs, misTvis sasurveli pirovneba Tu geografiu-

li saxeli miTiTebul gverdebze moZebnos. 

anbanur rigSi jer gvaria warmodgenili, Semdeg 

saxeli da mamis saxeli, mag., arabiZe aleqsandre dimit-

ris Ze, bartenevi petre ivanes Ze da sxv. Tu mamis saxeli 

cnobili ar aris, maSin marto gvari da saxelia mocemu-

li. Tu pirovneba ufro zewodebiT an socialuri sta-

tusiTaa  cnobili, vidre saxeliTa da gvariT, saZiebel-

Si swored am zewodebiT an socialuri statusiT aris 

gatanili, mag., giorgi mTawmindeli, efrem mcire, daviT 

aRmaSenebeli, SoTa rusTaveli, ioane oqropiri, simon 

kananeli,  Sio mRvimeli da sxv.  

qali pirovnebebi warmodgenilni arian qaliSvi-

lobis gvariT, romlis gverdiTac defisis Semdeg me-

uRlis gvaria dafiqsirebuli, mag, mamacaSvili-baqraZi-

sa aneta (anna) iosebis asuli, CijavaZe-karbelaSvilisa ma-

riam Teofiles asuli.    

saZieblebSi pirTa saxelebs gverdebi im SemTxve-

vebSic aqvs miTiTebuli, roca isini sazogado saxelebiT 

aris mocemuli, rogoricaa, mag., `Svili~, `da~, `Zma~, `si-

Ze~, `rZali~ da a. S. da cnobilia, viszea saubari. mag.: 

`Tqveni gazeTis #3533-Si dabeWdili iyo misi udidebu-

lesobis, aw gansvenebuli arqeologis, d. baqraZis, qvri-

vis werili.~ am SemTxvevaSi saZiebelSi gverdebi miTiTe-
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buli aqvs rogorc dimitri baqraZes, ise mis qvrivs _ 

aneta mamacaSvil-baqraZisas. meore magaliTi: `simamri 

berSueTs wavida~ (gv. 207). radgan viciT, rom Tevdore 

Jordanias simamri daviT tarsaiZea, saZiebelSi masTan 

gverdi gvaqvs aRniSnuli.  

saZiebelSi gverdebi ara gvaqvs dafiqsirebuli im 

SemTxvevebSi, roca pirovneba sazogado saxeliT aris 

moxseniebuli da ar aris naTeli, viszea saubari, an ro-

desac mTeli ojaxia moxseniebuli da ar Cans, ojaxis 

romeli wevrebi igulisxmeba, mag., `aRtyinebulis siyva-

ruliT mogilocav Tqven da Tqvens ojaxobas~ (182); an-

da, rodesac sazogado saxeli ganzogadebuli mniSvne-

lobiT aris gamoyenebuli, mag., `saukuno saxsovari da-

mitoveT me da Cems Svilebs~ (206); `Cemi mtrebi uTqve-

nod gamTelaven siberis dros da Cems Svilebs ulukma-

purod damigdebe~ (iqve); aseve, rodesac sazogado saxe-

lis gamoyenebiT pirovnebis mdgomareobaa gadmocemuli, 

mag., `dRes, rodesac me colisagan oblad davrCi qveya-

naze gulSematkivari ara myavs~ (iqve).  

saZiebelSi warmodgenilia werilebis adresatTa 

anotaciebic. gverdebi ki im SemTxvevebSi aqvT miTiTe-

buli, Tu isini sxva pirTaTvis gagzavnil werilebSi 

arian moxseniebulni.  

anotaciebi ar axlavs mociqulebis, winaswarmet-

yvelebisa da bibliuri personaJebis saxelebs.  

geografiuli saxelebi anotirebul saZiebelSi ga-

tanilia teqsturi monacemiT da swori dasaxeleba war-

modgenilia frCxilebSi. Tu saxeli erTze meti varian-

tiT aris werilebSi dasaxelebuli, saZiebelSi asaxulia 

yvela varianti, romlebic erTmaneTisagan paraleluri 

xazebiT aris gamoyofili, xolo frCxilebSi miTiTebu-

lia swori dasaxeleba. Tu erTze meti variantiT weri-

lebSi mocemulia cnobili geografiuli saxeli, maSin 

frCxilebSi swori dasaxeleba aRar aris gatanili,  
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mag.; Tbilisi // Tfilisi.   

saZiebelSi anotaciebi ara aqvs darTuli saqar-

Tvelos qalaqebsa (ganurCevlad maTi sidide-sipatara-

visa) da mxareebs (mag., kaxeTs, gurias, imereTs, fSavs, 

xevsureTs, aWaras, afxazeTsa da a. S.). maT mxolod 

gverdebi aqvT aRniSnuli. 

geografiul saxels gverdebi eTiTeba im Sem-

TxvevebSic, Tu is werilis daweris adgilia. 

saZieblebis Semdeg gamocemaSi warmodgenilia we-

rilebis enobrivi mimoxilva da leqsikoni. imis gaTva-

liswinebiT, rom winamdebare gamocemaSi Tevdore Jor-

danias epistoluri memkvidreobis mxolod nawilia da-

beWdili, misi werilebis enobriv mimoxilvas mkiTxvels 

SevTavazebT momdevno (III) tomSi. am etapze ki mxolod 

zaqaria WiWinaZis werilebis enobrivi analiziT Semovi-

farglebiT.  

Janris specifikis gaTvaliswinebiT, leqsikonSi, 

garda literaturulisa, sasaubro formebi, rusicizme-

bi da ucxo warmomavlobis sityvebicaa axsnili. saleq-

sikono masala warmodgenilia teqsturi formebiT, 

romlebic garkveul SemTxvevaSi ar emTxveva salitera-

turo formebs. 

xSirad leqsikonSi mocemul sityvas ganmarteba 

ar sWirdeba, mag., `biblioteka~, `broSiura~, `egzempli-

ari~, `arxivi~, `aRarasferi~ da sxv., magram isini mainc 

aris asaxuli leqsikonSi avtorTaTvis damaxasiaTebeli 

orTografiuli Cvevebisa Tu sasubro formebis sru-

lad warmoCenis mizniT.  

variantuli saleqsikono erTeulebi warmodgeni-

lia erTmaneTis gverdiT, Tu maT Soris minimaluri 

bgeriTi sxvaobaa, da gayofilia paraleluri xazebiT. 

maT gverdebi miTiTebuli aqvT rigis mixedviT, romle-

bic aseve paraleluri xazebiTaa erTmaneTisagan gamij-

nuli. mag,. amas wined // amas wineT // amaswineT _ amas wi-
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naT 48,11 // 14,5; 31,16; 34,25; 72,4 // 19,6. aRniSnuli 

gverdebis TiToeuli sveti Seesabameba saleqsikono er-

Teulebis konkretul svets rigiTobis dacviT.   

gamocemas darTuli aqvs adresatTa cxrili, sa-

dac dafiqsirebulia yvela adresati da maTdami gagzav-

nili werilebis raodenoba.   

sarCevSi werilebs, adresatebis garda, miTiTebu-

li aqvT nomrebic da TariRic, mag., `mari brosesadmi 

#1 (1) 1880, 26 Tebervali.~ Tu werili uTariRoa, maSin 

aRdgenili TariRi kvadratul frCxilebSia moTavsebu-

li, mag., anton furcelaZisadmi #1 (10) [1890, 14 oqtom-

beri]. Tu werili avtoris mier daTariRebulia Tvisa da 

ricxvis CvenebiT, xolo weli dadgenilia kvlevis Sede-

gad, maSin weli kvadratul frCxilebSia Casmuli, xolo 

Tve da ricxvi mis gareTaa dawerili, mag., `sofrom mga-

lobliSvilisadmi #1 (2) [1883], 13 maisi.~ Tu werili av-

toris mier daTariRebulia isev Tvisa da ricxvis Cvene-

biT, oRond kvlevis Sedegad aRdgenili weli gviCvenebs 

ara konkretul, aramed zRvrul TariRs, maSin zemo Sem-

Txvevisgan gansxvavebis mizniT, aseTi werilebi mocemu-

lia Semdegi saxiT: `egnate ioselianisadmi #5 (48) [1919 

wlis] 14 ianvramde.~ 14 ianvris frCxilebs gareT gatana 

mianiSnebs rom igi avtoriseulia da werili dawerilia 

1919 wlis CaTvliT romelime 14 ainvars. es SeiZleboda 

yofiliyo 1918 wlis 14 ianvari, 1913 wlis 14 ianvari da 

a. S.   

TiToeul saqmian SeniSvnas samecniero jgufi di-

di madlierebiT miiRebs da gaiTvaliswinebs Semdgomi 

muSaobisas. 

 

               qeTevan gigaSvili 
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mari brosesadmi #1 (1) gv.: 14-15 

 
avtografi: C, mari broses arqivi, #153 (Zveli S 4797/8).   
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis ori furceli, I fur-

clis zoma: 21,4X13,1 sm.; II furclis zoma: 21,5X13,2 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT, romliTac mTlianad daJan-

gulia xelnaweri.  
TariRi da adgili: `1880 welsa 26 Teber. q. Tbilis[i].~ 
xelmowera: `Tqveni keTilis mosurne da sicocxlis 

mnatvreli erTguli mona mosamsaxure da Rrmad pativis 

mcemeli zaqaria WiWinaZe.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `mowyaleo xemwifev, pa-

tivcemulo brosev!~ 
adresatis misamarTi: adresati peterburgis mcnierebaTa 

akademiis wevri iyo da amave qalaqSi cxovrobda. Sesaba-

misad, werili peterburgSi unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnaweris xelmarcxniv, mimarTvis pirvel 

da meore striqonebs Sua, adresatis xeliT minaweria:  

«Отв. 14 апр. 1880»; 2. avtori xSirad aklebs asoebs sit-

yvebSi. zogjer es gamowveulia gadabmiT: asoebi xSirad 

isea gadabmuli, rom maT Soris zogierTi aso dakargu-

lia. Cven gamotovebul asoebs kvadratul frCxilebSi 

aRvadgenT; 3. `1~-isa da `2~-is Semdeg avtors mZimeebi 

uweria, xolo `3~-isa da `4~-is Semdeg araferi. Cven 

yvelgan wertils vwerT; 4. xazgasmulia avtoris mier; 5. 

xelnawerSia `Segruebas~; 6. xazgasmulia avtoris mier; 7. 

ise weria, rom ikiTxeba `araulebs~; 8. `biografias Sei-

cavs~ xazgasmulia avtoris mier. amasTan, avtors uweria 

`Seicvavs~; 9. xazgasmulia avtoris mier. mocemuli aqvs 

brWyalebis gareSe; 10. xazgasmulia avtoris mier; 11. 
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xelnawerSi weria `iqoneibs~; 12. xelnawerSi kiTxvis ni-

Sani weria `mobZandebiT~ zmnis Semdeg, rac amaxinjebda 

azrs.   

pirveli publikacia: mari brose, piradi mimowera, gamo-

sacemad moamzada, winasityvaoba, SeniSvnebi da saZieble-

bi daurTo eTer qavTaraZem, gamomcemloba „artanuji“, 

Tb., 2016, gv.: 320-321. 

werilis adresatia frangi orientalisti da qar-

Tvelologi _ mari felisite brose. 

gv.: 14,3. `akademi[i]sagan gamogzavnili~ _  saubaria 

peterburgis mecnierebaTa akademiaze, radgan mari bro-

se 1838 wlidan iyo am akademiis wevri. 

gv.: 14,6-7. `geografia~ _ 2. `walkoti~. 3. Tan sata-

rebeli locvani, 4. saqristiano moZRvreba da `ka-

tex[i]zmosi~ _ savaraudod, igulisxmeba 1877 wels gamo-

cemuli wignebi: `mokle geografia fizikebrivi, moqala-

qebriv da istoriebriv sasoflo skolebisaTvis~, `wal-

koti locvaTa, romeli Seicavs Tavis Soris sxva da sxva 

rCeulTa da friad saxmarTa locvaTa~ da 1871 wels er-

maloz vasilis Ze razmazovis mier Sedgenili `Semokle-

buli marTl-madidebeli katexismosi~. Tan satarebel 

locvebSi SeiZleba igulisxmebodes 1878 wels xelaZis 

stambaSi dabeWdili `locvani~, romlis sigrZe-sigani 

iyo 11 da 8 sm.    
gv.: 14,9-11. `wm. ninos… dimitri baqraZisa da gr. 

orbelianis leqsebs~ _ igulisxmeba 1880 wlis dasawyisSi 

gamocemuli wignebi: dimitri baqraZis `mirian mefe da 

wminda nino~ da zaqaria WiWinaZis `Tavadis gr. orbelia-

nis leqsebi~. 

gv.: 14,13-14. `am Jamad ibeWdeba bagrat meoTxe da 

vaxtang meeqvse~ _ dimitri baqraZis wigni `saqarTvelos 

mefe bagrat meoTxe 1027-1072~ 1880 welsve gamovida, 

magram vaxtang meeqvsis Sesaxeb wigni im periodSi ar da-

beWdila.  
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gv.: 14,25. `giorgi mTawmindelis gadasworebuls~ _ 
saubaria me-11 saukuneSi aTonis iverTa monastris winam-

ZRolis, cnobili sasuliero da sazogado moRvawis, gi-

orgi mTawmindlis mier Targmnil `saxarebaze~.  

gv.: 15,9-12. `droebaSi~ daibeWda SarSan da SarSan 

win, rogorc xosro TurmaniZeze da imis `rostomianze~ 

Sah name da iovane xaxulelze~ _ `z. mTawmindelis~ fsev-

donimiT zaqaria WiWinaZis statia `rostomiani. `Sah-na-

me~ ‘Chah Name’ marTlac daibeWda `droebaSi~ 1879 wels, 

magram manamde, 1877 wels, fsevdonimiT _ `m-li, z~  ga-

moqveynda `grigol rCeulovis~  da ara iovane xaxule-

lis biografia.  

gv.: 15,23. `uf. tabiZe sad imyofeba? _ savaraudod, 

saubaria mestambesa da kaligraf svimon tabiZeze, rome-

lic daviT CubinaSvilTan erTad muSaobda `vefxistya-

osnis~ gamocemaze. 

 

 

sofrom mgalobliSvilisadmi #1 (2) gv. 16 

 

avtografi: L, #15911-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, melniT dasvrili, calxaziani rveulis 

furceli, zoma: 13X10,5 sm. Sesrulebulia muqi Savi mel-

niT. 
TariRi da adgili: `13 maiss.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso sofron!~ 
adresatis misamarTi: adresatis biografiidan cnobilia, 

rom 1873 wlidan 1893 wlamde is goris sasuliero sas-

wavlebelSi qarTuli da rusuli enebis maswavleblad 

msaxurobda. werilic, savaraudod, gorSi unda iyos 

gagzavnili.  
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SeniSvnebi: 1. erTi `a~ gamorCenilia. 
daTariReba: werilis mixedviT, romelsac `13 maiss~ awe-

ria, zaqaria WiWinaZe sofrom mgalobliSvils gamosace-

mad sTxovs patara zomis moTxrobas. aseve irkveva, rom 

sofroms Tavisi moTxroba `Ramis mexre ceco~ jer das-

rulebuli ara aqvs (`Tu `ceco~s Zalian ar gaagZeleb 

esec SeiZleba rom gamovsce~). patara zomis moTxroba, 

romelic zaqaria WiWinaZem 1887 wels `Ramis mexre ce-

cos~ dabeWdvamde gamouca sofrom mgalobliSvils, iyo 

`deda maia~ 1883 wels. Sesabamisad, baraTic 1883 wlis 13 

maiss unda iyos dawerili. 

werilis adresatia qarTveli mwerali da pibli-

cisti _ sofrom zaqarias Ze mgalobliSvili. 

gv.: 16,4. `ali~s tola~ _ saubaria 1883 wels zaqa-

ria WiWinaZis mier gamocemul niko lomouris moTxro-

baze. 

gv.: 16,9-10. `ceco~s... SeiZleba rom gamovsce~ _ sa-

ubaria sofrom mgalobliSvilis moTxrobaze `Ramis mex-

re ceco~, romelic cota mogvianebiT, 1887 wels, gamou-

ca zaqaria WiWinaZem. 

 

 

aleqsandre oqropiriZisadmi #1 (3) gv.: 16-19 

 

avtografi: C, aleqsandre oqropiriZis arqivi, #1603. 
avtografis aRweriloba: cisferi, gaxunebuli, saSualo 

formatis ori calxaziani furceli, zoma: 20,3X13 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT, romliTac mTlianad daJan-

gulia xelnaweri.  
TariRi da adgili: `27 maiss, 1883 w.~ / `27 maiss, 1883 w. q. 

tfiliss.~ 

xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli da werilis mnat-

vreli, morCili msaxuri zaqaria WiWinaZe.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno usamRvdeloe-
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sobav,
 
yvelasagan pativcemulo aleqsandre!~

 

adresatis misamarTi: 1882-1885 wlebSi aleqsandre oq-

ropiriZe guriis eparqiis mRvdelmTavris Tanamdebobaze 

msaxurobda.  teqstSi ise Cans, TiTqos is saqarTvelodan 

Sors yofiliyos gadaxvewili, rac misi biografiuli 

monacemebiT ar dasturdeba. rogorc Cans, zaqaria WiWi-

naZem misi goris eparqiidan guriaSi gadasvla mZimed ga-

nicada da guria ucxo mxared warmoisaxa, xolo misi 

wasvla _ gadaxvewad.  igi wers: `Tqveni moqmedeba da 

mraval-nairi mecadineoba Tumca Cvenis mxridam gardax-

vewilia ucxo mxarisken, Tumca Tqvens mamobrivs sau-

bars veRar vsmenulobT xolme~ / `Cvenis qveynisTvis di-

di savalalebelia Tqveni aqedgan gardaxvewa.~ 1882 wli-

dan eparqiis kaTedra ozurgeTSi iyo da werilic, Sesa-

bamisad, aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `usamRvdeloesebav~; 2. meore 

`z~ ar uweria. radganac aRniSnuli faqti disimilaciu-

ri dakargvis fonetikuri procesiT aixsneba, Cven ar 

vasworebT mocemul sityvas; 3. xelnawerSia `uqenjida~; 

4. xelnawerSi `i~ ar weria; 5. sityva Camatebulia, mis 

dabla gadaSlilia `rom~; 6. sityva xazgasmulia; 7. sit-

yva Camatebulia; 8. jer dauweria `mogvweramT~ da mere 

Seusworebia.  
werilis adresatia 1882-1885 wlebSi guriis epis-

koposi _ aleqsandre (aleqsi daviTis Ze) oqropiriZe. 

gv.: 17,11. `Cvenis mxridam gardaxvewilia ucxo mxa-

risken~ _ 1882 wels aleqsandre oqropiriZe goris epis-

koposobidan da qarTl-kaxeTis eparqiis qorepiskoposo-

bidan gadaiyvanes guriis episkoposad. 

gv.: 18,30. `anton pirvelisagan~ _ saubaria cnobil 

sasuliero da sazogado moRvaweze _ Teimuraz ieses Ze  

bagrationze. 

gv.: 18,30-31. `am wigns saxelad `martirika~ ewode-

ba~ _ saubaria anton I-is mier Sedgenil mowameTa metaf-
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rasul TxzulebaTa krebulze.   

gv.: 19,5-6. `mRvdels konCoevTan~ _ mRvdlis saxe-

li naxsenebi ar aris da vinaoba ver dgindeba. 
gv.: 19,6. `janaSvilTan, mRebrievTan~ _ savarau-

dod, saubaria istorikos mose janaSvilze, mRebrievis 

saxeli da vinaoba ucnobia. 
gv.: 19,22-23. `erTi didi wigni gamova~ _ 1883 wels 

zaqaria WiWinaZem aTamde wigni gamosca, romelTagan yve-

laze didi moculobis iyo niko lomouris `ali~. SeiZ-

leba is igulisxmebodes. 

gv.:  19,23. `sabininis wignis saqme~ _ saubari unda 

iyos mixeil sabibibis wignze _ `saqarTvelos samoTxe~, 

romelic 1882 wels gamoica peterburgSi. 

 

 

aleqsandre oqropiriZisadmi #2 (4) gv.: 20-21 

 

avtografi: C, aleqsandre oqropiriZis arqivi, #1604. 

avtografis aRweriloba: cisferi, gaxunebuli, saSualo 

formatis ori calxaziani furceli, zoma: 20,2X13 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT, romliTac alag-alag das-

vrilia xelnaweri. II furclis zeda da marjvena kideebi 

odnav Selaxulia. xelnaweris I gverdis zeda arSiaze, 

mimarTvis maRla, savaraudod, adresatis xeliT, baci 

Savi melniT minaweria: «1883 г. Iюня.» (meoTxe cifri ga-

urkvevlad weria, `3~-sac hgavs da `8~-sac, magram imis 

gaTvaliswinebiT, rom avtoris mier mocemuli TariRi 

`1883~ naTlad ikiTxeba, adresatis minawerSic es Tari-

Ria savaraudebeli).  

TariRi da adgili: `5 ivniss. 1883 w. q. tfiliss.~
1
    

                                                            
1
 adgili da TariRi avtors orjer aqvs miTiTebuli: werilis 

Tavsa da boloSi. gansxvaveba mxolod is aris, rom pirvel 

SemTxvevaSi `5 ivnisTan~ wertili weria, meore SemTxvevaSi _ ara.  



 249 

xelmowera: `sxvafriv davSTebi Tqveni marad morCili da 

marad pativis mcemeli zaqaria WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno usamRvdeloe-

sobav, yvelasagan pativ-cemulo aleqsandre!~ 

adresatis misamarTi: 1882-1885 wlebSi adresati guriis 

eparqias xelmZRvanelobda. 1882 wlis Semdeg eparqiis 

kaTedra ozurgeTSi iyo. aRniSnulis gaTvaliswinebiT, 

werili aq unda iyos gagzavnili. aleqsandre oqropiri-

Zis guriaSi myofoba teqstis SinaarsiTac Cans. avtori 

mas swers: `am erTi kviris wineT werili mogwereT, ro-

melic erT gurul ymawvil-kacs gamovatane.~ 
SeniSvnebi: 1. xazgasmulia avtoris mier; 2. xelnawerSia 

`usamRvdeloesebav~; 3. amis Semdeg weria `wirvis~, rac 

avtoris kalmismieri Secdomaa da Cven is amoviReT teq-

stidan; 4. xelnawerSia `senodidam~; 5. avtors `i~ ar 

uweria; 6. xelnawerSia `maTagni~; 7. xelnawerSia `misagan~; 

8. avtori -e-ze daboloebul saxelebs zogjer kvecs -

eb-ian mravlobiTSi; 9. xelnawerSia `mRvdeli~. 
werilis adresatia 1882-1885 wlebSi guriis epis-

koposi _ aleqsandre (aleqsi daviTis Ze) oqropiriZe. 

gv.: 20,8-9. `saba sulxan orbelianis leqsikons 

erisTavi aCqarebs~ _ saubaria 1884 wels gamocemul wig-

nze `qarTuli leqsikoni~ da mis gamomcemel rafiel da-

viTis Ze erisTavze. 

gv.: 20,14-15. `frangis (patri) mRvdeli iovane (vin-

me mesxi `droeba~Si) gvaramaZe~ _ saubaria qarTvel sasu-

liero pirze, mweralsa da sazogado moRvaweze _ ivane 

pavles Ze gvaramaZeze, romelic im dros `vinme mesxis~ 

fsevdonimiT beWdavda gazeT `droebaSi~. 

gv.: 20,22-23. `somxis kaTolikebi qarTuls enaze 

wirva locvis nebas ar aZleven~ _ ruseTis imperiam saqar-

Tvelodan kaTolike mRvdlebi gandevna da kaTolikur 

eklesiaSi laTinuri tipikoni akrZala, ris Semdegac 

somxebi cdilobdnen somxuri tipikonis danergvas. 
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gv.: 20,25. `dRes romSi ori gamoCenili beria wasu-

li papis-karze~ _ am dros romis papi iyo leo XIII (eris-

kacobaSi vinCenco joakino peCi).   

gv.: 21,4. `aleqsandriaSia wasuli mRvdeli 

nasyidovi~ _ savaraudod, saubaria kaTolike ber aTana-

se nasyidaSvilze, romelic egviptidan qarTvel kaTo-

likeTa sxva centrSi _ montobanSi (safrangeTi) gadavi-

da.  

gv.: 21,6. `baqraZe baTumisken giaxlaT~  _ savarau-

dod, saubaria istorikos dimitri zaqarias Ze baqraZe-

ze. 

gv.: 21,9. `am axalma episkopozma~ _ savaraudod, 

saubaria episkopos iosebze (ivan ivanes Ze Cepigovskize), 

romelic im dros ganagebda qarTl-kaxeTis eparqias. 

gv.: 21,9-10. `lafi daesxa makaris~ _ saubari unda 

iyos arqimandrit makarize _ mixeil dionises Ze mata-

TaSvilze, romelic iyo saqarTvelo-imereTis sinoda-

luri kantoris wevri. 

gv.: 21,10-11. `Tqveni myofoba ar isurves aqa~ _ 

1882 wels aleqsandre oqropiriZe goris episkoposobi-

dan da qarTl-kaxeTis eparqiis qorepiskoposobidan ga-

daiyvanes guriis episkoposad. 

gv.: 21,17-18. `Zveli wigni momitanes kidev sulxan 

saba orbelianisa, saxelad `swavla kidobanTa~ _ aseTi 

wigni XIX saukuneSi ar gamocemula, magram SeiZleba za-

qaria WiWinaZe gulisxmobda im Txzulebas, romelic 

1963 wels daibeWda sulxan-saba orbelianis TxzulebaTa 

me-3 tomSi saTauriT: `swavlani Tqmulebani sulxan-saba 

orbelianis mier, saqristiano moZRvreba~. 
gv.: 21,20. `anton kaTolikozis `martirikis~ _ sa-

ubaria anton I-is mier Sedgenil mowameTa metafrasul 

TxzulebaTa krebulze. 
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aleqsandre oqropiriZisadmi #3 (5) gv. 22 

 
avtografi: C, aleqsandre oqropiriZis arqivi, #1606. 
avtografis aRweriloba: TeTri feris, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, dasvrili, sqeli qaRaldi, zo-

ma: 21X13,5 sm. Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris II 

gverdze rusuli teqsti weria, romelic gadaSlilia, 

xolo IV gverdze qarTuli teqstia Savi fanqriT miweri-

li.  
TariRi da adgili: `2

 
s. agvistos.~ 

xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaqaria WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno usamRvdeloe-

sobav, pativcemulo aleqsandre!~ 

adresatis misamarTi: 1882-1885 wlebSi adresati guriis 

eparqias xelmZRvanelobda. 1882 wlis Semdeg eparqiis 

kaTedra ozurgeTSi iyo. aRniSnulis gaTvaliswinebiT, 

werili aq unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. teqstSi kvadratul frCxilebSi Casmuli 

asoebi avtors ar uweria; 2. xelnawerSia `david~.  
daTariReba: werilSi, romelsac `2 agvisto~ aweria, naT-

qvamia, rom wina dRiT gazeT `droebaSi” gamoqveynda 

statia aleqsandre episkoposis araCveulebriv iniciati-

vaze. ramdenadac es statia daibeWda 1884 wlis 1 agvis-

tos, werils vaTariRebT amave wlis 2 agvistoTi. 

gv.: 22,4-5. `statia[a] dabeWdili, Sesaxeb Tqvenis ke-

Tilis ganZraxvisa~ _ saubaria 1884 wlis 1 agvistos 

„droebaSi~ gamoqveynebul grigol yifSiZis statiaze, 

romelSic naTqvami iyo, rom aleqsandre episkoposis fi-

nansuri mxardaWeriT gamoicemoda anton kaTalikosis 

gramatika, rafiel erisTavis redaqciiT. 

gv.: 22,8. `am baraTis momtanma~ _ piris saxeli da 

gvari ar Cans da vinaoba ver dgindeba. rogorc Cans, am 

piris kuTvnileba iyo anton kaTalikosis `gramatikis~ 

xelnaweri. 
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gv.: 22,17. `iambikoni, nikoloz Tfilelisa~ _ sau-

baria XVII-XVIII saukuneebis qarTveli saxelmwifo da sa-

suliero moRvawis, nikoloz Tbilelis, iambikos formis 

leqsebze. 

gv.: 22,18. `xma monanulisa, daviT batoniSvilisa~ _ 
saubaria XVIII-XIX saukuneebis qarTveli mwerlisa da 

mecnieris naSromze. 

gv.: 22,19. `grdemli, arsen kaTalikozisa~ _ `grdem-

li~ aris besarion kaTalikosis (baraTaSvil-orbeliSvi-

lis) Txzuleba da ara arsenisa. 
gv.: 22,20. `darRveva mahmadianTa, iakob Semoqmedis 

mitrah~ _ saubaria iakob dumbaZis (iakob samebeli / ia-

kob Semoqmedeli) mier galeqsil bagrat muxranbatonis 

Txzulebaze _ `usjulos mohamadisa da qristianeT gaba-

aseba~. 
gv.: 22,21. `anton kaTalikozis~ _ saubaria cnobil 

sasuliero da sazogado moRvaweze _ Teimuraz ieses Ze 

bagrationze. 

 
 

sofrom mgalobliSvilisadmi #2 (6) gv.: 23-24 

 

avtografi: L, #15912-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, dasvrili qaRaldi, zoma: 20,5X13 sm. Sesru-

lebulia Savi melniT. xelnaweris kideebi dazianebulia, 

qveda kide patara adgilas amoxeulia. 
TariRi da adgili: `30 dekembers.~ 

xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso sofron!~ 
adresatis misamarTi: adresatis biografiidan cnobilia, 

rom 1873 wlidan 1893 wlamde is goris sasuliero sas-

wavlebelSi qarTuli da rusuli enebis maswavleblad 
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msaxurobda. werilSic Cans misi gorTan kavSiri. avtori 

mas swers: `gorelebs erTi sayveduri unda mogceT… 

Tqven e. i. gorelebi~… aRniSnulis gaTvaliswinebiT, we-

rili, savaraudod, gorSi unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. analogiur sityvebs xSirad aseTi orTog-

rafiiT warmoadgenen am periodis avtorebi; 2. amis Sem-

deg gadaSlilia `da~ kavSiri; 3. xelnawerSia `axalad~.  
daTariReba: werilidan Cans, rom Jurnal `nobaTSi~ ga-

moqveynda sofrom mgalobliSvilis raRac moTxroba. 

aseve irkveva, rom zaqaria WiWinaZes axalgamocemuli 

aqvs wigni `evgeni evgeniC zanzalovi~. ramdenadac sof-

rom mgalobliSvilma nobaTSi pirveli moTxroba 1884 

wels gamoaqveyna da xsenebuli wignic 1884 wels gamovi-

da, baraTic am wels unda iyos dawerili. 

gv.: 23,3. `Tqvenma moTxrobam `nobaTi~ erTi aTad 

daamSvena~ _ aq unda igulisxmebodes Jurnali `nobaTi~ 

da masSi 1884 wels gamoqveynebuli sofrom mgalobliS-

vilis moTxroba `yayitas qurdi~. 

gv.: 23,10. `moTxroba `cecoze~ gwerdi~ _ saubaria 

adresatis moTxrobaze `Ramis mexre ceco~. 

gv.: 23,15. `anton furcelaZis meore wigni~ _ sava-

raudod, saubaria anton furcelaZis TxzulebaTa or-

tomeulis meore wignze, romelic 1884 wels gamosca za-

qaria WiWinaZem. 

gv.: 23,17-18. `komedia `evgeni evgeniC zanzalovs~ _ 

saubaria grigol iakobiZis (cercvaZis) oTxmoqmedebian 

komediaze `evgeni evgeniC zanzalovi~, romelic 1884 

wels gamosca zaqaria WiWinaZem. 

gv.: 23,22. `grigori cercvaZe~ _ saubaria grigol 

iakobis Ze cercvaZeze, romelic werda `iakobiZis~ fsev-

donimiT. 
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daviT kariWaSvilisadmi #1 (7) gv. 24 

 
avtografi: L, #4534-x.      
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, erTi calxaziani furceli, zoma: 20,6X12,9 

sm. Sesrulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `20 agvisto.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo daTiko!~ 
adresatis misamarTi: werilis uTariRobis gamo Wirs ad-

resatis adgilsamyoflis dazusteba. misi biografiidan 

cnobilia, rom saqarTveloSi dabrunebisTanave, 1886 

wels, igi Tbilisis saTavadaznauro skolaSi miiwvies 

franguli enis maswavleblad. maleve quTaisis saTava-

daznauro skolaSi ganagrZo pedagogiuri saqmianoba. 

`wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadebis~ mdivnad da-

niSvnis droidan, 1891 wlidan, TbilisSi dabrunda meuR-

lesTan erTad. 1895 wlidan 1915 wlamde Tbilisis qar-

Tul gimnaziaSi aswavlida qarTulsa da frangul enebs.
2 

daTariReba: teqstidan Cans, rom zaqaria WiWinaZe saqar-

TveloSia dabrunebuli da skolaSi msaxurobs. amitom 

igi dawerili unda iyos 1885 wlis Semdeg. 

werilis adresatia qarTveli istorikosi _ daviT 

giorgis Ze kariWaSvili. 

gv.: 24,13-14. `mowafe arCil maWavariani~ _ damate-

biTi cnobebi mis Sesaxeb ar mogvepoveba. 

gv.: 24,14. `aprilSi deda moukvda~ _ arCil maWava-

rianis dedis saxeli da gvari ucnobia. 

 

 

                                                            
2

 kariWaSvili, l., msaxureba RvTisa da erisa, daviT 

kariWaSvilis Rvawli, aleqsandre orbelianis sazogadoeba, 

`Cveni mwerloba~, Tb., 2013.  
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daviT kariWaSvilisadmi #2 (8) gv. 25 

 
avtografi: L, #4536-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, erTi calxaziani furceli, zoma: 19,5X13 sm. 

Sesrulebulia moyavisfro melniT, romliTac alag-

alag dasvrilia xelnaweri. amasTan, misi marcxena kide 

Selaxulia.  
TariRi da adgili: `12 dek.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `pativcemulo daTiko!~ 
adresatis misamarTi: werilis uTariRobis gamo Wirs ad-

resatis adgilsamyoflis dazusteba. teqstis Sinaarsi-

dan irkveva, rom adresati `wera-kiTxvis gamavrcelebe-

li sazogadoebis~ saqmianobasTan aris dakavSirebuli, 

romelSic igi 1887 wlidan Caeba. male man quTaisis sa-

Tavadaznauro skolaSi pedagogad daiwyo muSaoba, sadac 

1891 wlamde darCa. `wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazo-

gadebis~ mdivnad daniSvnis droidan, 1891 wlidan, Tbi-

lisSi dabrunda meuRlesTan erTad.
3 

SeniSvnebi: 1. forma fsevdogramatizebuli dawerilobis 

nimuSia da amitom ucvlelad vtovebT.  

daTariReba: teqstSi naxsenebia mowafe maWavariani, ro-

melsac zaqaria WiWinaZe daviT kariWaSvilTan atans we-

rils da misgan wignebis siis wamoRebas avalebs. es piri 

20 agvistos baraTSic aris naxsenebi, magram ar Cans, rom 

daviT kariWaSvils manamde Sexvedrodes (`Tqvens skola-

Si egzamens iWers mowafe arCil maWavariani... Cemi dgmu-

ris Svilia~). marTalia, weli arc erT baraTTan miTiTe-

buli ar aris, magram 12 dekembris werili qronologiu-

rad 20 agvistosaze ufro gviandeli unda iyos da mas 

vaTariRebT 1885 wlis Semdeg, romelime 12 dekembriT. 

                                                            
3
 kariWaSvili, l., dasaxelebuli naSromi.  
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gv.: 25,8. `mowafe maWavarians gamoataned~ _ savara-

udod, saubaria 20 agvistos werilSi naxseneb mowafe 

arCil maWavarianze. 

 

 

sofrom mgalobliSvilisadmi #3 (9) gv.: 25-26 

 
avtografi: L, #15913-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

calxaziani rveulis furceli, zoma: 20,5X13 sm. Sesru-

lebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `23 maisi.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zmao sofrom!~ 
adresatis misamarTi: adresatis biografiidan cnobilia, 

rom 1873 wlidan 1893 wlamde is goris sasuliero sas-

wavlebelSi qarTuli da rusuli enebis maswavleblad 

msaxurobda. werilic, savaraudod, gorSi unda iyos 

gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `isdeba~. 
daTariReba: ramdenadac werilidan Cans, rom zaqaria Wi-

WinaZes sofrom mgalobliSvilis erTze meti wigni unda 

hqondes gamocemuli, man ki sul ori wigni gamouca da, 

maT Soris, meore _ `Ramis mexre ceco~ _ 1887 wels, ba-

raTze ki miwerilia 23 maisi, igi dawerili unda iyos an 

1887, an romelime momdevno wlis 23 maiss. 

gv.: 25,19. `deda maia~ sul aRar maqvs~ _ saubaria 

sofrom mgalobliSvilis moTxrobaze `deda maia~, rome-

lic 1883 wels gamosca zaqaria WiWinaZem. 

gv.: 25,21. `baraTis momtani niko nadibaZea~ _ dama-

tebiTi cnobebi am piris Sesaxeb ver movipoveT. 
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anton furcelaZisadmi #1 (10) gv. 26 

 
avtografi: L, #28818 / #21 // #027157 / #28, 2r.       
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

gacrecili furceli, zoma: 22X17,8 sm. Sesrulebulia 

Savi fanqriT. xelnaweris kideebi Selaxuli da Sexeulia. 
xelmowera: `Tqveni sicocxlis mnatvreli zaqaria~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cveno Zvirfaso anton!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da werilic, savarudod, aq unda iyos gag-

zavnili. 
SeniSvnebi: 1. werilis TavSi adresatis minaweria: `zaqa-

ria WiWinaZes wigni~. 
daTariReba: 1890 wlis 11 oqtombers saTavadaznauro 

bankis SenobaSi nikoloz diasamiZem TavSi daWra anton 

furcelaZe. winamdebare werilidan Cans is mxardaWera 

da Tanadgoma, rasac sazogadoeba iCenda dazaralebu-

lis mimarT am Semzaravi faqtis Semdeg. Sesabamisad, 

vfiqrobT, rom baraTi momxdaridan maleve unda iyos 

dawerili. ramdenadac masSi naTqvamia, rom kvira dRea, 

11 oqtombris momdevno kvira ki 1890 wels iyo 14 oqtom-

bers, igi am dRes unda iyos dawerili. amas adasturebs 

15 oqtombris werilic, romelSic naTqvamia: `kviras gia-

xeli TqvenTan~. 

 

 

anton furcelaZisadmi #2 (11) gv. 27 

 
avtografi: L, #28818 / #20 // #027157 / #27, 1r.       
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, calxaziani rveulis furceli, zoma: 

21,5X13,7 sm. Sesrulebulia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `15 oqtombers.~ 
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xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli da Tqveni 

sicocxlis mnatvreli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `yvela qarTvelisagan 

didaT pativsacemo batono anton!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da werilic, savarudod, aq unda iyos gag-

zavnili.  
SeniSvnebi: 1. werilis TavSi adresatis xeliT, Savi mel-

niT minaweria: `z. WiWinaZes wigni Cems daWrazed~;  2. av-

tografSi `nj~ bgeraTmimdevrobaa.                                          

daTariReba: werilidan, romelsac aweria `15 oqtom-

bers~, Cans, rom anton furcelaZe fizikurad cudad 

aris (`Tqveni sicocxlis mnatvreli~) da amis mizezi un-

da iyos diasamiZe (`bevrni ise arian amisagan aRelvebul-

ni, rom diasamiZe sadme naxon, sul naWer naWer aqceven~). 

1890 wlis 11 oqtombers nikoloz daviTis Ze diasamiZem 

sabanko saqmeebTan dakavSirebuli polemikis gamo bankis 

SenobaSi TavSi danis dartymiT daWra anton furcelaZe. 

Sesabamisad, baraTi 1890 wlis 15 oqtombers unda iyos da-

werili. 

gv.: 27,7-8. `kviras giaxeli TqvenTan~ _ baraTis da-

weris wels 15 oqtomberi orSabaTi iyo. Sesabamisad, za-

qaria WiWinaZe anton furcelaZis sanaxavad 14 oqtom-

bers misula. 

gv.: 27,13. `nestoris piriT Segvatyobine~ _ savara-

udod, saubaria anton furcelaZis naTesavze. 

gv.: 27,16. `diasamiZe sadme naxon~ _ saubaria niko-

loz daviTis Ze diasamiZeze, romelmac daniT daWra an-

ton furcelaZe. 
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sofrom mgalobliSvilisadmi #4 (12) gv. 28 

 
avtografi: L, 15914-x, 1r.                           
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, dasvrili, calxaziani furceli, zoma: 

20,5X13 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `4 ivniss.~ 
xelmowera: `Tqveni maradis pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso sofrom!~ 
adresatis misamarTi: adresatis biografiidan cnobilia, 

rom 1873 wlidan 1893 wlamde is goris sasuliero sas-

wavlebelSi qarTuli da rusuli enebis maswavleblad 

msaxurobda. werilic, savaraudod, gorSi unda iyos 

gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. CvenTvis ucnobia, ras niSnavs `5. m~. 
daTariReba: ramdenadac werilidan, romelsac miwerili 

aqvs `4 ivniss~, Cans, rom im Tvis bolos avtori SavSeTsa 

da imerxevSi miemgzavreba, 1895 wlis ivlissa da agvis-

toSi ki gazeT `iveriaSi~ qveyndeba zaqaria WiWinaZis 

statiebi imerxevis (12 ivlisi) da SavSeTis (31 agvisto) 

Sesaxeb, vfiqrobT, baraTi 1895 wlis 4 ivniss unda iyos 

dawerili. 

werilis adresatia wignis maRaziis mepatrone da 

gamomcemeli _ aleqsandre dimitris Ze arabiZe, romel-

mac 1897 wels gamosca zaqaria WiWinaZis mier momzade-

buli ori wigni: `akaki~ da `niko nikolaZe (cxovreba da 

moRvaweoba)~. 

gv.: 28,14. `tuRuSisac gamomirTviT~ _ saxeli ar 

aris miTiTebuli da damatebiTi cnobebis mopoveba ver 

xerxdeba. 
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aleqsandre oqropiriZisadmi #4 (13) gv.: 28-29 

 

avtografi: C, aleqsandre oqropiriZis arqivi, #1605. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

daWmuWnuli, ori calzaxiani furceli, zoma: 21X13,5 sm. 

xelnawers etyoba samkuTxedi nakecebis kvali. 
TariRi da adgili: `1 dekembers. 1895 w. q. tfiliss.~ 

xelmowera: `maradis Tqveni locva kurTxevis da sicoc-

xlis mnatvreli z. WiWinaZe.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `yvela qarTvelTagan 

uRrmesad pativcemulo da qarTvelo eris mamav aleq-

sandre!~ 

adresatis misamarTi: 1886-1898 wlebSi adresati goris 

episkoposisa da qarTl-kaxeTis eparqiis qorepiskoposis 

Tanamdebobebze msaxurobda. rTuli saTqmelia, werili 

sad aris gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1-5. kvadratul frCxilebSi Casmuli asoebi 

avtors gamorCenili aqvs; 6. xelnawerSia `david~.  
gv.: 28,22. `am baraTis momtani~ _ pirovnebis arc 

saxelia naxsenebi da arc gvari. viciT mxolod, rom se-

minariidan aris garicxuli. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #1 (14) gv. 29 

 

avtografi: L, 5392-x, 1r.    
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli 

furceli, zoma: 17,5X16,5 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 
xelmowera: `z. W.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo Zvirfaso aleqsan-

dre!~ 
adresatis misamarTi: 1894-1897 wlebSi adresati zesta-

fonSi sagamomcemlo saqmes uZRveboda da werilic, sava-

rudod, aq unda iyos gagzavnili.  
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SeniSvnebi: 1. xelnawerSi ikiTxeba `viwyebs~; 2. gakruli 

xeliT aqvs dawerili da arc `i~ Cans kargad da arc `u~.  
daTariReba: ramdenadac werilis mixedviT nikoloz dia-

samiZe cocxalia, baraTi dawerili unda iyos mis mkvle-

lobamde, 1897 wlis 13 agvistomde.  

gv.: 29,14. `unda naxo diasamiZe~ _ savaraudod, sa-

ubaria qvelmoqmed da sazogado moRvawe nikoloz davi-

Tis Ze diasamiZeze. amaze migvaniSnebs fraza: `me misi 

imedebiT wignebis gamocemas viwyeb~. 

 

 

aleqsandre xaxanaSvilisadmi #1 (15) gv. 30 

 

avtografi: C, aleqsandre xaxanaSvilis arqivi, #729. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, sa-

Sualo formatis erTi calxaziani furceli, zoma: 

21X13 sm. dawerilia Savi melniT. xelnaweri Zalian da-

zianebulia: gverdebi did farTobzea Caxeuli.  
TariRi da adgili: `15 seqtembers 1898 w.

 
q. tfiliss.~ 

xelmowera: `Seni Zma da megobari z. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao sandro!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati qarTul ena-

sa da literaturaSi kiTxulobda leqciebs lazarevis 

aRmosavluri enebis institutSi, romelic mdebareobda 

moskovSi. werilic, savaraudod, aq unda iyos gagzavni-

li. misi ruseTSi myofobas adasturebs avtoris fraza: 

`mixa peterburgs modis da iqmneba rame eSvelos~, sadac 

gamoyenebulia `modis~ forma da ara `midis~.   
SeniSvnebi: 1. es sityva orjer uweria. 

gv.: 30,1-2. `Zvirfaso Zmao sandro~ _ werilis ad-

resatia qarTveli istorikosi da sazogado moRvawe _ 

aleqsandre solomonis Ze xaxanaSvili. 

gv.: 30,9-10. `Seni oriv wigni siamovnebiT gadvikiT-

xe~ _ savaraudod, saubaria 1895-1897 wlebSi aleqsandre 
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xaxanaSvilis mier gamocemul tomebze saTauriT _ 

«Очерки по истории грузинской словесности», romelTagan 

erTSi saubari iyo xalxur epossa da apokrifebze da me-

oreSi _ Zvel qarTul mwerlobaze. 
gv.: 30,11-12. `cagarels unda gaekeTebina~ _ sauba-

ria enaTmecniersa da istorikos aleqsandre Tomas Ze 

cagarelze. 

gv.: 30,13-14. `gigzavni gorels patrs tulukaanT 

daviTas~ _ saubari unda iyos zaqaria WiWinaZis mier 

1898 wels gamocemul wignze _ `umTavresi mizezi saqar-

Tvelos mimarT romis yuradRebisa, goreli patri tu-

lukaanT daviTa~. 

gv.: 30,14. `maris werils uwer~ _ saubaria enaT-

mecnier nikoloz iakobis Ze marze. 

gv.: 30,18. `mixa peterburgs modis~ _ savaraudod, 

saubaria mestambe mixeil spiridonis Ze gaCeCilaZeze, 

radgan saxeliT `mixa~ zaqaria WiWinaZis werilebSi is 

aris xolme moxseniebuli. 
 

 

egnate ioselianisadmi #1 (16) gv. 31 

 

avtografi: L, #3027-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, calxaziani rveulis furceli, zoma: 

21X13,3 sm. Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweri dazia-

nebulia: misi kideebi Selaxuli da Sexeulia.  
TariRi da adgili: `28 marts 1899 w. q. tfiliss~ 
xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao egnate!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq unda iyos gag-

zavnili.  
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SeniSvnebi: 1. kvadratul frCxilebSi Casmuli adgili 

moxeulia; 2. xelnawerSi aq kalmismieri Secdomaa: `y~-s 

nacvlad weria `k~; 3. jer dauweria `Cems~ da `s~ wauSlia; 

4. xelnawerSia `abeCSikis~. 
gv.: 31,7. `baraTis momtani isaka maisuraZea~ _ da-

matebiTi cnobebi am piris Sesaxeb ver movipoveT. 

gv.: 31,14. `baqraZis cnoba~ _ savaraudod, sauba-

ria istorikos dimitri zaqarias Ze baqraZeze. 

 

 

egnate ioselianisadmi #2 (17) gv. 32 

 
avtografi: L, 3089-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, calxaziani rveulis furceli, zoma: 

21X13,3 sm. Sesrulebulia muqi Savi melniT. 
TariRi da adgili: `23 maiss 1899 w. q. Tfiliss~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso egnate!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq unda iyos gag-

zavnili. 
SeniSvnebi: 1. `ge~ marcvali avtors gamotovebuli aqvs. 

gv.: 32,2. `am baraTis momtans~ _ pirovneba miTiTe-

buli ar aris. 

 

 

konstantine mamacaSvilisadmi #1 (18) gv.: 32-33 

 

avtografi: L, 5408-x, 1r. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

calxaziani furceli, zoma: 21X13 sm. dawerilia Savi 

melniT. literaturis muzeumSive inaxeba am werilis as-
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li (5408), Sesrulebuli lurji melniT arastandartul, 

calxazian furcelze, romelsac vertikalurad Savi zo-

lebi Camosdevs. aseTive melniTa da amave xeliT marcxe-

na mxares weria `saq. sax. lit. muz.~ amave xeliT zemoT 

weria `piri~. furcels kideebi Selaxuli aqvs. 
TariRi da adgili: `6 ivniss 1899 w. q. Tfiliss~ 
xelmowera: `maradis Tqveni Rrmad pativis mcemeli z. 

WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `yvela qarTvelTagan 

didaT pativcemulo konstantine qristefores Zev!~ 
adresatis misamarTi: werilis daweris dros adresati 

TbilisSi moRvaweobda, rac teqstis SinaarsiTac ikveTe-

ba. avtori mas swers: `aWaridam ori qarTveli mola Ca-

movida, diasamiZe da gegiZe, moswavleebi arian, aqedam 

saxlSi veRar brundebian, gzis fuli ara aqvsT, egeba 

ori sam[i] manaTi xeli gaumarToT.~ aRniSnulis gaTva-

liswinebiT, baraTi gagzavnilia TbilisSi.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi `i~ ar weria; 2. xelnaweris meo-

re mxares adresatis pasuxi weria muqi Savi melniT, rom-

liTac dasvrilia furceli: `rac SeiZleboda miveci 

Semweoba fuliT. Tqveni marad pativismcemeli konstan-

tine mamacovi. NB. ukacravaT rom asre gwerT, Cemis 

avaTmyofobis gamo 1899 wels 6 ivniss.~ 
werilis adresatia cnobili qarTveli samxedro 

da sazogado moRvawe _ konstantine qristefores Ze ma-

macaSvili. 

gv.: 32,14-15. `ori qarTveli mola Camovida, diasa-

miZe da gegiZe~ _ saxelebi ucnobia da damatebiTi in-

formaciis moZieba ver xerxdeba. 
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mixeil gaCeCilaZisadmi #1 (19) gv. 33 

 

avtografi: L, #20594-x // slm: #0159091.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, dasvrili, calxaziani rveulis furceli, 

zoma: 20X12,8 sm. Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris 

Sua zoli vertikalurad sakmaod Selaxulia, ris gamoc 

am adgilas asoebi gabacebulia da zogan arc Cans. Sela-

xuli da Sexeulia zeda da marjvena kideebic. xelnaweri 

restavrirebulia. 
TariRi da adgili: `24 Teberv. 1900 w. q. Tfiliss~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso mixa!~ 
adresatis misamarTi: mixeil gaCeCilaZes zestafonSi 

stamba hqonda gamarTuli da wignebs gamoscemda. weri-

lic, savaraudod, aq unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. sityvis Sua sami aso ar irCeva; 2. avtori 

xSirad `a~-sa da `i~-s erTnairad wers; 3. `mT~ ar Cans da 

aRvadgineT. 
werilis adresatia mestambe _ mixeil spiridonis 

Ze gaCeCilaZe. 

gv.: 33,11-12. `yifianma 400 m. momi[…]va~ _ gaurkve-

velia, romeli yifiania nagulisxmevi. 

gv.: 33,14. `vax. RambaSiZes SeekiTxe~ _ saubaria 

zestafonel eqim vaxtang daviTis Ze RambaSiZeze. 

gv.: 33,14-16. `Tu `krebulSi~ pavle Sahyuliani 

ibeWdeba, an qarTuli Jurnal-gazeTebis istoria~ _ sauba-

ria qarTvel kaTolikeTa arqimandrit pavle Sahyulian-

sa (WilimuzaSvilze) da Jurnal `akakis krebulze~, rom-

lis 1900 wlis meore nomerSi marTlac daibeWda zaqaria 

WiWinaZis werili _ `istoria qarTul gazeTebis da Jur-

nalebis gamocemisa 1817-1900~. rac Seexeba mis teqsts _ 

`qarTvelT kaTolikeTa arqimandriti pavle Sahyuliani 

(WilimuzaSvili) 1769-1855~ _ `akakis krebulSi~ ar da-
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beWdila, 1904 wels gamovida calke wignad.  
gv.: 33,19. `imedovis Zma~ _ savaraudod, saubaria 

mweralsa da publicist ioseb zaqarias Ze imedaSvilsa 

da mis Zmaze. 

  

 

mixeil gaCeCilaZisadmi #2 (20) gv.: 34-35 

 

avtografi: L, #20594 // slm: #0159092. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, ori damoukidebeli furceli, zoma: 

21,5X17,5 sm. Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweri da-

zianebulia: kideebi mocveTili da alag-alag Sexeulia. 

restavrirebulia. 
TariRi da adgili: `6 marts. 1900 w. q. Tfiliss~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso mixa!~ 
adresatis misamarTi: mixeil gaCeCilaZes zestafonSi 

stamba hqonda gamarTuli da wignebs gamoscemda. weri-

lic, savaraudod, aq unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi aq wertili ar weria; 2. brWya-

lebi kiTxvis niSnis win uweria; 3. jer `Seni~ dauweria 

da mere gadauSlia.  
gv.: 34,8. `Tamar mefis samkauli~ _ saubaria 1899 

wels zaqaria WiWinaZis mier gamocemul ioseb daviTis Ze 

ciciSvilis wignze _ `Tamar dedoflis samkauli~. 

gv.: 34,9. `xelosnebi~ _ saubaria 1896 wels zaqa-

ria WiWinaZis mier gamocemul ivane dolmazaSvilis leq-

sebis krebulze, seriiT _ `xelosnebis naweri leqsebi~. 

gv.: 34,10. `qarTlis cxovreba~ _ saubaria 1897 wels 

zaqaria WiWinaZis mier gamocemul wignze _ `qarTlis 

cxovreba _ dasabamiTgan meaTcxramete saukunemdis~. 

gv.: 34,13. `istoria stambisa~ _ saubaria 1900 wels 

zaqaria WiWinaZis mier momzadebul da gamocemul wig-
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nze _ `istoria qarTulis stambisa da wignebis beWdvisa, 

1626-1900~.            

gv.: 34,10-18. `beJaneiSvils... wereTels... xeTerels~ 

_ savaraudod, saubaria wignebis maRaziebis mepatrone-

ebsa da wignebis gamavrceleblebze.           

gv.: 34,28. `RambaSiZes da Sen~ _ savaraudod, sauba-

ria wignebis gamomcemel da mestambe, dekanoz daviT 

RambaSiZesa da werilis adresatze. 

gv.: 34,29-30. `meleqse mixeil gordaZes gamovatane~ 

_ saubaria Telavel poet mixeil gordaZeze, romelic 

Zveli wignebis gamocemazec muSaobda. 

gv.: 35,1. `imedovs mama daekarga~ _ SesaZloa, sau-

bari iyos qarTveli mwerlisa da gamomcemlis, ioseb 

imedaSvilis, Zmasa da mamaze _ zaqaria imedaSvilze. 

gv.: 35,5. `Tavis ZmasTan veRar modis~ _ savarau-

dod, igulisxmeba mwerali da publicisti ioseb imedaS-

vili, romlis deda gvarad WiWinaZe da, savaraudod, za-

qaria WiWinaZis naTesavi iyo. 

 

 

mixeil gaCeCilaZisadmi #3 (21) gv.: 35-36 

 

avtografi: L, slm: 0159094.                      
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 21X13,5 sm. Sesrulebulia Sa-

vi melniT. xelnaweri Selaxulia: kideebi mocveTili da 

Sexeuli aqvs. restavrirebulia. 
TariRi da adgili: `13 marts.~ 
xelmowera: `Tqveni sikeTis mosurne z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo Zvirfaso mixeil!~ 
adresatis misamarTi: mixeil gaCeCilaZes zestafonSi 

stamba hqonda gamarTuli da wignebs gamoscemda. weri-

lic, savaraudod, aq unda iyos gagzavnili. 
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daTariReba: amave adresatisadmi 1900 wlis 6 marts gag-

zavnil baraTs Tan axlavs wignebis sia da Txovna: `exla 

gigzavni Semdeg wignebs da imedia vals damdebT da kuT-

vnilebisamebr gardascemT~. winamdebare uTariRo ba-

raTSi ki, romelsac `13 marts~ aweria, vkiTxulobT: 

`aleqsandre arabiZe Tu mand aris, damde vali da sTxo-

ve, rom sia Semidginos im wignebis rasac eg Cemzed 

sTvlis~. Sesabamisad, vfiqrobT, rom es baraTic imave 

1900  wlis 13 marts unda iyos dawerili. 

gv.: 35,16-17.  `wiaRsa abramisas miveci saqmeni Cemni~ 

_ avtori alegoriulad unda ambobdes, rom saqme Sew-

yvita. 

gv.: 35,21-22. `aleqsandre arabiZe Tu mand aris~ _ 

saubaria aleqsandre dimitris Ze arabiZeze. 

 

 

kirile lorTqifaniZisadmi #1 (22) gv.: 36-37 

 
avtografi: K, kirile lorTqifaniZis literaturuli 

arqivi #2173, dokumenti #1032 (2173/1032), 1r-v. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, WvirniSniani saweri qaRaldi, zoma: 21X13 

sm. horizontalurad etyoba nakeci Suaxazi. Sesrulebu-

lia Savi melniT, romliTac dasvrili da gaJRenTilia 

xelnaweri.   
TariRi da adgili: `20 seqtembers.~ 
xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `didaT pativcemulo da 

saukunoT Cemgan dauviwyaro batono kiril beJanis Zev!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati quTaisSi 

moRvaweobda, rac teqstidanac Cans: avtori mas Tedo 

saxokiasTvis daxmarebis mizniT gamrekelTan Suamdgom-

lobas sTxovs, romelic aseve quTaisTan konteqstSia 
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naxsenebi:  `exla uTxres, rom Seni Txovna quTaisSia gag-

zavnili gamrekelTan da imazea damokidebuli Seni bedi 

da ubedobao.~ / `Tqven Sesaxeb am ymawvilisTvis eTqvaT, 

rom quTaisSi kirile lorTqifaniZe icnobs gamrekel-

sao.~ aRniSnulis gaTvaliswinebiT, baraTi quTaisSia 

gagzavnili. 

SeniSvnebi: 1. sityva `gamo~ Casworebulia; 2. asea; 3. sit-

yva xazgasmulia. amasTan, avtors `a~ ar uweria da Cven 

aRvadgineT, radgan amis gareSe azri daumTavrebelia; 4. 

avtors `e~  ar uweria.  

daTariReba: Sinaarsidan Cans, rom am dros Tedo saxo-

kiaს gamoqveynebuli unda hqondes ara mxolod Targmane-

bi, aramed werilebi afxazeTis Sesaxebac. meore werili 

soxumis Sesaxeb Tevdore Jordaniam `cnobis furcelSi~ 

gamoaqveyna 1899 wlis 12 oqtombers. Sesabamisad, bara-

Ti, romelsac `20 seqtembers~ aweria, dawerili unda 

iyos 1900 an momdevno wlebis 20 seqtembers. 

werilis adresatia qarTveli mwerali, publicis-

ti da sazogado moRvawe _ kirile beJanis Ze lorTqifa-

niZe.  
gv.: 36,19. `b. Tevdoro saxokia[a]~

 – saubaria qar-

Tvel mweralze, mTargmnelsa da eTnografze _ Tedo 

timoTes Ze saxokiaze. 

gv.: 36,21-22. `tixievs afxazeTSi adgili sTxova~ _ 
savaraudod, saubaria saxelmwifo qonebaTa saministros 

mmarTvelze kavkasiaSi _ ivan ivanes Ze tixeevze. 
gv.: 36,23. `quTaisSia gagzavnili gamrekelTan~ _ 

SesaZloa, saubari iyos WiaTuris mrewvelTa asociaciis 

Tavmjdomareze _ aleqsandre gamrekelze. 

gv.: 37,11-12. `vuCinos icnobT kargaT~ _ saubari 

unda iyos imxanad kavkasiaSi moRvawe cnobil agronomze 

_ anatoli iagoris Ze vuCinoze. 
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akaki wereTlisadmi #1 (23) gv.: 37-38 

 

avtografi: C, akaki wereTlis arqivi, #710. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis erTi calxaziani fur-

celi, zoma: 21X13 sm. dawerilia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `14 marts 1901 w. q. Tfiliss~ 

xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cveni tomis mnaTobo 

akaki!~ 

adresatis misamarTi: adresati quTaisSi cxovrobda da 

werilic, savaraudod, aq unda iyos gagzavnili.  
gv.: 37,19. `Cveni tomis mnaTobo akaki~ _ werilis 

adresatia cnobili qarTveli poeti _ akaki rostomis Ze 

wereTeli. 

gv.: 37,20-21. `rafiel isarlovma... mogarTvaT~ _ 

saubaria qarTvel sazogado moRvaweze _ rafiel petres 

Ze isarliSvilze da, savaraudod, 1900 wlis parizis 

msoflio gamofenasTan dakavSirebiT mis mier frangul 

enaze gamocemul aleqsandre xaxanaSvilis `saqarTvelos 

istoriaze~. 

gv.: 37,24. `gigosac bodiSs sTxovs~ _ gvari ar we-

ria da piris identificireba ver xerxdeba. 

gv.: 38,4. `me da sosiko gamovscemT~ _ savaraudod, 

saubaria Jurnal `akakis krebulze~, romelic 1901 wlam-

de gamodioda. unda igulisxmebodes folkloristi, sa-

zogado moRvawe da wignebis gamomcemeli _ ioseb mer-

kvilaZe. 
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egnate ioselianisadmi #3 (24) gv. 38 

avtografi: L, #3026-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, calxaziani rveulis furceli, zoma: 

21X13,3 sm. Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris kide-

ebi odnav mocveTilia.  
TariRi da adgili: `13 ianvars 1902 w. q. Tfiliss.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao da mego-

baro egnate!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq unda iyos gag-

zavnili. 
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi ikiTxeba `molaparakeoba~.  

gv.: 38,16-17. `mixeil qeSelaSvils da giorgi mWed-

liSvils~ _ damatebiTi cnobebi am pirTa Sesaxeb ver mo-

vipoveT. 

mose janaSvilisadmi #1 (25) gv. 39 

avtografi: L, #21865-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 20X13 sm. Sesrulebulia Savi 

melniT. marcxena zeda kuTxeSi wiTeli fanqriT daxri-

lad aweria `z. WiWinaZe~.  
TariRi da adgili: `1 Tebervals.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso mose!~ 
adresatis misamarTi: werilis daweris savaraudo peri-

odSi adresati saeklesio muzeumSi msaxurobda da bara-

Tic, savaraudod, TbilisSi unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `sebasitianoSia.~   
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daTariReba: werilSi saubaria mixeil TamaraSvilze da 

moxseniebuli biografiuli faqtebis mixedviT SeiZleba 

iTqvas, rom igi saqarTvelodan ukve gandevnilia romSi, 

sadac aris `semenariaSi Tu saRaca sasuliero kolegiaSi 

mRvTis metyvelebis maswavleblaT~. gamoqveynebuli aqvs 

statiebi, magram apirebs wignebis gamocemas. mixeil Ta-

maraSvilma 1894 wels daamTavra romis sasuliero aka-

demia da iqve ganagrZo maswavleblad muSaoba. am peri-

odSi mas gamoqveynebuli hqonda araerTi statia fran-

gul enaze, pirveli wigni ki gamovida 1902 wels _ `is-

toria kaTolikobisa qarTvelTa Soris. namdvilis sabu-

Tebis SemotaniTa da ganmartebiT XIII saukunidgan vidre 

XX saukunemde~. Sesabamisad, baraTi 1894-1902 wlebSi ro-

melime 1 Tebervals unda iyos dawerili. 

werilis adresatia qarTveli istorikosi, eTnog-

rafi da sasuliero moRvawe _ mose giorgis Ze janaSvi-

li. 

gv.: 39,3. `kaTolikis beri mixeil TamaraSvili~ _ 

saubaria cnobil sasuliero pirsa da sazogado moRva-

weze _ aleqsandre petres Ze TamaraSvilze. igi kaToli-

kur ojaxSi daibada da romis kaTolikuri eklesiis aba-

ti gaxda. 

gv.: 39,9. `sebastianoSia~ _ saubaria romis wminda 

sebastianis taZarze _ Sancti Sebastiani extra muros. 
 

 

konstantine RvamiCavasadmi #1 (26) gv.: 39-40 

 

avtografi: L, 5476-x.         
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, calxaziani rveulis furceli, zoma: 22X13 

sm. Sesrulebulia muqi Savi melniT. xelnaweris marcxe-

na da qveda kideebi Selaxulia.  
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
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adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo Zvirfaso kowi!~ 
adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats TuTunis 

qarxnis yofili muSis SvilisTvis daxmarebis gawevas 

sTxovs, rac gvavaraudebinebs, rom baraTi TbilisSi un-

da iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. am sityvaSi avtori xSirad aklebs `a~ xmo-

vans; garda amisa, teqstSi kvadratul frCxilebSi mo-

Tavsebuli asoebi Tu sasveni niSnebi avtors ar uweria.   
daTariReba: teqstis Sinaarsidan Cans, rom masSi naxsene-

bi evsevi Tambaqos qarxanaSi muSaobda 50 wlis ganmavlo-

baSi. ramdenadac TbilisSi Tambaqos pirveli qarxnebi 

1852 wels gaixsna, baraTi sul cota 1902 wlis Semdeg un-

da iyos dawerili. 

werilis adresatia konstantine RvamiCava, rome-

lic, savaraudod, romeliRac saswavlebelSi muSaobda. 

gv.: 39,19-20. `nino evsevis meuRle... qali vera~ _ 

ucnobia evsevis, ninosa da veras gvari da damatebiTi 

cnobebis moZieba ver xerxdeba. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #2 (27) gv.: 40-41 

 

avtografi: L, 5394-x, 1r.    
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis qaRaldi, zoma: 18X14 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT. xelnawers kideebi mocveTi-

li da Sexeuli aqvs.  
TariRi da adgili: `18 dekem.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. W.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo Zvirfaso sandro!~ 
adresatis misamarTi: rogorc werilis Sinaarsidan ir-

kveva, avtorma adresats Jurnalebis egzemplarebi miu-

tana da sanacvlod Tanxa moiTxova, rac maT teritori-

ul siaxloveze migviTiTebs. aRniSnulis gaTvaliswine-
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biT, werili gagzavnili unda iyos TbilisSi.  
daTariReba: werilSi, romelsac `18 dekem.~ aweria, nax-

senebia Jurnal `mogzauris~ 1903 wlis nomrebi da sul 

oTxi wlis egzemplarebi. amdenad, saubari unda iyos 

1901-1904 wlebSi gamomaval yovelTviur istoriul, ar-

qeologiur da geografiul-eTnografiul Jurnalze, 

romelSic zaqaria WiWinaZe TanamSromlobda. Sesabami-

sad. baraTi 1904 wlis Semdeg unda iyos dawerili, rome-

lime 18 dekembers. 

 

 

giorgi zdanoviCisadmi #1 (28) gv. 41-43 

 

avtografi: K, giorgi zdanoviCis (maiaSvili) arqivi, 

#6416, dokumenti #1914 (6416/1914), 1r-v, 2r. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, ori calxaziani furceli, zoma: 21X12,9 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT, romelic gaJonilia fur-

celSi. xelnaweris qveda kide mocveTilia.  
TariRi da adgili: `20 ivlisi. 1907 w. Tfilisi.~ 

xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo giorgi feliqsisZev!~ 

adresatis misamarTi: 1907 wels adresati ruseTis sa-

xelmwifo sabWos meore saTaTbiros amomrCevlad airCi-

es da peterburgSi gaemgzavra. am siaxleze werilSic 

aris miniSnebuli: `yvela maT aqeTken guls daswydaT 

Tqvengan samsaxuridam gasvla, Tavis danebeba.~ aRniSnu-

lis gaTvaliswinebiT, baraTi peterburgSi unda iyos 

gagzavnili.  
SeniSvnebi:  1. xelnawerSi `i~ ar weria;  2. xelnawerSi Se-

moklebiT weria `raisa~; 3. xelnawerSia `Tqvengan mier~. 

rogorc Cans, jer dawera `Tqvengan~, mere ukeTesad 
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CaTvala `Tqven mier~, amitom dawera `mier~, magram wina 

sityvasTan `gan~ Tandebulis waSla gamorCa.  

werilis adresatia qarTveli ekonomisti, kriti-

kosi, publicisti da Jurnalisti _ giorgi feliqsis Ze 

zdanoviCi (fsevd. maiaSvili).  
gv.: 41,7-8. `Tqvengan samsaxuridam gasvla~ _ 1907 

wels giorgi zdanoviCi airCies ruseTis saxelmwifo sab-

Wos meore saTaTbiros amomrCevlad da gaemgzavra pe-

terburgSi, ris gamoc TanamSromloba Sewyvita qarTul 

Jurnal-gazeTebTan. 
gv.: 41,24. `tunis wigni wavikiTxe~ _ am periodSi 

seriebis saxiT gamodioda alfred tunis wignebi saTau-

riT:  «История революционного движения в России».  
gv.: 41,25-26. `Tqveni sityvis erTi patara SesaniSna-

vi adgili~ _ saubaria alfons tunis mier 1904 wels ga-

moqveynebul wignze _ «История революционного движения в 

России», romelSic erT Tavad aris Setanili zdanoviCis 

teqsti: «из речи Здановича». 
gv.: 41-42. `aseve wavikiTxe mesame wigni, mokle biog-

rafia Tqveni sxvebTan erTad dabeWdili~ _ savaraudod, 

saubaria wignis _ «История революционного движения в 

России» _ 1903 wlis gamocemaze, romelSic ganxilulia 

socialist-revolucionerTa moRvaweoba. 

 

 

giorgi zdanoviCisadmi #2 (29) gv.: 43-45 

 

avtografi: K, giorgi zdanoviCis (maiaSvili) arqivi, 

#6416, dokumenti #1916 (6416/1916), 1r-v, 2r. 
avtografis aRweriloba:  yviTeli feris, gaxunebuli, 

dalaqavebuli, ori calxaziani furceli, zoma: 21X13 

sm. Sesrulebulia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `5 ivnisi 1909 w. Tfilisi.~ 
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xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo giorgi feliqsisZev!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati quTaissa da 

WiaTuraSi moRvaweobda. werilis SinaarsiT irkveva, rom 

avtori quTaisSi mgzavrobas gegmavda da giorgi zdano-

viCisgan fulad Semweobas iTxovda: `quTaisis guberniaSi 

850 kaczed meti yofila aWarel[i] straJnikebi. maTSi 

`yurani~ bevrs daurige, kiTxva bevrma iswavla axla am 

istoriis da sxva wignebis beWdva da mgzavrobac mixdeba 

maTken. amitom dagavalebT, rom am mgzavrobis dros, 

momixerxoT rogorme da 50 m. momceT~ / `imedia, rom am 

mgzavrobisTvis mag davalebas SemisrulebT da 50 m. 

momcemT saxsars mgzavrobisas, male wamoval mandeT.~ 

aRniSnulis gaTvaliswinebiT, werili gagzavnili unda 

iyos quTaisSi.  

SeniSvnebi: 1. avtors `i~ ar uweria;  2. xelnawerSia `Ti-

Tocas~. aq SeiZleboda isic gvefiqra, rom avtorma Cai-

fiqra daewera `TiTo cals~, sadac `l~ Tanxmovani ga-

morCa, magram imis gaTvaliswinebiT, rom sityva erTad 

weria da `as~ asoebi gadabmulia, rac `l~ Tanxmovnis ga-

morCenas saeWvos xdis, vfiqrobT, rom avtoris survili 

iyo daewera `TiTosac~, magram kalmismieri Secdoma da-

uSva; 3. `1907~-is Semdeg gadaxazulia aso `w~; 4. sityva 

Znelad irCeva. 

gv.: 43,20-21. `mokle istoria `musulman qarTvelT 

saqarTvelosi~ _ saubaria zaqaria WiWinaZis mier 1909 

wels gamocemul wignze _ „musulman qarTvelT saqar-

Tvelo~. 

gv.: 44,14. `baqraZes da sxvaTa~ _ savaraudod, igu-

lisxmeba dimitri baqraZe. 

gv.: 44,15. `qarTuli stambis istoria~ mitom dav-

beWde~ _ savaraudod, igulisxmeba 1909 wels gamocemuli 
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wigni _ `istoria qarTuli stambisa da wignis beWdvisa 

1709-1909. mefe vaxtang meeqvse~. 

gv.: 44,16-17. `vax. mefem TfilisSi pirvelad qarTu-

li  stamba gaxsna~ _ saubaria vaxtang meeqvsesa da mis mi-

er daarsebul qarTul stambaze.  

gv.: 45,4-5. `exla manki, vidre egzarxi gaxldaT~ _ 
am droisTvis saqarTvelos egzarqosi iyo arqiepiskopo-

si nikoni, nikoloz andrias Ze sofieli. 

 

 

anton furcelaZisadmi #3 (30) gv. 46 

 
avtografi: L, #28818 / #22 // #027157 / #29, 3r.       
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli qa-

Raldi, zoma: 14,5X20 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `12 seqt.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `batono anton nikolo-

zisZev!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi avtori TbilisSi 

cxovrobda da werilic, savarudod, aq unda iyos gag-

zavnili. 
SeniSvnebi: 1. `m~ ar uweria. 
daTariReba: werilidan, romelsac `12 seqt.~ aweria,  

Cans, rom anton furcelaZis irgvliv presaSi cxare ka-

maTi iyo gamarTuli (`wavikiTxe yvela is werilebi da 

kicxvani, sadac gexebian Tqven~) da mis winaaRmdeg amxed-

rebulni arian cnobili adamianebi (`cnobili gvamni gax-

lavan Tqveni mwerlobis gmobaSi~). aseTi aurzauri da 

cxare polemika mohyva saTavadaznauro bankis krebaze 

1909 wlis 5 ivliss anton furcelaZis gamosvlas. pole-

mikaSi CarTuli iyo gazeTebi: `zakavkazie~, `tifliski 

listoki~ (23 ivlisi), `droeba~ (#164), `guSagi~, `Cangi~ 

(#19, 23, 24, 26  ivlisi), `iveria~ (27 ivl.) da anton 
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furcelaZis winaaRmdeg marTlac gamodiodnen cnobili 

adamianebi. marTalia, es polemika, ZiriTadad, ivlisSi 

mimdinareobda, magram, rogorc Cans, es baraTi zaqaria 

WiWinaZis mier am statiebis gacnobisTanave ar aris da-

werili (`saxlSi ver mogiswariT, Tumc ramdenjerme vi-

yav~). amitom, vfiqrobT, rom baraTi 1909 wlis 12 seqtem-

bers unda iyos dawerili. 

gv.: 46,5. `gkicxaven, gmoben Tqvens Sromas~ _ am 

mxriv gansakuTrebiT gamoirCeoda valerian gunia. 

 

 
mixeil gaCeCilaZisadmi #4 (31) gv. 47 

 
avtografi: L, #20594-x // slm: #0159093 4r.          
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli  qaRaldi, zoma: 18,7X15,8 sm. Sesrulebulia 

Savi melniT, romelic II gverdzea gaJonili. xelnaweri 

sakmaod dazianebulia: kideebi mocveTilia, zeda mar-

cxena kuTxe moxeulia. 
TariRi da adgili: `22 marti. 1911 w. Tfilisi.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. W.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `pativcemulo mixeil 

spiridonisZev!~ 
adresatis misamarTi: xelnaweris meore gverdze adresa-

tis vinaoba weria misamarTis miTiTebis gareSe: `mixeil 

spiridonisZe gaCeCilaZes~. ramdenadac mixeil gaCeCila-

Zes zestafonSi stamba hqonda gamarTuli da wignebs ga-

moscemda, werili, savaraudod, aq unda iyos gagzavnili.  
werilis adresatia zestafonSi (imJamad daba yviri-

la) stambis mepatrone da wignebis gamomcemeli _ mixeil 

spiridonis Ze gaCeCilaZe.  

gv.: 47,2-3. `Carkvianma ase daabruna~ _ saubaria qar-

Tvel gamomcemelsa da sazogado moRvaweze _ grigol 

Carkvianze. 
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gv.: 47,8. `igi n. zariZes vaTxove~ _ savaraudod, sau-

baria mixeil andrias Ze zariZis Zmaze. 

gv.: 47,9-10. `mis Zmas mihyideT~ _ savaraudod, sauba-

ria gamomcemel mixeil andrias Ze zariZeze. 

gv.: 47,10-11. `qalvaJiani me ukeT maqvs~ _ saubaria 

qarTul xalxur Txzulebaze, romelsac mimoweris for-

ma aqvs. 

 

 
egnate ioselianisadmi #4 (32) gv. 48 

 

avtografi: L, #3025-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

melniT dawinwkluli calxaziani qaRaldi, zoma: 21X13,3 

sm. Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris zeda da qve-

da kideebi Selaxulia.   
TariRi da adgili: `30 ivlisi.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao egnate!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda. werilis SinaarsiTac irkveva, rom avtori 

masTan Sin midioda da wignebs utovebda xolme: `amas wi-

ned [`]daviTiani~ da meore wigni mogitane, Sin dagitove, 

ueWvelia miiRebdi. Tu ar migiRia ai exla inebeT.~ aR-

niSnulis gaTvaliswinebiT, baraTi TbilisSi unda iyos 

gagzavnili.  
daTariReba: werilSi, romelic 30 ivlisiT aris daTari-

Rebuli, naxsenebia, rom avtorma male unda ganaxorcie-

los `didmouravis~ meore gamocema.  saubari unda iyos 

anton furcelaZis wignze _ `brZola saqarTvelos mo-

saspobad da saqarTvelos SesaerTeblad anu giorgi saa-

kaZe da misi dro~, romelsac zaqaria WiWinaZe sxva weri-

lebSic `didmouravad~ an `mouravad~ moixseniebs. 1911 

wels anton furcelaZem ganaxorciela misi meore gamo-



 280 

cema. Sesabamisad, baraTs vaTariRebT 1911 wlis 30 ivli-

siT. 

gv.: 48,4-5. `cagarels is sityvebi ar unda moeyvana~ 

_ saubaria enaTmecniersa da istorikos aleqsandre To-

mas Ze cagarelze. 

gv.: 48,5-6. `lavrovi da moleSoti~ _ SesaZloa, sa-

ubari iyos filosofosebze: petre lavris Ze lavrovsa 

da iakob moleSotze. lavrovi akritikebda moleSotis 

vulgarul materializms.  

gv.: 48,11. [`]daviTiani~... mogitane~ _ savaraudod, 

saubaria daviT guramiSvilis Txzulebaze. 

gv.: 48,13. `didmouravis~ axal gamocemas vbeWdav~ _ 

saubaria anton furcelaZis wignze _ `brZola saqarTve-

los mosaspobad da saqarTvelos SesaerTeblad anu gi-

orgi saakaZe da misi dro~.  

 

 

anton furcelaZisadmi #4 (33) gv.: 48-50 

 

avtografi: L, #7433-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, la-

qebiT dawinwkluli qaRaldi, zoma: 21X19 sm. Sesrulebu-

lia Savi melniT furclis orive mxares. meore mxare 

Suazea gayofili da teqsti cal-calke weria. 
TariRi da adgili: `25 agvisto.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ // `igi-

ve~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao anton!~ 
adresatis misamarTi: 1911 wlidan adresati sacxovreb-

lad Sida qarTlis sofel arboSi iyo gadasuli. weri-

lis winaarsiTac irkveva, rom is ukve aRar cxovrobs 

TbilisSi. avtori mas swers: `qalaqSi axali sayuradRe-

bo araferia. male mogivaT koreqtura. iasoni mandeT 

wamovida.~ aRniSnulis gaTvaliswinebiT, baraTi arboSi 
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unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. `m~ ar weria da `Ca~ zmniswini da sawyisis 

darCenili nawili cal-calke weria; 2. `r~-s nacvlad 

SecdomiT `b~ dauweria, Semdeg ise Caumatebia `r~, rom 

`b~ aRar wauSlia; 3. asea (fsevdogramatizebuli daweri-

lobis nimuSi); 4. xelnawerSi aq wertili ar weria; 5. 

xelnawerSia `koreqtora~; 6. gazeTs erqva `baTumis ga-

zeTi~. avtors brWyalebi arasworad aqvs gamoyenebuli.  
daTariReba: werilis mixedviT, romelsac `25 agvisto~ 

aweria, zaqaria WiWinaZe beWdavs anton furcelaZis 

wigns, romelic manamdec iyo gamocemuli (`axali dabeW-

dili Zvelis namdvili piri iyos~) da axsenebs furcela-

Zis azrs irbaxis mier gvaris gamocvlasTan dakavSire-

biT. ramdenadac amis Sesaxeb saubaria anton furcela-

Zis wignSi _ `brZola saqarTvelos mosaspobad da saqar-

Tvelos SesaerTeblad anu giorgi saakaZe da misi dro~, 

saubari unda iyos 1911 wels anton furcelaZis mier 

ganxorcielebul am wignis meore gamocemaze. Sesabami-

sad, baraTs vaTariRebT 1911 wlis 25 agvistoTi. 

gv.: 49,16. `iasonma sul 200 m. moitana~ _ gaurkveve-

lia, romel iasonzea saubari. 

gv.: 49,20. `irbaxis gvaris gamocvlazed~ _ saubari 

unda iyos XVI-XVII saukuneebis cnobil qarTvel moRvawe-

ze _  nikoloz ColoyaSvilze, romelic ganaTlebis mi-

saRebad italiaSi gaemgzavra, berad aRikveca da iwoda 

nikifore irbaxad. 

gv.: 49,21-22. `gamoicvala gvari TamaraSvilma da 

TamaraTi dairqva~ _ saubaria cnobil sasuliero pirsa 

da sazogado moRvaweze _ mixeil (eriskacobaSi aleqsan-

dre) petres Ze TamaraSvilze. 

gv.: 49,30-31. `vaxtangs araferi eSvela~ _ gaurkve-

velia, romel vaxtangzea saubari. 

gv.: 49,32. `mari maisevnas~ _ savaraudod, saubaria 

anton furcelaZis meuRleze. 
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gv.: 50,4. `baTumis qarTul~ gazeTSi~ _ 1911 wlis 

15 ivlisidan baTumSi gamodioda yoveldRiuri politi-

kur-sazogadoebrivi da literaturuli gazeTi „baTumis 

gazeTi“. misi gamomcemel-redaqtori iyo n. xomeriki.  
gv.: 50,4-5. `mouravis~ Sesaxeb kai gancxadeba ibeW-

deba _ saubaria amave wignze _ `brZola saqarTvelos mo-

saspobad da saqarTvelos SesaerTeblad anu giorgi saa-

kaZe da misi dro~, romelsac zaqaria WiWinaZe sxva we-

rilSic mokled `mouravad~ an `did mouravad~ ixseniebs 

(`mesamed gamovscem mouravs male~). 

anton furcelaZisadmi #5 (34) gv.: 50-51 

avtografi: L, #7432-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli calxaziani rveulis furceli, 

zoma: 21X19 sm. Sesrulebulia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `23 Teber.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `batono anton nikolo-

zisZev!~ 
adresatis misamarTi: 1911 wlidan adresati sacxovreb-

lad Sida qarTlis sofel arboSi iyo gadasuli da weri-

lic, savaraudod, aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. fsevdogramatizebuli dawerilobis nimuSi. 

daTariReba: werils aweria `23 Teber.~ Sinaarsidan Cans, 

rom raRacis meore gamocema xelmoweriT ganxorcielda, 

fuli SeWames (`fuli sxvebma SeWames da meki wignebi un-

da davarigo~) da tiraJi uceb gaifanta (`es meore gamo-

cema cota aris, male daifanteba~). amitom zaqaria WiWi-

naZes surs mesame gamocemis maleve ganxorcieleba (`me-

same gamocemasac male gamovscem~). anton furcelaZi-

sadmi 1911 wlis 25 agvistos werilidan da wignis _ 
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`brZola saqarTvelos mosaspobad da saqarTvelos Sesa-

erTeblad anu giorgi saakaZe da misi dro~ _ 1911 wlis 

gamocemisTvis zaqaria WiWinaZis mier darTuli gancxa-

debidan (`xelis momweri iyo 600-si. amaTgan mxolod 300 

man. Semovida, danarCeni sxvadasxva pirebma SeinarCunes, 

wignebi ki yvelas unda daurigdes, ase rom, wignebi gasa-

yidaT erTob cotaRa rCeba~) Cans, rom saubari unda 

iyos swored am gamocemaze. ramdenadac SedarebiTi ana-

lizi gviCvenebs, rom  es baraTi qronologiurad 1911 

wlis 25 agvistos werilze ufro gviandeli unda iyos, 

mas vaTariRebT 1912 wlis 23 TebervliT. 

gv.: 50,11. `es meore gamocema~ _ saubaria wignze 

_ `brZola saqarTvelos mosaspobad da saqarTvelos Se-

saerTeblad anu giorgi saakaZe da misi dro~ 

 

 

kirile lorTqifaniZisadmi #2 (35) gv. 51 

 

avtografi: K, kirile lorTqifaniZis literaturuli 

arqivi #2173, dokumenti #1031 (2173/1031), 1r. 
avtografis aRweriloba: TeTri feris, gaxunebuli, da-

laqavebuli saweri qaRaldi, zoma: 21X13,5 sm. Sesrule-

bulia Savi melniT. furceli Caxeulia marjvena kidis 

Sua nawilSi.  
TariRi da adgili: `5 aprili 1913 w. Tfilisi~   
xelmowera: `davSTebi Tqven[i] kargad brZanebis monatre 

zaq. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso Zmao kiril beJanisZev!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati quTaisSi 

cxovrobda da moRvaweobda, rac teqstidanac Cans. av-

tori mas swers: `am Tvis 20-s Semdeg, quTaisSi Camoval 
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da maSin axlad mogixdebaT siis Sedgena.~ aRniSnulis 

gaTvaliswinebiT, baraTi quTaisSia gagzavnili. 

SeniSvnebi: 1. analogiur sityvebs xSirad amgvari or-

TografiiT warmoadgenen  am periodis avtorebi; 2. av-

tors `i~ ar uweria.  

werilis adresatia qarTveli mwerali, publicis-

ti da sazogado moRvawe _ kirile beJanis Ze lorTqifa-

niZe.  
gv.: 51,7. `moambis~ sia davkarge~ _ savaraudod, 

igulisxmeba qarTuli sazogadoebriv-politikuri, sa-

mecniero da literaturuli Jurnali, romelic gamodi-

oda 1894-1905 wlebSi. 

gv.: 51,7. `rac cixidam gamovel~ _ CvenTvis cnobi-

lia, rom zaqaria WiWinaZe dakavebuli iyo TiTqmis erTi 

TviT 1911 wels, magram 1913 wlis dakavebis Sesaxeb in-

formacia ar mogvepoveba.  

kirile lorTqifaniZisadmi #3 (36) gv. 52 

avtografi: K, kirile lorTqifaniZis literaturuli 

arqivi #2173, dokumenti #1030 (2173/1030), 1r. 
avtografis aRweriloba: TeTri feris, gaxunebuli, od-

nav dalaqavebuli saweri qaRaldi, zoma: 21X13,5 sm. Ses-

rulebulia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `8 seqt.~  

xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWina-

Ze~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `didaT pativcemulo ki-

ril beJanisZev!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati quTaisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic aq unda iyos 

gagzavnili.   
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SeniSvnebi: sityva `gamogigzavniT~ winadadebaSi meorde-

ba orjer. 

daTariReba: amave adresatisadmi gagzavnili werili, ro-

melSic Jurnal `moambis~ siazea saubari, 1913 wlis 5 ap-

riliT aris daTariRebuli. radgan am baraTs TariRad 

mxolod 8 seqtemberi aweria, vfiqrobT, isic 1913 wels 

unda iyos dawerili. 

gv.: 52,3. `sadac `moambis~ nomrebi aqvsT~ – savara-

udod, igulisxmeba qarTuli sazogadoebriv-politiku-

ri, samecniero da literaturuli Jurnali, romelic 

gamodioda 1894-1905 wlebSi. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #3 (37) gv. 52 

 

avtografi: L, 5390-x, 1r.    
avtografis aRweriloba: Sesrulebulia saqarTvelos 

mTavrobis stambis satitulo furcelze Savi melniT, 

zoma: 26,5X19,5 sm. kideebi Selaxuli aqvs.  
xelmowera: `zaqaria.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo aleqsandre!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati peterburgSi 

cxovrobda da werilic, savaraudod, aq unda iyos gag-

zavnili.   
SeniSvnebi: 1. frCxilebSi inicialebi unda iyos miTiTe-

buli. kargad ar ikiTxeba, gakruli xeliT weria. SeiZle-

ba wavikiTxoT, rogorc `T. g~ an, rogorc `d. g~. 
daTariReba: werili uTariRoa, magram saqarTvelos 

mTavrobis stambis satitulo furcelze, romelzedac 

teqstia dawerili, wlis aRmniSvnel grafaSi dabeWdilia 

191 weli, rac niSnavs, rom is dawerili unda iyos 1910-

1919 wlebSi. werilSi saubaria vaxuSti batoniSvilis sa-

qarTvelos geografiis gamocemaze. cnobilia, rom zaqa-
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ria WiWinaZem 1913 wels gamosca `saqarTvelos cxovreba 

1469-1800-mde batoniSvilis vaxuStis mier~. aRniSnulis 

gaTvaliswinebiT, baraTi dawerili unda iyos ara uadres 

1913 wlisa. 

gv.: 52,15. `(T. g)~ _ gaurkvevelia, visi inicialebia. 

gv.: 52,16. `vaxuStis geografiis gamocema~ _ sauba-

ria qarTvel istorikos vaxuSti vaxtang VI-is Ze bagra-

tionsa da mis wignze `saqarTvelos geografia~, romelic 

1904 wels marTlac gamosca mose janaSvilma. 

 

 

daviT kariWaSvilisadmi #3 (38) gv.: 53-54 

 

avtografi: L, #4535-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

marTkuTxedujrediani, dalaqavebuli qaRaldi, zoma: 

20,8X12,6 sm. Sesrulebulia Savi melniT, romliTac 

alag-alag dasvrilia xelnaweri.  
TariRi da adgili: `16 ianvari 1914 w, Tf.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso daTiko!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi daviT kariWaSvili 

TbilisSi cxovrobda da moRvaweobda. Sesabamisad, weri-

lic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi amis momdevno sityvebi axali 

striqonidan iwyeba, rac azrs wyvets. es xarvezi gamoce-

maSi gavasworeT; 2. xelnawerSia `moswavles~; 3. avtors 

sCvevia asoebis, zogjer marcvlebis daklebac; 4. xelna-

werSia `moswavlia~; 5. xelnawerSi Cans aso `s~-s winama-

val `i~ asosTan gadabmis dasawyisi nawili, romelic 

xelnaweris kidezea gawyvetili. SesaZloa, aq furcels 

marjvena kide mcireze CamoWrili hqondes. amas gvavara-
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udebinebs is, rom, jer erTi, `si~ axal striqonze ar 

aris gadmotanili da, meorec, Zneli safiqrebelia, av-

torma `s~_s dawera daiwyo da ar gaiTvaliswina, rom 

striqonze ar daeteoda. 6. jer `3~ dauweria da Semdeg 

`4~-ad gadaukeTebia.   
gv.: 53,4-5. `vaxuSti movrCi, im kviras gamova~ _ 

1914 wels arc vaxuSti batoniSvilis raime teqsti gamo-

sula da arc mis Sesaxeb, 1913 wels ki zaqaria WiWinaZem 

gamosca `istoriuli suraTebi vaxuStis istoriisa~. 

ramdenadac werili 1914 wlis 16 ianvars aris dawerili, 

vfiqrobT, es wigni igulisxmeba, romelic gamosacemad 

1913 wels gadaeca da amitom TariRad es weli aweria. 

gv.: 53,9. `baraTis momtani aris ermoloz vaCaZe~ _ 

sxva werilebidanac Cans, rom am pirovnebas wlebis gan-

mavlobaSi mfarvelobda zaqaria WiWinaZe. 

gv.: 53,17. `ocxelisagan werilic aqvs~ _ savarau-

dod, igulisxmeba qarTveli pedagogi ioseb ocxeli. 

gv.: 53,18. `p. yifianis werili~ _ piris identifi-

cireba ver xerxdeba. 

gv.: 53,18-19. `sarajiSvilis stependias iTxovs~ _ 

saubaria daviT zaqarias Ze sarajiSvilis saxelobis sti-

pendiaze. 

 

 

dominika erisTavisadmi #1 (39) gv. 54 

 

avtografi: L, #26741-10.      
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 21X13,6 sm. Sesrulebulia 

muqi Savi melniT. teqstSi xazgasmebia wiTeli fanqriT. 

xelnaweris marcxena kide odnav Selaxulia.  
TariRi da adgili: `31 ianvari~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-



 288 

mulo Zvirfaso dominike!~ 
adresatis misamarTi: werilSi zaqaria adresats ermo-

loz vaCaZisadmi daxmarebas sTxovs, rac imis mimaniSne-

belia, rom igi ukve TbilisSi moRvaweobs da Tanamde-

bobrivad SeuZlia Semweobis aRmoCena. Sesabamisad, weri-

li aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. teqsti, dawyebuli sityvebiT _ `am bara-

Tis~, abzacis bolomde wiTeli fanqriT aris xazgasmu-

li; 2. ase xmarobs am sityvas; 3. teqsti, dawyebuli sit-

yvebiT _ `erT dros~, moniSnuli sityviT damTavrebuli, 

wiTeli fanqriT ars xazgasmuli.  

daTariReba: ermoloz vaCaZisTvis stipendiis daniSvnis 

TxovniT zaqaria WiWinaZe daviT kariWaSvilsac mimar-

Tavs 1914 wlis 16 ianvars. Sesabamisad, winamdebare ba-

raTi, romelsac 31 ianvari aweria, imave 1914 wlis 31 ian-

vars unda iyos dawerili. 

werilis adresatia qarTveli mwerali _ dominika 

zurabis asuli erisTavi. 

gv.: 54,10-11. `am baraTis momtani ermoloz vaCaZea~ 

_ rogorc sxvadasxva pirisadmi miwerili baraTebidan 

Cans, am pirovnebas didi xnis ganmavlobaSi mfarvelobda 

zaqaria WiWinaZe. 

 

 

petre mirianaSvilisadmi #1 (40) gv. 55 

 

avtografi: L, #5467-x.       
avtografis aRweriloba: moyviTalo, gaxunebuli, dala-

qavebuli, melniT dawinwkluli qaRaldi, zoma: 21X13,5 

sm. Sesrulebulia moyavisfro melniT. xelnaweris qve-

moT aris adresatis pasuxi, dawerili muqi Savi feris 

melniT. mimarTvis formaSi, sadac weria `zaqaria~, mela-

nia daRvenTili. 
TariRi da adgili: `13 Tebervali 1915 w. Tf.~ 
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xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso petre!~ 
adresatis misamarTi: adresatis minaweridan irkveva, rom 

is cxovrobda TbilisSi, mTawmindaze (ix. momdevno rub-

rika `SeniSvnebi~).  
SeniSvnebi: 1. amas mosdevs adresatis pasuxi: 
 

`Zvirfaso zaqaria 

me vscxovreb mTawmindaSi Ведзинская #3. xval di-

liT Sin viqmnebi Sua dRemde. Tqveni pativis mcemeli 
petre mirianaSvili~ 

 

werilis adresatia qarTveli pedagogi, publi-

cisti da sazogado moRvawe _ petre grigolis Ze miria-

naSvili. 

 

 

mixeil maCablisadmi #1 (41) gv.: 55-56 

 

avtografi: C, mixeil maCablis arqivi, #1465. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis erTi calxaziani fur-

celi, zoma: 21,2X13,6 sm. dawerilia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `8 agvisto 1915 w. Tf.~ / `1915 w~ 

xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `didaT pativcemulo mi-

xeil vaxtangis Zev!~ 

adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. avtoris saxelis iniciali da gvari Savi 

fanqriT weria; 2. weli wiTeli grafitis fanqriT weria.  
gv.: 55,11-12. `didaT pativcemulo mixeil vaxtangis 

Zev~ _ werilis adresatia yvirilaSi `wera-kiTxvis gamav-
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rcelebeli sazogadoebis~ rwmunebuli _ mixeil (miSo) 

vaxtangis Ze maCabeli. 

gv.: 55,13. `Cem mier dabeWdil axal wigns~ _ saubari 

unda iyos zaqaria WiWinaZis mier 1915 wels gamocemul 

wignze _ `qarTvelebis gamahmadianeba anu qarTvelT ga-

TaTreba~. 

gv.: 55,22-23. `gazeT `Zmur sityvis~ werilebs~ _ 
igulisxmeba omisgan dazaralebul aWarelTa sasargeb-

lod 1915 wlis 15 ivliss gamocemuli erTdRiuri gaze-

Ti. 

aleqsandre yifSiZisadmi #1 (42) gv.: 56-57 

avtografi: L, #864-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, erTi calxaziani furceli, zoma: 21X13 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT, romliTac alag-alag das-

vrilia xelnaweri.  
TariRi da adgili: `18 dekembers.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso sandro!~ 

adresatis misamarTi: werilSi naxsenebia `kazioni~ pala-

ta (`amas Seutyvia, rom kazioni palataSi erTi adgili 

yofila amJamad~), rac migvaniSnebs, rom adresati am pe-

riodSi saxazino palataSi msaxurobda. Sesabamisad, we-

rili TbilisSi unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi ikiTxeba `grigoriSim~.  
daTariReba: baraTs miwerili aqvs `18 dekembers~. aleq-

sandre yifSiZe gardaicvala 1916 wlis ivnisSi. Sesabami-

sad, werili 1915 wlis CaTvliT romelime 18 dekembers 

unda iyos dawerili.  

werilis adresatia qarTveli istorikosi da pub-

licisti _ aleqsandre Tevdores Ze yifSiZe. 
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gv.: 56,22. `kargaT icis bat. grigoriCim~ _ pirovne-

baze damatebiTi informaciis moZieba ver moxerxda. 

eqvTime TayaiSvilisadmi #1 (43) gv. 57 

avtografi: C, eqvTime TayaiSvilis arqivi, #1601. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis erTi calxaziani fur-

celi, zoma: 20,9X13 sm. dawerilia Savi melniT. xelnawe-

ris II gverdze Savi melniT minaweria: «#4592. 1911 г. 

Апрель.» 
TariRi da adgili: `5 Teber~ 

xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso eqvTime simonisZev!~ 

adresatis misamarTi: werilis Sinaarsis gaTvaliswine-

biT, adresatis adgilsamyoflad Tbilisi ivaraudeba.  
daTariReba: werilidan Cans, rom zaqaria WiWinaZes sWir-

deba raRac `cnobebi~ da suraTi simon RoRoberiZisgan. 
vfiqrobT, es masalebi mas dasWirdeboda wignisTvis _ 

`nikoloz besarionis Ze RoRoberiZe da qarTuli stamba 

1627-1913~, radgan simoni imxanad ukve gardacvlili ni-

koloz RoRoberiZis Zma iyo. ramdenadac baraTs aweria 

5 Tebervali, igi dawerili unda iyos 1916 wlis 5 Teber-

vals. 
gv.: 57,6. `Zvirfaso eqvTime simonisZev~ _ werilis 

adresatia cnobili istorikosi da sazogado moRvawe _ 

eqvTime simonis Ze TayaiSvili. 
gv.: 57,11. `simon RoRoberiZes cnobebi~ _ eqvTime 

TayaiSvilis mogonebebis mixedviT, mas axlo urTierTo-

ba hqonda simon besarionis Ze RoRoberiZis ojaxTan, 
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radgan jer kidev gimnaziaSi swavlis periodSi amecadi-

nebda mis qaliSvil ninos. 
 
 
kirile lorTqifaniZisadmi #4 (44) gv.: 58-59 

 

avtografi: K, kirile lorTqifaniZis literaturuli 

arqivi #2173, dokumenti #1033 (2173/1033), 1r-v. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, erTi calxaziani furceli, zoma: 21X13,5 

sm. Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris qveda kide 

odnav Selaxulia.  
TariRi da adgili: `28 TibaTve 1916 w. Tfilisi~  

xelmowera: `maradis Tqveni kargad brZanebis monatre z. 

WiWinaZe~ / `igiv Tqveni pativis mcemeli~ / `igive~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo  kiril beJanisZev!~ / `pativcemulo kiril beJanis-

Zev!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati quTaisSi 

moRvaweobda, rac werilis SinaarsiTac dasturdeba. av-

tori mas swers: `male gnaxavT quTaisSi.~ aRniSnulis 

gaTvaliswinebiT, baraTi quTaisSia gagzavnili.  

SeniSvnebi: 1. jer sxva sityva dauweria da mere gadauke-

Tebia; 2. sityva ar irCeva. TiTqos ikiTxeba `simpatiu-

ri~, magram konteqstisTvis Seuferebelia; 3. sityva Cas-

worebulia; 4. sityva kargad ar irCeva, savaraudod, `su-

raTis~ unda iyos.  

werilis adresatia qarTveli mwerali, publicis-

ti da sazogado moRvawe _ kirile beJanis Ze lorTqifa-

niZe.  
gv.: 58,6. `oseTi qarTulis wignebiT~ _ igulisxmeba 

1915 wels gamocemuli wigni _ `oseTi qarTuli wigne-
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biT, zepiris ambebiT, saxalxo gardmocemebiT da Zvele-

buris darCenilis cnobebiT~. 

gv.: 58,6-7. `qarTuli stamba 1627-1915 wlebSi~ _ sa-

varaudod, igulisxmeba 1916 wels gamocemuli wigni _ 

`nikoloz besarionis Ze RoRoberiZe da qarTuli stamba 

1627-1913 w.~ 
gv.: 58,25. `moambis~ nomrebi Tu kidev gWiriaT~ _ 

savaraudod, igulisxmeba qarTuli sazogadoebriv-po-

litikuri, samecniero da literaturuli Jurnali, ro-

melic gamodioda 1894-1905 wlebSi. 
 
 

kirile lorTqifaniZisadmi #5 (45) gv. 59 

 

avtografi: K, kirile lorTqifaniZis literaturuli 

arqivi #2173, dokumenti #1034 (2173/1034), 1r-v. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, er-

Ti calxaziani furceli, zoma: 21X13,2 sm. Sesrulebu-

lia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `14 agvistos 1916 w. Tf. 
xelmowera: `maradis Tqveni Rrmad pativis mcemeli z. 

WiWinaZe~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `didad pativcemulo ki-

rile beJanisZev!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati quTaisSi 

moRvaweobda da werilic, savaraudod, aq aris gagzavni-

li. 

SeniSvnebi: 1. xelnawerSi aq sasveni niSani ar weria, rac 

arTulebs azris gagebas; 2. xelnawerSia `giaambobsT~. 

gv.: 59,13. `baraTis momtani viqtor SalamberiZe~ _ 
wyarodan Cans, rom xelosania. sxva damatebiTi cnobebi 

mis Sesaxeb ar mogvepoveba. 
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aleqsandre arabiZisadmi #4 (46) gv.: 60-61 

 

avtografi: L, #5397-x.    
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli qa-

Raldi, zoma: 22X18 sm. Sesrulebulia muqi Savi melniT. 

xelnawers kideebi mocveTili aqvs. 
TariRi da adgili: `8 oqt. 1918 w. Tf.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo batono aleqsandre dimitris Zev!~ 
adresatis misamarTi: 1904 wlidan 1918 wlamde adresati 

peterburgSi cxovrobda. werilSi avtori mas peterbur-

gSi wasul akaki xoStariasTan Suamdgomlobas sTxovs, 

rom es ukanaskneli mas istoriuli wignis gamocemaSi 

daexmaros. aRniSnuli gvavaraudebinebs, rom adresati 

jer isev peterburgSia da baraTic aq aris  gagzavnili.    
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi aq sasveni niSani ar weria; 2. 

avtors `a~ ar uweria; 3. brWyalebi ara aqvs daxuruli. 
gv.: 60,5. `yaraman kiknaveliZis sityviT~ _ damate-

biTi cnobebi am piris Sesaxeb ver movipoveT. 

gv.: 60,8. `qvel momqmeds akaki xoStarias~ _ sauba-

ria mrewvelsa da qvelmoqmed akaki meTodes Ze xoStari-

aze.  

gv.: 60,9-10. `gamomeca... `qarTvel mahmadianT cxov-

reba~ _ am dasaTaurebis wigni zaqaria WiWinaZes ukve 

hqonda gamocemuli 1916 wels, magram, rogorc Cans, aq 

igulisxmeba is werilebi, romlebic man 1927 wels Seita-

na wignSi: `osmaleTis yofili saqarTvelo da qarTvel 

mahmadianTa istoriis konspeqti 1452-1926~. 

gv.: 60,28-29. `minda gamovsce `solomon leoniZis, 

cxovreba[~] _ am wignis gamocema zaqaria WiWinaZem veRar 

moaxerxa. 
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aleqsandre arabiZisadmi #5 (47) gv. 61 

 

avtografi:  L, #5399-x. 
avtografis aRweriloba: marTkuTxedis formis gayviT-

lebuli, gaxunebuli, dalaqavebuli qaRaldi, zoma: 

25,5X8,5 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `30 noemberi 1918 w.~ 
xelmowera: `Tqveni sikeTis monatre z. W.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso sandro!~ 
adresatis misamarTi: werilidan vigebT, rom avtori adre-

satTan agzavnis stambaSi namuSevar kacs da atans winamde-

bare baraTs, rac maT teritoriul siaxloveze mianiSnebs: 

`Tu ar iwyen, am baraTis momtans, davaleba aqvs SenTan da 

uyav sikeTe da mousmine, stambaSi namuSavaria.~ aRniSnuli 

gvavaraudebinebs, rom adresati ukve saqarTveloSia Camo-

suli da werilic TbilisSia gagzavnili.  

gv.: 61,12. `icis vertelCikoba~ – savaraudod, sau-

baria dakabadonebis codnaze (Верста́льщик). 
 

 

egnate ioselianisadmi #5 (48) gv. 62 

 

avtografi: L, #3028-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, calxaziani rveulis furceli, zoma: 

21X13,3 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `14 ianvari.~ 
xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao egnate!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq unda iyos gag-

zavnili. 
SeniSvnebi: 1. `i~ ar uweria; 2. fsevdogramatizebuli da-
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werilobis nimuSi.  
daTariReba: werils vaTariRebT baraTze miwerili Tvisa 

da ricxvis da adresatis gardacvalebis drois mixedviT 

_ 1919 wlis 14 ianvramde. 

gv.: 60,2. `baraTis momtan[i] maswavlebeli~ _ pi-

rovneba miTiTebuli ar aris. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #6 (49) gv.: 62-63 

 

avtografi: L, #5398-x.    
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli qa-

Raldi, zoma: 25,5X16,5 sm. qveda mxare Selaxuli da Se-

xeuli aqvs. Sesrulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `5 maisi, 1919 w. Tf.~ 
xelmowera: `z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso aleqsandre dimitris Zev!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda, rac winamdebare werilidanac dasturdeba.  

misi Sinaarsidan vigebT, rom avtors masTan ucxovria 4 

Tve: `Sen aRmomiCine ganusazRvreli da daufasebeli si-

keTe, oTxi Tve Seminaxe, masazrdove, maWame, masvi, Ca-

macvi damxure~. aRniSnulis gaTvaliswinebiT, baraTi 

gagzavnili unda iyos TbilisSi.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi aq wertili ar weria; 2. `R~ 

teqstSi ar weria; 3. xelnawerSi weria `daiviwyo~. 
gv.: 62,15. `oTxi Tve Seminaxe~ _ zaqaria WiWinaZe 4 

Tve cxovrobda aleqsandre arabiZesTan. 

 

 

 

 

 



 297 

egnate ioselianisadmi #6 (50) gv.: 63-64 

 

avtografi: L, #3072-x.      
avtografis aRweriloba: moTeTro feris, gaxunebuli, 

dalaqavebuli qaRaldi, zoma: 22X17,5 sm. Sesrulebulia 

Savi melniT. qveda da marjvena kideebi mocveTili aqvs.  
TariRi da adgili: `16 maisi 1919 w. Tf.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao egnate!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic aq unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. ZiriTadad, am formiT xmarobs am sityvas;  

2. xelnawerSi aq wertili ar weria.  
gv.: 63,21-22. `baraTis momtani parmen oqromWed-

liSvilia~ _ damatebiTi cnobebi am piris Sesaxeb ver 

movipoveT. 

 

 

egnate ioselianisadmi #7 (51) gv. 64 

 

avtografi: L, #3076-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, melniT dawinwkluli, calxaziani rveulis 

furceli, zoma: 21X13,3 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 

xelnaweris kideebi Selaxulia.  
TariRi da adgili: `14 ivniss.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao egnate!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. ZiriTadad, am formiT xmarobs am sityvas; 

2. xelnawerSi ikiTxeba `TeTraZes~.  
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daTariReba: werils vaTariRebT baraTze miwerili Tvisa 

da ricxvis da adresatis gardacvalebis drois mixedviT 

1919 wlis 14 ivnisamde. 

gv.: 64,12-13. `TeTraZis cnoba baqraZes gardasceT~ 

_ savaraudod, saubaria istorikos dimitri zaqarias Ze 

baqraZeze. TeTraZis vinaoba gaurkvevelia. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #7 (52) gv.: 64-65 

 

avtografi: L, #5396-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 21X18 sm. Sesrulebulia Savi 

melniT. xelnawers marjvena kide mocveTili aqvs. 
TariRi da adgili: `30 agvistos 1919 w. Tf.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo sayvarelo Svilo 

sandro dimitris Zev!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da werilic aq unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. `cota odeni xani macalon~ xazgasmulia 

avtoris mier; 2. es sityva gadauSlia da zemodan igive 

sityva Cauweria.   
gv.: 65,2. `diasamiZec gamimtyunda~ _ savaraudod, 

saubaria nikoloz daviTis Ze diasamiZeze. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #8 (53) gv.: 65-66 

 

avtografi: L, #5400-x.      
avtografis aRweriloba: dawerilia saqarTvelos mTav-

robis stambis satitulo furcelze Savi melniT, zoma: 

13,5X10,8 sm. werili uTariRoa, magram furclis zeda 

mxares dabeWdilia 191, rac niSnavs, rom igi dawerili 
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unda iyos 1910-1919 wlebSi. 
xelmowera: `zaq.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `sandro!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda, rac winamdebare baraTis SinaarsiTac irkve-

va. avtori mas swers, rom notariusis Semdeg masTan miva.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `neba rTvas~; 2. Zalian gaur-

kvevlad weria es sityva.  

daTariReba: aleqsandre arabiZisadmi miweril baraTSi, 

romelic Cven 1919 wlis 27 seqtembriT davaTariReT, 

aseve iyo saubari notariusTan misvlaze, bankze da ra-

Racis gayidvaze: `natariusisagan, dRes, miviRe kvitan-

cia... banki daketili iyo, iq ver warvadgine. orSafaTs 

warvadgen, exla SemeZleba gayidva kanonieraT~. ramdena-

dac winamdebare werilis mixedviT, zaqaria WiWinaZes 

notariusisgan nebarTva jer ara aqvs aRebuli, igi 1919 

wlis 27 seqtembramde unda iyos dawerili. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #9 (54) gv. 66 

 

avtografi: L, #5393-x.  
avtografis aRweriloba: Sesrulebulia saxelmwifo 

stambis satitulo furcelze Savi fanqriT, zoma: 

19,5X16,5 sm.  
xelmowera: `z–ia~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo sandro!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da werilic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi es sityva ikiTxeba, rogorc 

`kutaCia~. konteqstis mixedviT, avtors unda eweros 

`kvitancia~. 
daTariReba: teqstis Sinaarsis mixedviT, igi dawerilia 

27 seqtembers. werili Sesrulebulia saxelmwifo stam-
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bis satitulo furcelze, sadac TariRis adgilas da-

beWdilia `191~ weli da meoTxe cifri `9~ xeliT aqvs mi-

werili. amrigad, baraTi dawerilia 1919 wlis 27 seqtem-

bers. daweris weli _ 1919 _kvleviTac dasturdeba, ker-

Zod, werilis mixedviT, 27 seqtemberi uqme dRea. es dRe 

uqme iqneboda 1917 wlidan, rodesac qarTuli kalenda-

ri axal stilze gadavida da jvarTamaRlebis dResaswa-

uli 14-is nacvlad daemTxva 27 seqtembers. 1921 wlidan, 

komunistebis mosvlis Semdeg, bunebrivia, aTeistur sa-

xelmwifoSi es dRe uqmi aRar iyo. ramdenadac werili-

dan Cans, rom orSabaTamde banki ar iqneboda, savarau-

dod, es 27 seqtemberi SabaT dRes unda damTxveoda, ase-

Ti ram ki mocemul intervalSi iyo 1919 wels. 1919 wlis 

15 maisis weriliTac vigebT, rom am wels zaqaria WiWina-

Ze Tveebis ganmavlobaSi cxovrobda aleqsandre arabi-

ZesTan.  

 

 

daviT naxucriSvilisadmi #1 (55) gv. 66-67 

 

avtografi: L, #8443-x.  
avtografis aRweriloba: moTeTro feris, gaxunebuli, 

dalaqavebuli, erTi calxaziani furceli, zoma: 21X13 

sm. Sesrulebulia muqi Savi melniT. 
TariRi da adgili: `24 ivnisi~ 
xelmowera: `Tqveni sikeTis mosurne z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso daTiko!~ 
adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats realuri 

gimnaziis moswavlis _ vano oqrosaniZisTvis daxmarebis 

aRmoCenas sTxovs: `iqmneba TqvenSi vismes SvilebisaTvis 

gakveTilebi undodes. an droebiT, am sam Tves kerZo 

ram saweri saqmeni iqmnes.~ sityva `TqvenSi~, cxadia, Tbi-

lisSi mcxovrebi adresatis kolegebi an axloblebi igu-

lisxmebian, radgan qalaqgareT gimnaziis moswavle da, 
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Tanac, Raribi ojaxis warmomadgeneli, samecadinod sia-

ruls ver SeZlebda. Sesabamisad, werili gagzavnili un-

da iyos TbilisSi.  
SeniSvnebi: 1. ase xmarobs am sityvas. 

daTariReba: daviT naxucriSvili, rogorc Cans, saqar-

Tvelos damoukideblobis periodSi sapasuxismgeblo 

Tanamdebobaze iqneboda, radgan 1918 wels is iyo saqar-

Tvelos erovnuli sabWos aRmasrulebeli komitetis 

saqmeTa mwarmoebeli da mdivnis movaleobas asrulebda 

yvela mniSvnelovan sxdomaze, maT Soris, damoukideb-

lobis gamocxadebis dResac, 26 maiss. ramdenadac bara-

Tis mixedviT Tbilisis realur gimnaziaSi swavla 

grZeldeba, is ki 1921 wels daixura, baraTi am wlamde ro-

melime 24 ivniss unda iyos dawerili. 

werilis adresatia qarTveli mwerali, mTargmne-

li da sazogado moRvawe _ daviT naxucriSvili. 

gv.: 66,16. `vaCaZes metrikis saqme~ _ sxva werilebis 

mixedviT SeiZleba vivaraudoT, rom saubaria ermoloz 

vaCaZeze. 

gv.: 66,18. `baraTis momtani vano oqrosaniZea~ _ pi-

rovnebis Sesaxeb damatebiTi cnobebi ver movipoveT. 

gv.: 67,2. `realur gimnaziaSi swavlobs~ _ es saxe-

li saswavlebels mxolod 1874 wlamde erqva, magram, 

ramdenadac baraTSi 1875 wlis sxva faqti warsulSia 

moxseniebuli (`1875 w. davswere”), cxadia, rom am saxels 

werilis avtori meqanikurad uwodebs imxanad ukve `rea-

lur saswavlebels~. 
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filipe maxaraZisadmi #1 (56) gv.: 67-68 

 

avtografi: L, #5406-x.       
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldis nagleji, zoma: 17,5X15 sm. Sesru-

lebulia muqi Savi melniT. aris gadaxazuli da Camate-

buli adgilebi. xelnaweri dazianebulia: qveda mxare Se-

moxeuli aqvs, zeda kide _ mocveTili.   
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso filipe!~ 

adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats aleqsan-

dre gokielisaTvis daxmarebas sTxovs, rac imaze migva-

niSnebs, rom mas am droisaTvis maRali Tanamdeboba eka-

va da baraTic gagzavnili unda iyos TbilisSi. 
SeniSvnebi: 1. amis Semdeg gadaxazulia `mas~; 2. orive 

cifri gadakeTebulia: `7~-is qveS ikiTxeba `5~, xolo me-

ore `3~-is qveS _ `7~; 3. es cifric gadakeTebulia da 

rTulad ikiTxeba; 4. `Txovna es aris, rom~ Camatebulia, 

mis qvemoT gadaSlilia `es aris~; 5. Camatebulia; 6. xel-

nawerSi es sityva orjer weria; 7. aq sami sityva ar ir-

Ceva; 8. amis Semdeg gadaxazulia `araferi sxva SeZleba 

ara aqvs, erT erTi es saxli aris misi sacxovrebeli~; 9. 

winadadeba daumTavrebelia. amis Semdeg xelnaweri moxe-

ulia, sadac SesaZlebelia erTi sityva werebuliyo.  

daTariReba: zusti TariRis gansasazRvrad teqstSi rai-

me xelCasaWidi realia ar aris, magram Cans, rom filipe 

maxaraZes mniSvnelovani Tanamdeboba ukavia da rom qve-

yanaSi miwebis CamorTmeva ganxorcielda. Sesabamisad, we-

rils vaTariRebT 1921 wlis 25 Tebervlis Semdgomi perio-

diT.  

gv.: 67,16. `aleqsandre gokieli aris~ _ piris vina-

oba daudgenelia. 
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usufisadmi #1 (57) gv.: 68-69 

 

avtografi: L, #5472-x.        
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 20X14 sm. Sesrulebulia Savi 

melniT. xelnaweris marcxena da qveda kideebi Selaxu-

lia. 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ // `igive 

Tqveni pativis mcemeli.~ // `igive Tqveni pativis mceme-

li.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso usuf!~ 
adresatis misamarTi: rogorc werilis SinaarsiT irkveva, 

adresati mTian aWaraSi cxovrobda da baraTic aq unda 

iyos gagzavnili.  
daTariReba: ramdenadac werilSi naxsenebia gazeTi `aWa-

ra~, romelic gamodioda 1921 wlis 18 martidan, baraTi am 

drois Semdeg unda iyos dawerili. 

werilis adresatia mTiani aWaris mkvidri (`ro-

disme mTebSi amoval~) usufi, romlis cxovrebazec sta-

tiis daweras apirebda zaqaria WiWinaZe. adresatis gvari 

ucnobia da, Sesabamisad, piris identificireba ver xer-

xdeba. 

gv.: 68,13. `Cemi wignebi daugmiaT~ _ savaraudod, 

saubari iqneboda im wignebze, romlebic aWaris istori-

as asaxavs. 

 

 

filipe maxaraZisadmi #2 (58) gv.: 69-70 

 

avtografi: L, #5405-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 22X17,5 sm. Sesrulebulia 

Savi melniT. aris gadaxazuli da Camatebuli adgilebi. 
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xelnawers gverdiTi kideebi mocveTili aqvs.  
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso filip!~ 
adresatis misamarTi: 1921 wlis TebervalSi adresati 

jer saqarTvelos revkomis Tavmjomared dainiSa, xolo 

maleve _ saqarTvelos komunisturi partiis centralu-

ri komitetis pirvel mdivnad da baraTic, Sesabamisad, 

TbilisSi unda iyos gagzavnili.  

SeniSvnebi: 1. xelnawerSi aq wertili ar weria; 2. `rom-

lebic iq~ Camatebulia zemodan, Tumca mis dabla gada-

xazulia `romlebic~; 3. `s~ avtors ar uweria.  

daTariReba: 1921 wlis 14 ivliss, saqarTvelos komunis-

turi partiis centraluri komitetis dadgenilebiT, 

daiwyo wigniT vaWrobis nacionalizacia da ganaTlebis 

saxalxo komisariats ufleba mieca, rom wignebi, rom-

lebsac saWirod CaTvlidnen, bukinistebisTvis Camoer-

TmivnaT. ramdenadac baraTi am faqts exmianeba, mas 1921 

wlis 14 ivlisis Semdgomi periodiT vaTariRebT. 

gv.: 69,23. `rusi, peCkovi~ _ saubaria Tbilisel 

bukinistze. 
gv.: 70,1. `am xarjis momatebiT~ _ saubaria imaze, 

rom kanonis ZaliT im wignebs, romlebic maT SeZenili 

hqondaT, saxelmwifo ufasod CamoarTmevda. 

 

 

filipe maxaraZisadmi #3 (59) gv.: 70-71 

 
avtografi: L, #4901-x.   
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli qa-

Raldi, zoma: 29X23 sm. Sesrulebulia baci Savi melniT. 

xelnaweris TavSi, marjvena mxares, wiTeli fanqriT awe-

ria: `z. W-Zis xeli~. werils arc mimarTva aqvs, arc xel-

mowera, arc TariRi, Tumca avtori adresats `filipe-

Ti~ mimarTavs.   
adresatis misamarTi: 1921 wlis TebervalSi adresati 
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jer saqarTvelos revkomis Tavmjomared dainiSa, xolo 

maleve _ saqarTvelos komunisturi partiis centralu-

ri komitetis pirvel mdivnad. werilis SinaarsiT irkve-

va, rom is mTavrobis meTauria. avtori mas swers: `Tu 

ginda, maSin mTavrobis ufros mimarTe da is Tu moiwe-

reba, rom angariSi gausworeTo, maSin Cven yvelasfers 

gadagixdiTo. am pirma pirdapir Tqvenzed momiTiTa.~ 

aRniSnulis gaTvaliswinebiT, werili TbilisSia gagzav-

nili.  
SeniSvnebi: 1. avtori mocemul werilSi yvelgan Secdo-

miT wers `jRents~; 2. teqstSi brWyalebi ar aris gaxsni-

li. 
daTariReba: werilSi naxsenebia 1919 da 1920 wlebi, Tan 

igrZnoba, rom komunistebi axalmosulebi arian da fi-

lipe maxaraZe qveynis saTaveSia (`mTavrobis ufros mi-

marTe... pirdapir Tqvenzed momiTiTa~). ramdenadac fi-

lipe maxaraZe 1921-1923 wlebSi iyo saqarTvelos komu-

nisturi partiis centraluri komitetis pirveli mdiva-

ni, vfiqrobT, baraTis dawera am intervalSi moxdeboda. 

1922 wlis TebervalSi zaqaria WiWinaZes didi iubile ga-

dauxades. vinaidan baraTs ar etyoba, rom axali mTav-

robis mier esoden dafasebuli kaci iTxovdes daxmare-

bas da Tan Zneli dasajerebelia, rom 1919-1920 wlebSi 

Cabarebuli wignebis Tanxa mflobels mTeli wlis gan-

mavlobaSi ar moeTxova, werili dawerili unda iyos 1921 

wels. 

werilis adresatia qarTveli bolSeviki da poli-

tikuri funqcioneri _ filipe eses Ze maxaraZe. 

gv.: 70,8. `gamge anton JRenti~ _ savaraudod, sau-

baria anton kacis Ze JRentze, romelic, rogorc Cans, 

iyo rkinigzelTa profesiuli kavSiris kulturis seqci-

is gamge.  

gv.: 70,13-14. `Cveni ufrosi ambobs~ _ ufrosis gva-

ri naxsenebi ar aris. 
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gv.: 70,14-15. `Cven menSevikebis valebs ara vwyalob-

To~ _ igulisxmeba is, rom wignebi 1919-1920 wlebSi, anu 

saqarTvelos damoukideblobis periodSi, menSevikuri 

mTavrobis xelisuflebaSi yofnis dros iyo Cabarebuli. 

gv.: 70,16-17. `viRaca xubovTan gamgzavna~ _ saxeli 

miTiTebuli ar aris da damatebiTi cnobebis moZieba ver 

xerxdeba. 

gv.: 70,21. `mTavrobis ufros mimarTe~ _ igulis-

xmeba filipe eses Ze maxaraZe. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #10 (60) gv. 71 

 
avtografi: L, #5387-x. 
avtografis aRweriloba: moTeTro feris, gaxunebuli, 

dalaqavebuli, dasvrili qaRaldi, zoma: 42X29 sm. Ses-

rulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `16 Tebervali 1922 w. Tfilisi.~ 
xelmowera: `z. W.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo aleqsandre di-

mitrisZev!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda, rasac misi Sinaarsic adas-

turebs: avtori mas mowvevas utovebs, sadac swers: 

`xval, paraskevs, 6 saaTzed, kreba aqvs daniSnuli solo-

lakzed, xmotarias saxlSi, ar daiviwyo da usaTuoT mo-

di.~ 
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi ikiTxeba `xmotaria~. radganac 

ar gamovricxavT, rom avtori adresats xumrobiT moix-

seniebdes ase, formas ucvlelad vtovebT. savaraudod, 

igulisxmeba  xoStaria.  
werilis adresatia wignis maRaziis mepatrone da 

gamomcemeli _ aleqsandre dimitris Ze arabiZe, romel-

mac 1897 wels gamosca zaqaria WiWinaZis mier momzade-
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buli ori wigni: `akaki~ da `niko nikolaZe (cxovreba da 

moRvaweoba)~. 

gv.: 71,12. `xmotarias saxlSi~ _ zaqaria WiWinaZis 

werilebSi Cans sazogado moRvawe da qvelmoqmedi akaki 

xoStaria, romelsac avtori gamocemis saqmeSi daxmare-

bisTvis mimarTavda da mas `xmotariad~ ver moixsenieb-

da. Wirs pirovnebis identificireba.  
 

 

raJden gvetaZisadmi #1 (61) gv. 72 

 
avtografi: L, #21425-x. 
avtografis aRweriloba: mowiTalo feris qaRaldi, zoma: 

22,7X16,5 sm. Sesrulebulia baci lurji melniT. zeda 

marcxena mxares baci Savi melniT aweria: `z - WiWinaZe~. 

xelnaweri daWmuWnulia.  
TariRi da adgili: `28 ianvari, 1925 w. Tfilisi.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Svilo raJ-

den!~ 
adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats afiSas 

ugzavnis da gazeT `komunaSi~ informaciis ganTavsebas 

sTxovs: `gigzavni erT afiSas da gTxov, rom exlac gamo-

acxado gazeT `komunaSi~. pirveli saRamo senakSi iqmne-

ba.~ gazeTi `komuna~ senakSi gamodioda, rac adresatis 

iq yofnas gvavaraudebinebs.  
SeniSvnebi: 1-2. xelnawerSi aq sasveni niSani ar weria.  

werilis adresatia qarTveli mwerali da mTar-

gmneli _ raJden maTes Ze gvetaZe. 

gv.: 72,4-5. `gaz. `komunaSi~ gamoacxade~ _ gazeTi 

`komuna~ senakSi gamodioda 1923 wlidan. 
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gv.: 72,14-15. `ori studenti: guralia da naWyepia~ 

_ saxelebi miTiTebuli ar aris da damatebiTi cnobebis 

moZieba ver xerxdeba. 

 

 

filipe maxaraZisadmi #4 (62) gv.: 73-74 

 

avtorizebuli: L, #13934-x. 
xelnaweris aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, calxaziani rveulis furceli, zoma: 

30,7X21,5 sm. Sesrulebulia muqi Savi melniT, lamazi ka-

ligrafiiT. xelnaweris kideebi Selaxulia.  
TariRi da adgili: `25 oqt, 1925 w. Tfilisi.~                             

xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso filip!~ 
adresatis misamarTi: mocemul dros adresati xelmZRva-

nel Tanamdebobebze muSaobda da TbilisSi cxovrobda. 

Sesabamisad, werili aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. 5-is zemoT lurji melniT weria `3~, mag-

ram saeWvoa, rom es avtoris mier iyos Sesworebuli. ze-

da marcxena kuTxeSi amave feris melniT miwerilia xel-

naweris Zveli nomeri: #05328. 
gv.: 73,3. `ioseb imedaSvils Senc icnob~ _ saubaria 

mweralsa da publicist ioseb zaqarias Ze imedaSvilze. 

gv.: 73,14-15. `dabeWda sxvaTa Soris erTi Seni wig-

ni~ _ 1897 wels ioseb imedaSvilma gamosca filipe maxa-

raZis kritikuli werili: `xalxuri poezia da b-ni meli-

ton kelenjeriZe~. 

gv.: 73,15-16. `Sens kauckis wignze cixeSi~ _ sauba-

ria filipe maxaraZis mier Targmnil da komentirebul 

karl kauckis wignze: `karl marqsis ekonomiuri moZ-

Rvreba~, romelic 1911 wels daibeWda metexis cixis 

stambaSi. 
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evgeni dvalisadmi #1 (63) gv.: 74-75 

 

asli: L, #5471-x.       
aslis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, dalaqave-

buli qaRaldi, zoma: 19,5X17 sm. dawerilia wiTeli mel-

niT. xelmowera Sesrulebulia momwvano feris melniT 

sxvisi xeliTve. xelnaweris kideebi mocveTili da Sexeu-

lia.   
TariRi da adgili: `30/XI _ 1925 w.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `moq. evgeni!~ 
adresatis misamarTi: adresatis adgilsamyofeli ver 

dgindeba.  
SeniSvnebi: 1. pirvel sityvas qveS ori xazi aqvs gasmu-

li, momdevno ors, romelic mis qveS weria _ erTi; 2. 

xazgasmulia; 3. xelnawerSi asea da Cven ar SevcvaleT; 4.  

am periodis teqstebSi es sityva xSirad amgvari orTog-

rafiiT gamoiyeneba; 5-6. asea; 7. amis qvemoT, savarau-

dod, adresatis xeliT, momwvano feris melniT weria: `z. 

WiWinaZe~. 

werilis adresatia katorRaSi gadasaxlebidan 

dabrunebuli evgeni dvali, romelic Tavis Tanamzrax-

vel arCil arCvaZesTan erTad cdilobda zaqaria WiWina-

ZisTvis saxlis warTmevas. 

gv.: 74,16. `gazeT `muSa~-s 910 #-Si...~ _ evgeni dva-

lis es werili gamoqveynda 1925 wlis 23 noembers. 

gv.: 74,19-20. `broSura:
 
`Cemi sikvtilis samzadisi, 

saxlis ufuloT warTmevis ambavi da Tavgadasavali~ _ 

broSuraSi `Cemi mokvlis samzadisi da saxlis datyui-

lebis ambavi anu Cemi Tavgadasavali~ zaqaria WiWinaZe 

dawvrilebiT aRwers, ra maqinaciebiT upirebdnen evgeni 

dvali da arCil arCvaZe saxlis warTmevas. 

gv.: 74,23-24. `mediatoreebaT vasaxeleb: mixa Cod-

riSvils, mose kvarancxelias da mir. xuxunaiSvils~ _ sa-
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ubaria mixeil iosebis Ze CodriSvilze, mose murzayanis 

Ze kvaracxeliasa da mirian mixeilis Ze xuxunaiSvilze. 

gv.: 74,25. `remedass~ _ sasargebloT~ _ saubaria 

revoluciis mebrZolTa damxmare saerTaSoriso sazoga-

doebis saqarTvelos ganyofilebis yovelTviur Jurnal-

ze `remedasi~, romelic 1924 wlidan gamodioda. 

 

 

niko nikolaZisadmi #1 (64) gv.: 75-76 

 
avtografi: L, #5468-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

calxaziani rveulis furceli, zoma: 21,5X13 sm. daweri-

lia orive gverdze Savi melniT.  
TariRi da adgili: `7 seqtembers 1927 w. q. Tfilisi~ 
xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Zmao da mego-

baro niko iakobis Zev!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati saqarTvelo-

Si cxovrobda. werilidan irkveva, rom is TbilisSi ar 

aris. avtori mas swers: `es aris is wigni, sadac Seni Sek-

rebili lazuri leqsebia. aq arsad iy[i]deba
 
TfilisSi da 

iqmneba mand iyos gasayidi.~ niko nikolaZe didi jixaiSi-

dan iyo, iq mamuli hqonda da, savaraudod, werilic aq 

unda iyos gagzavnili.  

SeniSvnebi: 1. Camatebulia zemodan, mis dabla igive sit-

yvaa gadaSlili; 2-3. amis Semdeg waSlilia `da~ kavSiri; 

4. `o~ gamorCenilia; 5. meore `u~ ar weria, magram qve-

moT ganmeorebiT dasaxelebul amave gvarSi kargad Cans 

es `u~; 6. es sityva gadauSlia da zemodan isev es sityva 

miuweria; 7. amis Semdeg waSlilia `da~ kavSiri; 8. aqac 

da qvemoTac mocemul gvarSi gamotovebulia `i~ xmovani; 

9. `i~ gamorCenilia. 
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werilis adresati, savaraudod, unda iyos niko-

loz iakobis Ze nikolaZe, romelic 1920-1924 wlebSi 

sazRvargareT iyo da amitom unda iyos naxsenebi masTan 

miwer-moweris arqona. 
gv.: 75,19-20. `es aris mirian mixeilisZe xux[u]naiS-

vili~ _ saubaria qarTvel mweralsa da gamomcemelze. 

1925 wels man redaqtireba gaukeTa zaqaria WiWinaZis mi-

er momzadebul wigns _ `saqarTvelos batonymobis faq-

tiuri masalebi~. 

 

 

iakob WeiSvilisadmi #1 (65) gv.: 76-77 

 
avtografi: L, #5410-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

calxaziani rveulis furceli, zoma: 21,5X17,5 sm. Ses-

rulebulia Savi melniT. aris gadaxazuli da Camatebu-

li adgilebi. gadakecvis adgilas xelnaweri mcireze Se-

xeulia.   
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso iakob mixeilisZev!~ 
adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats kaToli-

ke mRvdlis, Sio baTmanovis, sapatimrodan ganTavisuf-

lebas sTxovs, rac imaze migvaniSnebs, rom  iakob WeiS-

vils Sesabamisi Tanamdeboba ekava da adamianebis dapa-

timreba-ganTavisuflebis sakiTxebs wyvetda. aRniSnulis 

gaTvaliswinebiT, vvaraudobT, rom werili gagzavnili 

unda iyos TbilisSi.  
SeniSvnebi: 1. Camatebulia zemodan; 2. amis Semdeg gada-

xazulia `mRv.~ 3. bolo sami sityva Camatebulia; 4. amis 

Semdeg gadaxazulia `da~ kavSiri; 5. `m~-sa da `S~-s Soris 

erTi aso uweria zedmetad; rogorc Cans, sxva sityvis 

daweras apirebda, mere `mSobeli~ dawera da im asos waS-
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la daaviwyda; 6. gadaxazulia `ufleba~ da mis magivrad 

es sityva aqvs zemodan Cawerili; 7. jer sxva sityva dau-

weria da mere `arzad~ gadaukeTebia, ris gamoc es sityva 

Znelad ikiTxeba. 8. amis Semdeg gadaSlilia erTi winada-

deba: `me unda movsuliyavi magram dRes baTumSi mivdi-

var da mitom ver movedi;~ 9. #282-iT dacul furcelze 

ganTavsebulia nina WeiSvilis pasuxi: `gulwrfel salams 

giZRvniT batono zaqaria, da didaT gmadlobT gaxsene-

bisaTvis. samwuxarod mamaCemi da karlo saxlSi ar arian, 

Torem isini sakuTriv mogwerden werils. mogikiTxaT 

dedam da isinma (sic) vinc exla saxlSi ar arian. Tqveni 

keTilis msurveli nina WeiSvili.~   
daTariReba: arsebobs am werilis ori sxva versia, rom-

lebic TariRiani da xelmowerilia (ix. qvemoT orive 

versia). maTi TariRis gaTvaliswinebiT, winamdebare we-

rilsac vaTariRebT 1927 wlis 16 oqtombriT. 

gv.: 77,2-3. `mamis Tqvenis mixeilis~ _ damatebiTi 

cnobebi piris Sesaxeb ar mogvepoveba. 

gv.: 77,5-6. `mR. Sio baTmanovs~ _ saubaria quTaisis 

kaTolikuri eklesiis patrze.  
gv.: 77,13. `erTguli kaci CekaSi ijdes~ _ Sio baT-

manovi  komunistebs hyavdaT dapatimrebuli. rogorc 

Cans, maT zaqaria WiWinaZis Txovna ar Seiwynares da es 

pirovneba 1937 wlis oqtomber-noemberSi 1110 sxva pati-

marTan erTad daxvrites kareliaSi. 

gv.: 77,22. `Cems dabeWdils axal wignebs~ _ saubaria 

zaqaria WiWinaZis mier 1927 wels gamocemul wignebze: 

`osmaleTis yofili saqarTvelo da qarTvel mahmadian-

Ta nawili lazistani~ da `osmaleTis yofili saqarTve-

lo da qarTvel mahmadianTa istoriis konspeqti 1452-

1926 wlebSi~. 
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literaturis muzeumSi 5469-x nomriT (gayviTle-

buli, gaxunebuli, alag-alag dalaqavebuli qaRaldi, 

zoma: 21,7X17,5 sm. Sesrulebulia Savi melniT) daculia 

iakob WeiSvilisadmi 1927 wlis 16 oqtombers dawerili 

amave Sinaarsis werili, romelsac srulad warmovad-

genT:  

 

`Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso iakob mixeilisZev! 

 

Cemo Zvirfaso Svilo, iakob mixeilisZev! mamis 

Tqvenis saxelis pativis sacemlaT da mosagonraT, mec 

damde valaT saukunoT, gTxov, rom Cemi davaleba Seiw-

ynaroT Cemi Txovna. 

mamaSvilobas Cemo Zvirfaso iakob, Tqven nu das-

tovebT uyuradReboT mR. Sio baTmanaSvils, qarTuli 

tibikoniT kurTxeuls, rac samagaliToa Cvens istoria-

Si. me kaTolike ara var, magram saqarTvelos komunaru-

li mTavrobis pativiscema da siyvaruli mav[a]lebs,  rom 

Sio baTmanovi aris udanaSaulo piri da masTan didaT 

pativis mcemeli da erTguli pirovneba saqarTvelos 

komunaruli mTavrobis erTguli qveSevrdomia, mas sa-

qarTvelos mTavrobis winaaRmdeg araferi aqvs Cadenili, 

igi saqarTvelos mTavrobis didi erTguli pirovneba 

aris, mas TavdadebiT uyvars qarTveli eri, saqarTvelo 

da qarTuli komunaruli mTavroba, aseTi piri rom da-

patimrebuli iyos, es codva iqmneba Cvenis qveynis pati-

viscemis da samarTlianobis. kaTolikis mRvdlebs arc 

aqvT ufleba, rom ekklesiis gareSe sxva saqmeebSi da po-

litikaSi gaerion ise, es rogorc CvenSia.  

amitom dagvde valaT, daexmare am patiosan 

mRvdels da Sens sasaxeloT, uyav sikeTe da gaaTavisuf-

leT, igi Tqvens morCilebaSi Sesuli dabrundeba ukan 

da aravis waiyv[a]ns da amieridam iqmneba Tqveni erTguli 
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da saqarTvelos komunaruli mTavrobis mlocveli. me 

daudgebi mas TavdebaT, rom igi Tavis gzazed wava iseve, 

rogorc movida saqarTveloSi. imedi maqvs, rom es dava-

leba uyuradReboT ar darCeba Tqvens winaSe.  

 

maradis Tqveni Rrmad pativis mcemeli 
z. WiWinaZe 

 

16 oqtom. 

           1927 w.~ 

 

aseve, literaturis muzeumSi 5470-x nomriT 

(TeTri, dalaqavebuli qaRaldi, zoma: 21,5X13 sm. mar-

cxena kidis qveda naxevari Camoxeuli aqvs) inaxeba amave 

adresatisadmi amave dRes (1927 wlis 16 oqtomberi) da-

werili amave Sinaarsis werili, romelsac aseve srulad 

vTavazobT mkiTxvels: 

 
`Cemgan guliT pativcemulo 

Zvirfaso iakob mixeilisZev! 

 

Cemo Zvirfaso Svilo iakob mixeilisZev! mamis 

Tqvenis sasaxeloT da pativis sacemlaT, mec damdeT va-

laT saukunoT, gTxov samarTlianobis da komunaruli 

mTavrobis sasaxeloT, rom Cemi davaleba Tqvengan Sew-

ynarebul iqmnes da udanaSaulo mR. Sio baTmanaSvili 

gaanTavisufloT, igi ise wava Tavis gzazed rogorc Ca-

movida. 
me kaTolike ara var, magram mrcxvenian Cemi Tavis, 

aseTi erTguli pirovneba, rogoric aris Sio baTmanovi, 

rogorc mas uyvars Tavisi mSobeli qveyana da igi dRe-

saswaulobs saqarTvelos komunaruli mTavrobis daar-

sebas da mis ayvavebas, rom aseTi pirovneba dapatimre-

buli iyos. 
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kaTolikis mRvdlebs ufleba ara aqvs politikaSi 

Carevis da amitom unda gauwyoT, rom igini arc erevian 

politikaSi da maSasadame aseTi kaci raT unda iyos da-

Werili. me daudgebi TavdebaT, rom igi wava iqiTken sai-

damac movida da maSasadame Tqven raRa unda gqondesT 

masTan sadavo, araferi. 

Cemo Zvirfaso iakob, am davalebas nu dastoveb 

uyuradReboT, daexmare Sios da nu dastoveb uyuradRe-

boT. igi uvneblaT wava iqiT, saidamac movida da iqac 

igi iqmneba yovelTvis saqarTvelos komunaruli mTav-

robis gaZlierebis da ayvavebis mlocveli da monatre, 

codva aris, rom aseTi kaci dapatimrebuli iyos. mogar-

TmevT Cems axlad dabeWdils ors wigns:  lazistanis da 

aWaristanis Sesaxeb. 
 

Tqveni pativis mcemeli 

z. WiWinaZe 

 

16 oqtomberi 

             1927 w.~ 

 

 

vasil sulaZisadmi #1 (66) gv.: 77-78 

 
avtografi: L, #5409-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, dasvrili, calxaziani rveulis furceli, 

zoma: 21X17,5 sm. Sesrulebulia baci Savi melniT. xel-

naweris qveda nawilsa da meore gverdze muqi Savi mel-

niT adresatis pasuxia dawerili.   
TariRi da adgili: `3 noembers.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zmao vasili!~ 
adresatis misamarTi: adresatis pasuxidan irkevva, rom 



 316 

mas ramdenjerme ucdia zaqaria WiWinaZisTvis fulis ga-

dacema, magram ver mouxerxebia, rac maT teritoriul 

siaxloveze mianiSnebs. ramdenadac avtori TbilisSi 

cxovrobda, savaraudoa, rom adresatic aq moRvaweobda 

da, Sesabamisad, werilic TbilisSi unda iyos gagzavnili.   
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `miWirdeba~; 2. qvemoT adresa-

tis pasuxia: `Zmao zaqar! Seni werilis tonma Zalian ga-

makvirva. me mogwere SabaTs: Tan davaTrevdi xolme Sen-

Tvis fuls da Semomexarja meTqi, exla Tan ara maqvs da 

es imas ara niSnavda, rom me Seni fuli SevWame da ara 

maqvs da ver moqcem meTqi im oTxs maneTs, _ me marTlad 

gTxove _ orSabaTs gamomigzavne meTqi kaci. Senki mwer: 

meore wigns vbeWdav da 600 man. mindebao, mere me ra? Sen 

amiT TiTqos mayvedride, rom fuli dagigviane, magram 

me movale ar viyavi momeZebne da fuli gadmomeca da 

Senc pirvelad SafaTs gamomigzavne kaci. ar mesmis, vi-

meoreb, Seni werilis kilo. Seni vaso sulaZe~                        
daTariReba: baraTidan, romelsac aweria `3 noembers~, 

Cans, rom zaqaria WiWinaZe mokle periodSi apirebs  meo-

re wignis gamocemasac (`meore wignis beWdvas 600 m. un-

deba~). ori wigni ki man 1927 wels dabeWda. Sesabamisad, 

baraTi ara ugvianes 1927 wlisa, romelime 3 noembers unda 

iyos dawerili. 

werilis adresati, savaraudod, aris `qarTvelTa 

Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ erT-

erTi wevri _ vasil eqvTimes Ze sulaZe. 

gv.: 77-78. `meore wignis beWdvas~ _ gaurkvevelia, 

romeli wignis beWdvazea saubari. 
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gigosadmi #1 (67) gv. 78 

 
avtografi: L, #5473-x.         
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, calxaziani rveulis furceli, 

zoma: 18X11 sm. Sesrulebulia lurji melniT.  xelnawe-

ris marjvena da qveda kideebi Selaxuli da moxeulia.  
TariRi da adgili: `1 ianvars, 1928 w.~  
xelmowera: `z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zmao gigo!~ 
adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT irkveva, rom av-

tori baTumSia da adresats kuTvnil fuls sTxovs, 

radgan TbilisSi dasabrunebeli fuli ara aqvs: `me ba-

TumSi var da groSi ar maqvs.. es fuli unda miSovno Se-

na. usaTuoT Torem wasasvleli fuli ara maqvs.~ Sesaba-

misad, werili baTumSia gagzavnili.  

werilis adresatia gigo, romlis gvaric ucnobia 

da piris identificireba ver xerxdeba. 

gv.: 78,9. `mTavrobam daumtkica maT~ _ savaraudod, 

saubaria evgeni dvalsa da arCil arCvaZeze. 

 

 

aleqsandre abaSelisadmi #1 (68) gv. 79 

 
avtografi: L, #23792.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, erTi calxaziani furceli, zoma: 21X13,5 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris qveda kide od-

nav Selaxulia.  
TariRi da adgili: `18 ianvars 1928 w.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso sandro (saSa)!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 
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moRvaweobda da werilic, savaraudod, aq unda iyos gag-

zavnili.  

SeniSvnebi: 1. `bi~ gamorCenilia. 
werilis adresatia qarTveli mwerali aleqsandre 

(isak) besarionis Ze CoCia (fsevd. abaSeli). 

gv.: 79,3. `terenti granelis SenaxviT~ _ saubaria 

cnobil qarTvel poet terenti samsonis Ze kvirkvelia-

ze (fsevd. graneli). 

 

 

vanosadmi #1 (69) gv. 80 

 
avtografi: L, #5474-x.         
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, dasvrili, calxaziani rveulis 

furceli, zoma: 21X13,5 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 
TariRi da adgili: `21 ianvari 1928 w.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso vano!~ 
adresatis misamarTi: winamdebare werilSi avtori adre-

sats Tbiliseli xelosnis _ pavle janaSvilisTvis kuT-

vnili gasamrjelos miRebaSi daxmarebas sTxovs, rac 

gvavaraudebinebs, rom adresati sapasuxismgeblo Tanam-

debobaze muSaobda zemo avWalis hidroeleqtrosadgur-

Si da werilic, Sesabamisad, TbilisSi unda iyos gagzavni-

li.  
SeniSvnebi: 1. am sityvas teqstSi yvelgan aklia `a~ xmo-

vani; 2. xelnawerSi ikiTxeba `muSasis~.  
werilis adresatia vano, romlis gvaric naxsenebi 

ar aris. savaraudod, igi unda iyos Tanamdebobis piri 

zemo avWalis hidroeleqtrosadgurSi, romelic aSenda 

1927 wels. 
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gv.: 80,6-7. `Cemi mezobeli, pavle janaSvili~ _ am 

xelosnis Sesaxeb damatebiTi cnobebi ar mogvepoveba. 

 

 

filipe maxaraZisadmi #5 (70) gv.: 81-82 

 

avtografi: L, #5407-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 22X13,5 sm. Sesrulebulia 

Savi melniT. aris gadaxazuli da Camatebuli adgilebi. 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso filip!~ 
adresatis misamarTi: adresati am periodSi centraluri 

aRmasrulebeli komitetis Tavmjdomaris Tanamdebobaze 

msaxurobda da werilic TbilisSi unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. avtoris xeliT aris dawerili da xazgas-

muli mis mierve; 2. kvadratul frCxilebSi moTavsebuli 

asoebi aqac da qvemoTac avtors ar uweria; 3. amis Sem-

deg gadaSlilia sityva `mRvdeli~; 4. Camatebulia, mis 

qvemoT gadaSlilia `SoSievi~; 5. Camatebulia, mis qvemoT 

gadaSlilia: `sadac qalaqis~; 6. ase xmarobs am sityvas; 7. 

amis Semdeg waSlilia sityvebi: `dagavaleb amas amas~. 
daTariReba: werilidan Cans, rom igi 31 martis Semdeg 

aris dawerili da rom am dRes gardaicvala solomon 

SoSiaSvili. Sesabamisad, am piris gardacvalebis drois 

gaTvaliswinebiT, baraTs vaTariRebT ase: 1928 wlis 31 

martis Semdeg. 

gv.: 81,10. `solomon SoSiaSvili~ _ CuRureTis 

wminda nikolozis eklesiis dekanozi 1900-1928 wlebSi. 

gv.: 82,2-3. `cakis~  Tavsmjdomare, pativcemul fi-

lipe maxaraZes~ _ filipe maxaraZe centraluri aRmasru-

lebeli komitetis Tavmjdomare iyo 1922 wlidan. 

gv.: 82,4-5. `maSin akaki menabdes~ _ saubari unda 

iyos filipe maxaraZis TanamSromelze. SesaZloa, es is 

akaki menabde iyos, romelic muSaobda manqana-traqtor-
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Ta sadguris politganyofilebis ufrosad da romelsac 

mogvianebiT brali dasdes trockizmsa da mavneblobaSi. 

 

 

malaqia toroSeliZisadmi #1 (71) gv. 82 

 
avtografi: L, #5475-x.         
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, dasvrili, calxaziani rveulis furceli, 

zoma: 21X13,5 sm. Sesrulebulia lurji melniT. xelnawe-

ris marjvena kide Sua adgilas Selaxuli da Sexeulia. 
TariRi da adgili: `25 agvistos, 1928 w. q. Tfilisi~ 
xelmowera: `maradis Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso malaqi gior-

gisZev!~ 
adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda da werilic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. avtors `i~ ar uweria.  

werilis adresati unda iyos partiuli da sazo-

gado moRvawe _ malaqia giorgis Ze toroSeliZe. 

gv.: 82,8-9. `am kaxeli miqelasaTvis yuradReba mi-

giqcevia~ _ pirovnebis gvari ucnobia da gaurkvevelia, 

ra daxmareba aRmouCina mas toroSeliZem. 1928 wlis seq-

tembridan is iyo Tbilisis saxelmwifo universitetis 

reqtori, magram ver gamovricxavT, rom manamdec avto-

riteti hqonoda am saswavlebelSi. 

 

 
aleqsandre arabiZisadmi #11 (72) gv. 83 

 
avtografi: L, #5388-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli qa-

Raldi, zoma: 20X11,5 sm. Sesrulebulia Savi melniT.  
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xelmowera: `z–ia…~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `aleqsandre!~ 
adresatis misamarTi: xelnaweris meore gverdze adresa-

tis vinaoba weria misamarTis miTiTebis gareSe: `aleq-

sandre dimitrisZe arabiZes~. am periodSi aleqsandre 

arabiZe TbilisSi cxovrobda da moRvaweobda, rac weri-

lis SinaarsiTac dasturdeba: avtori mas orSabaTisTvis 

qaRalds sTxovs, rac maT teritoriul siaxloveze mig-

vaniSnebs.   
daTariReba: ramdenadac aSkaraa, rom werilis avtors 

qaRaldi raRacis gamosacemad unda, zaqaria WiWinaZem ki 

bolo wigni 1928 wels gamosca, baraTi 1829 wlamde unda 

iyos dawerili. 
 

 

simon xundaZisadmi #1 (73) gv: 83-84 

 
avtografi: L, #28814.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

calxaziani rveulis furceli, zoma: 21X13,7 sm. Sesru-

lebulia Savi melniT. xelnaweris zeda kide odnav Sela-

xulia.  
TariRi da adgili: `1 marti.~ 
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli z. WiWinaZe~ // `z. 

W.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemgan guliT pativce-

mulo Zvirfaso simon!~ // `Zvirfaso simon!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic aq unda iyos 

gagzavnili.  

SeniSvnebi: 1-2. xelnawerSi avtors uweria `anuxsuli~. 

rogorc Cans, eSleba da `sx~ bgeraTmimdevrobis nac-

vlad wers `xs~ bgeraTmimdevrobas. 
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daTariReba: werilSi naxsenebia simon xundaZis wigni, 

romelic gamosuli yofila or tomad (`wignis II tomSi 

swer~). aseTi gamocema ganxorcielda 1927 wels. misi 

wigni `socializmis istoriisaTvis saqarTveloSi~ gamo-

vida or tomad: I _ `burJuaziul-utopiuri socializmi 

saqarTveloSi~ da II _ `narodnikuli da marqsistuli so-

cializmi saqarTveloSi~. Sesabamisad, am wignebze unda 

iyos saubari da, ramdenadac ori tomis gamocema or 

TveSi nakleb savaraudoa, baraTi dawerili unda iyos 

1928-1931 wlebis romelime 1 marts. 

werilis adresatia qarTveli literaturaTmcod-

ne da istorikosi _ simon iraklis Ze xundaZe. 

gv.: 83,12. `digaevis ambavi~ _ digaevi CeCnuri gva-

ria, magram saxeli naxsenebi ar aris da damatebiTi cno-

bebis moZieba ver xerxdeba. 

gv.: 84,7-8. `lavrovis gazeTi vperiodi~ _ saubaria 

petre lavros Ze lavrovis xalxosnur Jurnalze, rome-

lic 1873-1877 wlebSi gamodioda. 

gv.: 84,8. `filipe gogiCaiSvils aqvs~ _ saubaria 

qarTvel eqimze, publicistsa da mweralze _ filipe 

gabrielis Ze gogiCaiSvilze. 

  

 

aleqsandre arabiZisadmi #12 (74) gv.: 84-85 

 
avtografi: L, #5391-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 18X15 sm. Sesrulebulia muqi 

Savi melniT, romelic furclis meore gverdzea gadasu-

li. xelnawers erTi kide mocveTili aqvs.  
xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli zaq. WiWinaZe~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso sandro!~ 
adresatis misamarTi: xelnaweris meore gverdze adresa-

tis vinaoba weria misamarTis miTiTebis gareSe: `sandro 



 323

dimitrisZe bat. arabiZes~. am periodSi aleqsandre ara-

biZe TbilisSi cxovrobda da moRvaweobda, rac werilis 

SinaarsiTac dasturdeba: avtori mas raionidan qalaqSi 

Casuli pirisTvis ori-sami maneTis micemas sTxovs, rac 

aleqsandre arabiZis TbilisSi yofnas gvavaraudebinebs: 

`iqmneba ori, an sami manaTi misce, Sin wava, Torem sami 

dRea puri ar miWamniao~. 

daTariReba: baraTi moklea da daTariReba ver xerxdeba. 

amitom vaTariRebT avtoris gardacvalebis droiT _ 

1931 wlis 27 dekembramde. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #13 (75) gv. 85 

 
avtografi: L, #5389-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli qaRaldi, zoma: 21X13,5 sm. Sesrulebulia 

Savi melniT, romliTac dalaqulia xelnaweri.  
xelmowera: `Tqveni keTilis mdomeli z. W.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo Zvirfaso aleqsan-

dre!~ 
adresatis misamarTi: xelnaweris meore gverdze adresa-

tis vinaoba weria misamarTis miTiTebis gareSe:  `aleq-

sandre dimitrisZe bat. arabiZes~. am periodSi aleqsan-

dre arabiZe TbilisSi cxovrobda da moRvaweobda da we-

rilic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. asoebTan _ `Tqveni keT~ _ xelnaweris meo-

re gverdidan melania gamoJonili da ise Cans, TiTqos 

teqstis am nawils daxrili xazebi aqvs Camosmuli.   
daTariReba: baraTi moklea da daTariReba ver xerxdeba. 

amitom vaTariRebT avtoris gardacvalebis droiT _ 

1931 wlis 27 dekembramde. 

gv.: 85,5. `WiWinaZe Sors aris~ _ saubaria xelosan-

ze, romlis saxelic miTiTebuli ar aris. 
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gv.: 85,8. `gvaraT bagrat oqropiriZea~ _ damatebi-

Ti cnobebi pirovnebis Sesaxeb ver movipoveT. 

 

 

aleqsandre arabiZisadmi #14 (76) gv. 86 

 
avtografi: L, #5395-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

melniT dalaqavebuli, calxaziani rveulis furceli, 

zoma: 21,5X13,8 sm. Sesrulebulia moyavisfro melniT. 
xelmowera: `z. W.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo Zvirfaso aleqsan-

dre~ 
adresatis misamarTi: xelnaweris meore gverdze adresa-

tis vinaoba weria misamarTis miTiTebis gareSe:  `aleq-

sandre dimitris Ze arabiZes~. am periodSi aleqsandre 

arabiZe TbilisSi cxovrobda da moRvaweobda, rac weri-

lis SinaarsiTac dasturdeba: avtori saanalizo baraTs 

masTan atans xelosan vano stefaniZes da imave dRes nax-

vas hpirdeba, rac aleqsandre arabiZis TbilisSi yofnas 

gvavaraudebinebs: `me gnaxav dRes, kidev avaT var da is 

saqme unda movrCeT.~ 
SeniSvnebi: 1. sityva ori `T~-Ti weria.  
daTariReba: baraTi moklea da daTariReba ver xerxdeba. 

amitom vaTariRebT avtoris gardacvalebis droiT _ 

1931 wlis 27 dekembramde. 

gv.: 86,2. `baraTis momtani vano stefaniZea~ _ sau-

baria xelosanze. damatebiTi cnobebi mis Sesaxeb ver mo-

viZieT. 
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mimRebi komisiis wevrebisadmi #1 (77) gv.: 86-87 

 
avtografi: L, #5511-x.  

avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, calxaziani rveulis furceli, 

zoma: 35X22 sm. dawerilia lurji melniT, romliTac 

alag-alag dasvrilia xelnaweri.  
adresatisadmi mimarTvis forma: `didaT pativcemulo 

mimRebo komisiis wevrebo!~ 

adresatis misamarTi: ramdenadac werili mimarTulia 

mimRebi komisiis wevrebisadmi, is gagzavnili unda iyos 

TbilisSi.  
SeniSvnebi: 1-2. avtors `i~ ar uweria; 3. xelnawerSia `en-

tografiis~; 4. xelnawerSi aq wertili ar weria; 5. amis 

Semdeg teqstSi gadaSlilia: `qarTli da kaxeTi ki nam-

dvili sparseTia da imereTi ki safrangeTi swavla-ga-

naTlebis mxriv~.  

daTariReba: daTariReba ver xerxdeba. amitom vaTari-

RebT avtoris gardacvalebis droiT _ 1931 wlis 27 de-

kembramde. 

werils konkretuli adresati ar hyavs.  



 326 


 

mose janaSvilisadmi #1 (1) gv. 89 

 

avtografi: L, #21807-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, or adgilas gadanakeci qaRaldi, zoma: 

21,7X13,2 sm. I gverdis zeda Sua mxares, werilis dasaw-

yisSi, muqi yavisferi fanqriT weria: `Tedo Jord.~, xo-

lo II gverdis qveda nawilSi Savi fanqriT, adresatis xe-

liT minaweria: `Tedo Jordaniasagan miviRe kakSi. m. j.~ 

werili Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris marcxena 

kide Selaxulia: alag-alag aqvs Camoxeuli adgilebi.  

TariRi da adgili: `12 agvisto 1880 weli Tfilisi.~  

xelmowera: `Seni Tedo~
 

adresatisadmi mimarTvis forma: `mose-jan!~ 

adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats eubneba: 

`etyoba, Senis zaqaTalis mTa-kldeT trfialobam kidev 

ver mogawyina~. amasTan, xelnawerze aris mose janaSvi-

lis minaweri: `Tedo Jordaniasagan miviRe kakSi~, rac 

adasturebs, rom avtors werili kakSi, anu kaxSi gaug-

zavnia.  

SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `mraval-ferovani~. rogorc 

Cans, avtors sxvagvarad hqonda winadadebis ageba Cafiq-

rebuli, magram gadaifiqra da dawerilis gadakeTeba da-

aviwyda; 2. jer dauweria `daacqerde~, mere gadauSlia 

da es sityva zemodan dauweria; 3. xelnawerSia `Cveni~. 

rogorc Cans, winadadebis sxvagvarad agebas fiqrobda, 

magram gadaifiqra da formis Sesworeba daaviwyda; 4. me-

same asod jer dauweria `R~, mere `S~-d gadaukeTebia. 

rogorc Cans, `y~-d gadakeTeba aRar CaTvala saWirod, 

an gamorCa; 5. Camatebulia. 
werilis adresatia qarTveli istorikosi da  eT-
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nografi _ mose giorgis Ze janaSvili. 

gv.: 89,4. `Senis zaqaTalis mTa-kldeT trfialobam~ 

_ mose janaSvili kaxSi daibada da zaqaTalaSi swavlob-

da. 1880 wlis 20 agvistos gazeT `droebaSi~ gamoqveyne-

buli werilidan ki Cans, rom am periodSi is mogzaurob-

da saingiloSi da zaqaTalis mxareebsac ewvia. 
gv.: 89,11-12. `qoriZis koncertiT dastkbe~ _ imJa-

mindeli gazeTebis mixedviT, 1880 wlis ivnis-agvistoSi 

quTaisSi da Tbilisis sazafxulo TeatrSi imarTeboda 

filimon qoriZis koncertebi. 

gv.: 89,12-13. `kanikulic gaTavda~ _ unda igulis-

xmebodes saswavlo ardadegebis dasasrulis moaxloeba. 

gv.: 89,16-17. `iluriZe rom smotritlaT airCies 

ozurgeTSi~ _ SesaZloa, saubari iyos mixeil ivanes Ze 

iluriZeze, romelic ozurgeTSi `wera-kiTxvis gamav-

rcelebeli sazogadoebis~ agenti iyo. 

gv.: 89,18-19. `obzori~ daiketa; nikolaZes dasasje-

lad stavropolis guberniaSi agzavnian~ _ niko nikola-

Zis gazeTi `obzori~ daixura da Tavad nikolaZe stav-

ropolSi gadaasaxles 1880 wlis ivlisSi. amis mizezi 

gaxda is, rom imperator aleqsandre II-is gardacvalebis 

dRes misi gazeTi samgloviaro Savi arSiis gareSe gamo-

vida. 

 

 

elene tarsaiZisadmi #1 (2) gv.: 90-93 

 

avtografi: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #533. 
avtografis aRweriloba: Tav-bolonakluli, gayviTlebu-

li, gaxunebuli ori furceli. dawerilia Savi melniT, 

romliTac daJangulia furclebi. xelnaweri Zalian da-

zianebulia: misi mxolod nawilia gadarCenili. I fur-

clis TiTqmis mesamedi da II furclis zeda nawili da-

kargulia, Sesabamisad, teqstis frazebi erTmaneTTan 
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daukavSirebelia, Tumca werilis ZiriTadi Sinaarsi ma-

inc gamokveTilia. xelnaweris sigane: 20,2 sm. sigrZe ar 

izomeba. restavrirebulia. teqsti dublirebulia sares-

tavracio qaRaldze. 
adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats eubneba: 

«Я буду часто посещать Вашу квар[тиру]», rac imaze metyve-

lebs, rom elene tarsaiZe saqarTveloSi ar imyofeba da 

avtori mis binas monatrebis dasaZlevad moinaxulebs 

xSirad. werilis SinaarsiTac ikveTeba, rom adresati 

Sors aris, magram rTuli dasadgenia, sad SeiZleboda 

yofiliyo.  
SeniSvnebi: 1. sami wertili yvelgan avtoriseulia, xo-

lo xuTi wertiliT aRvniSnavT dakargul teqsts; 2. 

xelnawerSia «Грязной»; 3. kvadratul frCxilebSi vsvamT 

avtoris mier gamotovebul asoebs; 4. SeniSvna avtorise-

ulia; 5-6. am SemTxvevaSi kvadratul frCxilebSi moTav-

sebuli asoebi Cven mier aris aRdgenili.  
daTariReba: xelnawerTa erovnul centrSi daculi sa-

buTebiT dasturdeba, rom Tevdore Jordania da elene 

daviTis asuli tarsaiZe daqorwindnen 1883 wels. ramde-

nadac, werilis Sinaarsidan gamomdinare, isini jer er-

Tad ar unda cxovrobdnen, mas vaTariRebT ara ugvianes 

1883 wliT. 

gv.: 90,13. «уступить их г. Татiеву» – saubaria peda-

gog nikoloz tatiSvilze. 

gv.: 91,6. «С Анетою мир заключен» – saubari unda 

iyos elene tarsaiZis naTesavze. 

gv.: 91,8-9. «Вашего дядю Александра» – saubaria 

daviT luarsabis Ze tarsaiZis Zmaze. 

gv.: 91,11-12. «Зедгинидзе передал мне» – piris saxe-

li miTiTebuli ar aris da identificireba ver xerxde-

ba.  
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gv.: 93,5-6. «изданiе газеты  `saqarTve[lo]~ – xumro-

biT aris naTqvami. aseTi gazeTi ar gamosula. 

gv.: 93,6. «Мадам Цхватадзе» – gvari cxvataZe ar 

arsebobs da, rogorc Cans, viRacis metsaxelia, an gvari 

damaxinjebulad aris mocemuli.  
 

 
petre bartenevisadmi #1 (3) gv.: 97-98 

 

fotopiri: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #489.                

TariRi da adgili: «1 Март. 85 г. г. Тифлис.» 
xelmowera: «Өеодор Жорданiя.» 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati cxovrobda 

da moRvaweobda moskovSi da werilic aq unda iyos gag-

zavnili.  
SeniSvnebi: 1. kvadratul frCxilebSi moTavsebuli asoe-

bi avtors ar uweria; 2. «Адрес мой» xazgasmulia avto-

ris mier. 
werilis adresatia rusi istorikosi da litera-

turaTmcodne _ petre ivanes Ze bartenevi. 
gv.: 97,22. «Вашего журнала» – petre bertenevi iyo 

damaarsebeli da gamomcemeli rusuli Jurnalisa 

«Русский архив». 
 gv.: 97,23-24.  «Антон I, архiепископ Владимирскiи и 

католикос Грузiи» (XVIII в.)»  – saubaria cnobil mwigno-

barsa da saeklesio moRvaweze _ anton I (Teimuraz) bag-

rationze. 
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niko lomourisadmi #1 (4) gv.: 99-100 

 

avtografi: L, #144-x (Zveli 19736-x), 330-1.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli ori furceli, zoma: 17X10 sm. 

Sesrulebulia Savi melniT. xelnaweris I gverdis zeda 

marcxena mxares ornamentebiT gaformebuli didi rusu-

li «Ж» asoa gamoyvanili lurji feriT. 

TariRi da adgili: `10 sekdemb. 1886 w.~ 
xelmowera: `Seni Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `nika!~ 

adresatis misamarTi: 1881 wlidan adresati goris samas-

wavleblo seminariasa da qalTa progimnaziaSi muSaobda 

maswavleblad. teqstis SinaarsiT irkveva, rom werilis 

daweris dros is TbilisSi ar iyo. avtori mas swers: 

`ramdenjer iyavi TfilisSi da erTjerac ara mnaxe~. 

imis gaTvaliswinebiT, rom niko lomouri goris raionis 

sofel arbodan iyo, werili, savaraudod, aq unda iyos 

gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. sityva Camatebulia; 2. `wamicxia WuWyi~

 
Ca-

matebulia, mis dabla gadaxazulia `gadamdgar var~; 3. 

xelnawerSi aq wertili weria; 4. friad; 5. `f˜d niWier 

maswavlebelze~ xazgasmulia avtoris mier; 6. `da umete-

sad cnobils aRmzrdelze~ xazgasmulia avtoris mier; 7. 

`madlobiT da~ Camatebulia, mis dabla gadaxazulia `Se-

ni qebis~. 
werilis adresatia qarTveli mwerali da sazoga-

do moRvawe _ nikoloz iosebis Ze lomouri.
 

gv.: 99,19-20. `cudi dro mogvelis Cven am reviziis 

Semdeg~ _ igulisxmeba revizia, romelic mohyva 1886 

wlis 24 maiss seminariis reqtor pavle Cudeckis mkvle-

lobas. 
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gv.: 99,23. `laRievis borotmoqmedebisa~ _ saubaria 

Tbilisis sasuliero seminariis student ioseb laRiaS-

vilze, romelmac 1886 wlis 24 maiss xanjliT mokla se-

minariis reqtori pavle Cudecki.  

gv.: 100,1. `SarSan d. avalovma (Cemma naTesavman) 

mTxova~ _ naTesavis saxelis mxolod iniciali viciT da 

identificireba ver xerxdeba. 

gv.: 100,3. `aRmzrdeli misis SvilisaTvis~ _ Svilis 

saxeli ucnobia. 

gv.: 100,22. `momikiTxe Tqveni meuRlე~ _ niko lo-

mours colad hyavda sofio aleqsis asuli xudadovi. 

 
 

Tedo saxokiasadmi #1 (5) gv.: 101-102 

 

avtografi: L, Tedo saxokias arqivi, #11258-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, marTkuTxedis formis ujria-

ni rveulis erTi furceli, zoma: 21X13,2 sm. Sesrule-

bulia Savi melniT. xelnaweri dazianebulia: kideebi 

mocveTili da moxeuli aqvs.  
TariRi da adgili: `28 sekd. 1889.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `pativcemulo Zmao da 

megobaro Tedo!~ 
adresatis misamarTi: 1889 wlidan adresati muSaobda sa-

qarTvelos sxvadasxva kuTxeSi da rTuli dasadgenia, we-

rili sad aris gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. `(q˜e)~ da `(ad˜n)~ avtors sityvebis zemo-

dan aqvs miwerili, gansxvavebiT sxva SemTxvevebisgan; 2. 

kvadratul frCxilebSi asoebi avtors aqvs Casmuli; 3. 

`gverdi 122-123; 120-121~ Camatebulia; 4. `(Savdolben-

diT?)~ Camatebulia, amasTan, kiTxvis niSani avtorisaa; 5. 

sityva ara aqvs damTavrebuli. 
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pirveli publikacia: `saistorio moambe~, #31-32,  saqar-

Tvelos ministrTa sabWosTan arsebuli mTavari saarqi-

vo sammarTvelo, Tb., 1975, gv. 222. 
werilis adresatia qarTveli mwerali da eTnog-

rafi _ Tedo timoTes Ze saxokia. 

gv.: 101,10-11. `erisTavTa abuserisZeTa grigols, 

giorgis~ _ saubaria opizis erisTavebze: grigol da gi-

orgi abuseriZeebze. 

gv.: 101,16-17. `[be]Sqeni... zaqaria~ _ savaraudod, 

igulisxmeba beSqen da zaqaria abuseriZeebi. 

gv.: 102,3-4. `SaraZes... sTxoveT~ _ saubari unda 

iyos mestambe maqsime SaraZeze. 

gv.: 102,4-5. `quTaisSi gvigzavnon... da ara berSoeT-

Si~ _ werilidan Cans, rom Tevdore Jordania imJamad qu-

TaisSi imyofeboda da ara Tavisi meuRlis mSobliur so-

fel berSueTSi, sadac mas aseve hqonda saxl-kari. 

 

 
dimitri baqraZisadmi #1 (6) gv. 102 

 

avtografi: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #488.                

avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, dalaqavebuli,  

erTi calxaziani furceli, zoma: 20,9X13,5. xelnaweris 

qveda kideebi dazianebulia.  

TariRi da adgili: «27 Дек.» 
xelmowera: «Почитающiй Вас Өеодор Жорданiя» 
adresatisadmi mimarTvis forma: «Многоуважаемый 

Димитрiй  Захарьевич!» 
adresatis misamarTi: adresati am periodSi TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic aq unda iyos 

gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnaweris zeda marcxena kuTxeSi iribad 

minaweria adresatis mier:   



 333

«Поздравляю в свою очередь и Вас. 
Конечно Вы имеете полное право брать на дом книги для 
составленiя Музея. Разрешено 27 дек. 89 г. 
Предс. Дм. Бакрадзе 
Присылаю обе тор. снимки»4 

daTariReba: marTalia, werils mxolod Tve da ricxvi 

aweria, magram adresatis minaweridan irkveva, rom igi 

dawerilia 1889 wels.  

werilis adresatia qarTveli istorikosi, arqeo-

logi da eTnografi _ dimitri zaqarias Ze baqraZe.  

gv.: 102,8. «Поздравляя Вас с праздником» – igulis-

xmeba Sobis dResaswauli. 

gv.: 102,9. «из Музеума» – igulisxmeba dimitri baq-

raZis mier swored 1889 wels daarsebuli Tbilisis saek-

lesio muzeumi. 

 
 

mixeil sabininisadmi #1 (7) gv. 103 

 

avtografi: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #535. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dasvrili, saSualo formatis ori furceli, 

zoma: 20,9X13 sm. dawerilia Savi melniT. xelnaweri da-

zianebuli da restavrirebulia. misi I gverdis zeda 

marcxena mxares ornamentebiT gaformebuli didi rusu-

li «Ж» asoa gamoyvanili lurji feriT. werili Sesru-

lebulia xelnaweris I-II gverdebze, xolo III-IV gverdebze 

dawerilia sasuliero Sinaarsis teqstis fragmenti.  
xelmowera: «Ваш Жорданiя» 

                                                            
4  mec gilocavT. ra Tqma unda, sruli ufleba gaqvT, waiRoT 

wignebi saxlSi muzeumis [katalogis] Sesadgenad. neba darTulia 

27 dek. 89 w. Tavmjd. dim. baqraZe. gigzavniT fotoebs. 
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adresatisadmi mimarTvis forma: «Многоуважаемый Михаил 

Павлович!» 
adresatis misamarTi: adresatis adgilsamyoflis dadge-

na ver xerxdeba.     
SeniSvnebi: 1. xazgasmulia avtoris mier.  
daTariReba: werilidan Cans, rom Tevdore Jordanias 

jer gamoqveynebuli ara aqvs Tavisi narkvevi anton ka-

Talikosis Sesaxeb («Найдите мне издателя «Каталикоса 

Антонiя I»). man am naSromis «Антонiй I, католикос Грузiи и 

архиеп. Владимирскiй и Яропольскiй» gamoqveyneba saqarTve-

los saegzarqosos JurnalSi daiwyo 1891 wlis pirveli 

nomridan. Sesabamisad, baraTi 1891 wlamde unda iyos da-

werili.  

gv.: 103,6-7. «Многоуважаемый Михаил Павлович» – 
werilis adresatia xatmweri da istorikosi _ mixeil 

(gobron) pavles Ze sabinini. 

gv.: 103,15. «выдающихся рукописях музея» – sava-
raudod, saubaria 1888 wels Tevdore Jordanias monawi-

leobiT gaxsnil `saqarTveloSi yovladwminda RvTis-

mSoblis saxelobis ZmobasTan arsebul saeklesio gan-

ZTsacavze~. 
 

 

aleqsi gulisaSvilisadmi #1 (8) gv.: 104-105 

 

avtografi: L, #7896-x. 

avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli ori furceli, zoma: 17X11 sm. Sesrulebu-

lia Savi melniT. xelnaweris I gverdis marcxena mxares 

ornamentebiT gaformebuli didi rusuli «Ж» asoa ga-

moyvanili lurji feriT. xelnaweri alag-alag melniT 

aris dasvrili.  

TariRi da adgili: `1 dekembe[rs] 91 w. TfilisiT.~ 
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xelmowera: `Tqveni Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `didad pativcemulo pa-

tiosano mamao aleqsi!~ 

adresatis misamarTi: xelnaweris I gverdze sxvisi xeliT 

minaweria: `aleqsi (saSa) gulisaSvils s. ninowmindaSi.~ 

SeniSvnebi: 1. avtors kvadratul frCxilebSi moTavsebu-

li asoebi ar uweria; amasTan, TariRisa da adgilis qve-

moT, xelnaweris SuaSi, sxvisi xeliT, mwvane feris fan-

qriT minaweria: `aleqsi (saSa) gulisaSvils s. ninowmin-

daSi~; zustad amave fanqriT xelnaweris zeda arSiaze 

miwerilia: `#361~; 2. `werilis dagvianeba~ Camatebulia; 

3. ase wers avtori; 4-5. Camatebulia; 6. xelnawerSia 

`ganmavalobaSi~; 7. Camatebulia; 8. `T~-s melani aqvs 

dasxmuli da misi mxolod nawili Cans; 9. sityvis meore-

mesame asoebs melani aqvs dasxmuli, Tumca mainc ikiTxe-

ba.  

gv.: 104,19-21. `didad pativcemulo patiosano ma-

mao aleqsi!~ _ werilis adresatia dekanozi aleqsi niko-

lozis Ze gulisaSvili. 

gv.: 105,1. `Tqvenis werilis kvalic ki ver vipoveT 

redaqciaSi~ _ mama aleqsi gulisaSvili statiebs aqvey-

nebda jer `droebaSi~, Semdeg _ `iveriaSi~. ramdenadac 

1889 wels gamodioda mxolod `iveria~, romelTanac aq-

tiurad TanamSromlobda Tevdore Jordania, saubari 

unda iyos am gazeTSi gagzavnili werilis dakargvaze. 

gv.: 105,6. `Tqvengan gamogzavnils Sagirds~ _ pi-

rovneba dasaxelebuli ar aris da identificireba SeuZ-

lebelia. 

gv.: 105,8-9. `moiwereT Cvenis JurnalisTKs~ _ rad-

gan sasuliero aspeqtebis statiazea saubari, SesaZloa, 

igulisxmebodes  Jurnali „mwyemsi~. 

gv.: 105,23-24. `ianvridam beWdvas Sevudgebi saqar-

Tvelos istoriis masalebisas~ _ Tevdore Jordanias 

wignis _ `qronikebi da sxva masala saqarTvelos istori-
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isa~ _ pirveli tomi, rogorc Cans, stambas gadaeca 1892 

wels, magram gamocema dagvianda da garekanze 1893 weli 

aweria. 

gv.: 105,26-27. `Tqvenis
 
`sulTa matianesaganac~ _ 

rogorc Cans, saubaria aleqsi gulisaSvilis mier miwo-

debul SemomwirvelTa mosaxsenieblebis krebulze. 

 

 

niko marisadmi #1 (9) gv.: 106-108 

 

fotopiri: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #504.                

TariRi da adgili: «29 Декабря 1893 г.  г. Тифлис» 
xelmowera: «Ваш слуга покорный Өеодор Жорданiя.» 
adresatisadmi mimarTvis forma: «Высокоуважаемый 

профессор, Г. №№  Марр!» 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati peterburgis 

universitetis privat-docenti iyo da werilic am qa-

laqSi unda iyos gagzavnili.   
SeniSvnebi: 1-2. Camatebulia; 3. amis Semdeg gadaxazulia 

erTi sityva; 4. «и приготовленiю к» Camatebulia; 5. amis 

Semdeg gadaxazulia erTi sityva; 6.  «особенно изданiем» 

Camatebulia;  7. «на грузинском языке» xazgasmulia avto-

ris mier; 8. «текст документов» xazgasmulia avtoris mier; 

9. «и» Camatebulia; 10. «на грузинском» xazgasmulia avto-

ris mier; 11. «к Вам» Camatebulia. 
werilis adresatia enaTmecnieri, filologi da 

aRmosavleTmcodne _ nikoloz iakobis Ze mari. 

gv.: 106,11. «первую часть моих «Хроники» _ sauba-

ria Tevdore Jordanias 1893 wels gamosul wignze _ 

`qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa da 

mwerlobisa~.  
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gv.: 108,3-5. «отрывок из Агафангела, исторiя 

Арсенiя об отделенiи армян.[ской] церкви от грузинской» _ 
saubaria me-5 saukunis somex istorikossa da mis naS-

romze da aseve qarTlis kaTalikos arsen safarelze. 
 

 

niko marisadmi #2 (10) gv.: 110-116 

 

fotopiri: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #505. 
TariRi da adgili: «17 Января 94 г. Тифлис.» 
xelmowera: «С почтенiем к Вам Ө. Жорданiя» 

adresatisadmi mimarTvis forma: «Милостив[ы]й Государь 
Николай Яковлевич!» 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati peterburgis 

universitetis privat-docenti iyo da werilic am qa-

laqSi unda iyos gagzavnili.   
SeniSvnebi: 1. frCxilebSi moTavsebuli nawili Camatebu-

lia; 2. sityva Camatebulia; 3. «рукою самаго Ефрема 

Младшаго» xazgasmulia; 4. «никакого сомненiя» xazgasmu-

lia; 5. sityva xazgasmulia windebulianad; 6. amis Sem-

deg, savaraudod, gadaxazulia «если»; 7. sityva Camate-

bulia, mis dabla gadaxazulia «недопускаемых»; 8. sityva 

Camatebulia, mis dabla gadaSlilia «он»; 9. sityva Cama-

tebulia; 10. «безусловно верить» xazgasmulia; 11. «без 

всякаго измененiя» xazgasmulia; 12. teqstSi yvela sami 

wertili avtoriseulia; 13. «отобрана от него» Camatebu-

lia; 14. sityva Camatebulia; 15. amis Semdeg gadaxazulia 

`mariam dedof. q-cxr~; 16. am cifrebis win sxva cifre-

bic weria, magram ar irCeva; 17. «хотя он, Т[акай]швили 

будто тщательно пересмотрел рукопись Музея» Camatebulia; 
18. xelnawerSia «кататалоге»; 19. «чуть если не на первых 

местах» xazgasmulia; 20. «много раз обманывал и вводил в 
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заблюжденiе своими ложными уверенями» xazgasmulia; 21. 
«самое внимательное» Camatebulia; 22. sityva xazgasmu-

lia; 23. «все ошибки» xazgasmulia; 24. sityva xazgasmu-

lia; 25. «безусловно верное» xazgasmulia; 26. «безусловно 

верно» xazgasmulia; 27. «для изданiя» xazgasmulia. 

gv.: 110,16. «виновата не моя Хроника» – saubaria 

Tevdore Jordanias 1893 wels gamosul wignze _ `qroni-

kebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa da mwerlo-

bisa~, radgan meore tomi amave gamocemisa mxolod 1897 

wels daibeWda.  

gv.: 111,5. «Письмо Арсенiя Католикоса» _ savarau-

dod, saubaria qarTvel saeklesio moRvawesa da mweral-

ze _ arsen I didze. 

gv.: 111,7. «Отрывок patimoniTisagan» _ saubaria 

marTlmadidebel somexTa werilobiT matianeze. 
gv.: 111,18. «употреблено `deinisa~ _ sityva konteq-

stis gareSea werilSi moxmobili da Zneli saTqmelia, 

ras gulisxmobs. 
gv.: 112,4. «библiотеки Княза Мингрельскаго» _ sau-

bari unda iyos samegrelos mTavar daviT dadianis mdi-

dar biblioTekaze, romelic misma memkvidreebma `qar-

TvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebel sazogadoe-

bas~ gadasces. 

gv.: 112,5. «Ефрема Младшаго, современника Давида 

Возобновителя» _ saubaria efrem mciresa da daviT aRma-

Senebelze. 

gv.: 112,10-11. «церствованiе Димитрiя I» _ saubaria 

saqarTvelos mefe demetre I-ze. 

gv.: 112,16-17. «Относительно же Г.[осподин] 

Такайшвили» _ saubaria cnobil istorikosze, eTnog-

rafsa da sazogado moRvaweze _ eqvTime TayaiSvilze. 
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gv.: 113,8. «Хроники Сумбата» _ saubari unda iyos 

istorikos sumbat daviTis Ze bagrationis naSromze. 

gv.: 113,9. «летопись Мaрiи (mariam-dedof.)» _ sauba-

ria qarTlis dedofal mariam dadianis iniciativiT 

1633-1646 wlebSi gadaweril `qarTlis cxovrebaze~. 

gv.: 113,11. «Вахтангом VIм» _ saubaria qarTlis me-

fe vaxtang VI-ze. 
gv.: 113,18. «мысли Бакрадзе, Броссе» _ saubaria di-

mitri baqraZesa da mari broseze. 

gv.: 113,27. «ninos cxovrebisa» _ saubaria teqstze, 

romelSic wminda mociqulTa swor ninos mier qarTlis 

gaqristianebaa aRwerili. 

gv.: 113,29. «Церковный Музей (которым я 

заведую)» _ saubaria Tbilisis saeklesio muzeumze, ro-

melsac 1889-1896 wlebSi xelmZRvanelobda Tevdore 

Jordania. 
gv.: 115,9. «Trdat» _ somxeTs am saxelis mqone 

ramdenime mefe hyavda da, ramdenadac sityva wyaroSi 

konteqstis gareSea motanili, Zneli saTqmelia, romel-

zea saubari. 

 
 

niko marisadmi #3 (11) gv.: 122-127 

 

fotopiri: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #506.                

TariRi da adgili: «24 янв. 1894 г. Тифлис»              
xelmowera: «Ө. Жорданiя» 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati peterburgis 

universitetis privat-docenti iyo da am qalaqSi cxov-

robda, rac teqstis SinaarsiTac dasturdeba: avtori 

mas peterburgis biblioTekidan wignebis fasdaklebiT 

gamogzavnas sTxovs: «Если в С. П[етер]бур[г]ских  
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библiотеках найдутся нижеследующiя книги и Вы их 
потрудитесь распорядиться выслать мне наложенным платежом, 
то премного обяжете меня». 
SeniSvnebi: 1. amis Semdeg avtors Sedarebebi cxrilis 

gareSe aqvs mocemuli. teqnikuri gamarTulobis mizniT, 

Cven maT cxrilis saxiT warmovadgenT; 2. `T~ da `n~ aso-

ebi xazgasmulia avtoris mier; 3-5. xazgasmulia avtoris 

mier; 6. xazgasmulia avtoris mier. amasTan, avtors 

brWyalebi daxuruli ara aqvs; 7. kiTxvis niSnebi yvelgan 

avtorisaa; 8. pirvel sityvaSi `b~ da meoreSi _ `S~ xaz-

gasmulia avtoris mier; 9. pirvel sityvaSi `S~ da meore-

Si _ meore `a~ xazgasmulia avtoris mier; 10. avtors 

`ns~ Tanxmovnebi gamorCenili aqvs; 11. dawerilia zemo-

dan, mis qvemoT gadaSlilia «исправил»; 12. «никакого 

основанiя» xazgasmulia avtoris mier;  13. avtors `1~ ise 

aqvs dawerili, rom brWyalebs hgavs; aRniSvna gamorCeni-

li aqvs; 14. «на меня» Camatebulia; 15. «расписку его» xaz-

gasmulia avtoris mier; 16. frCxilebSi moTavsebuli 

teqsti Camatebulia zemodan; 17. «целый год слишком» 

xazgasmulia avtoris mier;  18. «в примеч» Camatebulia; 

19. xazgasmulia avtoris mier; 20. Camatebulia; 21. «до 

основанiя, окончательно» xazgasmulia avtoris mier;  22. «и 

безповоротно» Camatebulia; 23. frCxilebSi moTavsebuli 

teqsti Camatebulia zemodan; 24-25. moniSnuli sityvebi 

Camatebulia; 26. «наложенным платежом» xazgasmulia av-

toris mier;  27. kiTxvis niSani avtorisaa; 28. Camatebu-

lia; 29. «ее на имя эконома дух.[овной] Семинарiи» Camatebu-

lia; 30. «С-Пбское Импер. Археологич. Общество» Camatebu-

lia. 
werilis adresatia enaTmecnieri, filologi da 

aRmosavleTmcodne _ nikoloz iakobis Ze mari. 
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gv.: 122,11-12. «письма Арсенiя Каталикоса» _ sau-

baria qarTlis kaTalikos arsen safarelis werilebze. 

gv.: 122,12. `patimoTinisagan~ _ saubaria marTlma-

didebel somexTa werilobiT matianeze. 

gv.: 125,7. «вместо dvini» _ saubaria Sua saukunee-

bis somxeTis dedaqalaqze. 

gv.: 125,12. «Г-на Т-[акаи]швили» _ saubaria cno-

bil istorikosze, eTnografsa da sazogado moRvaweze _ 

eqvTime TayaiSvilze. 

gv.: 126,6. «редакцiи Вахтанга VI» _ saubaria qar-

Tlis mefeze 1703-1714 wlebSi. 

gv.: 126,7. «о Сумбатовской Хронике» _ saubaria 

sumbaT daviTis Zis naSromze _ `cxovreba mefeT mefisa 

daviTisi~. 
gv.: 126,15-16. «списал у Д. Бакрадзе» _ saubaria 

qarTvel istorikossa da eTnograf dimitri baqraZeze. 

gv.: 127,6. «Исторiя Арменiи Каталикоса Jоанна» _ 
saubari unda iyos ioanes drasxanakertcis wignze _ 

`somxeTis istoria~. 
gv.: 127,7-8. «Исторiя Вардана Великаго» _ saubaria 

me-13 saukunis somexi istorikosis, vardan arevelcis, 

wignze. 

gv.: 127,9. «из библiотеки Еггерса» _ saubaria Sved 

general, baron iakob fon egersis biblioTekaze, rome-

lic imperatorma ekaterine II-m Tavad egersisgan SeiZina 

da kadetTa korpuss gadasca. 

gv.: 127,10-12. «Е. Такайшвили «Еще один из источ-

ников исторiи Грузiи  царевича Вахушта» _ saubaria eqv-

Time TayaiSvilis naSromze vaxuSti batoniSvilis Sesa-

xeb. 
gv.: 127,12. «Описанiе Гелатскаго монастыря Г. Це-

ретели» _ savaraudod, giorgi eqvTimes Ze wereTlis am 
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ori wignidan erT-erTi igulisxmeba: «О некоторых древно-

стях в Гелатском монастыре» (1882), an «Полное собрание над-

писей на стенах и камнях и приписок к рукописям Гелатского 
монастыря» (1891). 

gv.: 127,13. «Себеоса Исторiя» _ saubaria me-7 sau-

kunis somexi istorikosis, sebeosis, wignze _ `impera-

tor iraklis istoria~.  

gv.: 127,14. «Экзарх Грузiи поручил мне» _ 1892-1898 
wlebSi saqarTvelos egzarqosi iyo vladimir bogoiav-

linski. 

 

 

aneta mamacaSvil-baqraZisadmi #1 (12) gv.: 132-133 

 

asli: C, dimitri baqraZis arqivi, #160, 1r-v. 
aslis aRweriloba: am nomriT dimitri baqraZis arqivSi 

daculia anetasadmi gagzavnili ori werilis asli.  

xelmowera: `Tqveni pativis mcemeli Tevdore Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `didad pativcemulo an-

na iosebis asulo!~ 

adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

werilic aq unda iyos gagzavnili.  
daTariReba: werilSi 1894 wlis 14 marti gasuli Cans, Se-

sabamisad, igi am TariRis Semdeg unda iyos dawerili.  

gv.: 132,10-11. `didad pativcemulo anna iosebis 

asulo~ _ werilis adresatia dimitri zaqarias Ze baqra-

Zis meuRle _ aneta (anna) mamacaSvili-baqraZisa.  

gv.: 132,13-14. `dimitri zaqarias Zis baqraZis sik-

vdilis Semdeg~ _ saubaria qarTvel istorikossa da eT-

nograf dimitri baqraZeze, romelic 1890 wlis 10 Te-

bervals gardaicvala. 

gv.: 133,2. `statia anton kaTalikozze~ _ saubaria 

anton kaTalikosis Sesaxeb daweril vrcel narkvevze, 
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romelic 1891-1892 wlebSi gamoqveynda JurnalSi _ 

«Духовный вестник Грузинского Экзархата». 
gv.: 133,4-10. `Semowmebis dros daeswrnen: g. iose-

liani a. quTaTelaZe d. epitaSvili n. mTva. a. naTaZe r. ja-

janaSvili~ _ ramdenadac pirTa saxelebis mxolod ini-

cialebia mocemuli, maTi identificireba ver xerxdeba. 
 

 

aneta mamacaSvil-baqraZisadmi #2 (13) gv.: 133-134 

 

asli: C, dimitri baqraZis arqivi, #160, 2r-v. 
aslis aRweriloba: am nomriT dimitri baqraZis arqivSi 

daculia anetasadmi gagzavnili ori werilis asli.  

TariRi da adgili: `29 marti 1894 w.~  

xelmowera: `Tqveni Rrmad pativis mcemeli Tevdore dav. 

Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno aRmatebulebav, 

anna iosebis asulo!~ 

adresatis misamarTi: adresati TbilisSi cxovrobda da 

werilic aq unda iyos gagzavnili. 
gv.: 133,17. `krebulis gamogzavna~ _ saubaria di-

mitri baqraZis mier Tevdore JordaniasTvis naCuqar 

xelnawer istoriul krebulze. 

gv.: 133,19. `Tqvenis meuRlis dimitrisi~ _ sauba-

ria qarTvel istorikossa da eTnograf dimitri baqra-

Zeze. 

gv.: 134,4-12. `iq iyvnen giorgi ios. raJdeni, mTvare-

liSvili, aleqsi aglaZe, quTaTelaZe…  d. epitaSvili… a. 

naTaZe r. jajanaSvili~ _ ramdenadac pirTa saxelebis 

mxolod inicialebia mocemuli, maTi identificireba 

ver xerxdeba. 
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giorgi TumaniSvilisadmi #1 (14) gv.: 134-137 

 

avtografi: C: Tevdore Jordanias piradi arqivi, #512.  
avtografis aRweriloba: Savi piri. gayviTlebuli, gaxu-

nebuli, dalaqavebuli, dasvrili ori furceli, zoma: 

28X21,5 sm. Sesrulebulia lurji melniT. xelnaweri Za-

lian dazianebulia: alag-alag gaxeulia. I gverdis qveda 

naxevarSi melani gadasulia da sityvebi Znelad irCeva. 

restavrirebuli. 

adresatis misamarTi: adresati gazeT «Новое Обозрение»-s 
mflobeli da redaqtori iyo, romelic TbilisSi gamo-

dioda da werilic aq unda iyos gagzavnili.  

SeniSvnebi: 1. amis zemoT dauweria «Едва я» da Semdeg wa-

uSlia; 2. amis Semdeg zemodan Caumatebia da Semdeg ga-

dauSlia «Ея превасх.»; 3. Camatebulia zemodan, mis dabla 

gadaSlilia «решительно»; 4. amis Semdeg gadaSlilia 

«ровно»; 5. «она отвергает» Camatebulia; 6. amis Semdeg ga-

daSlilia «ея мужа супр.»; 7. amis Semdeg zemodan Cauma-

tebia da Semdeg gadauSlia «нераз»; 8. sityva Camatebu-

lia; 9. amis Semdeg gadaSlilia «этой»; 10. amis Semdeg ga-

daSlilia «никогда им»; 11. amis Semdeg gadaSlilia daum-

Tavrebeli sityva; 12. «она отрезает, что» Camatebulia ze-

modan, mis dabla gadaSlilia «что я читал ей»,  xolo mis 

zemoT, savaraudod _ «данныя»; 13. xelnaweri am adgilas 

gadarecxilia da sityva ar Cans. aRvadgineT savaraudo 

sityva; 14. kvadratul frCxilebSi moTavsebuli adgili 

gadarecxilia. amis Semdeg waSlilia «прочитал»; 15-16. 

moniSnuli sityvebi Camatebulia; 17. amis Semdeg gadaS-

lilia «предшествующие»; 18. «ниже сего поименованных» 
Camatebulia; 19. Camatebulia, mis win kidev erTi sityva 

weria, romelic ar irCeva. daumTavrebeli unda iyos. 

rogorc Cans, avtors misi waSla daaviwyda; 20. am adgi-
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las xelnaweri gadarecxilia; 21. amis Semdeg xelnaweri 

moxeulia da kvadratul frCxilebSi moTavsebuli adgi-

li aRdgenilia. amasTan, abzacis dasawyisi nawili am 

sityvis CaTvliT gadaxazulia, Tumca momdevno gverdze 

teqsti logikurad grZeldeba, ris gamoc am nawils 

vbeWdavT;  22. «я совершенно далеко от мысли, чтобы» Cama-
tebulia; 23. amis Semdeg zemodan Camatebulia daumTav-

rebeli frazebi, romlebic Savi fanqriT wauSlia; 24. 

amis Semdeg gadaSlilia «я»; 25. Camatebulia; 26. amis 

Semdeg, savaraudod, gadaSlilia «С нутренно»; 27. amis 

Semdeg gadaSlilia «вся»; 28. «печальная история» Camate-

bulia; 29. sityva Camatebulia, mis dabla gadaSlilia 

«враж лиц»; 30. amis zemoT gadaSlilia daumTavrebeli 

sityva; 31. es abzaci kvadratul frCxilebSia Casmuli; 

32. «явился к вдове» Camatebulia; 33. amis Semdeg gadaSli-

lia «вдове»; 34. sityva Camatebulia, amasTan, xelnawerSi 

mas bolo ori aso aklia; 35. sityva Camatebulia; 36. Ca-

matebulia, mis dabla gadaSlilia «и»; 37. Camatebulia, 

mis dabla gadaSlilia «не против»; 38. Camatebulia, mis 

dabla gadaSlilia «окончании печатавшегося на основе»; 

39. amis Semdeg gadaSlilia «заявил ей, что»; 40. amis Sem-

deg gadaxazulia «не возвратил»; 41. sityva xazgasmulia; 

42. amis Semdeg gadaxazulia «только лищь просила не терять 

ее»; 43. Camatebulia; 44. «известную читателю небылицу» 
Camatebulia; 45. xazgasmulia; 46 es sityva jer wauSlia, 

magram qveS klaknili xazi gausvams aRdgenis niSnad; 47.  

amis Semdeg gadaxazulia «выступить за»; 48. amis Semdeg 

gadaxazulia «так как»; 49. Camatebulia, mis dabla gadaS-

lilia «подозренiи»; 50. Camatebulia, mis dabla gadaSli-

lia «припомнить»; 51. Camatebulia; 52. amis Semdeg gada-

xazulia «дело и засвидельствовать, что»; 53. Camatebulia, 

mis dabla gadaxazulia «сборника и выясненiем»; 54. amis 
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Semdeg gadaxazulia «у нея»; 55. «у нея часть ея» Camatebu-

lia, mis dabla gadaSlilia «книгу»; 56. Camatebulia; 57. 

amis Semdeg gadaxazulia «на вто»; 58. amis Semdeg gadaxa-

zulia «и которое как м в котором указаны страницы моего 

сборника и»; 59. amis Semdeg gadaxazulia «охотно исп в»; 

60. Camatebulia; 61. «на новой квартире она сличит 

указанныя в моем письме стр.[аницы] с другой частью[...] 
сборника» Camatebulia. Camatebul nawilSi ramdenime 

sityva ar irCeva; 62. Camatebulia, mis dabla gadaSlilia 

«дала»; 63. «как я убедился» Camatebulia, mis dabla gadaS-

lilia «все»; 64. amis Semdeg gadaxazulia «ей»; 65. amis 

Semdeg gadaxazulia «сходить к ней и»; 66. amis Semdeg ga-

daxazulia «указанное письмо с ея»; 67. «требуемое 

засвидельствованiе» Camatebulia, mis dabla gadaSlilia 

«заверенiем»; 68. sityva Camatebulia; 69. «вторая часть» Ca-
matebulia; 70. sityva Camatebulia, mis dabla gadaSli-

lia «рукописи», xolo am ukanasknelis Semdeg _  «между 

ея книгами не»; 71. sityva Camatebulia; 72. windebuli Ca-

matebulia, mis dabla gadaSlilia «телеграмм»; 73. amis 

Semdeg gadaxazulia «возвратить»; 74. amis Semdeg gadaxa-

zulia «попрос»; 75. «для возобновления в память» Camatebu-

lia; 76. Camatebulia; 77. amis Semdeg gadaxazulia «нея», 

romlis win avtors «у» windebulis waSla gamorCenia; 

78. amis Semdeg gadaxazulia «совместно при участiи ея»; 79. 

«в присутствiй вдовы и» Camatebulia; 80. «Ольги 

Дмитриевны» Savi fanqriT aris Camatebuli zemodan, mis 

dabla gadaSlilia daumTavrebeli sityvebisa da fraze-

bis Semcveli Semdegi teqsti: «причем обращено было 

внимание ея их на те собственноручныя приписки  Д. Бакрадзе, 
которыя совершенно опровергали  киевету У. К-ова. на пока н 
на Че страниц, этой части сборника, которыя в цитирует Д. 
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Бакрадзе в своих трудах. Приэтом За Чем я прочитана была ту 
самую мою статью, к-ую я напечат. в Н. О. №3522 в разабрал 
опре иною Клеветы У. К-ова.»; 81. amis Semdeg waSlilia 

«как»; 82. sityva Camatebulia; 83. fraza _ «одресов.[анное] 

на имя А. I Б., по непонят. мне причины» _ Camatebulia; 84. 

amis zemoT waSlilia «моего», romlis winac Savi fan-

qriT, savaraudod, SemoklebiT unda eweros «Дми-не», 
romlis waSlac avtors daviwyebia; 85. sityva Camatebu-

lia; 86. amis Semdeg waSlilia «аказалось»; 87. es sityva 

weria Savi fanqriT; 88. weria zemodan Savi fanqriT, mis 

dabla weria «им», romelic avtors aRar wauSlia, Tumca 

aRar ivaraudeba; 89. aq wydeba teqsti. imis gaTvaliswie-

biT, rom furcelze kidev aris adgili, sadac SeiZlebo-

da teqstis dawera, savaraudebelia, rom avtorma is 

aRar daamTavra da aq Sewtyvita wera.  

daTariReba: ramdenadac werilidan Cans, rom Tevdore 

Jordanias statia 1894 wlis 9 aprilis `novoe obozreni-

eSi~ ukve gamoqveynebulia, werili am drois Semdeg unda 

iyos dawerili. 
gv.: 134,14-15. «вдовы пок.[ойнаго] арх.[еолога] Д. З. 

Бакрадзе» _ saubaria dimitri zaqarias Ze baqraZesa da 

mis meuRleze _ aneta (anna) mamacaSvil-baqraZisaze.  
gv.: 134,16. «М.[ногоуважаемый] Г.[осподин]  

Г.[лавный] Редактор!» _ werilis Sinaarsidan gamomdina-

re, saubari unda iyos gazeTze «Новое Обозрение», rom-

lis mflobeli da redaqtoric 1891-1903 wlebSi iyo gi-

orgi mixeilis Ze TumaniSvili. Sesabamisad, werili mis-

dami unda iyos gagzavnili. 
gv.: 134,17. «вашей газеты» _ saubari unda iyos ga-

zeTze «Новое Обозрение». 
gv.: 134,19-20. «в особой статье моей, напечятанной в 

«Новом Обоз» _ saubaria 1894 wlis 8 da 9 aprils avto-
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ris mier platon ioselianis braldebis sapasuxod ga-

moqveynebul werilze  (ix. «Новое обозрение», №3535, 
3536, 1894 г., gv. 3). 

gv.: 135,23. «под именем несуществующаго Ушанга 

Корсикозова» _ am piris Sesaxeb araferia cnobili.  

gv.: 135,24. «П. Iоселiани» _ saubari unda iyos is-

torikos platon ioselianze. 
gv.: 136,28-29. «полковнику Д. Тарсаидзе» _ sauba-

ria adresantis simamr daviT tarsaiZeze. 

gv.: 136,32. «полковника Христофора Мамацова» _ 
saubaria samxedro da sazogado moRvawe qristefore 

(qaixosro) mamacaSvilze. 

gv.: 137,8. «ея дочери Ольги Дмитриевны» _ sauba-

ria olRa dimitris asul baqraZeze. 

gv.: 137,14. «Антона Пурцеладзе» _ saubaria mwe-

ralsa da sazogado moRvaweze _ anton nikolozis Ze 

furcelaZeze. 

 
 

praskovia uvarovasadmi #1 (15) gv.: 140-148 

 

fotopiri: C, praskovia uvarovas arqivi, #291.                          

xelmowera: «Вашего Сiятельства нижайшiй раб Өеодор 

Жорданiя.» 
adresatisadmi mimarTvis forma: «Ваше Сiятельство, высоко 

чтимая Графиня!» 
adresatis misamarTi: adresati cxovrobda da moRvaweob-

da moskovSi da werilic, savaraudod, aq unda iyos gag-

zavnili.  
SeniSvnebi: 1-4. xazgasmulia; 5. «именно в 908 г.» Camatebu-

lia; 6. sityva xazgasmulia; 7. sityva Camatebulia; 8. 

sityva xazgasmulia; 9. «большаго собора» xazgasmulia; 10-
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12. moniSnuli sityvebi xazgasmulia; 13-15; moniSnuli 

sityvebi Camatebulia; 16. «возобновителем Мцхетскаго 

храма» xazgasmulia; 17. «Никорцминдскiй Храм» xazgasmu-

lia; 18. «без всякаго сомненiя» xazgasmulia; 19. «второй раз» 
xazgasmulia; 20-21. moniSnuli sityvebi Camatebulia; 22. 
«Вам самые» Camatebulia; 23. xazgasmulia; 24. amis Sem-

deg gadaSlilia «требуется»; 25. Camatebulia; 26-27. xaz-

gasmulia; 28. «совершенно ясная» Camatebulia; 29. 

«Георгiя, Мровельскаго» xazgasmulia; 30. «XI в.» Camatebu-

lia; 31. frCxilebSi moTavsebuli sityva Camatebulia; 

32. sityva xazgasmulia; 33. «газете» dawerilia zemodan, 

mis qvemoT gadaSlilia «Тиф»; 34. am adgilas xelnawer-

ze melania daRvenTili da kvadratul frCxilebSi mo-

Tavsebuli asoebis mxolod mcire nawilebi Cans; 35. «в 

груз. тексте» Camatebulia; 36. sityva Camatebulia; 37. 

frCxilebSi moTavsebuli nawili Camatebulia; 38. sityva 

xazgasmulia; 39. «второй раз» xazgasmulia; 40. frCxileb-

Si moTavsebuli qarTuli sityvebi Camatebulia; 41-42. 

brWyalebSi moTavsebuli teqsti xazgasmulia; 43. sityva 

Camatebulia; 44. am adgilas melania daRvenTili da sit-

yva kargad ar Cans; savaraudod, unda iyos «Сев. дверь»; 

45. sityva xazgasmulia; 46. sityva Camatebulia; 47. «для 

предполагаемой» Camatebulia; 48. sityva xazgasmulia; 49. 

«города Шемахи» xazgasmulia; 50. sityva Camatebulia; 51. 

«в XIII в.» Camatebulia. 
daTariReba: Tevdore Jordaniam wignis _ `qronikebi da 

sxva masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa~ _ 

pirveli nawili gamosca 1893 wlis dasawyisSi, meore ki 

_ 1897 wels. am werilSi mokled mianiSnebs am wignis sa-

Taurze sityviT «Хроники» da pirdapir uTiTebs gver-

debs. meore nawili rom ukve gamosuli yofiliyo, ase ar 

moiqceoda. garda amisa, amave adresatisadmi 1895 wlis 
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werilSi meti siaxlove igrZnoba. amitom saanalizo we-

rils vaTariRebT 1893 wlis dasawyisidan 1895 wlis 25 seq-

tembramde periodiT. 
werilis adresatia cnobili rusi mecnieri, arqe-

ologi da istorikosi _ praskovia uvarova.  

gv.: 140,14. «драгоценный подарок» _ savaraudod, 

saubaria adresatis mier 1902 wels gamocemul wignze _ 

«Архитектурные памятники Юго-Западного края». 
gv.: 141,5-6. «Поливанов не нашел» _ saubaria evge-

ni dimitris Ze polivanovze. 

gv.: 141,15. «Абхазского царя Леона» _ saubaria af-

xazeTis mefe leon III-ze. 

gv.: 142,2. «Григорiя Моквеля...  Магдзниедзе» _ sa-
ubaria moqvis pirvel episkopos grigol magZnisZeze, 

romelic moRvaweobda me-12 saukuneSi. 

gv.: 142,7-8. «царем Багратом III» _ saubaria gaer-

Tianebuli feodaluri saqarTvelos pirvel mefeze, ro-

melic mefobda 975-1014 wlebSi. 

gv.: 142,8. «царем Георгiем» _ saubaria afxazeTis 

mefe giorgi II-ze. 

gv.: 142,9. «собранных мною «Хроники» _ saubaria 

Tevdore Jordanias wignze _ `qronikebi da sxva masala 

saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa~, romlis pirve-

li tomi gamovida 1893 wels. 

gv.: 142,15. «у Броссе и Дюбуа» _ saubaria frang 

orientalistsa da qarTvelolog mari felisite brosesa 
da Sveicariel siZveleTa mkvlevarsa da geolog mari 

frederik diubua de monpereze. 

gv.: 142,23. «Тигвcкiй храм» _ saubaria Sida qar-

Tlis sofel TiRvaSi mdebare taZarze. 

gv.: 142,23-24. «Тамарою, дочерью Давида 

Возобновителя» _ saubaria daviT aRmaSeneblis ufros qa-

liSvilze.  
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gv.: 142,26. «Ширванскаго царя Агсартана» _ weri-

lis avtori daviT aRmaSeneblis ufrosi qaliSvilis, Ta-

maris, qmrad SecdomiT moixseniebs aRsarTans. Tamaris 
qmari iyo afridun SirvanSahis Ze _ manuCahr III.  

gv.: 143,4. «Каталикоса Мелхиседека» _ saubaria 

melqisedek I-ze _ saqarTvelos kaTalikos-patriarqze 

1010-1033 wlebSi. 

gv.: 143,7-8. «при Вахтанге Горгасале» _ saubaria 

qarTlis mefe vaxtang I-ze. 

gv.: 143,9. «построен Багратом IV» _ saubaria imere-

Tis mefe aleqsandre III-is Zeze.
 

gv.: 143,17. «эпископа Мануила» _ saubaria nikor-

wmindis episkopos manuilze, romelic, Tevdore Jorda-

nias azriT, gvarad CxetiZe iyo. 

gv.: 143,19. «св. Николая Чудотворца» _ saubaria 

qristianuli eklesiis wmindanze _ nikoloz sakvirvel-

moqmedze. 

gv.: 143,20-21. «сказано у  Д. Пурцеладзе» _ saubaria 

qarTvel istorikos dimitri petres Ze furcelaZeze. 

gv.: 144,18. `suli giorgi mrovel ebiskopozisaY~ _ 

saubaria me-11 saukuneSi moRvawe ruisis episkopos gi-

orgize. 

gv.: 144,21-22. «Руисскiй еп.[ископ] Антонiй» _ sau-

baria me-10 saukuneSi moRvawe mrovel episkopos anton-

ze. 
gv.: 144,22-23. «У А. С. Хаханова» _ saubaria isto-

rikossa da qarTvelolog aleqsandre xaxanaSvilze. 

gv.: 144,25. «Я, Кирилл, в мiре… Кахабер» _ saubaria 

raWis erisTav rati baRvaSis Zeze. 

gv.: 144,26-27. «Эристава над Эриставами Рати» _ 
saubaria raWis pirvel erisTav rati baRvaSze. 
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gv.: 145,1. «Т[акаи]-швили в его «Трех Хрониках» _ 
saubaria eqvTime TayaiSvilis mier 1890 wels gamocemul 

wignze. 

gv.: 145,3-4. «имя атабека «Мзечабука» _ saubaria 

me-16 saukuneSi samcxe-saaTabagos aTabag mzeWabuk yvar-

yvare II-is Zeze. 

gv.: 145,9-10. «Тамару... сестру ея, Елену» _ saubaria 

me-16 saukunis samcxe-saaTabagos aTabag mzeWabukis deb-

ze _ Tamar da elene jayelebze. 
gv.: 145,17. «Роинов ездил» _ saubaria pirvel qar-

Tvel fotograf aleqsandre roinaSvilze. 

gv.: 146,3. «Св. Симеона» _ saubaria wminda svimeon 

mesveteze. 
gv.: 146,3. «Св. Шiо и Евагрiя» _ saubaria VI sauku-

nis II naxevris saeklesio moRvaweebze _ Sio mRvimelsa 

da evagreze.  

gv.: 147,6-7. «Зедазенской крепости» _ 1101 wels da-

viT aRmaSenebelma gaanadgura zedaznis cixeSi TavSefa-

rebul Turq-selCukTa da kaxeTis mefis, kvirikes, laS-

qari. 

gv.: 147,10. «Цромскаго и Самтависскаго Храмов» _ 
wromi Sida qarTlSi mdebareobs, samTavisi ki _ amJamin-

del kaspis municipalitetSi. 
gv.: 147,22-23. «Шемахи, столицы тогдашняго Шир-

ванскаго царства при царице Тамаре» _ Sirvanis samefo 

Tamar mefis dros saqarTvelos daqvemdebarebaSi iyo. 

 

 

praskovia uvarovasadmi #2 (16) gv.: 155-157 

 

fotopiri: C, praskovia uvarovas arqivi, #292.                          

TariRi da adgili: «25 Сентября 1895 г. Тифлис.» 
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xelmowera: «С глубочайшим уваженiем и преданностью имею 

честь быть слугою Вашего Сiятельства Ст.[атскiй] Сов.[етник] 
Өеодор Жорданiя.» 
adresatisadmi mimarTvis forma: «Ваше Сiятельство!» 
adresatis misamarTi: adresati cxovrobda da moRvaweob-

da moskovSi da werilic, savaraudod, aq unda iyos gag-

zavnili. 
SeniSvnebi: 1-3. moniSnuli sityvebi xazgasmulia avtoris 

mier; 4. Camatebulia; 5. «о неспособности  моей» xazgasmu-

lia avtoris mier; 6-7. moniSnuli sityvebi xazgasmulia 

avtoris mier; 8. «спецiальныя средства» xazgasmulia av-

toris mier.  

gv.: 155,22. «фотографом Роиновым» _ saubaria pir-

vel qarTvel fotograf aleqsandre roinaSvilze. 

gv.: 155,27. «Экзарха Грузiи Евсевiя» _ saubaria sa-

qarTvelos egzarqos evsevi ilinskize. 

gv.: 156,5. «при Католикосе Фаворе» _ saubaria me-7 

saukunis kaTalikos Taborze. 

gv.: 156,7. «Стефаноса IIго Ипатоса» _ saubaria me-7 

saukunis erismTavar stefanoz II vipatosze. 

gv.: 156,12. «Академиком Броссе» _ saubaria frang 

orientalistsa da qarTvelologze _ mari felisite 

broseze. 
gv.: 156,17-18. «изданных мною «Хрониках» (стр. 178) 

_ saubaria Tevdore Jordanias 1893 wels gamosul wig-

nze _ `qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa 

da mwerlobisa~.  

gv.: 157,3. «на имя Экзарха Грузiи» _ 1892-1898 

wlebSi saqarTvelos egzarqosi iyo vladimir bogoiav-

linski. 
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gv.: 157,9. «например г. Вейденбаум» _ saubaria eT-

nografze, arqeologsa da istorikos evgeni veidenbaum-

ze. 

 

 

petre bartenevisadmi #2 (17) gv. 160 

 

fotopiri: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #490.                

TariRi da adgili: «30 Сент. 1895 г. г. Тифлис» 
xelmowera: «Готовый к услугам Өеодор Жорданiя.» 

adresatisadmi mimarTvis forma: «Милостивый Государь, Г. 

Редактор!» 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati cxovrobda 

da moRvaweobda moskovSi da werilic aq unda iyos gag-

zavnili.  
SeniSvnebi: 1. am adgilas melania daRvenTili da daxu-

ruli brWyalebi ar Cans; 2. xelnawerSi ikiTxeba 

«осталось»; 3. «Адрес мой» xazgasmulia.  

werilis adresatia rusi istorikosi da litera-

turaTmcodne _ petre ivanes Ze bartenevi. 
gv.: 160,3-4. «Милостивый Государь, Г. Редактор» _ 

werilis adresatiა Jurnal «Русский архив»-is redaqtori 

_ petre ivanes Ze bartenevi. 
gv.: 160,7. «Г-н Николай Дадiанов» _ savaraudod, 

saubaria istorikos nikoloz giorgis Ze dadianze. 

gv.: 160,13. «предводителя дворянства Горiйскаго 

уезда Д. Сулханова» _ am dros goris Tavadaznaurobis wi-

namZRoli iyo ivane daviTis Ze sulxaniSvili. rogorc 

Cans, avtors gamorCa pirovnebis saxelis inicialis mi-

TiTeba.  
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eqvTime TayaiSvilisadmi #1 (18) gv.: 161-162 

 

avtografi: C, eqvTime TayaiSvilis arqivi, #1594. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis erTi ujriani furceli, 

zoma: 20,8X13,3 sm. dawerilia Savi melniT.  

xelmowera: `Tqveni Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `b. evTime!~ 

adresatis misamarTi: werilSi avtori adresats muzeumi-

dan waRebuli gujrebis dabrunebas sTxovs reviziis mo-

lodinSi, rac adasturebs, rom Tevdore Jordania jer 

isev muzeumis xelmZRvanelia. is am Tanamdebobaze muSa-

onda 1889-1896 wlebSi. am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq 

unda iyos gagzavnili.  
daTariReba: werilis Sinaarsidan Cans, rom Tevdore 

Jordanias eqvTime TayaiSvilisTvis samuSaod gautanebia 

Zveli gujrebi. mas amis gakeTeba SeeZlo Tbilisis saek-

lesio muzeumis xelmZRvanelis Tanamdebobaze yofnis 

periodSi. Tedo saxokiasadmi 1896 wlis 6 noembris we-

rilSi avtori devnasa da aTvalwunebaze saubrobs da 

madlierebas gamoxatavs adresatis mimarT misi mxridan 

gamoCenili TanagrZnobis gamo: `didad gmadlob Tanag-

rZnobisa da TanaZmobisaTKs. didad vnugeSob, rom am 

yvelasgan devnulobisa da aTvalwunebis dros SenisTana 

megobrebi aqa-iq TiTo orola gamomiCnden da mamxneve-

ben.~ amave werilidan, romelic ukve quTaisidan aris 

gagzavnili da ara Tbilisidan, vigebT, rom Tevdore 

Jordania ojaxTan erTad quTaisSia dabinavebuli: `gigo 

aq gadmoviyvane da pirvel Segirdad midis jerjerobiT. 

felikoc pansionSi mivabare. Zalian gagviWirda aq gad-

mobinaveba da didZali vali damedva.~  
vasil karbelaSvilisadmi 1896 wlis 7 noembris 

werilSi Cans, rom Tevdores vinme elievisTvis ucnobe-
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bia muzeumis gadabarebis Taobaze: `muzeumis Sesaxeb me 

aravisTvis ar mimiweriara, mxolod elievs vacnobe dRes, 

pasuxad misis werilisa, rom damibareT da muzeumi Cem-

gan CaibareT meTqi.~  
imis gaTvaliswiebiT, rom winamdebare werilis mi-

xedviT Tevdore Jordania jer isev muzeumis gamgea da 

win elis ganTavisuflebis, Tbilisidan quTaisSi gada-

bargebis, SvilebisTvis saswavleblis Secvlis procesebi,  

rasac minimum erTi Tve mainc dasWirdeboda, winamdeba-

re werili dawerili unda iyos ara ugvianes  1896 wlis 

seqtembrisa.    

gv.: 161,20. `b. evTime~ _ werilis adresatia cnobi-

li istorikosi, eTnografi da sazogado moRvawe _ eq-

vTime TayaiSvili. 
 

 

Tedo saxokiasadmi #2 (19) gv.: 162-165 

 

avtografi: L, Tedo saxokias arqivi, #11254-x.  
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, ga-

WuWyianebuli, ori calxaziani furceli, zoma: 21X13,2 

sm. gadabmis adgilas, qveda mxridan, xelnaweri odnav 

Sexeulia. Sesrulebulia Savi melniT.  
TariRi da adgili: `6 noembers 96 w. quTaisiT.~  

xelmowera: `Seni pativismcemeli Tevdore Jordania.~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `pativcemulo Zmao Teo-

dote!~ 
adresatis misamarTi: adresatis biografiidan cnobilia, 

rom 1896-1898 wlebSi is dasavleT saqarTvelos sxvadas-

xva kuTxeSi mogzaurobda, magram, radgan avtorma misi 

zusti adgilsamyofeli ar icis (`ar vici axla sadaxar, 

radgan ilorSi gamgzavrebas iwerebi da darwmunebuli 

aravar, rom es baraTi mogivides~), savaraudebelia, rom 
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baraTi TbilisSi iyos gagzavnili, sadac Tedo saxokia 

moRvaweobda.  
SeniSvnebi: 1-2. Camatebulia; 3. avtori am sityvas ase  

xmarobs; 4. xelnawerSia `Zemebi~. kiTxvis niSani avtori-

saa; 5. am saxelis qveS jvris niSani (†) dausvams da mere 

wauSlia; 6. kiTxvis niSani avtorisaa; 7. qveda nawili av-

tors xelnaweris qveda marcxena sivrceSi uweria, `zu-

rabidan~ isari marcxena mxares aris mimarTuli. 8. `(Ta-

na?)~ Camatebulia; 9. `(Tanas?)~ Camatebulia;  10. xazgas-

mulia avtoris mier; 11. wmida; sityva Camatebulia; 12. 

ase uweria; 13. amis Semdeg gadaxazulia `Semiw~. 

pirveli publikacia: `saistorio moambe~, 31-32, saqar-

Tvelos ministrTa sabWosTan arsebuli mTavari saarqi-

vo sammarTvelo, Tb., 1975, gv.: 171-173. 

gv.: 162,22-23. `qronikebis~ meore wignis~ _ igu-

lisxmeba Tevdore Jordanias wignis _ `qronikebi da sxva 

masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa~ _ meore 

tomi, romelic 1897 wels gamoica. 

gv.: 163,9-10. `lixinis feSxumze warwerili solo-

mon SarvaSiZe~ _ saubaria afxazeTis sofel lixinSi na-

povn feSxumze gakeTebul warweraze, romelSic moxseni-

ebulia solomon SarvaSiZe. is saTaveSi edga vamex dadia-

nis jars lipari dadianis winaaRmdeg. 

gv.: 163,11-12. `mefesa (da) dadians wina gavimar-

jveT~ _ savaraudod, saubaria imereTis mefe aleqsandre 

III-sa (mefobda 1639-1660 wlebSi) da vamey III dadianze 

(mTavrobda 1658-1660/1662 wlebSi). 

gv.: 163,12. `guriels da lipari dadianzeda~ _ gu-

rielis saxeli ucnobia, lipari / liparit dadiani ki 

iyo samegrelos mTavris, levan II-is, Zmiswuli da misi 

taxtis pretendenti.  

gv.: 163,13. `Rap. brossesi VIII~ _ igulisxmeba mari 

felisite broses moxseneba. 
gv.: 163,14. `moxsenebulia solomonis Ze arzayan~ _ 
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saubaria arzayan solomonis Ze SarvaSiZeze. 

gv.: 163,15. `SarvaSiZeni soustan da Ze misi savare-

xi~ _ saubari unda iyos sustan (sustar) SarvaSiZesa da 

mis vaJ  sarexze (sorexze).   

gv.: 163,15-16. `liparit I dadianobda~ _ saubaria 

liparit I dadianis samegrelos mTavrobis periodze. 

gv.: 163,16. `liparit II~ _ saubaria liparit II da-

diansa da mis mier samegrelos mTavrobis periodze. 
gv.: 163,19. `mamia dadianma da mamia gurielma~ _ sa-

ubaria odiSis mTavar mamia III dadianze, liparit II-is Ze-

ze, da guriis mTavar mamia I gurielze 

gv.: 163,20. `1533 wels Cxubi autexes abxazTa da jiq-

Ta~ _ am laSqrobaSi mamia dadiani da mamia gurieli ib-

rZodnen imereTis mefe bagrat III-sTan erTad. 
gv.: 163,25. `yvapu SarvaSiZe~ _ saubaria afxazeTis 

mTavris, zegnay SarvaSiZis, umcros vaJze. 

gv.: 163,26. `yvapusZe qereqim~ _ werilis mixedviT 

qereqimi yvapus Zea, sxva wyaroebis mixedviT ki _ Zmaa. 

gv.: 164,1. `levan, _ zurab, _ qelimbeg, _ beqirbeg~ _ 
saubaria levan, zurab, qeliS-beg da beqir-beg SarvaSi-

Zeebze. 

gv.: 164,3. `safar-beg (igive giorgi), baTal,  hasan,     

aslan~ _ saubaria qeliS-beg SarvaSiZis vaJebze. 

gv.: 164,5. `alibeg anu giorgi, soslanbeg~ _ sauba-

ria beqir-beg SarvaSiZis vaJebze. 

gv.: 164,7. `grigol~ _ ali-beg SarvaSiZis Svilebi, 

SarvaSiZeTa genealogiis mixedviT, dimitri da mixeili 

arian.  

gv.: 164,9. `seleznevis da zubovis gamokvlevani~ _ 
saubari unda iyos mixeil selezniovis 1847-50 wlebSi 

gamocemul samtomeulze _ «Руководство к познанию 

Кавказа» da platon pavles Ze zubovis naSromebze kavka-

siis Sesaxeb, romlebsac aqveynebda   1834 wlidan. 
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gv.: 164,10. `aktebSi bevri ram moipoveba~ _ unda 

igulisxmebodes tomeulebi: «Акты собранные Кавказскою 
археографическою коммиссиею». 

gv.: 164,11. `niko dadianis matiane~ _ savaraudod, 

igulisxmeba nikoloz daviTis Ze dadianis naSromi: `ime-

reTis mefis did solomon I-is matiane~.  
gv.: 164,13. `xelnaweri sabininsa aqvs~ _ unda igu-

lisxmebodes sasuliero moRvawe, xatmweri da istori-

kosi _ mixeil (gobron) pavles Ze sabinini. 

gv.: 164,14-15. `aleqsandre episkoposma gamosca~ _ 

saubaria Tevdore Jordanias wignze _ `istoriuli sabu-

Tebi Sio-mRvimis monastrisa da `Zegli~ vahxanis qvabTa~, 

romelic gamoica 1896 wels imJamad qarTl-kaxeTis qo-

repiskopos aleqsandre daviTis Ze oqropiriZis mxarda-

WeriT. 
gv.: 164,18. `Cemis `qronikebisagan~ dRes dabeWdi-

lia~ _ igulisxmeba Tevdore Jordanias wignis _ „qroni-

kebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa da mwerlo-

bisa~ _ meore tomis dasabeWdad gamzadeba.  
gv.: 165,10. `gigo aq gadmoviyvane~ _ saubaria adre-

santis vaJze _ giorgi Jordaniaze. 

gv.: 165,11. `felikoc pansionSi mivabare~ _ sauba-

ria adresantis vaJze _ Tevdore Tevdores Ze Jordania-

ze. 

gv.: 165,11-12. `gagviWirda aq gadmobinaveba~ _ sau-

bari unda iyos sacxovreblad quTaisSi gadasvlaze. 

gv.: 165,15-16. `Seni wignaki `w˜a ekatirines cxovre-

ba~ _ igulisxmeba 1896 wels `udabur wyal-wmidis Zmo-

bis~ mier gamocemuli patara wigni. 
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vasil karbelaSvilisadmi #1 (20) gv.: 166-168 
 

avtografi: C, vasil karbelaSvilis arqivi, #561. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis ori calxaziani furce-

li, zoma: 21,1X13,3 sm. dawerilia Savi melniT. xelnawe-

ris I gverdis zeda mxares, savaraudod, arqivariusis xe-

liT, fondis nomris garda, miwerilia: `Qd 6570~. 
TariRi da adgili: `7 noembers 1896 w. quTaisiT.~ 

xelmowera: `Seni pativismcemeli Tedo~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso mamao basil!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq 

unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. amis Semdeg gadaxazulia: `da Tu veram da-

amSvidos~. 
gv.: 166,10. `muzeumis Sesaxeb~ _ saubaria Tbilisis 

saeklesio muzeumze, romelsac 1889-1896 wlebSi xel-

mZRvanelobda Tevdore Jordania.  

gv.: 166,11. `elievs vacnobe~ _ piris saxeli naxse-

nebi ar aris da identificireba ver xerxdeba. 

gv.: 166,15. `Tqvenis Zmis polesi~ _ igulisxmeba 

polievqtos karbelaSvili. 

gv.: 166,19. `mariam Teofanisasuli~ _ saubaria ad-

resatis meuRleze _ mariam CijavaZe-karbelaSvilisaze. 

gv.: 166,21. `mwysne igini kverTxiTa rkinisaTa~ _ ci-

tata moxmobilia daviTis fsalmunidan 2.9. 

gv.: 166,24-25. `madam~ Camomigdo oTaxSi~ _ gaur-

kvevelia, viszea saubari. 

gv.: 166,26. `soso misis meuRliT~ _ igulisxmebა 
adresatis colisZma _ ioseb CijavaZe da misi meuRle. 

gv.: 166,28-29. `Salikos... Tamroc... elizbariTurT~ 

_  saubaria vasil karbelaSvilis Svilebze.  
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gv.: 166-167. `axal SeZenili Tqveni vaJi (zogma sTqva 

qalio)~ _ saubari unda iyos adresatis momdevno Svilze 

_ ninoze. 

gv.: 167,1-2. `roJbickim... momca~ _ saubari unda 

iyos TbilisSi mcxovreb  stanislav nerbertis Ze roJ-

bickize. 

gv.: 167,19-20. `saZaglisSvils... daufaravs~ _ sava-
raudod, saubaria episkopos kirion (giorgi ieronimes 

Ze) saZagliSvilze. 

gv.: 168,1. `qronikebisa~ marto sami forma~ _ sauba-

ria Tevdore Jordanias wignze _ `qronikebi da sxva ma-

sala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa~, romlis 

meore tomi 1897 wels gamoica. 

gv.: 168,6-7. `giorgi Cagunava da daviT daviTaSvili 

ZmiTurT~ _ savaraudod, saubaria Tbilisis sasuliero 

seminariis pedagog, mRvdel giorgi Cagunavasa da Sem-

dgomSi sakaTalikoso sabWos mdivan daviT aleqsis Ze 

daviTaSvilze (davidovi), misi Zmis saxeli ki ar weria da 

identificireba ver xerxdeba. 

gv.: 168,7. `saSa yifSiZes grigoliTurT~ _ saubaria 

aleqsandre da grigol yifSiZeebze. 

gv.: 168,11. `stepkos da yifSiZeebs~ _ savaraudod, 

saubaria stefane WrelaSvilze, grigol da aleqsandre 

yifSiZeebze. 

gv.: 168,13. `elenem Tvisis SvilebiT~ _ saubaria 

adresantis meuRle elene daviTis asul tarsaiZesa da 

mis Svilebze. 
gv.: 168,13-14. `gigo pirveli Sagirdia~ _ saubaria 

adresantis vaJ giorgize. 

gv.: 168,17-18. `valerian gunias gadaeci... gazeTi 

migzavnos~ _ savaraudod, saubaria gazeT „cnobis fur-

celze~, romlis redaqtor-gamomcemelic 1896-1899 

wlebSi iyo valerian gunia. 
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Tedo saxokiasadmi #3 (21) gv.: 168-169 

 

avtografi: L, Tedo saxokias arqivi. #11278-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, alag-

alag dalaqavebuli, patara formatis savizito baraTi, 

zoma: 7,3X4,5 sm. dawerilia Savi melniT. xelnaweris sati-

tulo gverdis zeda mxares, SuaSi, Savi feriT gamosaxu-

lia samefo gvirgvini, romlis qvemoT Savi beWduri asoe-

biT weria: «Өеодор Давидович Жорданiя», xolo mis qvemoT 

werilis damamTavrebeli nawilia moTavsebuli.  
xelmowera: `Tedo~ 
adresatisadmi mimarTvis forma: `batono Teodot!~   
adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT adresatis Tbi-

lisTan kavSiri ikveTeba. avtori mas swers: `korrektu-

ras Tval-yuri adevneT da daaCqarebineT.~  / `cnobis 

furcels~ gamoagzavnie dapirebuli
 
saqarTvelos kalen-

dari~.  

SeniSvnebi: 1. avtori abzaciT ar iwyebs werils; 2. amis 

Semdeg gadaxazulia `di~; 3. Camatebulia. 
pirveli publikacia: `saistorio moambe~, 31-32,  saqar-

Tvelos ministrTa sabWosTan arsebuli mTavari saarqi-

vo sammarTvelo, Tb., 1975, gv. 181. 

daTariReba: werilidan Cans, rom 1896 wels adresants 

`cnobis furclis~ gamomcemlobisTvis gadauxdia `sa-

qarTvelos kalendris~ Tanxa. ramdenadac momdevno 

wlis kalendari wina wels mzaddeboda da momdevno 

wlis dasawyisSi gamoicemoda, saubari unda iyos 1897 

wlis `saqarTvelos kalendarze~. 1897 wlis 20 ianvars 

`cnobis furcelSi~ gamoqveynda informacia, rom `ka-

lendari~ dabeWdili iyo da imave dRidan daurigdeboda 

xelmomwerebs. Sesabamisad, werili, romelSic Jordania 

iTxovs wignis miwodebas, 1897 wlis 20 ianvris Semdeg un-

da iyos dawerili. 



 363

gv.: 168,21. `korrekturas Tval-yuri adevneT~ _ sa-

ubaria Tevdore Jordanias wignis _ `qronikebi da sxva 

masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa~ _ meore 

tomze, romelic 1897 wels gamoica. 

gv.: 168-169. `Seatanino maqsimes~ _ Tevdore Jor-

danias `qronikebs~ beWdavda mestambe maqsime SaraZe. 

gv.: 169,1-2. `muxranbatons ar  vawyenioT~ _ Tevdore 

Jordanias `qronikebis~ gamocemas finansurad uzrunvel-

yofda konstantine ivanes Ze bagration-muxraneli. 

gv.: 169,3-4. `cnobis furcels~ gamoagzavnie dapi-

rebuli
 
saqarTvelos kalendari~ _ saubaria gazeT `cno-

bis furcelze~ da wignze _ `saqarTvelos kalendari“. 
orive maTgans gamoscemda valerian gunia. 

 

 

aleqsandre yifSiZisadmi #1 (22) gv.: 169-171 

 

avtografi: L, #864-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, ori calxaziani furceli, zo-

ma: 21X13 sm. Sesrulebulia Savi melniT. furclebis ga-

dabmis adgilas, zemoTac da qvemoTac, xelnaweri odnav 

Sexeulia.  

TariRi da adgili: «Кутаис. Гагаринскiй переул., д. Сидава 

#56.» 
xelmowera: `Seni yurmoWrili yma-megobari Tevdore 

Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `sasurvelo da sayva-

rel-satrfialo Zma-megobaro batono aleqsandre.~ 

adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT irkveva, rom 

adresats literaturul-mecnieruli muSaoba dauwyia 

da `wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ saqmia-

nobaSicaa CarTuli  (`aTasi ena rom mqondes, mainc ver 
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gamovTqvam im udiadess sixaruls, romelic daibada Cem-

Si im dRidam, rodesac Cvens samwerlobo da sazogado-

ebrivs asparezze gixile Sen~ / `me imedi maqvs Seni da 

basil karbelovisac, romelsac vacnobe Cemi azri, rom 

`wera-kiTxvis sazogadoebidam~, gina sxva wyarodam iSo-

viT rveul-wignebs~), rac gvavaraudebinebs, rom igi ukve 

TbilisSi moRvaweobda da werilic aq unda iyos gagzav-

nili.  
SeniSvnebi: 1. xazgasmulia avtoris mier; 2. Camatebulia, 

mis dabla gadaSlilia `dadga~; 3. bolo ori aso  av-

tors gadabmuli aqvs da bolo `T~ kargad ar ikveTeba; 4. 

Camatebulia; 5. amis Semdeg gadaxazulia `pird~; 6. Cama-

tebulia. 

daTariReba: uTariRo werilis mixedviT, Tevdore Jor-

danias `qronikebis~ meore tomi jer gamosuli ar aris 

(`Semdegis tomis dabeWdva me aq quTaisSi unda gadmovi-

tano... dabeWdilia 430 gverdi da amdeni sxvac iqneba~). 

imdroindel presaSi pirveli gamoxmaureba am wignze ga-

moqveynda 1897 wlis 31 ivliss, saTauriT `axali wigni~. 

Sesabamisad, baraTi am TariRamde unda iyos dawerili. 

gv.: 169,22-23. `bulvar-baSur batonebs~ _ ase xum-

robiT moixseniebs quCis Tavebs, cru mecnierebs (misi 

azriT). 

gv.: 170,10. `pirvels Tqvens saistorio SromaSi~ _ 

SesaZloa, saubari iyos aleqsandre yifSiZis mier gazeT 

`iveriaSi~ 1892 wlis 19 ianvars gamoqveynebul werilze 

_ `imperatori pavle I da misi manifesti 18 ianvars 1801 

wels~. 

gv.: 170,21. `qronikebis~ beWdva~ _ saubaria Tevdo-

re Jordanias wignis _ `qronikebi da sxva masala saqar-

Tvelos istoriisa da mwerlobisa~ _ meore tomze, ro-

melic 1897 wels gamoica. 

gv.: 170,23. `kowias damiTanxmeb~ _ Tevdore Jorda-

nias `qronikebis~ gamocemas finansurad uzrunvelyofda 



 365

konstantine ivanes Ze bagration-muxraneli da is unda 

igulisxmebodes. 

gv.: 171,4-5. `basil karbelovisac~ _ savaraudod, 

saubaria momReralze, saeklesio da sazogado moRvawe-

ze _ vasil grigolis Ze karbelaSvilze. 

gv.: 171,19. `giga gardi-gardmomikocne~ _ saubaria 

adresatis Zmaze _ grigol yifSiZeze. 

 

 

Tedo saxokiasadmi #4 (23) gv.: 172-174 

 

avtografi: L, Tedo saxokias arqivi, #11256-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, ori marTkuTxedujrediani 

furceli, zoma: 21X13,2 sm. Sesrulebulia Savi melniT. 

xelnaweri dazianebulia: kideebi mocveTili da alag-

alag Sexeulia.  
TariRi da adgili: `24 okdomber[s] 97 foTi.~ 

xelmowera: `Seni Tedo~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Zmao da megobaro Te-

do!~ 
adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda, rac werilis SinaarsiTac 

dasturdeba. avtori mas swers: Tu `yobia~ (gogebaSvili)
 

marTla Serigebulia, sTxove rom usasyidlod dagviT-

mos wera-kiTx. sazogadoebam `kokori~ da `dedaena~, 

`Рус. Слово~. 
SeniSvnebi: 1. sityva damTavrebuli ara aqvs; 2. Camatebu-

lia; 3. xelnawerSia `saukeToss~; 4. xelnawerSia `keTil-

Sobliuris~; 5. amis Semdeg gadaSlilia `xolo~; 6. `kargi 

ram~ Camatebulia, mis dabla gadaSlilia `keTili~; 7. 

jer dauweria `monaRvaws~, mere `s~ gadauSlia; 8-9. mo-

niSnuli sityvebi Camatebulia; 10. Camatebulia. amasTan, 

xelnawerSia `SemTxveTis~; 11. xazgasmulia avtoris mier; 
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12. `Coxosani, qudosani~ Camatebulia; 13. Camatebulia; 

14. jer dauweria `meidani~, mere gadaukeTebia. 

pirveli publikacia: `saistorio moambe~, 31-32,  saqar-

Tvelos ministrTa sabWosTan arsebuli mTavari saarqi-

vo sammarTvelo, Tb., 1975, gv.: 199-200. 
gv.: 172,10-11. `Tqvenda sawinaaRmdego feletonisa~ 

_  savaraudod, saubaria `kvalis” 1897 wlis 25-e nomerSi 

mitrofane laRiZis mier gamoqveynebul werilze: `re-

cenzia wignze: saxokia, T. rusul-qarTuli leqsikoni~, 

romelsac Tedo saxokia `cnobis furcelSi~ 6 ivniss ga-

moexmaura weriliT: `wres-gadasul mwerlobis gamo~ (pa-

suxad `kvalis~ redaqtors) da 21 ivniss _ weriliT „ul-

mobeli kritika~. 

gv.: 173,19. `vaxuSti uwods~ _ saubaria qarTvel 

geografsa da istorikos vaxuSti batoniSvilze / bagra-

tionze. 

gv.: 174,5-6. `dabrkoleba gvaqvs levickisgan~ _ sau-

baria quTaisis guberniis saxalxo skolebis inspeqtor 

filip zaqarias Ze levickize. 

gv.: 174,8-9. `yobia~ (gogebaSvili)~ _ saubaria iakob 

gogebaSvilze. 

gv.: 174,20-21. `sazogadoebas~ esec ar SeuZlia~ _ 

saubaria `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebel 

sazogadoebaze~. 

 

 

niko marisadmi #4 (24) gv.: 174-175 

 

fotopiri: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #507.                

fotopiris aRweriloba: Ria baraTi. masze dasmulia pe-

terburgis fostis ori Stampi, romelze aRniSnuli Ta-

riRic aris 1897 wlis 11 noemberi.  
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werili bolonaklulia. savaraudod, is grZeldeboda 

sxva baraTze, romelic daikarga.  
adresatisadmi mimarTvis forma: «Милостивый Государь 

Николай Яковлевич!» 
adresatis misamarTi: adresati cxovrobda da moRvawe-

obda peterburgSi. Ria baraTze datanebuli Stampebi-

Tac dasturdeba, rom werili aq aris gagzavnili. baraT-

zeve weria adresatis vinaoba da misamarTi:  «Его 

высокоблагородию Николаю Яковлевичу Г-ну Марру. Rue d. l. 
Sublime Porte, 46, Arakhel Totslean».» 
SeniSvnebi: 1. aq wydeba teqsti. xelnaweris danarCeni na-

wili dakargulia.  
daTariReba: rogorc Ria baraTidan irkveva, werili pe-

terburgSi Casulia 1897 wlis 11 noembers. sxva baraTe-

bidan viciT, rom werilobiTi gzavnilebis moskovSi Cas-

vlas minimum 6 dRe sWirdeboda. minimum igive dro iqne-

boda saWiro peterburgSi Casasvlelad. aRniSnulis 

gaTvaliswinebiT, saanalizo baraTi 1897 wlis 5 noembram-

de unda iyos dawerili.  
 

 

Tedo saxokiasadmi #5 (25) gv.: 176-178 

 

avtografi: L, Tedo saxokias arqivi, #11255-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, ga-

WuWyianebuli, ori marTkuTxedujrediani furceli,  

zoma: 21X13,2 sm. Sesrulebulia Savi melniT. gadakecvis 

adgili qveda mxridan da marjvena qveda kide Sexeulia.  

TariRi da adgili: `1897.~ 

xelmowera: `Tedo~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cveno didi imedo b. 

Tedo!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 



 368 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic, savaraudod, aq 

unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. Camatebulia; 2. frCxilebSi moTavsebuli 

sityvebi Camatebulia; 3. xazgasmulia avtoris mier; 4. 

sityva Camatebulia, amasTan, `d~ gamorCenili aqvs; 5. 

bolo aso ufro `T~-s hgavs, rac kalmismieri Secdoma 

unda iyos; 6. xazgasmulia avtoris mier; 7. xelnawerSi 

`carieli saxelia~ erTad weria; 8. amis Semdeg gadaSli-

lia `da~; 9. avtori atributul msazRvrels, ZiriTadad, 

fuZis saxiT warmoadgens; 10. Camatebulia; 11. ase xma-

robs am sityvas; 12. Camatebulia; 13. avtori xSirad am 

formiT iyenebs am sityvas. 

pirveli publikacia: `saistorio moambe~, 31-32,  saqar-

Tvelos ministrTa sabWosTan arsebuli mTavari saarqi-

vo sammarTvelo, Tb., 1975, gv.: 203-204. 

daTariReba: werils aweria 1897 weli. Sinaarsidan Cans, 

rom Sobis dResaswauli moaxloebuliა. Sesabamisad, igi 

1897 wlis 25 dekembramde unda iyos dawerili. 

gv.: 176,12. `giorgi Cagunavas~ _ savaraudod, sauba-

ri unda iyos Tbilisis sasuliero seminariis pedagogze, 

mRvdel giorgi Cagunavaze. 

gv.: 176,15. `damiviwyes, mag., `ZmaTa yifSiZeTa~ _ sa-

varaudod, saubaria grigol da aleqsandre yifSiZeebze. 

gv.: 176,17. `gogebaSvili Tu ar cruobs~ _ saubaria 

iakob gogebaSvilze. 
gv.: 177,9-10. `Tu gaWirdes `stepkac~ _ SesaZloa, 

igulisxmebodes stefane WrelaSvili. 
gv.: 177,12. `d. kariWaSvili wagakiTxebs~ _ saubaria 

daviT giorgis Ze kariWaSvilze. 

gv.: 177,12-13. `daTikosac sTxove~ _ savaraudod, 

aqac igulisxmeba daviT kariWaSvili. 
gv.: 177,23. `nasiZisgan arc qeba miameba~ _ saubaria 

Jurnalist mixeil nasiZeze. 

gv.:  177,24-25. `usvin[d]iso `kritika~ daswera Cems 
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gramatikul Sromaze~ _ mixeil nasiZem 1893 wlis maisSi 

gazeT `iveriaSi~ vrceli kritikuli statia gamoaqveyna 

Tevdore Jordanias gramatikaze, saTauriT: `werili re-

daqciis mimarT~. 

gv.: 178,4-5. `Zneli yofila `nablidatloba~ _ 1896 

wels Tevdore Jordania daniSnes guria-samegrelos sae-

parqio skolebis meTvalyured. 

gv.: 178,8-9. `gigo saucxood swavlobs, feliko-ki 

mijaglagobs~ _ saubaria adresantis vaJebze _ giorgisa 

da Tevdoreze. 

gv.: 178,11-12. `daviT luarsaboviCi gagvebuta da 

axla vgoneb TfilisSi iqneba roJbickisTan~ _ savarau-

dod, saubaria adresantis simamrze _ daviT luarsabis 

Ze tarsaiZesa da stanislav nerbertis Ze roJbickize. 

gv.: 178,15. `Seni `statia~ jer ar wamikiTxavs `moam-

beSi~ _ 1897 wels Tedo saxokiam Jurnal `moambeSi~ ram-

denime statia gamoaqveyna, magram aq, savaraudod, sauba-

ri iqneba bolo statiaze, romelic me-11 da me-12 nom-

rebSi gamoaqveyna, saTauriT: `guria, aWara~.  

gv.: 178,16-17. `Cemi gazeTuri SeniSvna ierusalimis 

qarTvelTagan  xmliT aRebaze~ _ igulisxmeba 1893 wels 

gazeT „iveriaSi~ Tevdore Jordanias mier gamoqveynebu-

li statia _ `mokle cnobani qarTvelTa monastrebze 

aRmosavleTSi da xmliT aReba ierusalimis qalaqisa 

qarTvelTagan 1527 wels~. 

gv.: 178,17-18. `cagarlis nawerebis ZaliT~ _ sauba-

ri unda iyos qarTveli enaTmecnierisa da qarTvelolo-

gis, aleqsandre cagarelis, publikaciebze Jurnal 

`mwyemsSi~ saTauriT _ `saqarTvelos Zveli drois naSTe-

bi wminda qveynebSi da sinas mTaze~.  
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aleqsandre yifSiZisadmi #2 (26) gv.: 179-182 

 

avtografi: L, #356-x. 

avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, gaWuWyianebuli, ori calxazi-

ani furceli, zoma: 21X13 sm. Sesrulebulia muqi Savi 

melniT. I gverdis zeda  nawilSi, Sua adgilas, lurji 

melniT Tav-boloSemokecili gragnilia daxatuli, ro-

melSic rusuli beWduri asoebiT, lurji melniTve we-

ria: «тише едешь, дальше будешь.» xelnaweri gadakecvis 

adgilebSi zemodanac da qvemodanac mcireze Sexeulia.  
xelmowera: `Seni Tedo~

 

adresatisadmi mimarTvis forma: `saSajan!~ 

adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT irkveva, rom 

adresats literaturul-mecnieruli muSaoba dauwyia 

da `wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ saqmia-

nobaSicaa CarTuli  (`samegreloSi oTxmocze meti axali 

Skola gavxseni, magram im imediT, rom rveulebs, kal-

mebs, da wignebs wera-kiTxvis sazogadoeba muqTad mog-

vawodebs meTqi… Cayvire im yruebs da ugul-usulo-us-

vinidisoebs mogveSvelnen~), rac gvavaraudebinebs, rom 

igi ukve TbilisSi cxovrobda da werilic aq unda iyos 

gagzavnili. 

SeniSvnebi: 1. xazgasmulia avtoris mier; 2. amis Semdeg 

waSlilia `gadmowerils~; 3. `setyva~ Camatebulia; 4. 

`cissartylisa, mexisa~ Camatebulia; 5. Camatebulia. mis 

dabla gadaSlilia `aRwerilob~; 6. Camatebulia; 7. xel-

nawerSia `SeniSnva~; 8. kniazTa; 9. `qarTlisa kaTolikoz-

Ta~ xazgasmulia avtoris mier; 10. amis Semdeg gadaSli-

lia `da~; 11. amis Semdeg gadaSllia `gza vi is~; 12. xaz-

gasmulia avtoris mier; 13. xazgasmulia avtoris mier; 

14. jer sxva sityva dauwyia da Semdeg gadaukeTebia; 15. 

amis Semdeg gadaSlilia `ex~; 16. amis Semdeg gadaSlilia 

`ar~; 17. Camatebulia; 18. amis gverdiT kvadratul 
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frCxilebSi, savaraudod, sxvisi xeliT, Savi fanqriT mi-

werilia `Jordania~; 19. xelnawerSi weria `57-50~, magram 

alogikuria, rogorc Cans, unda daewera `57-58, an 57-59~. 

20. `oTxmocze meti axali Skola~ xazgasmulia avtoris 

mier; 21. Camatebulia. 

daTariReba: werilis mixedviT, Tevdore Jordanias mo-

nawileobiT samegreloSi 80-ze meti skola gaixsna (`sa-

megreloSi oTxmocze meti axali Skola gavxseni~). 1897 

wlis 24 oqtombers Tedo saxokiasTvis gagzavnili bara-

Tis mixedviT ki im dros axalgaxsnili skolebis raode-

noba 50-s ar aRemateboda (`Cems moslvamdi iTvleboda 

93 skola. axla iTvleba 143 skola da sekdembridan kide 

ociode moemata~). 1897 wlis 24 oqtombris werilis mi-

xedviT, adresants imedi hqonda, rom am skolebs `wera-

kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoeba~ wignebiTa da sas-

kolo masalebiT daexmareboda (`usasyidlod dagviTmos 

wera-kiTx. sazogadoebam `kokori~ da `dedaena~, `Рус. 

Слово~, rveulebic ramdenic SeiZleba ~), uTariRo  we-

rilSi ki vkiTxulobT: `Cemi imedi da dapireba TiTqmis 

gacruvda. marto deda-ena mogvivida~. am ori faqtis sa-

fuZvelze uTariRo baraTi 1897 wlis 24 oqtombris Sem-

deg aris dawerili, magram, ramdenadac Sobis dResaswa-

uli warsul droSia naxsenebi: `saSobaoT gelodiT saxo-

kiasTan erTad _ esec ar iqna~, mas vaTariRebT 1897 wlis 

25 dekembris Semdgomi periodiT. 

gv.: 179,11. `mefis imamyulixanis xeliT~ _ sagarau-

dod, saubaria daviT II imamyuli-xanze, romelic kaxeTSi 

mefobda 1703-1722 wlebSi. 

gv.: 179,17-18. `vaxtang gorgaslanis mier~ _ sauba-

ria V saukunis II naxevarSi moRvawe qarTlis mefe vax-

tang I-ze. 

gv.: 179,28-29. `Tqveni `Cleni~ aqimovi~ _ saubaria 

saxelmwifo samiwaTmoqmedo bankis kavkasiis ganyofile-

bis wevrsa da Semfasebelze _ nikoloz zaqarias Ze aki-
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movze, romelmac 1896 wels gamoaqveyna wigni: «Пояснения 

помещика селения Глдани Тифлисского уезда».  
gv.: 180,12-13. `im unamuso `cilismwamebelTa~ _ sa-

ubari unda iyos 1894 wels platon ioselianis xelnawe-

ris dakargvasTan dakavSirebiT Tevdore Jordanias da-

danaSaulebaze.
 

gv.: 180,26. `axali Cemi Tanamdeboba~ _ 1896 wels 

Tevdore Jordania daniSnes guria-samegrelos saeparqio 

skolebis meTvalyured. 

gv.: 180,28-29. `mesame tomi Cemis qronikisa~ _ sau-

baria Tevdore Jordanias wignზე _ `qronikebi da sxva 

masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa~, romlis 

meore tomi 1897 wels gamoica. 

gv.: 180,31. `Sen da gigas axalweliwadi mogiloceT~ 

_ igulisxmeba adresatis Zma grigoli.  
gv.: 180,32. `saxokiasTan erTad~ _ saubaria mweral-

sa da sazogado moRvaweze _ Tedo timoTes Ze saxokiaze.
 

gv.: 181,20. `munjurma meTodma~ _ 1890-iani wlebi-

dan saqarTvelos skolebSi inergeboda rusuli enis 

swavlebis meTodi, romelic ugulebelyofda dedaenis 

gamoyenebas. 

gv.: 182,4. `episkopozs xeli movawerine~ _ 1898 

wlis 20 martidan 1903 wlis 4 noembramde guria-sameg-

relos eparqiis mmarTveli iyo aleqsandre oqropiriZe. 

manamde ki episkoposi iyo grigol dadiani. radgan weri-

lis daweris zusti TariRi ar viciT, rTuli saTqmelia, 

romeli episkoposi igulisxmeba.  
gv.: 182,5. `sablerma madloba mogvwera~ _ saubari 

unda iyos ruseTis imperiis senatorze _ vladimer kar-

los Ze sablerze. 
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vasil karbelaSvilisadmi #2 (27) gv.: 182-183 

 

avtografi: C, vasil karbelaSvilis arqivi, #565. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, patara formatis savizito baraTi, erTi 

furceli, zoma: 9,6X5,7 sm. dawerilia Savi melniT. weri-

lis zeda marjvena mxares, mimarTvis qveS, savaraudod, 

arqivariusis xeliT miwerilia: `Qd 6578~. 
baraTis satitulo gverdis SuaSi didi rusuli beWduri 

asoebiT weria: «Өеодор Давидович Жорданiя», xolo qveda 

mxares _ «Наблюдатель церковно-приходских школ Гурiйско-

Мингрельской Епархiи.» 
adresatisadmi mimarTvis forma: `dauviwyaro mamao da 

Zmao basilios!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq 

unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `Tqveni galobas~; rogorc 

Cans, sxva winadadebis daweras apirebda, magram azri Se-

icvala da sityvis formis Casworeba gamorCa; 2. amis 

Semdeg gadaxazulia `da ara~; 3. xelnawerSia `miciuri~; 

4. amis Semdeg gadaxazulia `me Se~. 
daTariReba: werilidan Cans, rom Zmebi karbelaSvilebi-

dan erT-erTs axalgamocemuli unda hqondes wigni qar-

Tuli galobis Sesaxeb. pirveli aseTi wigni dabeWda va-

sil karbelaSvilma 1897 wels. ramdenadac werili ukve 

damdgari axali wlis milocviT iwyeba, igi 1898 wlis ian-

vris pirvel ricxvebamde ar unda iyos dawerili da vaTa-

riRebT misi Semdgomi periodiT. 

gv.: 182,12. `Tqvens ojaxobas SalikoTurT~ _ igu-

lisxmeba adresatis meuRle _ mariam CijavaZe-karbelaS-

vilisa da vaJi Salva. 
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gv.: 182,16. `polem momwera~ _ saubaria adresatis 

Zmaze _ polievqtos karbelaSvilze. 

gv.: 182,20. `vasil ewereba Tu polievktos~ _ 1897 

wels qarTl-kaxur galobaze pirvelad wigni gamosca va-

sil karbelaSvilma (meore nawili gamovida 1898 wels), 

1898 wels ki polievqtosma dabeWda `qarTuli saero da 

sasuliero kiloebi~. 

gv.: 182,24-25. `mariam Teofanes asuls~ _ igulis-

xmeba adresatis meuRle _ mariam CijavaZe-karbelaSvi-

lisa. 

gv.: 182,26-27. `mama ioseb CijavaZes meuRliTurT~ 

_ igulisxmeba adresatis colisZma ioseb CijavaZe, mag-

ram meuRlis vinaoba ver davadgineT.  

 

 

aleqsandre yifSiZisadmi #3 (28) gv.: 183-185 

 

avtografi: L, #880-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, sak-

maod dalaqavebuli, ori calxaziani furceli, zoma: 

21X13 sm. xelnaweris zeda nawilSi marTkuTxedis for-

mis, marcxena mxridan etratis msgavsad kuTxeakecili 

naxatia lurji melniT, romlis sivrceSic aseve lurji 

melniT beWdurad weria: «ЛИШНЕЕ ГОВОРИТЬ, СЕБЕ 

ВРЕДИТЬ.» dawerilia Savi melniT. xelnaweri sakmaod 

dazianebulia: furclebis gadabmis zeda da qveda nawi-

lebi Selaxuli da Sexeulia.  

xelmowera: `Seni Rrmad pativismcemeli Zma da megobari 

Tevdore Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `sasurvelo Zmao da me-

gobaro aleqsandre!~ 

adresatis misamarTi: avtori adresats boboTis skoli-

saTvis Semweobis aRmoCenas sTxovs (`gTxov miiRoT `po-
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peCitloba~ bomboTis skolisa~ / `Tqveni mfarveloba da 

mzrunveloba imaSi unda gamoixatos, rom sakmao rveu-

lebi, wignebi da sxva samaswavlo nivTebi uSovoT sko-

las~), rac imaze migvaniSnebs, rom am periodSi aleqsan-

dre yifSiZe `wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoe-

bis saqmianobaSi~ iyo CarTuli da TbilisSi moRvaweob-

da.  

SeniSvnebi:  1. xelnawerSia «Имуществоми»; 2. `99 gverdi~ 

Camatebulia; 3. «Книга Гудягаров» 
Camatebulia; 4-6. Cama-

tebulia; 7. xazgasmulia avtoris mier; 8. xelnawerSi 

sityvis meore-mesame asoebze melania daRvenTili da ma-

Ti mxolod nawili Cans.  

daTariReba: winamdebare uTariRo baraTSi vkiTxulobT: 

`imedi maqvs Txovnas ar gamicudeb da `mzrunvelobas~ 

bomboTis skolisas ikisrebT da pasuxs miboZebT~. Tedo 

saxokiasTvis 1898 wlis 30 oqtombers gagzavnili weri-

lidan ki Cans, rom am droisTvis aleqsandre yifSiZe uk-

ve oficialurad iyo am skolis mzrunveli (`saSa yifSi-

Ze... mzrunvelia bomboTis skolisa... es skola mis saxe-

lobazea gaxsnili~). Sesabamisad, uTariRo baraTi dawe-

rili unda iyos 1898 wlis 30 oqtombramde. 

gv.: 184,2-3. `mesame tomi Tu ver davbeWde~ _ sauba-

ria Tevdore Jordanias wignზე _ `qronikebi da sxva ma-

sala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa~, romlis 

meore tomi 1897 wels gamoica. mesame tomis gamocemas 

avtori ver moeswro. igi daibeWda 1967 წელს. 
gv.: 184,7. `akakis (`akakunes~) da marris ciloba~ _ 

igulisxmeba niko marsa da akaki wereTels Soris 1898 

wels gamarTuli polemika somxeTisa da saqarTvelos is-

toriis sakiTxebze. 

gv.: 184,22-23. `aleqsandre episkoposis xelSi~ _ 

saubaria guria-samegrelos episkoposad 1898 wels da-

niSnul aleqsandre (aleqsi daviTis Ze) oqropiriZeze. 
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gv.: 184,26. `popeCitloba~ bomboTis skolisa~ _ sa-
ubaria martvilis raionis sofel boboTis skolis 

mzrunvelobaze. 

gv.: 184,27-28. «учителю дiакону Силвестру 

Жорданiя» _ piris Sesaxeb damatebiTi informacia ar 

mogvepoveba. 

 

 

Tedo saxokiasadmi #6 (29) gv.: 185-190 

 

avtografi: L, Tedo saxokias arqivi, #11257-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, ga-

WuWyianebuli ori furceli, zoma: 18X11 sm. Sesrulebu-

lia Savi melniT. I gverdis marcxena mxares ornamente-

biT gaformebuli didi rusuli «Ж» asoa gamoyvanili 

wiTeli feriT. xelnaweri furclebis gadabmis adgilas 

odnav Sexeulia.  
TariRi da adgili: `30 RvinobisTve 1898 w.~ 

xelmowera: `Seni Tedo~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `sasurvelo Zmao Teo-

dot!~ 
adresatis misamarTi: 1898-1900 wlebSi adresati soxumSi 

cxovrobda, rac werilis SinaarsiTac ikveTeba. avtori 

mas swers: `geSinodes, soxumidan episkoposma etafiT ar 

gagistumros~. amave dros, saanalizo baraTSi avtori 

moikiTxavs TbilisSi mcxovreb da moRvawe pirebs: `yif-

SiZeebi, karbeliSvilebi, WrelaanTi momikiTxe, yobia 

gogebaSvils uTxar, romelic rom Р_Слово dagvpirda 

asi cali imas samasi sxva daadvas da gamomigzavnos.~ ro-

gorc Cans, am periodSi adresati TbilisSi iyo da weri-

lic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `verafraT~; 2. `kaspidan eqvs 

verstze~ Camatebulia; 3. `wiTeli monasteri~ Camatebu-
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lia; 4. `pawawa wignakSi~ Camatebulia;  5. `unda~ Camate-

bulia; 6. wmida; 7. `es~ Camatebulia; 8. fraza, dawyebuli 

sityvebiT _ `vgoneb brosses~, damTavrebuli moniSnuli 

sityviT, Camatebulia; 9. jer dauweria `mTxovs~, mere 

`s~ wauSlia; 10. `bolos dro¡s~ Camatebulia; 11. amis 

Semdeg gadaxazulia `arian~; 12. xazgasmulia avtoris mi-

er; 13. Camatebulia; 14. Camatebulia; 15. amis Semdeg ga-

daxazulia `saqme~; 15. frCxilebSi moTavsebuli teqsti 

Camatebulia; 16. bolo winadadeba Camatebulia abzacebs 

Soris darCenil Tavisufal adgilas; 17. xazgasmulia av-

toris mier; 18. amis Semdeg gadaSlilia `saero~; 19. 

`cnobis furcelSi~ Camatebulia; 20. sityva xazgasmulia 

avtoris mier; 21. xelnawerSia `sazzogadoebasTan~; 22. 

jer dauweria `moses~, mere `s~ wauSlia. 

pirveli publikacia: `saistorio moambe~, 31-32,  saqar-

Tvelos ministrTa sabWosTan arsebuli mTavari saarqi-

vo sammarTvelo, Tb., 1975, gv.: 224-227. 

gv.: 185,17-18. `elenem miambo Seni ambavi~ _ sauba-

ria adresantis meuRleze _ elene daviTis asul tarsai-

Zeze. 

gv.: 185,19. `bavSvebs aciebT~ _ saubaria Tevdore 

Jordanias Svilebze. 

gv.: 185,1. `platon ioselians rom auweria~ _ sau-

baria istorikos platon egnates Ze ioselianze. 

gv.: 185,1-2. `pawawa wignakSi: «Сваты[н]я Мамеба» _ 

saubaria platon ioselianis mier 1870 wels gamocemul 

patara wignze. 
gv.: 185,3. `w˜a TaTes~ _ saubaria TormetTagan 

erT-erT asurel mamaze _ Tadeoz stefanwmindelze, 

igive TaTe mamebelze, romelic VI saukunis Sua wlebSi 

moRvaweobda. 

gv.: 185,5. `qarumiZes dautove~ _ savaraudod, sau-

baria mxurvaleTSi mcxovreb ilia qarumiZeze. 

gv.: 185,6. `brosses moxsenebuli aqvs~ _ saubaria 
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frang orientalistsa da qarTvelologze _ mari feli-

site broseze. 
gv.: 185,6-7. `Cems pirvels qronikebSic~ _ saubaria 

Tevdore Jordanias mier 1893 wels gamocemul wignze _ 

`qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa~. 
gv.: 185,9-10. `mdivanisTvis adesaSi rom temebis gag-

zavnas mTxov~ _ SesaZloa, saubari iyos imxanad odesis 

universitetis sabunebismetyvelo fakultetis student 

svimon gurgenis Ze mdivanze. 
gv.: 186,14-15. `moambes~... Seni bolos dro¡s `stati-

ebi~ _ 1898 wels Tedo saxokiam Jurnal `moambeSi~ gamo-

aqveyna statia _ `samrevlo skolebi guria-samegrelos 

eparqiaSi~ da vrceli naSromi _ `guria, aWara: mgzavris 

werilebi~. 

gv.: 186,21. `Cvenis `bulvarbaSebisa~ _ ase xumro-

biT moixseniebs quCis Tavebs, cru mecnierebs. 

gv.: 187,1-2. `megrelTaTvis qarTul wirva-locvis 

SemoReba~ _ saubaria ruseTis xelisuflebis xelSewyo-

biT waxalisebul mcdelobaze, rom samegrelos terito-

riaze wirva-locva megrulad warmoebuliyo. 

gv.: 187,6. `grigol gavistumreT~ _ saubaria guria-

samegrelos yofil episkopos grigol dadianze, rome-

lic 1898 wlis 20 marts gadaayenes am Tanamdebobidan 

da gadaiyvanes moskovSi sinodaluri kantoris wevrad. 

gv.: 187,6-7. `aleqsandrem lamis Cven gagvistum-

ros~ _ saubaria guria-samegrelos episkoposad 1898 

wels daniSnul aleqsandre (aleqsi daviTis Ze) oqropi-

riZeze. 
gv.: 187,9-10. `koWls sofrom mgalobliSvils~ _ sa-

ubaria qarTvel mweralsa da sazogado moRvaweze _ 

sofrom zaqarias Ze mgalobliSvilze, romelic 1897 

wlidan msaxurobda Tbilisis sinodalur kantoraSi. igi 
werda fsevdonimiT `koWli sofroma~. 

gv.: 187,18-19. `revizorad me da xoferia dagvniSna~ 
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_ savaraudod, saubaria aleqsandre (sandro) xoferiaze. 
gv.: 188,13. `senakSi ZimistariSvils gaugzavnon~ _ 

saubari unda iyos `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis ga-

mavrcelebeli sazogadoebis~ senakis ganyofilebis kvau-

Tis biblioTekis mzrunvelze, mRvdel ilia ZimistariS-

vilze. 
gv.: 188,15. `saSa yifSiZe hnaxo~ _ saubaria istori-

kossa da sazogado moRvaweze _ aleqsandre Tevdores Ze 

yifSiZeze. 

gv.: 188,15-16. `mzrunvelia bomboTis skolisa~ _ 

saubaria martvilis raionis sofel boboTze. 

gv.: 188,26. `kreba
 
qarTul andazebisa~ _ Tedo sa-

xokiam es wigni ki Seadgina, magram gamocema ver moas-

wro. is daibeWda 1967 wels saTauriT: `qarTuli andaze-

bi~. 
gv.: 189,4. `taso isev foTSia~ _ gaurkvevelia, ro-

mel tasozea saubari. 

gv.: 189,6-7. `mosiko janaSvils `aRmouCenia~ _ sau-

baria istorikos mose giorgis Ze janaSvilze. 

gv.: 189,9-10. `eqsarxoss ubrZanebia misi dabeWdva~ 

_ 1898 wlis 21 Tebervlidan qarTuli marTlmadidebeli 

eklesiis egzarqosi iyo flavian (nikoloz nikolozis 

Ze) gorodecki.  

gv.: 189,15-16. `misi `saqarTvelos istoriaze~ _ mo-

se janaSvilma `saqarTvelos istoria~ wignad gamosca 

1894 wels. 

gv.: 189,17-18. `giga yifSiZem daamtkica, baraTaSvi-

lidam sityva-sityviT eTargmna~ _ saubaria qarTvel pub-

licistsa da sazogado moRvaweze _ grigol yifSiZeze, 
romelmac 1884 wels Jurnal `iveriaSi~ gamoqveynebul 

`Sinauri mimoxilvis magierSi~ daasabuTa, rom mose ja-

naSvilis mier 1884 wels gamocemuli `saqarTvelos mok-

le istoriis~ didi nawili gadmoRebuli iyo sulxan ba-

raTaSvilis mier 1863 wels `saqarTvelos moambeSi~ ram-
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denime nawilad gamoqveynebuli `saqarTvelos istorii-

dan~, romelic rusulidan iTargmna da 1865 wels ru-

sul enaze wignadac gamoica. 

gv.: 189,18-19. `meore nawili _ `golovinis istori-

idam~ _ saubaria aleqsei petres Ze golovinis wignze: 

«Историческое обозрение Грузии», romelic 1864 wels gamo-

ica. 

gv.: 189,25. `yifSiZeebi, karbeliSvilebi, WrelaanTi 

momikiTxe~ _ savaraudod, saubari unda iyos grigol da 

aleqsandre yifSiZeebze, vasil da polievqtos karbe-

laSvilebze da stefane Tevdores Ze WrelaSvilis ojax-

ze. 

gv.: 189,26. `yobia gogebaSvils uTxar~ _ saubaria 

cnobil qarTvel mweralsa da sazogado moRvaweze _ ia-

kob gogebaSvilze. 
gv.: 190,4-5. `janaSvilis mier saeklesio muzeumis 

(rusul-qarTulad) aRwerilobas~ _ saubari unda iyos 

mose janaSvilis mier 1898 wels gamocemul wignze: 

«Устав. История. Каталог книг. Реестр сигелей и гуджар / 
Тифлисское церк. древлехранилище».  

gv.: 190,10. «Священнику Зосиму Жорданiя» _ sauba-

ri unda iyos martvilis eklesiis mRvdel zosime Jor-

daniaze, romelic 1899 wels arqimandritad akurTxes da 

guriaSi Semoqmedis eklesiis winamZRvrad gadaiyvanes. 
 
 

aleqsandre oqropiriZisadmi #1 (30) gv.: 190-194 

 

avtografi: C, Tevdore Jordanias piradi arqivi, #494.                

avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, WuWyiani, ori wyvili calxaziani furceli, 

zoma:  28X21,9 sm. xelnawerze aris parazituli laqebi. 

yvela furceli mocveTili da daxeulia.  
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adresatisadmi mimarTvis forma: «Ваше Преосвященство!» 
adresatis misamarTi: 1898 wels adresati guria-samegre-

los eparqiis mRvdelmTavrad dainiSna, rac teqstidanac 

dasturdeba. avtori mas swers: «Гурийско-Мингрельская 

епархiя, в управленiе котораго Вы вступаете» eparqiis kaTed-

ra foTSi iyo ganTavsebuli da werilic, savaraudod, aq 

unda iyos gagzavnili.    
SeniSvnebi: 1. Camatebulia; 2. frCxilebSi moTavsebuli 

teqsti Camatebulia; 3. amis Semdeg gadaxazulia ori 

sityva; 4. Camatebulia; 5. amis Semdeg gadaxazulia erTi 

sityva; 6. amis Semdeg gadaxazulia sami sityva; 7. sityva 

Camatebulia; 8. amis Semdeg gadaxazulia erTi sityva; 8. 

«вселенскаго учителя и» Camatebulia; 10. amis Semdeg gada-

xazulia «положенiй»; 11. «Фазскiй или» Camatebulia; 12. 

frCxilebSi moTavsebuli sityva Camatebulia; 13-14. 

sityva Camatebulia; 15. frCxilebSi moTavsebuli sityva 

Camatebulia; 16. amis momdevno teqsti «Икона Богоматери, 

но»-is CaTvliT, Camatebulia marcxena aridan; 17. amis 

Semdeg gadaxazulia ori sityva; 18. amis Semdeg gadaxa-

zulia «с тех пор»; 19-22. amis Semdeg gadaxazulia erTi 

sityva; 23. Camatebulia zemodan, mis dabla gadaSlilia 

«Христiанство»; 24. «в живых» Camatebulia; 25-26. sityva 

Camatebulia; 27-28. amis Semdeg gadaxazulia ori sityva; 

29-31. amis Semdeg gadaxazulia erTi sityva; 32. sityva 

xazgasmulia avtoris mier; 33. «процветанiя края» xazgas-

mulia avtoris mier; 34. sityva xazgasmulia avtoris mi-

er; 35. sityva Camatebulia; 36. amis Semdeg gadaxazulia 

ori sityva; 37. amis Semdeg gadaxazulia erTi sityva; 38. 

«сiе время» Camatebulia; 39. sityva Camatebulia. 

daTariReba: werilis mixedviT irkveva, rom misi adresa-

ti guria-samegrelos eparqiis winamZRolad dainiSna  

pirveli episkoposis, grigol dadianis, Semdeg. es uka-

naskneli eparqias marTavda 1886-1898 wlebSi, xolo meo-
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re episkoposi, aleqsandre oqropiriZe, aRsaydrda 1898 

wels. aRniSnulis gaTvaliswinebiT, baraTi dawerili un-

da iyos 1898 wels.  

werilis adresatia 1898-1903 wlebSi guria-sameg-

relos episkoposi _ aleqsandre oqropiriZe. 

gv.: 190,19. «Самодержца нашего Государя 

Императора» _ am dros ruseTis imperatori iyo niko-

loz II.  

gv.: 190,20.  «Свв. Апостолами Петром и Андреем» _ 
igulisxmeba petre mociquli da misi Zma _ andria pir-

velwodebuli.  
gv.: 191,3. «Понтiйcкая церковь» _ saubaria kon-

stantinopolis eklesiis eparqiaze. 

gv.: 191,8-9. «Гермоген еп. Мингрельс.[кiй]) » _ gaur-

kvevelia, romel episkopos germogenzea saubari. 

gv.: 191,9-10. «Ап.[остолом] Симоном Кананитом» _ 
saubaria ieso qristes erT-erT mociqulze. 

gv.: 191,11. «св. Климента мученика» _ saubari unda 

iyos klimenti romaelze. 
gv.: 191,17-18. «Свв. Iоанн Златоуст и Максим 

Исповедник» _ ioane RvTismetyveli da maqsime aRmsare-

beli qristes mqadageblebi iyvnen. 

gv.: 191,20. «сорока Севастiйских мучеников» _ sau-

baria qristianobisTvis wamebul 40 sebastiel aRmsare-

belze. 
gv.: 191,28-29. «Фазскiй или Потiйскiй епископ 

Өеодор» _ saubaria samegrelos episkopos Teodoreze, 

romelic monawileobda nikeis 787 wlis msoflio saek-

lesio krebaSi. 

gv.: 191,29-30. «Петронiйскiй (Цихидзирский) 

еп.[ископ] Iоанн» _ saubaria guriis episkopos ioaneze, 
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romelic monawileobda nikeis 787 wlis msoflio saek-

lesio krebaSi. 

gv.: 192,20. «под мечом Магомета IIго» _ saubaria 

osmaleTis imperiis sulTan mehmed II faTihze. 

gv.: 193,23. «Преосвященнейший Грiгорiй» _ 1886 

wlidan 1898-mde guria-samegrelos episkoposi iyo gri-

gol (giorgi) elizbaris Ze dadiani. 
 

 

vasil karbelaSvilisadmi #3 (31) gv.: 198-199 

 

avtografi: C, vasil karbelaSvilis arqivi, #562. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, saSualo formatis ori calxaziani furce-

li, zoma: 20,7X12,9 sm. dawerilia Savi melniT. xelnawe-

ris I gverdis zeda mxares, savaraudod, arqivariusis xe-

liT, fondis nomris garda, miwerilia: `Qd 6517~. 
TariRi da adgili: `25 apr. 99.~ 

xelmowera: `Seni marad Zma Tedo~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `sasurvelo Zmao da ma-

mao vasil!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq 

unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. amis Semdeg gadaSlilia `ambebi~; 2. jer 

dauweria `colSvilis~ da mere Causworebia; 3. xelna-

werSi aq wertili ar weria.  
gv.: 198,23. `mariam TeofanesasuliTaTurT~ _ sau-

baria adresatis meuRleze _ mariam Teofanes asul Ci-

javaZe-karbelaSvilisaze. 

gv.: 198,24. `es mose kodaSvili~ _ saubari unda 

iyos Tevdore Jordanias mamulis Semsyidvelze, romlis 

Sesaxebac damatebiTi informacia ar mogvepoveba. 
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gv.: 199,6. `ezovis  da marris wignebi~ _ saubari un-

da iyos somex istorikos gerasim artemis Ze ezianis mi-

er 1898 wels gamocemul wignze _ «Сношения Петра 

Великого с Армянским Народом», romelSic mikerZoebula-

daa ganxiluli somxeTisa da saqarTvelos istoria, mag-

ram aRmosavleTmcodne niko maris romel wignebs gu-

lisxmobs, Zneli saTqmelia.  
gv.: 199,7-8. `axla eqsarxoss veliT~ _ 1899 wels 

saqarTvelos egzarqosi iyo flaviane (nikoloz nikolo-

zis Ze) gorodecki. 

gv.: 199,10-11. `episkopozi aleqsandre... leonidis 

CagonebiT~ _ saubaria episkopos aleqsandre (aleqsi) da-

viTis Ze oqropiriZesa da episkopos leonide (longi-

noz) solomonis Ze oqropiriZeze. 

gv.: 199,14. `misca mose janaSvils~ _ saubaria is-

torikos mose giorgis Ze janaSvilze. 

gv.: 199,22. `coli avaT myavda~ _ saubaria adresan-

tis meuRleze _ elene daviTis asul tarsaiZeze. 

gv.: 199,27-28. `polievkto... damikocne~ _ igulis-

xmeba polievqtos karbelaSvili. 

 

 

Tedo saxokiasadmi #7 (32) gv. 200 

 

avtografi: L, #11262-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, pa-

tara formatis savizito baraTi, zoma: 9,5X5,6 sm. dawe-

rilia Savi melniT. baraTis satitulo gverdze rusuli 

beWduri asoebiT weria: «Өеодор Давидович Жорданiя 

Наблюдатель церковных школ Гурiйско-Мингрельской 
Епархiи.»  
xelmowera: `Tedo~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Zvirfaso Tedo!~ 
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adresatis misamarTi: 1898-1900 wlebSi adresati soxumSi 

cxovrobda, Tumca werilSi misi TbilisSi myofoba iva-

raudeba da werilic, savaraudod, aq unda iyos gagzav-

nili. avtori mas swers: `sad iyav ar vicodiT. aleqsan-

dre nikitinic gkiTxulobda. TfilisSi orjer viyav.~ 
SeniSvnebi: 1. avtori abzaciT ar iwyebs werils.  

daTariReba: werilSi naxsenebia avtoris meuRle elene 

tarsaiZe-Jordaniasi, romelic gardaicvala 1900 wlis 

oqtomberSi. teqstSi Tevdore Jordania adresats axal 

wels ulocavs. savaraudod, igi dawerili unda iyos 

1900 wlis ianvris II naxevramde. 

gv.: 200,2. `aleqsandre nikitinic gkiTxulobda~ _ 

saubaria publicistsa da mTargmnelze, gazeT `iveriis~ 

TanamSromel aleqsandre nikitinze. 

gv.: 200,5. `elenem da bavSvebma~ _ saubaria adresan-

tis meuRleze _ elene daviTis asul tarsaiZeze da maT 

Svilebze: Tamarze, Tevdoreze, erekleze, giorgize, 

konstantinesa da iosebze. 

gv.: 200,6. `gisurves male colis SerTva~ _ Tedo 

saxokias am dros coli ar hyavda. is daqorwinda nade 

kekeliaze 1906 wels. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #1 (33) gv. 200 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#999. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, patara formatis savizito ba-

raTi, zoma: 9,7X6 sm. dawerilia Savi melniT. xelnaweris 

I gverdis zeda marjvena kuTxeSi, savaraudod, adresa-

tis xeliT, Savi fanqriT miwerilia TariRi: `1900/IV~. ba-

raTis satitulo gverdze rusuli beWduri asoebiT we-
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ria: «Өеодор Давидович Жорданiя Наблюдатель церковно-

приходских школ Гурiйско-Мингрельской Епархiи.» 
xelmowera: `Tevdore Jordania.~ 

adresatis misamarTi: 1898-1901 wlebSi kirioni alaver-

dis episkoposis Tanamdebobaze muSaobda da werilic, 

savaraudod, kaxeTSi, alaverdis eparqiaSi, unda iyos 

gagzavnili.  

SeniSvnebi: 1. avtors es sityvebi teqstTan SedarebiT 

didi asoebiT uweria. 
daTariReba: xelnaweris I gverdze, savaraudod, adresa-

tis xeliT miwerilia TariRi: `1900/IV~.  Sinaarsidan 

Cans, rom igi aRdgoma dRes aris dawerili, 1900 wels ki 

aRdgoma Zveli stiliT 9 aprils iyo. Sesabamisad, weril-

sac ase vaTariRebT. 

gv.: 200,17-18. `mowyaleo meufeo~ _ werilis adre-

satia episkoposi kirion (giorgi) ieronimes Ze saZagliS-

vili. 

 

 

mose janaSvilisadmi #2 (34) gv. 201 

 

avtografi: L, #21808-x. 
avtografis aRweriloba: moTeTro feris, gaxunebuli, 

dalaqavebuli, orfurcliani samgloviaro qaRaldi, zo-

ma: 21X13,2. teqsti dawerilia xelnaweris I gverdze, ro-

melsac yvela mxridan Savi kanti gasdevs, xolo zeda 

mxares, SuaSi, daxatulia Savi feris sasaxle, romlis 
zeda marcxena mxares daxrilad, wiTeli fanqriT miweri-

lia: `T. Jordania~. Sesrulebulia Savi melniT.  

TariRi da adgili: `1 noemberi 1900 w. quTaisiT.~ 

xelmowera: `mwuxare Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Zmao mose giorgis Zev!~ 
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adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic, savaraudod, aq 

unda iyos gagzavnili. 
werilis adresatia istorikosi mose giorgis Ze 

janaSvili. 

gv.: 201,5. `am autanels WirSi~ _ 1900 wels Tevdo-

re Jordanias gardaecvala meuRle _ elene tarsaiZe-

Jordaniasi. 

 

 

vasil karbelaSvilisadmi #4 (35) gv.: 201-202 

 

avtografi: C, vasil karbelaSvilis arqivi, #563. 
avtografis aRweriloba: moTeTro feris, gaxunebuli, 

dalaqavebuli, orfurcliani samgloviaro qaRaldi, zo-

ma: 20,9X13,2. teqsti dawerilia xelnaweris I gverdze, 

romelsac yvela mxridan Savi kanti gasdevs, xolo zeda 

mxares, SuaSi, daxatulia Savi feris sasaxle.  daweri-

lia Savi melniT. aqve, zeda marcxena mxares, savarau-

dod, arqivariusis xeliT, fondis nomris garda, miweri-

lia: `Qd 6519~. 
TariRi da adgili: `3 noemb 1900 w. quTaisiT.~ 

xelmowera: `uimedod mwuxare qvrivi Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `sanatrelo Zmao da ma-

mao basil da mariam Teofanes asulo!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati TbilisSi 

cxovrobda da moRvaweobda da werilic, Sesabamisad, aq 

unda iyos gagzavnili. 
SeniSvnebi: 1. `da daveci~ Camatebulia. 

gv.: 201,10-11. `sanatrelo Zmao da mamao basil da 

mariam Teofanes asulo~ _ werilis adresatebi arian va-

sil karbelaSvili da misi meuRle _ mariam CijavaZe-kar-

belaSvilisa. 

gv.: 201,12. `dameqca saxli~ _ gulisxmobs, rom 
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gardaecvala meuRle _ elene daviTis asuli tarsaiZe. 

gv.: 201,16-17. `mamis xelSi~ _ gulisxmobs meuRlis 

mamas _ daviT tarsaiZes. 

gv.: 201,18-19. `roJbickis... gavugzavne~ _ saubari 

unda iyos TbilisSi mcxovreb  stanislav nerbertis Ze 

roJbickize. 

gv.: 201,19. `blaRoCini tatievi~ _ tatiSvilis sa-

xeli naxsenebi ar aris da identificireba ver xerxdeba. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #2 (36) gv.: 202-203 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1000. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, saSualo formatis ori Txe-

li, calxaziani furceli, zoma: 21X13,1 sm. dawerilia 

Savi melniT. I gverdi odnav Sexeulia.  
TariRi da adgili: `5 ivnisi 1901 w. quTaisiT.~ 
xelmowera: `Tqvenis meufebis umdablesi mona da  mosam-

saxure Tevdore Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `sasurvelo mRvdelmTa-

varo kirion!~ 

adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT irkveva, rom is 

gagzavnilia TbilisSi. avtori adresats swers: `im sabu-

Tebs mTlad mogarTmevT rodesac geaxlebiT TfilisSi 

am Tvis damlevs~. 
SeniSvnebi: 1. `da movixseneb~ Camatebulia; 2. xelnawer-

Sia `patriotiul~; 3. sityva xazgasmulia. amasTan, xel-

nawerSia `welenjixis~; 4. `Tval~ Camatebulia; 5. xelna-

werSia `daaiWiron~.  
gv.: 202,12. `seminariis arxivebidam amowerili cno-

bebi~ _ gaurkvevelia, ra cnobebis miwodeba sTxova adre-

satma. 
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gv.: 203,5. `walenjixis saydari~ _ saubari unda 

iyos feriscvalebis taZarze, romelic eqvTime TayaiS-

vilma X-XI saukuneebis Zeglad miiCnia. 
 

 

kirion saZagliSvilisadmi #3 (37) gv.: 203-205 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1001. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, didi formatis ori Txeli, 

calxaziani furceli, zoma: 28,2X21,9 sm. dawerilia Savi 

melniT. xelnaweri dazianebulia: gadakecvis adgilas  

Sexeulia.  
TariRi da adgili: `6 febervali 1902 w.~ 

xelmowera: `Tqvenis meufebis umdablesi mosamsaxure 

Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno meufebav, usay-

vareleso mRvdelTmTavaro Cveno nugeSo kirion!~ 

adresatis misamarTi: 1902 wels kirioni gadaiyvanes kame-

nec-podolskis eparqiaSi (ukraina). werilis SinaarsiT 

irkveva, rom is jer kidev saqarTveloSi moRvaweobs. mi-

si biografiidan cnobilia, rom 1901 wels is goris 

episkoposisa da qarTl-kaxeTis eparqiis pirveli qore-

piskoposis Tanamdebobaze dainiSna. radganac baraTSi 

saubaria misi mxridan avtoris Svilebis tkbileuliT 

dasaCuqrebis Taobaze (`bavSvebma didi madloba mogwe-

res kamfetebisaTKs~), rac mas SeiZleboda gaekeTebina 

teritoriuli siaxlovis pirobebSi, avtori ki Svileb-

Tan erTad goris municipalitetSi cxovrobda, ufro 

savaraudoa, rom saanalizo werili goris eparqiaSi iyos 

gagzavnili. 

SeniSvnebi: 1. `didi xelnaweri~ Camatebulia; 2. avtors 

`be~ marcvali ar uweria; 3. sityva Camatebulia; 4. xel-
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nawerSi sityva arasworad weria: ikiTxeba «действавий»; 5. 
friadsa; 6. xelnawerSia `winamZRomlobiT~; 7. xelnawer-

Sia `Zaalian~. 
gv.: 204,1. `dauSromels mwerals efrem mcires~ _ 

saubaria XI saukunis cnobil qarTvel mTargmnelsa da 

saeklesio moRvaweze. 

gv.: 204,9. `svimon loRoTetis cxovreba~ _ saubaria 

X saukunis mweralsa da sasuliero moRvaweze da misi 

Txzulebis _ `mosaxsenebeli mcire svimeonisaTvis lo-

RoTetisa, Txrobai mizezTa amaT sakiTxavTa Targmani-

saTvis~ _ efrem mciriseul Targmanze. 

gv.: 204,10-11. `ioane petriwis... diologonis `kav-

Sirze~ _ saubaria XI-XII saukuneebis qarTvel filoso-

fos ioane petriwze da VI saukunis romis papis, grigol 

dioloRosis, naSromze _ `saubrebi anu dialogebi ita-

liel mamaTa cxovrebasa da saswaulze“. aseve SeiZleba, 

rom „kavSirSi~ igulisxmebodes prokle diadoxosis `kav-

Sirni RvTismetyvelebiTni~. 

gv.: 204,12. `aleqsandre axla fuls ar iZleva~ _  
savaraudod, unda igulisxmebodes 1898-1903 wlebSi gu-

ria-samegrelos episkoposi aleqsandre oqropiriZe. 

gv.: 204,13-14. `ioane orbelianma dakargulad aRia-

ra da somxuridam gadaTargmna~ _ saubaria qarTlis sax-

lTuxuces ioane daviTis Ze orbelianze, romelic Zali-

an did yuradRebas aqcevda Zveli xelnawerebis Targmna-

sa da gavrcelebas. 

gv.: 205,4. `polievktom sul damiviwya~ _ savarau-

dod, saubaria polievqtos karbelaSvilze. 

gv.: 205,6-7. `bavSvi avad myavs meoTxe (soso) ~ _ sau-

baria adresantis vaJ ioseb Jordaniaze. 

gv.: 205,8-9. `gigosgan dawerili ar moiwona feli-

kom~ _  saubaria adresantis vaJebze _ giorgisa da Tev-

doreze. 
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gv.: 205,12-13. `cnobis furcelSi“ galaSqrebas wi-

naaRmdeg saxalxo CveulebaTa~ _ savaraudod, gulis-

xmobs dimitri nadiraZis mier 2 Tebervals gamoqveyne-

bul werils _ `kaxeT-qiziyis damRupveli zne-Cveuleba~. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #4 (38) gv.: 205-207 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1002. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, saSualo formatis ori Txe-

li, calxaziani furceli, zoma: 21X13,2 sm. dawerilia 

Savi melniT.  
TariRi da adgili:  `9 Tebervali 1902 w quTaisiT.~ 

xelmowera: `Tqvenis meufebis ukanaskneli mona Tevdore 

Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno meufebav 

brwyinvaleo mRvdelmTavaro kirion!~ 

adresatis misamarTi: 1902 wels kirioni gadaiyvanes kame-

nec-podolskis eparqiaSi (ukraina). werilis SinaarsiT 

irkveva, rom is jer kidev saqarTveloSi moRvaweobs. mi-

si biografiidan cnobilia, rom 1901 wels is goris 

episkoposisa da qarTl-kaxeTis eparqiis pirveli qore-

piskoposis Tanamdebobaze dainiSna. radganac baraTSi 

saubaria misi mxridan avtorisTvis oci Tumnis Cuqebisa 

(`umwvervaless madlobas mogaxsenebT ociTumniT Semwe-

obisaTKs~) da adresatisTvis amave raodenobis Tanxis 

micemis (`am dReebSi viSovni ocs Tumans, romelic Tqven 

momTxoveT da mogarTmevT~) Taobaze, rac maT SeiZlebo-

da gaekeTebinaT teritoriuli siaxlovis pirobebSi, av-

tori ki SvilebTan erTad goris municipalitetSi cxov-

robda, ufro savaraudoa, rom saanalizo werili goris 

eparqiaSi iyos gagzavnili. 
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SeniSvnebi: 1. sityva Camatebulia. 
gv.: 206,15. `colisagan oblad davrCi~ _ gulis-

xmobs, rom gardaecvala meuRle _ elene daviTis asuli 

tarsaiZe. 

gv.: 207,3. `simamri berSueTs wavida~ _ gulisxmobs 

meuRlis mamas _ daviT tarsaiZes. 

gv.: 207,9. `polea saWiro~ _ savaraudod, gulis-

xmobs polievqtos karbelaSvils. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #5 (39) gv.: 207-208 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1003. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, didi formatis erTi Txeli, 

calxaziani furceli, zoma: 28,1X21,8 sm. dawerilia Savi 

melniT. xelnaweri dazianebuli da restavrirebulia. 
TariRi da adgili:  `1902 w. 16 okdombr quTiasiT.~ 

xelmowera: `Tqvenis meufebis ukanaskneli mona Tevdore 

Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno meufebav umow-

yaleso mRvdelT-mTavaro gulisa da gonebisagan ganu-

Sorebelo kirion!~ 

adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT irkveva, rom ad-

resati ukve gamgzavrebulia saqarTvelodan: `Tqveni 

waslva ise moxda, rom veravin gavigeT, Torem pativis-

cemiT gagacilebden bevrni aqaurebni, romelnic Tqvenni 

mosavni arian~. misi biografiidan cnobilia, rom 1902 

wels is gadaiyvanes kamenec-podolskis eparqiaSi (ukrai-

na).  1904 wlis 11 Tebervlis werilSi avtori kirions 

eubneba, rom orjer gaugzavna werili baltaSi: `orjer 

gaaxeliT werili, magram mogividaT Tuara ar vici, rad-

gan Балта-Si gavgzavne~. kirionis saqarTvelodan gam-
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gzavrebis periodidan aRniSnul TariRamde (1904 wlis 

11 Tebervlamde) Tevdore Jordanias marTlac 2 werili 

aqvs gagzavnili misTvis: winamdebare da 1903 wlis 10 iv-

nisiT daTariRebuli. Sesabamisad, es werili avtors 

baltaSi unda hqondes gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSia `simamamri~; 2. avtors `d~ ga-

morCenili aqvs. 

gv.: 207,20. `Cemi simamri~ _ gulisxmobs meuRlis 

mamas _ daviT tarsaiZes. 

gv.: 207,25-26. `episkopoz aleqsandresTan~ _ igu-

lisxmeba 1898-1903 wlebSi guria-samegrelos episkoposi 

aleqsandre oqropiriZe. 

gv.: 208,3. `eqsarxma axla vostorgovi gamogzavna~ _ 
1901-1905 wlebSi saqarTvelos egzarqosi iyo aleqsei 

aleqseis Ze opocki. aqve saubaria arqimandrit ivan iva-

nes Ze vostorgovze, romelic 1900 wlidan iyo samrev-

lo skolebis zedamxedveli. 

gv.: 208,16. `muzeumi mtarvals Cauvarda~ _  sauba-

ria Tbilisis saeklesio muzeumze, romelsac Tevdore 

Jordanias Semdeg mose janaSvili xelmZRvanelobda. 
 

 

kirion saZagliSvilisadmi #6 (40) gv.: 209-212 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1004. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, saSualo formatis oTxi (ori 

wyvili) Txeli, calxaziani furceli, zoma: 20,9X13 sm. 

dawerilia muqi Savi melniT, romlis naJRenTebic aris 

xelnawerze.  
TariRi da adgili: `10 ivnisi 1903 w. sofel banZidan (sa-

megrelo).~ 
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xelmowera: `Tqvenis meufebis ferxTa mtveri Tevdore 

Jordania.~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveni meufebav, uZvir-

faseso meufeo umowyaleso mR[v]delT-mTavaro kirion!~ 

adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT irkveva, rom ad-

resati ukve oriolis eparqiaSia (dRevandeli ruseTis 

federacia) gadayvanili: `aRfrTovanebulis grZnobiT 

mogilocavT Tqvens warmatebiT oriolis saTviTmmar-

Tvelo kaTedraze dabrZanebas.~ aqve amasac swers: `ar 

vicodi sad mimewera TqvenTvis molocvis depeSa _ xer-

sonSi Tu oriolSi. amitom momiteveT~. 1904 wlis 11 Te-

bervlis werilSi avtori kirions eubneba, rom orjer 

gaugzavna werili baltaSi: `orjer gaaxeliT werili, 

magram mogividaT Tuara ar vici, radgan Балта-Si gav-

gzavne~. kirionis saqarTvelodan gamgzavrebis periodi-

dan aRniSnul TariRamde (1904 wlis 11 Tebervlamde) 

Tevdore Jordanias marTlac 2 werili aqvs gagzavnili 

misTvis: winamdebare da 1902 wlis 16 oqtombriT daTa-

riRebuli. Sesabamisad, es werili avtors baltaSi unda 

hqondes gagzavnili. 

SeniSvnebi: 1. avtori am sityvas `v~-s gareSe ar xmarobs. 

aq gamorCenili aqvs da Cven aRvadgineT; 2. avtors `m~ ar 

uweria; 3. xelnawerSia `episkoposisiTurT~; 4. xelnawer-

Sia `gaugzavni~; 5. avtors `e~ gamorCenili aqvs; 6. amis 

Semdeg gadaxazulia `imis~; 7. sityva Camatebulia; 8. `sa-

megrelo skolebidan~ Camatebulia; 9. sityva daumTavre-

belia: marto `rad~ weria; 10. `Segirdis da~ Camatebu-

lia; 11. xelnawerSia `kekeliis~; 12-14. moniSnuli sit-

yvebi Camatebulia; 15. avtors `s~ gamorCenili aqvs. 

gv.: 209,9. `oriolis saTviTmmarTvelo kaTedraze~ 

_ saubaria episkopos kirionis gadayvanaze ruseTis ori-

olis eparqiaSi.  

gv.: 209,15-16. `xersonSi Tu oriolSi~ _ manamde 

episkoposi kirioni xersonis eparqiaSi msaxurobda. 



 395

gv.: 209,20. `vostorgovicki daafiqra~ _ saubaria 

arqimandrit ivan ivanes Ze vostorgovze, romelic 1900 

wlidan iyo samrevlo skolebis zedamxedveli. 

gv.: 209,24. `aleqsandre episkoposis namoqmedari~ _ 
igulisxmeba 1898-1903 wlebSi guria-samegrelos episko-

posi aleqsandre oqropiriZe. 

gv.: 209,25. `levan episkoposiTurT~ _ saubari unda 

iyos episkopos leonide oqropiriZeze, radgan 1898-1918 

wlebSi is iyo goris, imereTisa da guria-samegrelos 

episkoposi. 

gv.: 210,2-3. `rusis mRvdeli pronicki~ _ saxeli 

ucnobia da piris identificireba ver xerxdeba. 
gv.: 210,4. `dimitris warudgina~ _ saubari unda 

oyos episkopos dimitri (daviT) ilias Ze abaSiZeze, ro-

melic 1903-1905 wlebSi iyo guria-samegrelos episkopo-

si.  

gv.: 210,9. `oberprokurors gaugzavna~ _ 1880-1905 
wlebSi ruseTis sinodis oberprokurori iyo konstan-

tin petres Ze pobedonoscevi. 

gv.: 210,19-21. `Cemi Svili axla gadavida merveSi; 

erTis wlis Semdeg kursi unda gaaTavos meorem~ _ igulis-

xmeba avtoris Svilebi _ Teodore da giorgi.  

gv.: 210,24-25. `saqmeni sagmironi“ CaCaniZisa~ _ pi-
ris saxeli naxsenebi ar aris da identificireba ver 

xerxdeba. 
gv.: 211,10. `nadeJda kekelias ori Zmebi~ _ saubaria 

dekanoz anton kekelias Svilebze: mixeilsa da samuel-

ze. 
gv.: 211,21. `blaRoCina anton kekelia~ _ saubaria 

dekanoz anton kekeliaze. 

gv.: 212,3-4. `boboxiZe oratoria, xolo joxTaberi-

Ze~ _ SesaZloa, saubari iyos mRvdel ivane daviTis Ze 

boboxiZeze, romelic 1919 wels muSaobda foTis umaR-

les-dawyebiTi saswavleblis istoriis maswavleblad da 
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romelic 1937 wels daxvrites. trofime giorgis Ze 

joxTaberiZe 1919 wlidan soxumis taZris winamZRvrad 

msaxurobda.  

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #7 (41) gv.: 212-219 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1005. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, saSualo formatis eqvsi (sami 

wyvili) Txeli furceli (12 gverdi), zoma: 20,9X13,2 sm. 

dawerilia muqi Savi melniT, romlis naJRenTebic aris 

xelnawerze. xelnaweris I gverdis zeda marcxena kuTxeSi 

adresatis xeliT, Savi melniT, daxrilad minaweria: `miv. 

18 190[4] w.~ bolo cifri gaurkvevlad weria, magram bar-

Ti TariRiania da `4~ Cven aRvadgineT.  
TariRi da adgili: `11 Tebervali 1904 w. quTaisiT.~ 
xelmowera: `Tqvenis meufebis ukanaskneli mona da mo-

samsaxure, mterTa da moZuleTagan daZabunebuli  Tev-

dore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno meufebav, sasi-

qadulo mRvdelT-mTavaro mowyaleo Cemo kirion!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati oriolis 

eparqiaSi (dRevandeli ruseTis federacia) msaxurobda, 

Tumca, rogorc winamdebare werilidan irkvvea, avtori 

mas werilebs ukrainis qalaq baltaSi ugzavnida: `orjer 

gaaxeliT werili, magram mogividaT Tuara ar vici, rad-

gan Балта-Si gavgzavne~. es citata metyvelebs imazec, 

rom winamdebare werilis misamarTi balta aRar aris da 

is, savaraudod, qalaq oriolSi unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. `Cemi pasuxi erTic ar dabeWdes~ xazgasmu-

lia; 2-3. moniSnuli sityvebi xazgasmulia; 4-6. moniSnu-

li sityvebi Camatebulia; 7. fraza, dawyebuli sityvebiT 
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_ `meore tipis“, damTavrebuli moniSnuli sityviT _  

xazgasmulia; 8. frCxilebSi moTavsebuli sityva Camate-

bulia; 9. amis Semdeg gadaxazulia `maSin~; 10. sityva Ca-

matebulia; 11. amis Semdeg gadaxazulia `pla~; 12. sityva 

Camatebulia; 13. `raTa aramkiTxe moambe ar gamtyipon 

meTqi~ Camatebulia, mis dabla gadaSlilia: `rodesac me 

mkiTxaven maSin me mivcem pasuxs~; 14. xelnawerSia `meam-

be~; 15. `ze~ marcvali avtors ar uweria; 16. sityva Cama-

tebulia; 17-19. avtors kvadratul frCxilebSi Casmuli 

asoebi ar uweria; 20. `xorciT da~ Camatebulia. 
 

gv.: 213,3-4. `Tqvenma werilma gazeTs ,,iveriaSi“ (11 

Teber.)~ _ saubaria werilze _ `ucxo sityvebis xmareba 

qarTuls enaSi~. 

gv.: 213,15. `Балта-Si gavgzavne~ _ SesaZloa, sauba-

ri iyos ukrainis qalaq baltaze. 

gv.: 214,3-5. `upiratesi mgmobari... nikolaZe~ _ sa-
varaudod, saubaria mweralsa da sazogado moRvaweze _ 

niko nikolaZeze. 

gv.: 214,21. `aleqsandres episkoposobas~ _ saubaria 

episkopos aleqsandre oqropiriZeze. 

gv.: 215,9. `vostorgovma... gamougzavna~ _ saubaria 

arqimandrit ivan ivanes Ze vostorgovze. 

gv.: 215,17. `miss mrCevelebs – CaCaniZes da ToxaZes~ 

_ saxelebi naxsenebi ar aris da pirTa identificireba 

ver xerxdeba.  

gv.: 216,23-24. `eqsarxosi gvewvia foTSi~ _ 1901-

1905 wlebSi saqarTvelos egzarqosi iyo aleqsei aleqse-

is Ze opocki. 

gv.: 216,24-25. `axali Tavmjdomare TalakvaZe~ _ sa-
xeli naxsenebi ar aris da piris identificireba ver 

xerxdeba. 

gv.: 217,15. `meore miqaberiZem~ _ saxeli naxsenebi 

ar aris da piris identificireba ver xerxdeba. 
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gv.: 218,3. `leonidTan gaxldi~ _ saubaria episko-

pos leonide oqropiriZeze. 

gv.: 218,7-8. `yofila biZasaviT~ _ episkoposi leo-

nide oqropiriZe iyo episkopos aleqsandre oqropiriZis 

ZmisSvili. 

gv.: 218,21-22. `Sesaxeb efrem mcirisa~ _ saubaria XI 

saukunis cnobil qarTvel mTargmnelsa da saeklesio 

moRvaweze. 

gv.: 218,26. `daviT dadianis biblioteka~ _ saubaria 

samegrelos mTavar daviT levanis Ze dadianis biblio-

Tekaze. 

gv.: 219,4. `mogikiTxavT Cemi simamri~ _ gulisxmobs 

meuRlis mamas _ daviT tarsaiZes. 

gv.: 219,5-9. `Svilebi geanborebian… ufrosi xom 

pirvelad midis, meore _ bejiTia da svinidisiT aRsavse, me-

same _ eSmaki, magram niWieri, meoTxe tetiaa gana friad ni-

Wieri auCqarebeli, mexuTe qalia~ _ saubaria giorgi, Tev-

dore, erekle, ioseb da Tamar Jordaniebze.  
gv.: 219,22-23. `yobia-akakunes~ _ ase moixseniebs 

mweralsa da sazogado moRvawes _ iakob gogebaSvils. 

gv.: 219,23. `orTav koWlebs (anton-sofrom)~ _ sava-
raudod, saubaria anton furcelaZesa da sofrom mga-

lobliSvilze. 
 

 

kirion saZagliSvilisadmi #8 (42) gv.: 220-223 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1006. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, didi formatis ori Txeli 

furceli, zoma: 27X21,3 sm. dawerilia Savi melniT. xel-

naweri restavrirebulia. 
TariRi da adgili: `27 marts 1904 w quTaisiT.~ 
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xelmowera: `Tqvenis meufebis ukanaskneli mona Tevdore 

Jordania.~ / `Tedo~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati oriolis 

eparqiaSi (dRevandeli ruseTis federacia) msaxurobda, 

Tumca, rogorc 1904 wlis 11 Tebervlis werilidan ir-

kvvea, avtori mas werilebs ukrainis qalaq baltaSi ug-

zavnida: `orjer gaaxeliT werili, magram mogividaT 

Tuara ar vici, radgan Балта-Si gavgzavne~. es citata 

metyvelebs imazec, rom 1904 wlis 11 TebervliT daTa-

riRebuli da winamdebare werilis misamarTi balta aRar 

aris da is, savaraudod, qalaq oriolSi unda iyos gag-

zavnili. 
SeniSvnebi: 1. kvadratul frCxilebSi vaTavsebT teqstSi 

avtoris mier gamorCenil asoebs; 2. amis Semdeg gadaxa-

zulia `naci~; 3. `korekturaTagan Semdgari~ xazgasmu-

lia; 4. `marto saCveneblad hbeWdaven~ xazgasmulia; 5. 

amis Semdeg gadaxazulia daumTavrebeli sityva; 6. sit-

yva xazgasmulia; 7. fraza _ `samSoblos win me arc erTi 

codva ara maqvs, arca naxevari da arca natamali!~ _ 

xazgasmulia; 8. fraza, dawyebuli sityvebiT _ `yvelani 

moRorebulni~, damTavrebuli sityvebiT _ `samSoblos 

enisa~ xazgasmulia; 9. `marto aq am fargalSi var me 

Zlieri~ xazgasmulia; 10. `TviT saqmes mihxedeT~ xazgas-

mulia; 11. `esreTi saxe moqmedebisa aRmoCnda umetesad 

nayofi[e]rad~ xazgasmulia; 12. sityva Camatebulia, mis 

dabla gadaSlilia `aRadgens~. 
gv.: 220,13-14. `gamosca aleqsandre episkoposma~ _ 

saubaria episkopos aleqsandre oqropiriZeze. 

gv.: 220,25-26. `aleqsandres hkiTxoT. da leonids~ 

_ saubaria episkoposebze _ aleqsandre da leonide oq-

ropiriZeebze. 

gv.: 222,31-32. `RambaSiZe, gafrindaSvili, gorgaZe, 

daTaSvili~ _ saubaria estate RambaSiZeze da, savarau-
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dod, dekanoz ioakim iosebis Ze gorgaZeze, magram sxva 

pirTa identificireba ver xerxdeba. 
 

 

kirion saZagliSvilisadmi #9 (43) gv.: 224-225 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1007. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, didi formatis ori Txeli 

furceli, zoma: 27X21,2 sm. dawerilia Savi melniT. xel-

naweri restavrirebulia.   
TariRi da adgili: `1904 w. 4 sekdemb quTaisidan.~ 

xelmowera: `Tqvenis meufebis umdablesi mona Tevdore 

Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno meufebav, sane-

taro mRvdelTmTavaro kirion!~ 

adresatis misamarTi: werilis SinaarsiT irkveva, rom ad-

resati saqarTveloSi yofila Camosuli, magram avtors 

avadmyofobis gamo misi naxva ver mouxerxebia: `Tqven 

rom saqarTveloSi mobrZanebul xar me avad viweq sofel 

berSoeTSi da Cemi simamric mZime avaTmyofi gaxldaT, 

da amitom Tqvenis piris naxvas ver veRirse~. am faqtis 

gamo gamoTqmuli sinanuli (`CemisTana uiRblo kaci 

qveynad ar dabadebula vgoneb~) metyvelebs imaze, rom 

werilis daweris dros kirioni ukve gamgzavrebuli iyo 

saqarTvelodan da avtors misi naxvis saSualeba aRar 

hqonda. am periodSi adresati oriolis eparqiaSi (dRe-

vandeli ruseTis federacia) msaxurobda da werilic, 

savaraudod, am qalaqSi unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. xelnawerSi `l~ ar weria; 2. Camatebulia 

Savi fanqriT, mis dabla gadaSlilia `odesis~; 3. xelna-

werSia `natobze~; 4. xelnawerSi `le~ marcvali ar weria.   
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gv.: 224,8. `Cemi simamric~ _ saubaria daviT tarsa-

iZeze. 

gv.: 224,13. `gamoviare aleqsandresgan~ _ saubaria 

episkopos aleqsandre oqropiriZeze. 

gv.: 224,21-22. `iurevis universitetisa _  konstan-

tine focxveraSvili~ _ saubaria estoneTis amJamindel 

qalaq tartus universitetze da qarTvel kompozitor-

ze, diriJorsa da lotbarze _ konstantine (kote) gior-

gis Ze focxveraSvilze. 
 

 
niko tarsaiZisadmi #1 (44) gv. 225 

 

avtografi: L, #26385-33-x. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli er-

Ti furceli, zoma: 21X13 sm. xelnawers erTi mxris qve-

da kuTxe mcireze mokvecili aqvs. Sesrulebulia Savi 

melniT. werilis I gverdze ganTavsebulia daviT tarsai-

Zis werili niko tarsaiZisadmi: 

                                                                                                                          
`26ое Декабря 

Zvirfaso sayvarelo kola! 

 

Senma telegramam ufro momiRo bolo, uimisoTac 

viweq loginSi da axla ufro avaT gavxdi, netav aqamdin  

momkvdarviyav da gigos ubedureba ar gamegona, vai Cems 

sicocxles, rom am dRes Seveswar, _ magas unda etirna 

Cems sikvdilzed da axla me unda vitiro manam cocxali 

var. _ 

 

Seni saukun[o]d biZa daviT tarsaiZe~ 
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amis qvemoT Savi fanqriT miwerilia `daviT tar-

saiZe~, xolo mis dabla iwyeba Tevdore Jordanias weri-

li, romelic meore gverdze mTavrdeba.  

TariRi da adgili: «25 дек. 1904 г. Кутаис.» 
xelmowera: «Убитый горем, зять Ваш Өеодор Жорданiя.» 
adresatis misamarTi: ofTalmologi giorgi tarsaiZe 

TbilisSi cxovrobda da moRvaweobda. misi samZimris we-

rilic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. bolo ori aso SemoklebiT uweria; 2. amis 

dabla Savi fanqriT miwerilia: `Tedo Jordania~. 

werilis adresatia Tevdore Jordanias colis bi-

ZaSvili, iuristi nikoloz aleqsandres Ze tarsaiZe. 

gv.: 225,9. «Поражен известiем» – 1904 wlis 24 de-

kembers gardaicvala adresatis Zma, cnobili ofTalmo-

logi _ giorgi aleqsandres Ze tarsaiZe. 

gv.: 225,11. «старшаго моего сына» – Tevdore Jor-

danias ufrosi vaJi iyo giorgi.  
 
 

gazeT `cnobis furclis~ redaqciisadmi #1 (45) gv. 226 

 

avtografi: L, #11261-x.                           
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, erTi calxaziani furceli, zoma: 22X15,5 

sm. Sesrulebulia Savi melniT.  xelnaweri dazianebulia: 

kideebi mocveTili da yvela kuTxidan moxeuli aqvs, 

gansakuTrebiT  qveda marjvena kuTxe.  
adresatis misamarTi: gazeTi `cnobis furceli~ gamodio-

da TbilisSi da werilic aq unda iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1. `werili redaqciisadmi~ xazgasmulia avto-

ris mier; 2. amis Semdeg gadaxazulia `naWurik~; 3. amis 

Semdeg gadaxazulia `weriliT vsTxove~; 4. Camatebulia; 

5. amis Semdeg gadaxazulia `da qveynis~; 6. `meTqi~ Cama-
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tebulia; mis Semdeg gadaxazulia `garda svi ukanas~; 7. 

sityva Camatebulia; 8. amis Semdeg gadaxazulia `da~.  

daTariReba: ramdenadac werilSi naxsenebia axalgamoq-

veynebuli statia, romelic `cnobis furcelSi~ 1905 

wlis 26 Tebervals daibeWda, werili am TariRis Semdeg un-

da iyos dawerili. 

gv.: 226,6. `pasuxad b. i. fancxavas _ saubaria iakob 

fancxavas mier 1905 wlis 26 Tebervals gazeT `cnobis 

furcelSi~ gamoqveynebul werilze _ `werili redaqciis 

mimarT~, romelSic saubari iyo Tevdore Jordaniasa da 

samson fircxalavas kamaTze guria-samegrelos samrev-

lo skolebTan dakavSirebiT. 

gv.: 226,13-14. `iveriis~ redaqtors~ _  am dros 

`iveriis~ redaqtori iyo aleqsandre sarajiSvili. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #10 (46) gv.: 227-228 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1008. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, didi formatis ori Txeli 

furceli, zoma: 27X21,2 sm. dawerilia Savi melniT. xel-

naweri restavrirebulia.   
TariRi da adgili: `12 sekdemberi 1905 w. quTaisiT.~ 

xelmowera: `Tqveni umdablesi mona da mosamsaxure, 

Tqvenis imediT suldgmuli Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Tqveno meufebao sayva-

relo da sasurvelo mRvdelTmTavaro sanatrelo kiri-

on!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati oriolis 

eparqiaSi (dRevandeli ruseTis federacia) msaxurobda 

da werilic, savaraudod, am qalaqSi unda iyos gagzavni-

li. 
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SeniSvnebi: 1. sityva xazgasmulia; 2. xelnawerSia `naxeva-

riis~; 3. amis Semdeg gadaxazulia `dRedaRame~; 4. jer 

dauweria `niWieris ymawvil kacis~, Semdeg `kacis~ gadau-

keTebia `kacs~ formad da `niWieris~ formis Secvla ga-

morCenia. 
gv.: 227,6-7. `ieremias cremlebic ar meyofa~ _ igu-

lisxmeba bibliuri winaswarmetyvel ieremias mier Zveli 

welTaRricxviT VI saukuneSi dawerili teqsti `ieremias 

godeba~, romlis mizezic iyo qaldevelTa mier ierusa-

limis dapyroba da misi iZulebiTi wasvla egvipteSi. 

gv.: 227,19. `momelis me oqropiriZeebisagan~ _ igu-

lisxmeba episkoposebi aleqsandre da leonide oqropi-

riZeebi. 

gv.: 227,27-28. `estate RambaSiZe gulgaxeTqiT mok-

vda~ _ saubaria pedagogze, romelic quTaisis sasulie-

ro seminariaSi berZnul enas aswavlida da samsaxuridan 

gaaTavisufles. 
gv.: 227,28. `tixomirovis reviziis~ _ savaraudod, 

saubaria dimitri ivanes Ze tixomirovze. 

gv.: 227,29. `daurCa unugeSod Svidi Svili~ _ misi 

ori vaJi _ levan da dimitri RambaSiZeebi 1937 wels 

daxvrites komunistebma. 

gv.: 228,2-3. `amaTi deda SemomiCnda~ _ estates me-

uRle iyo naTela mesxi-RambaSiZisa. 

gv.: 228,5. `leonids aragavso~ _ saubaria episko-

pos leonide oqropiriZeze. 

gv.: 228,7-8. `dRes JenevaSi swavlobs (aleqsandre 

estates Ze RambaSiZe)~ _ damatebiTi cnobebi piris Sesa-

xeb ar mogvepoveba. 

gv.: 228,12. `uxvsa morCilebs yoveli“ _ citata 

aris `vefxistyaosnidan~. 
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giorgi Jordaniasadmi #1 (47) gv.: 228-232 

avtografi: A, giorgi Tevdores Ze Jordanias piradi 

arqivi, #1813, anaweri 1, saqme #329 (Zveli #17, Seicavs 

45 furcels), 1r-v, 2r-v. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, da-

laqavebuli, ori marTkuTxedujrediani furceli, zoma: 

28,5X23,5 sm. xelnaweri dazianebulia: pirveli furclis 

bolos, Sua nawilSi, da gverdiTa kideze Caxeulia. fur-

clebi restavrirebulia. Sesrulebulia Savi melniT, 

romliTac daJangulia xelnaweri. werilis marcxena 

velze gakeTebulia SeniSvnebi da sigrZivi xazebi cisfe-

ri fanqriT. amave fanqriTve xelnaweris I gverdis zeda 

arSiaze, mimarTvis zemoT, savaraudod, adresatis xe-

liTve TariRia miwerili: «19 7/X 05». «05»-is Semdeg, sa-

varaudod, rusuli aso «П» weria, romelsac gakruli 

xeliT mosdevs gaurkveveli asoebi. savaraudod, es unda 

iyos «Получено»-is pirveli aso.    
xelmowera: `Seni mama~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cemo imedo, Cemo gog-

ra!~ 
adresatis misamarTi: werilis Sinaarisadn irkveva, rom 

adresati ukve moskovSia wasuli da baraTic aq unda 

iyos gagzavnili.  
SeniSvnebi: 1.

  werilis marcxena kideze winadadebasTan _ 

`ufrosi  unda iyos da Raribic aris~ _ cisferi fan-

qriT sigrZivi xazia Camosmuli; 2-3. moniSnuli sityvebi 

Camatebulia; 4. winadadebas _ `ginda imas izam… Senda 

sasargeblod~ _ cisferi xazi aqvs Camosmuli sigrZivad 

werilis marcxena velze; 5. avtors `q~ gamorCenili aqvs; 

6. `sruliad Tavisufali iqnebi~ _ xazgasmulia avtoris

mier; 7. sityva Camatebulia; 8. striqonebTan, sadac we-

ria: `iqnebi Cemganac… da TavisTavsac~ _ cisferi xazia 
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Camosmuli sigrZivad werilis marcxena velze; 9. winada-

debasTan _ `manamdin-ki gulSic… icode~ _ cisferi xa-

zia Camosmuli sigrZivad werilis marcxena velze; 10. 

avtors `v~ gamorCenili aqvs; 11. amis Semdeg gadaxazu-

lia `aras gziT~; 12. `icvlebi~ xazgasmulia avtoris mi-

er. imave sityvasTan gverdiT, marcxena velze, sami 

striqonis farglebSi, sigrZivad cisferi fanqriT xazia 

Camosmuli da gakruli xeliT miwerilia `izrdebi~; 13. 

winadadebas _ `girCev `mtkice sityvas~ nu vis miscem da 

nurc visganme Txoulob~ _ erTi xazi aqvs gasmuli av-

toris mier, xolo sityvas `girCev~ _ ori. es winadadeba 

werilis marcxena velze moniSnulia cisferi sigrZivi 

xaziT; 14. xelnawerSia `dagxvdebaao~; 15. striqonebi, sa-

dac weria _ `SeuwiravT axalgamomcxvar… ninas dahpir-

de~ _ werilis marcxena velze moniSnulia cisferi sig-

rZivi xaziT; 16. xelnawerSia `ninon~. logikurad unda 

iyos `ninoc~; 17. amis Semdeg waSlilia `grZnobaTa Rel-

vas nu~ (`u~ sanaxevrod weria, ar daumTavrebia); 18. sit-

yva Camatebulia; 19. am sityvas aseTi formiT xmarobs; 

20. amis Semdeg gadaxazulia sityva `cudi~; 21. asea; 22. 

striqonebi, sadac weria: `gulSi ara-keTilSobluri… 

dagiZaxe Sen~ _ marcxena velze cisferi fanqriT aris 

miniSnuli; aqve minaweria: «уничтожил»; 23. ase xmarobs 

am sityvas; 24. sityva xazgasmulia avtoris mier; 25. 

striqonebi, sadac weria _ `Sen rom `egoisti~
 
xar… Cai-

xede gulSi~ _ marcxena velze sigrZivi cisferi xaziT 

aris moniSnuli da gakruli xeliT, cisferi fanqriT mi-

naweria: `aramc-da-aramc~; 26. sityva Camatebulia; 27. wi-

nadadeba _ `gaxsovdes: fici… xvrels~ _ marcxena velze 

sigrZivi cisferi xaziT aris moniSnuli da gakruli xe-

liT, cisferi fanqriT minaweria: `ar gavamarTleb Cems 

Tavs~; 28. amis Semdeg gadaSlilia `arc~; 29. striqonebi, 

sadac weria _ `gamiwyres! Tu dasandobia… guli agic-

ru[o]~ _ marcxena velze sigrZivi cisferi xaziT aris 
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moniSnuli da gakruli xeliT, cisferi fanqriT minawe-

ria: `arc miTxovia~; amasTan, sityvaSi `agicruo~, bolo 

xmovani mTlianad gadasulia da ar Cans; 30. am sityvaSic 

frCxilebSi Casmuli asoebi gadasulia; 31. striqonebi, 

sadac weria _ `Seswire mTlad… nu daumorCileb ocne-

bas...~ _ marcxena velze sigrZivi cisferi xaziT aris 

moniSnuli da gakruli xeliT, cisferi fanqriT minawe-

ri:a: `Tu CameTvleba vnaxav, rom mdidarni ara yofilan. 

arc momgonebia~; 32. striqonebi, sadac weria _ `Svilo, 

axla… Sin ar~ _ marcxena velze sigrZivi cisferi xaziT 

aris moniSnuli da gakruli xeliT, cisferi fanqriT mi-

naweria: `[ma]rTalia?~ rusuli sityva ar ikiTxeba, rad-

gan werilis restavraciis dros ramdenime aso gadawebe-

bulia; 33. striqonebi, sadac weria _ `daikarga!! erTi 

baraTi… moswerde xolme darigebas~ _ marcxena velze 

sigrZivi cisferi xaziT aris moniSnuli da gakruli xe-

liT, cisferi fanqriT minaweria: «Сделал»; 34. es abzaci 

marcxena velze sigrZivi cisferi xaziT aris moniSnuli 

da gakruli xeliT, cisferi fanqriT minaweria: `…[ra] 

vcxovrob~. wina sityva gadafarulia restavraciis dros 

gadawebebuli furcliT; 35. asea; 36. xelnawerSi ikiTxe-

ba `gavagzavna~; 37. am sityvas xSirad rusuli orTogra-

fiiT warmoadgens. 

daTariReba: marTalia, werili uTariRoa, magram adresa-

tis mier xelnaweris I gverdze aRniSnulia misi miRebis 

dro:  `19 7/X 05~. imis gaTvaliswinebiT, rom moskovSi 

werilobiTi gzavnilebis Casvlas minimum 6 dRe mainc 

sWirdeboda, winamdebare baraTi dawerili unda iyos ara 

ugvianes 1905 wlis 1 oqtombrisa. 

gv.: 228,21. `ninos ambavma didad damaRona~ _ sauba-

ri unda iyos SemdgomSi adresatis meuRleze _ nino 

qumsiSvilze. 

gv.: 230,11-12. `misi dedis sityvebi~ _ saubaria nino 

qumsiSvilis dedaze _ Tamar garayaniZe-qumsiSvilisaze.  
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gv.: 231,19-20. `WikWikos papirosis weva dauwyia~ _ 

saubaria adresantis vaJze _ erekleze. 

gv.: 231,21-22. `Saqriam gaamJRavna~ _ savaraudod, 

saubaria Saqro zautaSvilze. 

gv.: 231,26. `baraTi moswere papas~ _ saubaria adre-

santis simamrze _ daviT luarsabis Ze tarsaiZeze. 

gv.: 232,3-4. `dadiSqeliani momkvdara~ _ piris saxe-

li miTiTebuli ar aris da vinaoba ver dgindeba. 
gv.: 232,8. `pelas deda guruli qali~ _ savaraudod, 

saubaria Saqro zautaSvilis dedaze _ pelagiasa da be-

biaze.  

gv.: 232,9. `elisabedi sul Senze dardobs~ _ sauba-

ri unda iyos Tevdore Jordanias meuRlis biZaSvilis, 

giorgi tarsaiZis, meuRleze, imxanad qvriv elisabed ni-

kolozis asul erisTav-tarsaiZisaze, romelic, rogorc 

Cans, Zalian exmareboda wvrilSvilian Tevdore Jorda-

nias Svilebis gazrdaSi. 

 

 

kirion saZagliSvilisadmi #11 (48) gv.: 232-235 

 

avtografi: C, kirion saZagliSvilis piradi arqivi, 

#1009. 
avtografis aRweriloba: gayviTlebuli, gaxunebuli, 

alag-alag dalaqavebuli, didi formatis ori Txeli, 

calxaziani furceli, zoma: 27,8X21,8 sm. dawerilia Savi 

melniT. xelnaweri kideze Sexeulia.  
TariRi da adgili:  `12 noemb. 1905 w quTaisiT.~ 

xelmowera: `Tqvenis meufebis umdablesi mona da amxa-

nagyofili Tevdore Jordania~ 

adresatisadmi mimarTvis forma: `Cveno nugeSo da imedo, 

Zvirfaso mRvdelTmTavaro mowyaleo mamao kirion!~ 

adresatis misamarTi: am periodSi adresati oriolis 

eparqiaSi (dRevandeli ruseTis federacia) msaxurobda 
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da werilic, savaraudod, am qalaqSi unda iyos gagzavni-

li. 
SeniSvnebi: 1. amis Semdeg erTi sityva weria, romelic 

SeiZleba wavikiTxoT, rogorc `Soxs~ / `Saxs~ / `Sixs~. 

rogorc Cans, asoebi SeeSala, daaviwyda misi waSla da 

sxva sityviT gaagrZela wera; 2. xelnawerSia `momoman-

do~; 3. am sityviT iwyeba meore gverdi. wina gverdze da-

uweria `gva~, adgili ar hyofnia da meore gverdze ki ar 

gaugrZelebia sityva, aramed xelaxla dauweria; 4. av-

tors `s~ gamorCenili aqvs; 5. sityva Camatebulia, mis 

dabla gadaSlilia `ufleba~; 6. amis Semdeg gadaSlilia 

`Cemi~; 7. xelnawerSi weria ase: `umadur kTan?~; 8. sityva 

Camatebulia; 9. `ruseTis mwerlobaSi~ Camatebulia; 10. 

sityva Camatebulia; 11. `Cawebebul~ Camatebulia.  
gv.: 233,1. `oqropiriZeebis meoxeT~ _ igulisxmeba 

episkoposebi _ aleqsandre da leonide oqropiriZeebi. 

gv.: 233,8. `leonidma momando~ _ saubaria episko-

pos leonide oqropiriZeze. 

gv.: 233,16-17. `avtokefaliaki Cemis xarjiT davbeW-

de~ _ SesaZloa, igulisxmebodes 1905 wels gamocemuli 

wigni _ Ф. Жордания, «Краткия историческия сведения об 

автокефалии Грузинской Церкви». 
gv.: 233,23-24. `gogebaSvilisTvis... miewodebina~ _ 

saubaria cnobil mweralsa da sazogado moRvaweze _ ia-

kob gogebaSvilze. 
gv.: 234,11. `anton volincis episkoposis proeqte-

bi~ _ savaraudod, saubari unda iyos antoni xrapovicki-

ze, romelic 1902 wlidan iyo volinisa da Jitomiris 

eparqiis episkoposi. 

gv.: 234,16. «Ефес. провово» _ SesaZloa, saubari 

iyos efeselTa mimarT pavle mociqulis epistoleze. 
gv.: 234,27-28. `roca saeklesio kreba iqneba ruseT-

Si~ _ saubaria sinodis krebaze, romelsac leonide oq-
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ropiriZe unda daswreboda. 

gv.: 234,30. `Tqvenc ueWvelad iqnebiT im krebaze~ _ 

episkoposi kirion saZagliSvili marTlac eswreboda si-

nodis am krebas leonide oqropiriZesTan erTad. 
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abaSeli aleqsandre besarionis Ze (1884-1954) _ igive 

aleqsandre (isak) CoCia. poeti da mwerali. 

werilis adresati. 

 

abaSiZe dimitri (daviT) ilias Ze (1867-1943/44) _ saekle-

sio da sazogado moRvawe, arqiepiskoposi, 

Tbilisis sasuliero seminariis pedagogi, in-

speqtori, 1902 wlidan alaverdis episkoposi,  

1903 wlidan _ guria-samegrelosi, 1905 wli-

dan _ baltis, 1906 wlidan _ TurqmeneTisa da 

taSkentis, 1912 wlidan _ Tavrizisa da simfe-

ropolis arqiepiskoposi. 210  

 

abuserisZe abuser ioanes Ze (XI s.) _ artanujis erisTavi 

1046-1047 wlebSi, anisis gamgebeli, bagrat IV-

is erTguli TanamebrZoli. 101 

 

abuserisZe beSqeni _ es pirovneba abuserisZeTa genealo-

giaSi ar Cans. 101  

 

abuserisZe giorgi _ es pirovneba abuserisZeTa genealo-

giaSi ar Cans. 101 

 

abuserisZe grigol abuseris Ze _ XI s-is saqarTvelos po-

litikuri moRvawe, artanujisa da xixaT (aWa-

ris) erisTavT-erisTavi. bagrat IV-is mokavSi-

re liparit baRvaSTan brZolaSi. 101 

 

abuserisZe zaqaria _ prozaikosis, himnografis, mwignob-

risa da astronomis, abuserisZe tbelis (daax-

loebiT 1190-1240), da bagulis Svili.  101 
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agaTangelosi (V-VI ss.) _ somexi istorikosi, avtori wig-

nisa _ `somexTa qristianul sarwmunoebaze 

moqcevis istoria~. 108 

 

aglaZe aleqsi _ pirovneba daudgenelia. 134 

 

avalovi d. _ Tevdore Jordanias naTesavi. 100 

 

akimovi nikoloz zaqarias Ze _ saxelmwifo samiwaTmoqme-

do bankis kavkasiis ganyofilebis wevri. 179, 

180 

 

aleqsandre III (-1660) — imereTis mefe 1639-1660 wlebSi. 

giorgi III-is ufrosi vaJi. feodaluri anarqiis 

mowinaaRmdege. Tavis simamr Teimuraz I-Tan 

erTad ibrZoda iranis agresiis winaaRmdeg. 

1651 wels xeli moawera moskovis xelmwifis 

erTgulebis wigns. 163 

 

andria mociquli (pirvelwodebuli) _ 190, 191, 194 

 

aneta _ savaraudod, Tevdore Jordanias meuRlis, elene 

daviTis asul tarsaiZis, naTesavi. 91 

 

antoni _ anton mrovel episkoposi, ruisis episkoposi X 

s-is Semdeg. 144 

 

anton I (1720-1788) _ igive bagrationi Teimuraz ieses Ze. 

mecnieri, mwerali, aRmosavleT saqarTvelos 

kaTalikos-patriarqi 1744 wlidan, evropuli 

orientaciis momxre. didi Rvawli miuZRvis 

fizikis qarTuli terminologiis dadgenaSi, 

agreTve Tbilisisa (1755) da Telavis (1782) se-
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minariebis daarsebaSi. 18, 19, 21, 22, 97, 133, 

135 

arabiZe aleqsandre dimitris Ze (1878-1937) _ xelovnebis 

muSaki, humanitari, gamomcemeli, Teatraluri 

moRvawe, zestafonis pirveli kulturul-po-

litikuri jgufis wevri. 35, 83, 85, 86, 103 

werilebis adresati. 

arevelci vardani (1198-1271) _ XIII s-is somexi istoriko-

si, geografi, filosofosi da mTargmneli, 

mravali skolisa da monastris damaarsebeli. 

127 

arsen I didi (820/830-877/887) _ saeklesio moRvawe da 

mwerali, kaTalikosi. saqarTvelos marTlma-

didebeli samociqulo eklesiis wmindani. 22, 

111 

arsen safareli  _ Sua saukuneebis sasuliero piri, qar-

Tlis kaTalikosi, avtori traqtatisa _ `gan-

yofisaTvis qarTvelTa da somexTa~. 108, 122 

aRsarTani  (XII s) _ axsiTan I, SirvanSahi 1160-1197 wleb-

Si. saqarTvelos mefis, giorgi III-is, disSvili. 

142 

bagrat III (960-1014) _ gaerTianebuli saqarTvelos pirve-

li mefe 975-1014 wlebSi, gurgen mefeTa mefi-

sa da guranduxt dedoflis Svili, taos me-

fis, daviT III kurapalatis, Svilobili da aR-

zrdili. 142 
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bagrat IV (1018/20-1072) _ saqarTvelos mefe 1027-1072 

wlebSi. ibrZoda saqarTvelos sabolood gasa-

erTianeblad da ucxoelTa batonobisagan mis 

daacavad. 143, 185 

 
bagrationi (batoniSvili) daviTi (1767-1819) _ mecnieri, 

mwerali, general-maiori. 1803 wels qarTl-ka-

xeTis samefo ojaxis sxva wevrebTan erTad ga-

daasaxles peterburgSi, sadac farTo litera-

turul-samecniero moRvaweobas mihyo xeli. 

wvlili miuZRvis qarTuli samarTlis dargis 

ganviTarebis saqmeSi. 22  

 

bagrationi (batoniSvili) vaxuSti (1696-1757) _ gamoCeni-

li geografi, istorikosi da kartografi. av-

tori samecniero Txzulebisa _ `aRwera same-

fosa saqarTvelosa~. qarTlis mefe vaxtang VI-

is ukanono Svili. 52, 53, 127, 173 

 

bagrationi sumbat daviTis Ze _ XI s-is pirveli naxevris 

istorikosi, avtori istoriuli qronikisa _ 

`cxovreba da uwyeba bagratonianTa...~. 113, 126 

 

bagration-muxraneli konstantine ioanes Ze (1779-1842) _ 

Tbilisis guberniis Tavadaznaurobis winam-

ZRoli, polkovniki,  saxlTuxucesi. ioane mux-

ranbatonisa da erekle II-is asulis, qeTevanis, 

ufrosi vaJi. rusuli orientaciis momxre. mi-

si guberniis marSlad arCevis dros aleqsan-

dre WavWavZem Riad daafiqsira Tavisi uaryo-

fiTi pozicia misi kandidaturis mimarT. 169, 

170 
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baTmanovi (baTmanaSvili) Sio (aliozi) _ sazogado moRva-

we. stambolis qarTvel mamaTa monasterSi aR-

zrdili da misi winamZRvari. quTaisis kaToli-

kuri eklesiis patri. daxvrites 1937 wels ka-

reliaSi. 77 
 
baraTaSvili sulxan germanozis Ze (1821-1866) _ istori-

kosi. mis naSromSi `saqarTvelos istoria~ 

qveynis warsuli ganxilulia msoflio istori-

is fonze. man pirvelma dayo saqarTvelos is-

toria sam periodad: Zveli, Sua saukuneebi da 

axali, romlis qronologiuri CarCoebi Seesa-

bameba msoflio istoriis periodizaciis yve-

laze gavrcelebul variants. 189 
 
bartenevi petre ivanes Ze (1829-1912) _ rusi istorikosi, 

literaturaTmcodne, arqeografi da biblio-

fili, istoriuli Jurnalis _ `rusuli arqi-

vis~ _ damfuZnebeli da gamomcemeli.  

werilebis adresati. 

 

baqraZe dimitri (1826-1890) _ istorikosi, arqeologi da 

eTnografi, kavkasiis istoriisa da arqeologi-

is sazogadoebis damfuZnebeli da Tavmjdoma-

re,  saqarTvelos istoriis damxmare mecnie-

ruli dargis, paleografiis,  fuZemdebeli, 

peterburgis mecnierebaTa akademiis wevr-ko-

respondenti. 14, 21, 31, 44, 64, 113, 126, 132, 

133, 134, 135, 136, 137 

werilis adresati. 
 
baqraZe zaqaria _ istorikos dimitri baqraZis mama. 

mRvdeli. 132 
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baqraZe olRa dimitris asuli _ istorikos dimitri baq-

raZisa da aneta mamacaSvil-baqraZis qaliSvi-

li. 137 

beJaneiSvili _ savaraudod, wignebis gamavrcelebeli da 

wignebis maRaziis mepatrone. 34 

boboxiZe ivane daviTis Ze (-1937) _ saeklesio piri, mRvde-

li, zugdidisa da foTis saswavleblebis isto-

riis pedagogi, skolis gamge. daxvrites 1937 

wels. 212 

bogoiavlenski vladimeri (eriskacobaSi vasili nikifo-

res Ze) (1848-1918) _ ruseTis marTlmadidebe-

li eklesiis mRvdelmTavari, saqarTvelos eg-

zarqosi 1892-1898 wlebSi. 1918 wels mokles 

komunistebma. 127, 157 

brose mari (felisite) (1802-1880) _ frangi aRmosavleT-

mcodne da qarTvelologi, evropaSi mecnieru-

li qarTvelologiis fuZemdebeli, 1838 wli-

dan peterburgis mecnierebaTa akademiis wevri 

qarTul-somxuri filologiis ganxriT. 1847-

1848 wlebSi imogzaura saqarTveloSi da aq 

Sekrebili epigrafikuli, numizmatikuri, do-

kumenturi da sxva masala peterburgSi sam 

wignad gamoaqveyna. 113, 142, 145, 156, 163, 186 
werilis adresati 

gamrekeli aleqsandre _ WiaTuris  mrewvelTa asociaci-

is Tavmjdomare. 36, 37 
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garayaniZe-qumsiSvilisa Tamar iasonis asuli (1869-1955) 

_ Tevdore Jordanias mZaxali, misi ufrosi 

vaJis, giorgis, sidedri. 230, 231 

gafrindaSvili _ quTaisis sasuliero seminariis pedago-

gi. 222 

gaCeCilaZe mixeil spiridonis Ze (1877-1958) _ gamomceme-

li, mestambe, bukinisti. 30, 47 
werilebis adresati.  

gegiZe _ pirovneba daudgenelia. 32 

germogeni  _ samegrelos episkoposi. 191 

gvaramaZe ivane pavles Ze (1831-1912)  _ kaTolike sasuli-

ero piri, istorikosi, publicisti, eTnogra-

fi, mwerali da sazogado moRvawe, samcxe-ja-

vaxeTis qarTvelTa patriotuli moZraobis 

erT-erTi lideri. 20, 21 

gvetaZe raJden maTes Ze (1897-1952) _ mwerali, mTargmne-

li da sazogado moRvawe. iyo gazeT `komunis-

tis~ Ramis redaqtori, Jurnal `droSis~ re-

daqtori, mweralTa kavSiris gamomcemlobis _ 

`sabWoTa mwerali~ _ direqtoris moadgile, 

direqtori. 

werilis adresati.  

gigo _ pirovneba daudgenelia. 37 

gigo _ pirovneba daudgenelia. 

werilis adresati. 
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giorgi II _ afxazTa mefe 922-957 wlebSi. konstantine III-

is Ze, gaerTianebuli saqarTvelos pirveli me-

fis, bagrat III-is, papa. 142 

 

giorgi mTawmindeli (1009-1065) _ sasuliero da sazoga-

do moRvawe, mwerali, mTargmneli, aTonis 

iverTa monastris winamZRvari, sazRvargareT 

qarTvelTa samecniero-literaturuli moRva-

weobis erT-erTi sulisCamdgmeli. saqarTve-

los marTlmadidebeli eklesiis wmindani. 14 

 
giorgi mroveli _ ruisis taZris ganmaaxlebeli da epis-

koposi XI s-Si. 144 
 
gogebaSvili iakob simonis Ze (1840-1912) _ publicisti, 

mwerali, sazogado moRvawe, `qarTvelTa So-

ris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoe-

bis~ erT-erTi damfuZnebeli da misi aqtiuri 

wevri, `deda enisa~ da `bunebis karis~ avtori. 

174, 176, 189, 190, 219, 233, 234 

 
gogiCaiSvili filipe gabrielis Ze (1872-1950) _ Tbilisis 

saxelmwifo universitetis erT-erTi damaar-

sebeli da profesori, laifcigis universite-

tis kursdamTavrebuli, ekonomikur mecniere-

baTa doqtori, publicisti, gazeT `iveriis~ 

redaqtori 1905-1906 wlebSi, ministri saqar-

Tvelos demokratiuli respublikis mTavroba-

Si. 84 
 
gokieli aleqsandre _ SovSi mcxovrebi. 67 
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golovini aleqsei petres Ze _ avtori wignisa _ 

«Историческое обозрение Грузии», romelic 1864 

wels gamoica. 189 
 
gorgaZe ioakim iosebis Ze (1870-1936) _ sasuliero piri. 

`qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebe-

li sazogadoebis~ namdvili wevri. quTaisis sa-

suliero seminariis pedagogi. 222 
 
gordaZe mixeili (1860-1919) (fsevdonimi _ mixeil abula-

Ze) _ Telaveli muSa-mgosani. gamocemuli aqvs 

2 krebuli: `samSoblo anu leqsTa kreba~ (1881) 

da `leqsni~ (1893). 34 
 
gorodecki flavian (nikoloz) nikolozis Ze (1840-1915) _ 

ruseTis marTlmadidebeli eklesiis episkopo-

si, kievis mitropoliti,  saeklesio mwerali. 

daamTavra moskovis universitetis iuridiuli 

fakulteti. sxvadasxva dros msaxurobda sxva-

dasxva eklesiaSi.   1898 wlis 21 Tebervlidan 

iyo qarTuli marTlmadidebeli eklesiis eg-

zarqosi. 189, 199 
 
graneli terenti (1897-1934) _ namdvili gvari kvirkve-

lia. poeti. muSaobda rkinigzaze, gazeTebis 

redaqciebSi. swavlobda Salva nucubiZis mier 

Tbilisis universitetTan daarsebul `nucubi-

Zis kursebze~.  gamocemulia misi leqsebis 

krebulebi: `samgloviaro xazebi~, `sulidan 

saflavebi~, `Memento mori~, `terenti graneli~ 

da sxv. 79 
 
grigoriCi _ pirovneba daudgenelia. 56 
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gulisaSvili  aleqsi (1861-1951) _ sazogado moRvawe, ar-

qeologi, publicisti, sasuliero piri.  
werilis adresati. 

 

gunia valerian levanis Ze (1862-1938) _ dramaturgi, kri-

tikosi, reJisori, msaxiobi, saqarTvelos ssr 

saxalxo artisti. 1896-1899 wlebSi gazeT 

`cnobis furclis~ redaqtor-gamomcemeli. 

168 
 
guralia _ studenti. 72 
 
gurieli mamia I (-1534) — guriis mTavari 1512-1534 wleb-

Si, giorgi I gurielis Ze. misi da imereTis me-

fe bagrat III-is aqtiurobiT 1520 wels qar-

Tlisa da kaxeTis samefoebs Soris  zavi ga-

formda, riTac saqarTvelo sam Tanasworuf-

lebian samefod gaiyo. 63 
 
dadiani grigoli (1824-1907) _ eriskacobaSi giorgi 

elizbaris Ze dadiani. 1849 wels berad aRikve-

ca. 1862 wels iRumenis wodeba mieniWa. sxva-

dasxva dros msaxurobda sxvadasxva taZarSi. 

1886-1898 wlebSi iyo guria-samegrelos epar-

qiis pirveli episkoposi. 1898 wels moskovSi 

gaiwvies sinodis kantoris wevrad. 187, 193 

 
dadiani daviT levanis Ze (1813-1853) _ samegrelos mTav-

ris, levan V-is, Ze, samegrelos mTavari 1846-

1853 wlebSi, general-maiori. miRebuli hqonda 

evropuli ganaTleba. 112, 218 
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dadiani liparit  I _ saqarTvelos samefos erisTavT-

erisTavi da odiSis erisTavi 1414-1470 wleb-

Si, mandaturTuxucesi. 63 

dadiani liparit  II _ erisTavT-erisTavi da odiSis eris-

Tavi 1482-1512 wlebSi. 63 

dadiani liparit III — odiSis mTavari 1657-1658 wlebSi, 

levan II dadianis Zmis, ieses, vaJi. levan II-is 

gardacvalebis Semdeg gaxda odiSis mTavari. 

imerTa mefe aleqsandre III-m is gadaayena da 

mTavrad dasva vamey III dadiani. liparitma ver 

SeZlo taxtis dabruneba da osmaleTSi gadaix-

vewa. 163 

dadiani mamia III _ erisTavT-erisTavi da odiSis erisTavi 

1512-1533 wlebSi. 63 

dadiani mariam manuCaris asuli (1599/1609-1684) _ qar-

Tlis mefis rostom bagrationis (xosro mir-

zas) meuRle, samegrelos mTavar levan II-is 

da. misi TaosnobiT 1633-1646 wlebSi gadawe-

ril iqna `qarTlis cxovrebis~ krebuli (mari-

amiseuli `qarTlis cxovreba~). 113 

dadiani niko daviTis Ze (1847-1903) _ samegrelos mTavar 

daviT dadianisa da ekaterine WavWavaZis Svi-

li, samegrelos ukanaskneli mTavari, general-

maiori, ruseT-osmaleTis 1877-1878 wlebis 

omis monawile. misi kandidatura ganixilebo-

da bulgareTis mTavrad. Tavisi biblioTeka 

uanderZa `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis ga-

mavrcelebel sazogadoebas~. 164 
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dadiani nikoloz giorgis Ze (1780-1834) _ istorikosi, 

mwerali, msajuli, diplomati, general-maio-

ri. TanamedroveTa da STamomavalTagan `did 

nikod~ wodebuli. 160 
 
dadiSqeliani _ pirovneba daudgenelia. 232 

 
daviT aRmaSenebeli (1073-1125) _ saqarTvelos legenda-

ruli mefe 1089-1125 wlebSi. giorgi II-is Ze. 

112, 142, 147 

 
daviTaSvili daviT aleqsis Ze  _ sasuliero piri, sakaTa-

likoso sabWos mdivani, `qarTvelTa Soris we-

ra-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ nam-

dvili wevri. 168 

 
daviTaSvili _ sasuliero piris, daviT aleqsis Ze davi-

TaSvilis, Zma. 168 

 

daTaSvili _ quTaisis sasuliero seminariis pedagogi. 

222 

 

demetre I (1093-1156) _ saqarTvelos mefe 1125-1156 

wlebSi, daviT aRmaSeneblis ufrosi vaJi da 

memkvidre. 112 

 
dvali evgeni (1876/1880-) _ zeinkali, revolucioneri, 

agitator-propagandisti, muSa-poeti. 1905 

wlis revoluciis damarcxebis Semdeg saxl-ka-

ri gadauwves, daapatimres, Semdeg gadaasaxles 

cimbirSi, saidanac gaiqca da  4-wliani kator-

Ra miesaja. 1917 wlis revoluciis Semdeg Seq-
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mna SoTa rusTavelis saxelobis partia saku-

Tari droSiT. sakuTari siiT monawileobda 

saqarTvelos damfuZnebeli krebis arCevnebSi.  

werilis adresati. 

 

diasamiZe _ pirovneba daudgenelia. 32 

 
diasamiZe nikoloz daviTis Ze (1845-1897) _ Teatraluri 

da sazogado moRvawe, qvelmoqmedi, `qarTvel-

Ta Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazo-

gadoebis~ wevri.  mis saxlSi imarTeboda li-

teraturuli RonisZiebebi, e.w. `orSabaTebi~. 

27, 29, 65 

 
digaevi _ pirovneba daudgenelia. 83 

 
dioloRosi grigoli (VI s-is II naxevari) _ wminda grigo-

li. romis papi, `didad~ wodebuli. 204 

 
diubua de monpere mari-frederik (1798-1850) _ Sveicari-

eli mogzauri, siZveleTa mkvlevari da geo-

logi, nevSatelis akademiis profesori, saqar-

Tvelos geologiis pirveli mkvlevari. 1831-

1834 wlebSi imogzaura Savi zRvis CrdiloeT 

sanapiroze, yirimsa da amierkavkasiaSi, rom-

lis Sedegebi gamoaqveyna 1839-1845 wlebSi eq-

vstomian naSromSi.  142 
 
drasxanakertci ioanes _ IX-X saukuneebis somexi istori-

kosi, 897-929 wlebSi somxeTis kaTalikosi. av-

tori Sromebisa _ `somexi mamamTavrebis rigi~ 

da `somxeTis istoria~. 127 
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dumbaZe iakobi (iakob samebeli / iakob Semoqmedeli) (-

1713) _ saeklesio moRvawe, poeti, Semoqmedis 

mitropoliti 1647-1658 wlebSi. 22 
 

egersi fon iakob (1704-1773) _ Svedi generali da samxed-

ro mwerali. 127 

 

evagre  _ VI saukunis II naxevris saeklesio moRvawe, Siom-

Rvimis monastris winamZRvari. eriskacobaSi — 

cixedidis mTavari, qarTlis spaspeti. 146 

 

evsevi _ pirovneba daudgenelia. 39 

 

eziani gerasime artemis Ze (1835-1905) _ somexi istoriko-

si. 199 

 
elievi _ pirovneba daudgenelia. 166 

 
epitaSvili d. _ pirovneba daudgenelia. 133, 134 
 
erisTavi dominika zurabis asuli (1864-1929) _ mwerali, 

poeti, Jurnalisti, pirveli qarTveli koreq-

tori qali, qarTvel qalTa sazogadoebis 

erT-erTi pirveli damaarsebeli.  

                      werilis adresati. 
 
erisTavi rafiel daviTis Ze (1824-1901) _ mwerali, eTnog-

rafi, leqsikografi, sazogado moRvawe. mniS-

vnelovani wvlili miuZRvis `qarTvelTa Soris 

wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~, 

qarTuli muzeumisa da profesiuli Teatris 

daarsebis saqmeSi. iyo `vefxistyaosanis~ teq-

stis damdgeni komisiis Seqmnis erT-erTi ini-
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ciatori da wevri. pirvelma man gamosca sul-

xan-saba orbelianis qarTuli leqsikoni. 20 
 

erisTavi-tarsaiZisa elisabed nikolozis asuli (1874-

1926) _ Tevdore Jordanias meuRlis, elene 

tarsaiZis, biZaSvilis, giorgi tarsaiZis, me-

uRle. elenes gardacvalebis Semdeg Tevdores 

Svilebis gazrdaSi exmareboda. 232 

 

efrem mcire (XI saukune) _ gamoCenili saeklesio moRva-

we, mwerali, mTargmneli, filologi, filoso-

fosi. 112, 113, 204, 218 

 

vamey III dadiani — odiSis mTavari 1658-1660/1662 wlebSi. 

giorgi lipartianis Ze. imereTis mefis, aleq-

sandre III-is, daxmarebiT xelSi Caigdo odiSis 

samTavro taxti da dadianis tituli. 163 

 
vano _ zemo avWalis hidroeleqtrosadguris Tanamdebo-

bis piri.  
werilis adresati. 

 

vaCaZe ermolozi _ peterburgis universitetis studen-

ti. raWveli xelosnis Svili. mfarvelobda za-

qaria WiWinaZe. 53, 54, 66 

 
vaxtang gorgasali (442-502) _ qarTlis legendaruli me-

fe vaxtang I, mirdatis (miTridate VII-is) Ze. 

qveynis konsolidaciisa da damoukideblobis 

aRdgenisaTvis mebrZoli. qarTul eklesias 

moupova avtokefalia. Seracxulia wmindanad. 

143, 179 
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vaxtangi _ pirovneba daudgenelia. 49, 50 

 
vaxtang VI (1675-1737) _ qarTlis gamgebeli (janiSini) 

1703-1714 wlebSi, qarTlis mefe 1716-1724 

wlebSi. giorgi XI-is Zmis, levanis, Svili, 

sulxan-saba orbelianis aRzrdili. misi mefo-

ba gamoirCeoda qveynis kulturuli aRorZine-

biT. 44, 113, 126 
 
veidenbaumi evgeni (1845-1918) _ arqeologi, istorikosi, 

kavkasiologi, sazogado moRvawe, literatu-

ris istoriis mkvlevari, redaqtori. 1881 

wels daviT baqraZesTan erTad daaarsa kavka-

siis istoriisa da arqeologiis moyvarulTa 

sazogadoeba, iyo moskovis arqeologiuri sa-

zogadoebis kavkasiis ganyofilebis erT-erTi 

damfuZnebeli. 157 
 
vera evsevis asuli _ pirovneba daudgenelia. 39 

 
vostorgovi ivane ivanes Ze (1864-1918) _ arqimandriti, 

saeklesio mwerali, misioneri, 1900 wlidan 

samrevlo skolebis zedamxedveli. gamoirCeo-

da antiqarTuli da reaqciuli Sexedulebe-

biT.  208, 209, 210, 211, 215, 216 

 
vuCino anatoli iagoris Ze _ cnobili agronomi, namdvi-

li saxelmwifo mrCeveli. 37 
 
zariZe mixeil andrias Ze _ gamomcemeli. 47 

 
zariZe n. andrias Ze _ gamomcemel mixeil zariZis Zma. 47 
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zautaSvili pelagia _ Tevdore Jordanias ojaxis axlo-

beli glexi, Saqro zautaSvilis deda. 232 

zautaSvili Saqro _ Tevdore Jordanias ojaxis axlobe-

li glexi. 231, 232 

zdanoviCi giorgi feliqsis Ze (1855-1917)  (fsevdonimi _ 

maiaSvili) _ kritikosi, publicisti, Jurna-

listi, ekonomisti  da sazogado moRvawe.  
werilebis adresati. 

zedginiZe _ pirovneba daudgenelia. 91 

zubovi platon pavles Ze (1796-1857) _ rusi samxedro is-

torikosi, mwerali, beletristi, poeti, ga-

momcemeli, oficeri. monawileobda sxvadasxva 

omSi ruseTis monawileobiT.  164 

Tabori  _ saqarTvelos kaTalikosi adarnase erismTav-

ris dros, daaxloebiT VII s-is dasawyisSi. 156 

Tadeoz stefanwmindeli _ TaTe mamebeli, VI s-is Sua 

wlebSi moRvawe erT-erTi aTcamet asurel ma-

maTagani, stefanwmindis monastris damaarse-

beli. 186 

TalakvaZe _ pirovneba daudgenelia. 216 

TamaraSvili mixeil  petres Ze (1858-1911) _ eriskacobaSi 

aleqsandre petres Ze TamaraSvili. mecnieri 

da sazogado moRvawe, romis kaTolikuri ek-

lesiis abati, Teologiis doqtori. 39, 49 
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Tamari (-1161 wlis Semdeg) _ daviT aRmaSeneblis asuli, 

SirvanSah manuCar III-is colyofili. daqvrive-

bis Semdeg dabrunda saqarTveloSi da aaSena 

TiRvis taZari, iqve aRikveca monazvnad Tomas 

saxeliT 1152 wels. 142 
 
Tamari _ saqarTvelos legendaruli mefe 1178/79-1207/-

1210 wlebSi. giorgi III-is asuli. 34, 147 

 

TayaiSvili eqvTime simonis Ze (1862-1953) _ gamoCenili 

istorikosi, arqeologi da sazogado moRvawe, 

Tbilisis saxelmwifo universitetis erT-er-

Ti damfuZnebeli, saqarTvelos mecnierebaTa 

akademiis akademikosi, profesori, saqarTve-

los damfuZnebeli krebis wevri, qarTuli 

erovnuli ganZis moWirnaxule ucxoeTSi, qar-

Tuli marTlmadidebeli eklesiis mier wminda-

nad Seracxuli. 112, 113, 114, 116, 125, 126, 

127, 145 

werilebis adresati. 

 

Tbileli nikolozi (1672-1732) _ mwerali,  saxelmwifo 

da sasuliero moRvawe. eweoda mravalmxriv 

kulturul-literaturul da samecniero saq-

mianobas. dawerili aqvs sagaloblebi, iambiko-

ebi da sxva. wvlili miuZRvis Zveli qarTuli 

xelnawerebis aRdgena-gamravlebis saqmeSi. aq-

tiurad iyo CarTuli sagamomcemlo saqmiano-

baSic. 22 

 

TeTraZe _ pirovneba daudgenelia. 64 
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Teodore _ fazisis (foTis) episkoposi VI s-Si. konstan-

tinopolis mexuTe saeklesio krebis monawile. 

191, 192 

ToxaZe _ pirovneba daudgenelia. 215, 216 

TumaniSvili giorgi mixeilis Ze (1854-1920) _ publicis-

ti, gamomcemeli,  sazogado moRvawe. gazeT 

«Новое Обозрение»-s mesakuTre da redaqtori. 

1878-1879 wlebSi gamoscemda qarTul `alma-

naxs~. daaarsa sagamomcemlo amxanagoba, rome-

lic aqveynebda qarTvel poetTa Txzulebebs.  

werilis adresati. 

TurmaniZe xosro _ XVI-XVII saukuneebis poeti, `Sah-names~ 

qarTuli versiebis _ `rostomianis~ erT-erTi 

mTargmneli. svimon mefis davalebiT sparsu-

lidan Targmna `barzunames~ Semcveli teqsti. 

galeqsa misi 972 strofi. 15 

iasoni _ pirovneba daudgenelia. 49, 50 

ieremia (Zv.w. VI s.) _ bibliuri winaswarmetyveli. 227 

ilinski evsevi (eriskacobaSi aleqsi) aleqsis Ze (1809-

1879) _ mTavarepiskoposi,  ruseTis marTlma-

didebeli eklesiis mRvdelmTavari. saqarTve-

los egzarqosi 1858-1877 wlebSi. 155 

iluriZe mixeil ivanes Ze _ `qarTvelTa Soris wera-kiT-

xvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ wevri 

1886-1888 wlebSi. 89 



430 

imamyulixani (-1722) _ daviT II, kaxeTis mefe 1703-1722 

wlebSi, erekle I-is Ze. 179 

imedovi (imedaSvili) zaqaria _ sazogado moRvawis, ioseb 

imedaSvilis, mama. 35 

imedovi (imedaSvili) ioseb zaqarias Ze (1876-1952) _ kri-

tikosi, mwerali, publicisti, sazogado moR-

vawe, `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamav-

rcelebeli sazogadoebis~ wevri. 33, 35, 73 

imedovi (imedaSvili) _ ioseb zaqarias Ze imedovis (ime-

daSvilis) Zma. 33, 35 

ioane _ petras (cixisZiris) episkoposi  V s-Si. 191, 192 

ioane naTlismcemeli _185 

ioane oqropiri (daaxl. 349-407) — didi bizantieli qris-

tianuli moRvawe, „eklesiis mamaTagani“, mwera-

li, oratori. konstantinopolis patriarqi 

398 wlidan. 191 

ioseliani g. _ pirovneba daudgenelia. 133, 134 

ioseliani egnate onisimes Ze (1843-1926) _ soflis meur-

neobis  muSaki, xalxosan-revolucioneri.  

werilebis adresati. 

ioseliani platon egnates Ze (1809-1875) _ istorikosi, 

mwerali, sazogado moRvawe. Tbilisis semina-

riis pedagogi, gazeT `zakavkazski vestnikis~ 

redaqtori. mniSvnelovani wvlili miuZRvis 

saqarTvelos istoriisa da literaturis Zeg-



 431

lebis Seswavlisa da gamocemis saqmeSi. 136, 

186 

 
isarlovi (isarliSvili) rafiel petres Ze (1843-1918) _ 

sazogado moRvawe. Tbilisis gimnaziis kur-

sdamTavrebuli da evropuli umaRlesi ganaT-

lebis mqone. 1900 wels parizis msoflio ga-

mofenis qarTuli ganyofilebis xelmZRvaneli. 

parizSi qarTul enaze gamosca aleqsandre xa-

xanaSvilis `saqarTvelos istoria~. 37 

 

karbelovi  (karbelaSvili) elizbar vasilis Ze (-1937) _ 

saeklesio da sazogado moRvawis, vasil karbe-

laSvilis, Svili. represirebuli. 166 

 

karbelovi  (karbelaSvili) vasil grigolis Ze (1853-1936) 

_ episkoposi stefane, bodbisa da alaverdis 

episkoposi, mecenati, sazogado moRvawe, mom-

Rerali, saimperatoro arqeologiuri sazoga-

doebis wevr-korespondenti. 171, 182, 189 

werilebis adresati. 

 

karbelovi (karbelaSvili) Tamar vasilis asuli _ Tbili-

sis  saTavadaznauro gimnaziis maswavlebeli,  

`qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebe-

li sazogadoebis wevri~, saeklesio da sazoga-

do moRvawis, vasil karbelaSvilis, qaliSvili. 

166 

 

karbelovi (karbelaSvili) nino vasilis asuli (1896-) _ sa-

eklesio da sazogado moRvawis, vasil karbe-

laSvilis, qaliSvili. 167 
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karbelovi  (karbelaSvili) polievqtos grigolis Ze 

(1855-1936) _ istorikosi, musikosi, mwerali, 

sasuliero piri. 166, 182, 189, 199, 205, 207 

 

karbelovi  (karbelaSvili) Salva vasilis Ze (1892-1937) _ 

inJiner-meqanikosi, saeklesio da sazogado 

moRvawis, vasil karbelaSvilis, Svili, repre-

sirebuli. 166, 182 

 

kariWaSvili daviT giorgis Ze (1862-1927) _ mwerali, rus-

Tvelologi, istorikosi,  `qarTvelTa Soris 

wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ 

mdivani, 177 

werilebis adresati.  

 

kaucki karl iohan (1854-1938) _ marqsizmis Teoretikosi, 

filosofosi, Jurnalisti, germaniis social-

demokratiuli partiisa da meore socialis-

turi internacionalis lideri. 1920 wlis seq-

tember-dekemberSi imyofeboda saqarTveloSi, 

mxars uWerda saqarTvelos demokratiuli 

respublikis mTavrobas qveynis SigniT da 

emigraciaSi yofnis dros. 73 

 

kaxaberisZe kirile (eriskacobaSi kaxaber) ratis Ze  _ ra-

Wis erisTavT-erisTavi 1021-1031 wlebSi. 144 

 

kaxaberisZe rati baRvaSis Ze  (-1021) _ politikuri moRva-

we, raWis pirveli  erisTavi 989-1021 wlebSi, 

baRvaSTa meore Stos warmomadgeneli, kaxabe-

risZeTa _ raWis saerisTavo  sagvareulos _  

damaarsebeli. 144  
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kaxaberisZe rati kaxaberis Ze _ raWis erisTavT-erisTavi 

1031-1088 wlebSi. 144 

kekelia anton ioanes Ze (1855-1920) _ sasuliero da sa-

zogado moRvawe, blaRoCini, patriarqebis _ 

ambrosi xelaiasa da kirion saZagliSvilis _ 

megobari. gaizarda mRvdlis ojaxSi. gamoirCe-

oda qvelmoqmedebiT. eweoda farTo kultu-

rul-saganmanaTleblo saqmianobas senakis maz-

raSi. mis sablaRoCinoSi daarsda 15-ze meti 

samrevlo skola. 1896 wels misi iniciativiT 

sof. banZaSi gaixsna maRali safexuris orkla-

siani skola, romelsac TviTon ganagebda sik-

vdilamde da sadac aswavlida saRmrTo 

rjuls, frangulsa da maTematikas. misi inici-

ativiT, banZaSive gaixsna  saqalebo skola, 

banki, fosta-telegrafis ganyofileba, saaa-

vadmyofo, daarsda sasamarTlo. mWidro me-

gobroba da TanamSromloba akavSirebda ban-

Zel ebraelebTan. dakrZalulia sofel banZa-

Si.  211, 212 

kekelia mixeil (mixa) antonis Ze (1882-1961) _ saqarTve-

los damsaxurebuli maswavlebeli, maTemati-

kosi, saeklesio da sazogado moRvawis, deka-

noz anton kekelias, vaJi, `qarTvelTa Soris 

wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ 

wevri. daamTavra quTaisisa da novoCerkaskis 

sasuliero seminariebi. swavlobda odesis 

universitetis maTematikis fakultetze (1906-

1910). pedagogiuri saqmianoba daiwyo 1912 

wlidan kiwiis orklasian samaswavleblo sko-

laSi. aswavlida samtrediis, senakisa da banZis 

skolebSic maTematikas, rusulsa da musikas. 
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eweoda saqvelmoqmedo saqmianobas. muSaobda 

maTematikis swavlebis meTodikis sakiTxebze. 

1953 wels gamoica misi wigni _ `brtyeli sam-

kuTxedebis farTobaTa cxrili~. ganisvenebs 

banZaSi, sagvareulo sasaflaoze. 211, 212 

 

kekelia nadeJda (nade) antonis asuli (1880-1918) _ saek-

lesio da sazogado moRvawis, dekanoz anton 

kekelias, qaliSvili; cnobili sazogado moR-

vawis, Tedo saxokias, meuRle. swavlobda Tbi-

lisis eparqialur saswavlebelSi. iyo banZis 

orklasiani saeklesio skolis maswavlebeli. 

gardaicvala WleqiT. dakrZalvaze gamosaTxo-

vari sityviT gamovida Wyondidis episkoposi 

ambrosi. ganisvenebs banZaSi, sagvareulo sa-

saflaoze.  211 
 

kekelia samuel antonis Ze (1884-1962)  _ cnobili eqimi da 

sazogado moRvawe, `qarTvelTa Soris wera-

kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ senakis 

ganyofilebis xelmZRvaneli, saeklesio da sa-

zogado moRvawis, dekanoz anton kekelias, va-

Ji. swavlobda quTaisis sasuliero seminaria-

Si. daamTavra xarkovis universitetis samedi-

cino fakulteti stomatologiis mimarTule-

biT. axalsenakSi Seqmna scenis moyvarulTa 

dasi. Teatraluri warmodgenebiT miRebuli 

SemosavliT eweoda qvelmoqmedebas. iyo sena-

kis mazris janmrTelobis ganyofilebis mdiva-

ni, q. cxakaias (senakis) rkinigzis poliklini-

kis eqimi. dakrZalulia senakSi. 211, 212 
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kvaracxelia mose murzayanis Ze  _ `qarTvelTa Soris we-

ra-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ nam-

dvili wevri 1916 wlidan. 74 

kiknaveliZe yaraman _ pirovneba daudgenelia. 60 

klimenti romaeli _ romis mesame episkoposi 92-101 

wlebSi.  191 

kodaSvili mose _ Tevdore Jordanias mamulis myidveli. 

198 

konCoevi _ mRvdeli. 19 

korsikozovi uSangi _  Tevdore Jordanias winaaRmdeg 

gamoqveynebuli werilis avtori, misive gan-

cxadebiT, ararsebuli, anonimi piri.  135, 136   

lavrovi petre lavris Ze (1823-1900) _ rusi sociologi, 

filosofosi, publicisti, istorikosi,  revo-

lucioneri, xalxosnobis erT-erTi ideologi. 

48, 84 

laRievi (laRiaSvili) iosebi (1866-1913) _ carizmis wina-

aRmdeg mebrZoli. Tbilisis sasuliero semina-

riidan garicxuli moswavle, romelmac 1886 

wels mokla seminariis reqtori, reaqcioneri 

a. Cudecki. gadaasaxles saxalinze, saidanac

jer iaponiaSi gaiqca, Semdeg ki amerikaSi. 99 

levicki filip zaqarias Ze  _ quTaisis guberniis saxal-

xo skolebis inspeqtori. 174 
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leo XIII (1810-1903) _ romis papi 1878-1903 wlebSi. eriska-

cobaSi vinCenco joakino peCi. iyo kerZo sa-

kuTrebisa da klasebis arsebobis momxre. 20 

 

leon III _ `afxazTa samefos~ (dasavleT saqarTvelos) me-

fe daaxloebiT 957-967 wlebSi. giorgi II-is 

Svili. 141 

 

lioniZe solomon andrias Ze (1754-1811) _ mwignobari, 

diplomati, saxelmwifo moRvawe, saqarTvelos 

damoukideblobisaTvis aqtiuri mebrZoli. 60 

 

lomouri niko iosebis Ze (1852-1915) _ mwerali da peda-

gogi. misi moTxrobebis mTavari Temaa baton-

ymobis gadavardnis Semdegdroindeli qarTu-

li soflis yofa. 

werilis adresati.  

 

lorTqifaniZe kirile beJanis Ze  (1839-1919) _ mwerali, 

sazogado moRvawe, publicisti, mTargmneli, 

kritikosi. werda romantiuli xasiaTis leq-

sebs. Targmna rusuli da evropuli poeziisa 

da prozis araerTi nawarmoebi. 37 

werilebis adresati.  

 

magZnisZe grigoli _ moqvis saepiskoposos pirveli mTa-

varepiskoposi (XII s.). 142 

 

maisuraZe isaka _ pirovneba daudgenelia. 31 

 

mamacaSvili-baqraZisa aneta (ana) iosebis asuli (1836/37-

1911) _ istorikos dimitri baqraZis meuRle, 

general-maiorisa da sazogado moRvawis, io-

seb mamacaSvilis, asuli. 134, 135, 136, 137 
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werilebis adresati. 

 

mamacaSvili konstantine qristefores Ze (1818-1900) _ sa-

zogado moRvawe, `qarTvelTa Soris wera-kiT-

xvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ damfuZne-

beli wevri, Tbilisis saTavadaznauro gimnazi-

is erT-erTi damaarsebeli, saTavadaznauro 

bankis sazedamxedvelo komitetis Tavmjdoma-

re,  literatori, ruseTis armiis general-

leitenanti, ioseb mamacaSvilis umcrosi Zma.  

werilis adresati. 

 

mamacaSvili qaixosro (qristefore) konstantines Ze (1839-

1909) _ general-maiori, ruseT-TurqeTis omis 

monawile. msaxurobda kavkasiis samxedro ol-

qSi. 136 

 
mari maiseevna _ anton furcelaZis meuRle. 49 

 

mari niko iakobis Ze (1865-1934) _ enaTmecnieri, filolo-

gi, aRmosavleTmcodne, arqeologi, istoriko-

si, ruseTis mecnierebaTa akademiis namdvili 

wevri, rusTvelologiis, rogorc samecniero 

disciplinis, fuZemdebeli. 30, 175, 184, 199 

werilebis adresati. 

 

mataTaSvili mixeil dionises Ze (1824-1892) _ 1850 wels 

berad aRkvecis Semdeg ewoda makari. 1857 

wels mieniWa arqimandritis wodeba. sxvadasxva 

dros iyo bodbis wminda ninos saxelobis mo-

nastris (1857 wlidan), xirsis monastris 

(1859), siRnaRis taZris (1862), ioane naTlis-

mcemlis saxelobis monastris (1864) winamZRva-



438 

ri. 1868 wels airCies saqarTvelo-imereTis 

sinodaluri kantoris wevrad. 21 

maqsime aRmsarebeli (580-662) — didi bizantieli qristi-

anuli moRvawe, „eklesiis mamaTagani“, mraval-

mxrivi ganaTlebis mqone, wmindani. 191 

maCabeli mixeil (miSo) vaxtangis Ze (1858-1927) _ sazoga-

do moRvawe, Jurnalisti, moskovis pirveli 

qarTuli saTvistomos erT-erTi damaarsebe-

li, 1887-1892 wlebSi Tbilisis saqalaqo sab-

Wos xmosani, saqarTvelos erovnul-demokra-

tiuli partiis erT-erTi damfuZnebeli, sa-

qarTvelos erovnuli sabWos wevri. 56 

werilis adresati. 

maWavariani arCili _ Tbilisis saTavadaznauro gimnaziis 

moswavle. 24, 25 

maxaraZe filipe ieses Ze (1868-1941) _ bolSeviki, revo-

lucioneri da sabWoTa partiuli moRvawe, 

sabWoTa ruseTis mier saqarTvelos demokra-

tiuli respublikis aneqsiisa da okupaciis 

erT-erTi Semoqmedi, saqarTvelos revoluci-

uri komitetis Tavmjdomare. 82 

werilebis adresati. 

mgalobliSvili sofrom zaqarias Ze (1851-1925) _ mwera-

li, publicisti da sazogado moRvawe. sxva-

dasxva dros iyo gazeTebis _ `Cveni droebisa~ 

da `Temis~ _ redaqtori.  mis SemoqmedebaSi ai-

saxa qarTveli glexobis cxovreba batonymobis 

gadavardnis wina periodidan reaqciis xanamde. 

187, 219 
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    werilebis adresati. 

mdivani svimon (sosiko) gurgenis Ze (1876-1937) _ qimiko-

si, politikosi da diplomati, saqarTvelos 

erovnuli interesebis damcveli, socialist-

federalisturi partiis mTavari komitetis 

wevri da baTumis saolqo komitetis Tavmjdo-

mare. qarTuli parlamentis wevri. pirveli 

elCi somxeTis respublikaSi. 1921 wels gada-

saxlda safrangeTSi, sadac gardaicvala. dak-

rZalulia levilSi. 186 

melqisedek I  _ saqarTvelos kaTalikos-patriarqi 1010-

1033 wlebSi. marTlmadidebeli eklesiis pir-

veli saWeTmpyrobeli, romelic atarebda `sa-

qarTvelos kaTalikos-patriarqis~ tituls. 

mis dros aSenda  sveticxoveli. 143 

menabde akaki  _ savaraudod, filipe maxaraZis TanamSro-

meli. manqana-traqtorTa sadguris politgan-

yofilebis ufrosi. mogvianebiT brali dasdes 

trockizmsa da mavneblobaSi. 82 

merkvilaZe iosebi (1854-1934) _ sazogado moRvawe, fol-

kloristi, wignebis gamomcemeli, gamomcemlo-

ba `codnisa~ da amave saxelwodebis wignebis 

maRaziis mflobeli, gazeT `savaWro gzis~ re-

daqtor-gamomcemeli. 38 

mesxi-RambaSiZisa naTela _ quTaisis sasuliero semina-

riis berZnuli enis  pedagogis, estate Ramba-

SiZis, meuRle. hyavda 7 Svili. 228 
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mehmed  II (1432-1481) _ osmaleTis imperiis meSvide sul-

Tani, romelic iwodeba faTihad (dampyrob-

lad) konstantinopolisa da sxva mTeli rigi 

teritoriebis dapyrobis  gamo. 192 

 
mTvareliSvili n.  _ pirovneba daudgenelia. 133, 134 

 
mirianaSvili petre grigolis Ze (1860-1940) _ eTnologi, 

kritikosi, pedagogi, Jurnalisti, folklo-

risti.  

werilis adresati. 
 
miqaberiZe _ pirovneba daudgenelia. 217 

 
miqela _ kaxeli axalgazrda. mfarvelobda zaqaria WiWi-

naZe. 82  
 
moleSoti iakobi (1822-1893) _ germaneli filosofosi, 

fiziologi, vulgaruli materializmis warmo-

madgeneli. 48 
 
mRebrievi _ vinaoba daudgenelia. 19 
 
mWedliSvili giorgi _ pirovneba daudgenelia. 38 

 

nadibaZe niko _ Telavis sasuliero saswavleblis mos-

wavle. 25 

 
naTaZe a. _ pirovneba daudgenelia.  133, 134 

 

nasiZe mixeil dimitris Ze  (1859-1935) _ mkvlevari, kri-

tikosi, iuristi, pedagogi. 177 
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nasyidovi (nasyidaSvili) aTanase _ sazRvargareT, egvip-

tesa da safrangeTSi, moRvawe qarTveli kaTo-

like beri. 21  
 
naWyebia _ studenti. 72 

 
naxucriSvili daviT (daTiko) (1874-1932) _ mwerali, 

mTargmneli da sazogado moRvawe,  saqarTve-

los erovnuli sabWos aRmasrulebeli komite-

tis saqmeTa mwarmoebeli. 

werilis adresati. 
 
nestori _ savaraudod, anton furcelaZis naTesavi. 27 

 
nikitini  aleqsandre _ publicisti, mTargmneli, gazeT 

`iveriis~ TanamSromeli. 200 
 
nikolaZe niko iakobis Ze (1843-1928) _ sazogado moRvawe, 

publicisti, politikosi, meore dasis erT-

erTi damaarsebeli, saqarTvelos erovnul-de-

mokratiuli partiis erT-erTi damfuZnebeli 

da sapatio Tavmjdomare,  Tbilisis saTava-

daznauro-saadgilmamulo bankis erT-erTi da-

maarsebeli, saqarTvelos damfuZnebeli krebis 

wevri, qalaq foTis Tavi. 89, 214, 216, 217 

werilis adresati. 
 
nikoloz II (1868-1918) _ ruseTis bolo imperatori 

(1894-1917), imperator aleqsandre III-is Svili, 

poloneTis mefe, fineTis didi hercogi. is da 

misi ojaxis wevrebi 1918 wels bolSevikebma 

daxvrites. 190 
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nikoloz sakvirvelmoqmedi (257-351) _ miron-lukiis 

mTavarepiskoposi, qristianuli eklesiis wmin-

dani. 143 

nino _ evsevis meuRle. pirovneba daudgenelia. 39 

opocki aleqsi aleqsis Ze (1837-1915) _ mTvarepiskoposi 

aleqsi, ruseTis marTlmadidebeli eklesiis 

mRvdelmTavari, saqarTvelos egzarqosi 1901-

1905 wlebSi. 208, 216, 217 

orbeliani grigol dimitris (zurabis) Ze (1804-1883) _ po-

eti, sazogado da samxedro moRvawe, ruseTis 

armiis generali. monawileobas iRebda kavkasi-

is damorCilebis saomar operaciebSi. 14 

orbeliani ioane daviTis Ze (1765-1808) _ orbelianTa sax-

lis ufrosi, qarTlis mefis saxlTuxucesi. 

ruseTTan SeerTebis Semdeg Sevida ruseTis 

samsaxurSi da miiRo general-maioris wodeba. 

204 

orbeliani sulxan-saba (1658-1725) _ mwerali, mecnieri, 

leqsikografi, diplomati, politikosi, saqar-

Tvelos evropuli orientaciis aqtiuri mom-

xre. 20, 21 

oqromWedliSvili parmeni _ Tbilisis universitetis 

studenti. 63 

oqropiriZe aleqsandre (aleqsi) daviTis Ze (1824-1907) _ 

episkoposi aleqsandre, eriskacobaSi aleqsi 

daviTis Ze. saeklesio da sazogado moRvawe. 
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1845 wels berad aRikveca. 1856 wels  arqiman-

dritis xarisxSi amaRlda, 1862 wels _ episko-

posis. sxvadasxva dros marTavda sxvadasxva 

eparqias. 164, 184, 187, 199, 204, 207, 208, 209, 

210, 214, 215, 216, 217, 218, 220, 224, 227, 233, 

235 
werilebis adresati. 

oqropiriZe bagrati _ xelosani. 85 

oqropiriZe leonide (1861-1921) _ eriskacobaSi longi-

noz solomonis Ze. sasuliero da sazogado 

moRvawe, sruliad saqarTvelos kaTalikos-

patriarqi da mcxeTa-Tbilisis mTavarepisko-

posi 1919-1921 wlebSi. 199, 209, 218, 220, 227, 

228, 233, 234, 235 

oqrosaniZe vano _ ruseTSi dabadebuli da gazrdili. re-

aluri gimnaziis moswavle. 66, 67 

ocxeli iosebi (1865-1919) _ pedagogi da sazogado moR-

vawe. quTaisis qarTuli saTavadaznauro gimna-

ziis direqtori. misi iniciativiT daarsda qu-

Taisis saxalxo universiteti. 53 

petre mociquli _ 190, 191 

petriwi ioane (XI-XII ss.) _ filosofosi, sqolastikosi. 

moRvaweobda petriwonis monasterSi. iyo ge-

laTis akademiis xelmZRvaneli. ganaTleba mii-

Ro konstantinopolis manganis akademiaSi.  204 

peCkovi _ Tbiliseli bukinisti. 69 
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pobedonoscevi konstantine petres Ze (1827-1907) _ rusi 

saxelmwifo moRvawe, samarTalmcodne, mwera-

li, mTargmneli, eklesiis istorikosi, profe-

sori, saidumlo mrCeveli. 1880-1905 wlebSi 

ruseTis sinodis oberprokurori. saxelmwifo 

sabWos wevri. caristuli avtokratiis mxar-

damWeri. 209, 210 

 

polivanovi evgeni dimitris Ze (1891-1938) _ sabWoTa 

enaTmecnieri, orientalisti da poligloti. 

represirebuli 1937 wels. 141 

 

pronicki _ rusi mRvdeli. 210 

 

Jordania giorgi Tevdores Ze (1885-1935) _ mwerali, sazo-

gado moRvawe, saqarTvelos demokratiuli 

respublikis iusticiis departamentis direq-

tori. Tevdore Jordanias Svili. 165, 168, 178, 

205, 210, 219, 225 

werilis adresati. 

 

Jordania daviTi _ istorikos Tevdore Jordanias mama. 

mRvdeli, sofel martvilis mkvidri. meuRlis 

gardacvalebis Semdeg berad aRikveca aTanases 

saxeliT. afxazeTSi eweoda qristianul misio-

nerul saqmianobas. 141 

 
Jordania erekle  Tevdores Ze (-1918) _ Tevdore Jordani-

as Svili. saqarTvelos damoukideblobis komi-

tetis davalebiT anticaristul propagandas 

eweoda qarTvel tyveebSi. pirveli msoflio 

omis dros tyved Cauvarda avstrielebs. Sina-

urobaSi `Wikos~ / `WikWikos~ eZaxdnen. 219, 231 
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Jordania zosime (1831-) _ sasuliero piri sofel mar-

tvilidan. meuRlis gardacvalebidan 1 welSi 

berad aRikveca nikolozis saxeliT. 1899 wlis 

seqtemberSi ayvanil iqna arqimandritis xaris-

xSi foTis sakaTedro taZarSi. 190 

 

Jordania Tamar Tevdores asuli _ Tevdore Jordanias qa-

liSvili. 219 

 

Jordania Tevdore daviTis Ze (1854-1916) _ istorikosi, 

arqeologi, filologi,  pedagogi, sazogado 

moRvawe. 1875 wels daamTavra Tbilisis sasu-

liero seminaria, 1889 wels _ moskovis sasu-

liero akademia. muSaobda pedagogad Tbilisis 

sasuliero saswavlebelSi, iyo Tbilisis saek-

lesio muzeumis gamge, guria-samegrelos epar-

qiis samrevlo skolebis meTvalyure, samrev-

lo skolebis maswavlebelTa kursebis inspeq-

tori, `wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazoga-

doebis~ wevri.  didi wvlili miuZRvis Zveli 

qarTuli xelnawerebis Segroveba-Seswavlisa 

da popularizaciis saqmeSi. muSaobda `qar-

Tlis cxovrebis~ Sedgenilobisa da avtorebis 

vinaobis dadgenis mimarTulebiT. aRsaniSnavia 

misi `qronikebi da sxva masala saqarTveelos 

istoriisa da mwerlobisa~, romelic 3 tomad 

aris dabeWdili. 98, 102, 115, 160, 168, 177, 215 

 

Jordania Tevdore (feliko) Tevdores Ze _ Tevdore Jor-

danias Svili. 165, 178, 205, 210, 219 

 
Jordania ioseb  Tevdores Ze (1895-1967) _ gamoCenili me-

an-ginekologi, medicinis mecnierebaTa doq-

tori, sabWoTa kavSiris mTavari ginekologi, 
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qalis fiziologiuri da paTologiuri samedi-

cino kvleviTi institutis damaarsebeli Tbi-

lisSi. Tavi Seswira patara ucxoeli gogonas 

gadarCenas, romelsac Tavisi maSveli rgoli 

gadasca.  Tevdore Jordanias Svili. 205, 219 

Jordania silvesteri _ diakvani, boboTis skolis peda-

gogi. 184 

JRenti anton kacis Ze _ `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis 

gamavrcelebeli sazogadoebis~ Tbilisis gan-

yofilebis mudmivi wevri 1917-1921 wlebSi, 

rkinigzelTa profesiuli kavSiris kulturis 

seqciis gamge. 70 

raJdeni _ pirovneba daudgenelia. 134 

roinovi (roiniSvili) aleqsandre solomonis Ze (1846-

1898) _ pirveli qarTveli profesionali fo-

tografi, filanTropi, qarTuli kulturis 

moamage, sazogado moRvawe. TbilisSi gaxsnili 

hqonda sakuTari foto-saxelosno. mogzau-

robda saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi da fo-

toebis gadaRebasTan erTad krebda eTnogra-

fiul da numizmatikur masalas. 1887 wlidan, 

qarTuli erovnuli kulturis popularizaci-

is mizniT, moZravi muzeumis gamofenebs mar-

Tavda moskovSi, petrogradSi, TemirxanSuraSi 

(buinaqskSi), astraxanSi, romelic moicavda ar-

qeologiur, eTnografiul da numizmatikur 

masalebs. misi qoneba, Tavisive anderZis Tanax-

mad, gadaeca `wera-kiTxvis gamavrcelebel sa-

zogadoebas~. 145, 147, 155 
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roJbicki stanislav nerbertis Ze _ TbilisSi mcxovrebi 

rusi mwerali. Tevdore Jordanias axlobeli. 

167, 178, 201 

sabinini mixeil (gobron) pavles Ze (1840-1900) _ beri, xat-

mweri, qarTuli eklesiis istorikosi. sankt-

peterburgis sasuliero akademiis Tavisufali 

msmeneli, romlis damTavrebis Semdeg daicva 

sakandidato disertacia Temaze: `saqarTvelos 

eklesiis istoria VI saukunis bolomde~. 19, 

164 

werilis adresati. 

sableri vladimer karlos Ze (1845-1929) _ iuristi, sa-

xelmwifo sabWos wevri, ruseTis imperiis sena-

tori. 182 

sarajiSvili aleqsandre (1851-1914) (fsevdonimi _ riS-ba-

ba) — sazogado moRvawe, mkvlevari, Jurnalis-

ti, kritikosi, mTargmneli. swavlobda peter-

burgis, yazanis, kievis, Jenevis  universite-

tebSi. `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamav-

rcelebeli sazogadoebis~ gamgeobis wevri, sa-

qarTvelos saistorio da saeTnografio sazo-

gadoebis erT-erTi damfuZnebeli da misi mu-

zeum-wignTsacavis gamge. TanamSromlobda ga-

mocemebTan: „droeba“, „moambe~. 1901-1902 

wlebSi redaqtorobda gazeT „iverias“. 1884 

wels ilia WavWavaZesa da petre umikaSvilTan 

erTad gamosca „visramiani“. 226 

sarajiSvili daviT zaqarias Ze (1848-1911) _ qimiisa da fi-

losofiis mecnierebaTa doqtori, mrewveli, 
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qvelmoqmedi, sazogado moRvawe, qarTuli ko-

niakis warmoebis fuZemdebeli. 53, 54 

saZagliSvili kirion (giorgi) ieronimes Ze (1855-1918) _ 

kirion II, sasuliero da sazogado moRvawe, is-

torikosi, saqarTvelos kaTalikos-patriarqi 

1917-1918 wlebSi. saqarTvelos marTlmadide-

beli samociqulo eklesiis wmindani. 167, 228 

werilebis adresati. 

saxokia Tevdore (Tedo) timoTes Ze (1868-1956) _ mwerali,  

mTargmneli, eTnografi, leqsikografi, poli-

tikuri da sazogado moRvawe. swavlobda Jene-

visa da parizis sorbonis universitetebSi. iyo 

safrangeTSi mcxovrebi qarTvelebis aralega-

lur gazeT `saqarTvelos~ Tanaredaqtori. 

aseve TanamSromlobda sxvadasxva gazeTTan. 

gamosca qarTuli andazebi da qarTuli xato-

vani sityva-Tqmani. 36, 180 

werilebis adresati. 

sebeosi _ VII s-is somexi istorikosi, avtori naSromisa _ 

`imperator iraklis istoria~. 127 

selezniovi mixeili _ artileriis Stabs-kapitani, kavka-

siis omis monawile. samsaxurebrivi mizniT xSi-

rad mogzaurobda kavkasiis centralur da da-

savleT mxareebSi. avtoria gamokvlevebisa: 

«Руководство к познанию Кавказа» (1847-1850) da 

«О католиках и прочем духовенстве, религиозных его 
понятиях и обрядах» (1850). 164 
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svimeon mesvete _ igive svimeon mesvete umcrosi, sakvir-

velTmoqmedi, arqimandriti (521-597).  mar-

Tlmadidebeli eklesiis wmindani. 146 

 

svimon loRoTeti (X s-is meore naxevari) _ bizantieli 

istorikosi, saxelmwifo moRvawe, marTlmadi-

debeli eklesiis wmindani. 204 

 

simon kananeli _ 191 

 
sofieli (sofiiski) nikoni (nikoloz andrias Ze) (1861-

1908) _ ruseTis marTlmadidebeli eklesiis 

mRvdelmTavari. sxvadasxva dros ekava sxvadas-

xva saepiskoposo kaTedra. 1906 wels dainiSna 

qarTlisa da kaxeTis mTavarepiskoposad, uw-

mindesi sinodis wevrad da saqarTvelos eg-

zarqosad. 45 

 

stefaniZe vano _ durgali. 86 

 

stefanos II  _ adarnase I-is Ze, kaxeTis erismTavari da 

qarTlis mTavari 639-663 wlebSi, mcxeTis 

jvris eklesiis mSeneblobis damsrulebeli. 

156 

 

sulaZe vasili _ `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamav-

rcelebeli sazogadoebis~ baTumis organiza-

ciis wevri 1910-1927 wlebSi. 

werilis adresati.  

 

sulxanovi (sulxaniSvili) ivane daviTis Ze _ goris maz-

ris marSali da winamZRoli. 160 
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tabiZe svimon _ mestambe-gamomcemeli, kaligrafi, poeti. 

moRvaweobda peterburgSi. TanamSrom-

lobda Teimuraz giorgis Ze bagration-

Tan, romlis davalebiTac araerTi Zveli 

qarTuli xelnaweri gadauweria. 1841 

wels dabeWda m. broses, z. falavandiSvi-

lisa da d CubinaSvilis mier redaqtire-

buli `vefxistyaosani~. gardaicvala me-

19 saukunis 80-ian wlebSi peterburgSi. 

15 
 
tarsaiZe aleqsandre luarsabis Ze  _ Tevdore Jordanias 

simamris Zma. 91 

 

tarsaiZe daviT luarsabis Ze _ polkovniki, Tevdore 

Jordanias simamri. 136, 178, 201, 207, 219, 224, 

231 

 

tarsaiZe niko aleqsandres Ze (1855-1917) _ iuristi, Te-

atraluri moRvawe, 1901 wlidan Tbilisis sa-

olqo sasamarTlos wevri. 225 

werilis adresati. 

 

tarsaiZe-Jordaniasi elene daviTis asuli (-1900) _ Tev-

dore Jordanias meuRle, polkovnik daviT 

tarsaiZis qaliSvili. 93, 168, 185, 189, 199, 

200, 201 

werilis adresati. 

 

taso _ pirovneba daudgenelia. 189 

 

tatievi _ blaRoCini. 201 
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tatievi (tatiSvili) nikoloz nikolozis Ze _ pedagogi, 

`qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebe-

li sazogadoebis~ quTaisis ganyofilebis wev-

ri. 90 

tixeevi ivane ivanes Ze (1837-1902) _ saxelmwifo qonebis 

saministros mmarTveli kavkasiaSi. 36 

tixomirovi dimitri ivanes Ze (1844-1915) _ pedagogi, ga-

momcemeli da redaqtori.  227 

toroSeliZe malaqia giorgis Ze  (1880-1937) _ sazogado 

da partiuli moRvawe, Jenevis universitetis 

iuridiuli fakultetis kursdamTavrebuli, 

Tbilisis saxelmwifo universitetis reqtori. 

sxvadasxva dros iyo umaRles partiul da sa-

xelmwifo Tanamdebobebze. 1937 wels daxvri-

tes.  

werilis adresati. 

tulukaSvili daviTi (1702-1734) _ sulxan-saba orbelia-

nis TaosnobiT romSi saswvleblad gagzavnili 

goreli axalgazrda, romelmac swavlis dam-

Tavrebis Semdeg, 1732 wels, sajarod daicva 

disertacia filosofiaSi. 1733 wels ekurTxa 

mRvdlad. romSi ganaaxla  qarTuli stamba. 30 

tuni alfons (1853-1886) _ germaneli swavluli da eko-

nomisti, bazelisa da fraiburgis universite-

tebis profesori. 41 

tuRuSi _ pirovneba daudgenelia. 28 
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uvarova praskovia sergeis asuli (1840-1924) _ rusi mec-

nieri,  istorikosi da arqeologi. mravali 

rusuli universitetisa da istoriuli sazo-

gadoebis sapatio wevri. 

werilebis adresati. 

 

usufi _ pirovneba daudgenelia.  

werilis adresati. 

 

fancxava iakobi (1867-1955) _ saxelmwifo moRvawe, kriti-

kosi, mwerali, publicisti, mTargmneli. 226 

 

focxveraSvili konstantine (kote) giorgis Ze (1880-1959) 

_ kompozitori, diriJori da lotbari. saqar-

Tvelos yofili saxelmwifo himnis _ `dide-

bis~ avtori. 224 

  

furcelaZe anton nikolozis Ze (1839-1913) _ mwerali, 

poeti, mTargmneli, publicisti, filosofosi. 

1867 wlidan faqtobrivad redaqtorobda Jur-

nal `ciskars~, 1869 wlidan iyo Jurnal `mna-

Tobis~, xolo Semdeg `guTnis dedis~ xel-

mZRvaneli. idga utopiuri socializmis pozi-

ciebze. 23, 137, 219 

werilebis adresati. 

 

furcelaZe dimitri petres Ze (1825-1891) _ istorikosi, 

Tbilisis sasuliero seminariis profesori. 

kavkasiis mefisnacvalTan ganagebda kavkasiaSi 

qristianobis gamavrcelebeli sazogadoebis 

saqmeebs. iyo kavkasiis sacenzuro komitetis 

Tavmjdomare. 143 

 

qarumiZe ilia  _ sofel mxurvaleTis mcxovrebi. 186 
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qeSelaSvili mixeili _ pirovneba daudgenelia. 38 

 

qoriZe filimon ieses Ze (1829-1911) _ qarTuli saopero 

xelovnebis erT-erTi fuZemdebeli, pirveli 

qarTveli profesionali momRerali, qarTuli 

saxalxo gundebis organizatori da lotbari, 

folkloristi, qarTuli mravalxmianobis no-

tebze pirveli gadamtani. 89 

 

quTaTelaZe a. _ pirovneba daudgenelia. 133, 134 

 

qumsiSvili nino ilias asuli  (1885-1947) _ Tevdore Jor-

danias ufrosi Svilis, giorgis, meuRle. cno-

bili istorikosis, givi Jordanias, deda. 228, 

229, 230, 231, 232 

 

RambaSiZe aleqsandre estates Ze _ quTaisis sasuliero 

seminariis berZnuli enis pedagogis, estates, 

vaJi, Jenevis universitetis studenti. 228 

 

RambaSiZe daviT besarionis Ze (1840-1912) _ sasuliero pi-

ri, wignebis gamomcemeli da mestambe, `wera-

kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ nam-

dvili wevri. sxvadasxva dros moRvaweobda 

SroSis wminda giorgis, danaeTis wminda gior-

gis, cxrawyaros wminda giorgis, yvirilas 

wminda ioane naTlismcemlisa da sxva eklesi-

ebSi. 1883-1910 wlebSi misi redaqtorobiT ga-

modioda Jurnali `mwyemsi~. 34 

 

RambaSiZe estate darispanis (daviTis) Ze (1852-1904) _ qu-

Taisis sasuliero seminariis berZnuli enis  

pedagogi. hyavda 7 Svili. misi ori Svili _ 
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levan (1900-1938) da dimitri (1889-1937) Ramba-

SiZeebi daxvrites didi teroris wlebSi kon-

trteroristuli da jaSuSuri saqmianobis 

braldebiT. 222, 227 

RambaSiZe vaxtang daviTis Ze (1872-1951) _ eqimi da sazo-

gado moRvawe, publicisti, qarTul enaze pir-

veli samedicino Jurnalis _ `qarTuli sam-

kurnalo furceli~ (1908) _ redaqtor-gamom-

cemeli, Tbilisis saxelmwifo universitetis 

higienis kaTedris xelmZRvaneli, parizis qar-

Tuli saTvistomos meore Tavmjdomare. 33 

RvamiCava konstantine  _ Tbilisis erT-erTi saswavleb-

lis maswavlebeli. 

werilis adresati. 

RoRoberiZe simon besarionis Ze _ quTaisis gimnaziis mas-

wavlebeli, `koleJski sovetniki~, `qarTvelTa 

Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazoga-

doebis~ damfuZnebeli wevri. 57 

yifiani _ pirovneba daudgenelia. 33 

yifiani  p. _ pirovneba daudgenelia. 53 

yifSiZe aleqsandre Tevdores Ze (1862-1916) (fsevdonimi _ 

froneli) _ istorikosi, publicisti, sazoga-

do da politikuri moRvawe. 168, 176, 177, 188, 

189 

werilebis adresati. 

yifSiZe grigol Tevdores Ze (1858-1921) (fsevdonimi _  g. 

godoria) _ kritikosi, mTargmneli, mwerali, 
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publicisti, Jurnalisti, pedagogi. `qarTvel-

Ta Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazo-

gadoebis~ wevri. 168, 171, 176, 177, 180, 189 

 

SalamberiZe viqtori _ xelosani. mfarvelobda zaqaria 

WiWinaZe. 59  

 

SaraZe maqsime (1859-1908) _ sazogado moRvawe. mis mier 

1890 wels daarsebul  stambaSi _ `maqsime Sa-

raZe da amxanagoba~ _ ibeWdeboda gazeTebi: 

`iveria~, `cnobis furceli~ da sxv. qarTuli 

sagaloblebis Semkrebi da gamomcemeli. 102, 

169 

 

SarvaSiZe arzayan solomonis Ze _ solomon I-is Ze, afxa-

zeTis mTavari 1510-ian wlebSi. 163 

 

SarvaSiZe aslan (aslan-bei) qeilaS ahmed-beis Ze _ afxaze-

Tis mTavari 1808-1810 wlebSi. taxts daeufla 

mamis mokvlis Semdeg. ibrZoda ruseTis xeli-

suflebis winaaRmdeg. gardaicvala osmaleT-

Si. 

 

SarvaSiZe baTal-begi (baTal-bei SarvaSiZe-CaCba) _ qeleS-

beis vaJi. samoRvaweo asparezze Cans 1842 

wlamde. 1821 wels ZmebTan, Tair-beisTan da 

rostom-beisTan, erTad gamodioda dedinac-

vlis, rabia xanumisa, da afxazeTis mmarTve-

lis, Tamar dadianis (kacia II  dadianis qaliS-

vili), winaaRmdeg. mogvianebiT gadavida osma-

leTSi. 164 

 

SarvaSiZe beqir-begi (beqir-bei) _ Sirvan-bei SarvaSiZis 

vaJi. abJuis mflobeli. dabadebisa da gardac-
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valebis TariRi ucnobia (daax. 1734-1781 w. 

Semdeg). 164 
 

SarvaSiZe zurabi _ afxazeTis mTavari daaxloebiT 1770-

1780 wlebSi. afxazeTis mTavar hamidis (leva-

nis) vaJi. 1771 wels aujanyda osmaleTs da so-

xumidan gaaZeva osmaleTis garnizoni samurza-

yanos mmarTvel levan SarvaSiZesTan erTad. 

ruxis brZolaSi (1779) damarcxda osmaleTis 

razmebTan erTad imereT-guriisa da samegre-

los gaerTianebuli razmebis winaaRmdeg 

brZolaSi. 1780 wels osmaleTis daxmarebiT 

taxtidan Camoagdo misma ZmisSvilma qeleS-bei 

SarvaSiZem, romelmac afxazeTis samTavro 

taxti daikava da Tavisi Zalaufleba mTel af-

xazeTze ganavrco. 164  
 

SarvaSiZe levan xutunias Ze _ samurzayanos mflobeli 

XVIII saukunis II naxevarSi (ara ugvianes 1814 

wlisa). monawileobda 1768-1774 wlebis ruseT-

osmaleTis omSi ruseTis mxareze. surda sa-

murzayanos ruseTis mfarvelobis qveS Seyvana, 

risTvisac TxovniT mimarTa general totle-

bens. 164 

 

SarvaSiZe rustani (rostom-bei) _ qeleS-bei SarvaSiZis 

vaJi. mokla ximkeroso marSaniam. 164 
 
SarvaSiZe sarex (sorex) sustanis (sustaris)  Ze _ afxaze-

Tis mTavari 1665-1684 wlebSi. 163 

 

SarvaSiZe safar-ali-beg qeilaS ahmed-beis Ze _ naTloba-

Si giorgi II (1780-1821). afxazeTis mTavari 
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1810-1821 wlebSi. 1809 wels xeli moawera ru-

seTis qveSevrdomobis saTxovar punqtebs. as-

lan beis soxumidan gaZevebis Semdeg, 1810 

wels, ruseTis mTavrobam afxazeTis mTavrad 

daamtkica da samTavros avtonomia mianiWa. 164   

 
SarvaSiZe solomoni _ afxazeTis mTavari 1491-1495 

wlebSi.  163 

 
SarvaSiZe (ServaSiZe) solomon putos (fuTo) Ze (XVII s.) _ 

afxazeTis mTavari solomon II.  samegrelos 

mTavar levan II-is pirveli colis Zma. 163 

 

SarvaSiZe soslan-begi (ServaSiZe-CaCba) _ beqir-begis va-

Ji, abJuis mflobeli, general-maiori. daiRupa 

1812 wels baTumis operaciis dros.  164 
 
SarvaSiZe sustan (sustar) setemanis (Teimurazis) Ze _ af-

xazeTis mTavari 1650-1665 wlebSi. 163 

 

SarvaSiZe qelimb-begi (qeleim-begi)  _  igive qeilaS (qe-

leS-bei) ahmed-bei, manuCar SarvaSiZis (sulei-

man faSas) vaJi. soxumis faSa. marTavda afxa-

zeTis samTavros 1781-1808 wlebSi. osmaleTis 

mxardaWeriT taxtidan Camoagdo biZa _ zurab 

SarvaSiZe. awarmoebda saomar moqmedebebs sa-

megrelos samTavros winaaRmdeg. Zalauflebis 

SesanarCuneblad cdilobda afxazeTis ruse-

Tis mfarvelobis qveS Seyvanas. moklul iqna 

SeTqmulTa mier 1808 wels.  163 
 
SarvaSiZe qereqimi _ samurzayanos mflobelis, yvapu 

zegnayis Ze SarvaSiZis, vaJi.  163 
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SarvaSiZe yvapu _ samurzayanos mflobeli 1680-1704 

wlebSi, afxazeTis mTavar zegnayis vaJi. 163 

SarvaSiZe hasan-begi (hasan-bei SarvaSiZe-CaCba) _ gumisTis 

mflobeli, mTavar qeleS-beis mesame Svili. 

dabadebisa da gardacvalebis TariRi ucnobia. 

islamis aRmsarebeli da proosmaluri orien-

taciis momxre. samoRvaweo asparezze Cans 

1802-1837 welbSi. jer kidev mamis sicocxleSi 

uari Tqva taxtis memkvidreobaze da mflobe-

lobaSi miiRo gumisTis teritoria (mogviane-

biT soxumis olqi). didi popularobiT sar-

geblobda xalxSi. 164 

Sahyuliani (WilimuzaSvili) pavle (1769-1855) _ qarTvel 

kaTolikeTa arqimandriti. 33 

Sio mRvimeli _ VI saukunis II naxevris saeklesio moRvawe, 

erT-erTi asureli mama, SiomRvimis monastris 

damaarsebeli. 146 

SoTa rusTaveli _ saxelganTqmuli poeti da moazrovne. 

173 

SoSiaSvili solomoni _ CuRureTis wminda nikolozis 

eklesiis dekanozi 1900-1928 wlebSi. 81 

Cagunava giorgi (1850-1907) _ mRvdeli, Tbilisis sasuli-

ero seminariis pedagogi. 168, 176, 178 

Carkviani grigol vasilis Ze  _ gamomcemeli da sazogado 

moRvawe, `qarTvelTa Soris wera-kiTxvis ga-

mavrcelebeli sazogadoebis~ Tbilisis ganyo-
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filebis mudmivi wevri, TbilisSi qarTuli  

wignis maRaziis pirveli mflobeli. 47 

 

CaCaniZe _ pirovneba daudgenelia. 210, 215, 216 

 

Cepigovski ivane ivanes Ze (1821-1890) _ sxvadasxva dros 

iyo ruseTis, vladikavkazis eparqiebis winam-

ZRvari. 1847 wels dainiSna Telavis sasulie-

ro saswavleblis inspeqtorad, 1854 wels _ 

Tbilisis sasuliero seminariis inspeqtorad. 

1869 wels airCies saqarTvelo-imereTis sino-

daluri kantoris wevrad, 1875 wels _ qar-

Tlisa da kaxeTis eparqiis vikarad. 21   

 
CijavaZe ioseb Teofiles Ze (1867-1929) _ sasuliero piri, 

dekanozi, avtokefalisti, kaTalikos-patri-

arq kirionis piradi mdivani. misi redaqtoro-

biT gamosulma gazeTma `sityvam~ da Jurnalma 

`sveticxovelma~ didi roli Seasrules avto-

kefaluri ideebis propagandis, sxvadasxva sa-

zogadoebriv-politikuri sakiTxis demokra-

tiuli poziciidan gaSuqebisa da am sakiTxebSi 

mrevlis gaTviTcnobierebis saqmeSi. 166, 182, 

183 

 

CijavaZe-karbelaSvilisa mariam Teofiles asuli _  va-

sil karbelaSvilis meuRle, cnobili saekle-

sio moRvawisa da avtokefalistis, ioseb Cija-

vaZis, da. 166, 182, 198 

 

CodriSvili mixeili (1853-1929) _ muSa, politikuri li-

deri. revoluciuri ideebis propagandisti. 

awyobda aralegalur krebebs, avrcelebda 

aralegalur literaturas, 1919-1920 wlebSi 



460 

iyo dapatimrebuli. sabWoTa xelisuflebis 

damyarebis Semdeg airCies saqarTvelos saxal-

xo komisariatis kolegiisa da saqarTvelos 

revoluciuri tribunalis wevrad, `remedasis~ 

saqarTvelos centraluri komitetis Tav-

mjdomared, saqarTvelos ssr da amierkavkasi-

is sfsr-s centraluri komitetis wevrad. 74  

ColoyaSvili nikoloz  omanis Ze (1585-1658) _ nikifore 

irbaxi. sasuliero da politikuri moRvawe, 

diplomati, mwignobari, pirveli qarTuli na-

beWdi wignis erT-erTi gamomcemeli. 49 

CxetiZe manuili  _ nikorwmindis episkoposi XVII s_is II 

naxevarSi. 143 

cagareli aleqsandre antonis (Tomas) Ze (1844-1929) _ 

enaTmecnieri, istorikosi, filosofosi, pa-

leografi, arqeografi, publicisti, litera-

turis kritikosi, peterburgis universitetis 

qarTuli sityvierebis kaTedris docenti, 

pirveli qarTveli mecnieri, romelic specia-

lurad, qarTvelologiuri miznebiT ewvia ax-

lo aRmosavleTs, Seiswavla evropisa  da ru-

seTis arqivebSi daculi masala saqarTvelos 

Sesaxeb. 30, 48, 178 

cercvaZe grigol iakobis Ze _ mwerali, `qarTvelTa So-

ris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoe-

bis~ wevri. 23 

ZimistariSvili ilia _  mRvdeli, `qarTvelTa Soris we-

ra-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ se-
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nakis ganyofilebis kvauTis biblioTekis 

mzrunveli. 188 

wereTeli _ savaraudod, wignebis gamavrcelebeli da 

wignebis maRaziis mepatrone. 34 

wereTeli akaki rostomis Ze (1840-1915) _ poeti, mwerali, 

publicisti da sazogado moRvawe, saqarTve-

los erovnul-ganmaTavisuflebeli moZraobis 

erT-erTi lideri. 184 

werilis adresati. 

wereTeli giorgi eqvTimes Ze (1842-1900) _ sazogado moR-

vawe, mwerali, dramaturgi, kritikosi, Jurna-

listi, pedagogi, folkloristi, `Tergdale-

ulTa~ erT-erTi Rirseuli warmomadgeneli. 

127 

wminda nino _ kabadokieli qalwuli. 14, 103, 112, 113 

WeiSvili iakob mixeilis Ze  _ sabWoTa funqcioneri. 

werilis adresati. 

WeiSvili mixeili _ sabWoTa funqcioneris, iakob WeiSvi-

lis, mama.  77 

WiWinaZe _ xelosani. 85 

WiWinaZe zaqaria (1854-1931) (fsevdonimi _ mTawmindeli) _ 

sazogado moRvawe, istorikosi, mkvlevari, 

mwerali da gamomcemeli. mniSvnelovani Rvaw-

li dasdo qarTuli xelnawerebis Segrovebisa 

da wignebis gavrcelebis saqmes, gansakuTre-

biT aWarasa da samxreT saqarTveloSi.  72 
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WrelaSvili stefane Tevdore Ze (1857-1917) (literatu-

ruli fsevdonimebi: `sanosa~, `tatala~)  _ 

publicisti, revolucioner-xalxosani, Tbi-

lisis funikulioris pirveli direqtori. 168, 

177, 189 

 

xaxanovi (xaxanaSvili) aleqsandre solomonis Ze (1864-

1912) _ filologi, istorikosi da sazogado 

moRvawe, moskovis universitetis profesori. 

144, 145 

werilis adresati. 

 

xaxuleli ioane _ X-XI ss. sasuliero moRvawe, kaligra-

fi da mTargmneli,  episkoposi, bagrat III-is 

Tanamedrove. gamoirCeoda mWevrmetyvelebiT, 

ris gamoc `oqropiri~ uwodes. msaxurobda 

jer bolnisis, Semdeg xaxulis episkoposad. 

1019 wlidan damkvidrda aTonis mTaze. saqar-

Tvelos marTlmadidebeli eklesiis wmindani. 

15 

 

xeTereli _ savaraudod, wignebis gamavrcelebeli da 

wignebis maRaziis mepatrone. 34 

 

xoferia aleqsandre (sandro) giorgis Ze  _ revizori. 187 

 

xoStaria akaki meTodes Ze (1873-1932) _ sazogado moRvawe 

da qvelmoqmedi, finansisti, mrewveli, peter-

burgis sasoflo-sameurneo saswavleblis  

kursdamTavrebuli, msxvili samrewvelo kom-

paniebis mflobeli. misi saqmianobis ZiriTad 

asparezs warmoadgenda samxreT kavkasia, Tur-

qeTi da iranis Crdilo raionebi. Tavisi saqmi-
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anobis masStabebidan gamomdinare, xSirad mo-

ixseniebdnen, rogorc `iranis ugvirgvino 

Sahs~ da `saqarTvelosa da iranis mniSvnelo-

vani nawilis faqtobriv mflobels~. 60 

xrapovicki antoni (1863-1936) _ erobaSi aleqsei pavles 

Ze. kievisa da galiciis mitropoliti, saz-

RvargareT ruseTis marTlmadidebeli eklesi-

is damaarsebeli. 1887 wlidan peterburgis sa-

suliero akademiis docentis movaleobis Sem-

srulebeli, 1890 wlidan _ peterburgis sasu-

liero seminariis reqtori, 1891 wlidan mos-

kovis sasuliero akademiis reqtori, 1902 

wlidan volinisa da Jitomiris eparqiis epis-

koposi. ruseTis imperiis saxelmwifo sabWos 

wevri. 234 

xubovi _ pirovneba daudgenelia. 70 

xudadovi-lomourisa sofio aleqsis asuli _ mwerlisa 

da pedagogis, niko lomouris (1852-1915), me-

uRle, eqimis, publicistisa da sazogado moR-

vawis, nikoloz (niko) xudadovis (1850-1907), 

da. daibada gorSi, somxuri warmoSobis ojax-

Si. 100 

xundaZe simon iraklis Ze (1897-1933) _ literaturaT-

mcodne, istorikosi, sociologi, Jurnalisti, 

qarTvel social-federalistTa erT-erTi 

lideri. 

werilis adresati. 

xuxunaiSvili mirian mixeilis Ze _ lanCxuTeli mwerali 

da gamomcemeli. 74, 75, 76 
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janaSvili mose  giorgis Ze (1855-1934) _ sazogado moRva-

we, istorikosi, enaTmecnieri, eTnografi, 

publicisti, pedagogi. 19, 189, 190, 199 

werilebis adresati 

janaSvili pavle _ meTone, zemo avWalis hidroeleqtro-

sadguris muSa. 80 

jayeli dedisimedi (XVI s.) _ samcxis aTabagis, yvaryvare 

II-is, meuRle, mzeWabukis deda. 145 

jayeli elene yvaryvares asuli _ samcxis aTabagis, yvar-

yvare II-is, qaliSvili, mzeWabukis da. 145 

jayeli Tamar yvaryvares asuli _ samcxis aTabagis, yvar-

yvare II-is, qaliSvili, mzeWabukis da. 145 

jayeli mzeWabuk yvaryvares Ze (-1516) _ samcxe-saaTabagos 

aTabagi 1500-1515 wlebSi, yvaryvare II-is Ze. 

1515 wels CamoSorda politikur asparezs da 

berad aRikveca iakobis saxeliT. 145 

jajanaSvili r. _ pirovneba daudgenelia. 133, 134 

joxTaberiZe trofime giorgis Ze _ pedagogi, soxumis 

taZris winamZRvari, `qarTvelTa Soris wera-

kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis~ zug-

didis ganyofilebis gamgeobis Tavmjdomare, 

zugdidis olqis skolebis meTvalyure. 212 
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abaSa  _ 72 

 
aToni _ qalaqi da kurorti kolxeTis dablobze, Savi 

zRvis sanapiroze, gudauTis municipalitetSi. 

156 

 

aleqsandria _ elinisturi samyaros erT-erTi umniSvne-

lovanesi qalaqi egvipteSi.  21 

 

amierkavkasia _ momdinareobs rusuli `zakavkazie~-dan 

da niSnavs kavkasionis qeds miRma arsebuls, rac 

ruseTis xedvas asaxavs. dRes farTod gamoiyene-

ba ufro neitraluri termini _ `samxreT kavka-

sia~. politikurad igi moicavs sam damoukidebel 

saxelmwifos _ saqarTvelos, somxeTsa da azerba-

ijans. 92 

 
arTvinis olqi _ administraciul-teritoriuli erTeu-

li ruseTis imperiaSi. dRes TurqeTis respubli-

kis sazRvrebSia. 193 

 

afrika _ atlantisa da indoeTis okeaneebiT, xmelTaSua 

da wiTeli zRvebiT SemosazRvruli kontinenti.  

178 

 

afxazeTi  _ 36, 37, 141, 164, 191 

 

aWara  _ 32, 101, 148 
 

axalcixe  _ 21 
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baTumi _ 21, 72, 78, 89 

baTumis olqi _ administraciul-teritoriuli erTeuli 

ruseTis imperiaSi. Seiqmna 1878 wels. misi didi 

nawili 1921 wlidan TurqeTs ekuTvnis. 191, 193 

balta _ qalaqi odesis olqSi (ukraina). 213 

banZa _ sofeli martvilis municipalitetSi. 209, 212 

beTania _ sofeli wyneTis siaxloves. cnobilia XII-XIII sa-

ukuneebis mijnaze agebuli monastriT. 24 

berSoeTi // berSueTi (berSueTi) _ sofeli goris munici-

palitetSi, mdinare berSueTis napirebze.  102, 

202, 207, 224, 231 

bizantia _ gviani antikuri xanisa da Sua saukuneebis pe-

riodis berZnulenovani (ZiriTadad) saxelmwifo 

romis imperiis aRmosavleT nawilSi. dedaqalaqi 

_ konstantinopoli. daeca 1453 wels osmalebis 

mier konstantinopolis aRebis Sedegad. 192 

biWvinta (biWvinTa) _  daba-kurorti afxazeTSi, gagris 

municipalitetSi.  163 

bomboTi (boboTi) _ sofeli martvilis municipalitetSi 

(samegrelo-zemo svaneTis mxare).  184, 185, 188 

gelaTi _ sofeli imereTis mxareSi, tyibulis municipa-

litetSi. cnobilia XII s-Si agebuli taZriTa da 

Sua saukuneebis qarTuli sasuliero saswavleb-

liT _ gelaTis akademiiT.  142 
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gldani _  aq: savaraudod, kaxeTis samefos erT-erTi is-

toriuli regioni. 180 

 

gori  _ 202 

 

goris mazra _ ruseTis imperiis administraciul-teri-

toriuli erTeuli. sxvadasxva dros Sedioda 

sxvadasxva guberniis (saqarTvelos, saqarTvelo-

imereTis, tfilisis) SemadgenlobaSi.  160 

 

guria _ 81, 190, 192, 193, 215 
 
dvini _ Sua saukuneebis somxeTis dedaqalaqi. 125 

 

evropa _ aziasTan erTad qmnis evraziis kontinents. 218 

 

vale _ qalaqi axalcixis municipalitetSi. 144 

 

zaqaTala _ zaqaTalis raionis administraciuli centri 

azerbaijanis respublikis Crdilo-dasavleTiT. 

1918-1921 wlebSi iyo saqarTvelos demokratiul 

respublikaSi Semavali zaqaTalis avtonomiuri 

olqis centri. 1921 wels, sabWoTa ruseTis miTi-

TebiT, kavkasielma komunistebma qalaqi zaqaTa-

la, Tavis olqTan erTad, saqarTvelos ukanonod 

CamoaWres da azerbaijans gadasces. 89 

 

zedazeni _ mTa saguramos qedze, mcxeTis municipali-

tetSi. 147, 155 

 

zugdidi  _ 72, 212 
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Tbilisi // Tfilisi // tfilisi _ 15, 18, 19, 20, 21, 26, 27, 

28, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 38, 43, 44, 45, 47, 49, 51, 

54, 55, 56, 58, 59, 60, 61, 63, 64, 65, 67, 68, 71, 72, 

74, 76, 80, 82, 84, 89, 93, 97, 99, 104, 106, 110, 115, 

122, 155, 160, 176, 177, 178, 180, 183, 200, 202, 204, 

205, 206, 207, 208, 209, 211, 215, 216, 217, 224 

Telavi _ 26 

TiRva _ Sida qarTlis erT-erTi uZvelesi sofeli. oku-

pirebulia ruseTis mier. 142, 145 

TurqeTi _ evraziis saxelmwifo mcire aziis naxevarkun-

Zulze. 193 

iaponia _ kunZulovani saxelmwifo aRmosavleT aziaSi. 
dedaqalaqi _ tokio.  223 

ierusalimi _ israelis saxelmwifos dedaqalaqi.  178 

iveria   _ gviandeli da Sua saukuneebis axali da uaxle-

si drois qarTul wyaroebsa da literaturaSi 

`iveria~ ixmareba mTeli saqarTvelos aRsaniSna-

vad. amasTan, aRmosavleT saqarTvelos uwodeben 

zemo iverias, xolo dasavleT saqarTvelos _ qve-

mo iverias.  sityva momdinareobs `iberia~-dan. 14, 

82, 103, 200 

ilori _ sofeli afxazeTSi, oCamCiris raionSi.  165 

imereTi  _ 65, 87, 143, 224 
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imerxevi _ teritoriuli regioni istoriul SavSeTSi. 

amJamad moqceulia TurqeTis respublikis teri-

toriaze. 28 

 

italia _ saparlamento respublika samxreT-dasavleT 

evropaSi. dedaqalaqi _ romi. 49 

 

iurevi _ qalaq tartus Zveli saxelwodeba (estoneTi).  
224 

 

kaspi  _ 185 

 

kaxeTi _ 31, 87, 220, 224 

 

kislovodski _ qalaqi stavropolis mxareSi (ruseTis 

federacia). 207 

 

konstantinopoli _ bizantiis imperiis dedaqalaqi (qa-

laqis Zveli berZnuli saxeli iyo bizantiumi). 

Sua saukuneebis ganmavlobaSi udidesi da umdid-

resi qalaqi evropaSi, ris gamoc „qalaqTa dedo-

fali~ Searqves. dRevandeli stambuli. 124, 192 

 

lexuris xeoba  (mdinare lexuris xeoba) _ mdebareobs 

mcxeTa-TianeTisa da Sida qarTlis mxareebSi. ad-

ministraciulad moqceulia kaspisa da axalgoris 

municipalitetebis teritoriaze.  185  

 

lixini (lixni) _ istoriuli sofeli gudauTis municipa-

litetSi. 163  
 

martvili  _ 142, 184, 191, 199 
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moskovi _ ruseTis federaciis dedaqalaqi. sxvadasxva 

dros iyo moskovis didi samTavros, ruseTis sa-

mefos, ruseTis imperiis, sabWoTa ruseTis, sab-

WoTa kavSiris dedaqalaqi. 24, 68, 69 

moqvi _ sofeli oCamCiris municipalitetSi. cnobilia X 

s-Si agebuli taZriT. 141 

mtkvari _ amierkavkasiis udidesi mdinare. saTaves iRebs 

TurqeTSi da erTvis kaspiis zRvas azerbaijanis 

teritoriaze. 156 

muxrovani _ aq: sofeli qvemo qarTlis mxaris gardabnis 

municipalitetSi. 136 

mcxeTa _ 113 

nikorwminda _ sofeli raWa-leCxumisa da qvemo svaneTis 

mxaris ambrolauris municipalitetSi. cnobilia 

XI s-is dasawyisSi agebuli taZriT. 143 

niqozi _ sofeli goris municipalitetSi. zemo niqozisa 

da qvemo niqozis Zveli saxelwodeba. 207 

novosenaki (axali senaki) _ dRevandeli senakis Zveli sa-

xelwodeba.  212 

odesa _ qalaqi ukrainaSi, Savi zRvis sanapiroze. 186, 187 

ozurgeTi _ 89, 222 

ozurgeTis mazra — administraciul-teritoriuli er-

Teuli ruseTis imperiaSi. Seiqmna 1840 wels. 1930 
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wels daiyo ozurgeTis, Coxataurisa da lanCxu-

Tis raionebad. 193 

 

orioli _ qalaqi oriolis olqSi (ruseTis federacia). 

gaSenebulia mdinare okaze. 209 

 

oseTi _ CrdiloeT oseTis respublika. Sedis ruseTis 

federaciaSi. dedaqalaqi _ vladikavkazi. 58 

 

osmali // osmaleTi _ igive osmaleTis imperia. arsebobda 

1299-1923 wlebSi. xSirad moixsenieboda agreTve, 

rogorc „TurqeTis imperia~. misi Zlevamosilebis 

periodSi, XVI-XVII saukuneebSi, imperiis terito-

ria moicavda anatolias, axlo aRmosavleTs, Crd. 

afrikis nawils, samxreT-aRmosavleT evropisa da 

kavkasiis mniSvnelovan nawils. 44 

 

otomanTa imperia _ igive osmaleTis // TurqeTis impe-

ria.  192, 193 

 

paliastomi _ tba qalaq foTTan. administraciulad 

moqceulia xobisa da lanCxuTis municipalitete-

bis teritoriaze. 192 

 

peterburgi // sankt-peterburgi _ qalaqi CrdiloeT ev-

ropaSi, ruseTis federaciis Crdilo-dasavle-

TiT. 1712-1728  da 1732-1918 wlebSi iyo ruseTis 

dedaqalaqi. 1914-1924 wlebSi erqva petrogradi, 

1924-1991 wlebSi — leningradi. peterburgTanaa 

dakavSirebuli qarTuli kulturis ganviTarebis 

garkveuli periodi. XVIII saukunis 30-iani wlebi-

dan aq daiwyo qarTvelTa intensiuri kulturul-

mecnieruli moRvaweoba. XIX saukunis Sua wlebSi 

peterburgis universiteti erT-erT yvelaze 
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mniSvnelovan saganmanaTleblo keras warmoadgen-

da qarTvelTaTvis. 30, 45, 54, 60, 127 

petronia // petronisi (petra) _ istoriuli cixe-qalaqi 

egrisis samefoSi, dRevandeli sofel cixisZiris 

teritoriaze. 535 wels iustinianes brZanebiT io-

ane strategoss auSenebia cixe petra, saidanac 

momdinareobs soflis saxelwodeba. 191, 192 

poltava _ qalaqi ukrainaSi. 29 

ponto — elinisturi samefo Savi zRvis samxreT sanapi-

roze Zv. w. 302-64 wlebSi. 191 

Jeneva _ qalaqi SveicariaSi. 228 

raWa  _ 185 

romi _ italiisa da lacios regionis dedaqalaqi. mdeba-

reobs apeninis naxevarkunZulis centralur-da-

savleT nawilSi. 20, 39, 44 

ruisi _ sofeli qarelis municipalitetSi (Sida qar-

Tli). 144 

ruseTi _ msoflios udidesi qveyana, flobs aRmosavleT 

evropisa da CrdiloeT aziis udides nawils. pir-

veli rusuli saxelmwifo iyo kievis ruseTi. Sem-

deg Seiqmna ruseTis samefo, romelic petre di-

dis dros imperiad gamocxadda. imperia Secvala 

sabWoTa kavSirma. es ukanaskneli 1992 wels daiSa-

la. 67, 83, 84, 182, 193, 223, 234 

rusTavi _ 179 



473

ruxi _ sofeli zugdidis municipalitetSi (samegrelosa 

da zemo svaneTis mxare).  163 

samegrelo  _ 167, 170, 171, 181, 184, 185, 188, 190, 191, 

192, 193, 209, 210, 211, 213, 214, 215, 216, 222, 224 

samTavisi _ sofeli kaspis municipalitetSi (Sida qar-

Tli).  142, 147, 156 

samtredia _ 72 

safrangeTi _ dasavleT evropis qveyana. ruseTisa da uk-

rainis Semdeg erT-erTi udidesia evropul qvey-

nebs Soris. dedaqalaqi _ parizi. 87 

saqarTvelo _ 14, 15, 17, 18, 21, 29, 39, 52, 60, 63, 69, 75, 

77, 82, 83, 92, 105, 106, 107, 127, 135, 140, 147, 155, 

156, 157, 169, 189, 193, 199, 209, 222, 224, 225, 234, 

235 

senaki  _ 72, 188 

sololaki _ Tbilisis erT-erTi uZvelesi ubani. 71, 115 

somxeTi _ saxelmwifo samxreT kavkasiis mTianeTSi. esaz-

Rvreba saqarTvelo, azerbaijani, TurqeTi, irani. 

qveynis didi nawili Sedioda osmaleTis imperiis 

SemadgenlobaSi. dedaqalaqi _ erevani. 111, 112, 

114, 116, 127 

soxumi _ 187 
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sparseTi _ igive irani. dedaqalaqi _ Teirani. saxelwo-

deba `irani~ ixmareboda sasanianTa saxelmwifos 

ZiriTadi nawilis aRsaniSnavad. iranelebi Tavi-

anT qveyanas am saxeliT moixseniebdnen, evrope-

lebma ki sparseTi Searqves centraluri olqis 

farsis, anu parsis, saxelis mixedviT. 1935 wels 

qveynis xelisuflebam msoflios saxelmwifoebs 

mimarTa, raTa igi moexseniebinaT, rogorc irani. 

60, 87 

stavropolis gubernia _ ruseTis imperiis administra-

ciul-teritoriuli erTeuli 1847-1917 wlebSi. 

Seiqmna nikoloz I-is brZanebiT. administraciuli 

centri — stavropoli. 89 

fazisi _ saqarTvelos erT-erTi uZvelesi qalaqi. dRe-

vandeli foTi. 191 

foTi  _ 72, 172, 173, 187, 189, 190, 191, 192, 199, 207, 208, 

210, 213, 216 

qarTli _ 87, 112, 113, 126, 179, 220, 224 

quTaisi  _ 33, 36, 37, 51, 57, 58, 72, 101, 102, 142, 162, 165, 

166, 168, 170, 171, 177, 185, 190, 192, 201, 202, 205, 

207, 209, 212, 220, 222, 224, 225, 227, 235 

quTaisis gubernia  _ ruseTis imperiis administraciul-

teritoriuli erTeuli 1846-1917 wlebSi. 43 

yvareli _ 63 

Savi zRva _ evraziis erT-erTi yvelaze wyaluxvi sivrce. 

191, 192 
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SavSeTi _ mxare istoriul samxreT-dasavleT saqarTve-

loSi. istoriuli mesxeTis nawili. amJamad moqce-

ulia TurqeTis respublikis teritoriaze. 28, 44, 

101 

Semaxa _ azerbaijanis dedaqalaqi 1858 wlamde. Turqman-

Cais xelSekrulebis Semdeg  dadginda  amJaminde-

li sazRvari azerbaijansa da irans Soris, riTac 

bolo moeRo saxanoebis mmarTvelobas. 1858 wlis 

miwisZvris Sedegad dedaqalaqi Samaxadan baqoSi 

gadaitanes. 147 

Sirvani — istoriuli qveyana azerbaijanis Crdilo-aR-

mosavleT nawilSi, kaspiis zRvis dasavleT sanapi-

roze. Seadgenda kavkasiis albaneTis nawils. 

1124-1239 wlebSi Sirvani saqarTvelos samefos 

politikuri gavlenis qveS iyo moqceuli.  saqar-

TveloSi monRolTa batonobis Sedegad Sirvani 

saqarTvelos samefos Camoscilda. 147 

CuRureTi _ Tbilisis erT-erTi Zveli ubani. 81 

cixisZiri _ sofeli Savi zRvis sanapiroze, qobuleTis 

municipalitetSi. mis teritoriaze mdebareobda 

egrisis samefos uZvelesi cixe-qalaqi petra.  191, 

192 

walenjixa _ 203 

wromi _  sofeli Sida qarTlis mxaris xaSuris municipa-

litetSi. 147, 156 

WiaTura  _ 34 
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Woroxi _ mdinare saqarTvelosa da TurqeTSi. miedineba 

aWaris teritoriaze. saTaves iRebs oqus-badada-

Ris mTebSi. baTumTan uerTdeba Sav zRvas. 148 

xaSuri   _ 72 

xersonesi _ berZnuli qalaq-saxelmwifo Zv. w. V sauku-

neSi. 191 

xersoni _ qalaqi samxreT ukrainaSi, xersonis olqis de-

daqalaqi. 209 

xvedureTi _ sofeli qarelis municipalitetSi. zemo 

xvedureTisa da qvemo xvedureTis Zveli saxelwo-

deba. 207 

xixaTa _ mTa raWis qedze. teritoriulad moqceulia 

onisa da saCxeris municipalitetebis teritoria-

ze. 101 

xoni _ 72, 184 

xulo _ TviTmmarTveli erTeuli aWaraSi. 68 
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zaqaria WiWinaZe (1853-1931) `qarTvel mecnier-is-

torikosTa epistoluri memkvidreobis~ I tomSi Sesul 

avtorTa _ platon ioselianisa (1809-1875) da dimitri 

baqraZis (1826-1890) _ Sesabamisad SviliSvilTa da Svil-

Ta Taobas ganekuTvneba. platon ioselianis dabadebis 

wels is daaxloebiT ori TaobiT, xolo dimitri baqra-

Zis dabadebis wels daaxloebiT erTi TaobiT CamorCeba. 

me-19 saukunis sasaubro enaze dakvirveba (da amis saSua-

lebas gvaZlevs swored piradi werilebi) sxvadasxva Ta-

obis warmomadgenelTa xelidan gamosuli masalis mixed-

viT, vfiqrobT, Zvirfas masalas mogvcems qarTuli enis 

istoriisaTvis.  

winamdebare kvlevis obieqts warmoadgens zaqaria 

WiWinaZis epistoluri memkvidreoba, romelic 77 werils 

moicavs. maTi qronologiuri CarCo faravs 1880-1931 

wlebs. Tavidanve aRvniSnavT, rom enobrivad werilebi 

sakmaod moikoWlebs. aq uxvad SevxvdebiT sintaqsurad 

gaumarTav frazebs, tavtologiis magaliTebs, erTma-

neTTan enobrivad arasworad dakavSirebul sityvebsa 

Tu frazebs da a. S., rac avtoris dabal weriT kultu-

raze migvaniSnebs. SeiZleboda gvefiqra, rom avtori we-

rilebs jer Savad werda, weris procesSi winadadebis ya-

libs cvlida ise, rom ukve dawerils ar Slida gada-

TeTrebis imediT, magram adresatamde misuli werilebi 

(rasac xelnawerze maTi an maTi ojaxis wevrebis minawe-

rebi adasturebs) am varauds gamogvaricxinebs. rogorc 

Cans, avtori yuradRebas ar aqcevda werilis enobriv 

mxares, misTvis mTavari iyo ara forma, aramed Sinaarsi, 

anu saTqmeli, romelsac is werilebSi gadmoscemda.  

es saTqmeli ki werilebis absoluturi umravle-

sobisTvis saerToa _ es aris ama Tu  im  pirisadmi  ro-
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melime wignis gamocemaSi xelSewyobis, an sxvaTaTvis 

daxmarebis Txovna: visTvis samuSaos iTxovs, visTvis _ 

cixidan ganTavisuflebas, visTvis _ stipendias, visTvis 

_ fulad Semweobas, visTvis _ wignebs, visTvis _ ras da 

visTvis _ ras. am dros TviTon ukiduresad uWirs, xSi-

rad icvlis naqiraveb binebs, fexsacmeli daxeuli acvia 

da Sig wyali Sesdis, waRebis dasaxsneli fuli ki ara 

aqvs, erTi oTaxis meti ar gaaCnia, isic naqiravebi da 

iseTi, `Sig ZaRli ar Seigdeba~. stumari Tu miuva, Tvi-

Ton iatakze unda dawves, dedaqalaqidan Tu wava, ukan 

dasabrunebeli fuli unda isesxos, an movales Tanxis 

dabruneba mosTxovos, mainc sxvebis dardi aqvs, maTTvis 

awuxebs Tanamdebobis pirebs. Txovnas ramdenjerme imeo-

rebs erTsa da imave werilSi, Tan adresatebs anamusebs 

_ `meti Txovna TqvenTan / SenTan saWiro ar ariso~.  

es ganmeorebiTi Txovnebi amZimebs werilis enas 

da teqsts mosabezrebels, Znelad mosasmens xdis. fra-

zas _ `SenTan erTi davaleba maqvs da imedia, rom am da-

valebas uyuradReboT ar dastovebT~ _ uxvad Sevxvde-

biT zaqaria WiWinaZis werilebSi. Txovnis Semcveli teq-

stebis garda, avtors sxva frazebis gameorebac axasia-

Tebs. mag., anton furcelaZes swers: `gaZlev patiosan 

sityvas, rom mesamed male gamovscem, mxolod es gamovi-

des. gamosvlis Semdeg naxeT es wigni, gadikiTxeT, gind 

miumateT da ise gamovscem, rogorc Tqven isurvebT. 

Cemzed cuds nuras fiqrobT, amiT styuvdebiT, me Tqve-

ni araferi Suri maqvs, amitom gigzavni Tqven erT wigns 

gadaSinjeT, gaaswored, mitom rom unda gamovsce. gime-

oreb kvalad, rom mesamed gamovscem mouravs male.~ ki-

rile lorTqifaniZes ki swers: `maSinaTve gadavarCev da 

gaaxlebT usaTuod. es gaxda mizezi, am aTi dRis ganmav-

lobaSi usaTuod gamogigzavniT sxva axal wignebTan er-

Tad gamogigzavniT.~ 

werilebis enobriv analizs orTografiis mimoxil-
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viT daviwyebT. am mxriv, iseve rogorc me-19 saukunis 

sxva analogiur teqstebSi, araerTgvarovani suraTi 

gvaqvs. erTi da igive leqsikuri monacemi xSirad sxvadas-

xva dawerilobiT dasturdeba. teqstebSi Cven bolomde 

davicaviT avtoriseuli orTografia. es exeba rogorc 

kompozituri agebulebis sityvebs, ise ucxoenovan, gansa-

kuTrebiT ki  rusuli enidan an rusulis gziT Semosul 

leqsikur erTeulebs, romlebic umetesad rusuli or-

TografiiT aris mocemuli: biblioteka, arxivi, arxeo-

logiuri, rektori, akti,  doktoroba da a. S. 

Cvens werilebSi xSirad SevxvdebiT kompozitTa 

aseT dawerilobebs: `aqeT iqiT~; `wera kiTxvac icis~; `sa-

adgil mamulo samarTvelos~; `miT momceT Ronis Zieba~; 

`Tqveni kacT moyvare guli~; `erTaT erT Cems Txovnas.~ 

`Seni colSvilis sadRegrZeloT.~ `goneba gaxsnilebi 

hyvandesT~; `xuT nairi wigni~; `sxva friv davSTebi~; `sxva 

frivac SesaniSnavi moswavlea~; Sdr.: `sxvafriv menatre-

ba Tqveni mSvidobiT yofna~.  

am periodis teqstebSi ki nawilaki enklitikis sa-

xiT xSirad miebmis winamaval sityvas. `caliki~; `didis 

mowiwebiTki.~ am SemTxvevaSic gamocemaSi SenarCunebu-

lia avtoriseuli orTografia.  

rigobiTi ricxviTi saxelebis Cawera arabuli Tu 

romauli cifrebiT ar mihyveba erTian wesebs. mag., ara-

bul cifrs rigobiTobis gamosaxatavad SeiZleba ar ax-

ldes saTanado afiqsi: „Telavis sasuliero saswavleb-

lis 4 klasis mowafe“; `am baraTis momtani semenariis  5 

klaselia~. an piriqiT: romaul cifrs erTvodes rigi-

Tobis mawarmoebeli prefiqsi, Tanac, defisis gareSe, 

mag.: `me XVIII saukuneSi Cems gujrebSi sCanan Zmebi.~ 

arsebiTi saxeli eklesia Zveli qarTulis orTog-

rafias mihyveba da ori k-Ti warmodgeba: `ekklesiis de-

kanozi~; `ekklesiaSi msaxurebda~.  

fonetikuri procesebidan gamovyofT: 
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bgeris dakargvas TanxmovanTkompleqsebSi: 

lmw > mw: `mowyaleo xemwifev.~ 

brZ > bZ: `arxe[o]logiurs siezdze xom ar mobZan-

debiT?~ `dae bZandeboden ase.~ 

grZ > gZ: `Tu `ceco~s Zalian ar gaagZeleb~; 

`Tqveni mSvidobiT yofna da dRegZeloba~; Sdr.: `Seni 

kargaT yofna da dRegrZeloba.~ 

zrd > zd: `samadloT izdeba~; `qarTuli wignebiT 

aRzdili~; `axalgazdebs xeli misce~; 

vSv > vS: `iaSikia savse sabavSo wignebiT~; `sabavSo 

wignebi da sxvani.~ 

anlautSi xSirad ikargeba m Tanxmovani: `Cemi 

dgmuris Svilia~; `aqa dgas, Cems saxlSi dgmuraT~; `goni 

rusulSi~; `RmerTma Svidoba mianiWoT~.  

ikargeba v Tanxmovani:  

Tanxmovansa da xmovans Soris poziciaSi: `gaWire-

bul ymawvilkacis~; `Zalian gaWirebaSi imyofeba~. 

xSiria ori erTnairi Tanxmovnidan erTis dakar-

gva, rac disimilaciis niadagze aixsneba:  

TT > T: `TviT amaTvis Seadgens dids saWiroebas~; 

mm > m: `Cvens `wera-kiTxvis samarTveloSi~; `imedi 

maqvs, Senic marTebs me~; `me TxovniT momarTes~. bolo 

or magaliTSi dakargulia I obieqturi piris niSani m. 

ss > s: `pirvelaT xaSurSi gavmarTe, mis mere qu-

Tais~;  am magaliTSi dakargulia micemiTi brunvis niSa-

ni.  

disimilaciis mizeziTve ikargeba I subieqturi pi-

ris niSani bagismieri bgeris win: `Segroebas Seudeqi~; 

`exla wignebis beWdvas Seudegi~; Sdr.: `mec uari ver 

vuTxari.~ 

gamovlindeba agreTve amave piris niSnis dakar-

gvis faqtebi anlautSi Tanxmovn(eb)is win: `dReis Semdeg 

Tavisufldebi~; `umetes aqeT iqiT mgzavrobdi~. 
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ikargeba raodenobiT ricxviT saxelze darTuli 

-ve nawilakis xmovniTi elementi: `mogarTmevT oriv am 

wignis TiTo cals TavaziT~. 

xmovnis win ikargeba gada zmniswinis bolokiduri 

xmovani: `Sen Seni vali Cems winaSe gadixade~; `exlave ga-

dixdis, danarCensac droze gadixdis~; `fulic gadudvi-

aT~; `gadikiTxeT~. 

bolo marcvlis xarjze sityvaTa Semoklebis Sem-

Txvevebi gvaqvs Semdeg magaliTebSi: `genacva yvela es 

wignebi droiT gardaeciT~; `Sen genacva~; `aqamdis fuli 

ver mive~; `neba mive Cems Tavs~. 

ikargeba rg TanxmovanTmimdevroba zedsarTav sa-

xelSi `kargi~: `kai stambaSi daibeWdeba da kai qaRal-

dzed.~ 

bgeris dakargvis saspirispirod, teqstebSi Sei-

niSneba ama Tu im bgeris SenarCunebis tendencia iseT 

SemTxvevebSi, sadac dRes is ukve dakargulia. mag., zaqa-

ria WiWinaZe v Tanxmovans inarCunebs Tav fuZis Semcvel 

nawarmoeb sityvebSi: `amis TavosnobiT aris gakeTebuli~; 

`CvenSi aseTi Tavoba gaCndeboda~.  

r Tanxmovania SenarCunebuli saurTierTo nac-

valsaxelis fuZeSi: `areulia erTmanerTSi~. 

kompozitSi daculia naTesaobiTi brunvis niSnis 

s elementi S Tanxmovnis win: `mamulisSvilobas.~ 

mravlobiTobis -T sufiqsi SenarCunebulia sit-

yvaSi tansacmeli: `cudaT mecva tanTsacmeli.~ aseve 

moqmedebiTi brunvis niSnis T elements vxvdebiT sityva-

Si xelnaweri: `movipoveT erTi xelTnaweri wigni~; `xel-

Tnaweris Camateba~; `rac xelTnaweria damateba~. 

qmna zmna gviCvenebs m Tanxmovans iseT SemTxveveb-

Si, sadac dRes, Cveulebriv, qna gamoiyeneba: `Tu Tqveni 

survili iqmneba~; `Tu amis wina[a]Rmdegi ar iqmnebiT~; 

`gamocema metis meti sufTa iqmneba.~ 

teqstebSi xSiria bgeris ganviTarebis SemTxvevebi. 
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ZiriTadad, es v da m Tanxmovnebs Seexeba: `daaxlovebiT 

ki ara~; `daaxlovebuli da goneba gaxsnilebi   hyvan-

desT~; `TuTunis qarxanaSi muSavobda~; kurts qveS muSa-

vobs~; `mswavlulT nawerebTa~; `Tavis Sromis mxvedrs~; 

`wera-kiTxvis mwevrni~; `sazogadoebis mwevrT sTxove~ 

da sxv.  

m Tanxmovans vxvdebiT sityvaSi sazRvari z Tan-

xmovnis win: `samzRvar gareT yofili~; `mosamzRvre me-

zoblebi.~ 

v Tanxmovani enacvleba u xmovans Tanxmovansa da 

xmovans Soris poziciaSi: `gaiTqvas iaf saSvalebiT~. 

kumSva-kvecis fonetikuri procesis nawilSi aRsa-

niSnavia Semdegi:  
-e xmovanze daboloebuli arsebiTi saxelebi -eb-

ian mravlobiTSi zogjer erT e-s ikvecen: `qarTvel ka-

Tolikebis saqmis Sesaxeb aris Camosuli, somxis kaToli-

kebi qarTuls enaze wirva locvis nebas ar aZle-

ven~; ;misgan am dRebSi miviReT werili~; `am dRebSi erTi 

Zveli wigni momitanes kidev~. Sdr.: `misgan am dReebSi 

miviReT werili~. 
ganusazRvrelobiTi nacvalsaxeli raRaca -eb-ian 

mravlobiTSi ukveceli formiT aris mocemuli: `ulapa-

rakniaT Tqvenzed raRacaebi.~ nacvalsaxelebi es, is -eb-

iani mravlobiTis irib brunvebSi fuZiseul xmovans ar 

ikvecen: `sul amaebSi Cavyare~; `imaebTan erTaT mogar-

TmevT~. 

asimilacia cocxal sasaubro metyvelebaSi far-

Tod gavrcelebuli fonetikuri movlenaa. ramdenadac 

werilebi aseT metyvelebas eyrdnoba, am procesis amsax-

veli faqtebi xSiria teqstebSi. zogierTi aseTi faqti 

saliteraturo enaSic aisaxa (iT-gan > id-gan). 

kontaqturi asimilaciis magaliTebia:  

Rt > xt: `sazogadoeba axtacebaSi movida.~ Sdr.: 

`didis aRtacebiT ismenden~; `aRtacebul viyav~;  
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Rs > xs: `bairaxs da iaraRs~. rogorc vxedavT, me-

ore magaliTSi asimilacia ar xdeba.  

xd > xT: `bodiSis moxTas~. 

Tg > dg: `romidgan, kaTolikis beri mixeil Tama-

raSvili istoriuls wignebs iTxovs~; `vinaidgan vicodi 

saqmis viTareba~; `vinaidgan iciT kargad yovelive~. 

distanciuri asimilaciis magaliTebia:  

s-j > S-j: `gadaSinjeT, gaaswored~; `sxvebic maqvs 

gadaSinjuli~; `sia gadaSinjeT~. 

S-b > S-f: `orSafaTs warvadgen~; `momixerxe orSa-

faTs.~ 

xmovnis asimilaciis Sedegia gamo zmniswinSi o 

xmovnis a-Ti Secvla: `gamamirTvi da mome Cemi oxrebi~; 

`wigni unda gamamegzavna~. xmovanTa asimilaciasTan 

gvaqvs saqme Semdeg magaliTSic: `namuSavari miiRos~; 

`stambaSi namuSavaria~. 

zemoT bgeris dakargvis fonetikur movlenaze 

saubrisas SevexeT disimilaciasac, rogorc garkveul 

SemTxvevebSi bgeris dakargvis gamomwvev mizezs. disimi-

laciuri dakargvis garda, werilebSi vxvdebiT kontaq-

turi disimilaciis nimuSebsac. 

TanxmovanTa kontaqturi disimilaciis magaliTia:  

fS > bS: `qe[i]bSiac.~ 
xmovanTa disimilaciis nimuSebia:  

`baqraZe baTumisken giaxlaT~; `am dRe[e]bSi giax-

lebiT~. 
werilebSi dasturdeba metaTezisis fonetikuri 

procesis amsaxveli faqtebic. 

saurTierTo metaTezisis nimuSebia:  

`oblobam wels Zriel Searyia misi saqme~; `Zriel 

Ratakia.~  

substituciis nimuSebia:  

z>Z: `ganZrax movel Tqvensas~; `Tqvenis keTilis 

ganZraxvisa~; `iseTi ganZraxva aqvs~.  
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auslautSi yruvdeba viTarebiTi brunvis niSnis 

TanxmovniTi elementi: `gamoicema sufTaT, koxtaT~; `sa-

xalxoT ki gamodges~; `damiTmobT gamosacemaT~; Sdr.: 

`gamosacemad xelis mowera gavmarTe~. 

-va kompleqsis -o-Ti Canacvlebis SemTxveva 

gvaqvs Semdeg magaliTebSi: `sircxvilic aris, rom Sen 

amaSi fuli gamogarToT~; `me rom logini wavarTo~; 

`glexebs uTqomT~. 

morfologiis sferodan aRsaniSnavia Semdegi: 

gvxvdeba II piris nacvalsaxelis Tandebuliani 

moqmedebiTis forma: `Tqven[i]dam daklebuls wignebs.~ 

III piris nacvalsaxeli mravlobiTi ricxvis irib 

brunvebSi -Tan-ianis paralelurad -eb-ian warmoebasac 

gviCvenebs: `eseni daibeWdeba Tu ara amebsac mogar-

TmevT~; `sul amaebSi Cavyare~. 

pirdapiri wyobis TanxmovanfuZiani msazRvreli 

sazRvruls xSirad srulad eTanxmeba  micemiT da naTe-

saobiT brunvebSi: `Tqven[i]dam daklebuls wignebs~; `wi-

nandels mwerlebze~; `Tqvengan dawerils francuzuls 

wignebSi~; `arxe[o]logiurs siezdze~; `didis gulis 

modg[i]nebiT~; `Tqvenis kargis saqmeebis mcodne~.  

gvaqvs xmovanfuZiani msazRvrelis micemiT brun-

vaSi sazRvrulTan sruli SeTanxmebis magaliTic: `am 

mokles xanSi.~ 

amis sapirispirod, aris iseTi SemTxvevebic, ro-

desac atributuli msazRvreli saxelobiTSi, moTxro-

biTSi, naTesaobiTsa da moqmedebiTSi fuZis saxiT aris 

warmodegnili: `mis gavrceleba~; `mis gaxseneba~; `raTa 

mis daxmarebiT gamovsce~; `aRar iyo saWiro iseT xalxma 

sva~; `aseT werilis moweras~; `gaWirebul ymawvilkacis~; 

`qarTvel sparselebis Sesaxeb~; `iaf saSvalebiT~; `Cem 

mxriT ors Tumans Semweobad imedovnebde~ da sxv. 

moqmedebiT brunvaSi mdgar sazRvruls atribu-

tuli msazRvreli naTesaobiTis formiTac Seewyoba: 
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`yvavilianis asoebiT~; `Tqvenis saqmiT~; `erTis Txov-

niT~; `Semdegis… wignebiT~. 

saxeli gavrcobili saxiT SeiZleba winadadebis 

bolosac dadasturdes: `bibliotekebis `katalogebi~ 

iveri[i]s monatrisaca da sxva da sxva kerZo pirebisaca~; 

`romlis Sesaxeb uf. d. baqraZemac icis da kavSiric aqvs 

CemTana.~ `winandels mwerlebze me veraferi Sevity[e], 

verc saqarTvelos istoriebidama; verc gujrebidama, 

verc eklesiebis nawerebidama.~  

TandebulTa xmarebasTan dakavSirebiT yuradRe-

bas iqcevs Semdegi:  

micemiT brunvaSi SemorCenilia -zed Tandebuli: 

`binazed~; `maszed~. 

moqmedebiT brunvaSi xSirad ixmareba -dam Tande-

buli (sadac -d miRebulia Tg>dg>d fonetikuri proce-

sebis Sedegad): `winandels mwerlebze me veraferi Se-

vity[e], verc saqarTvelos istoriebidama; verc gujre-

bidama, verc eklesiebis nawerebidama~. 

amave brunvasTan daculia -gan Tandebulic: `ro-

midgan, kaTolikis beri mixeil TamaraSvili istoriuls 

wignebs iTxovs.~ 

-gan Tandebuli daerTvis adgilis zmnizedasac: 

`aqedgan gaZevebulia~; `Tqveni aqedgan gardaxvewa~. 

erT SemTxvevaSi Tandebuli Sesaxeb saxelobiTi 

brunvis niSans dairTavs, riTac kargavs Tavis pirvan-

del mniSvnelobas da zedsarTav saxels uaxlovdeba: 

`saqarTvelos Sesaxebi wignebi.~ 

drois zmnizeda winaT warmodgenilia wineT vari-

antis saxiT: `romlebic amas wineT gamogigzavneT~; `am 

ori wlis wineT~; `am erTi kviris wineT werili mogwe-

reT~. 

drois zmnizeda maSinve mocemulia maSinaTve 

formiT: `maSinaTve gadavarCev~; `maSinaTve gamogigzav-

niT~. 
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zmnis morfologiis sferoSi, gansaxilveli teq-

stebi, romelTa nawili me-20 s-is pirveli aTwleuleb-

Sia dawerili, mihyveba me-19 s-is analogiur teqstebs, 

kerZod:  

 xSiria piris niSanTa ufunqcio gamoyenebis nimu-

Sebi. magaliTad: 

erTpirian zmnebTan Tavs iCens s- prefiqsi: `sCans, 

rom CvenSi mxedruli mecameteSi SemouRiaT~; `italiaSi 

scxovreben~; .`dRes erTs saqmeze sdgas~; Sdr.: `aqa dgas~. 

s- prefiqsi orpiriani gardamavali zmnebis III pi-

ris formebSic aqtiurad gamoiyeneba: `esec SeiZleba 

rom gamovsce~; `sia Semidginos im wignebis rasac eg Cem-

zed sTvlis~. 

or- da sampirian zmnebTan xSiria -vs piris niSan-

Ta kombinacia: `Sens adres mivswer~; `es saqarTvelos ge-

ografia unda gamovsce da amitom vsTxov daxmarebas.~ 

zogjer zmnaSi iribi obieqtis mravlobiTobis 

aRmniSvneli -T sufiqsis win daculia III subieqturi pi-

ris niSani -s: `survili gaqvsT SeZenis~; `Cemi wignebis 

Tu rame gaqvsT.~ 

piris niSanTa ufunqcio gamoyenebis sapirispi-

rod SeiniSneba piris niSanTa dakargvis faqti, kerZod, 

III iribobiqturi piris niSani ar aris warmodgenili Sem-

deg magaliTebSi: `imereTi gavs safrangeTs… qarTli da 

kaxeTi… gavs namdvil sparseTs.~ 

uwyvetelsa da wyvetilSi III subieqturi pirisa da 

ricxvis niSnad gamoyenebulia -en sufiqsi -nen sufiqsis 

paralelurad: `romelnic xandisxan borotad da ukad-

risad xmarobden Tqvens saxels~; `Tqvens win aRmosCnden 

zogierTebi~; -nen da -en morfemebi SeiZleba monacvle-

obdnen erT frazaSic: `risTvis gaiqcnen da mere… kaci 

gamoegzavnaT… xom ar iciT, Tu is 800 komli raT gaiq-

cen~. 
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qona zmna uwyvetelSi prefiqsul warmoebas gamo-

avlens: `arc molodini maqvnda~; `ris imedic gvaqvnda~; 

`araferi vali maqvnda~; `maT Cemzed dakargvis SiSi ar 

aqvndesT~. 

yav fuZes I seriis mwkrivebSi enacleba yvan fuZe: 

`goneba gaxsnilebi hyvandesT.~ 

teqstebSi vxvdebiT Temis niSanTa monacvleobis 

SemTxvevebs: -ob Temis niSani cvlis -eb Temis niSans: 

`Tqven warsuls win ver gauswroben~; `kvlav apirobs… 

muSaobas~. 

an piriqiT, -eb cvlis -ob-s: `italiaSi scxovreben.~ 

-av Temis niSnis nacvlad gamoyenebulia -am Temis 

niSani: `amitom gwiram ganusazRvrel madlobas.~ 

dasturdeba sapirispiro movlenac, roca -am Te-

mis niSnis nacvlad naxmaria -av Temis niSani: `dids mad-

lski uzavT~. 

fuZemonacvle zmnasTan -av Temis niSania gamoye-

nebuli: `me SegikrebavT yovelives.~ 

igive Temis niSani gvxvdeba uTemisniSno zmnasTan 

swori formis gverdiT erT winadadebaSi: `maSin davswer 

ase Tu ara da Tqven rogorc moisurvebT ise davwerav.~ 

I TurmeobiTSi -av Temis niSans enacvleba -ia da-

boloeba: `Tu ar SegikrebiaT da Tu survili gaqvsT Se-

Zenis, gTxovT macnoboT da me SegikrebavT~. 
teqstebSi gvxvdeba fsevdogramatizebuli dawe-

rilobis nimuSebic, kerZod, auslautSi subieqtis an 

obieqtis mravlobiToba gamoxatulia -d morfemiT, nac-

vlad -T morfemisa: `Tu kidev gindaT isic miumated da 

amav mowafe maWavarians gamoataned~; `Tqven rom irbaxis 

gvaris gamocvlazed laparakobd~; `romelic me daminiS-

ned~; `ra dagemarTad ase gazarmacebisTvis~; `laparaki 

hqoniad~; `kai ojaxi hqoniad~;  

-d Tavs iCens znizedaSic: `amas wined~. 

e- prefiqsiani dinamikuri vnebiTis gvaris zmna II 
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TurmeobiTSi meSvelzmnian warmoebas gviCvenebs, nac-

vlad organulisa, rac dRes zogierT dialeqtSi SeiniS-

neba: `ise Sevwuxdi, rom Tqven dagmarTviyoT rame, me mas 

Semdeg sul sxva saqmeze unda gadavsuliyav.~ 

aRweriTi formiT SeiZleba moqmedebiTi gvaris 

zmnis Sinaarsic gadmoices: `romelic Tqven TiTqmis 

Tqvenis saxelis mouwerlobis gamo
 
daviwyebul hyaviT.~   

-ia daboloebiani statikuri zmnebi -ian dabolo-

ebasac gamoavlenen: `me ar SemiZlian~; `vuCinosac SeuZ-

lian rame~. 

zaqaria WiWinaZe iyenebs gWirdeba zmnis statiku-

ri vnebiTi gvaris formas: `moambis~ nomrebi Tu kidev 

gWiriaT~; `mas sWiria Sabiamani~; `erTi Seni wigni Zriel 

mWiria~; `bevri aramWiria ra~. 

svla zmna aoristSi vel fuZiT aris mocemuli: 

`Sin wavel~; `ganZrax movel Tqvensas~. 

unda zmna dinamikuri vnebiTi gvaris formasac 

gviCvenebs awmyos mwkrivSi: `meore wignis beWdvas 600 m. 

undeba.~ 

vismen formis nacvlad gamoyenebulia vsmenulob, 

romelsac pirvel formasTan SedarebiT ufro dinamiu-

ri Sinaarsi axlavs: `Tqvens mamobrivs saubars veRar 

vsmenulobT~. 
vxvdebiT oTxpiriani zmnis gamoyenebis nimuSebs: 

`tuRuSisac gamomirTviT~; `gamamirTvi da mome Cemi ox-

rebi.~ 

daRla zmnis warsuli drois vnebiTi gvaris mim-

Reoba -ul sufiqsiT aris nawarmoebi da Ziric gaSlili 

fuZiT aris mocemuli: `daRaluli TqvenTan ver dav-

rCi.~ 

beWdva zmnis momavali drois vnebiTi gvaris mim-

Reobad gamoyenebulia dasabeWdavaT da ara dasabeWdad:  

`dasabeWdavaT moamzadebT.~ 
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gvxvdeba xsovna zmnis saSuali gvaris mimReoba: 

`mudam viyo misi maxsovari~. 

gamoiyeneba amave zmnis moqmedebiTi gvaris mimRe-

oburi formac: `Seni sikeTis damxsomebeli~; `Tqveni ke-

Tili davalebis damxsomebeli~. 

sintaqsis sferodan gamosayofia SeTanxmebis sa-

kiTxebi:  
mxolobiT ricxvSi mdgar qvemdebares zmna-Semas-

meneli zogjer mravlobiTi ricxvis formiT Seewyoba: 

`umaRlesma mTavrobamki amis mizezebic ar icoden~. 

mravlobiTis formiT aris mocemuli uTvladi 

raodenobiTi ricxviTi saxeliT gadmocemuli qvemdeba-

re da masTan Sewyobili Sedgenili Semasmenlis saxeladi 

da zmnuri nawilebi: `bevrni ise arian amisagan aRelve-

bulni.~  

krebiTi saxeliT gadmocemuli iribi damatebac 

zmna-Semasmenels mravlobiT ricxvSi Seiwyobs: `Tqveni 

naxva undaT Zriel bevrs xalxs.~  
zogjer mravlobiTSi mdgar irib damatebas zmna-

Semasmeneli ricxvSi ar eTanxmeba: `kaTolikis mRvdlebs 

ufleba ara aqvs politikaSi Carevis~; Sdr.: `kaTolikeTa 

mRvdlebs ara aqvsT neba politikaSi Carevis~. 
-nar-ian mravlobiTSi mdgar sazRvrulTan atri-

butuli msazRvreli mxolobiTis formiT aris warmod-

genili: `amgvari xelovnuri nawarmoebni erTob iSviaTad 

ibeWdebian~.  

atributuli msazRvrelis funqciiT gamoyenebul 

raodenobiT ricxviT saxelTan da gansazRvrebiT nac-

valsaxelTan sazRvruli zogjer mravlobiTis formiT 

aris mocemuli: `gvsurs yvela qarTvelebs Tqveni sicoc-

xle da dRegrZeloba~; `me wavikiTxe yvela is werilebi 

da kicxvani.~ amasTan, rogorc vxedavT, aq ori erTgvari 

wevridan erTi mravlobiTis -eb-ian warmoebas gviCvenebs, 

meore _ -nar-ians.  
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e- prefiqsiani vnebiTi gvaris zmniT gadmocemuli 

Semasmeneli erT SemTxvevaSi qvemdebares moTxrobiT 

brunvaSi marTavs: „akaki xoStariam egeba ramiT damexma-

ros.~ 

meti-s win saxeli micemiT brunvaSi dgas ze Tan-

debulis gareSe: `berSueTidan vera miviRe ra SvidTu-

mans meti.~  

zaqaria WiWinaZesTan, rogorc zemoT aRvniSneT, 

xSiria enobrivad gaumarTavi Tu mouwesrigebeli wina-

dadebebi da frazebi. mag., mari broses swers: `didis 

gulis modg[i]nebiT gTxov agreTve, rom am Sromis Sesa-

xeb momweroT Tqveni azri, rogorc saqarTvelos isto-

ri[i]s mcodne akademi[i]s wevri da sruliad damfuZ-

neb[e]li da saZirkvlis Camyreli saqarTvelos istorii-

sa.~ mocemuli rTuli winadadebis struqtura moiTxovs, 

rom `wevri~, `damfuZnebeli~ da `Camyreli~ moTxrobiT 

brunvaSi idges, nacvlad saxelobiTisa.  

sintaqsurad gaumarTavi winadadebis sxva nimuSia: 

`egeba ori sam[i] manaTi xeli gaumarToT~. 

avtori adresatisadmi mimarTvisas arcTu iSvia-

Tad erTmaneTTan anacvlebs `TqvenobiT~ da `SenobiT~ 

formebs: `Seni naxva suliT da guliT menatreba, magram 

mgzavrobaSi viyav, ver movaxerxe Tqveni naxva, maleki 

gnaxavT. exla SenTan er[Ti] dasavalebeli saqme maqvs da 

imedia, rom es davaleba Tqvens winaSe uyuradReboT ar 

daSTeba.~ 

SeiZleba ori erTgvari wevridan Tandebuli pir-

vel wevrs daerTos da ara meores: `SavSeTSi da imerxevs 

mivdivar.~ 

gulis dawyvetis frazeologiur gamoTqmaSi guli 

SeiZleba mocemuli iyos rogorc saxelobiTi, ise mice-

miTis formiT: `guli damwyda Tqveni ganZraxvis gamo~; 

`yvela maT aqeTken guls daswydaT Tqvengan~. 

leqsikis nawilSi gverds ver avuvliT moWarbe-
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bul rusicizmebs. teqstebSi uxvad aris gabneuli barba-

rizmebi, rac am drois cocxali sasaubro metyvelebis 

erT-erTi mkveTrad gamoxatuli Taviseburebaa. magali-

Tebi: siezdi, egzameni, iaSiki, kvitancia, kuSetka da sxv.  

werilebSi uxvad vxvdebiT dialeqtur formebs: 

`yvelasferi~, `sacaRa~, `amodola~, `mandeT~ da sxv.  

ixmareba arqauli formebi:c `uyuradReboT ar 

daSTeba~; `wignebi maqvs daSTenili~. 

gvxvdeba saintereso frazeologiuri gamonaTqva-

mebic. zaqaria WiWinaZe mixeil gaCeCilaZes swers: `Cemi 

saqme morCa. wignebi avkrife da wiaRsa abramisas miveci 

saqmeni Cemni. dReis Semdeg Tavisufldebi. karga Cavjeq, 

e.i. karga vikbine nekzed…~ pirveli idiomaturi gamoTqma 

mianiSnebs saqmis damTavrebis Semdeg mosvenebiT mdgoma-

reobaze. meore ki, savaraudod, crurwmenasTan unda 

iyos kavSirSi: `nekze kbena~ cudi SemTxvevebisgan Tav-

dacvas unda niSnavdes.  

`gamocdis Cabareba~ am periodis teqstebSi xSi-

rad gadmoicema SesityvebebiT: `gamocdis daWera~ // `eg-

zamenis daWera~:  `am qalis Svili qali vera evsevis asu-

li,  gamocdas iWerda~; `Tqvens skolaSi egzamens iWers 

mowafe arCil maWavariani.~ 

`gicnobT~ formas enacvleba konstruqcia `Tqve-

ni cnoba aqvs~: `visac Tqveni cnoba aqvs.~ 
zaqaria WiWinaZis werilebi, miuxedavad avtoris 

arasaTanado weriTi kulturisa, enobrivi TvalsazrisiT 

saintereso movlenebs Seicavs da, rac mTavaria, war-

modgenas gviqmnis im periodis cocxali sasaubro met-

yvelebis Taviseburebebis Sesaxeb, romelSic is cxov-

robda da moRvaweobda.  
 

 qeTevan gigaSvili 

mzia gigaSvili 
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abeSCiki [rus. объездчик] _ mcveli, meTvalyure 31,11; 

31,20. 
adresi [frang.] _ misamarTi 28,18; 39,11; 168,1; 171,24; 

184,27; 190,10; 212,13. 
akti [laT.] (aqti) _ sxvadasxva xasiaTis oficialuri do-

kumenti 164,10. 

amas wined // amas wineT // amaswineT _ amas winaT 48,11 // 

14,5; 31,16; 34,25; 72,4 // 19,6. 

amodola _ amxela 33,12. 

ara-aficialurad _ araoficialurad 171,13-14. 

arasferi _ araferi 69,21; 70,20; 75,9. 

arza _ werilobiTi Txovna 77,18. 

arxeologiuri _ arqeologiuri 14,27; 15,23-24; 22,10. 

arxivi [laT.] _ arqivi 179,8; 202,12. 

asre _ ase 178,19. 

ateisti _ aTeisti 167,3. 

atstavka [rus. отставка] _ samsaxuridan gadadgoma, samsa-

xuridan gadayeneba 184,4. 

aficialuri [laT.] _ oficialuri 226,18. 

afxazeli _ afxazi 36,19-20. 

aqidan _ aqedan 187,32; 208,8. 

aqiTobas _ aqeT gamovlisas 165,7. 

aRarasferi _ aRaraferi 75,9. 

bariSna [rus. боярышня] _ boiarinis qaliSvili 231,5. 

biblioteka [berZ.] _ biblioTeka 14,18; 203,20; 204,11; 

218,26; 220,19. 

biWi _ aq: mosamsaxure 53,15 

biWukana _ biWuna 178,7. 

blaRoCini [rus. благочинный] _ marTlmadideblur ekle-

siaSi mRvdlis administraciuli Tanamdeboba 

187,8-9; 201,19; 211,21; 211,24. 
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brmoba _ sibrmave 189-190. 

broSiura [frang.] _ broSura 74,19. 
bulvarbaSi _ bulvaris, quCis Tavi (dacinviT) 186,21. 

bulvar-baSuri _ bulvarisTvis, quCisTvis damaxasiaTebe-

li (dacinviT) 169,22-23. 

bulvaristi _ bulvaris, quCis Tavi (dacinviT) 213,27; 

222,27-28. 

gamocdis daWera _ gamocdis Cabareba 39,21. 

ganZrax _ ganzrax 26,19. 

ganZraxva _ ganzraxva 22,5; 22,13; 41,9. 

garna _ magram 123,11; 206,8; 213,23; 213,32; 214,18; 217,26; 

217,31; 221,5; 221,19; 221,33; 222,24. 

garja _ aq: vinmesTvis zedmeti tvirTis dakisreba, zed-

meti Sromis gawevineba (nu gamrjiT) 162,10. 

gasyidva _ gayidva 59,6-7; 69,14. 

gaswroba _ gaswreba 46,14. 

gemnazia _ gimnazia 54,19; 67,2. 

gvami _ aq: adamiani 46,17-18; 163,5; 169,21; 170,8; 222,15. 

gulis modginebiT _ gulmodgined 15,17. 

gulnakle _ gulnakluli 166,22. 

dadgeniloba _ dadgenileba 187,21; 209,21; 210,16. 

dadroveba _ drois micema (damadroveT _ dro momeciT) 

132,28. 

danapiri _ danapirebi 183,9. 

danaSTi _ darCenili 184,5. 

danugeSebiT _ imedianad 202,24. 

daRaluli _ daRlili 26,17. 

daSTena _ darCena 31,6. 

daSTenili _ darCenili 35,24. 

dgmuri _ mdgmuri 24,14; 81,14; 85,7. 

devnuli _ devnili 170,27. 

devnuloba _ devna 163,2. 

derJimordoba [rus. держиморда] _ saub. aq: daundoblo-

ba, abuCad agdeba 227,14. 
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diadoba _ sidiade 177,8. 

dinjianoba _ sidinje 172,7. 

dokladi [rus. доклад] _ moxseneba 234,3; 234,10; 234,14; 

234,17; 234,20-21; 234,26; 234,29; 235,10. 

doktoroba [laT.] _ doqtoroba 232,19-20. 

dolbendi _ dolbandi, Txeli, rbili qsovili 101,28. 

donosi [донос] _ aq: dasmenis, dabezRebis Semcveli weri-

li 174,6. 
egzameni [laT.] _ gamocda 24,16; 202,16; 211,16; 211,17. 

egzamenis daWera _ gamocdis Cabareba 24,13; 105,8.  

egzarxi _ egzarqosi, avtokefalias moklebuli eklesiis 

mRvdelmTavari 45,4-5. 

egzempliari _ egzemplari, erTgvarovani sagnebis erTe-

uli, caleuli 14,9; 20,11. 

evropieli _ evropeli 173,17-18. 

evropiulad _ evropulad 224,27. 

erTjerac _ erTxelac 99,4. 

esreTi _ eseTi 180,15; 188,2; 209,12; 222,7. 

etafi _ etapi, revoluciamd. gadasaxlebaSi gagzavnil 

patimarTa mgzavrobis wesi 187,4. 

eqsarxi _ ix. egzarxi 208,3; 216,26; 217,12. 

eqsarxosi _ ix. egzarxi 189,9; 199,7; 216,23; 216,32. 

versti (versi) [rus. верста] _ sigrZis erTeuli 185,20. 

vertelCikoba [rus. верста́льщик _ damkabadonebeli muSa] 

_ dakabadoneba 61,12. 

veqsili [germ. rusuli enis gziT] _ igive Tamasuqi, sagan-

gebo xelwerili garkveul vadaSi valis gadaxdis 

Sesaxeb 232,5. 

zemore _ zemo 17,3. 

Tavazi _ Tavazianoba 76,6. 

TavaziT _ Tavazianad 58,13; 72,16.  

Tavoba _ Taoba 42,31. 

Tavsmjdomare _ Tavmjdomare 82,2. 
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TanaZmoba _ Zmobis gaweva 163,1. 

ideia [berZ.] _ idea 73,9. 

ideiuri _ ideuri 73,7-8. 

inCi [somx] _ rame 186,26. 

isre _ ise 204,5. 

isreTi _ iseTi 101,27; 172,26. 

ifulenc-ufulencia [ital. influenza] _ igivea, rac gripi 

205,6. 

kazioni [rus. казённый] _ saxazino 56,21. 
kaznaCeistvo [rus. казначейство] _ sagubernio xazina 

168,16. 

kaloSi [frang. rusuli enis gziT] _ rezinis pirfarTi, 

dabali fexsacmeli 79,16. 

kanikuli [rus. каникулы] _ ardadegebi 89,12. 

kapeiki [rus. копейка] _ kapiki, rusuli fulis erTeuli 

78,13; 218,7; 218,9; 220,28.  

karandaSi [rus. карандаш] _ fanqari 179,22. 
kacTa moyvare _ kacTmoyvare 17,1-2; 21,22-23. 

keTili _ sikeTe (Tavis ZiriTad mniSvnelobasTan erTad) 

224,10-11. 

kvalad _ kvlav 41,10; 50,24; 220,20. 

kvitancia [ital. rusuli enis gziT] _ qviTari 49,17; 66,5; 

70,9. 

kitrikani _ kritikosi (dacinviT) 173,3-4; 173,31. 
kitrikanoba _ kritika (dacinviT) 172,8. 

kliaznuri [rus. кляузник] _ Sariani 167,31. 

kliSe [frang. cliche] _ liTonis an xis firfita, zed amok-

veTili reliefuri gamosaxulebiT 47,6; 47,8-9; 

47,9; 47,12. 

kniazi [rus. князь] _ Tavadi 179,23; 179,24-25. 

korrektura [laT.] _ stambaSi awyobili teqstis gaswore-

ba 168,21; 220,22-23. 

kritikani _ kritikosi (dacinviT) 172,12. 
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kurti (kurtani) _ Zv. sazurguli _ zurgiT tvirTis sazidad 
 40,4. 

kuSetka [frang. rusuli enis gziT] _ xis sawoli, taxti 

79,8. 

legeoni [laT. legio] _ legioni. aq: Zalian bevri, uamravi 

177,29. 

magaliTebr _ aq: magaliTad 42,9. 

madlobiTi _ madliereba 169,14. 

mandeT _ mageT 34,4; 35,4; 44,21; 45,21-22; 49,29. 

marcxuli _ marcxena 200,10. 

masxaruli _ masxruli 46,15. 

maRalfrasovani _ maRalfardovani 177,1. 

maSinaTve _ maSinve 14,8; 52,6. 

maxsovari _ xsovnis matarebeli 63,7. 

mebulvare _ bulvaris, quCis Tavi (dacinviT) 222,15. 

mekliauze _ Saris momdebi, Sariani 167,12. 

memTvrale _ mTvrali 222,15. 

mecadineoba _ mcdeloba 17,10; 105,25; 187,2. 

mimgebeli _ samagieros mimzRveli 202,2-3. 
mokmazmuli _ mokazmuli 89,9. 

monatre _ mnatvreli 51,12; 58,16; 61,13. 

mosavi _ moimede 208,11. 

mosamzRvre _ mosazRvre 44,25. 

mowaRmarTebiTi _ muyaiTi, bejiTi 17,20-21. 

mowkipulmokazmuli _ morTuli 186,22. 

moxuceba _ moxucebuloba 75,23. 

mrTeli _ mTeli 89,15. 

mswavluli _ swavluli 48,7. 

mwevri _ wevri 105,4; 171,8; 188,4; 216,13; 216,16.  

mwviriani _ sulier lafSi, WuWySi amosvrili adamiani 

222,27. 

mxvedri _ kuTvnili 80,13. 

nablidatloba [rus. наблюдатель] _ meTvalyureoba, dam-

kvirvebloba 178,5. 
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nakveTi _ aq: nawili 173,21. 

nakle _ naklebad, naklebi, naklovani 163,22; 164,8; 

230,22. 

naklul _ aq: naklebad 101,23.  

naklulevaneba _ nakleboba, simcire 174,18. 

nametnavad _ gansakuTrebiT, metis-metad 86,21. 

nametur _ nametani 43,22. 
namuSavari _ namuSevari 61,11; 80,18. 

nebadarTva _ nebarTva 229,13. 

nel-neloba _ saqmis nela svla 170,22. 

nivTierad _ materialurad 62,17 

nivTieri _ materialuri  74,4.  

obzori [rus. обзор] _ daTvaliereba 89,18. 

ozma _ qaRaldis sazomi erTeuli metruli zomebis Se-

moRebamde. udrida 480 furcels. 83,2. 

okruJni [rus. окружный] _ saolqo 179,7-8. 
patri [laT.] _ kaTolike mRvdeli 20,14; 30,13. 

pirad-piradad _ pirispir, piradad 89,27. 

plani [laT.] _ gegma 171,1.  

popeCitloba [rus. попечитель] _ mzrunveloba 184,26. 

poJolusta [rus. пожалуйста] _ geTayva 190,2-3. 

potiali _ bodiali, uazrod triali 170,7. 

progresisti _ progresis momxre 73,4. 

progresiulad _ progresulad 73,8. 

progresiuli _ progresuli 74,2.  

proxvosti [rus. прохвост] _ aramzada 230,25; 230,26. 
raodenTame _ ramdenime 171,2. 

raRacaebi _ raRacebi 45,3. 

rektori [laT.] _ reqtori 105,2; 211,16. 

sagrZnobeli _ sagrZnobi 18,10; 87,3. 

saerovno _ saero 186,11. 

savadi _ nusxa 165,1; 165,3.  

savalalebeli _ savalalo 18,20. 
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sakvexuri _ sakvexni  221,19. 
sakliauzod [rus. кляузник SarisTavi] _ saSarod 167,13; 

171,9. 
samarTlebri _ aq: samarTliani 41,20. 

samaswavlo _ saswavlo 184,32. 

samzRvar gareT _ sazRvargareT 36,20. 

samoswavlo _ saswavlo 173,34. 

samyudro _ samyofeli 173,16. 

samjobinari _ umjobesi 229,10. 

sasyideli _ sayidi 168,22. 

saqalebo _ qalTa 223,17. 

saSvaleba _ saSualeba 74,26; 173,8; 177,20; 188,8-9; 203,22; 

218,30; 225,2.  

saSiSari _ saSiSi 230,20. 

saca _ sadac 65,3; 235,9. 

sacaRa _ sadRac 25,17; 25,20; 39,9-10.  

sacnaur qmna _ gamomJRavneba, gamoaSkaraveba, dadastu-

reba 178,20. 

saxeSi miReba _ mxedvelobaSi miReba 101,13-14. 

saxeSi qona // yola _ mxedvelobaSi qona // yola 234,6 // 

17,27. 

sekretari [laT.] _ mdivani 187,28. 

semenaria _ seminaria 28,22; 29,1; 36,20; 39,9; 56,17; 62,5; 

81,20. 

serTuki [frang.] _ mamakacis Zveleburi, welSi gamoyvani-

li grZeli tansacmeli 231,5. 

svinidisi _ sindisi 177,30; 214,12; 219,7-8. 

siezdi [rus. съезд] _ yriloba 14,27; 15,24. 
simrTele _ janmrTeloba 182,13. 

sicruve _ sicrue 213,31; 217,13. 

skripka [rus. скрипка] _ violino 224,28. 

smenuloba _ mosmena 17,12. 

smotriteli [rus. cмотритель] _ zedamxedveli 89,17. 
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soveti [rus. совет] _ aq: sabWo 207,25; 215,10; 215,20; 

215,27; 216,10-11; 216,13; 216,15; 216,17; 216,20; 

216,27; 217,2. 

sofistiuri _ cru, yalbi 231,3. 

staliari [rus. столяр]  _ durgali 86,2. 

stari [rus. старый] _ saub. bebruxana 48,8. 

starSi [rus. старший] _ ufrosi 66,5. 
straJniki [rus. cтражник] _ revoluciamdel ruseTSi: da-

bali Cinis soflis policieli 43,24. 

sudi [rus. суд] _ sasamarTlo 179,8. 

susunt Sankiri (susunati - mikrobiT gamowveuli erT-

erTi veneruli daavadeba; Sankri _ wyluli, gam-

kvrivebuli qsovili sasqeso organize) _ veneru-

li daavadeba 35,4. 
syidva _ Sesyidva, yidva 132,25. 

sxvafriv // sxva friv _ sxva mxriv 19,26; 21,27; 59,20 // 

51,11; 53,15-16. 

tanTsacmeli _ tansacmeli 27,9. 

tartarozi [berZn.] _ eSmaki, macduri, avi suli 217,22. 

tema [berZ.[ _ Tema 186,9; 186,11.  

tiatri _ Teatri 203,7. 

trfialoba _ trfiali 89,4. 

ukanasknel _ ukanasknelad, bolos 60,12; 73,19; 206,27; 

209,25; 224,16. 

umetes _ umetesad, ZiriTadad 25,2; 105,21; 170,17. 

usvinidiso _ usindiso 181,19. 

uCiliSCa [rus. училище] _ saswavlebeli 89,20; 105,7; 

222,30.  

uCiteli [rus. учитель] _ maswavlebeli 222,30. 

farfaSi _ parpaSi 208,17. 

feSxumi _ TefSi, eklesiaSi wminda nawilebis dasasvenebe-

li WurWeli 163,9. 

ficxeli _ aq: saCqaro, swrafi 187,18. 
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foCTa [frang.] _ fosta 184,27. 

francuzuli _ franguli 15,13-14. 

qvel momqmedi _ qvelmoqmedi 60,8. 

qveSe _ qveS 178,19; 228,8; 233,31. 

quTaTuri _ aq: quTaiseli 38,5. 

ybadaReba _ salaparakod, miTqma-moTqmis sagnad gaxdoma 

178,21. 

yvelasferi _ yvelaferi 70,22; 75,6-7; 76,4; 85,6; 86,3. 

yvlefia _ motyuebiT an ZalmomreobiT wamrTmevi 23,21. 

yovelisferi // yovelis feri _ yvelaferi 76,2-3 // 63,11. 

yovlisfriT _ yovelmxriv, yvelanairad 16,5. 

yovliferi // yovlisferi _ yvelaferi 222,2; 229,10 // 

162,3-4; 202,10-11. 

Sagirdi _ Segirdi 105,6; 168,14; 173,34. 

Savkiseia [rus. кисея Txeli, gamWvirvale qsovili] _ Sav-

kisea, Savi, Txeli, gamWvirvale qsovili 101,28. 

Sarlatnoba _ gaiZveroba 186,27. 
Sesaxebi _ Sesaxeb 39,12. 

Sesmenili _ aq: gagebuli 41,17. 

SeuZlo _ aq: uZluri, uqoneli 80,9; 80,14. 

SeSis kacuna _ umoqmedo, ugrZnobi kaci 177,6. 

SeZleba _ aq: finansuri, materialuri SesaZlebloba 

53,12; 67,25; 69,22; 79,16. 

Skafi [germ.] _ karada 179,4. 

Skola [berZ. scholē; rus. школа] _ skola 165,17; 167,8; 

176,18; 181,14. 
Strafi [rus. штраф] _ jarima, dajarimeba 198,26-27. 

Stuka [rus. штука] _ oini, ambavi, saqme 166,24. 
Camotana  _ aq: Camoyvana 168,12. 

CamotvirTuli _ aq: tvirTad dawolili, damokidebuli 

28,6. 

Cemdamo _ Cemdami 177,15. 

Cleni [rus. член] _ wevri 21,10; 179,28-29.  
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ZaliTadri _ Zlieri 169-170. 

Zriel _ Zlier 24,15; 26,1; 26,4; 26,16-17; 27,12; 30,5-6; 

34,3; 38,1; 42,17; 62,19; 76,14; 78,2. 

waRa _ maRalyeliani, qusliani fexsacmeli 40,20. 

waxdena _ gafuWeba 209,23; 228,26; 231,12. 

wineT _ winaT 15,1; 20,5; 30,11. 

wlobiT _ aq: wliT (ori wlobiT) 89,20. 

wreuls _ wleuls 100,7; 168,19; 232,30. 

wyurvielebiT _ mwyurvaled, didi surviliT 172,26. 

Warxalua _ savaraudod, wiTuri (dacinviT) 21,11. 

xaSmiani _ Waobis orTqliT gaJRenTili 89,24. 

xelTnaweri _ xelnaweri 18,28-29; 49,1; 49,11; 49,14; 203,22. 

xelis aRpyroba _ daxmarebis xelis gawvdena, Semweobis 

aRmoCena 206,24; 211,30. 
xelis gamoReba _ daxmarebis xelis gawvdena, Semweobis 

aRmoCena 206,19-20. 

xelovnuri _ aq: maRali donis, xelovnebis nimuSi 23,5-6. 

jaglagi (mijaglagobs) _ aq: cudad swavla 178,8-9. 
jirkis kaci _ umoqmedo, ugrZnobi kaci 177,2. 

hazri _ azri 17,5. 

haramzaduli _ aramzaduli 46,7. 
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adresati #

aleqsandre arabiZisadmi 14 

egnate ioselianisadmi 7 

kirile lorTqifaniZisadmi 5 

filipe maxaraZisadmi 5 

anton furcelaZisadmi 5 

mixeil gaCeCilaZisadmi 4 

sofrom mgalobliSvilisadmi 4 

aleqsandre oqropiriZisadmi 4 

daviT kariWaSvilisadmi 3 

giorgi zdanoviCisadmi 2 

aleqsandre abaSelisadmi 1 

mari brosesadmi 1 

raJden gvetaZisadmi 1 

gigosadmi 1

evgeni dvalisadmi 1 

dominika erisTavisadmi 1 

vanosadmi 1

eqvTime TayaiSvilisadmi 1 

mixeil maCablisadmi 1 

konstantine mamacaSvilisadmi 1 

petre mirianaSvilisadmi 1 

mimRebi komisiis wevrebisadmi 1 

daviT naxucriSvilisadmi 1 

niko nikolaZisadmi 1 

vasil sulaZisadmi 1 

malaqia toroSeliZisadmi 1 

usufisadmi 1
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konstantine RvamiCavasadmi 1 

aleqsandre yifSiZisadmi 1 

akaki wereTlisadmi 1 

iakob WeiSvilisadmi 1 (3) 

simon xundaZisadmi 1 

aleqsandre xaxanaSvilisadmi 1 

mose janaSvilisadmi 1 

sul 77




adresati #

kirion saZagliSvilisadmi 11 

Tedo saxokiasadmi 7 

vasil karbelaSvilisadmi 4 

niko marisadmi 4 

aleqsandre yifSiZisadmi 3 

petre bartenevisadmi 2 

aneta mamacaSvil-baqraZisadmi 2 

praskovia uvarovasadmi 2 

mose janaSvilisadmi 2 

dimitri baqraZisadmi 1 

gazeT `cnobis furclis~ redaqciisadmi 1 

aleqsi gulisaSvilisadmi 1 

eqvTime TayaiSvilisadmi 1 

mixeil TumaniSvilisadmi 1 

niko lomourisadmi 1 

aleqsandre oqropiriZisadmi 1 

giorgi Jordaniasadmi 1 

mixeil sabininisadmi 1 

elene tarsaiZisadmi 1 

niko tarsaiZisadmi 1 

sul 48
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Sesavali ................................................................................... 6 



mari brosesadmi #1 (1) 1880, 26 Tebervali ......................... 14 

sofrom mgalobliSvilisadmi #1 (2) [1883], 13 maisi ........... 16 

aleqsandre oqropiriZisadmi #1 (3) 1883, 27 maisi .............. 16 

aleqsandre oqropiriZisadmi #2 (4) 1883, 5 ivnisi .............. 20 

aleqsandre oqropiriZisadmi #3 (5) [1884], 2 agvisto ........ 22 

sofrom mgalobliSvilisadmi #2 (6) [1884], 30 dekemberi ... 23 

daviT kariWaSvilisadmi #1 (7) [1885 wlis Semdeg],  

20 agvisto ................................................................................ 24 

daviT kariWaSvilisadmi #2 (8) [1885 wlis Semdeg], 

12 dekemberi ............................................................................ 25 

sofrom mgalobliSvilisadmi #3 (9) [1887, an mis Semdeg], 

23 maisi ..................................................................................... 25 

anton furcelaZisadmi #1 (10) [1890, 14 oqtomberi] .......... 26 

anton furcelaZisadmi #2 (11) [1890], 15 oqtomberi .......... 27 

sofrom mgalobliSvilisadmi #4 (12) [1895], 4 ivnisi ......... 28 

aleqsandre oqropiriZisadmi #4 (13) 1895, 1 dekemberi ..... 28 

aleqsandre arabiZisadmi #1 (14) [1897 wlis 

13 agvistomde] ......................................................................... 29 

aleqsandre xaxanaSvilisadmi #1 (15) 1898, 15 seqtemberi .. 30 

egnate ioselianisadmi #1 (16) 1899, 28 marti ..................... 31 

egnate ioselianisadmi #2 (17) 1899, 23 maisi ....................... 32 

konstantine mamacaSvilisadmi #1 (18) 1899, 6 ivnisi .......... 32 

mixeil gaCeCilaZisadmi #1 (19) 1900, 24 Tebervali ............ 33 

mixeil gaCeCilaZisadmi #2 (20) 1900, 6 marti ...................... 34 

mixeil gaCeCilaZisadmi #3 (21) [1900], 13 marti .................. 35 

kirile lorTqifaniZisadmi #1 (22) [1900, an momdevno 

wlebi], 20 seqtemberi .............................................................. 36 

akaki wereTlisadmi #1 (23) 1901, 14 marti .......................... 37 

egnate ioselianisadmi #3 (24) 1902, 13 ianvari ................... 38 

mose janaSvilisadmi #1 (25) [1894-1902], 1 Tebervali ........ 39 
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konstantine RvamiCavasadmi #1 (26) [1902 wlis Semdeg] ...... 39 

aleqsandre arabiZisadmi #2 (27) [1904 wlis Semdeg], 18 

dekemberi ................................................................................. 40 

giorgi zdanoviCisadmi #1 (28) 1907, 20 ivlisi ................... 41 

giorgi zdanoviCisadmi #2 (29) 1909, 5 ivnisi ...................... 43 

anton furcelaZisadmi #3 (30) [1909], 12 seqtemberi .......... 46 

mixeil gaCeCilaZisadmi #4 (31) 1911, 22 marti .................... 47 

egnate ioselianisadmi #4 (32) [1911], 30 ivlisi .................. 48 

anton furcelaZisadmi #4 (33) [1911], 25 agvisto ............... 48 

anton furcelaZisadmi #5 (34) [1912], 23 Tebervali .......... 50 

kirile lorTqifaniZisadmi #2 (35) 1913, 5 aprili............. 51 

kirile lorTqifaniZisadmi #3 (36) [1913], 8 seqtemberi .... 52 

aleqsandre arabiZisadmi #3 (37) [ara uadres 1913 wlisa].. 52 

daviT kariWaSvilisadmi #3 (38) 1914, 16 ianvari ................ 53 

dominika erisTavisadmi #1 (39) [1914], 31 ianvari ............... 54 

petre mirianaSvilisadmi #1 (40) 1915, 13 Tebervali ......... 55 

mixeil maCablisadmi #1 (41) 1915, 8 agvisto ....................... 55 

aleqsandre yifSiZisadmi #1 (42) [1915 wlis CaTvliT], 18 

dekemberi) ................................................................................ 56 

eqvTime TayaiSvilisadmi #1 (43)  [1916], 5 Tebervali] ........ 57 

kirile lorTqifaniZisadmi #4 (44) 1916, 28 ivnisi ............. 58 

kirile lorTqifaniZisadmi #5 (45) 1916, 14 agvisto ......... 59 

aleqsandre arabiZisadmi #4 (46) 1918, 8 oqtomberi ........... 60 

aleqsandre arabiZisadmi #5 (47) 1918, 30 noemberi ............ 61 

egnate ioselianisadmi #5 (48) [1919 wlis] 14 ianvramde ..... 62 

aleqsandre arabiZisadmi #6 (49) 1919, 5 maisi ..................... 62 

egnate ioselianisadmi #6 (50) 1919, 16 maisi ....................... 63 

egnate ioselianisadmi #7 (51) [1919 wlis] 14 ivnisamde ..... 64 

aleqsandre arabiZisadmi #7 (52) 1919, 30 agvisto .............. 64 

aleqsandre arabiZisadmi #8 (53) [1919 wlis  

27 seqtembramde] ...................................................................... 65 

aleqsandre arabiZisadmi #9 (54) [1919, 27 seqtemberi] ....... 66 

daviT naxucriSvilisadmi #1 (55) [1921] wlis  

24 ivnisamde ............................................................................. 66 

filipe maxaraZisadmi #1 (56) [1921 wlis 25 Tebervlis  

Semdeg] ...................................................................................... 67 

usufisadmi #1 (57) [1921 wlis 18 martis Semdeg] ................ 68 
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filipe maxaraZisadmi #2 (58) [1921 wlis 14 ivlisis  

Semdeg] ...................................................................................... 69 

filipe maxaraZisadmi #3 (59) [1921] ...................................... 70 

aleqsandre arabiZisadmi #10 (60) 1922, 16 Tebervali ........ 71 

raJden gvetaZisadmi #1 (61) 1925, 28 ianvari ...................... 72 

filipe maxaraZisadmi #4 (62) 1925, 25 oqtomberi ............... 73 

evgeni dvalisadmi #1 (63) 1925, 30 noemberi ....................... 74 

niko nikolaZisadmi #1 (64) 1927, 7 seqtemberi .................... 75 

iakob WeiSvilisadmi #1 (65) [1927, 16 oqtomberi] ............... 76 

vasil sulaZisadmi #1 (66) [ara ugvianes 1927 wlisa],  

3 noemberi ................................................................................ 77 

gigosadmi #1 (67) (1928, 1 ianvari ......................................... 78 

aleqsandre abaSelisadmi #1 (68) 1928, 18 ianvari .............. 79 

vanosadmi #1 (69) (1928, 21 ianvari ........................................ 80 

filipe maxaraZisadmi #5 (70) [1928 wlis 31 martis  

Semdeg] ...................................................................................... 81 

malaqia toroSeliZisadmi #1 (71) 1928, 25 agvisto ............ 82 

aleqsandre arabiZisadmi #11 (72) [1929 wlamde].................. 83 

simon xundaZisadmi #1 (73) [1928-1931], 1 marti .................. 83 

aleqsandre arabiZisadmi #12 (74) [1931 wlis  

27 dekembramde] ........................................................................ 84 

aleqsandre arabiZisadmi #13 (75) [1931 wlis  

27 dekembramde] ........................................................................ 85 

aleqsandre arabiZisadmi #14 (76) [1931 wlis  

27 dekembramde] ........................................................................ 86 

mimRebi komisiis wevrebisadmi #1 (77) [1931 wlis  

27 dekembramde] ........................................................................ 86 

 


 

mose janaSvilisadmi #1 (1) 1880, 12 agvisto ....................... 89 

elene tarsaiZisadmi #1 (2) [ara ugvianes 1883 wlisa]  

(rusuli teqsti) ...................................................................... 90 

elene tarsaiZisadmi #1 (2) [ara ugvianes 1883 wlisa]  

(qarTuli teqsti) .................................................................... 94 

petre bartenevisadmi #1 (3) 1885, 1 marti (rusuli  
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petre bartenevisadmi #1 (3) 1885, 1 marti  

(qarTuli teqsti) ....................................................................  98 

niko lomourisadmi #1 (4) 1886, 10 seqtemberi ................... ..99 
Tedo saxokiasadmi #1 (5) 1889, 28 seqtemberi ..................... 101 

dimitri baqraZisadmi #1 (6) [1889], 27 dekemberi  

(rusuli teqsti) ...................................................................... 102 

dimitri baqraZisadmi #1 (6) [1889], 27 dekemberi  

(qarTuli teqsti) .................................................................... 102 

mixeil sabininisadmi #1 (7) [1891 wlamde]  

(rusuli teqsti) ...................................................................... 103 

mixeil sabininisadmi #1 (7) [1891 wlamde]  

(qarTuli teqsti) .................................................................... 104 

aleqsi gulisaSvilisadmi #1 (8) 1891, 1 dekemberi ............. 104 

niko marisadmi #1 (9) 1893, 29 dekemberi  

(rusuli teqsti) ...................................................................... 106 

niko marisadmi #1 (9) 1893, 29 dekemberi  
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niko marisadmi #2 (10) 1894, 17 ianvari (rusuli teqsti) .. 110 

niko marisadmi #2 (10) 1894, 17 ianvari  
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niko marisadmi #3 (11) 1894, 24 ianvari (rusuli teqsti) .. 122 

niko marisadmi #3 (11) 1894, 24 ianvari  
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aneta mamacaSvil-baqraZisadmi #1 (12) [1894 wlis  

14 martis Semdeg] .................................................................... 132 

aneta mamacaSvil-baqraZisadmi #2 (13) 1894, 29 marti ........ 133 

giorgi TumaniSvilisadmi #1 (14) [1894 wlis 9 aprilis  

Semdeg] (rusuli teqsti) ........................................................ 134 

giorgi TumaniSvilisadmi #1 (14) [1894 wlis 9 aprilis  

Semdeg] (qarTuli teqsti) ....................................................... 137 

praskovia uvarovasadmi #1 (15) [1893 wlis dasawyisidan  

1895 wlis 25 seqtembramde] (rusuli teqsti) ...................... 140 

praskovia uvarovasadmi #1 (15) [1893 wlis dasawyisidan  
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praskovia uvarovasadmi #2 (16) 1895, 25 seqtemberi  

(rusuli teqsti) ...................................................................... 155 

praskovia uvarovasadmi #2 (16) 1895, 25 seqtemberi  
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(qarTuli teqsti) .................................................................... 157 
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